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ಮುನ್ನುಡಿ 


ಹರಿದಾಸ ಸಾಹಿತ್ಯ ಕನ್ನಡ ಸಂಸ್ಕೃತಿ ಪರಂಪರೆಯ. ಮಹತ್ವಪೂರ್ಣ 
ಭಾಗವಾಗಿದೆ. ದೇಶೀಯತೆ ಹಾಗೂ ಗೇಯತೆಗಳೆರಡನ್ನೂ ಮೇಳವಿಸಿಕೊಂಡು, 
ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯವಾಹಿನಿಗೆ ಇದು ಹೊಸತನವನ್ನು ನೀಡಿದೆ. ಮನುಜಮತ, 
ಸಾಹಿತ್ಯಪಥ ಹಾಗೂ ಭಕ್ತಿಸಿದ್ದಾಂತದ ತ್ರಿವೇಣಿಯಾಗಿರುವ ಈ ಪ್ರಜಾಸಾಹಿತ್ಯವನ್ನು 


ಪ್ರಜೆಗಳಿಗೆ ಮುಟ್ಟಿಸುವುದು ಪ್ರಜಾಸತ್ತಾತ್ಮಕ ಸರಕಾರದ ಆದ್ಯ ಕರ್ತವ್ಯವಾಗಿದೆ. 


ಕನ್ನಡ ಭಾಷಿಕಶಕ್ತಿಯ ವಿವಿಧ ಆಯಾಮಗಳನ್ನು ಸೆಳೆದು ತೋರಿರುವ, 
ಸಾಹಿತ್ಯ-ಸ೦ಗೀತಗಳ ಸಾಮರಸ್ಯವನ್ನು ಮೆರೆದಿರುವ ಈ ಸಾಹಿತ್ಯ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯಕ್ಕೆ 
ಜಾಗತಿಕ ಮಹತ್ವವನ್ನು ತಂದುಕೊಟ್ಟಿದೆ ಎ೦ದರೆ ಅತಿಶಯೋಕ್ತಿಯಾಗಲಾರದು. 
ಮಾನವಾನುಕಂಪ, ಸಮಾಜಸುಧಾರಣೆ, ಲೋಕದ ಡೊಂಕುಗಳನ್ನು ನಗೆ 
ಎಡಂಬನೆಗಳ ಮೂಲಕ ತಿದ್ದುವ ಕೌಶಲ ದಾಸಸಾಹಿತ್ಯದ ಪ್ರಮುಖ ಲಕ್ಷಣವಾಗಿದೆ. 


ಆಧ್ಯಾತ್ಮಿಕ ಸಾಧನೆ, ಅನುಭವ - ಅನುಭಾವಗಳು ದಾಸಸಾಹಿತ್ಯದ ಪ್ರಮುಖ 
ಅಂಶವಾದರೂ, ಸುತ್ತಮುತ್ತಲಿರುವ ಜೀವನದ ಕಡೆಗೆ, ಮಾನವ ಸ್ವಭಾವದ 
ಕಡೆಗೆ ಕಣ್ಣು ಹರಿಸಿದ ಹರಿದಾಸರು ಸಾತ್ತ್ವಿಕ ಜೀವನ ನಿರ್ವಹಣೆಗೆ, ಮಾನವನ 
ಮೇಲ್ಮೈಗೆ, ನೈತಿಕ ಆಚರಣೆಗೆ ಒತ್ತು ನೀಡಿದವರು. 


ಹರಿದಾಸ ಸಾಹಿತ್ಯ ಅಪಾರವಾದುದು ಹಾಗೂ ವೈವಿಧ್ಯಮಯ ವಾದುದು. 
ಈ ವಿಪುಲ ಸಾಹಿತ್ಕರಾಶಿಯನ್ನು ಒಂದೆಡೆ ಕ್ರೋಡೀಕರಿಸಿ, ಕರ್ನಾಟಕ ಸರ್ಕಾರವು 
ಸಮಗ್ರ ದಾಸಸಾಹಿತ್ಯವನ್ನು ಕನ್ನಡ ಜನತೆಗೆ ನೀಡುತ್ತಿದೆ. 
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ದಾಸರು ತಮ್ಮ ಸಾಹಿತ್ಯದಲ್ಲಿ ಸಾರ್ವಕಾಲಿಕ ಮೌಲ್ಯಗಳನ್ನು ಉಳಿಸಿ 
ಹೋಗಿದ್ದಾರೆ. ನಮ್ಮ ಸಾಮಾಜಿಕ ಜೀವನವನ್ನು ರೂಪಿಸುವಲ್ಲಿ ಈ ಕೀರ್ತನೆಗಳು 
ಮೌಲಿಕವಾದುವು. ಕನ್ನಡ ಜನತೆ ಈ ಕೃತಿಯ ಪ್ರಯೋಜನವನ್ನು ಪಡೆದರೆ 
ಪಟ್ಟ ಶ್ರಮ ಸಾರ್ಥಕವಾಗುತ್ತದೆ. 
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ಕರ್ನಾಟಕದ ಧಾರ್ಮಿಕ, ಸಾಂಸ್ಕೃತಿಕ ಇತಿಹಾಸದಲ್ಲಿ ಹರಿದಾಸರ ಸ್ಥಾನ 
ಏಶಿಷ್ಟವಾದದ್ದು. ಸಾವಿರಾರು ವರ್ಷಗಳಿಂದ ಭಾರತದಲ್ಲಿ ಅವಿರತವಾಗಿ ಹರಿದುಬಂದ 
ಜೀವನಮೌಲ್ಯಗಳನ್ನು ಜನಸಾಮಾನ ರ ಆಡುಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ ಮುಟ್ಟಸಿ, ಲೌಕಿಕ 
ವಿಡಂಬನೆಯ ಮೂಲಕ ಅವರ ಮಾನಸಿಕ ವಿಕಾಸವನ್ನು ಯಶಸ್ವಿಯಾಗಿ ಸಾಧಿಸಿದವರು 
ಹರಿದಾಸರು. ಪಾಂಡಿತ್ಯ, ಲೋಕಾನುಭವಗಳ ಹಿನ್ನೆಲೆಯಿಂದಾಗಿ, ಆಡುಭಾಷೆಯ 
ಸೂಗಡಿನಿಂದಾಗಿ ಇವರು ಹಾಡಿದ್ದೆ ಸಾಹಿತ್ಯವಾಯಿತು. ಕಾವ್ಕವಾಯಿತು, ಕೇಳುಗರನ್ನು 
ಗೇಯಗುಣವುಳ್ಳ. ನೃತ್ಯಕ್ಕೆ ಅಳವಡುವ, ಛ೦ದೋಬದ್ಧವಾದ, 
ದಲ್ಲಿಯೇ ಸಂದರ್ಭಾನುಸಾರ ಹುಟ್ಟಿದ ಹರಿದಾಸ ಸಾಹಿತ್ಯ 
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Pe ಕನ್ನಡ ವಾಜ್ಮಯದಲ್ಲಿ ದಾಸಸಾಹಿತ್ಯ ಒಂದು ವಿಶೇಷ 
ಸ್ಥಾನ ಪಡಯಿತು. ಹೀಗೆ ಸಾಹಿತ್ಯ, ಸ೦ಗೀತ ಮತ್ತು ಸಾಮಾಜಿಕ ಕೇತ ದಾಸಸಾಹಿತ್ಯದ 


ಕೊಡುಗೆ ಸಭರಸವಾದುದು. 
ಸುಮಾರು ನೂರಮೂವತ್ತೊಂಬತ್ತು ಜನ ದಾಸರು ಆಗಿಹೋಗಿದ್ದು, ಅವರ 


ಕೀರ್ತನೆಗಳ ಸಂಖ್ಯೆ ಸುಮಾರು ಹದಿನಾರು ಸಾವಿರಕ್ಕೂ ಅಧಿಕ. ಈವರೆಗೆ ಕೆಲವು 
ದಾಸರ ಕೀರ್ತನೆಗಳು ಬಿಡಿ ಬಿಡಿಯಾಗಿ ಪ್ರಕಟವಾಗಿವೆಯಾದರೂ, ಇನ್ನೂ 
ಅನೇಕ ದಾಸವರೇಣ್ಯ್ಕರ ಕೀರ್ತನೆಗಳು ಹಸ್ತಪ್ರತಿ ರೂಪದಲ್ಲಿಯೇ ಉಳಿದುಕೊಂಡಿವೆ. 
ಅವುಗಳನ್ನು ಸಂಗ್ರಹಿಸಿ, ಸಂಪಾದಿಸಿ, ಪ್ರಕಟಿಸಿ, ಸಮಗ್ರ ದಾಸಸಾಹಿತ್ಯವು ಕನ್ನಡಿಗರಿಗೆ 
ಒಂದೆಡೆ ಲಭ್ಯವಾಗುವಂತೆ ಮಾಡುವ ಉದ್ದೇಶದಿಂದ ಕರ್ನಾಟಕ ಸರ್ಕಾರದ ಕನ್ನಡ 
ಮತ್ತು ಸಂಸ್ಕೃತಿ ನಿರ್ದೇಶನಾಲಯವು ಸಮಗ್ರ ದಾಸಸಾಹಿತ್ಯ ಪ್ರಕಟಣೆಯ ಬೃಹತ್‌ 
ಯೋಜನೆಯನ್ನು ಹಾಕಿಕೊಂಡಿದೆ. ಈ ಉದ್ದೇಶಕ್ಕಾಗಿ ಕಾರ್ಯನಿರ್ವಾಹಕ 
ಸಂಪಾದಕರಾದ ಡಾ. ಶ್ರೀನಿವಾಸ ಹಾವನೂರ, ಡಾ. ಟಿ. ಎನ್‌. ನಾಗರತ್ನ, 

ಪೂ. ವಸಂತ ಕುಷ್ಟಗಿ, ಸದಸ್ಕರಾದ ಡಾ.ಎಂ.ಎಂ.ಕಲಬುರ್ಗಿ, ಡಾ. ಬಸವರಾಜ 
ಸಬರದ, ಪ್ರೊ. ಸುಧಾಕರ, ಡಾ. ಕೃಷ್ಣ ಕೊಲ್ಹಾರಕುಲಕರ್ಣಿ, ಡಾ. ಮಂದಾಕಿನಿ 
(ಈಗ ದಿವಂಗತರು) ಹಾಗೂ ಪ್ರೊ. ಎಂ. ರಾಜಗೋಪಾಲಾಚಾರ್ಯ (ಈಗ 
ದಿವಂಗತರು) ಅವರನ್ನೊಳಗೊಂಡಂತೆ ಸಂಪಾದಕ ಸಮಿತಿಯನ್ನು ರಚಿಸಲಾಯಿತು. 
ಇಲಾಖಾ ನಿರ್ದೇಶಕರು ಸಮಿತಿಯ ಸದಸ್ಯ-ಕಾರ್ಯದರ್ಶಿಗಳಾಗಿರುತ್ತಾರೆ. ಇದರಲ್ಲಿ 
ನಾಡಿನ ಅನೇಕ ವಿದ್ವಾಂಸರ ನೆರವನ್ನು ಬಳಸಿಕೊಳ್ಳಲಾಗುತ್ತಿದೆ. 


|| 
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ಎಂ.ಎಸ್‌.ಐ.ಎಲ್‌, ಸಂ 
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ಚೆ 


ಸಂಪಾದಕ ಮಂಡಳಿಯ ನುಡಿ 


ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯದ ತವನಿಧಿಗಳಲ್ಲಿ ದಾಸಸಾಹಿತ್ಯವೂ ಒ೦ದು. ಕನ್ನಡಜನಕ್ಕೆ 


$ 
ಪಂಪನಂತಹ ಪ್ರೌಢಕವಿಗಳು ಗೊತ್ತಿರಲಿ ಬಿಡಲಿ, ದಾಸರ ಹಾಡುಗಳು 
ಗೊತ್ತಿಲ್ಲದವರು. ಮಾತ್ರ ಅಪರೂಪ. ಜನರ ಮೇಲೆ ನಿರಂತರ ಪ್ರಭಾವವನ್ನು 
ಬೀರುವ ಜನಸಮ್ಮುಖತೆ ದಾಸಸಾಹಿತ್ಯದ ಪ್ರಮುಖ ಲಕ್ಷಣಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದು. 
ಇಂತಹ ದಾಸರ ಹಾಡುಗಳು ಜ್ಞಾನಸಂಪದ ಹಾಗೂ ಭಕ್ತಿಸಂಪದಗಳ ಸಾರ್ವತ್ರಿಕ 
ಹಬ್ಬುಗೆಗೆ ಸಾಧನವಾಗಿ ಪರಿಣಮಿಸಿವೆ. 


ಕನ್ನಡ ನಾಡಿನಾದ್ಯಂತ ಎಲ್ಲ ಸ್ತರಗಳಲ್ಲಿ ವರ್ಗ-ವರ್ಣಗಳ ಭೇದವಿಲ್ಲದೆ, 
ಜನರ ಬಾಯಲ್ಲಿ ಉಳಿದುಕೊಂಡು ಬಂದ ಈ ಸಾಹಿತ್ಯವನ್ನು ಮೊಟ್ಟಮೊದಲಿಗೆ 
ಪ್ರಕಟಿಸಿದ ಶ್ರೇಯಸ್ಸು ಬಾಸೆಲ್‌ ಮಿಶನ್ನಿನ ರೆ. ಹರ್ಮನ್‌ ಮೊಗ್ಲಿಂಗ್‌ರಿಗೆ ಸೇರುತ್ತದೆ. 
ಇವರು ತಮ್ಮ ಇಲ್ಲಿಯ ವಾಸ್ತವ್ಯದಲ್ಲಿ (೧೮೩೬ರಿಂದ) ನಾಲ್ಕುನೂರಕ್ಕೂ ಮೀರಿದ 
ದಾಸರಪದಗಳನ್ನು ಸಂಗ್ರಹಿಸಿದ್ದರು. ಅವುಗಳಲ್ಲಿಯ ಒಂದು ನೂರು ಪದಗಳ 
ಸಂಗ್ರಹವನ್ನು “ದಾಸರ ಪದಗಳು' ಎಂಬ ಹೆಸರಿನಿಂದ ಕ್ರಿ. ಶ. ೧೮೫೦ರಲ್ಲಿ, 
ಮತ್ತೆ ಕ್ರಿ.ಶ. ೧೮೫೨ರಲ್ಲಿ ೧೭೪ ಪದಗಳುಳ್ಳ ಸಂಕಲನವನ್ನು ಮಂಗಳೂರಿನಲ್ಲಿ 


ಕಲ್ಪಚ್ಚಿನಲ್ಲ ಛಾಪಿಸಿ ಪ್ರಕಟಿಸಿದರು. ಈ ವಿಷಯವನ್ನು ೧೦೭೩ರಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಟವಾದ 
ಇಂಡಿಯನ್‌ ಎ೦ಟಿಕೆರಿಯ “On the Karnataka Vaishnava Dasas’ 


- ಎಂಬ ತಮ್ಮ ಲೇಖನದಲ್ಲಿ ರೆ. ಕಿಟೆಲ್ಲರು ಕಾಣಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಇದರಿಂದ 
ಕಿಟೆಲ್‌ರಂಥವರು ಕೂಡ ದಾಸರ ಪದಗಳ ಮಹತ್ವವನ್ನು ಮತ್ತು 
ಜನಪ್ರಿಯತೆಯನ್ನು ಗುರುತಿಸಿದ್ದರು ಎಂಬುದು ಗೊತ್ತಾಗುತ್ತದೆ. ಪ್ರಾಸಂಗಿಕವಾಗಿ 
ಇದುವೇ ದಾಸಸಾಹಿತ್ಯದ ಕುರಿತಾದ ಮೊದಲ ಲೇಖನವೂ ಆಗಿದೆ. 


ಆವೃತ್ತಿಯನ್ನು ೧೮೭೧ರಲ್ಲಿ ಜಾನ್‌ ಗ್ಯಾರೆಟರ ಸೂಚನೆಯ ಮೇರೆಗೆ ಹೊಳಕಲ್ಲು 
ನರಸಿಂಹಯ್ಯನವರು ಬೆಂಗಳೂರಿನಿಂದ ಪ್ರಕಟಿಸಿದರು. ಕ ಹಿಂದೂ 
ಭಾಷಾ ಸಂಜೀವಿನೀ ಮುದ್ರಣ ಶಾಲೆಯಲ್ಲಿ “ಹರಿಭಜನೆ, ಕೀರ್ತನೆ” ಎಂಬ 
ಸಂಗ್ರಹ ಪ್ರಕಟವಾಯಿತು. ೧೮೯೦ನೆಯ ದಶಕದಲ್ಲಿ ಬೆಳಗಾವಿಯ ಆಬಾಜಿ 
ರಾಮಚಂದ್ರ ಸಾವಂತ ಇವರು ದೇವನಾಗರಿ ಲಿಪಿಯಲ್ಲಿ “ದಾಸರ ಪದಗಳ 
ಸಂಗ್ರಹವು” ಎಂಬುದಾಗಿ ಎರಡು ಭಾಗಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಟಿಸಿದರು. ಆ ದಶಕದಲ್ಲಿಯೇ 
ಮಡಕಶಿರಾದ ಬಾಲಕೃಷ್ಣರಾಯರು ೧೦೯೪ರಲ್ಲ "ಪುರಂದರ ದಾಸರು 
ಮೊದಲಾದ ಅಪರೋಕ್ಷ ಜ್ಞಾನಿಗಳ ಪದಗಳು” ಎ೦ಬ ಪುಸ್ತಕವನ್ನು ತೆಲುಗು 
ಲಿಪಿಯಲ್ಲಿ ಮುದ್ರಿಸಿದ್ದು ಗಮನಾರ್ಹವಾಗಿದೆ. ಮತ್ತ ೧೯೦೮ರಲ್ಲಿ ಅವರೇ 
ಇನ್ನೊಂದು ಸಂಕಲನವನ್ನೂ ಪ್ರಕಟಿಸಿದ್ದಾರೆ. 


ಹೀಗೆ ೧೮೫೦ರಷ್ಟು ಹಿಂದೆಯೇ ಪ್ರಾರಂಭವಾದ ದಾಸರ ಪದಗಳ ಸಂಗ್ರಹ 
ಹಾಗೂ ಪ್ರಕಟಣೆಯ ಕಾರ್ಯಕ್ಕೆ ಒಂದು ವ್ಯವಸ್ಥಿತ ರೂಪವನ್ನು ಕೊಟ್ಟು, 
ನಾಡಿನಾದ್ಕಂತ ಹರಿದು ಹಂಚಿಹೋದ, ಜನರ ಬಾಯಲ್ಲಿ ಉಳಿದುಕೊಂಡು ಬಂದ 
ವವಧ ದಾಸರ ಪದಗಳನ್ನು ಸಂಗಹಿಸಿ ಪ್ರಕಟಿಸಲು ಪ್ರಾರಂಭಿಸಿದವರು 
ಉಡುಪಿಯ ಪಾವಂಜೆ ಗುರುರಾಯರು. ಅವರು ೧೯೧೪ರಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಟಿಸಿದ 
ಮೊದಲ ಸಂಕಲನದ ಹೆಸರು "ಉದಯರಾಗವು' ಎಂಬುದು. ಅನಂತರದ 
ದಿನಗಳಲ್ಲಿ ಪುರಂದರದಾಸರ ಕೀರ್ತನೆಗಳನ್ನು ಐದು ಸಂಪುಟಗಳಲ್ಲಿ 
ಉಳಿದ ದಾಸರ ಕೃತಿಗಳನ್ನು ಬಿಡಿಬಿಡಿಯಾಗಿ ಪ್ರಕಟಿಸಿದರು. ಹೀಗೆ ನಾಡಿನ 
ದಕ್ಷಿಣದ ಅಂಚಿನ ಉಡುಪಿಯಲ್ಲಿ ಪ್ರಾರಂಭವಾದ ಕೆಲಸವನ್ನು ಉತ್ತರದ ಅಂಚಿನ 
ಲಿಂಗಸುಗೂರಿನಲ್ಲಿ ಗೂರಾಬಾಳ ಹಣಮಂತರಾಯರು “ವರದೇಂದ್ರ ಸಾಹಿತ್ಯ 
ಮಾಲೆ' ಹ್ಯಾ ಇ ಪ್ರಾರಂಭಿಸಿ ತಮ್ಮ ಇಡೀ ಜೀವನವನ್ನೇ ಹರಿದಾಸ ಸಾಹಿತ್ಯದ 
ಸಂಗ್ರಹ ಮತ್ತು ಪ್ರಕಟಣೆಗೆ ಮೀಸಲಾಗಿರಿಸಿದರು. ಇತ್ತ ಮೈಸೂರು ಭಾಗದಲ್ಲಿ 


ಸುಪ್ರಸಿದ್ದ ದಾಸರ ಹಾಡುಗಳನ್ನು ತಕ್ಕಮಟ್ಟಿಗೆ ಶಾಸ್ತ್ರಶುದ್ಧವಾಗಿ ಪ್ರಕಟಿಸಲು 


No 
ತ್ರ 
( 4೮ 


ಸುಬೋಧ ರಾಮರಾಯರು ಮುಂದಾದರು. ಇದೇ ಬಗೆಯ ಕೆಲಸವನು 
ಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿ ನಾರಾಯಣರಾವ ಕಲಮದಾನಿ, ಹುಚ್ಚರಾವ ಚ 
ಹಾಗೂ ಬೆಟಗೇರಿ ; ಸ್ರಪೂರಡ ಮಾಡಿದರು. ಇದರೊಂದಿಗೆ. ಭಜನೆಯ 
ದೃಷ್ಟಿಯಿ೦ದ ಅನುಕೂಲವಾಗುವಂತೆ ನಾಡಿನ ವಿವಿದ ಭಾಗಗಳಲ್ಲಿ 
ದಾಸಸಾಹಿತ್ಯಾಸಕ್ತರು ತಮತಮಗೆ ಬೇಕಾದ ಪದಗಳ ಸಂಗ್ರಹವನ್ನು 
ಪಕ ಇದರಿಂದಾಗಿ ನಾಡಿನ ಬಹುತೇಕ ಭಾಗಗಳಲ್ಲಿ ಬೇರೆ ಬೇರೆ 


ಶ್ರೀಪಾದರಾಜರಿಂದ ಪ್ರಾರಂಭವಾದ ಕೀರ್ತನೆಗಳ ರಚನೆಯ ಸಂಪ್ರದಾಯದಲ್ಲಿ 
ಈ ಐದುನೂರು ವರ್ಷಗಳಲ್ಲಿ ಸುಮಾರು ಮುನ್ನೂರು ಜನ ಹರಿದಾಸರು ಹುಟ್ಟಿ 
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ಇಡಿಯಾಗಿ-ಬಿಡಿಬಿಡಿಯಾಗಿ ವ್ಯಕ್ತಿಗಳಿಂದ, ಸಂಘ ಸಂಸ್ಥೆಗಳಿಂದ ದಾಸರ 
ಪದಗಳು ಪ್ರಕಟವಾಗುತ್ತ ಬರುತ್ತಿರುವಾಗಲೇ ಪು ರಂದರ ಕನಕದಾಸರ 
ಚತುಃಶತಮಾನೋತ್ತವ ಸಂದರ್ಭಗಳಲ್ಲಿ ಅವರ ಸಮಗ ಕ ೈಶಿಗಳು ಸರ್ಕಾರದಿಂದ: 
ಹಾಗೂ ವಿವಿಧ ಸಂಘ ಸಂಸ್ಥೆಗಳಿಂದ ಪ್ರಕಟವಾದವು. ಆದರೆ ಸಮಗ್ರ 
ದಾಸಸಾಹಿತ್ಯದ ಪ್ರಕಟಣೆ ಈವರೆಗೆ ಆಗಲೇ ಇಲ್ಲವೆಂದು ಹೇಳಬಹುದು. 
ಇಂಥದೊಂದು ಪ್ರಯತ್ನವನ್ನು ಮೂರು ದಶಕಗಳ ಹಿಂದೆ ಮೆ ಸೂರು ವಿಶ್ವವಿದ್ಯಾ 
ನಿಲಯವು ಕೈಗೊಂಡಿತು. ವೈಜ್ಞಾನಿಕ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಶಾಸ್ತ್ರಶುದ್ಧವಾಗಿ 
ದಾಸಸಾಹಿತ್ತವನ್ನು ಪ್ರಕಟಿಸುವುದರ ಅಡಿಗಲ್ಲನ್ನು ಹಾಕಿದ ಶ್ರೇಯಸ್ಸು ಆ ಮಾಲೆಯ 


ಕಲವು ಸಂಪುಟಗಳು ಮಾತ್ರ ಬಂದಿವೆ. ಆದರೆ ಹಸ್ತಪ್ರತಿಗಳಲ್ಲಿ ವಿಪುಲ 
ದಾಸಸಾಹಿತ್ಯವನ್ನು ಸಂಗ್ರಹಿಸಲಾಗಿದೆ. ಅದೇ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಲಿಂಗಸುಗೂರಿನಲ್ಲಿ 


ಸಂಪುಟ ಯೋಜನೆ 


ದಾಸಸಾಹಿತ್ಯದ ಪರಿಷ್ಠರಣ ಕಾರ್ಯ ತುಂಬ ಜಟಿಲವಾದುದೆಂಬುದು 


ಸಂಪಾದಕ ಮಂಡಳಿಯ ಪ್ರಥಮ ಸಭೆಯಲ್ಲಿಯೇ ಅನುಭವಕ್ಕೆ ಬಂದಿತು. 
ಕಳೆದ ಐದು ಶತಮಾನಗಳಿಂದ ನಿರಂತರ ಹರಿದುಬಂದ ದಾಸಸಾಹಿತ್ತ 


6) 


ರಚನೆಯಲ್ಲಿಯ ದಾಸರ ಹಾಗೂ ದಾಸರ ಪದಗಳ ಸಂಖ್ಯಾಬಾಹುಳ್ಯವನ್ನು 
ಗಮನಿಸಿ ಅದಕ್ಕೊಂದು ಕಾಲಮಿತಿಯನ್ನು ಹಾಕಿಕೊಳ್ಳುವುದು ಅನಿವಾರ್ಯ 
ವಾಯಿತು. ಹಾಗೆ ದಾಸಸಾಹಿತ್ಯದ ಪ್ರಾರಂಭ ಕಾಲದಿಂದ ೧೯ನೆಯ ಶತಮಾನದ 
ಅಂತ್ಯದವರೆಗೆ ರಚಿತಗೊಂಡ ವೈದಿಕ ಪರಂಪರೆಯ ದಾಸರ ಪದಗಳನ್ನು 
ಸಂಗಹಿಸುವುದೆಂದೂ, ಅದರಲ್ಲಿ ದ್ವೈತ, ಅದ್ವೈತ, ವಿಶಿಷ್ಟಾದ್ವೈತ ಪರಂಪರೆಯ 


ಲಭ್ಯವಿದ್ದ ಹಾಡುಗಳನ್ನು ಸೇರಿಸಿಕೊಂಡು ೩೫ ಸಂಪುಟಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಟಿಸುವುದೆಂದೂ 
ನಿರ್ಧರಿಸಲಾಯಿತು. 


ಈ ೩೫ ಸಂಪುಟಗಳನ್ನು" ಸಂಪಾದಕ ಮಂಡಳಿಯ ಸದಸ್ಯ ರಲ್ಲದೆ ನಾಡಿನ 
ಹಲವಾರು ವಿದ್ವಾಂಸ ಸರನ್ನು ಸಂಪಾ ಪಾದಿಸಿಕೊಡಲು ಕೇಳಿಕೊಳ್ಳಲಾಯಿತು. 


ಇಂಥದೊಂದು ಬೃಹತ್‌ ಕಾರ್ಯವನ್ನು ಕೈಗೊಂಡಾಗ ಕೆಲವು ಮಾರ್ಗದರ್ಶಿ 
ಸೂತ್ರಗಳನ್ನು ಅನುಸರಿಸುವುದು ಅನಿವಾರ್ಯವಾಗುತ್ತದೆ. ಅನ್ಯ ಮತ-ಪಂಥಗಳ 
ಟೀಕೆಗಳು ಬಂದಿದ್ದರೆ ಅಂಥ ಹಾಡುಗಳನ್ನು ಕೈಬಿಡಬೇಕು. ಒಂದೇ ಹಾಡು 
ಇಬ್ಬರು ದಾಸರ ಅಂಕಿತದಲ್ಲಿ ಪ್ರಚಲಿತದಲ್ಲಿದ್ದರೆ, ಎರಡೂ ಕಡೆಗೆ ಅವುಗಳನ್ನು 
ಕೊಟ್ಟು, ಕೆಳಗೆ "ಈ ಕೀರ್ತನೆ . , . . ದಾಸರ ಅಂಕಿತದಲ್ಲೂ ಇದೆ" ಎಂದ 
ಸೂಜಿಸಬೇಕು. ದ್ವೈತ ಕಾಗ ಕೀರ್ತನೆಗಳನ್ನು ಪ್ರಕಟಿಸುವಾಗ ದೇವ- 
ಗುರು ತಾರತಮ್ಯವನ್ನು ಪಾಲಿಸಬೇಕು ; ಉಳಿದೆಡೆ ಗಣೇಶ ಪ್ರಾರ್ಥನೆ, ಭಗವಂತನ 
ನಾಮಸಂಕೀರ್ತನೆ, ಆತ್ಮನಿವೇದನೆ, ಲೋಕನೀತಿ, ತಾತ್ವಿಕ, ಕಥನಾತ್ಮಕ, ಸಂಪ್ರದಾಯ 
ಹಾಗೂ ವಿಶೇಷ ಹಾಡುಗಳೆಂದು ಮುಂತಾಗಿ ವಿಂಗಡಿಸಿಕೊಡಬೇಕು- 
ಎಂಬುದಾಗಿ ನಿರ್ಧರಿಸಲಾಯಿತು. 





*'ಲವುಗಳಲ್ಲಿ ಕೆಲ ವಕ್ಕೆ ಎರಡು ಮೂರು ಭಾಗಗಳಿವೆ. 
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ನ 


ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಸಂಪುಟದ ಪ್ರಾರಂಭದಲ್ಲಿ ಹಾಡುಗಳ ಪರಿವಿಡಿಯನ್ನು 
ಕೊಟ್ಟು ಪ್ರಸ್ತಾವನೆಯಲ್ಲಿ ಆಯಾ ದಾಸರ ಸಂಕ್ಷಿಪ್ತ ಜೀವನ ಚರಿತ್ರೆ, ಕೃತಿಗಳ 
ಸಮೀಕ್ಷೆ, ಶ್ರೇ ಇತ್ಯಾದಿಗಳನ್ನು ಖವರಿಸಿ, ಗಂಥಸಂಪಾದನೆಯ ಆಕರಗಳನ್ನೂ 
ಕೂಡಲು ಪ್ರಯತ್ನಿಸಲಾಗಿದೆ. ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ ಬರುವ ಅನುಬಂಧಗಳಲ್ಲಿ ಕಠಿಣ 
ಶಬ್ದಗಳ ಅರ್ಥ, ಟಿಪ್ಪಣಿ ಮತ್ತು ವಿಶಿಷ್ಟ ಅಂಕಿತನಾಮಗಳ ಸೂಚಿ ಹಾಗೂ 


4 
2 
O 
ತ್ರ 
ಹ” 
& 
(2 


ನಪ್ರಿಯ ಆವೃತ್ತಿಗಳಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಲಭ್ಯವಿರುವ 
ಪಾಠಾ೦ತರಗಳಲ್ಲಿ ಯೋಗ್ಯವಾದುದನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿಸಿದೆ... ಅನ್ಕ ಪಾಠಗಳನ್ನು 
ಅಡಿಯಲ್ಲಿ ನಮೂದಿಸಿಲ್ಲ... ಆದರೂ ಇವು ಎದ್ದಜ್ಜನಪ್ರಿಯ ಆವೃತ್ತಿಗಳೂ 


ಆಗಬೇಕೆಂಬ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಈ ಸಂಪುಟಗಳನ್ನು ರೂಪಿಸ ಪ್ರಯತ್ನಿಸಿದ್ದೇವೆ. 


ಕೃತಜ್ಞತೆಗಳು 
ಕಳದ ನೂರೈವತ್ತು ವರ್ಷಗಳಿಂದ ಪಾಶ್ಚಾತ್ಕ ಮಿಶನರಿಗಳಿಂದ ಹಿಡಿದು 
ಈ ಮೊದಲು ಉಲ್ಲೇಖಿಸಿದ ನಾಡಿನ ಅನೇಕ ವಿದ್ವಜ್ಜನರು, ಸಂಘ ಜ್ಞಾ 


ಈ ಯೋಜನೆ ಅಸ್ತಿತ್ವಕ್ಕೆ ಬಂದುದೂ ಒಂದು ವಿಶಿಷ್ಟ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ 
ಎ೦ಬುದನ್ನು ಇಲ್ಲಿ ನಮೂದಿಸಬೇಕು. ಕರ್ನಾಟಕ ಸರ್ಕಾರವು ನಾಡಿನ ಖ್ಯಾತ 
ಸಂಶೋಧಕರಾದ ಡಾ. ಎಂ. ಎಂ. ಕಲಬುರ್ಗಿ ಅವರ ಪ್ರಥಾನ ಸಂಪಾದಕತ್ವ ದಲ್ಲಿ 
ಸಮಗ ವಚನಸಾಹಿತ್ಯವನ್ನು ಪ್ರಕಟಿಸಿತಷ್ಟ. ಅವರೇ "ದಾಸಸಾಹಿತ್ಯ' 
ಯೋಜನೆಯನ್ನು ರೂಪಿಸಿ ಶ್ರೀ ಪೇಜಾವರ ಮಠಾಧೀಶರಾದ ಶ್ರೀ ವಶ್ರೇಶತೀರ್ಥರ 

ಈ ಯೋಜನೆಯತ್ತ ಸರ್ಕಾರದ ಗಮನ ಸೆಳೆದರು. ಇದನ್ನು ಅರಿತ 
ಅಂದಿನ ಮುಖ್ಯಮಂತ್ರಿಗಳೂ, ಅನಂತರ ಭಾರತದ ಪ್ರಧಾನಮಂತ್ರಿಗಳೂ ಆಗಿದ್ದ 
ಸನ್ನಾನ ಶ್ರೀ ಹೆಚ್‌. ಡಿ. ದೇವೇಗೌಡರು ಮುಧೋಳದಲ್ಲಿ (೧೯೯ e ೫) ಜರುಗಿದ 


ಆ ರಿ ಹಾನ್‌ 
bY ಕ್‌ 5 4 & ೪೪ ಗಾ 
ಅಖಿಲ ಭಾರತ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ತ ಸಮ್ಮೇಳನದಲ್ಲಿ, “ಸರ್ಕಾರವು ಸಮಗ 
ಈ » ಕ 


ದಾಸಸಾಹಿತ್ಯವನ್ನು ಪ್ರಕಟಿಸಲು ಒಪ್ಪಿಕೊಂಡಿದೆ” ಎಂದು ಘೋಷಿಸಿದರು. 
ಅದರಂತೆ, ಸರ್ಕಾರವು ಒಂಬತ್ತು ಜನರ ಸಂಪಾದಕ ಮಂಡಳಿಯನ್ನು ರಚಿಸಿತು. 
ಅದರಲ್ಲಿ ಡಾ. ಶ್ರೀನಿವಾಸ ಹಾವನೂರ, ಡಾ. ಟಿ.ಎನ್‌. ನಾಗ bp Ek ಪ್ರೊ. 
ಬ 
ನಿಯಮಿಸಿತು. ಜೊತೆಗೆ ಈ ಮೊದಲು ಇಂಥ ಕಾರ್ಯವನ್ನು ಯಶಸ್ತಿಯಾಗಿ 
ಮಾಡಿದ ಅನುಭವಿ ಡಾ. ಎಂ. ಎ೦. ಕಲಬುರ್ಗಿ, ದಾಸಸಾಹಿತ್ಯದಲ್ಲಿ ನುರಿತ 
ವಿದ್ದಾಂಸರುಗಳಾದ ಪ್ರೊ. ಎಂ. ರಾಜಗೋಪಾಲಾಚಾರ್ಯ, ಡಾ. ಕಷ ಷ್ಣ ಕೊಲ್ಪಾರ 
ಕುಲಕರ್ಣಿ, ಡಾ. ಮಂದಾಕಿನಿ, ಪ್ರೊ. ಸುಧಾಕರ ಮತ್ತು ಡಾ. ಬಸವರಾಜ 
ಸಬರದ ಅವರನ್ನು ಸಂಪಾದಕ ಮಂಡಳಿಯ ಸದಸ್ಯರನ್ನಾಗಿ ನಿಯಮುಸಿತು. 
ಅವರುಗಳ ನಿರಂತರ ಪರಿಶ್ರಮದ ಫಲವೇ ಈ ಸಮಗ ದಾಸಸಾಹಿತ್ಯ ದ ಪ್ರಕಟಣಾ 
ಕಾರ್ಯ. ಈ ಪ್ರಕಟಣಾ ಕಾರ್ಯದಲ್ಲಿ ಅವರುಗಳೊಂದಿಗೆ ೩೫ ಸಂಪುಟಗಳನ್ನು 
ಸಿದ್ದಪಡಿಸುವಲ್ಲ ಸರ್ವಶ್ರೀ ಡಾ. ಅರಳುಮಲ್ಲಿಗೆ ಪಾರ್ಥಸಾರಥಿ, ಡಾ. ಡಿ. ಆರ್‌. 
ಪಾಂಡುರಂಗ, ಡಾ. ಅನಂತಪದ್ಮನಾಭರಾವ್‌, ಪ್ರೊ. ಬಿ. ಆರ್‌. ಕುಲಕರ್ಣಿ, 
ಡಾ. ಕೆ. ಜಿ. ವೆಂಕಟೇಶ್‌, ಪ್ರೊ. ಜಿ. ಅಶ್ವತ್ಥನಾರಾಯಣ, ಡಾ. ಕೆ. ಗೋಕುಲನಾಥ, 
ಡಾ. ಕೆ. ಎಂ. ಕೃಷ್ಣರಾವ್‌, ಶ್ರೀ ಹಣಮಂತ ತಾಸಗಾಂವಕರ್‌, ಪ್ರೊ. ನಾ. 
ಗೀತಾಚಾರ್ಯ, ಡಾ. ಸ್ವಾಮಿರಾವ್‌ ಕುಲಕರ್ಣಿ, ಶ್ರೀ ಹನುಮನಗೌಡ, ಶ್ರೀ ಎ. 
ಎನ್‌. ಅನಂತಸ್ತಾಮಿರಾವ್‌, ಡಾ. ನಾರಾಯಣಾಚಾರ್ಯ ಧೂಳಖೇಡ, 
ಶ್ರೀ ಶಾಶ್ವತಸ್ವಾಮಿ ಮುಕ್ಕುಂದಿಮಠ, ಶ್ರೀ ಕೆ. ಎಸ್‌. ವೆಂಕಟೇಶ್‌ ಮತ್ತು 
ಶ್ರೀ ಎಚ್‌. ಎಸ್‌. ಶ್ರೀನಿವಾಸಮೂರ್ತಿ ಅವರುಗಳು ಹಾಗೂ ಶ್ರೀಮತಿಯರಾದ 


LH 0 


ನಳಿನಿ ವೆಂಕಟೇಶ್‌, ಮೀನಾರಾವ್‌, ಲೀಲಾವತಿ ಎಸ್‌. ರಾವ್‌, ಡಾ. ಜಯಲಕ್ಷ್ಮಿ 


ಮಂಗಳಮೂರ್ತಿ, ಡಾ. ಅಕ್ಷ ಕೃಮಹಾದೇವಿ, ಶೀಲಾ ದಾಸ್‌, ಡಾ. ರಮಾ 
ಕಲ್ರೂರಕರ, ಡಾ. ಸೀತಾ ಗುಡೂರ ಕುಲಕರ್ಣಿ, ಹೆಚ್‌. ಎಸ್‌. ಪದ್ಮಾ ಮೂರ್ತಿ, 
ಮತ್ತು ಡಾ. ರುಕ್ಮಿಣಿ ಗಿರಿಮಾಜಿ ಅವರುಗಳು ತು೦ಬ ಶ್ರಮವಹಿಸಿ ಸಂಪುಟಗಳನ್ನು 
ವಯಸ ರೆ. ಅವರುಗಳಿಗೆ ಸಂಪಾದಕ ಮಂಡಳಿಯು ಕೃತಜ್ಞ ಸ್ತತ ತೆಗಳನ್ನು 
ಲ್ಲಿ 


ಎ೦. 'ರಾಜಗೋಪಾಲಾಚಾರ್ಯರು ಮತ್ತು ಡಾ. ಮಂದಾಕಿನಿ ಹಾಗೂ 
ಸಂಪುಟ ಸಂಪಾದಕರಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬರಾದ ಶ್ರೀ ಎಚ್‌. ಎಸ್‌. ಶ್ರೀನಿವಾಸಮೂರ್ತಿ, 
ಡಾ. ಕೆ.ಎಂ. ಕೃಷ್ಣರಾವ್‌, ಶ್ರೀಮತಿ ಪದ್ಮಾ ಮೂರ್ತಿ ಹಾಗೂ ಶ್ರೀ ಹನುಮನಗ*ಡ 
ಮಾನ್ವಿ ಅವರು ನಮ್ಮನು ಅಗಲಿದ್ದು ದುಃಖದ ವಿಷಯವಾಗಿದೆ. 
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ಪರಿವಿಡಿ 
ವಿಷಯ 


ಮುನ್ನುಡಿ 
ಎರಡು ಮಾತು 
ಯೋಜನೆಯನ್ನು ಕುರಿತು 
ಪ್ರಕಾಶಕರ ಮಾತು 

ಸಂಪಾದಕ ಮಂಡಳಿಯ ನುಡಿ 
ಪ್ರಸ್ತಾವನೆ 

ಕೀರ್ತನೆಗಳ ಕ್ರಮಸೂಚಿ 
ಕೀರ್ತನೆಗಳು 


(2. ಯದುಗಿರಿಯಮ್ಮನವರು 

೨. ನಾಡಿಗರ ಶಾಂತಿಬಾಯಿಯವರು 

೩. ಓರಬಾಯಿಲ ೇದೇವಮ್ಮನವರು 

ಅ, ಸರಸಾಬಾಯಿಯವರು 

8. ನಂಜನಗೂಡು ತಿರುಮಲಾಂಬರವರು 
ಕ್ತಿ ಬಳ್ಳಾರಿ ರಾಧಾಬಾಯಿಯವರು 

ಟಿ. ಕಳಸದ ಸುಂದರಮ್ಮನವರು 

0, ಗುಂಡಮ್ಮನವರು 


5. ಸರಸ್ತತಿಬಾಯಿಯವರು 
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ಹಾ ಕಾಪಾ ವಾಹನ ಇಲ್ಲಾ ಮಾಲವಾ 





ಪ್ರಸ್ತಾವನೆ 


೧. ಯದುಗಿರಿಯಮ್ನನವರು 


ಕನ್ನಡ ನಾಡಿನಲ್ಲಿ ಮೊದಲ ಕವಯಿತ್ರಿ ಕಂತಿ. ಈಕೆ ನಾಗಚಂದ್ರನ 


ಸಮಕಾಲೀನಳೆಂದು ತಿಳಿದುಬರುತ್ತದೆ. ಆದರೆ ಈಕೆಯ ಇರುವಿಕೆಯ ಬಗ್ಗೆ 
ತ್‌ 
ಫ್‌ 
ಈ 


ಸಂಚಿಯ ಹೂನ್ನಮ್ಮನ “ಹದಿಬದೆಯ ಧರ್ಮ”ದಲ್ಲಿ ಶ್ರೀವೃಷ್ಣವ 
ಮತಾಭಿಮಾನವು ಹಲವೆಡೆ ಅಭಿವ್ಯಕ್ತಗೊಂಡಿದೆ. ಮುಂದೆ ಸಾಗಿದಂತೆ, ೧೮ನೇ 
ಶತಮಾನದ ಅಂಚಿನಲ್ಲಿದ್ದ ಚೆಲುವಾಂಬೆ ತನ್ನ ಕೃತಿಗಳಲ್ಲಿ ಶ್ರೀವೈಷ್ಣವ ಭಕ್ತಿಗೆ ಪ್ರಾಧಾನ್ಯ 
ನೀಡಿದ್ದಾರೆ. ಹೀಗೆಯೇ ಶೃಂಗಾರಮ್ಮ ಎ೦ಬಾಕೆಯೂ ಅನೇಕ ಕೃತಿ ರಚಿಸಿರುವುದು 
ಕಂಡು ಬರುತ್ತದೆ. ತಿರುಮಲಾಂಬಾ ಅವರು ಈ ಪರಂಪರೆಯವರೇ ಆಗಿದ್ದಾರೆ. 
ದಾಸಸಾಹಿತ್ಯದ ಮಧ್ವ ಸಿದ್ದಾ ನಂತ ಪ್ರೇರಣೆಯಿಂದ ಬೆಳಕಿಗೆ ಬಂದ ಮಹಿಳಾ 
ಕೀರ್ತನಕಾರ್ತಿಯರು: ಹೆಳವನಕಟೆ ಗಿರಿಯಮ್ಮ (೧೭೫೦), ಹರಪನಹಳ್ಳಿ ಭೀಮವ್ವ 


(ಸು ೧೮೦೩), ಗಲಗಲಿಯ ಅವ್ವ, ಆಕೆಯ ಶಿಷ್ಠ ಭಾಗಮ್ಮ ಚ.ರಾ. ಚೆಲ್ಲಮ್ಮ 


(೧೮೫೦).ಗಣಪಕ್ಕ (೧೮೭೦) ಸುಂದರಾಬಾಯಿ (೧೮೭೫ 1) ಪನ್ನಿ ಲಕ್ಷೀಬಾಯಿ 

(೧೮೮೦), ಓರಬಾಯಿ : ಲಕ್ಷಿ ದೇವ ಮ್ಮ (೧ ೧೮೯ 0) ಅಂಬಾಬಾಯಿ (೧೯ ೦೦) 
(2) 

ಮೈಸೂರು ವಿದ್ಯಾರಣ್ಯಪುರದ ಜೀವೂಬಾಯಿ - ಹೀಗೆ ಅನೇಕ ಮಹಿಳಾ 

ಕೀರ್ತನಕಾರ್ತಿಯರು ಬಂದು ಹೋಗಿದ್ದಾರೆ. 
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ಯದುಗಿರಿ ಅಮ್ಮನವರು ೧೮ನೇ ಶತಮಾನದ ಆರಂಭದ ನಂತರ ಬಂದು 
ಹೋದವರು. ಈಕೆಯ ಕಾಲ, ಸು ೧೮೨೦-೧೯೦೮. ನಂಜನಗೂಡು 
ತಿರುಮಲಾಂಬಾ ಇವರಿಗಿಂತ ತುಂಬಾ ಕಿರಿಯವರು. 


ಭಕ್ತಿಸಾಹಿತ್ತ ಪರಂಪರೆಯ ಒಂದು ವಿಶಿಷ್ಟ ಕೊಡುಗೆ, ಜಗತ್ತಿಗೆ, ಹರಿದಾಸ 
ಸಾಹಿತ್ಯ ಎಂದರೆ ಉತ್ವೇಕ್ಷೆಯಾಗದು. ವೇದಾ೦ತ ತತ್ವದ ಮೂರು ಪ್ರಮುಖ 
ಶಾಖೆಗಳಾದ ಅದ್ವೈತ, ವಿಶಿಷ್ಟಾದ್ವೈತ, ದ್ವೈತ ಸಿದ್ಧಾಂತಗಳ ಪೈಕಿ, ಆಚಾರ್ಯ ಮದ್ದರ 
(ಕ್ರಿ.ಶ. ೧೩ ನೇ ಶತಮಾನ ) ವೈಷ್ಣವಧರ್ಮ- ದ್ವೈತಸಿದ್ಧಾಂತ- ಶ್ರೀ 
ಹರಿಸರ್ವೋತ್ತಮತ್ವ - ಇದೆಲ್ಲದರ ಪ್ರಸಾರ ಕನ್ನಡ ನಾಡಿನ ಪಂಡಿತ - 
ಪಾಮರರಾದಿಯಾಗಿ ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಆದದ್ದು, ಹರಿದಾಸರ ದಾಸಸಾಹಿತ್ಯ - ಕೀರ್ತನ 
ಸಂಪದದ ಮೂಲಕ, ಸುಮಾರು ೨೫೦ಕ್ಕೂ ಹೆಚ್ಚಿನ ಹರಿದಾಸರು ಆಗಿಹೋಗಿದ್ದಾರೆ. 
ಹಾಗೂ ಇನ್ನೂ ಕೀರ್ತನೆಗಳ ರಚನೆ ಬೆಳೆದೇ ಇದೆ. ಈ ದಿಸೆಯಲ್ಲಿ ಕ್ರಿ. ಶ. ೧೦೧೭- 
೧೧೩೭ರಲ್ಲಿ ಅವತರಿಸಿದ ಆಚಾರ್ಯ ರಾಮಾನುಜರು ಅವರ ಪ್ರಪತ್ತಿ ತತ್ವ - 
ಶರಣಾಗತಿ ತತ್ವ - ವಿಶಿಷ್ಟಾದ್ವೈತ ಸಿದ್ಧಾಂತ - ಪ್ರಸಾರಗೈದದ್ದು ಶೀಹರಿಪಾರಮ್ಮವನ್ನು. 
ಶ್ರೀವೈಷ್ಣವ ಹರಿದಾಸ ಸಾಹಿತ್ಯವೂ ಬೆಳೆದು ಬಂದು, ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಮಿಂಚಿದೆ ಎಂಬುವುದು 
ತಿಳಿದು ಬಂದದ್ದು ವಿಶೇಷತ; ಕರ್ನಾಟಕದಲ್ಲಿ ಬೇಲೂರು ವೈಕುಂಠದಾಸರು ಮತ್ತು 
ಕನಕದಾಸರಲ್ಲಿ ಕಾಣುವ ಶ್ರೀವೈಷ್ಣವ ದಾಸತ್ವದ ಮೂಲಕ. ಇದೇ ರೀತಿ ಅದ್ವೈತ 
ತತ್ವದ ಪರಂಪರೆಯಲ್ಲಿ ತಿಮ್ಮಪ್ಪದಾಸರ ಕೀರ್ತನೆಗಳು, ಕೆಳದಿ ವೆಂಕಣ್ಣನ ಕೀರ್ತನೆಗಳು, 
ಬೇಟೆರಾಯ ದೀಕ್ಷಿತರ ಕೀರ್ತನೆಗಳು, ಹೀಗೆ ಬೆಳಕು ಕಂಡಿವೆ. ದಾಸಸಾಹಿತ್ಯದ 
ಇರವು, ವ್ಯಾಪ್ತಿಯಲ್ಲಿ ಶ್ರೀವೈಷ್ಣವ ಮತ್ತು ಅದ್ವೈತ ಪರಂಪರೆಯ ಕೀರ್ತನೆಗಳು 
ದ್ವೈತ ಪರಂಪರೆಗಿಂತ ಒಂದು ಭಿನ್ನ ಸ್ವರೂಪದವಾಗಿವೆ. ಎಂಬುವ ಮೌಲಿಕ 
ಸಂಶೋಧನೆಯೂ ಈಚೆಗೆ ಆಗಿದೆ. ಈ ನಿಟ್ಟಿನಲ್ಲಿ ಶ್ರೀವೈಷ್ಣವ ಕೀರ್ತನಕಾರ್ತಿಯಾದ 
ಯುದುಗಿರಿಯಮ್ಮನವರ ಕೀರ್ತನೆಗಳು ಒಂದು ಗುರುತಾಗಿ ನಿಲ್ಲಬಲ್ಲುದು 
ಎನಿಸುತ್ತದೆ. 


ಇವರದು ವಿಶಿಷ್ಟ ತೆರನಾದ ಕೀರ್ತನ ಸಂಕಲನ. ಓರ್ವ ಉತ್ಕಟಭಕ್ತೆಯಾಗಿ 
ಅಂತರಂಗ ನಿವೇದಿಸಿಕೂಂಡಿರುವ: ಅಭಿವ್ಯಕ್ತಿ ಸದಾಚಾರ ಸೇವಾಸಮಾಸಾದಿತ 
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ಜ್ಞಾನವೆ ರಾಗ್ಯ ಭೂಷಿತರಾದ ಶ್ರೀ ಯದುಗಿರಿ ಅಮ್ಮನವರು, ನೂರಾರು ಬಿಡಿ 
ಕೀರ್ತನೆಗಳಲ್ಲದೆ, ತಮ್ಮದೇ ಆದ ವಿಶಿಷ್ಟ ಕವಿತಾಕೌಶಲದಿ೦ದ ಶ್ರೀಭಾಗವತ ಕಥೆ, 
ಶ್ರೀಮದ್ರಾಮಾಯಣ, ಶ್ರೀ ಶ್ರೀರಂಗಧ್ಯಾನ - ಆಂಡಾಳ್‌ ಉತ್ಸವಾದಿಗಳು, ಹೀಗೆ 
ಕೆಲವು ದೀರ್ಫ್ಥಕೃತಿಗಳನ್ನೂ ರಚಿಸಿದ್ದಾರೆ. 


ಅ) ಕವಿ-ಕಾಲ ವಿಚಾರ 


ಯದುಗಿರಿಯಮ್ಮನವರು ಶ್ರೀವೃಷ್ಟವಧರ್ಮ ಅನುಸರಿಸಿದವರು. 
ಸಂಪ್ರದಾಯಸ್ಥ ಕುಟುಂಬದವರು. ಇವರ ಜೀವನಾವಧಿ ಕ್ರಿ. ಶ. ೧೦೨೮೦ - 
೧೦೮ ಎಂದು ವಿದ್ವಾನ್‌ ಶ್ರೀರಘಸುತರು ಗುರುತಿಸಿರುತ್ತಾರೆ. ಕೃತಿಗಳ ಶೈಲಿ ಕೂಡ 
ಆ ಕಾಲಾವಧಿಯನ್ನು ಸೃಷ್ಟಪಡಿಸುತ್ತದೆ. ಅಂದಿನ ಬೆಂಗಳೂರು, ಈಗಿನಷ್ಟು ಗಲಭ- 
ಗಲಿಬಿಲಿಗಳ ಕುದಿ ತುಂಬಿರದೆ, ವಿರಳವಾಗಿ ಇದ್ದು, ಸಂಸ್ಕತಿಯ ಪಾರಂಪರಿಕ 
ಮೌಲ್ಯಗಳನ್ನು ತುಂಬಿಕೊಂಡಿದ್ದ ಶಾ೦ತಪರಿಸರ ಇರಿಸಿಕೊಂಡಿತ್ತು. ಬೆಂಗಳೂರಿನ 
ಶ್ರೀ ತುಳಸಿತೋಟದ, ದೇವಸ್ಥಾನ, ಯದುಗಿರಿ ಅಮ್ಮನವರ ಕಾರ್ಯಕ್ಷೇತ್ರ ಆಗಿತ್ತು. 
ಅಲ್ಲದೆ, ಅಮ್ಮನವರು ಸುಮಾರು ಭಾರತವಿಡೀ ಯಾತ್ರೆ ಮಾಡಿದ್ದಾರೆ. ಆಗಿನ 
ಸಾರಿಗೆ ಸೌಲಭ್ಯವಿರದ ಕಾಲದಲ್ಲಿಯೂ ಬದರಿ - ಸೇತುರಾಮೇಶ್ವರ ಯಾತ್ರೆ 
ಮಾಡಿದ್ದಾರೆ. ತಾವು ಕಂಡ ಕ್ಷೇತ್ರಗಳು ಶ್ರೀರಂಗ, ಕಂಚಿ ( ಶ್ರೀ ವರದರಾಜ ), 
ಉಡುಪಿ , ಮೇಲುಕೋಟೆ (ತಿರುನಾರಾಯಣಪುರ ), ಶ್ರೀವಿಲ್ಲಿಪುತ್ತೂರು, ಶ್ರೀ 
ಪೆರಂಬುದೂರು, ಆಳ್ವಾರರ ದಿವ್ಯದೇಶಗಳು, ಹೀಗೆ ಅಲ್ಲಲ್ಲಿಯ ಅಧಿದೇವತೆಗಳನ್ನು 
ವಿಷ್ಣುಸ್ತರೂಪವನ್ನು ಮನಸಾರ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಸ್ತುತಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಸು. ೮೦ ವರ್ಷಗಳವರೆಗೆ 
ಜೀವಿಸಿದ್ದು ಕೊನೆಗಾಲದಲ್ಲಿ ತಮ್ಮ ಮೊಮ್ಮಕ್ಕಳ ಮೂಲಕ ತಮ್ಮ ರಚನೆಗಳನ್ನು 
ಬರೆಸಿದ್ದರೆಂದು ತಿಳಿದು ಬರುತ್ತದೆ. ಬಹು ಹಿಂದೆ ತೂಪ್ಪಲ್‌ ವೆಂಕಟಾಚಾರ್ಕರೆಂಬುವ 
ಹಿರಿಯ ಶ್ರೀವೈಷ್ಣವರು, ಅಮ್ಮನವರ ಕೃತಿಗಳನ್ನು ಪ್ರಕಟಿಸಿದ್ದಾರೆ. 


ಯದುಗಿರಿಯಮ್ಮ ಎಂಬುವ ಹೆಸರಿನ ಕೆಲವರು ಶೀವೆ ೃಷ್ಣವ ಮಹಿಳೆಯರು 
ಆಗಿಹೋಗಿದ್ದಾರೆ. “ಮಂಡ್ಯದ ಯುದುಗಿರಿಯಮ್ಮ ಟ್ರಸ್ಟ್‌” ಎಂಬುವ ಒಂದು 
ಶ್ರೀವೈಷ್ಣವ ಸಾಹಿತ್ಯ ಪ್ರಕಟನೆಯ ಸಂಸ್ಥೆಯ ಯದುಗಿರಿಯಮ್ಮ ಒಬ್ಬರಾದರೆ ಹಿಂದಿನ 
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ಲು 
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ಈ 
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55) 


ಪಿ 


——— — 
€ತದಿ ಉಪಾಸ್ತಮೂ 


ಕ 


ನೆಗಳು - ಹೀಗೆ 


೦. ಬಿಡಿ ಕೀರ್ತ 


ಎಲ್ಲ ಸೇರಿದಂತೆ ಸುಮಾರು ೭೪ ಕೀರ್ತನೆ ಇವೆ ಇಳವಯಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಅಮ್ಮನವರು 
ಹಾಡಿದ್ದನ್ನು. ಅವರ ಮೊಮ್ಮಕ್ಕಳು ನೆನಪಿನಿಂದ ಬರೆದುಕೂಂಡದ್ದರಿಂದ 
ಯದುಗಿರಿಅಮ್ಮ ಕವಯಿತ್ರಿಯಾಗಿ ನಮಗೆ ಲಭಿಸುವಂತಾಯಿತು. ಇದೆಲ್ಲವನ್ನು 
ಮೊದಲು ಗುರುತಿಸಿ, ಬೆಳಕಿಗೆ ತಂದವರು ತೂಪ್ಪಲ್‌ ವೆಂಕಟಾಚಾರ್ಯ- 
ರೆಂಬುವವರು( ೧೯೦೪ ). ಎಲ್ಲ ಹಾಡು ೧೮೪೦-೫೨ರ ನಡುವಣ ಅವಧಿಯ 
ರಚನೆಗಳು. ಹರಿದಾಸರ ಕೀರ್ತನೆಗಳಿಗೆ ಅಮ್ಮನವರ ಹಾಡುಗಳು ಯಾವ 
ರೀತಿಯಲ್ಲೂ ಕೊರೆಯಾಗವು ಎನಿಸುತ್ತವೆ. ಬದುಕೆಲ್ಲ ಭಾಗವತ ಆಗಿ ಸವೆಸಿದ 
ಯದುಗಿರಿ ಅಮ್ಮನವರು ೧೯೦೮ರಲ್ಲಿ ಶ್ರೀಹರಿಪದವೈದಿದರು. ಇನ್ನೂ ಅವರು 
ರಚಿಸಿದ್ದ ಕೀರ್ತನೆಗಳು ಎಷ್ಟು ಇದ್ದವೋ ತಿಳಿಯದು. ಈ ದಿಸೆಯಲ್ಲಿ ಸಂಶೋಧನೆ 
ಇನ್ನೂ ಅಗತ್ಯವಿದೆ. 


(ಇ) ಕೃತಿ ವಿಚಾರ 
(೧) ಕೀರ್ತನೆಗಳು 


ಯದುಗಿರಿ ಅಮ್ಮ ರಾಮಾನುಜ ಮತಾನುಯಾಯಿ ಆಗಿದ್ದವರು. ಅದೇ 
ಪಪತ್ತಿಭಾವ, ವಿಶಿಷ್ಟು ದ್ದೆ ತ ತತ್ವದ ತಿರುಳು, ಎಲ್ಲ ಕೀರ್ತನೆಗಳಲ್ಲೂ ಹರಳುಗಟ್ಟವೆ. 
ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ವಿಶಿಷ್ಟವೆನಿಸುವಂತೆ ಶ್ರೀವೈಷ್ಣವ ಪರಿಭಾಷೆಯೂ ಇದೆ. ಉದಾ: 
ಕೊಡಾರೊಟಡ ನೀರಾಟ್ಜಲ್‌, ಆಚಾರ್ಯ-ಆಳ್ವಾರ್‌ ಸ್ತುತಿ, ಶ್ರೀಹರಿಸ್ತುತಿ, ಲಕ್ಷ್ಮೀಸ್ತುತಿ 
ಮುಂತಾದವುಗಳಲ್ಲಿ ಅದನ್ನು ಕಾಣಬಹುದು. 


ಕಂಡು ನಾ ಧನ್ಯನಾದೆನೋ ಪುಂಡರೀಕಾಕ್ಷ ಶ್ರೀ 
ಪುರುಷೋತ್ತಮ ವಿಷ್ಣುಪಾದವ 


ತ 


ಮಗಧನಾದೇಶದಲ್ಲಿ ಚಂಪಕಾರಣ್ಯದಲ್ಲಿ 
ಮಧುವನದ ಮಧ್ಯದಿ ನಿಂದ ಮದನನಯ್ಯನ ಪಾದವನ್ನು ೧ 


ಎ೦ಬುದು ಶ್ರೀ ವಿಷ್ಣು ಹಾಗೂ ಆತನ ಪಾದಸ್ತುತಿ. ಶ್ರೀವೈಷ್ಣವ ಸಂಪ್ರದಾಯ- 
ಸ್ಥರಿಗೆ ವಿಷ್ಣುಸಾಯುಜ್ಯವೇ ಪರಮವಾದದ್ದು. 
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TT 





ವಜ್ರಾಂಕುಶ ಧ್ರಜಪದ್ಧರೇಖೆಗಳುಳ್ಳ 
ಮುದ್ದುವೇಂಕಟನ ಪಾದ ಮುಕ್ತಿಯನ್ನು ಕೊಡುವ ಪಾದ 


ಎಂಬುವ ಸಾಲಿನಲ್ಲಿ ಬಂದಿರುವ “ ಮುದ್ದುವೆಂಕಟ " ಹಾಗೂ 
“ವೆ೦ಕಟಕೃಷ್ಣ” ಇವಲ್ಲ ಅಮ್ಮನವರ ಅಂಕಿತ. ಈ ಅಂಕಿತವನ್ನು ಹೇಗೆ 
ಸ್ಪೀಕದಿಸಿದರೆಂಬುದಾಗಲಿ, ಗುರುಗಳಾಗಲಿ ತಿಳಿದುಬಂದಿಲ್ಲ. 


ಇದು ಗಯಾ ಕ್ಷೇತ್ರದ ವಿಷ್ಣುಪಾದ ಸ್ತುತಿಯೂ ಆಗಿದೆ “ಫಲ್ಗುನೀ ತೀರದಿನಿಂದ 
ಪಾದ” ಎ೦ಬ ಸಾಲನ್ನು ಗಮನಿಸುವಾಗ. “ಗದಾಧರ” ಗಯಾಕ್ಷೇತ್ರದ ವಿಷ್ಣುವಿನ 
ಒಂದು ಅರ್ಚನಾರೂಪದ ಸುಂದರ ವರ್ಣನೆಯಿದೆ. ಪುರಂದರದಾಸರ “ಕಂಡು 
ಧನ್ಯವಾದೆ ಶ್ರೀ ಉಡುಪಿಕೃಷ್ಣನ ಕಣ್ಣಾರೆ ನಾ” ಎಂಬುವ ಸಾಲುಗಳೂ ಇಲ್ಲಿ 
ನೆನಪಾಗುತ್ತವೆ. 


ಕಣ್ಣಾರೆ ನೋಡೆನ್ನ ಕರುಣಾಕಟಾಕ್ಷದೀ 
ಇಂದಿರೇರಮಣ ಅರವಿಂದ ನೇತ್ರದಲೀ ಪ 


ಎಂಬುವ ಶ್ರೀಹರಿಸ್ತುತಿ, ಆತನ ದಿವ್ಯ ಮನೋಹರ ಕಣ್ಣುಗಳ ಸ್ತುತಿಯಾಗುತ್ತದೆ. 


ಧಿ 


ಪಾದವನು ನಂಬಿದೆನೊ ಪರಮಪುರುಷಾ ಪಾವನ ಮಾಡೆನ್ನಾ 


ಎಂಬುವಲ್ಲಿ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನ ವಿವಿಧ ಲೀಲಾವಿನೋದ, ಅಸುರ ಸಂಹಾರ, ರಾಮನ 
ಪಾದವ ಶ್ರೀರಾಮಚಂದ್ರಮೂರ್ತಿಯು ತೋರಿದ ವಿವಿಧ ಲೀಲೆ ಎಲ್ಲವೂ ಸರಳವಾಗಿ 
ಮೂಡಿಬಂದು, ಭಕ್ತನ ಮನಸ್ಸನ್ನು ಆಕರ್ಷಿಸುತ್ತವೆ. “ಭಾಷ್ಕಕಾರರ ಸ್ವಷ್ನದಲೊಲಿದು 
ಬಂದ ಪಾದ” ಎಂಬುವ ಸಾಲನ್ನು ಓದಿಕೊಂಡರೆ, ಕೀರ್ತನೆಯ ಆಂತರ್ಯ ಇನ್ನು 
ಮನಮುಟ್ಟುತ್ತದೆ. 


"ಹೀಗೆಯೇ ಶ್ರೀಹರಿಯ ಸರ್ವಶಕ್ತ, ಸರ್ವಾಂತರ್ಮಾಮಿ, ಸ್ವರೂಪಗಳೂ (Omni 
potent,Omnipresent, Omniscient ) ಮೂಡಿ ಬಂದಿರುವ ಕೀರ್ತನೆ 
- “ ಯೆಲ್ಲಿದ್ದರೂಕಾಯ್ದ ಯದುಕುಲ ತಿಲಕ್ಷಾ”. ಇಲ್ಲಿ ಮಹಾಭಾರತದ ಪ್ರಸಂಗ 
ಕಣ್ಣಿಗೆ ಕಟ್ಟುವಂತೆ ಚಿತ್ರಿತವಾಗಿದೆ. 
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ಅಮ್ಮನವರ ಕೃತಿಗಳಲ್ಲಿ ಅನೇಕ ಕಡೆ ಸಾಮಾಜಿಕ ಚಿಂತನೆಯೂ ಇದೆ. 
“ಅಪಾರವಾದ ಸಂಸಾರ ಸಾಗರದ ಪಾರುಗಾಣುವದೆ೦ದಿಗೋ”, “ಆಶೆಯ ಬಿಡು 
ಮನವೆ ” ಎಂಬುವ ಕೀರ್ತನೆಗಳಲ್ಲಿ ಈಬಗೆಯ ಚಿಂತನೆಯನ್ನು ನಡೆಸುತ್ತಾರೆ. 
ಕ್ಷೇತ್ರದರ್ಶನ ಕೃತಿಗಳೂ ಕೆಲವಿದ್ದು - ಅಲ್ಲಲ್ಲಿಯ ದೇವತಾಮೂರ್ತಿ ಕುರಿತು 
ಕೀರ್ತನೆಗಳನ್ನು ಯದುಗಿರಿ ಅಮ್ಮನವರು ಮಾಡಿದ್ದಾರೆ. ಕಂಚಿ ವರದರಾಜನನ್ನು 
ಕುರಿತ “ ಕರಿಗಿರಿವಾಸ ವರದರಾಜ “ ಅಂತಹ ಒಂದು ಕೀರ್ತನೆ. ದೃಷ್ಟಿ 
ಇದ್ಯಾತಕೊ ಉಡಪಿ ಕೃಷ್ಣನ ನೋಡದ” ಮುಳಬಾಗಿಲಿನ ಶ್ರೀಪಾದರಾಜರ ಪ್ರಸಿದ್ದ 
ೀರ್ತನೆಯಾದ “ಕ೦ಗಳಿದ್ಯಾತಕೋ ಕಾವೇರಿರಂಗನ್ನ ನೋಡದ” ಕೀರ್ತನೆಯ ' 
ಸಾಲುಗಳನ್ನು ನೆನಪಿಸುತ್ತದೆ. ಕೀರ್ತನೆಯಲ್ಲಿ ಬರುವ “ಕಡೆಗೋಲು ಧರಿಸಿ ನಿಂತ 
ಶ್ರೀ ಉಡುಪಿಕೃಷ್ಣನ ಪವಳದಂತ ಅಧರಕಾಂತೀ । ಹಾರ ಪದಕ ಸರಗಳಿಟ್ಟ 
ವಾರಿಜನಾಭನ ನೋಡದ 7?” ಎಂಬ ಸಾಲು ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಮುದ ನೀಡುತ್ತದೆ. 
ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ ಅಮ್ಮನವರ ಚಿಂತನೆ * ಸ೦ಸಾರದಗ್ನಿಯಲ್ಲಿ ಬೆಂದುನೊಂದು ಬಂದ 
ಭಕ್ತರ ಚರಣವೆಂಬೊ । ಶರಧಿಯಲ್ಲಿ ಛಂದವಿರುವ ಹರಿಯ ನೋಡದ ... 
ಕಂಗಳಿದ್ವಾತಕೆ “ ಎ೦ಬುವಲ್ಲಿ... ಸಂಸಾರ ಎ೦ಬವ ಕಾಳ್ಗಿಚ್ಚಿನಂಥ ಬೆಂಕಿಯ ಕಾವಿಗೆ 
ಬೆಂದು ನೊಂದ ಭಕ್ತರನ್ನು ತನ್ನ ಚರಣವೆಂಬುವ ಕಡಲಲ್ಲಿ ಇರಿಸಿ ಕಾಯುತ್ತಾನೆ 
ಶ್ರೀಹರಿ ಎಂಬುವ ಅರ್ಥವೂ, ಹೊಸ ತರಹದ್ದೆನಿಸುತ್ತದೆ. ನದಿಗಳನ್ನು ಕುರಿತು 
ಅಮ್ಮ ಹಾಡಿದ್ದಾರೆ. ಗಂಗಾನದಿಯನ್ನು ಕುರಿತು ರಚಿಸಿರುವ ಅಮ್ಮನವರ “ ಮಂಗಳಂ 
ಜಯತು ಭಾಗೀರಧಿಗೆ ದೇವಗಂಗೆಯೊಲಿದು ಬಂದೆ” ಎಂಬುದು ಪಾರಂಪರಿಕ 
ಕಥೆಯ ಸನ್ನಿವೇಶವನ್ನು ಸೂಚಿಸುತ್ತವೆ. 


ದಕ್ಷಿಣ ಬದರಿ, ವೇದಾದ್ರಿ ಎ೦ದೆಲ್ಲ ಕರೆಸಿಕೊಳ್ಳುವ ಮೇಲುಕೋಟೆಯ 

ಯದುಶೈಲತಿರುನಾರಾಯಣನ ರೂಪಶ್ರೀ - "ಯತಿರಾಜನಿಗೆ ಒಲಿದ ಸ್ವಾಮಿ' 

ಯಲ್ಲಿದ್ದರೆ ಶ್ರೀರಂಗದ "ರಂಗನಾಥ ಕಣ್ಣಾಳಿದಿರು ನಿಂತಿದಂತಿಧೇ, ಎಂದಿರುವುದು... 

ಪುರ೦ದರರ' ಕೃಷ್ಣಮೂರ್ತಿ ಕಣ್ಣಮುಂದೇ ನಿಂತಿದರಿತಿದೆ” ಎಂಬುವ ಸಾಲುಗಳನ್ನು 

ನೆನಪಿಸಿದರೂ, ಅಮ್ಮನವರ ಕಲ್ಪನಾ ಚಾತುರ್ಯ “ ಹೊದ್ದಿದ್ದ ಭಕ್ತರ ಪಾಪವನೆಲ್ಲಾ 

ಒದ್ದು ಮುಕ್ತಿಯನೀವ ಮುದ್ದು ಶ್ರೀರಂಗ,“ ಎಂಬುವ ಪ್ರಪತ್ತಿಭಾವದಲ್ಲಿ ಸಾರ್ಥಕ್ಕ 
ಲ 


ಪಡೆಯುತ್ತದೆ ಹೀಗೆಯೆ. ತಿರುಪತಿ, ಶೃಂಗೇರಿಯ ಶ್ರೀಶಾರದಾದೇವ ಕುರಿತ 
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“ಶ್ರೀನಿವಾಸರಂಗನ ನೈವೇದ್ಯವ ರಾಮಾನುಜರ ಮತದಿ ನೇಮದಿಂದಲೆ 
ವನಿಯೋಗವ ಮಾಡಲು ವಸವಾಡೆ ಪೋದರು...? 


ಎಂಬಲ್ಲಿರುವ ಶ್ರೀರಾಮಾನುಜನಿಷ್ಠೆ ಗಮನಾರ್ಹ. ಕೊಟ್ಟಿಗೋತ್ಸವ ಶ್ರೀವೈಷ್ಣವ 
ಸಂಪ್ರದಾಯದ ದೇವಾಲಯಗಳಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರ ನಡೆವ ವಿಶೇಷೋತ್ಸವ. (ಇಲ್ಲಿ 
ಆಳ್ವಾರರಿಗಗಸ್ಥಾನ - ಆಸನ- ಮರ್ಯಾದೆ.) ಕೊಠಾರೋತ್ಸವ, ಕೊಟ್ಟಗೋತ್ಸವ, 
ಕೊಟ್ಟಿಯುತ್ಸವ , ಗೋಷ್ಟಿಯುತ್ಸವ ಎಂದೆಲ್ಲ ಇದನ್ನು ಕರೆಯುತ್ತಾರೆ. ಕೊಠಾರ 
ಎಂದರೆ ಕೊಟ್ಟಿಯಾರಕೊಟ್ಟ(ಕ) [<ಗೋಷ್ಠಿ (ಸಂ)] * ಅರ (-ಧರ್ಮ, 
ಸದಾಚಾರ ) ಆಗಿದೆ. ( ಈ ಉತ್ಸವದಲ್ಲಿ ದಿವ್ಯಪ್ರಬ೦ಧ ಗೋಷ್ಠಿ ನಡೆಯುತ್ತದೆ ) 
ಅಂದರೆ ಶ್ರೀವೈಷ್ಣವಧರ್ಮವಾದ ಪ್ರಬಂಧ - ದ್ರಾವಿಡ ವೇದ-ಗೋಷ್ಠಿಯ ಉತ್ಸವ. 
ರಾತ್ರಿ ಹನ್ನೆರಡರ, ವೇಳೆಯಲ್ಲಿ ಶ್ರೀವೈಷ್ಣವಾಲಯಗಳಲ್ಲಿ ಪುಳಿಯೋಗರೆ ನೈವೇದ್ಯ 
- ಅದೇ ಕೊಠಾರೋತ್ತವದ ಸ್ಪೆಷಲ್‌ - ವಿಶಿಷ್ಟತೆ ಇದು. ಎಲ್ಲ ಶ್ರೀವೈಷ್ಣವ 
ಆಲಯಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಜರುಗುವ ಸಾಂಪ್ರದಾಯಿಕ ಉತ್ಸವ. ಇಂತಹ ವಿಶೇಷ 
ಉತ್ಸವಗಳ ವಿವರವಾದ ಮಾಹಿತಿ ಈ ಕೃತಿಗಳ ವೈಶಿಷ್ಟ್ಯ. 


(11) “ ಶ್ರೀರಾಮಧ್ಯಾನ” - ಇಡೀ ಶ್ರೀಮದ್ರಾಮಾಯಣದ ಕೀರ್ತನರೂಪ. 
(೧೦೮ ನುಡಿಗಳು ) ಇದಕ್ಕ ಮಂಗಳ ನುಡಿ - “ ಶ್ರೀಮದ್ರಾಮಾಯಣದ 
ಮಂಗಳಂ” ಇದು ೫೫ ನುಡಿಗಳ ನೀಳ್ಗವನ. ತುಳಸಿ ತೋಟದ ಶ್ರೀರಾಮ 
ದೇವಾಲಯದಲ್ಲಿ ನಡೆಯುತ್ತಿದ್ದ ರಾಮಾಯಣ ಪ್ರವಚನದ ಪ್ರಭಾವದಿಂದ ಈ 
ಕೃತಿಗಳು ರಚನೆಯಾಗಿವೆಯೆಂದು ಹೇಳಲಾಗಿದೆ. ಸರಳವಾದ ನುಡಿಗಳಲ್ಲಿ 


ಲ 


ಸುಲಭವಾಗಿ ಓದಿಸಿಕೊಂಡು ಹೋಗುವುದು ಇದರ ವಿಶೇಷ 


(111) 'ಶ್ರೀಭಾಗವತ ಸಂಗ್ರಹ'ವು - ಇಡೀ ೧೨ ಸ್ಥ೦ಧಗಳನ್ನು ೧೦೬೩ 
ನುಡಿಗಳಲ್ಲಿ ಹಾಡಿರುವ ಈ ರಚನೆ ಅಪರೂಪವಾದದ್ದು. ಈ ನುಡಿಗಳ 
ವಿಶೇಷವೆಂದರೆ, ಪ್ರತಿಯೊಂದು ನುಡಿ ಒಂದು ಸಾಲಿನ ತರಹ ಬರುತ್ತದೆ. 








ಪ್ರಪತ್ತಿಭಾವ ಎಲ್ಲ ಕೀರ್ತನೆಗಳ ಸಾರ. ಆದರೂ ಕವಿತಾಕೌಶಲ, ಶ್ರಿಹರಿಸುತಿ, 
ಸ್ತುತಿ, ಆಳ್ವಾರ್‌-ಆಚಾರ್ಯ ಸ್ತುತಿ, ಸಮಾಜ ದರ್ಶನ, ಹೀಗೆ ಎಲ್ಲ 
ಎಟ್ಟನಿಂದಲೂ ಪರಿಶೀಲಿಸುವಾಗ ಯುದುಗಿರಿಯಮ್ಮನವರು ಶ್ರೀವೈಷ್ಣವ 
ಕೀರ್ತನಕಾರ್ತಿಂಯಾಗಿ, ಎತ್ತರಕ್ಕೇರಿದವರೆನಿಸುತ್ತಾರೆ. ಅವರ ಕೃತಿಗಳಲ್ಲಿ 
ಸಾಂಪ್ರದಾಯಿಕತೆ - ಸ್ಪಧರ್ಮ, ಸದಾಚಾರ ಸಂಹಿತೆ-ಆಚಾರ್ಯ ಗೌರವ- ಶುದ್ಧ 


ಸಾಹಿತ್ಯ ನಿರ್ಮಿತಿ- ಕವಿತ್ವ- ವರ್ಣನೆ - ಎಲ್ಲವೂ ಇದ್ದು, ಅಧ್ಯಯನ 


(೩) ಸಂಪಾದನೆಯ ವಿವರ 


ಯುದುಗಿರಿಯಮ್ಮನವರ ಕೃತಿಗಳಿಗೆ ದೊರೆತಿರುವ ಆಧಾರವೆಂದರೆ, ಏಕೈಕ 
ಪ್ರತಿಯಾದ ಅವರ ಕೃತಿ “ಭಾಗವತ ಸಂಗ್ರಹವು” ಎ೦ಬ ಪೇಟೆಮುದ್ರಣದ ಪುಸ್ತಕ. 
ಅಲ್ಲಿ ಇರುವ ಕೀರ್ತನೆಗಳಲ್ಲಿ ಕಾಣಬರುವ ಅಂಶಗಳು, ಹೊಸಗನ್ನಡ 
ಖಾಷೆಯಾದರೂ ಪೌರಾಣಿಕ ಶೈಲಿಯಿದೆ, ಶ್ರೀವೈಷ್ಣವ ಪಾರಿಭಾಷಿಕ ಶಬ್ದಗಳು- 
ಗಮನಸೆಳೆಯುತ್ತವೆ. ಇವುಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ಪರಿಗಣಿಸಿ ಕೂಡಿದಮಟ್ಟಿಗೂ ಉತ್ತ 
ಪಾಠವನ್ನು ನೀಡಿದ್ದೇವೆ. ಮೂಲಕ್ಕೆ ಚ್ಯುತಿ ಬರದಂತೆ eae ಇಂದಿನ ಬರಹ 
ಕನ್ನಡಕ್ಕೆ ಸ್ತಲಮಟ್ಟಿಗೆ ಪರಿವರ್ತಿಸಿದ್ದೇವೆ. ಉದಾ: ಸ್ವರಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿದ್ದ ಯ, ವ 
ಗಳನ್ನುತೆಗೆದು ಆಯಾ ಸ್ವರಗಳನ್ನು ಬಳಸಿರುವುದು. ಈ ಎಲ್ಲ ಕೀರ್ತನೆಗಳಲ್ಲೂ 
ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ಆದಿಪ್ರಾಸವಿದ್ದರೂ ಬಹಳ ಕಡ ಈ ಪ್ರಾಸನಿಯಮವನ್ನು 
ಅನುಸರಿಸಿಲ್ಲದಿರುವುದು ಮುದ್ರಿತ ಪುಸ್ತಕದಲ್ಲಿ ಕಂಡುಬಂದಿದೆ. ಸಾಧ್ಯವಾದ 
ಕಡೆಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರಾಸಪರಗಳನ್ನು ಅಳವಡಿಸಿದೆ. ಉಳಿದಂತೆ ಹಾಗೇ ಉಳಿಸಿಕೊಳ್ಳಲಾಗಿದೆ. 
ಪಾದಗಳ ಜೋಡಣೆಯಲ್ಲೂ ಹಲವು ಕಡೆ ಗೊ೦ದಲವಿದ್ದು ಸಾಧ್ಯವಾದ ಮಟ್ಟಿಗೆ 
ಸರಿಪಡಿಸಲಾಗಿದೆ. ಆದರೂ ಅದು ಸಮರ್ಪಕತೆಯನ್ನು ಪಡೆದಂತೆ ತೋರುವುದಿಲ್ಲ. 
ಪಾಠ ಕ್ಷಿಷ್ಠತೆಯಿರುವ ಕೆಲವು ಕಡೆ ಊಹಾಪಾಠಗಳನ್ನು ನೀಡಿದ್ದು ಅದನ್ನು[ ] 
ಚೌಕಕ೦ಸದಲ್ಲಿ ತೋರಿಸಿದೆ. ಮೂಲಪಾಠವಿರುವ ಕಡೆ ಅಡಿಟಿಪಣಿಯಲ್ಲಿ ಕಾಣಿಸಿದೆ. 
ತೂಪುಲ್‌ ವೆಂಕಟಾಚಾರ್ಯರಂತಹ ಪರಿಣಿತರಿಂದ ಇದರ ಪೇಟೆ ಮುದ್ರಣ 
ಪರಿಷ್ಠಾರಗೂಂಡಿರುವುದರಿಂದ ಇದಕ್ಕಿಂತ ಉತ್ತಮ ಪಾಠವನ್ನಾಗಲಿ 
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ಹಸ್ತಪ್ರತಿಯನ್ನಾಗಲಿ ನಿರೀಕ್ಷಿಸುವಂತಿಲ್ಲ. ಆದರೂ ಮುದ್ರಣಹಂತದಲ್ಲೇ ಈ 
ದೋಷಗಳು ನುಸುಳಿರುವಂತೆ ತೋರುತ್ತವೆ. 


ke ಡಾ ನಕ್ಕ. ರಾಮಶೇಷನ್‌, ಮ್ರೊ। ನಾ. ಗೀತಾಚಾರ್ಯ) 


೨. ನಾಡಿಗರ ಶಾಂತಿಬಾಯಿಯವರು 


ಇವರು ಶಿವಮೊಗ್ಗ ಜಿಲ್ಲೆಯ ಸಾಗರದ ಕೊಪ್ಪ ವೆಂಕಟೇಶಯ್ಯನವರ ಪುತ್ರಿ, 
(ಜನನ ೧೮೬೦ - ಮರಣ ೧೯೦೧) ತಂದೆಯರು ವಕೀಲವೃತ್ತಿ. ತಂದೆಯೇ 
ಗುರುಗಳು. ಇವರಿಗೆ ಸಂಗೀತ ಮತ್ತು ಇತರ ಕಲೆಗಳಲ್ಲೂ ಆಸಕ್ತಿ ಇತ್ತು. ಭಟಕಳದ 
ಸುಪ್ರಸಿದ್ದ ಕವಿಗಳೂ ಸತ್ತುರುಷರೂ ಆಗಿದ್ದ ಅಪ್ಪಯ್ಯ “ನಾಡಫರ” ಮನೆತನದ 
ಶ್ರಿ ಕೃಷ್ಣರಾವ್‌ ಅವರೊಡನೆ ವಿವಾಹವಾಗಿತ್ತು. ಅನೇಕ ಬಗೆಯ ಸಾಂಸಾರಿಕ 
ವಿಪತ್ತುಗಳನ್ನನ್ನುಭವಿಸಿದ ಶಾ೦ತೀಬಾಯಿಯ ಮನಸ್ಸು ಆಧ್ಯಾತ್ಮದ ಕಡೆ ತಿರುಗಿತು. 
ವಿಠಲ ಹಾಗೂ ದತ್ತಾತ್ರೇಯ ಉಪಾಸಕರಾಗಿ ಹಲವಾರು ಕನ್ನಡ ಮತ್ತು ಮರಾಠಿ 
ಭಕ್ತಿಕೃತಿಗಳನ್ನು ರಚಿಸಿದ್ದರು. ಭಟಕಳದಲ್ಲಿನ ನಾಡಫರ ದೇವಸ್ಥಾನದ ಜೀರ್ಣೋದ್ದಾರ 
ಮಾಡಿಸಿ ಉತ್ಸವದ ಪರಂಪರೆ ಹಾಕಿಕೊಟ್ಟರು. ಇವರು ಕೆಲವು ಅಭಂಗಗಳು, 
ಪುಣ್ಯಚರಿತ್ರೆ ಇವೆಯೆಂದು ತಿಳಿದು ಬಂದಿದೆ. 


ಶಾಂತಿಬಾಯಿಯವರು ಕೀರ್ತನೆಗಳಲ್ಲಿ ಉಪಯೋಗಿಸಿರುವ ಪದಗಳು 
ಬಹಳಷ್ಟು ಹಳಗನ್ನಡ. ದೇವರಲ್ಲಿ ಮೊರೆಹೊಕ್ಕುವಂಥ ಪದಗಳೆ ಬಹಳಷ್ಟು ಕಂಡು 
ಬರುತ್ತವೆ. ಗೋಪಿ ಮತ್ತು ಕೃಷ್ಣನ ಸಂವಾದ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಮೂಡಿ ಬಂದಿದೆ. 
ಆತ್ಮನಿವೇದನೆ ಪದದಲ್ಲಿ ದೇವರಲ್ಲಿ ಮೊರೆಹೊಕ್ಕಿ ಕಾಪಾಡಬೇಕೆಂದು ಕೇಳುವಾಗ 
ಗಜರಾಜ ಪುಂಡಲೀಕ ಇನ್ನೂ ಅನೇಕರನ್ನು ಸ್ತುತಿಸುವ ಸಾದೃಶ್ಯಗಳನ್ನು ಚೆನ್ನಾಗಿ 


ತಂದಿದ್ದಾರೆ. 
ಮಂಗಳದ ಪದ ಮತ್ತು ರಾಮದೇವರ ಪದ ಇಲ್ಲಿ ಚೆನ್ನಾಗಿ 
ಮೂಡಿಬಂದಿದೆ. ಕೀರ್ತನೆಗಳು ಅಷ್ಟಾಗಿ ಲಂಬವಾಗಿಲ್ಲದಿದ್ದರೂ ಓದುಗರಿಗೆ 
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ಸುಲಭವಾಗಿ ಅರ್ಥವಾಗುವುದು ಕಷ್ಟ ಯಾವುದೇ ಪದವಾಗಲಿ ಭಕ್ತಿಗೆ ಹೆಚ್ಚು 
ಪ್ರಾಧಾನ್ಯ ಕೊಡಬೇಕಾದ್ದು ಮಖ್ಯ. 


ಈ ಕೃತಿಯನ್ನು ಒದಗಿಸಿಕೊಟ್ಟ ಮೈಸೂರು ವಿಶ್ವವಿದ್ಯಾನಿಲಯದ 
ಡಾ| ಟಿ. ಎನ್‌. ನಾಗರತ್ನ ಮತ್ತು ಸಲಹೆ ಸೂಚನೆಗಳನ್ನು ಕೊಟ್ಟ ಆಚಾರ್ಯ 
ಪಾಠಶಾಲ ಕಾಲೇಜಿನ ಡಾ॥ ಬಿ. ಎನ್‌. ಸುಮಿತ್ರಾರವರಿಗೂ ಬರೆಯುವ ಅವಕಾಶ 
ಕಲ್ಪಿಸಿಕೊಟ್ಟ ಶ್ರೀಯುತ ಹಾವನೂರುರವರಿಗೆ ನನ್ನ ಕೃತಜ್ಞತೆಗಳು. ಆಧಾರಿತ 
ಗ್ರಂಥಗಳನ್ನು ಒದಗಿಸಿ ಕೊಟ್ಟ ಗ್ರಂಥಕರ್ತರಿಗೂ ನನ್ನ ವಂದನೆಗಳು. 


೩. ಓರಬಾಯಿ ಲಕ್ಷ್ಮೀದೇವಮ್ಮನವರು 


ಜೀವನ ವಿಚಾರ 


ಓರಬಾಯಿ ಲಕ್ಷ್ಮೀದೇವಮ್ಮನವರು ಸೊಂಡೂರಿನ ದಿವಾನರಾಗಿದ್ದ 
ಲಕ್ಷ್ಮಣರಾಯರ ಮತ್ತು ಗೋದಾವರೀಬಾಯಿಯವರ ಏಕಮಾತ್ರ ಪುತ್ರಿಯಾಗಿ 
ಕ್ರಿ. ಶ. ೧೮೬೫ನೇ ಇಸವಿಯಲ್ಲಿ ಜನಿಸಿದರು. 


ಮಗು ಬಹಳ ಮುದ್ದಾಗಿತ್ತು. ತನ್ನ ಶಿಶುಸಹಜವಾದ ಆಟಪಾಟಗಳಿಂದ ತಂದೆ- 
ತಾಯಿ, ಬಂಧು-ಬಳಗಗಳನ್ನು ಸ೦ತಸಗೂಳಿಸುತ್ತಿತ್ತು. ಈ ಮಗುವಿನ 
ಐದನೇವರ್ಷದಲ್ಲಿ ತಂದೆ-ತಾಯಿಗಳು ಹನ್ನೊಂದು ವರ್ಷದ ಸೋದರಮಾವನಾದ 
ಒರಬಾಯಿ ಮದ್ದರಾಯನೊಂದಿಗೆ ಈಕೆಯ ವಿವಾಹವನ್ನು ಮಾಡಿದರು. 


ಕನ್ಯೆಗೆ ತಾಯಿಯು ತಮ್ಮ ಪರಂಪರೆಯ ಪೂಜಾದಿ ಕ್ರಮಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ 
ಒಂದೊಂದಾಗಿ ಕಲಿಸುತ್ತಾ ಬಂದರು. ಹತ್ತೊಂಭತ್ತನೇ ಶತಮಾನದಲ್ಲಿ 
ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ಹೆಣ್ಣು ಮಕ್ಕಳನ್ನು ಶಾಲೆಗೆ ಕಳಿಸುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. ಆದ್ದರಿಂದ 
ಲಕ್ಷ್ಮೀದೇವಮ್ಮನವರಿಗೆ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ತಂದೆಯೇ ಕನ್ನಡ ಮತ್ತು ಸಂಸ್ಥೃತಗಳನ್ನು 


* 36 


ಣಿ 


ಯಾಗಿದಾಗ 


ಲಕಿ 


ೇ ಕವಯಿತ್ರಿಯಾಗಿ 


ರು. ಈಕೆ 
ು ಅನುಭಾ 


[ea 
J 


ಹಾಡುಗಳನ್ನು ಕಲಿಯುತ್ತಿದ್ದರು. 


ವಮನವರು ಈ 


ರುವಾಗ 


೦. 
9 
po 


'ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಬೆಳೆಯು 


ಕ ಬಂದರು. 


— 
1 


ಶತಿಗ 
U೪ 


೬ 


ನದೇವಮ್ಮನವರು, 


ಲಕ್ಕ 


ಎಗಿದ ಲಕಿ 
ಜಿ 


KO 


್ರಾಪ್ಪವಯ 


ರಂಭಿಸಿದರು. ಪ್ರಾ 


— 


ತಿಗಳಿಗೆ ಇದರಿಂದ ಬಹಳ ದುಃಖವಾಯಿತು. 


೧. 
೬೨೨ 


ತೀರಿಹೋಯಿತು. ದಂ 


4 8B 

ಈ 

ನಿ (ಈ 

0 

3 jes 

ಲ 1. 

jv ಸಾ 

HT 

ಮ 

WW ದೂ 

1] Ck 

Ba 

| ಲ್‌ 

ಇ 
ಬಿ 

lf 

ಥಲ 

ಈ ID 

B 32 

ತ್‌ G 

5 © 

6 
7) 

18) 

13 ಕೆ 
Ne, 
12 
ಳು 


w 


ಮಧರಾಯ 


ನಿರ್ಣಯಿಸಿದರು. 


ದ್ದು 
ದಿ 


ಕರಿಸಿದರು. 


ರು ಗಂಡುಮಕ್ಕಳು ಇ 


ANON 
ಕೃತ್‌ ದಲ 


ಮಕ್ಕಳ 


3೦೪ 
ಣ 
ಯನ್ನೇ ಇ 


ನ್‌ 
ಟು 


9 
ಸ್ತಿ 
ಎ 


ವರು ದತ್ತುಮಗನಾಗಿ 


ಷವ 
ಚ 


ಟಿ 
ಣ್ಯ 6 
re 


ನಿಗೆ ಯಾದಗಿರಿ ಎ೦ಬ ಹೆಸರಿ 
ಯ 


ಖೀ 
pe 
ಲು 








we 


ಛ ವಿಶಿಷ್ಟವಾಗಿ ನಡೆಯುತ್ತದೆ. 
ಪುರ ಹನುಮಂತದೇವರ ಮಂದಿರವಿದೆ. 


Ie 
ಸಿ 
"ಗ 
ಚ H [ನ 








೦ಗರಾಯನ 
ಮಂಗಳಾ 








ಹೀಗೆ ಪ್ರಸಿದ್ಧಿಪಡೆದ ಆದವಾನಿಯಲ್ಲಿ ಮದ್ದರಾಯರು ನೆಲೆಸಿದರು. ಅವರು ರಸಿಕರೂ 
ಸಂಘಜೀವಿಗಳು ಆಗಿದ್ದುದರಿ೦ದ ಹೋಳಿ ಹುಣ್ಣಿಮೆಯಂದು ಚಪ್ಪರ ಹಾಕಿಸಿ 
" ಸಂಗೀತ, ಹರಿಕಥೆ, ತಾಫೆಗಳರ್ನ್ಸೆಡಿಸುತ್ತಿದ್ದರು. ಆದವಾನಿಗೆ ಬರುವ ನಾಟಕ 
ಕಂಪನಿಗಳಿಗೆ ಪ್ರೋತ್ಸಾಹಕೊಡುತ್ತಾ ನೆರವಾಗುತ್ತಿದ್ದರು. ಪ್ರಸಿದ್ದ ಪುರಾಣಿಕರೂ, 
ಸಂಗೀತಗಾರರೂ ಆಗಿದ್ದ ತುಳಸೀರಾಮಾಚಾರ್ಯರೆಂಬುವರು ಈ ನಾಟಕಗಳಲ್ಲಿ 
ಸ್ವೀಪಾತ್ರ ನಿರ್ವಹಿಸುತ್ತಿದ್ದರು. ರಾಯರ ಧರ್ಮಪತ್ನಿಯಾದ ಲಕ್ಷ್ಮೀದೇವಮ್ಮನವರು 
ರಾಯರ ಪ್ರತೀ ಕಾರ್ಯಕ್ರಮದಲ್ಲಿ ರಾಯರಿಗೆ ಬೆಂಬಲವಾಗಿ ನಿಲ್ಲುತ್ತಿದ್ದರು. 


ಲಕ್ಷ್ಮೀದೇವಮ್ಮನವರು ನೋಡಲು ತುಂಬಾ ಸು೦ದರಿಯಾಗಿದ್ದರು. ಕೇದಿಗೆಯ 
ಬಣ್ಣ, ವಿಶಾಲವಾದ ದಯಾಪೂರಿತ ನೇತ್ರಗಳು, ಭಕ್ತಿಯನ್ನೇ ಮೈಗೂಡಿಸಿಕೊಂಡ 


ಕ್ರೈ 


ಮಟ್ಟಸವಾದ ದೇಹ. ಮಾದ್ದಸಂಪ್ರದಾಯದಂತೆ ಕಚ್ಚೆ ಸೀರೆಯನ್ನುಟ್ಟು ಹಣೆಗೆ 
ಉದ್ದವಾದ ಕುಂಕುಮ ತಿಲುಕವನ್ನಿಟ್ಟು, ನಿಲುವಾಭರಣ ಗಳನ್ನು ಧರಿಸುತ್ತಿದ್ದ 
ಲಕ್ಷ್ಮೀದೇವಮ್ಮನವರು ಸಾಕ್ಷಾತ್‌ ಲಕ್ಷ್ಮಿಯಂತೆಯೇ ಕಾಣುತ್ತಿದ್ದರು. ಅವರ 
ಆಶ್ರಯದಲ್ಲಿ ಅನೇಕ ಕುಟುಂಬಗಳು ಬಾಳಿ ಬದುಕುತ್ತಿದ್ದುವು. 

ಲಲಿತ ಕಲೆಗಳಲ್ಲಿ ಅಮ್ಮನವರದು ಎತ್ತಿದ ಕೈ. ಅಲಂಕರಣ ಸಾಮಗ್ರಿಗಳನ್ನು 
ತಯಾರಿಸುವುದು, ಜೇಡಿಮಣ್ಣಿನಲ್ಲಿ ಬೊಂಬೆಗಳನ್ನು ಮಾಡುವುದು, ಬಳಪದ 
ಕಲ್ಲನಲ್ಲಿ ದೇವತಾ ವಿಗ್ರಹಗಳನ್ನು ತಯಾರಿಸುವುದು, ಹಸನಾದಮಣ್ಣಿನ ಮುದ್ದೆಯಲ್ಲಿ 
ಪಾರಿವಾಳಗಳನ್ನು ಮಾಡುವುದು, ಚಿತ್ರವಿಚಿತ್ರವಾದ ರಂಗೋಲಿಗಳನ್ನು ಬಿಡಿಸುವುದು 
ಮುಂತಾದ ಹವ್ಯಾಸಗಳೂಂದಿಗೆ ಪಾಕಶಾಸ್ತದಲ್ಲೂ ಆಕೆ ತುಂಬಾ ನಿಪುಣೆ- 
ಯಾಗಿದ್ದರು. 


ಗೃಹವೈದ್ಯವು ಇವರಿಗೆ ತವರಿನಿಂದ ಬಂದ ಬಳುವಳಿಯಾಗಿತ್ತು. ಸನ್ನಿಪಾತಜ್ವರ, 
ಮಕ್ಕಳಿಗೆ ಬರುವ ವಾಯು, ಅಪಸ್ಮಾರ ಮುಂತಾದ ಖಾಯಿಲೆಗಳಿಗೆ ಇವರ 
ಮಾತ್ರೆಗಳು ಸಂಜೀವಿನಿಯಾಗಿರುತ್ತಿದ್ದವು. ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಗುಳಿಗೆಗಳನ್ನು ತಯಾರಿಸಿ 
ಕೊಂಡು ಕೇಳಿದವರಿಗೆ ಉಚಿತವಾಗಿ ನೀಡುತ್ತಿದ್ದರು. 


ಲಕ್ಷ್ಮೀದೇವಮ್ಮನವರಿಗೆ ಪೂಜೆ-ಪುನಸ್ಮಾರಗಳಲ್ಲಿ ತುಂಬಾ ಶ್ರದ್ಧೆಯಿತ್ತು ಅವರು 
ಮೂಢನಂಬಿಕೆಗಳಿಗೆ ಶರಣಾಗುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ ಇವರ ಮನೆತನದಲ್ಲಿ ವರಮಹಾಲಕ್ಷ್ಮಿ 
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ವ್ರತವನ್ನು ಮಾಡುವಾಗ ಕಲಶ ಸ್ಥಾಪನೆಯನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. ಬೇರೆಯವರ 
ಮನೆಗೆ ಹೋಗಿ ಪೂಜೆ ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಬರುತ್ತಿದ್ದರು. ವ್ರತವನ್ನು ಹಿಡಿದಿರಲಿಲ್ಲ 
ಉದ್ಯಾಪನೆಯನ್ನು ಮಾಡಲಿಲ್ಲ. ಕಳಸ ಸ್ಥಾಪನೆ ಮಾಡಿದರೆ ಏನಾಗಿಬಿಡುವುದೋ 
ಎಂಬ `ಭಯ. ಅಮ್ಮನವರು ಯೋಚಿಸಿದರು. ಜಗದೇಕಮಾತೆಯಾದ 
ಮಹಾಲಕ್ಷ್ಮಿಯನ್ನು ಪೂಜಿಸಿದರೆ ಕೆಡುಕಾಗುವುದೆ? ಏನಾಗಿಬಿಡುವುದೋ 
ನೋಡಿಯೇಬಿಡೋಣವೆಂದು ಕಲಶಸ್ಥಾಪನೆ ಮಾಡಿಯೇ ಬಿಟ್ಟರು. ಪೂಜೆಯು 
ವಿಜೃಂಭಣೆಯಿಂದ ನಡೆಯಿತು ಎಲ್ಲ ಮುಗಿದಮೇಲೆ ಸ್ವಲ್ಪಹೊತ್ತು ಸುಧಾರಿಸಿ ' 
ಕೊಳ್ಳಲು ಮಗ್ಗುಲಾದರು. ಏನೋ ಶಬ್ದವಾದಂತಾಯಿತು. ನೆಹರು | 
ಸರ್ವಾಲಂಕಾರಭೂಷಿತೆಯಾದ ಸ್ತ್ರೀಯೊಬ್ಬಳು ದೇವರಮನೆಯಿಂದ ಹೊರಗೆ 
ಹೋಗುತ್ತಿರುವಂತಾಯಿತು. ತಟ್ಟನೆ ಎದ್ದರು, ಬಾಗಿಲಿಗೆ ಕೈಯನ್ನು ಅಡ್ಡ 
ಆಕೆಯನ್ನು ತಡೆದರು. "ಯಾಕಮ್ಮ ನೀನು ಹೊರಟುಹೋಗುತ್ತೀಯಾ'? ತಾಯಿ 

ನೆ. 


ಬ ( 
11 


ಹೇಳಿದಳು- “ಪೂಜೆ ಸಾಂಗವಾಗಿ ನಡೆಯಿತಲ್ಲಾ? ಇನ್ನೇನು ನಾನು ಬರುತ್ತೇ 

ಲಕ್ಷ್ಮೀದೇವಮ್ಮನವರೆಂದರು-"ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ ತಾಯಿ" ನೀನು ನಮ್ಮಲ್ಲಿಯೇ 
ನೆಲೆಸಿರಬೇಕು. ನಮ್ಮನ್ನೆಲ್ಲಾ ಅನುಗ್ರಹ ಮಾಡುತ್ತಿರಬೇಕು. ನಿನ್ನ ಕೃಪೆ ಯಾವಾಗಲೂ 
ನಮ್ಮ ಮನೆತನದ ಮೇಲಿರಬೇಕು. ಇದಕ್ಕೆಂದಲ್ಲವೆ ನಾನು ಕ ಪೂಜಿಸಿದ್ದು 
ದಯಾಮಾಡಿ ಇಲ್ಲಿಯೇ ಇದ್ದು ನಮ್ಮನ್ನೆಲ್ಲಾ ಸಲಹುತ್ತಿರು, ಎಂದು ಬೇಡಿಕೊಂಡರು. 


po 


“ಹಾಗೆಯೇ ಆಗಲಿ' ಎಂದ ಆಕೆಯು ಪುನ ಃ ಒಳಕ್ಕೆ ಹೊ ಹೋದಂತಾಯಿತಂತೆ. 


ಅನಂತಪದ್ಮನಾಭವ್ರತದ ವಿಚಾರದಲ್ಲೂ ಹೀಗೇ ಆಯಿತು. ಈಕೆಗೆ ಒಮ್ಮೆ 
ಒಂದು ಹೊಸ ಅನಂತನ ದಾರ ಮತ್ತು ಮಂತ್ರಾಕ್ಷತೆಯು ದೊರೆಯಿತಂತೆ. ಆಗ 
ತಮ್ಮ ದತ್ತಕಮಗನ ಕೈಯಿಂದ ವ್ರತ ಮಾಡಿಸಬೇಕಂದುಕೂಂಡರಂತೆ. 
ಕಾರ್ಯಬಾಹುಳ್ಯದಿಂದ ಆತನಿಗೆ ಸಾಧ್ಯವಾಗಲಿಲ್ಲ. ಆದರೆ ಆತನ ಅಣ್ಣ ರಾಮಚಂದ್ರ- 


ರಾಯರು ಅನೂಚಾನವಾಗಿ ಆ ವ್ರತವನ್ನು ನಡೆಸಿಕೊಂಡು ಬವರ. 


ಅವ್ವನವರು ಅನೇಕ ತೀರ್ಥಕ್ಷೇತ್ರಗಳನ್ನು ಸ೦ದರ್ಶಿಸಿದರು. ತಿರುಪ 
ಮಂಗಳಗಿರಿ, ಸಿಂಹಾಚಲ, ಆ ಕ್ಷೇತ್ರ ದೇವತೆಗಳ ಮೇಲೆ ಪದಗಳನ್ನು ರಚಿಸಿರುವರು 
ಲಕ್ಷ್ಮೀದೇವಮ್ಮನವರ ಮನೆ ಅನ್ನದಾನ ವಿದ್ಕಾದಾನಗಳ ಕೇಂದ್ರವಾಗಿತ್ತು. ಅನೇಕ 
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ತೀರಿಕೊಂಡರು. ಮೊದಲೇ ಭಗವತ್‌ ಸೇವಾಸಕ್ತರೂ, ವಿರಕ್ತರೂ ಆಗಿದ್ದ ಅವರ 
ಮನಸ್ಸು ಇನ್ನೂ ವಿರಕ್ತವಾಯಿತು, ನಂತರ ಅವರು ಬಳ್ಳಾರಿಗೆ ಬಂದು ನೆಲೆಸಿದರು. 


ಲಕ್ಷ್ಮೀದೇವಮ್ಮನವರ ದೇಹ-ಮನಸ್ಸುಗಳೆರಡೂ ಸದಾ ಸ್ವಾಮಿಯ ಸೇವಾ, 
ಜಿಂತನ, ಮಥನಗಳಲ್ಲಿ ತೊಡಗಿದ್ದುವು. ಹೀಗಿರುವಾಗ ಒಮ್ಮೆ ಇವರಿಗೆ ತಮ್ಮ 
ಮನೆದೇವರಾದ ಲಕ್ಷ್ಮೀನರಸಿ೦ಹನ ದೇವಾಲಯವನ್ನು ಬಳ್ಳಾರಿಯಲ್ಲಿ ನಿರ್ಮಿಸುವ 
ಮನಸ್ಸಾಯಿತು. ದೇವಾಲಯ ನಿರ್ಮಾಣವೆಂದರೆ ಸಾಮಾನ್ಯವಲ್ಲ. ಅವ್ವನವರು 


ಇದಕ್ಕಾಗಿ ಕಸಾಪುರದ ಪ್ರಾಣದೇವರಲ್ಲೂ, ಮಂತ್ರಾಲಯದಲ್ಲೂ ಸೇವೆ ನಡೆಸಿದರು. 


ಆಗ ಮಂತ್ರಾಲಯದಲ್ಲಿ ವಿಪರೀತ ಕಾಲರಾ ಇತ್ತು. ಜನಗಳೆಲ್ಲಾ ಊರುಬಿಟ್ಟು 
ಹೋಗುತ್ತಿದ್ದರು. ಲಕ್ಷ್ಮೀದೇವಮ್ಮನವರು ಮಾತ್ರ ಸೇವೆ ಮಾಡುತ್ತಾ ನಿಂತರು. ಒಂದು 
ದಿನ ಬೆಳಗಿನರಖಾವದಲ್ಲಿ ರಾಯರು ಗವಾಕ್ಷಿಯಿಂದ ಅವರ ಕಣ್ಣಿಗೆ 
ಕಾಣಿಸಿದಂತಾಯ್ತು “ನಾವಿದ್ದೇವೆ ಧೈರ್ಯವಾಗಿ ಕೆಲಸ ನಡೆಸು” ಎಂದಂತಾಯಿತು. 
ಆದರೂ ಅವ್ಪನವರಿಗೆ ಏನೋ ಅಸಮಾಧಾನ, ಮಂತ್ರಾಕ್ಷತೆ ದೊರೆಯಲಿಲ್ಲವೆಂದು 
ನಿರಾಶರಾಗಿ ಎತ್ತಿನಗಾಡಿಯಲ್ಲಿ ಊರಿಗೆ ಹಿ೦ದಿರುಗುತ್ತಿರುವಾಗ ಸ್ವಲ್ಪ ದೂರ ಸರಿದ 
ನಂತರ ಎಂಟುವರ್ಷದ ವಟುವೊಬ್ಬನು ಇವರನ್ನು ಕೂಗುತ್ತಾ ಓಡೋಡಿ 
ಬಂದನಂತೆ, ಇವರು ಗಾಡಿಯನ್ನು ನಿಲ್ಲಿಸಿ ಏದುಸಿರು ಬಿಡುತ್ತಾ ಬರುತ್ತಿದ್ದ 
ಬಾಲಕನನ್ನು ಹತ್ತಿರಕರೆದು ವಿಚಾರಿಸಲು ಅವನು ಒಂದುಪತ್ರವನ್ನು ತಂದು ಇವರ 
ಕೈಗೆ ಕೊಟ್ಟನಂತೆ ಕವರಿನ ಮೇಲೆ ಇವರ ಹೆಸರೇ ಇತ್ತು. ಒಡೆದು ನೋಡಿದರೆ 
ಅದರ ತುಂಬಾ ಫಲಮಂತ್ರಾಕ್ಟತೆಗಳಿದ್ದುವು, ಆಶ್ಚರ್ಯಚಕಿತರಾಗಿ ಎದುರಿಗೆ 
ನೋಡಿದರೆ ಬಾಲಕನಿರಲಿಲ್ಲ. ಇವರು ಮಾಡುವ ಕೆಲಸಕ್ಕೆ ರಾಯರ ಸಮ್ಮತಿ 
ದೊರಕಿತೆಂದು ಸಂತೋಷಭರಿತರಾಗಿ ಊರಿಗೆ ಹಿಂದಿರುಗಿದರು. 


ದೇವಾಲಯದ ಕೆಲಸ ಆರಂಭವಾಯಿತು, ಬಳ್ಳಾರಿಯ ಅಕ್ಕಸಾಲಿಗರ 
ಬೀದಿಯಲ್ಲಿ ಮಂದಿರವನ್ನು ನಿರ್ಮಿಸಲು ತೀರ್ಮಾನವಾಯಿತು ದಿವ್ಯಮ೦ಗಳ- 
ಕರವಾದ ಶ್ರೀಲಕ್ಷ್ಮೀನರಸಿಂಹ ವಿಗ್ರಹವು ಸಿದ್ದವಾಯಿತು. ಶಾಸ್ತ್ರೋಕ್ತ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ 
ಧಾನ್ಯಾವಾಸ, ಜಲಾವಾಸಗಳಾದುವು ಶ್ರೋತಿಯ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರು ತಂತ್ರಸಾರ 
ಇತ್ಯಾದಿಗಳನ್ನು ಪಾರಾಯಣ ಮಾಡತೊಡಗಿದರು. ಹೀಗಿರುವಾಗ ಆಶ್ಚರ್ಯಕರ 


4] 





ಘಟನೆಯೊಂದು ನಡೆಯಿತು. ಅವ್ರನವರ ಮನೆಯ ದೇವರು "ನೀರಾ ನರಸಿಂಹ'- 
ಗಂ೦ಗಾವತಿಯವರ ಮನೆದೇವರು ಅಹೋಬಲ ನರಸಿಂಹ, ಅವ್ವನವರು ಅನೇಕ 
ಕ್ಷೇತ್ರಗಳಿಗೆ ಹೋಗಿದ್ದರೂ ಅಹೋಬಲಕ್ಕೆ ಹೋಗಿರಲಿಲ್ಲ. ಹಿಂದೆ ಎರಡುಬಾರಿ 
ಅಲ್ಲಗೆ ಹೋಗಬೇಕೆಂದು ಪ್ರಯತ್ನಪ ಟ್ಹಾಗ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗಬೇಡವೆಂದು 


ಒಂದೆರಡು ದಿನಗಳಿರುವಾಗ ಒಂದು ಬೆಳಗಿನ 
ರಭಾವಧಲ್ಲ ಖಾರಿಯಾಗಿದ್ದ ಗರ್ಭಗುಡಿಯಲ್ಲಿ ಅಗ್ನಿಯ ಉಗಜ್ಜಾಲೆಗಳು ಕಂಡು 
ಬಂದವಂತೆ. ಅವ್ರನವರು ಭಯಬ್ರಾಂತರಾಗಿ ತಿಳಿದವರನ್ನು ವಿಚಾರಿಸಲು ಅವರು 
ನ ದಿವ್ಯದರ್ಶನ” ಅವನು Rp ಈ ಗರ್ಭಗುಡಿ 
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ಶಿ 


ಲ್ಲಿ 

ಅವ್ವನವರಿಗೆ ಫಮಾಧಾನವಾಗಲಿಲ್ಲ. Pana ಹೀಗೆಯೇ ಆಯಿತು. 
ಅವ್ವನವರಿಗೆ ಇದು ಸ್ವಾಮಿಯ ಉಗ್ರರೂಪವೆಂದು ಭಾಸವಾಯಿತು ಆಗ ಅವರು 
ಭಗವಂತನನ್ನು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸತೊಡಗಿದರು "ನನ್ನ ವಂಶದವರು ನಿನ್ನನ್ನು ಸೇವಿಸುತ್ತಾ 
ನನ್ನು ಅನುಗ್ರಹವನ್ನು ಪಡೆಯಲೆಂದಲ್ಲವೆ ನಿನ್ನನ್ನು ಪ್ರತಿಷಾ ಷ್ಲಾಪನೆಗೊಳಿಸುವುದು! 
ನೀನು ಈ ರೀತಿ ಉಗ್ರನಾಗಿದ್ದಲ್ಲಿ ಅರ್ಚಕರು ನಿನ್ನನ್ನು ಮುಟ್ಟಿ ಹೇಗೆ ಪೂಜಿಸಬಲ್ಲರು? 
ಎಂದು ಬೇಡಲು ಸೌಮ್ಯನಾಗಿ “ನೀನು ಉಗ್ರನರಸಿಂಹನ ರೂಪವನ್ನು 
ನೋಡಬೇಕೆಂದು ಆಶಿಸಿದ್ದರಿಂದ ನಿನಗೆ ಈ ರೀತಿ ದರ್ಶನವನ್ನು ಕೊಟ್ಟಿದ್ದೇನೆ. 
ಇನ್ನು ಮುಂದೆ ನನ್ನ ಸೌಮ್ಯರೂಪದಿಂದಲೇ ಇರುತ್ತೇನೆ” ಎಂದು ಅಂದಹಾಗಾಯ್ತು 
ಬೆಳಿಗ್ಗೆ ನೋಡಲು ಜ್ಞಾಲೆಯಿರಲಿಲ್ಲ. 


ಸನ್‌ ಸಾವಿರದ ಒಂಭೈನೂರು ಐದರಲ್ಲಿ (೧೯೦೫) ಶ್ರೀ ಲಕ್ಷ್ಮೀನರಸಿಂಹ 
ದೇವರ ಪ್ರತಿಷ್ಠೆಯಾಯಿತು. ಪ್ರಾಣದೇವರ ಪ್ರತಿಷ್ಠೆಯೂ, ರಾಘವೇ೦ದಸ್ವಾಮಿಗಳ 
ಮೃತ್ತಿಕಾ ಬೃಂದಾವನದ ಪ್ರತಿಷ್ಠಾಪನೆಯೂ ಆಯಿತು. ಅವುನವರು ಸತ್ಯಧ್ಯಾನ 
ಸ್ವಾಮಿಗಳನ್ನು ಬಹುವಾಗಿ ಸೇವಿಸಿದ್ದುದರಿ೦ದ ಅವರ ಮೃತ್ತಿಕಾ ಬೃಂದಾವನವನ್ನು 
ಸ್ಥಾಪಿಸಬೇಕೆಂದೂ ಇಚ್ಛಿಸಿದರು. ಅವ್ವನವರು ಮಿತಪರಿವಾರದೊಡನೆ ಸತ್ಯಧ್ಯಾನ 
ಸ್ವಾಮಿಗಳ ಮಹಾಸಮಾರಾಧನೆಗೆ ಪಂಢರಾಪುರಕ್ಕೆ ಹೋದರು. ಅಂದು ಸಂಜೆ 


ತ 
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ಆಗಿನ ಸ್ವಾಮಿಗಳಾಗಿದ್ದ ಶ್ರೀ ಶ್ರೀ ಸತ್ಯಪ್ರಜ್ಞ ಸ್ವಾಮಿಗಳನ್ನು ಕಂಡು ತಾವು ನಿರ್ಮಿಸಿರುವ 


ಆ ಲ್ಲ 


ಲಕ್ಷ್ಮೀನರಸಿಂಹ ಆಲಯದಲ್ಲ ಸತ್ಯಧ್ಯಾನ ಸ್ವಾಮಿಗಳ ಮೃತ್ತಿಕಾ ಬೃಂದಾವನವನ್ನು 
ಸ್ಥಾಪಿಸಲು ಬಯಸಿರುವುದರಿ೦ದ ಮೃತ್ತಿಕಯನ್ನು ದಯಪಾಲಿಸಬೇಕೆಂದು 
ವಿ 


ಆತಕೂರಿನಲ್ಲ ಶ್ರೀಗಳವರ ಮೊದಲನೇ ಮೃತ್ತಿಕಾ ಬೃಂದಾವನವನ್ನು 
ಸ್ಥಾಪಿಸಲಿರುವುದಾಗಿಯೂ ಆ ನಂತರ ಲಕ್ಷಿ _ದೇವಮ್ಮನವರು ಸ್ಥಾಪಿಸಬಹುದೆಂದು 
ಹೇಳಿ ಮೃತ್ತಿಕೆಯನ್ನು ದಯಪಾಲಿಸಿದರು. ಅವ್ವನವರು ಶ್ರೀಗಳವರ ಆಜ್ಞೆಯಂತೆ 
ಆತಕೂರಿನಲ್ಲ ಸತ್ಯಧ್ಯಾನ ಸ್ವಾಮಿಗಳ ಮೊದಲನೆಯ ಮೃತ್ತಿಕಾ ಬೃಂದಾವನವು 
ಸ್ಥಾಪನೆಯಾದ ನಂತರ ತಾವು ಬಳ್ಳಾರಿಯಲ್ಲಿ ಲಕ್ಷ್ಮೀನೃಸಿಂಹನ ದೇವಾಲಯದಲ್ಲಿ 
ಸ್ಥಾಪಿಸಿದರು. ಹೀಗಾಗಿ ಒ೦ದೇ ಮಂದಿರದಲ್ಲಿ ಹರಿ, ವಾಯು, ಗುರುಗಳು ನೆಲೆಸಿ 
ಅದೊಂದು ಪುಣ್ಯಕ್ಷೇತ್ರವಾಗಿದೆ. ಒಂದೇ ಗುಡಿಯಲ್ಲಿ ಈ ರೀತಿ ಗುರು 
ಸಾರ್ವಭೌಮರ ಹಾಗೂ ಉತ್ತರಾದಿಮಠ ಪರಂಪರೆಯ ಯತಿಗಳ 
ಬೃ೦ದಾವನವಿರುವುದು ತೀರಾ ಅಪರೂಪ. ಇದಲ್ಲವೆ ಅವ್ವನವರು ಸಾಧಿಸಿದ 
ಭಾವೈಕ್ಯತೆ. 


ಅನುಭಾವಿಗಳ ದೇಹಮಂದಿರವು ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ತುಂಬಿ ಚಿದ್ರೂಪವನ್ನು 
ತಾಳಿರುತ್ತದೆ. ಅವರ ಒಂದೊಂದು ನುಡಿಯೂ ಮಂತ್ರಸಮವಾಗಿರುತ್ತದೆ. 
ಕೃತಿಯ೦ತೂ ಮಾನವಸೇವೆಗೆ ಮೀಸಲು. ಅವರು ನಡೆದಾಡಿದರೆ ಜ್ಯೋತಿ 
ನಡೆದಾಡಿದಂತೆ ಭಾಸವಾಗುತ್ತದೆ. ಇಂತಹ ಒಂದು ಅನುಭವ ಅವರ ಮನೆಯ 
ಅಂಗಳದಲ್ಲಿ ಅಲ್ಲಿಯೆ ಕುಳಿತು ಭತ್ತ ಕುಟ್ಟುತ್ತಿದ್ದ ಹೆಂಗಳೆಯರಿಗಾಯಿತು. ಅವ್ರನವರು 
ಅಲ್ಲಿಯೆ ಕುಳಿತು ಬತ್ತಿ ಹೊಸೆಯುತ್ತಿದ್ದರು, ಏನೋ ಕೆಲಸ ನಿಮಿತ್ತ ಎದ್ದುಹೋದಾಗ 
ಭತ್ತ ಕುಟ್ಟುತ್ತಿದ್ದವರ ಕಣ್ಣಿಗೆ ಎರಡು ಜ್ಯೋತಿಗಳು ನಡೆದಾಡಿದಂತೆ ಕಂಡವಂತೆ, 
ಇದನ್ನು ಅವರು ಇತರರಿಗೆ ತಿಳಿಸಿದರಂತೆ. 


ಆದವಾನಿಯಲ್ಲಿ ಒಮ್ಮೆ ಒಂದು ವರ್ಷ ಪರಿಯಂತ ಜನರು ಆದಿವ್ಯಾಧಿಗಳಿಗೆ 
ಈಡಾಗಿದ್ದಾಗ ಮ೦ಗರಾಯನಿಗೆ ವಿಶೇಷ ಉತ್ಸವವನ್ನು ನಡೆಸುವುದರ ಬಗ್ಗೆ ತಾನಾಜಿ 
ಶ್ರೀನಿವಾಸರಾಯರು ಮತ್ತು ಇತರ ಗಣ್ಯರು ಅವ್ವನವರ ಸಲಹೆ ಕೇಳಿದರಂತೆ. 
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ಅವ್ವನವರು ಮಂಗರಾಯನಿಗೆ ಜಪ-ಪಾರಾಯಣಗಳ ಜೊತೆಗೆ ಲಕ್ಷಕರಿಗಡಬನ್ನು 
ಏರಿಸಲು, ಅನ್ನ ಸಂತರ್ಪಣೆ ನಡೆಸಲು ಹೇಳಿದರಂತೆ. ಎಲ್ಲರು ಸಹಕರಿಸಿ ಒಂದು 
ತಿಂಗಳು ವೈಭವದಿಂದ ಉತ್ಸವವನ್ನಾಚರಿಸಲು ಮ೦ಗರಾಯನು ಸುಪ್ರೀತನಾದನಂತೆ. 
ಆದಿವ್ಕಾಧಿಗಳು ದೂರಾದವಂತೆ. 


ಮಾನವಸೇವೆಯೇ ಮಾಧವನ ಸೇವೆಯಂಬುದನ್ನು ಅವುನವರು ಚೆನ್ನಾಗಿ 
ಮನನ ಮಾಡಿದ್ದರು. ಅಂತೆಯೇ ಅವರ ಗೃಹವೈದ್ಯಗಳು ಎಲ್ಲರಿಗೂ 
ಉಪಯೋಗವಾಗುತ್ತಿದ್ದುವು, ಇದಕ್ಕಾಗಿ ಆಕ ಯಾವ ಪ್ರತಿಫಲವನ್ನೂ ಅಪೇಕ್ಷಿಸಲಿಲ್ಲ. 


ಕೀರ್ತನೆಗಳು 


ಈ ಮೊದಲೇ ತಿಳಿಸಿದ್ದಂತೆ ಅವ್ವನವರ ಹೃದಯ ಭಾವುಕವಾಗಿತ್ತು. 
ಶಾಸ್ತ್ರಗಳ ಶ್ರವಣ, ಪಠನ, ಮನನಗಳಿಂದ ಹರಿತಗೊಂಡಿತ್ತು. ಉಪವಾಸ ಹರಿಗುರುಗಳ 
ಮತ್ತು ಜನತಾ ಸೇವೆಯಿಂದ ಶರೀರ ಸಂಸ್ಥಾರಗೊಂಡಿತ್ತು. ಹರಿಗುರುಗಳ ವಿಶೇಷ 
ಅನಮುಗ್ರಹವಿತ್ತು. ಕುಟುಂಬದವರ ಸಹಕಾರವಿತ್ತು. ಇವೆಲ್ಲಾ ಒಟ್ಟುಗೂಡಿ 
ದೇವಾಲಯದ ನಿರ್ಮಾಣದ ನಂತರ ಆಕೆಯಲ್ಲಿ ಸುಪ್ತವಾಗಿದ್ದ ಕಾವ್ಯತುಂಗಭದ್ರ 
ಉಕ್ಕಿ ಹರಿಯತೊಡಗಿದಳು. ಒಮ್ಮೆ ಕಿರಿದಾದ ತೊರೆಯಂತೆ, ಒಮ್ಮೆ ಭೋರ್ಗರೆವ 
ಶರಾವತಿಯಂತೆ, ಒಮೊಮ್ಮೆ ಸಾಗರದ ವಿಶಾಲತೆಯಿಂದ, ಅಗಾಧತೆಯಿಂದ 
ಗಂಭೀರದಿಂದ ಆಕೆಯ ಸಾಹಿತ್ಯ ಓತಪ್ರೋತವಾಗಿ ಹರಿಯ ತೊಡಗಿತು. ನಿಂತರೆ, 
ಕೂತರೆ, ನೋಡಿದ್ದು, ಕೇಳಿದ್ದು ಎಲ್ಲವೂ ಕಾವ್ಯವಾಗತೊಡಗಿತು. ಶುಕ್ರವಾರದ 
ಹಾಡು, ಶನಿವಾರದ ಹಾಡು, ಮ೦ಗಳಗೌರೀ ಹಾಡು, ಶ್ರೀ ಕೃಷ್ಣದಾನವ್ರತ, ಚೇಳಿನ- 
ಹಾಡು ಇತ್ಯಾದಿಗಳನ್ನು ರಚಿಸಿದ್ದಾರೆ, ಇವರಿಗಿಂತ ಮುಂಚೆ ಇದ್ದ ಭೀಮ ವನವರೂ 
ಸಹ ಈ ಹಾಡುಗಳನ್ನು ರಚಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಅಂದರೆ ಲಕ್ಷ್ಮಿದೇವಮ್ಮನವರದು ಅದರ 
ಕಾರ್ಬನ್‌ ಕಾಪಿ, ಕಾಪಿಯಲ್ಲಿ ವಿಷಯ ಒಂದೇ ಆದರೂ ನಿರೂಪಣೆ ಮತ್ತು 
ಶೈಲಿಗಳಲ್ಲಿ ಭಿನ್ನತೆಯಿದೆ, ಬಳ್ಳಾರಿಯ ಕನ್ನಡದ ಗಡಸುತನದ ಸೊಗಡಿದೆ. ಅನೇಕ 
ತೆಲುಗು ಶಬ್ದಗಳು ಕನ್ನಡ ಶಬ್ದಗಳೊಂದಿಗೆ ಬೆರೆತು ಕನ್ನಡ ಶಬ್ದಗಳೇ ಆಗಿವೆ, 
ಭಾಷೆ ಹೃದಯಂಗಮ, ಶುದ್ಧ ಪ್ರಾದೇಶಿಕ, ನಿರೂಪಣೆ ನೇರ. ಹೃದಯವನ್ನು 
ಕಟ್ಟಬಲ್ಲ ಹೃದ್ಗುಹಾವಾಸಿಯನ್ನು ಎಬ್ಲಿಸಬಲ್ಲ ಸಾತ್ರಿಕಶಕ್ತಿ ಶಬ್ದಗಳಾಗಿವೆ. 
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ಕಾ ಲ್‌ ಕಾಟಅಟೀ್‌ೈ್‌ A KO 


ಅವನವರು ಅನೇಕ ಕೃತಿಗಳನ್ನು ರಚಿಸಿದಾರೆ. ಆಗಿನವರು ಈಗಿನವರಂತೆ 


ವ ಎ 
ಬರೆದಿಡುವ ಅಭ್ಯಾಸ ಮಾಡಿಕೊಂಡಿರಲಿಲ್ಲ. ರಃ 
ಬರುತ್ತಿದ್ದುವು. ಅನೇಕ ದೇವರನಾಮಗಳು, ರಾಯರಮೇಲಿನ ಹಾಡುಗಳು, ಗೊಲ್ಲತಿ 


ಇಟ 


ಅನೇಕ ಕೃತಿಗಳು ಉಪಲಬ್ದವಾಗಿಲ್ಲ. 


ಈ 


© 
} 


0 


ಇವರ ಒಂದೊಂದು ಪದರಚನೆಯ ಹಿಂದ ಒಂದೊಂದು ವಿಶಿಷ್ಟ 
ಘಟನೆಯಿದೆ, ಆಗಾಗ ಆಕೆಗೆ ಪೂರ್ವಭಾವಿಯಾಗಿ ದೃಶ್ಯಗಳು ಕಂಡದ್ದುಂಟು. 
ದೈವೀಪ್ರೇರಣೆಯಾದದ್ದುಂಟು. ಹೀಗೆ ಸುಲಲಿತವಾಗಿ ಅವರ ಬಾಯಿಂದ ಕಾವ್ಯಧಾರ 
ಹೊರಹೊಮ್ಮಿದೆ. ಇವರ ಅಂಕಿತ ನರಸಿ೦ಹವಿಠಲ. 


ಈ 


ಇಂಥ ಅನೇಕ ಕೃತಿಗಳನ್ನು ಆದವಾನಿಯ ರಾವಜೀ ಶ್ರೀನಿವಾಸರಾಯರು 
ಪ್ರಕಟಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಈ ಪಕಟಣೆಗಳೆಲ್ಲಾ ಆದವಾನಿಯ ಪ್ರಾದೇಶಿಕ ಭಾಷಯಾದ ತೆಲುಗು 
ಯಲ್ಲಿವೆ, ಉಡುಪಿಯ ಪಾವಂಜೆ ಗುರುರಾಯರು ಕೂಡಾ ಕೆಲವು ಕೃತಿಗಳನ್ನು 


ಕಿ 


ಲಿಪಿ 
ಪ್ರಕಟಿಸಿದಾರೆ. 


ಸುಮಾರು ಐವತ್ತು ವರ್ಷಗಳ ಹಿಂದೆ ನಾಡಹಬ್ಬದ ಉಪನ್ಯಾಸಕ್ಕಾಗಿ ನಾಡಿನ 
ಸುಪ್ರಸಿದ್ಧ ಸಾಹಿತಿಗಳಾಗಿದ್ದ ಅ.ನ. ಕೃಷ್ಣರಾಯರು ಬಳ್ಳಾರಿಗೆ ಹೋಗಿದ್ದಾಗ ಗಂಗಾವತಿ 
ನರಸಿ೦ಹರಾಯರ ಅತಿಥಿಗಳಾಗಿದ್ದರಂತ. ನರಸಿಂಗರಾಯರು ಅವ್ವನ ಅತಿ 
ಸಮೀಪದ ಬಳಗದವರು. ಆಗ ಅವ್ವನವರೂ ಅವರ ಮನೆಯಲ್ಲಿದ್ದರಂತೆ 
ನರಸಿಂಹರಾಯರು ಕ ೈಷ್ಟರಾಯರಿಗೆ ಅವ್ವನವರ ಪರಿಚಯವನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಟ್ಟರು, 
ಕೃಷ್ಣರಾಯರು ಊಟವಾದ ಮೇಲೆ ಅವ್ವನವರ ಕೆಲವು ಹಾಡುಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ 
ಸಂತೋಷಭರಿತರಾಗಿ ಇಂತಹ ಅಮೂಲ್ಯವಾದ ಕೃತಿಗಳನ್ನು ಸಂಗ್ರಹಿಸಿಡಬೇಕಾದ್ದು 
ನಿಮ್ಮ ಕರ್ತವ್ಯ ಎಂದು ಹೇಳಿದರಂತೆ ಅಮ್ಮನವರ ಪಾದಗಳನ್ನು ಮುಟ್ಟಿ ಸಂಜೆಯ 
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ಪೂಷಾ ಪಾ 








ಕ ೦ದು ಆಹ್ತಾನಿಸಿದರಂತ. ಹಾಗೆಯೇ ಸಂಜೆಯ 
ಉಪನ್ಯಾಸದಲ್ಲಿ ಅವ್ವನವರ ಹೆಸರನ್ನೂ ಕೃತಿಗಳನ್ನೂ ತಿಳಿಸಿಯೇ ಬಿಟ್ಟರಂತೆ. 
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ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ಬಹುಮುಖ ಸೇವೆಯನ್ನು ಸಲ್ಲಿಸುತ್ತಿ ಗುತ್ತವ್ವ ಎಲೆಮರೆಯ 
[ದು ಸಂವತ್ತರಗಳನ್ನು ಕಳೆದರು. 
ಆಯುಸ್ತಿನ ಕೊನೆಯ ದಿನಗಳಲ್ಲಿ ಇವರಿಗೆ ದೃಷ್ಟಿಮಾಂದ್ಯ ದೋಷವುಂಟಾಗಿತ್ತಂತೆ. 
ಆದರೂ ತಮ್ಮ ಯಾವುದೇ ಕಾರ್ಯಗಳನ್ನು ಲೋಪಗೊಳಿಸಲಿಲ್ಲ. ಸನ್‌ ಸಾವಿರದ 


ಒಂಭೈನೂರ ಐವತ್ತನೇ ಇಸವಿ (೧೯೫೦) ಜನವರಿ ಮೊದಲ ವಾರದಲ್ಲಿ ಈಕೆಯು 
ತನ್ನ ಇಹಲೀಲೆಯನ್ನು ಸಮಾಪ್ತಿಗೊಳಿಸಿ ಹರಿಪದವನೈೈದಿದರು. 


ಭಾರತದಲ್ಲಿ ಧರ್ಮಚ್ಯುತಿಗೊಳ್ಳುವ ಕಾಲ ಬಂದಾಗ ಮತ್ತೆ ನಾಡಿನ ಸಂಸ್ಕೃತಿಯ 

ಪುನರುಜ್ಜೀವನಕ್ಕಾಗಿ ಭಗವಂತನ ಸೇವಕರಾದ ಆದರ್ಶ ಜೀವಿಗಳು ಜನಿಸಿ ಮುಂದಿನ 

ಹೀಳಿಗೆಗೆ ಮಾರ್ಗದರ್ಶಕರಾಗಿ ಭಾರತದ ಉಜ್ವಲ ರತ್ನಗಳನ್ನು ಬೆಳಗಿಸುತ್ತಾರಂತೆ. 
ಗುತ್ತೆವುನವರೂ ಅಂತಹ ಒಂದು ರತ್ನವಾಗಿದ್ದರು. 


ಜಾ 


ಶ್ರೀಮತಿ ಲಕ್ಷ್ಮೀದೇವಮ್ಮನವರು ಹುಟ್ಟಿದುದು ಅಚ್ಚ ಕನ್ನಡ ಪ್ರದೇಶವಾದ 
ಸೂಂಡೂರಿನಲ್ಲಾದರೂ, ಬಾಲ್ಕದ ನಂತರದ ಅವರ ಜೀವನವೆಲ್ಲಾ ಕಳೆದದ್ದು, 
ಗುತ್ತಿ, ಆದವಾನಿ, ಬಳ್ಳಾರಿಗಳಲ್ಲಿ. ಬಳ್ಳಾರಿ ಕನ್ನಡ ಮಾತನಾಡುವ ನೆಲ. ಆದರೆ 
ಸೇರಿದ್ದುದು ಆಂಧ್ರ ಪ್ರದೇಶಕ್ಕೆ. ಹೀಗಾಗಿ ಆಡುಭಾಷೆ ಕನ್ನಡವಾದರೂ ಅಲ್ಲಿನ 
ಜನರು ಬರೆಯಲಿಕ್ಕೆ ಬಳಸುವ ಲಿಪಿ ತೆಲುಗು. ಹೀಗಾಗಿ ನಾವು ಅವ್ವನವರ ಕೃತಿಗಳಲ್ಲಿ 
ವನ್ನೂ ಪ್ರಾಂತದ ತೆಲುಗನ್ನೂ ಕಾಣುತ್ತೇವೆ 

ಅದರಿಂದ ಭಾಷೆಗೂ ತೊಡಕಾಗಿಲ್ಲ. 


ಅವರು ಅನೇಕ ಸಂಸ್ಥತ ಹಾಗೂ ಕನ್ನಡ ಗ್ರಂಥಗಳನ್ನು ಅಭ್ಯಸಿಸಿದ್ದುದಲ್ಲದೆ 
ಅವರ ಮನೆಗೆ ಬರುತ್ತಿದ್ದ ಅನೇಕ ಘನ ವಿದ್ವಾಂಸರ ಪುರಾಣ - ಉಪನ್ಯಾಸ, 
ಕಾವ್ಯವಾಚನ ಇತ್ಯಾದಿಗಳಿ೦ದ ಅವ್ವನವರಿಗೆ ಭಾರತ-ಭಾಗವತ-ರಾಮಾಯಣ 
ಹಾಗೂ ಶಾಸ್ತ್ರ ಗಂಥಗಳ ಪರಿಚಯ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಆಗಿದೆ. ಸ್ವತಃ ಕವಿ ಹೃದಯದವರೂ, 
ಧರ್ಮಾನುಷ್ಠಾನ ಶೀಲರೂ ಆಗಿದ್ದ ಈ ಸಾಧ್ವೀಮಣಿಯ ಅಂತರಾಳದಿಂದ ಸಾಹಿತ್ಯ 
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ಗ೦ಗೆ ತಾನಾಗೇ ಚಿಮ್ಮಿ ಹರಿದಿದ್ದಾಳೆ. ಒಬ್ಬ ಅನುಭಾವಿಗೆ ಬೇಕಾದ ಯೋಗ್ಯ ಪರಿಸರ, 
ಮಾರ್ಗದರ್ಶನ ಉತ್ತೇಜನಗಳು ದೊರಕಿ ಆಕೆಯ ಭಾವನೆಗಳು ಕಾವ್ಯವಾಗಿ, 
ಕಥನಕಾವ್ಯವಾಗಿ ಬಿಡಿ ನುಡಿಯಾಗಿ ಅಪ್ಪಟ ಆಡುಮಾತಿನಲ್ಲಿ ತುಂಬಿ ಬಂದಿವೆ. 


ಅವರ ಒಂದೊಂದು ಕೃತಿಯೂ ಆದಿಪ್ರಾಸ, ಅಂತ್ಯಪ್ರಾಸ, ಯತಿ, ಗಣ. 
ಮಾತ್ರೆ, ಸಾಂಗತ್ಯ, ರಗಳೆ ಇವುಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದೆ. ಅವುಗಳಲ್ಲಿಯ ಪ್ರಕೃತಿ ವರ್ಣನೆ 
ಶೃ೦ಗಾರ, ವಿಪ್ರಲಂಬ ಶೃ೦ಗಾರ, ವೀರ, ಶೋಕ, ಕರುಣ ಇತ್ಯಾದಿ ರಸಗಳು 
ಚೇತೋಹಾರಿಯಾಗಿವೆ. ಉಪಮ, ಶ್ಲೇಷಾಲಂಕಾರಗಳು ಅವ್ವನವರಲ್ಲಿ ಹೇರಳವಾಗಿ 
ಕಂಡು ಬರುತ್ತವೆ. ಅವ್ವನವರ೦ತೂ ಒಂದೆಡೆ ಕುಳಿತು ಬರೆದವರಲ್ಲ. ಅವರು 
ಹೇಳಿದ್ದನ್ನು ಕೇಳಿ ಕಲಿತವರೆ ಹೆಚ್ಚು. ಕ್ರ ತಿಗಳು ಬಾಯಿಂದ ಬಾಯಿಗೆ ಹರಿದಾಡಿವೆ. 
ತಮ್ಮ ಕೃತಿಗಳನ್ನು ಲಿಪಿಬದ್ಧಗೊಳಿಸಬೇಕೆಂಬುದನ್ನು ಅವ್ವನವರೆ ಅರಿತಿರಲಿಲ್ಲ. 
ನುಡಿಮಾತ ನುಡಿಸಿದ್ದನ್ನು ನುಡಿದಿದ್ದಾರೆ. ಇದರಿ೦ದಲೇ ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ ಅನುಭಾವಿಗಳ 
ಕೃತಿಗಳು ಕಾವ್ಯ ಮೀಮಾಂಸೆಯ ಯಾವುದೇ ನಿಕಷದ ಮೇಲಾದರೂ 
ಹೊಳೆಯುತ್ತವೆ ಎಂದು. ಅವರಿವರು ಬರೆದಿಟ್ಟುಕೊಂಡಿದ್ದ ಹಲವಾರು ರಚನೆಗಳನ್ನು 
ಪಾವಂಜೆ ಗುರುರಾಯರೂ, ರಾವ್‌ಜೀ ಶ್ರೀನಿವಾಸರಾಯರೂ ಪ್ರಕಟಿಸಿದ್ದಾರೆ. 
ಹಚ್ಚಿನವು ಮೌಖಿಕವಾಗೇ ಉಳಿದಿವೆ. 


ಒಂದೆರಡು ಉದಾಹರಣೆಗಳನ್ನು ನೋಡೋಣ : 


ಉಪ್ಪರಿಗ್ದೋಯಿತು ತಿಪ್ಪಿ ಕುಣಿಯಾಯಿತು, 
ಕಪ್ಪ ಕಾಸುಗಳೆಲ್ಲ ಕಳೆದ್ದೋಯಿತು 
ಕಪ್ಪಾಯಿತು ದೇಹ ಕಂದಿ ಕುಂದ್ಲೋಯಿತು 
ಒಪ್ಪಿತು ಗಾಜಿನ ಬಳೆಯು ಕೈಯ 


ರಾಮನ ಕಾಣದೆ ಪ್ರಾಣ ಆಹುತಿಗಳು 
ನೇಮದಿ ತಕ್ಕೊಳ ಬ್ಯಾಡವೆಂದ, 

ಸೀಮಿಯ ಬಿಟ್ಟು ಹೊರಗೆ ಹೊರಡು ಎಂದು 
ಭೀಮ ಘರ್ಜನೆಯಿಂದ ನುಡಿದನಾಗ 
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ಶ್ರೀ ರಾಮದೇವರ ಕಥೆಯಿಂದ ತೆಗೆದುಕೊಂಡ ಈ ಸಾಲುಗಳಲ್ಲಿ ಕಾಣುವ 
ಆದಿಪ್ರಾಸ ಕೃತಿಯ ಎ೦ಭತ್ತಎರಡು ನುಡಿಗಳಲ್ಲೂ ಕ೦ಡು ಬರುತ್ತದೆ. 


ಅಂತ್ಯಪ್ರಾಸ, ಶಬ್ದಾಲಂಕಾರಗಳಲ್ಲಿ ಮೆರೆಯುವ ರಗಳೆಯನ್ನೂ ಅದರಲ್ಲಿ 
ಅಡಕವಾಗಿರುವ ಶೃಂಗಾರವನ್ನೂ "ಗೊಲ್ಲತಿ ಹಾಡಿ'ನಲ್ಲಿ ನೋಡಬಹುದು. 


ಗೋಕುಲದಲ್ಲಿದ್ದ ಗೊಲ್ಲತಿ ಹುಡುಗಿಯೊಜ್ಬಳು ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನ್ನು ನೋಡಿರುವುದೇ 
ಇಲ್ಲ. ಕಾರಣ, ಅವಳ ಅತ್ತೆ ಅವಳನ್ನು ಮೊಸರು ಮಾರಲು ಹೊರಗೆ ಕಳಿಸಿರುವುದಿಲ್ಲ. 
ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನ ಭಯ ಅವಳಿಗೆ, ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣ ತನ್ನ ಸೊಸೆಯನ್ನು ಬುಟ್ಟಿಯಲ್ಲಿ 
ಹಾಕಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾನೆಂದು. ಸೊಸೆಯಾದರೋ ತನ್ನ ಓರಗೆಯವರಿಂದ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನ 
ರೂಪ-ಸೌಂದರ್ಯಗಳನ್ನೂ ಲೀಲೆಗಳನ್ನೂ ಕೇಳಿರುತ್ತಾಳೆ. ತಾನೇನೂ ಅವನಿಗೆ 
ಮರುಳಾಗುವಷ್ಟು ಹೇಡಿಯಲ್ಲ. ಇದೊಂದು ದಿನ ಹೋಗಿ ನೋಡೇ ಬಿಡುತ್ತೇನೆ 
ಎಂದು ಅತ್ತೆಯನ್ನು ರಮಿಸಿ ಹೊರಡುತ್ತಾಳೆ. 


ಶೃ೦ಗಾರವಾದಳು ನಾರಿ, ಗೊಲ್ಲತಿ ಸುಂದಾರಿ 
ಶೃಂಗಾರವಾದಳು ಮಂಗಳ ಮುಖಿಯ ಅಂಗನೆ ತಾನೆ ಜಡೆಗಳ ಬಿಗಿಯೆ, 
ಛಂದದಿ ಜಡೆ ಭಂಗಾರಗಳ್ಳೆಣೆಯೆ, ಮುಂಗುರುಗಳಲಿ 
ಚ೦ದ್ರ ಸೂರ್ಯರು ಹೊಳಿಯೆ 
ಅಂಗನೆ ರಂಗನ ಮುಂಗೈ ಗಿಣಿಯೆ ೧ 


ವಾಲಿಬುಗುಡಿ ವಾರಿಜಾಕ್ಷೆಯು ಇಟ್ಟು, ತೋರ 
ಮುತ್ತಿನ ಮೂಗುತಿಯಿಟ್ಟು 
ಚಾರುಕಂಚುಕ ಬಿಗಿಬಿಗಿ ತೊಟ್ಟು ಹಾರ 
ಪದಕವು ಕೊರಳೊಳಗಿಟ್ಟು 
ಬಾರಿಬಾರಿಗೆ ಪೊಗಳುವುದೆಷ್ಟು ಜು 


ವಜ್ರದ ಹಸ್ತ ಕಡಗವನಿಟ್ಟು ಭರ್ಜರಿ ಪೀತಾ೦ಬರವುಟ್ಟು, 
ಗೆಜ್ಜೆ ಅಂದಿಗೆ ಪಾದದೊಳಿಟ್ಟು ಹೆಜ್ಜೆ ಹೆಜ್ಜೆಗೆ ಆ ಶಬ್ದಗಳಷ್ಟು 
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ಲ್‌ ಎ 








ವಾ್‌ 


ಸಜ್ಜನ ಪ್ರಿಯ ನಮ್ಮ ನರಸಿಂಹ ವಿಠಲನ 
ಕೂಡುವೆ ತ್ವರಿತದಿ ಎಂಬುವ ಗುಟ್ಟು 


ಜಲಕೀಡೆಗೆ ಬಂದ ಗೋಪಕನ್ನಿಕೆಯರು ಸುತ್ತಲಿನ ವನಗಳಲ್ಲಿ ಆಟವಾಡುತ್ತಾರೆ. 
ಆ ವನದ ವರ್ಣನ : 


“ನೋಡಿದ್ಯಾ ಸಖೀ, ಕೂಡಿ ಆಡುವಾ ವನಗಳಾ” 
ಭೃಂಗ ಗಿಳಿ ಸಾರಂಗ, ಮಾತಂಗ, ನೋಡಿದೇ ವಿಹಂಗ 
ಕೂರಂಗ ಶಿ೦ಗಗಳ ನೋಡಿದ್ವಾ 

ಶಿಸ್ತಿಲಿ ಆಡುವಾ ಕಸ್ತೂರಿ ಮೃಗಗಳು 

ಜತ್ತಿಲಿ ಸ್ವರವೆತ್ತಿ ಕೂಗುವೋ ಗಿಳಿಗಳು 
ಥಳಥಳಿಸುವಾ ಮಯೂರಿ ಪಿಕಗಳು 

ಜಳಪಿಸಿ ಹಾಡುವಾ ಕೋಕಿಲ ಸ್ವರಗಳು 

ಕೇತಕೀ ಕ್ಯಾದಿಗೀ ಕಮಲ ಕುಸುಮ ನೋಡಿದ್ಯಾ 
ನೂತನವಾಗಿದ್ದ ಪಾರಿಜಾತವ ನೋಡಿದ್ಯಾ 
ಮರುಗ ಜಾಜೀ ಮಲ್ಲಿಗಿ ಇರುವಂತಿಗಿ ದವನಾ 
ಸುರಗಿ ಸಂಪಗಿಯಿಂದ ತೋರ್ಲದೀವನಾ 
ಭ್ರಮರಗೀತಗಳಿ೦ದ ಮನವು ಬ್ರಾಂತಿಗೊಳ್ಳುದು 
ಅಮರ ವಂದಿತನಿಂದ ಕೂಡಿ ಆಡ್ಡ ಸ್ಥಳವಿದು 
ಪರಮ ಪುರುಷ ನರಸಿಂಹ ಬಠಲರಾಯನ 
ಪಾದ ಧೂಳಿಗಳಿಂದ ಶೋಭಿತವಾಗಿದೀವನ 


ಯುಮುನಾ ನದಿಯ ವರ್ಣನೆ ಈ ರೀತಿ ಬರುತ್ತದೆ 


“ಹರಿವೋ ಜಲಗಳ ನೋಡೇ ವರಮೋಹನಾಂಗಿನಿ 
ನವರತ್ನ ಖಚಿತ ಸೋಪಾನಗಳಿಂದ ಮುಚ್ಚಿ ಮೊಸಳೆ 
ಕೂರ್ಮಗಳು ಸ್ವಚ್ಛಜಲ ಕುಕ್ಕುಟವು ಸ್ವೇಚ್ಛ ಆಡುವುದು 
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ಪಚ್ಚ ನೀಲಗಳ ಅಚ್ಚ ಯಮುನಿಯ ನೀರಾ 
ಅಚ್ಚುತಾನಂದ ಹರಿ ಮೆಚ್ಚುವಾ ಸ್ಥಳವೂ 
ಜಲಜ೦ತುಗಳಿ೦ಂದ ಜಳಜಳಿಸುವ ಜಲವೂ 4 
ನಳಿನಾಕ್ಷಿ ನೋಡೆ ಈ ಮಳಲ ಶೃಂಗಾರವೂ 

ತೆತ್ತಿಸ ಕೋಟಿ ದೇವತ್ಕಾರೆಲ್ಲ ಅತ್ಯಂತ ಹರುಷದಿ ಆಡುವ ಸ್ಥಳವೂ ॥ 


ದೌಪದಿ ವಸ್ತಾಪಹರಣದಲ್ಲಿ ಭೀಮನ ಕೋಪ 


“ಯಾಕೆ ಸಂತಾಪ ಪಡುವೆ ಸಖೀ, ನೀನ್ಯಾಕೆ ಸಂತಾಪ ಪಡುವೆ 
ಯಾಕೆ ಸಂತಾಪ ಬಿಡು । ಕಾಕು ಮನುಜನ 

ನೂಕಿ ಯಮನ ಪುರಕ್ಷಾಕುವೆ ಈ ಖಳನ 

ಒಡಲ ಬಗೆದು ಇವನ ಕುಡಿವೆ ರಕ್ತವನ್ನ 

ಮಡದಿ ಮಣಿಯೆ ನಿನ್ನ ಮುಡಿಯ ತೋಯಿಸುವೆ ನಾ॥ 
ಮುಟ್ಟಿಗಿ ಮಾಡಿ ಇವನ ಕುಟ್ಟಿ ಯಮನಪುರ 

ಕಟ್ಟುವೆ ಅಣ್ಣನ ಕಟ್ಟಿಗೆ ಇರುವೆನಾ | 
ಶೀಘ್ರದಿ ಧರ್ಮಜ ನಾಗ್ಗೆ ಬಂದಾದರೀಗ 

ಅಗ್ನಿ ಯೊಳಗೆ ಇವನ ಭಗ್ನಾ ಮಾಡುವೆ 

ನರಸಿಂಹ ವಿಠಲನ್ನಾ ಸ್ಮರಿಸುತಲೀ ಖಳನ 

ಒರಸಿ ಬಿಡುವೆ ಯನ್ನರಸಿ ಕೇಳೆಲೆ ನೀ” 





ರುಕ್ಮಿಣಿಯ ವಿರಹ (ಚೇಳಿನ ಹಾಡು) 


“ಪ್ರಾಣ ಸಖೀ ವೇಣುನಾಥನಾ । ಕಾಣಿಸೆ ಈಗ । 

ಕಾಣದೆ ಪ್ರಾಣವು ನಿಲ್ಲದು । ಜಾಣೆ ಹೋಗೆನೀ ॥ | 

ಕೃಷ್ಣ ನಿಮ್ಮ ಪಟ್ಟದರಿಸಿ । ಕಷ್ಟವ ಕರೆತಾರ ನೀ ॥ | 

ಯಾಕೆ ಮುನಿದೆ ಶ್ರೀಪತಿಯೋಳು । ಕಾಳು ಅದೆನೆ 4 

ಲೋಕನಾಥ ಬಾರದೆ ದೇವಾ । ಸಾಕು ಮಾಡುವೆ ನೇನೇ ॥ 

ಯೆಂತು ಆದರೂ ಮಾಡಿ ಲಕ್ಷ್ಮೀಕಾಂತನಿಗೆ ಸಂತೋಷವಾದಂತೆ 
ಪೇಳಿ ಕರೆತಾರ ನೀ ॥” 





50 


ಸಖೂಬಾಯಿಯ ಧನ್ಯತೆ 


“ಕಂಡೆ ಕಂಡೆ ಪಂಡರೀಶನಾ । ಶ್ರೀ ಪಾಂಡುರಂಗನಾ । 
ಪುಂಡರೀಕ ವರದ ಶ್ರೀ ಪಾಂಡುರಂಗನಾ ॥ 

ಭೀಮ ತೀರದ ಸ್ವಾಮಿ ನಿಂತಿಹ ನೇಮದಿಂದ 

ಪ್ರೇಮ ತೋರು ಕಾಮಿತವರದ ನಿಸ್ಸೀಮ 

ಇಟ್ಟಕಲ್ಲನು ಕೊಟ್ಟ ಭಕುತರ ಶ್ರೇಷ್ಠ ಪದವಿಯೊಳ 

ಗಿಟ್ಟ ಆ ಮಹಿಮನ ದಿಟ್ಟ ಶ್ರೀ ನರಸಿಂಹ ವಿಠಲನ್ನಾ ॥” 


ಗೊಲ್ಲತಿ ಹಾಡಿನಲ್ಲಿರುವ ಪ್ರಾಸದ ವೈಭವ 


“ಪಾಲಿಸಿಅಪ್ಪಣಿ | ಶೀಲದಿ ಮನ್ನಣೆ । ಬ್ಯಾಗಾದಿ ನಿಮ್ಮಾಣಿ | 
ಬರುವೆ ನಾ ಜಾಣೆ ॥ 

ಪೋಗಾದೆಯಿರೆ । ಬ್ಯಾಗಾದಿ ನೀರೆ | 

ಬಾಗಿ ಮನೆಯೊಳಿರೆ । ಸಾಗಿ ಪೋಗಾದಿರೆ | 

ಸುಂದರಿ ನೀ ತಿಳಿ । ಹಿಂದೆ ಚಂದ್ರಾವಳೀ । 

ಬಂದದ್ದು ನೀ ಕೇಳಿ | ಮುಂದ್ದೋಗದಿರೆ ನೀ ತಿಳಿ ॥ 


ಉಪಮಾಲಂಕಾರ 


“ಚ೦ಚಲಾಕ್ಷಿಯ ಮುಖವು ಮಿಂಚಿನಂತ್ಲೊಳೆಯುತಲಿ | 
ಪಂಚ ಬಾಣನ ಸರಳ್ಗೆ ಮಿಂಚ್ಛಾರಿ ತೋರುತಲಿ 

ಮ್ಯಾಲೆ ತಾರಕಿಗಳೊಳು ಬಾಲಚಂದ್ರಮನಂತೆ | 
ಬಾಲೇರ ಒಳಗೆಲ್ಲ ಮೇಲಾದ ಸಖಿ ತಾನು ॥ 


ತರಕಾರಿ ಹಾಡಿನಲ್ಲಿ ಶ್ಲೇಷಾಲಂಕಾರ 


ನಿನ್ನ ದಾಸರ ಬಿಟ್ಟು ನಾ ಬಾಳೆ ಕಾಯೋ ಪ್ರ 
ಸನ್ನ ಮೂರುತಿ ಹರಿ ನೀ ನೆಂಬೆ ಕಾಯೋ | 
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ಮಾರ ಜನಕನೆ ಅಳಿದ ಮಾವನ ಕಾಯೋ 
ಸಾರೆ ಕರೆದರೆ ನೀ ಯಾಕೆ ಬಾರೆ ಕಾಯೋ | 
ಮಾರ ಜನಕ ನರಸಿಂಹ ವಿಠಲ ನೀ | 
ಮಾಡಿದೆಲ್ಲವು ಎನಗೆ ಸಮತೆ ಕಾಯೋ ॥ 


ಸಾಂಗತ್ಯ (ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣ ಬಾಲಲೀಲೆ) 


“ಅ೦ಬೆಗಾಲಿಕ್ಕುತ | ಅಂಗಳದೊಳಾಡುತ 

ಚ೦ದ್ರನ್ನ ನೋಡಿ ನಲಿಯುತ 
ನಲಿಯುತ್ತಲಾ ಗೋಪ ಮಂಗಳ ಮುಖವು ತೋರುತ್ತ ॥ 
ಮಣ್ಣು ಮೆಲ್ಲುವರೇನೋಸಣ್ಣ ಕೃಷ್ಣನಾದ ನೀನು। 


ಚಿನ್ನನೆ ಬಾಯಿ ತೆಗೆಯೆಂದ್ಹು । 


ತೆಗೆದು ನೋಡಿದಳು ಬಾಲನ ಬಾಯಿ ಮಹಿಮೆಗಳು ॥ 

ಹಿರಿಯ ವದನದೊಳು | ಹದಿನಾಲ್ಕು ಲೋಕವ ನೋ 
ಭಯದಿಂದ ಗೋಪಿ ನುಡಿದಾಳು ॥ 

ನುಡಿದು ತಾ ನೋಡಿದಳು ಬಾಲನ ಬಾಯಿ ಮಹಿಮೆಗಳು ॥ 


ಅವ್ವನವರ ಎಲ್ಲ ಕೃತಿಗಳು ನಮಗೆ ಉಪಲಬ್ಧವಾಗಿಲ್ಲ. ಉಪಲಬ್ಧವಾಗಿರು 
ವಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಕಂಡುಬರುವ ಸಾಹಿತ್ಯಸೊಗಸು ಸುಂದರ. ಎಂದ ಮಾತ್ರಕ್ಕೆ 
ಲಕ್ಷ್ಮೀದೇವಮ್ಮನವರ ರಚನೆಗಳೆಲ್ಲಾ ಸಾಹಿತಿಕ ದೃಷ್ಟಿಯಿ೦ದ ದೋಷ ಮುಕ್ತವಾಗಿವೆ 
ಎ೦ದಲ್ಲ. ಒಟ್ಟಂದದಲ್ಲಿ ನೋಡಿದಾಗ ಸರಳವಾದ ಆಡುಭಾಷೆಯಲ್ಲಿರುವ ಈಕೆಯ 
ಕೃತಿಗಳು ನೇರವಾಗಿ ಹೃದಯವನ್ನು ತಟ್ಟುತ್ತವೆ. ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ ಸರಳತೆಯಿದೆ, ಬೆಡಗಿದೆ. 
ಸರಾಗವಾಗಿ ಓದಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತದೆ. ನೇರ ನಿರೂಪಣೆಯಿಂದ ಸುಲಭ ಗ್ರಾಹ್ಯವಾಗಿದೆ. 
ಭಾವುಕತೆಯಿಂದ ಕೂಡಿರುವ ಶೈಲಿಯಲ್ಲಿ ಭಕ್ತಿಯ ಉದ್ದೀಪನವಿದೆ, ಅರ್ಹತೆಯಿದೆ, 
ಸಮರ್ಪಣ ಭಾವವಿದೆ. ಹೆಳವನಕಟ್ಟೆ ಗಿರಿಯಮ್ಮ ಹರಪನಹಳ್ಳಿ ಭೀಮನವುನವರ 
ಸಾಲಿನಲ್ಲಿ ನಿಲ್ಲುತ್ತಾಳೆ ಈಕೆ. ಪಂಡಿತ ಪಂಢರಿನಾಥಾಚಾರ್ಯ ಗಲಗಲಿಯವರು 
ಹೇಳಿದಂತೆ-“ಲಕ್ಷ್ಮೀಬಾಯಿಯ ಪದ್ದಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರಾಸದ ಚೌಕಟ್ಟಿನಲ್ಲ ಉಂಗುರದಲ್ಲಿ 


೨2 


ತ್‌ 


ಹರಳನಿಟ್ಟಂತೆ ಅಚ್ಚುಕಟ್ಟಾಗಿ ಜೋಡಿಸಿ ಕೂಡಿಸಿದ ಮಾರ್ಮಿಕವಾದ ಮಾತು ತನ್ನ 
ಅಚ್ಚುಕಟ್ಟುತನದಿ೦ದ, ಮುಕ್ತಕದ ಮಾತಿನಂತೆ, ಸುಂದರವಾದ ನಾಣ್ಣುಡಿಯಂತೆ 


ಹೃದಯ ಸ್ಪರ್ಶಿಯಾಗಿ ಭಾವ ತೀವ್ರತೆಯನ್ನು ವ್ಯಕ್ತಗೂಳಿಸುತ್ತದೆ. ಆಕೆಯ ಕೃತಿಗಳಲ್ಲಿ 


ಅವಳ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯದ ಆಳವಾದ ಅಭ್ಯಾಸ, ಪ್ರಮೇಯ ಪರಿಜ್ಞಾನ, ಕಲ್ಪನಾ 
ಕೌಶಲ ಮೂರೂ ಮುಪ್ಪರಿಗೊಂಡು ರಸಾಲತೆಯನ್ನು ಒದಗಿಸುತ್ತವೆ. ಸಂಸೃತದ 
ಶ್ಲೇಷಾಲಂಕಾರಕ್ಕೆ ಕನ್ನಡ ಕವಚ ತೊಡಿಸಿ ಅದ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯದ ಎರೆ ನೆಲದಲ್ಲಿಯೇ 
ಹುಟ್ಟದ ಅಲಂಕಾರವೋ ಏನೋ ಎನ್ನುವಂತೆ ಮಾಡಿದ್ದಾಳೆ. ಅಚ್ಚ ಕನ್ನಡ 
ಅಲಂಕಾರದ ಪಡಿಯಚ್ಚನಲ್ಲಿಯೆ ಶ್ಲೇಷೆ, ಉತ್ತೇಕ್ಷೆ, ಉಪಮೆ ಮುಂತಾದ 
ರಸಾಲಂಕಾರಗಳನ್ನು ವಿನೂತನವಾಗಿ ವಿರಚಿಸಿ ಬರೆದಿದ್ದಾಳೆ. ಲಕ್ಷ್ಮೀದೇವಿಯ 
ಕಾವ್ಯದಲ್ಲಿ ಸಾಹಿತೃಶ್ರೀ ಭಕ್ತಿದೇವಿಯ ಕಿಂಕರಿಯಾಗಿ ಭಾವಬನಶಂಕರಿಯಾ 
ಮೈದೋರಿದಾಳ”.. 


ಕಥನ ಕವನಗಳ ಸಾರಾಂಶ 


೧. ದ್ರೌಪದಿ ವಸ್ತಾಪಹರಣ: ಧರ್ಮರಾಯನು ರಾಜಸೂಯ ಯಾಗವನ್ನು 
ಮಾಡಿದಾಗ ಕೌರವರು ಬಂದಿರುತ್ತಾರೆ. ಆಗ ಮಯನಿಂದ ನಿರ್ಮಿತವಾದ 
ಸಭಾಭವನದಲ್ಲಿ ಅನೇಕ ವಿಧವಾದ ಕೌತುಕಗ '೪ಿರುವುದನ್ನು ಕಾಣದೆ ಕೃತಕವಾಗಿ 
ನಿರ್ಮಾಣಗೊಂಡ ಸರೋವರದಲ್ಲಿ ನೀರು ತುಂಬಿ ತುಳುಕುತ್ತಿರುವುದೆಂಬ 
ಭಮೆಯಿಂದ ದುರ್ಯೋಧನನು ತನ್ನ ಪೀತಾಂಬರದ ನಿರಿಗೆಗಳನ್ನು ಮೇಲೆತ್ತಿ 
ಹಿಡಿದು ನಡೆಯುತ್ತಾನೆ. ಆಗ ದ್ರೌಪದಿಯು ತನ್ನ ಸಖಿಯರೊಡಗೂಡಿ ನಗುತ್ತಾಳೆ 
ದುರ್ಯೋಧನನು ಮತ್ತೆ ಮುಂದೆ ಹೋದಾಗ ಅಲ್ಲೊಂದು ಸ್ವಚ್ಚ ಜಲದಿಂದ 
ತುಂಬಿದ ಪುಷ್ಕರಿಣಿ ಕಂಡುಬರುತ್ತದೆ. ಆಗ ದುರ್ಯೋಧನನು ಇದು ಕೂಡಾ 
ಹಿಂದಿನ ಸರೋವರದಂತೆಯೇ ಭಮೆಗೊಳಿಸುವ ಸರೊವರವೆಂದು ತಳಿದು 

ದರಲ್ಲಿಳಿದು ಮುಂದೆ ಅಡಿಯಿಟ್ಟಾಗ ಅದರಲ್ಲಿ ನಿಜವಾಗಿಯೂ ನೀರಿದ್ದು ಅವನು 
ಜಾರಿ ಬಿದ್ದು ಹೋಗುತ್ತಾನೆ, ಈ ಬಾರಿ ದೌಪದಿಯು ಇನ್ನೂ ಜೋರಾಗಿ ನಕ್ಕು 
“ಭಾವನವರೇ Wi ಕುರುಡರೇನು? ಅದು ನೀರೆಂದು ತಿಳಿಯಲಿಲ್ಲವೆ* ಎಂದು 
ರೂ ಖೊಳ್ಳನೆ ನಗುತ್ತಾರೆ. ದುರ್ಯೋಧನನಿಗೆ ಭಾರೀ 


ಎಮ) 
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ಅವನು ಈ ವಿಚಾರದಲ್ಲಿ ಬಹಳ ಖಿನ್ನನಾಗಿರುವುದನ್ನು ಕಂಡ ಕರ್ಣ- 
ಶಕುನಿಗಳು ಅವನನ್ನು ಹುರಿದುಂಬಿಸಿ ಧರ್ಮರಾಯನನ್ನು ಜೂಜಿಗೆ ಕರೆಯುವಂತೆ 
ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಇದಕ್ಕೆ ಧೃತರಾಷ್ಟ್ರನು ಒಪ್ಪುವುದಿಲ್ಲ. ಆದರೆ ದುರ್ಯೋಧನನು, ತಂದೆಯ 
ಮಾತನ್ನು ಕೇಳದೆ ಧರ್ಮರಾಯನನ್ನು ದ್ಯೂತಕ್ಕೆ ಆಹ್ವಾನಿಸುತ್ತಾನೆ. ಧರ್ಮರಾಯನು 
ಒಪ್ಪಿಕೊಂಡು ಬರುತ್ತಾನೆ. 


ಶಕುನಿಯ ಕುಟಿಲತೆಯಿಂದ ಧರ್ಮರಾಯನು ದ್ಯೂತದಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲವನ್ನು 
ಸೋಲುತ್ತಾನೆ. ಕೊನೆಗೆ ತನ್ನ ತಮ್ಮಂದಿರನ್ನು ಪಣಕ್ಕೆ ಒಡ್ಡಿ ಅವರನ್ನೂ 
ಸೋತುಹೋಗಲು ದ್ರೌಪದಿಯನ್ನು ಪಣವಾಗಿಡುತ್ತಾನೆ. ಅವಳನ್ನೂ ಸೋಲುತ್ತಾನೆ. 
ಇದೇ ಸಮಯವನ್ನು ಕಾಯುತ್ತಿದ್ದ ದುರ್ಯೋಧನನು ತನ್ನ ತಮ್ಮನಾದ 
ದುಶ್ಶಾಸನನನ್ನು ಕರೆದು “ದ್ರೌಪದಿಯ ಮುಡಿಹಿಡಿದು ಅವಳನ್ನು ಎಳೆದುಕೊಂಡು 
ಬಾ” ಎನ್ನಲು ದುಶ್ಯಾಸನನು ತುಂಬಿದ ಸಭೆಗೆ ಅವಳನ್ನು ಎಳದು ಕೊಂಡು 
ಬರುತ್ತಾನೆ. ಅಣ್ಣನ ಅಪ್ಪಣೆಯಂತೆ ಅವಳ ವಸ್ತವನ್ನೆಳೆದ. 


ದ್ರೌಪದಿಯ ರಕ್ಷಣೆಗೆ ಯಾರೂ ಬರುವುದಿಲ್ಲ. ಆಗ ಅವಳು ಭಗವಂತನನ್ನು 
ಪ್ರಾರ್ಥಿಸುತ್ತಾಳೆ. ಕರುಣಾನಿಧಿಯಾದ ಸ್ವಾಮಿಯು ಅವಳಿಗೆ ಅಕ್ಷಯಾಂಬರವನ್ನು 
ಪ್ರದಾನ ಮಾಡುತ್ತಾನೆ. 


ಎಲ್ಲರೂ ಆಶ್ಚರ್ಯಚಕಿತರಾಗಿ ದ್ರೌಪದಿಯ ಮಹಿಮೆಯನ್ನು ಕೊಂಡಾಡು- 
ತ್ತಾರೆ. ದ್ರೌಪದಿಯು ಈ ಬಾರಿ ದುರ್ಯೋಧನನನ್ನೇ ದ್ಯೂತಕ್ಕೆ ಕರೆದು ಅವನನ್ನು 
ಎಲ್ಲ ವಿಧದಿಂದಲೂ ಸೋಲಿಸುತ್ತಾಳೆ. ಧೃತರಾಷ್ಟನು ಈಗ ನೀನು ಈ ರಾಜ್ಯದ 
ಒಡತಿ ಇದನ್ನು ನಿನ್ನ ವಶಕ್ಕೆ ಒಪ್ಪಿಸುತ್ತೇನೆ. ನೀನೇ ಇದನ್ನು ಆಳು ಎನ್ನುತ್ತಾನೆ. 
ಆದರೆ ಪಾಂಡವರು ದ್ರೌಪದಿಯೊಡಗೂಡಿ, ಹಸ್ತಿನಾವತಿಗೆ ಮರಳುತ್ತಾರೆ. 


ಈ ಹಾಡಿನಲ್ಲಿ ಲಕ್ಷಿ ನದೇವಮ್ಮನವರು ಮಾಡಿಕೊಂಡಿರುವ ಒಂದು 


ಬದಲಾವಣೆಯನ್ನು ಕಾಣಬಹುದು. ಅದೇನೆಂದರೆ ಎರಡನೇ ಬಾರಿ ದೌಪದಿಯೇ 
ಜೂಜಿಗೆ ಕುಳಿತು ತನ್ನ ಸಕಲ ಸ೦ಪತ್ತನ್ನೂ ಜಯಿಸುವುದು, ಇದನ್ನು ಅವರ 
ಯಾವ ಆಕರದಿಂದ ತೆಗೆದುಕೊಂಡಿದ್ದಾರೋ ತಿಳಿಯದು. 


೨೩ 


ಡಾ 


ಇದರಲ್ಲಿ ಇವರು ಕರುಣ ಹಾಗೂ ವೀರರಸಗಳನ್ನು ತುಂಬಾ ಚೆನ್ನಾಗಿ 
ತ೦ದಿದ್ದಾರೆ. 
ಎ 


ಖಿ ಸಕ್ಕೂಬಾಯಿ ಕಥೆ: ಮಹಾರಾಷ್ಟದ ಸಂತಮಹಿಳೆಯರಲ್ಲಿ ಸಕ್ಕೂಬಾಯಿ 
ಕರ್ಮ, ಭಕ್ತಿ, ವೈರಾಗ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಎದ್ದು ಕಾಣುತ್ತಾಳೆ. ವಿವಾಹಿತಳಾಗಿ ಗಂಡನ ಮನೆಯಲ್ಲಿ 
ಬಹು ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಕರ್ತವ್ಯ ನಿರತಳಾಗಿರುತ್ತಾಳೆ, ಆದರೆ ಅವಳ ಮನಸೆಲ್ಲಾ 
ಪಾಂಡುರಂಗನಲ್ಲೇ ಲೀನವಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಪಂಢರಿಗೆ ಹೋಗಬೇಕು. ಪಾಂಡುರಂಗನನ್ನು 
ಕಾಣಬೇಕು ಎಂಬುದೇ ಆಕೆಯ ಹಂಬಲ. ಗಂಡ ಒಳ್ಳೆಯವನಾಗಿರುತ್ತಾನೆ. ಆದರೆ 
ದುರುಳಳಾದ ತಾಯಿಯ ಮುಂದೆ ಅವನ ಆಟವೇನೂ ಸಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ಅತ್ತೆಯು 
ಸಕ್ಕೂಬಾಯಿಗ ಕೊಡಬಾರದ ಕಾಟವನ್ನೆಲ್ಲಾ ಕೊಟ್ಟು ಕೊನೆಗೆ ಅವಳನ್ನು ಒಂದು 
ಕ೦ಭಕ್ಕೆ ಬಿಗಿಯುತ್ತಾಳೆ. ಸಕ್ಕೂಬಾಯಿಯ ಆರ್ತತೆಗೆ ಮನಸೋತ ಪಾಂಡುರಂಗನು 
ತಾನೇ ಅವಳ ಪತಿವೇಷವನ್ನು ಧರಿಸಿ ಬಂದು ಆಕೆಯ ಬಂಧನವನ್ನು ಬಿಡಿಸಿ 
ಆಕೆಯನ್ನು ಪಂಢರಾಪುರಕ್ಕೆ ಕಳಿಸಿ ಮತ್ತೆ ತಾನು ಸಕ್ಕೂಬಾಯಿಯ ವೇಷದಿಂದ 
ಅತ್ತೆ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಸೇವೆ ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಇರುತ್ತಾನೆ. 


ಇತ್ತ ಸಕ್ಕೂಬಾಯಿ ಪಂಢರಾಪುರಕ್ಕೆ ಬಂದು ಚಂದ್ರ ಭಾಗಾನದಿಯಲ್ಲಿ ಮಿಂದು 
ಪಾಂಡುರಂಗ ದರ್ಶನ ಮಾಡಿ, ಸಂತೋಷಗೊಂಡು ಮೈಮರೆದು ಕಾಲವಾಗುತ್ತಾಳೆ. 
ಆಗ ಜೊತೆಯಲ್ಲಿದ್ದವರು ಆ ದೇಹವನ್ನು ತೆಗೆದು ಕೊಂಡು ಚಿತೆಯಲ್ಲಿಡುತ್ತಾರೆ. 


ಇದನ್ನು ಕ೦ಡ ರುಕ್ಮಿಣಿಯು ಇನ್ನೂ ಸಕ್ಕೂಬಾಯಿ ಉರಿದುಹೋದರೆ ತನ್ನ 
ಗ೦ಡ ತನ್ನಲ್ಲಿಗೆ ಬರಲಾರನೆಂದು ತಾನು ಸ್ಮಶಾನಕ್ಕೆ ಬಂದು ಗಂಗೋದಕದಿಂದ 
ಚಿತಯನ್ನಾರಿಸಿದಾಗ ಸಕ್ಕೂಬಾಯಿ ನಿದ್ರಯಿಂದೆದ್ದವಳಂತೆ ಎದ್ದು ಕೂಡುತ್ತಾಳೆ. 


ನಂತರ ತನ್ನ ಚಿಕ್ಕಮ್ಮನ ಜೊತೆಯಲ್ಲಿ ಊರಿಗೆ ಬರುತ್ತಾಳೆ. 


ಇಲ್ಲ ಮಾಯದ ಸಕ್ಕೂಬಾಯಿ ತನ್ನ ಗಂಡ ನೊಡನೆ ಮಂಚದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತು 
ಕೂಂಡಿರುವುದನ್ನು ಕಂಡು ಅತ್ತೆಯು ಬಂದು ಬಯ್ಕುತ್ತಾಳೆ. ಆಗ ಮಾಯದ 
ಸಕ್ಕೂ ಹೆದರಿದವಳಂತೆ ನಟಿಸಿ ಅತ್ತಿತ್ತ ಓಡಾಡುತ್ತಾ ಥಟನೇ ಮಾಯವಾಗುತ್ತಾಳೆ. 


೨೨ 
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ಎ 


ದಿಂದ ಬಂದಿದಾಳೆ 


ಹೊಡೆಯಲಾರಂಭಿಸುತ್ತಾ 


ಕ 


ಗಲ್ಲಾ 


ರ್ತ ಕ್ಷ 


೦ಡನ ಸಹಿತ ನಿರದವರಿ 
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ಕರಿಗಾಗಿ ತಾನು 


ಶಿ 


ಛ ಸತ್ತವಂತನಾಗಿ 


ಹ ಪಾದರ 
ಮಿ ಬರು 
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ಸೇರುವರಿಬೆಲ, 


ಎಡಿ. 
ಹಂ ತ್ತ 


ಉ೦ಡಗ 


೧ 
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ಯಿಂದ ಮಾಡಿ, 














ಮಾಡಬೇಕೆಂದು 
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ಮಾಡಿಕೂ 
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~~ 


ರ್‌ 


ಮಾಡಿದರೆ ನಿಮ್ಮ ಮಗನಿಗೆ ದೊರೆತನ ಸಿಗುತ್ತದೆಂದು ಹೇಳಿ ಹೊರಡುತ್ತಾನೆ. 


ಚರಿತ್ರೆಯನ್ನೂ: ಪೂಜಾ ವಿಧಾನವನ್ನೂ ತಿಳಿಸಿ ಈ ವ್ರತವನ್ನು ನೇಮದಿಂದ 


ಆಗ ಈ ಮುತ್ತೈದೆಯು ಅವನು ಹೇಳಿದ ರೀತಿಯಲ್ಲೆ, ಶ್ರೀರಾಮನ 
ಪೂಜೆಯನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿರಲು ಒಮ್ಮೆ ಆಲೂರಿನ ರಾಜನು ಸ್ಪರ್ಗಸ್ಥನಾಗಲ ಅವನಿಗೆ 
ಔರಸ ಪುತ್ರರಿಲ್ಲದ ಕಾರಣ ಪಟ್ಟದಾನೆ ಸೂಂಡಿಲಿ ತ್‌ ಮಾಲೆಯನ್ನು ಪನ್ಸೀ 
ಗಿಂಡಿಯನ್ನೂ ಕೊಟ್ಟು ಈ ಆನೆಯು ಯಾರ ಕೊರಳಿ ಗೆ ಈ ಮಾಲೆಯನ್ನು ಹ ಹಾಕಿ 
ಅವನಿಗೆ ಪನ್ನೀರೆರೆಯುವುದೋ, ಅವರಿಗೇ ರಾಜ್ಯವನ್ನು ಕೊಡಬೇಕೆಂದು ಸದಸ್ಮ 
ತೀರ್ಮಾನಿಸಿ ಹಾಗೆಯೇ ಮಾಡಲು ಅದು ರಾಜಾಧಿರಾಜರೆಲ್ಲರನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಈ 
ಬಡ ಹುಡುಗನ ಕೊರಳಿಗೆ ಮಾಲೆ ಹಾಕುವುದು ಆಗ ಅವನನ್ನು ಕರೆದು ಕೊ೦ಡು 


ಗಿ ಅವನಿಗೆ ರಾಜ್ಕಾಭಿಷೇಕವನ್ನು ಮಾಡುವರು. 


ಇತ್ತ ಅವನ ತಂದೆ ಗಂಗಾಸ್ನಾನವನ್ನು ಮುಗಿಸಿಕೊಂಡು ಬಂದು ತನ್ನ ಮಗನಿಗೆ 
ಲಭ್ಯವಾದ ರಾಜ ಪದವಿಯನ್ನು ನೋಡುತ್ತಿರಲು ರಾಜ ಭಟರು ಆತನ ತಂದೆ 
ತಾಯಿಗಳನ್ನು ಪಲ್ಲಕ್ಕಿಯಲ್ಲಿ ಕೂಡಿಸಿಕೊಂಡು ಅರಮನೆಗೆ ಕರೆತರುತ್ತಾರೆ. 


ನಾರಾಯಣಭಟ್ಟನು ಹೀಗೆ ಊರೂರು ಸುತ್ತಿ ಬಹಳ ಆಯಾಸಗೊಂಡು 
ಒಂದು ಅಶ್ವತ್ಥ ಕಟ್ಟೆಯ ಮೇಲೆ ಮಲಗಿರಲು ಅವನಿಗೆ ಎಲ್ಲಕಡೆ ಪಟ್ಟಾಭಿರಾಮನ 
ದರ್ಶನವಾಗುತ್ತದೆ. ಇದರಿಂದ ಅವನು ಸಂತೋಷ ಹಾಗೂ ದಿಗ್ಗಮೆಗಳಿಂದ ಮೈ 
ಮರೆಯುತ್ತಾನೆ. ಆಗ ಶ್ರೀ ರಾಮನು ವೃದ್ಧ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ವೇಷದಿಂದ ಬಂದು ಅವನನ್ನು 


ಪಚರಿಸಿ ಎಬ್ಬಿಸಿ ಕುಶಲ ಸಮಾಚಾರ ಕೇಳುತ್ತಾನೆ. 


ನಾರಾಯಣಭಟನಿಗೆ ಪಟ್ಟಾಭಿರಾಮನ ಸಾಕ್ಷಾತ್‌ ದರ್ಶನವಾಗುತ್ತದೆ. ರತ್ನ 
ಸಿಂಹಾಸನದ ಮೇಲೆ ಸೀತೆಯೊಡನೆ ಶ್ರೀರಾಮನು ಕುಳಿತಿರುತ್ತಾನೆ. ಭರತ ಶತ್ರಫ್ನರು 
ಮುತ್ತಿನ ಚಾಮರವನ್ನು ಎತ್ತಿ ಬೀಸುತ್ತಿರುತ್ತಾರೆ. ಲಕ್ಷ್ಮಣ ಶ್ವೇತ ಛತ್ರಿಯನ್ನು 


ಹಿಡಿದಿರುತ್ತಾರೆ. ಹನುಮ೦ತನೂ, ವಾಲಿಯ ಮಗನೂ ಸುಗ್ರೀವನೂ ಕೈಮುಗಿದು 
ನಿಂತಿರುತ್ತಾರೆ. 


ನಾರಾಯಣಭಟ್ಟನು ಸಂಶೋಷಭರಿತನಾಗಿ ನನ್ನ ತಂದೆಗೂ ಈ ರೂಪವನ 
ತೋರಿಸು ಎಂದು ಶ್ರೀರಾಮನನ್ನು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸುತ್ತಾನೆ. ಶ್ರೀರಾಮನು ನೀನು ಕೇಳಿದ್ದನ್ನು 
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ವ್ರತವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತೇನೆಂದು ಸಂಕಲ್ಪಿಸಿ ಕೊಂಡು ಪ್ರಸಾದವನ್ನು ತೆಗೆದು 
ಕೊಂಡುಬಂದು ತನ್ನ ಹೆಂಡತಿಗೆ ಕೂಟ್ಲನು. ಆಕೆಯು ಗರ್ಭವತಿಯಾಗಿ ಬಹು 
ಸುಂದರವಾದ ಹೆಣ್ಣು ಶಿಶುವನ್ನು ಪಡೆದಳು. ಆ ಮಗವಿಗೆ ಕಳಾವತಿ ಎಂದು 
ನಾಮಕರಣ ಮಾಡಿದರು. ಹೆಂಡತಿಯು ವರ್ತಕನಿಗೆ ವ್ರತವನ್ನು ಜ್ಞಾಪಿಸಲು ಅವನು 
ಮಗಳ ಮದುವೆಯಲ್ಲಿ ಮಾಡೋಣವೆಂದನು. 


ಮಗಳು ದೊಡ್ಡವಳಾದಾಗ ಅವಳಿಗೆ ತಕ್ಕ ವರನನ್ನು ಹುಡುಕಲು ಭೃತ್ಕರನ್ನು 
ಕಳಿಸಿದನು. ಸುಕಾ೦ಚನ ನಗರದಿಂದ ಸುಂದರನೂ, ಯೋಗ್ಯನೂ ಆದ ವರನನ್ನು 
ತರಲು ಬಂಧು ಬಳಗದೊಂದಿಗೆ ಸಂಭಮದಿಂದ ಮದುವೆಯನ್ನು ಮಾಡಿ ವ್ರತವನ್ನು 
ಮರೆತನು. 


ಮಾವ-ಅಳಿಯರಿಬ್ಬರೂ ಒಂದು ಹಡಗಿನ ತುಂಬಾ ರತ್ನ ಪಡಿಗಳನ್ನೂ, 
ಬೆಳ್ಳಿ-ಬಂಗಾರಗಳನ್ನು ತುಂಬಿಕೂಂಡು ಸಿಂಧುನದಿಯ ತೀರದಲ್ಲಿರುವ ರತ್ನಸಾ 


ಲ 


ಪುರಕ್ಕೆ ಬಂದು ಒಂದು ಛತ್ರದಲ್ಲಿ ಮಲಗಿದ್ದರು. ಶ್ರೀಹರಿಯು ಇವರಿಗೆ ಪ್‌ 


ದ 


ಕಲಿಸ ಬೇಕೆಂದು ರಾಜನ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಕಳ್ಳತನ ಮಾಡಿಸಿ ಆ ಒಡವೆ-ವಸ್ತುಗಳನ್ನು 
ತಂದು ಇವರ ಬಳಿ ಹಾಕಿಸಿದನು, ರಾಜನ ಭೃತ್ಕರು ಕಳ್ಳರನ್ನು ಹುಡುಕಿಕೊಂಡು 
ಬರುತ್ತಾ, ಇವರ ಬಳಿ ಇದ್ದ ವಸ್ತುಗಳನ್ನು ನೋಡಿ ಇವರನ್ನು ಒದ್ದು ಎಳೆದು 
ಕೊಂಡುಹೋಗಿ ಸೆರೆಯಲ್ಲಿಟ್ಟರು. 

ಇತ್ತ ಕಳಾವತಿ-ಲೀಲಾವತಿಗೂ ದಾರಿದ್ರ್ಯ ದುಃಖ ಪ್ರಾಪ್ತವಾಯಿತು. ಒಂದು 


ದಿನ ಕಳಾವತಿಯು ನೆರೆಯ ಮನೆಗೆ ಹೋದಾಗ ಅಲ್ಲಿ ಸಂಭ್ರಮದಿಂದ ನಡೆಯುತ್ತಿದ್ದ 
ಸತ್ಯನಾರಾಯಣ ಪೂಜೆಯನ್ನು ನೋಡಿ ಪ್ರಸಾದವನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಮನೆಗೆ 
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ಬಂದಳು. ಲೀಲಾವತಿಯು ಇಷ್ಟು ಹೊತ್ತು ಎಲ್ಲಿ ಹೋಗಿದ್ದೆ ಎಂದು ಮಗಳನ್ನು 
ಗದ್ದರಿಸಲು ಅವಳು ವ್ರತದ ವಿಚಾರವನ್ನು ಹೇಳಿದಳು. ಅಂತೆಯೇ ಅವರೂ 
ಸಹಾ ಪೂಜೆಯನ್ನು ಮಾಡಿ ಪ್ರಸಾದವನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡರು. 


ಚಂದರಕೇತುರಾಜನ ಸ್ವಪ್ನದಲ್ಲಿ ಸತ್ತದೇವನು ಬಂದು ಮಾವ-ಅಳಿಯ 
ಇಬ್ಬರನ್ನೂ ಸೆರೆಯಿಂದ ಬಿಡು ಎ೦ದು ಹೇಳಲು ರಾಜನು ಅವರನ್ನು ಬಂಧನದಿಂದ 
ಬಿಡಿಸಿ ಒಂದಕ್ಕರಡು ದ್ರವ್ಯಕೊಟ್ಟು ಕಳಿಸಿದನು. 


ಮಾವ-ಅಳಿಯಂದಿರು ಹಡಗಿನಲ್ಲಿ ಬೆಳ್ಳಿ ಬಂಗಾರಗಳನ್ನು ತುಂಬಿಕೊಂಡು 


ಹ 
ಬರುತ್ತಿರುವಾಗ ಸತ್ವ ದೇವನು ಸನ್ಯಾಸಿ ವೇಷದಿಂದ ಬಂದು ಈ ಹಡಗಿನಲ್ಲೇನಿದೆ 


A 


ಎ೦ದಾಗ ವರ್ತಕನು ಸೊಕ್ಕಿನಿಂದ ಬರೀ ಗಿಡಲತೆಗಳಿವೆ ಎಂದನು. ಸನ್ಮಾಸಿಯು 


ಅಳುತ್ತಾ ಸನ್ಯಾಸಿಯಾಗಿ ಬಂದಿದ್ದವನು ಪರಮಾತ್ಮನೇ ಎಂದು ತಿಳಿದು ಅವನನ್ನು 
ಹುಡುಕಿ ಅವನ ಪಾದಗಳನ್ನು ಹಿಡಿದು ತಪ್ಪನ್ನು ಮನ್ನಿಸೆಂದಾಗ ಪರಮಾತ್ನನು 
ಸರಿ" ಮೊದಲಿನಂತಾಗಲಿ'ಎಂದನು. ಅಂತೆಯೇ ಹಡಗಿನಲ್ಲಿ ಬೆಳ್ಳಿ-ಬಂಗಾರಗಳು 
ತುಂಬಿದುವು. ನಂತರ ಅವರು ತಮ್ಮೂರಿಗೆ ಬಂದರು. 


ಭೃತ್ಯರು ಬಂದು ಈ ಸಮಾಚಾರವನ್ನು ಹೇಳಲು ಕಳಾವತಿಯು ಗಂಡನನ್ನು 
ನೋಡುವ ಆತುರದಿಂದ ಪೂಜೆಮಾಡುತ್ತಿದ್ದವಳು ಪ್ರಸಾದವನ್ನು ತೆಗೆದು ಕೊಳ್ಳದೆ 
ಬಂದಳು. ಆಗ ಆ ಹಡಗು ಮುಳುಗಿ ನೀರು ಪಾಲಾಯಿತು “ನೀನು ಪ್ರಸಾದವನ್ನು 
ಬಿಟ್ಟು ಬಂದುದರಿಂದ ಹೀಗಾಯಿತು.” ಎಂದು ಅಶರೀರವಾಣಿಯಾಗಲು ಹೋಗಿ 
ಪ್ರಸಾದವನ್ನು ತೆಗೆದು ಕೊಂಡು ಬರಲು ಅವಳ ಪತಿಯು ಎದುರಿಗೆ ಬಂದು 
ನಿಂತನು. 
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ಗೆಳತಿಯರೆಲ್ಲಾ ಅವಳಿಗೆ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನನ್ನು ಕುರಿತು ಅವನ ರೂಪ, ಗುಣ, ಜಾಣ್ಮೆಗಳನ್ನು 
ವಿವರಿಸಿರುತ್ತಾರೆ. ಈ ಗೊಲ್ಲತಿಗೆ ಹೇಗಾದರೂ ಮಾಡಿ ತಾನೂ ಕೃಷ್ಣನನ್ನು 
ಕಾಣಬೇಕೆಂಬಾಸೆ. 


ಒಂದು ದಿನ ತಾನು ಹಾಲು ಮಾರಿಕೊಂಡು ಬರಲು ಅಪ್ಪಣೆ ಕೂಡಿ 
ಎನ್ನುತ್ತಾಳೆ. ಆದರೆ ಅತ್ತೆ ಒಪ್ಪುವುದಿಲ್ಲ. ನಿನ್ನನ್ನು ನೋಡಿದರೆ ಆ ಕೃಷ್ಣನು 
ಹಾಳುಮಾಡದೆ ಬಿಡುವವನಲ್ಲ. ಆಗ ನಿನ್ನ ಗ೦ಡ ನಿನ್ನನ್ನು ದೂರ ಮಾಡಿಬಿಡುತ್ತಾನೆ 
ಎನ್ನುತ್ತಾಳೆ. ಗೊಲ್ಲತಿಯು ಏನೇ ಆದರೂ ನಾನು ಕೃಷ್ಣನ ಬಲೆಗೆ ಬೀಳುವವಳಲ್ಲ, 
ನನ್ನನ್ನು ನಂಬಿ ಎ೦ದು ಪರಿಪರಿಯಾಗಿ ಬೇಡಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾಳೆ. ಕೊನೆಗೆ ಅತ್ತ 


ಜಾಗತೆಯಿಂದಿರು ಎಂದು ಹೇಳಿ ಕಳಿಸುತ್ತಾಳೆ. 


ಗೊಲ್ಲತಿಯು ಬರುತ್ತಿರಲು ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನು ಅವಳ ಗಂಡನಂತೆ ವೇಷವನ್ನು ಧರಿಸಿ, 
ಎಂದೂ ಇಲ್ಲದೆ ನೀನು ಒಬ್ಬಳೇ ಇಲ್ಲಿಗೆ ಯಾಕೆ ಬಂದೆ? ಆ ಕೃಷ್ಣ ನಿನ್ನ ನೋಡಿದರೆ 
ಬಿಡುವುದಿಲ್ಲ ಎಂದು ಹೇಳಿ ಅವಳನ್ನು ಬಹಳವಾಗಿ ರಮಿಸಿ, ಆ ವನವನ್ನೆಲ್ಲಾ 
ಸುತ್ತಾಡಿಸಿ ಅವಳನ್ನು ಕೂಡುತ್ತಾನೆ. ನಂತರ ಆಕೆಗೆ ಪೀತಾಂಬರ ಧಾರಿಯಾದ, 
ಶ೦ಖ ಚಕ್ರಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿದ ತನ್ನ ನಿಜರೂಪವನ್ನು ತೋರುತ್ತಾನೆ. ಗೊಲ್ಲತಿಯು 
ಬಹಳ ಸಂಭ್ರಮ ಪಡುತ್ತಾಳೆ. ಕೃಷ್ಣನು ಇನ್ನು ಹೋಗು ಹೊತ್ತಾಯಿತು. ಉಳಿದ 
ಗೋಪಿಯರು ಬಂದು ಬಿಡುತ್ತಾರೆ ಎನ್ನುತ್ತಾನೆ. ನಾನು ನಿನ್ನನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಹೇಗೆ 
ಹೋಗಲಿ ಸ್ವಾಮಿ, ಎಂದು ನುಡಿಯುತ್ತಿರುವಾಗಲೇ ಉಳಿದ ಗೋಪಿಯರು ಬಂದು 
ಇನ್ನೂ ಹಾಲನ್ನು ಮಾರಲೇ ಇಲ್ಲವೇ ಎಂದಾಗ ಕೃಷ್ಣನ ಮಾಯೆಯಿಂದ ಬುಟ್ಟಿಯು 
ಬರಿದಾಗಿ ಅಧಿಕ ರೊಕ್ಕ ಸಿಕ್ಕಿರುತ್ತದೆ. ಅದನ್ನು ತೆಗೆದು ಕೊ೦ಡು ಮನೆಗೆ ಹೋಗುತ್ತಾಳ. 


ಅಲ್ಲಿ ಅತ್ತೆಯ ಎದುರಿಗೆ ಹೋಗದೆ ತಂದ ರೊಕ್ಕವನ್ನೆಲ್ಲಾ ಅತ್ತೆಯ ಬಳಿ 
ಸುರಿದು ಕಂಭದ ಮರೆಗೆ ನಿಲ್ಲುತ್ತಾಳೆ ಚಾಣಾಕ್ಷಳಾದ ಅತ್ತೆ ಅವಳನ್ನು ಹಿಡಿದೆಳೆದು 
ನೋಡಿ ನೀನು ಖಂಡಿತಾ ಕೃಷ್ಣನಿಗೆ ಬಲಿಯಾಗಿದ್ದೀಯಲ್ಲವೆ? ನಿನ್ನ ಜಾರಿದ ಸೆರಗು, 
ಚೆದುರಿದ ಕುಂಕುಮ, ಸೋತ ಶರೀರವೇ ಇದನ್ನು ಹೇಳುತ್ತದೆ ಎನ್ನುತ್ತಾಳೆ ಆಗ 
ಗೊಲ್ಲತಿಯು ಹೌದು, ಶ್ರೀ ಕೃಷ್ಣನು ನನ್ನ ಗಂಡನ ವೇಷದಿ೦ದ ಬಂದು ನನ್ನನ್ನು 
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ಮರಳು ಮಾಡಿಬಿಟ್ಟ. ನಾನವನನ್ನು ಒಪ್ಪಿಕೊಂಡು ನನ್ನನು ಅವನಿಗೆ ಒಪಿಸಿಕೊಂಡೆ. 
ನಂತರ ಕೃಷ್ಣನು ತಾನು ಬರಿಯ ಗೊಲ್ಲನಲ್ಲ, ಭಗವಂತನೆಂಬುದನ್ನು ದರ್ಶನ 
ಮಾಡಿಸಿದ. ಇನ್ನು ಮುಂದೆ ಅವನೇ ನನ್ನ ಸ್ಥಾಮಿ. ನಾನು ಅವನನ್ನು ಬಿಟ್ಟಿರಲಾರೆ 
ಎನ್ನುತ್ತಾಳೆ. ಆಗ ಅತ್ತೆಗೂ ಪರಮಾತ್ಮನ ದರ್ಶನವಾಗುತ್ತದೆ. 

ಈ ಗೊಲ್ಲತಿಯ ಹಾಡಿನಲ್ಲಿ ಲಕ್ಷ್ಮೀದೇವಮ್ಮನವರು ಗೊಲ್ಲತಿಯ ಶೃಂಗಾರ, 
ಒಡವೆ ವಸ್ತುಗಳು ಶ್ರೀ ಕೃಷ್ಣ ಗೊಲ್ಲನ ವೇಷ, ಅವನು ಮರುಳುಮಾಡಿ 
ಗೊಲ್ಲತಿಯೊಡನೆ ರಮಿಸುವ ರೀತಿ. ಪ್ರಕೃತಿ ವರ್ಣನೆ “ತನ್ನ ಮನವನಿತ್ತರೆ ತನ್ನನೇ 
ಕೊಡುವ” ಎಂಬ ದಾಸರ ವಾಣಿಯಂತೆ ತನ್ನನು ಒಪ್ಪಿಸಿಕೊಂಡ ಗೊಲ್ಲತಿಗೆ ತನ್ನ 
ನಿಜರೂಪವನ್ನು ತೋರಿದ ಕರುಣೆ ಮುಂತಾದುವನ್ನು ಬಹಳ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಚಿತ್ರಿಸಿದ್ದಾರೆ, 
ಹಾಡಿನಲ್ಲಿ ಪ್ರಾಸಗಳು ಧಿಂಧಿಂ ದಿಮಿಕೆಂದು ಕುಣಿದುಕೊಂಡು ಬಂದಿವೆ ಉಡುಗೆ 
ತೊಡುಗೆಗಳಂತೂ ಕಣ್ಣನ್ನು ಕುಕ್ಕುತ್ತವೆ, ರಸಮಯವಾದ ಸನ್ನಿವೇಶಗಳನ್ನು 
ಲಕ್ಷ್ಮೀದೇವಮ್ಮನವರು ಬಹಳ ಭಾವುಕತೆಯಿಂದ ವರ್ಣಿಸಿದ್ದಾರೆ. 
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೮. ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣ ಬಾಲಲೀಲೆ: ಶ್ರೀಮದ್ಗಾಗವತದಲ್ಲಿ ದಶಮಸ್ಕಂಧ ತುಂಬಾ 
ತ್ರ 


ಮಹತ್ವವಾದ ಭಾಗ. ವಸುದೇವ-ದೇವಕಿಯರ ಮಗನಾಗಿ ಹುಟ 
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ಶ್ರೀ ಕೃಷ್ಣನು ಮಗುವಾಗಿದ್ದಾಗಿನಿಂದ ಹಿಡಿದು: ಬಾಲಕನಾಗಿ ಮಥುರೆಗೆ ಹೋಗಿ 
ಕಂಸನ ವಧೆ ಮಾಡುವವರೆಗೆ, ಅವನು ಕೊಂದ ದೃತ್ಯರಷ್ಟು ಮಂದಿ? ಪೂತನಿ, 
ಬಕ, ಶಕಟ, ಘೂಳಿ ಹೀಗ ಒಬ್ಬರೇ ಇಬ್ಬರೇ? ಗೋಪಿಯರ ಮನೆಗಳಲ್ಲಿ 
ಗೋಪಿಯರು ತೆಗೆದಿಟ್ಟ ಹಾಲು, ಮೊಸರು, ಬೆಣ್ಣೆಗಳನ್ನು ತಾನೂ ತಿಂದೂ ತನ್ನ 
ಸ್ನೇಹಿತರಿಗೂ ಕೊಡುವುದು. ಗೊಲ್ಲಬಾಲರೊಡನೆ ತಾನೂ ಗೊಲ್ಲನಾಗಿ ಹಸುಗಳನ್ನು 
ಮೇಯಿಸಲು ಹೋಗುವುದು, ಕಾಳ್ಗಿಚ್ಚನ್ನು ನುಂಗುವುದು, ಗೋಪಿಯರೊಡನೆ 
ರಾಸಕ್ರೀಡೆ, ಮನಮೋಹಿಸುವ ಕೊಳಲುವಾದನ, ತಾಯಿಗೆ ಬಾಯಲ್ಲಿ ಜಗತ್ತನ್ನೇ 
ತೋರುವುದು, ಕಾಳೀಯಮರ್ದನ, ಗೋವರ್ಧನ ಗಿರಿಯನ್ನೆತ್ತಿ ಗೋಪಾಲಕರ 
ರಕ್ಷಣೆ ಮಾಡುವುದು, ಹೀಗೆ ಒ೦ದಲ್ಲ ಎರಡಲ್ಲ ಹತ್ತಾರು ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ತನ್ನ ಭಕ್ತರನ್ನು 
ಸಂರಕ್ಷಿಸುತ್ತಾ, ದುಷ್ಟರನ್ನು ಶಿಕ್ಷಿಸುತ್ತಾ ಗೋಪ-ಗೋಪಿಯರ ಕಣ್ಮಣಿಯಾಗಿ 


೧೧ 


ಬೆಳೆಯುತ್ತಾನೆ. ಗೋಪಿಯರ ಚಾಡಿಮಾತಿಗೆ ಬೇಸತ್ತು ಯಶೋದೆಯು ಅವನನ್ನು 
ಒರಳಿಗೆ ಕಟ್ಟಿ ಹಾಕಲು, ಆ ಒರಳನ್ನು ಎಳೆದು ಕೊ೦ಡು ಜೊತೆಯಾಗಿ ನಿಂತ 
ಅರ್ಜುನ ವೃಕ್ಷಗಳ ಮೇಲೆ ಅದನ್ನು ನುಗ್ಗಿಸಿದಾಗ ಆ ವೃಕ್ಷಗಳು ಮುರಿದುಬಿದ್ದು 
ಅದರಿಂದ ಶಾಪಗ್ರಸ್ತನಾದ ನಳಕೂಬರ - ಮಣಿಗ್ರೀವರು ಹೊರಬಂದು ಸ್ವಾಮಿಗೆ 
ನಮಸ್ಕರಿಸಿ ಹೊರಟು ಹೋಗುತ್ತಾರೆ. 


ಹೀಗೆ ಅವನು ಎಲ್ಲ ಗೋಪ, ಗೋಪಿಯರಿಗೆ ಮುದವನ್ನೀಯುತ್ತಾ, ತಾನು 
ಪುಟ್ಟಬಾಲಕನಲ್ಲ. ಭೂಭಾರವನ್ನು ಹರಿಸಲು, ಭೂದೇವಿಯರ ಪ್ರಾರ್ಥನೆಗೆ ಓಗೊಟ್ಟು 
ಬಂದ ಪರಮಾತ್ಮನೇ ಎಂದು ಅವರಿಗೆ ಒಂದು ಕ್ಷಣ ತೋರಿಸಿ ಮತ್ತೆ ತನ್ನ 
ಮಾಯೆಯಿಂದ ತಾನೂ ಒಬ್ಬ ಗೊಲ್ಲಬಾಲಕನೆಂಬ ಭ್ರಮೆಯನ್ನುಂಟು ಮಾಡುತ್ತಾನೆ. 


ಆಗ ಅಕ್ರೂರನು ಕ೦ಸನ ಅಪ್ಪಣೆಯಂತೆ ಗೋಕುಲಕ್ಕೆ ಬಂದು ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣ 
ಬಲರಾಮರನ್ನು ರಥದಲ್ಲಿ ಕುಳ್ಳಿರಿಸಿ ಕೊಂಡು ಹೋಗುವಾಗ ಮಧ್ಯದಾರಿಯಲ್ಲಿ 
ಅವನಿಗೆ ಶ್ರೀ ಕೃಷ್ಣನ ವಿರಾಟ ರೂಪದ ದರ್ಶನವಾಗುತ್ತದೆ. ನಂತರ ಮಧುರೆಗೆ 
ಹೋಗಿ ಮಾವ ಕಂಸನನ್ನು ಕೊಂದು ತಾಯಿ-ತಂದೆಯರ ಸೆರೆಯನ್ನು ಬಿಡಿಸುತ್ತಾನೆ. 
ಇಷ್ಟು ಕಥೆಯನ್ನು ಲಕ್ಷ್ಮೀದೇವಮ್ಮನವರು ಮನೋಜ್ಞವಾಗಿ ಚಿತ್ರಿಸಿದ್ದಾರೆ. 
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೯. ಜಲಕ್ರೀಡೆ ಹಾಡು: ಇದು ಶ್ರೀಮದ್ಧಾಗವತದ ದಶಮಸ್ಕಂಧದಲ್ಲ ಬರುವ 
ಒಂದು ರಸಮಯ ಸನ್ನಿವೇಶ. 


ಒಮ್ಮೆ ಗೋಕುಲದಲ್ಲಿ ನೂರೊಂದುಸಾವಿರ ಬಾಲೆಯರು ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನನ್ನು 
ಒಲಿಸುವ ಸಲುವಾಗಿ ಯಮುನಾನದಿಗೆ ಹೋಗಿ ಸ್ನಾನ ಮಾಡಲು ಇಚ್ಛಿಸುತ್ತಾರೆ. 
ಲೆಯರಾದ್ದರಿಂದ, ಕುತೂಹಲದಿಂದ ದಾರಿಯಲ್ಲಿ ಸಿಗುವ ಗಿಡಮರ- 
ಹೂಗಳು-ಪಶುಪಕ್ಷಿಗಳು, ಸರೋವರ ಅದರಲ್ಲಿರುವ ಜಲಚರ ಇವುಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ 
ವರ್ಣಿಸುತ್ತಾ ಯಮುನೆಗೆ ಬಂದು ದಡದಲ್ಲಿ ತಮ್ಮ ಬಟ್ಟೆಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ಬಿಚ್ಚಿಟ್ಟು ನಗ್ನರಾಗಿ 
ನೀರಾಟವಾಡತೊಡಗುತ್ತಾರೆ, ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನು ಅಲ್ಲಿಯೇ ಮರದ ಮೇಲೆ ಕುಳಿತು ಇವರ 


ಲಕ್ರೀಡೆಯನ್ನು ನೋಡುತ್ತಾ ಇವರಿಗೆ ಬುದ್ದಿ ಕಲಿಸಬೇಕೆಂದು ಇವರು 
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ಜಲಕ್ರೀಡಯಲ್ಲಿ ಮೈ ಮರೆತಿರುವಾಗ ಮೆಲ್ಲನೆ ಬಂದು ಇವರ ಬಟ್ಟೆಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ಎತ್ತಿ 
ಕೊಂಡು ಹೋಗಿ ಪುನಃ ಮರವನ್ನೇರುತ್ತಾನೆ. 


ಜಲಕ್ರೀಡೆಯನ್ನು ಮುಗಿಸಿ ಬಂದ ಬಾಲೆಯರು ದಡದಲ್ಲಿ ತಮ್ಮ ವಸ್ತ 
ಗಳಿಲ್ಲದಿರುವುದನ್ನು ಕಂಡು ಬೆದರಿ ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ಸೀರೆಗಳನ್ನು  ವರ್ಣಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾ 
ಬೆತ್ತಲೆಯಾಗಿ ಮನೆಗೆ ಹೇಗೆ ಹೋ? ಗುವುದಂಧು. ಯೋಚಿಸುತ್ತಾ, ಅತ್ತೆಯೇನೆನ್ನು 
ತ್ತಾಳೋ ಎಂಬ ಭಯದಿಂದ ತತ್ತರಿಸಿ ನಡುಗುತ್ತಾರೆ. ಅವರಿಗೆ ಇದು ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನ 
ಕೆಲಸವೇ ಎಂದು ತಿಳಿದು ಬಗೆ ಬಗೆಯಿಂದ ಅವನನ್ನು ಸ್ತುತಿಸುತ್ತಾರೆ. ಅವನು 
“ನೀನು ಹೀಗೆ ಬೆತ್ತಲೆಯಾಗಿ ಸ್ನಾನಮಾಡಿದ್ದೇ ತಪ್ಪು, ಸ್ನಾನ ಮಾಡುವಾಗ ಮೈ 
ಮೇಲೆ ಬಟ್ಟೆಯಿರಬೇಕು. ಮನುಷ್ಯರಿಲ್ಲದಿದ್ದರೂ ಇತರ ಜಲಾಭಿಮಾನಿ ಹಾಗೂ 
ಇತರ ದೇವತೆಗಳಿರುತ್ತಾರೆ. ಅವರಿಗೆಲ್ಲಾ ಅಪಚಾರ ಮಾಡಿದಂತಾಗುತ್ತದೆ, ನೀವು 
ನಿಮ್ಮ ಕೈಗಳನ್ನೆತ್ತಿ ಬೇಡಿರಿ ಕೊಡುತ್ತೇನೆ ಎನ್ನುತ್ತಾನೆ. 


ನಾಚಿಕೊ೦ಡ ಬಾಲೆಯರು ಕೆಲವರು ನೀರಿನಲ್ಲಿ ಕುಳಿತು, ಕೆಲವರು ನಿಂತು, 
ಕಲವರು ಹಿಂದು ಮುಂದಾಗಿನಿಂತು ಒಂದು ಕೈಯನ್ನು ಮೇಲೆತ್ತಿ ಬೇಡುತ್ತಾರೆ. 
ಆಗ ಕೃಷ್ಣನು “ಹೀಗೆ ಬೇಡಿದರೆ ನಾನು ಕೊಡುವುದಿಲ್ಲ, ಎಲ್ಲರೂ ಸರಿಯಾಗಿ 
ನಿ೦ತು ಎರಡೂ ಕೈಗಳನ್ನು ನೆತ್ತಿಯ ಮೇಲೆ ಜೋಡಿಸಿ ನಿಂತರೆ ಮಾತ್ರ ಸೀರೆ 
ದೊರಕುತ್ತದೆ ಎನ್ನುತ್ತಾನೆ. ಆಗ ಬೇರೆ ಉಪಾಯ ಕಾಣದ ಸ್ತ್ರೀಯರು ಅನನ್ಯ 
ಭಕ್ತಿಯಿ೦ದ ತಮ್ಮ ಎರಡೂ ಕೈಗಳನ್ನೆತ್ತಿ ಬೇಡಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾರೆ. 


ಕರುಣಾಳುವಾದ ಕೃಷ್ಣನು ಅವರನ್ನು ಮನ್ನಿಸಿ ಮರದಿಂದಿಳಿದು ಅವರ 
ಸೀರೆಗಳನ್ನು ಕರುಣಿಸಿದ್ದೇ ಅಲ್ಲದೆ ಅವರ ಜೊತೆಗೆ ಒಬ್ಬೊಬ್ಬ ಬಾಲೆಗೆ ಒಬ್ಬೊಬ್ಬ 
ಕೃಷ್ಣನಾಗಿ ರಾಸಕ್ರೀಡೆಯಿಂದ ಅವರನ್ನು ರಮಿಸುತ್ತಾನೆ. 


ಆಕಾಶದಲ್ಲಿ ನೆರೆದ ಸುರರು ಈ ಗೋಪಿಯರು ಇನ್ನೆಷ್ಟು ಪುಣ್ಯವಂತರೋ? 
ಸಾಕ್ಷತ ಶ್ರೀ ಹರಿಯ ಅಂಗಸಂಗವನ್ನು ಪಡೆದರು ಎಂದು ಕೊಂಡಾಡುತ್ತಾರೆ. 


ಬಾಲೆಯರು ಶ್ರೀ ರಂಗನನ್ನು ಆಲಂಗಿಸಿ ಕೊ೦ಡು ಅವನಿಂದ ಬೀಳ್ಕೊಂಡು 
ತ೦ತಮ್ಮ ಮನೆಗಳಿಗೆ ಬ೦ದು ಶ್ರೀಹರಿಯ ಚರಿತೆಯನ್ನು ಕೊಂಡಾಡುತ್ತಾ 
ಆನಂದದಿಂದಿರುತ್ತಾರೆ. 
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ಲಕ್ಷ್ಮೀದೇವಮ್ಮನವರಿಗೆ ಪ್ರಕೃತಿವರ್ಣನೆಯೆಂದರೆ ಪರಮಾನಂದ. ಬಳ್ಳಾರಿಯ 
ತಮ್ಮ ಗಡಸು ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ ಅವರು ಪ್ರಕೃತಿಯನ್ನು ವರ್ಣಿಸುವುದೇ ಒಂದು ಚೆಂದ, 
ಜೊತೆಗೆ ಆ ಕಾಲದ ಒಡವೆ ವಸ್ತಗಳು, ಅಲಂಕಾರಗಳು, ಭಕ್ಷ್ಯ ಭೋಜ್ಯಗಳ 
ನೂರೆಂಟು ಬಗೆಗಳನ್ನು ಬಾಯಿಲ್ಲಿ ನೀರೂರುವಂತೆ ವರ್ಣಿಸುತ್ತಾರೆ. 


ಕೃಷ್ಣಚರಿತದ ಎಲ್ಲಾ ಕಥಾನಕದಲ್ಲೂ ಪರಮಾತ್ಮನು ಪರಾಭಕ್ಷಿಗೆ ಹೇಗೆ ಒಲಿದು 
ಭಕ್ತರನ್ನು ಉದ್ಧರಿಸುತ್ತಾನೆ, ಆನಂದಗೊಳಿಸುತ್ತಾನೆ ಎಂಬುದನ್ನು ಚೆನ್ನಾಗಿ 
ಚಿತ್ರಿಸುತ್ತಾರೆ, ನವವಿಧ ಭಕ್ತಿಗಳನ್ನು ಬಣ್ಣಿಸಿದರೂ ಕೂಡಾ ಅವರ ಆಧ್ಯತೆ ಅನನ್ಯ 
ಶರಣಾಗತಿ ಎಂಬುದನ್ನು ಕಾಣಬಹುದು, “ಸರ್ವಧರ್ಮಾನ್‌ ಪರಿತ್ಯಜ್ಯ ಮಾಮೇಕಂ 
ಶರಣಂಪಜ'' ಎ೦ಬ ಶ್ರೀ ಕೃಷ್ಣನ ಮಾತನ್ನು ತಮ್ಮ ಕೃತಿಗಳಲ್ಲಿ ಅಳವಡಿಸುತ್ತಾರೆ. 
ಹಾಗಾದರೆ ತಾನೇ, ಭಕ್ತಿಯು ಆ ಪರಾಕಾಷ್ಠತೆಗೆ ಹೋಗಿ ತನ್ನ ಸರ್ವಸ್ವವನ್ನೂ 
ಭಗವಂತನಿಗೆ ಅರ್ಪಿಸಿದರೇನೇ ಕರುಣಾಮಯಿಯಾದ ಆತ ಒಲಿಯುವುದು 
ಎ೦ಬುದನ್ನು ಸಾರಿಸಾರಿ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. 

೧೦. ಚೇಳಿನ ಹಾಡು: ಶ್ರೀ ಕೃಷ್ಣನಿಗೆ ವಿವಾಹವಾದ ನಂತರ ನಡೆದ 
ಒಂದು ಘಟನೆ. 


ಬೀಷ್ಮಕ ರಾಜನ ಮಗಳಾದ ರುಕ್ಮಿಣಿಗೆ ಶಿಶುಪಾಲನೊಡನೆ ವಿವಾಹ 
ಮಾಡಬೇಕೆಂಬ ಬಯಕೆ, ರುಕ್ಮಿಣಿಯ ಅಣ್ಣನದು. ಆದರೆ ರುಕ್ಕಿಣಿ ಕೃಷ್ಣನನ್ನು 
ಮನಸಾ ವರಿಸಿರುತ್ತಾಳೆ. ಈ ವಿಚಾರ ರುಕ್ಕಿಗೆ ತಿಳಿದಿದ್ದರೂ ಕೂಡಾ ತನ್ನ ತಂಗಿ 
ತಮಗೆ ಸರಿ ಸಮಾನರಾದ ರಾಜ ಕುಮಾರರನ್ನು ವರಿಸಬೇಕೇ ವಿನಹಾ ಆ 
ಗೊಲ್ಲನನ್ನು ವರಿಸಬಾರದು ಎಂಬುದು ರುಕ್ಮಿಯ ಅಪೇಕ್ಷೆ. 


ಅದರಂತೆ ಶಿಶುಪಾಲನೊಡನೆ ರುಕ್ಮಿಣಿಯ ವಿವಾಹದ ಸಿದ್ಧತೆಗಳು 
ನಡೆದಿರುತ್ತವೆ. ರುಕ್ಮಿಣಿ ತಮ್ಮ ಕುಲ ಪುರೋಹಿತರೊಡನೆ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನಿಗೆ ಪತ್ರ ಬರೆದು- 
ತಾನು ಮದುವೆಯ ದಿನ ಅಂಬಿಕೆಯ ಪೂಜೆಗಾಗಿ ಊರ ಹೊರಗಿನ ಮಂದಿರಕ್ಕೆ 
ಹೋಗುವುದಾಗಿಯೂ, ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನು ಹೇಗಾದರೂ ಮಾಡಿ ಬಂದು ತನ್ನನ್ನು 
ಕರೆದೊಯ್ಯ ಬೇಕೆಂತಲೂ ತಿಳಿಸಿ ಪತ್ರವನ್ನು ದ್ವಾರಕೆಗೆ ಕಳಿಸಿರುತ್ತಾಳೆ. ಅದರಿಂದ 
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ಕೃಷ್ಣನು ಬಂದು ಅವ ರಥದಲ್ಲಿ ಕುಳ್ಳಿರಿಸಿಕೊ೦ಡು ಹೊರಟು ಬಿಡುತ್ತಾನೆ. 
ಮಿಂಚಿನ ವೇಗದಲ್ಲಿ ತರ ಈ ಘಟನೆಯನ್ನು ಅರಿತ ರುಕ್ಮಿಯು ಕೃಷ್ಣನನ್ನು 
ಅಟ್ಟಿಸಿಕೊಂಡು ಹೋಗಿ ಸೋತು ಹಿಂದಿರುದಗುತ್ತಾನೆ. 


ಕೃಷ್ಣ ರುಕ್ಮಿಣಿಯನ್ನು ದ್ವಾರಾವತಿಗೆ ಕರೆದು ಕೊಂಡು ಬಂದು ಅರಮನೆ 
ಯಲ್ಲಿರಿಸಿ ಅವಳ ಅ೦ದ ಚೆಂದಗಳಿಗೆ ಸೋತು ಅವಳನ್ನು ಶೃ೦ಗರಿಸಿ ತನ್ನ ಬಳಿ 
ಕರೆತನ್ನಿರೆಂದು ಸಖಿಯರಿಗೆ ಹೇಳುತ್ತಾನೆ. ಅದರಂತೆ ಸಖಿಯರು ಅವಳನ್ನು ಚೆನ್ನಾಗಿ 


ಸಿ೦ಗರಿಸಿ ಅವನ ಬಳಿ ಕರೆತಂದು ಬಿಡುತ್ತಾರೆ. 


ನವ ವಧುವಾದ ರುಕ್ಶಿಣಿಗೆ ಕೃಷ್ಣನನ್ನು ಕಂಡರೆ ನಾಚಿಕೆ, ಸಂಕೋಚ, ಭಯ. 
ಅವನೇ ಅವಳ ಬಳಿ ಬಂದು ಅವಳನ್ನು ಅಪ್ಪಿಕೊಂಡು ಬಿಡುತ್ತಾನೆ. ಆಗ ಅವಳು 
ಹೆದರಿಕೆಯಿಂದ ಜಿಲ್ಲನೆ ಬೆವೆತು ನೀರಾಗಿ ಸೊರಗಿ ಹೋಗುತ್ತಾಳೆ. ಶ್ರೀ ಕೃಷ್ಣನಿಗೆ 
ಅಗಾಧ ಕೋಪ ಬರುತ್ತದೆ. ವಿಪ್ರನಕೈಲಿ ಪತ್ರಕೊಟ್ಟು ನನ್ನನ್ನು ಬರಮಾಡಿ ನನ್ನ 
ಜೊತೆಯಲ್ಲಿ ಎಷ್ಟು ಧೈರ್ಯವಾಗಿ ಬಂದೆ! ಈಗ ನಿನಗೆ ನನ್ನನ್ನು ನೋಡಿ ಭಯವೆ! 
ಸರಿ ನಾನಿನ್ನು ಹೊರಟೆ ಎಂದು ಸಿಟ್ಟಿನಿಂದ ಶಯನಗೃಹದ ಅಲಂಕಾರವನ್ನು 
ತೂರಾಡಿ, ಧ್ಹಂಸ ಮಾಡಿ ಹೊರಟು ಹೋಗುತ್ತಾನೆ. 


ಆಗ ರುಕ್ಮಿಣಿ ಭಯಪಟ್ಟು ಅವನು ಹೊರಟು ಹೋದನಲ್ಲಾ ಎಂದು ಅಲ್ಲಿನ 
ಹವಳದ ಕಂಭಕ್ಕೆ ಒರಗಿ ಕೊಂಡು ನಿಲ್ಲುತ್ತಾಳೆ. ಆಗ ಕೃಷ್ಣನು ಒಂದು ಚೇಳನ್ನು 
ಸೃಷ್ಟಿಸಿ ಅವಳ ಕೈಗೆ ಚುಚ್ಚಿಸುತ್ತಾನೆ. ರುಕ್ಮಿಣಿಯು ಕಿಟಾರನೆ ಕಿರುಚಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾಳೆ 
ಸಖಿಯರು ಬಂದು ಅವಳನ್ನು ಉಪಚರಿಸುತ್ತಾರೆ. ಆದರೆ ನೋವು ಛಳುಕು ಹೆಚ್ಚುತ್ತಾ 
ಬರುತ್ತದೆ. ಜೊತೆಗೆ ಕೃಷ್ಣನನ್ನು ತಾನು ಸಹಕರಿಸದೆ ಅವನು ಕೋಪಿಸಿಕೊಂಡು 
ಹೋದ ಪರಿತಾಪ. 


ಆ ಹೊತ್ತಿಗೆ ನಾರದ ಮುನಿಯು ಬಂದು ನಡೆದ ಸಂಗತಿಯನ್ನು ವಿಚಾರಿಸಿ 
ರುಕ್ಮಿಣಿಯನ್ನು ಕುರಿತು ನೀನೀ ರೀತಿ ಮಾಡಿದ್ದು ತಪ್ಪು. ಕೃಷ್ಣನು ಕರೆದರೆ ಹೋಗದೆ 
ತಪ್ಪು ಮಾಡಿದೆ. ಇರಲಿ ನಾನೀಗಲೇ ಹೋಗಿ ಕೃಷ್ಣನನ್ನು ಕರೆತರುತ್ತೇನೆ ಎಂದು 
ಹೇಳಿ ಅಲ್ಲಿ ಹೋಗಿ ರುಕ್ಮಿಣಿಯ ಸ್ಥಿತಿಯನ್ನು ವಿವರಿಸಿ ಕೃಷ್ಣನನ್ನು ತರಾಟೆಗೆ 
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ಕೇಶವಾದಿ ೨೪ ನಾಮಗಳ ಕೀರ್ತನೆಯನ್ನು ಮಾಡಿದ್ದಾರೆ. "ಹರಿ ಸಂಕಲ್ಪದ 

ಕೃಪೆಯಿಲ್ಲದೇ ಬೇರಿನ್ನಿಲ್ಲವಯ್ಯ ಈ ನರವೆಂಬ ದೇಹಕ್ಕೆ ಧೃಡ ಭಕುತಿ ಬರಲಿಕೆ' 
ಎಂಬ ಧೃಡವಾದ ನಂಬಿಕೆ ಅವರದು. ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು ಕುರಿತು "ಕೊಡು ಕೃಷ್ಣನೇ 
ಯೆನ್ನ ಸಾಲವ ಬೇಗ, ಕೊಡದಿದ್ದರೆ ಬಿಡೆನೊ' ಎಂದು ಆಗ್ರಹಿಸುವಲ್ಲಿ ಅದರ 
ಹಿ೦ದಿರುವ ಭಕ್ತಿಯ ಭಾವದ ಆಕಾಂಕ್ಷೆಯನ್ನು ಗಮನಿಸಬೇಕು. "ಯಾವಾಗ 
ಸ್ತುತಿಸಿದರೂ ಮತ್ತಾವಲ್ಲಿ ಕರೆದರೂ ಧಾವತಿಗೊಂಡು ಬಹ ಶ್ರೀ ಶ್ರೀನಿವಾಸ' 
ಎ೦ಬ ದೃಢವಾದ ನಂಬಿಕ ಅವರದು. 


ಬಾಲಕೃಷ್ಣನ ಬಾಲಲೀಲೆಯನ್ನು ವರ್ಣಿಸುವ ಅನೇಕ ಸುಂದರವಾದ 
ಹಾಡುಗಳು ಇಲ್ಲಿವೆ, "ಗೋಪಿಕೇಳ ನಿನ್ನ ಮಗನಾ ಚರಿಯ ಪೇಳುವೆನು' ಎನ್ನುವ 
ಹಾಡಿನಲ್ಲಿ 'ಗುಲ್ಲುಮಾಡದೆ ಘುಲ್ಲಲೋಚನೆ ಮೆಲ್ಲಡಿ ಇಡುತ ಬಂದೂ ಗಲ್ಲಕೆ 
ಮುತ್ತು ಕೊಟ್ಟು ಎಮ್ಮಾ ಗಲ್ಲ ಪಿಡಿಯುವನೆ', "ಹಿರಿಯ ಕಾಲದ ಸಾಲಿಗ್ರಾಮ 
ಕರಿಯ ಕಲ್ಲೆಂದು ಶ್ರೀ ಕೃಷ್ಣ ಭರದಿ ಬಾಯೊಳು ನುಂಗಿ ಜಗಕೆ 
ತಾನ್ಪಿರಿಯನಂಬುವನೆ” ಮುಂತಾಗಿ ಬರುವ ಚಿತ್ರಗಳು ಸಹಜವಾಗಿ 
ಸುಂದರವಾಗಿವೆ. 


"ಒಡೆದು ಬಂಭ್‌ಯಾ ಗೋಪಿಚಂದನದಿಂದ ಎನ್ನೊಡೆಯ ಮಧ್ವಾರ್ಯ 
ಹೃದಯವಾಸಾ ಕೃಷ್ಣ' ಎ೦ಬ ಹಾಡಿನಲ್ಲಿ ಉಡುಪಿ ಕೃಷ್ಣನ ಸುಂದರವಾದ 
ವರ್ಣನೆ ಇದೆ. ಹಾಗೆಯೇ ಅಳಗಿರಿಯ ರಂಗ, ಮಳೂರಿನ ಅಪ್ರಮೇಯ 
ಮುಂತಾದ ಬಾಲಕೃಷ್ಣರ ವರ್ಣನೆಗಳು, ಕಣ್ಣಿಗೆ ಕಟ್ಟುವಂತಿವೆ. ಹಾಗೆಯೇ 
ಮಹಾಲಕ್ಷ್ಮಿಯನ್ನು ಕುರಿತು ಹೇಳುವ 


"ಪರಿ ಪರಿ ಧ್ಯಾನಿಸಿ ಎನ್ನ ಮನಮಂದಿರವೆಂಬ 
ವರ ಗೃಹದಲಿ ಯನ್ನಯ ಭಕ್ತಿ ಮಂಟಪದಿ 
ಹರದಿ ಲಕಮಿ ನಿನ್ನ ಪೂಜಿಸುವೆ 
ಭಕ್ತಿಯ ಸುರಗಿ, ವಿರಕ್ತಿಯ ಪಚ್ಚೆತೆನೆ 
ಯುಕ್ತಿಯ ಮರುಗ ಶಕ್ತಿ ಸ್ವರೂಪಳೆ 
ಭಕ್ತ ವತ್ನಲನಿಗೆ ಇತ್ತಪೆ ನಾನೀಗ 
ಸ್ತುತ್ಯ ಶ್ರೀ ಶ್ರೀನಿವಾಸ ದೇವ ಮತ್ತೆ ನೀನೆಂದು' ಎನ್ನುವ ಹಾಡುಗಳ 


ರಿ 
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ಸರಸ್ವತಿಯನ್ನು ಕುರಿತು 


ಕ್ಷರಕ್ಷರ ರೂಪದ ಶ್ರೀಹರಿಯಾ 
ಅಕ್ಷಯ ನಾಮವನು ಸ್ತುತಿಯಮಾಳ್ಪ 
ಸುಕ್ಷೇಮ ಪಡೆದಿಹ ಮಾತೆ ಸರಸ್ವತಿ ಪ್ರತಿ 


ಅಕ್ಷರವನೂ ಅರಿವ ಭಾಗ್ಯವ ತೋರೆ 


(| 


ಎಂದು ಬೇಡುವ ಹಾಡು ತಮ್ಮ ಕಲ್ಲಕತೆಯಿಂದ ರಮಣೀಯವಾಗಿವೆ. 
ಚಂಚಲ ಚಿತ್ತವನ್ನು ನಿಯಂತ್ರಿಸುತ್ತಾ 
“ತಾಳು ತಾಳೆಲೆ ಮನವೆ ನಿನ್ನಾಳುವ ದೊರೆಯಿಹ 

ಗಾಳಾಗಿ ನೀ ಬಾಳಲು ಕಾಳು ಮಾಡನು ಹರಿ' ಎನ್ನುತ್ತಾರೆ. 


"ಗಾಣಕೆ ಸಿಲ್ಲಿದ ಎಳ್ಳು ಸ್ವಚ್ಛದೆಣ್ಣೆ ಮಾಣದೆ ಬರುವ ತೆರ' ಭಕ್ತಿಯ ರಸ 
ಚಂಚಲ ಚಿತ್ತವನ್ನು ಭಗವಂತನೆಡೆಗೆ ಕೇಂದ್ರೀಕರಿಸುವುದರಿ೦ದ ಬರುತ್ತದೆ ಎಂದು 
ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. 


ಭಗವಂತ ಭಕ್ತನನ್ನು ಹಲವು ಬಗೆಯಲ್ಲಿ ಪರೀಕ್ಷಿಸಿ "ಕಟ್ಟ ಕಡೆಗೆ ನಿನ್ನ 
ಧ್ಯಾನ ಕೊಟ್ಟು ಕಾಯುವ ಘಟ್ಟಿ ಕಂಕಣ ತೊಟ್ಟು' ನಿಂತಿದ್ದಾನಂತೆ. ಆದುದರಿಂದಲೇ 
“ಭಕ್ತರಂಹಂಕಾರ ಯುಕ್ತೀಲಿ ಕಳೆವ ಶಕ್ತ ನೀನಲ್ಲವೆ ಮುಕ್ತೀಶ' ಎಂದು ಆತನನ್ನು 
ಕೊಂಡಾಡುತ್ತಾರೆ 


“ಪರರ ಮನೆಗೆ ಪೋಗಿ ಯಾಕೆ ತಿರುಗುತಿ 

ಸುರ ತರುವಿರುವುದು ಅರಿಯದೆ ಮನುಜ' ಎಂದು ಪ್ರಶ್ನಿಸುತ್ತಾರೆ. 

“ರಂಗವಾಲಿಯನಿಡು ತಂಗಿ ನಿನ್ನ೦ತರಂಗದ೦ಗಳ ಸಾರಿಸಿ ರಂಗಗರ್ಪಿತ- 
ವೆಂದು' ಎಂದು ಹೇಳುವ ಅವರು ಅದು ಎಂತಹ ರಂಗವಲ್ಲಿ ಎನ್ನುವುದನ್ನೂ 
ವಿವರಿಸಿದ್ದಾರೆ. 


"ಅಚ್ಚ ಭಕುತಿಯೆಂಬ ಶ್ರೇತ ಕಲ್ಲನೆ ಕುಟ್ಟಿ 
ಅಚ್ಚುತ ನಾಮ ಪವಳ ಬೆರೆಸಿ 
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೨1 


ರಾಜಾ, 


ಸ್ವಚ್ಚ ಮುತ್ತುಗಳೆಂಬಂಥ ಶೀಲತೆಯಿಂದ' ರಂಗವಲ್ಲಿಯನಿಡು ಎಂದಿದ್ದಾರೆ. 
ಹಾಗೆಯೇ ಭಗವ೦ತನ ನಾಮವೆನ್ನುವುದು ಒಂದು ಪೆಪ್ಪರ್‌ ಮೆಂಟಿನಂತೆ 
ಎನ್ನುವ ತೀರ ಇತ್ತೀಚಿನ ಕಲ್ಪನೆಯ ಉಪಮೆ ಕೂಡ ಅವರಲ್ಲಿದೆ. 


ಕಾಸಿಗೆ ಸಿಗದ ಪೆಪ್ಪರಮೆಂಟ್‌ 

ಸೂಸಿ ಉಕ್ಕುವೊ ಪೆಪ್ಪರಮೆಂಟ್‌ 
ಸಾಸಿವೆಯಷ್ಟೂತ್ತು ನೆನೆದರೆ 

ಸಾಕಂಬ ಕಲಿಯುಗ ಮಹಿಮೆಯ ಪೆಪ್ಪರಮೆಂಟ್‌ 


ಶ್ರೀನಿವಾಸಕಲ್ಯಾಣ', “ಕೃಷ್ಣಲೀಲೆ', “ಪ್ರಹ್ಲಾದ ಚರಿತೆ', “ಪ್ರಮೀಳಕಾಳಗ', 
"ಮಕ್ಕಳಿಗೆ ಶ್ರೀ ಕೃಷ್ಣನ ಮೇಲೆ ಭಕ್ತಿ ಹುಟ್ಟುವ ಕಥೆ' ಇವು ಅವರ ದೀರ್ಫ 
ಕೃತಿಗಳು. ಭವಿಷ್ಯೋತ್ತರ ಪುರಾಣೋಕ್ತವಾದ, ತಮ್ಮ ಇಷ್ಟದೈವ ಶ್ರೀನಿವಾಸ - 
ಪದ್ಮಾವತಿಯರ ಕಲ್ಯಾಣದ ಕತೆಯನ್ನು ಸುಲಿತವಾದ ಪದ್ಯಗಳ ಮೂಲಕ ಸರಸ 
ಮನೋಹರ ಶೈಲಿಯಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದ್ದಾರೆ. ಸಂಕ್ಷಿಪ್ಪತೆಗೇ ಇಲ್ಲಿ ಪ್ರಾಮುಖ್ಯ ಕೊಡಲಾಗಿದೆ. 
ಕೃಷ್ಣಲೀಲೆ” ಕೃಷ್ಣನ ಜನನ - ಬಾಲ್ಯ - ಬಾಲಲೀಲೆಗಳನ್ನು ಲಾವಣಿಮಟ್ಟನಲ್ಲಿ 
ಹೇಳುವ ಕೃತಿ. ದೇವಕಿ - ವಸುದೇವರ ಕಾರಾಗ್ಯಹವಾಸ, ಕೃಷ್ಣನ ಜನನ, 
ಯಮುನಾನದಿಯ ಕರುಣೆಯಿಂದ ಕೃಷ್ಣನನ್ನು ಹೊತ್ತ ವಸುದೇವ ಯಶೋದೆಗೆ 
ಕೃಷ್ಣನನ್ನು ಒಪ್ಪಿಸುವುದು, ಗೋಕುಲದಲ್ಲಿ ಕೃಷ್ಣನ ಬಾಲಲೀಲೆಗಳು, ಕಾಳಿ೦ಗ 
ಮರ್ದನ, ಶಕಟಾಸುರ ವಧೆ, ಗೋಪಿಕಾಸ್ತೀಯರೊಡನಾಟ, ಕಂಸವಧೆ ಹೀಗೆ 
ಕೃಷ್ಣನ ಜೀವನದ ಅತ್ಯಂತ ರೋಚಕವಾದ ಘಟನೆಗಳನ್ನು ಪದ್ಮಗಳ ರೂಪದಲ್ಲಿ 
ಹೇಳಿದ್ದಾರೆ. ಇವುಗಳೆಲ್ಲವುಗಳಿಗಿಂತ ಭಿನ್ನವಾದ “ಪ್ರಮೀಳ ಕಾಳಗ' ನಡುಗನ್ನಡದಲ್ಲಿ 
ಹಾಡು-ವಚನಗಳ ಸಹಿತವಾಗಿ ಸ್ವಾರಸ್ಯವಾಗಿದೆ. "ಕೀರ್ತನ ರೂಪದಿ' ಕತೆ 
ಹೇಳುತ್ತೇನೆ ಎಂದು ಕೃತಿಕಾರರು ಇಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದ್ದಾರೆ. ಮಕ್ಕಳಿಗೆ ಶ್ರೀ ಕೃಷ್ಣನ ಕತೆ 
ಹೊಸಗನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಆಡು ಮಾತಿನಲ್ಲಿ ಗದ್ಯ - ಪದ್ಯಗಳ ರೂಪದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದ 
ಕೃಷ್ಣನ ಕತೆ. ಅವರ ಕುಟುಂಬದ ಸದಸ್ಯರು ಹೇಳುವಂತೆ ಅದು ಇಂದಿನ 
ಮಕ್ಕಳಿಗಾಗಿ ಹೇಳಿದ ಸುಲಭ ಭಾಷೆಯ ಕೃಷ್ಣ ಚರಿತೆ. ತಮ್ಮ ಮಕ್ಕಳು - 
ಮೊಮ್ಮಕ್ಕಳು ಅಪೇಕ್ಷಿಸಿದಾಗ, ವಿಶೇಷ ಸಂದರ್ಭಗಳಿಗಾಗಿಯೇ ಸರಸ್ವತಿಬಾಯಿ- 
ಯವರು ಹಾಡುಗಳನ್ನು, ಬರೆದು ಕೊಡುತ್ತಿದ್ದರಂತೆ ಹಾಗೆಯೇ ಮಕ್ಕಳನ್ನು 
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ಆಕರ್ಷಿಸಲೋಸುಗ ಪ್ರಚಲಿತವಾಗಿರುವ, ಜನಪ್ರಿಯ ಹಾಡುಗಳ ಧಾಟಿಯಲ್ಲಿಯೇ 
ಹಾಡುಗಳನ್ನು ಬರೆಯುವ ಕಲೆ ಅವರಿಗೆ ಸಿದ್ದಿಸಿತ್ತು 


ಸಾಂಸಾರಿಕ ಜೀವನದ ನೋವು, ಕಷ್ಟ-ಸುಖಗಳ ನಡುವೆಯೇ ಜೀವಿಸುತ್ತಾ, 
ಪಾರಮಾರ್ಥದೆಡೆಗೆ ಮನಸ್ಸನ್ನು ಹೊರಳಿಸಿ ಆತ್ಮೋನ್ನತಿಯ ದಾರಿಯನ್ನು 
ಕಂಡುಕೊಂಡ ಈ ಸಾದ್ದಿಮಣಿಯ ಸಾಧನೆ ಇಷ್ಟು ವರ್ಷಗಳು ಎಲೆಮರೆಯ 
ಕಾಯಿಯಂತೆಯೇ ಉಳಿದಿತ್ತು ಈಗ ಕಾಲ-ಕಾರ್ಯಗಳು ಕೂಡಿ ಬಂದು 
ಅವರ ಕೃತಿಗಳು ಬೆಳಕಿಗೆ ಬರುವಂತಾಗಿದೆ. ಸರಸ್ಪತಿಬಾಯಿಯವರ ಪುತ್ರರಾದ 
ಶ್ರೀ ಸತ್ಯನಾರಾಯಣರಾವ್‌ ಮತ್ತು ಅವರ ಕುಟುಂಬ ವರ್ಗದವರು ನಮ್ಮ 
ಮೇಲೆ ಭರವಸೆಯನ್ನಿಟ್ಟು ಹಸ್ತಪ್ರತಿಗಳನ್ನು ನೋಡಲು ಮತ್ತು ಆಕೆಯ ಲೌಕಿಕ- 
ಆಧ್ಯಾತ್ಮಿಕ ಜೀವನದ ಬಗ್ಗೆ ಅನೇಕ ಅಮೂಲ್ಯ ವಿಷಯಗಳನ್ನು ತಿಳಿಸಿದ್ದಾರೆ. 
ಶ್ರೀಮತಿ ಸರಸ್ತತಿಬಾಯಿಯವರ ಮಕ್ಕಳು, ಮೊಮ್ಮಕ್ಕಳ ಸಹಾಯ 
ಸಹಕಾರಗಳಿಂದಲೇ ಈ ಸಂಗ್ರಹ ಸಿದ್ಧವಾಗಿದೆ. ಅವರಿಗೆ ನಾವು ಯಣಿಗಳಾಗಿದ್ದೇವೆ. 


ಹಸ್ತಪ್ರತಿಯನ್ನು ಪರಿಶೀಲಿಸಿ ಸಂಪಾದನೆಯ ಎಲ್ಲ ಹಂತಗಳಲ್ಲಿಯೂ ತಮ್ಮ 
ಅಮೂಲ್ಯವಾದ ಸಲಹೆ ಸೂಚನೆ ಮಾರ್ಗದರ್ಶನಗಳನ್ನಿತ್ತು ಸಹಕರಿಸಿದ ಕಾರ್ಯ 
ನಿರ್ವಾಹಕ ಸಂಪಾದಕರಾದ ಶ್ರೀಮತಿ ಡಾ॥. ಟಿ. ಎನ್‌. ನಾಗರತ್ನ ಅವರಿಗೆ 
ನಮ್ಮ ಕೃತಜ್ಞತೆಗಳು ಸಲ್ಲಬೇಕು. ಸಮಗ್ರ ದಾಸ ಸಾಹಿತ್ಯ ಮಹಿಳಾ ಸಂಪುಟಕ್ಕ 
ಸರಸ್ವತಿಬಾಯಿಯವರ ಸಂಗ್ರಹವನ್ನು ಸೇರಿಸಿಕೊಳ್ಳಲು ಒಪ್ಪಿರುವ ಕನ್ನಡ ಮತ್ತು 
ಸಂಸ್ಕೃತಿ ಇಲಾಖೆಯ ನಿರ್ದೇಶಕರಿಗೆ ನಮ್ಮ ಹೃತ್ಪೂರ್ವಕವಾದ ವಂದನೆಗಳು. 
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ಕೀರ್ತನೆಗಳ ಕ್ರಮಸೂಚಿ 





ನೆ ಪುಟ 
ಕೀರ್ತನ ಕೀರ್ತನೆಯ ಮೊದಲ ಸಾಲು 
ಸಂಖ್ಯೆ ಸಂಖ್ಯೆ 





೧. ಯದುಗಿರಿಯಮ್ಮನವರ ಕೀರ್ತನೆಗಳು 


೧ ಕಂಡುನಾ ಧನ್ಯ ನಾದೆನೋ ಶ್ರೀ ಪುರುಷೋ ತ್ತಮ a 
೨ ಕಣ್ಣಾರೆ ನೋಡೆನ್ನ ಕರುಣಾ ಕಟಾಕ್ಷದೀ ಇಂದಿರಾರ ೪ 
೩ ಪಾದವನು ನಂಬಿದನೊ ಪರಮಪುರುಷಾ ೫ 
೪ ಯೆಲ್ಲಿದ್ದರು ಕಾಯ್ದ ಯದುಕುಲತಿಲಕ। ಭಕ್ತ ೮ 
೫ ಅಭಯವನಿತ್ತು ಕಾಯೊ ರಂಗಯ್ಯ ನಿನ್ನಡಿಗೆರಗುವನು e 


೪” ೬ ಮಂಗಳಂ ಶ್ರೀ ಪಾರ್ಥಸಾರಧಿಗೆ ಮಂಗಳಂ ಸಂಕರ್ಷಣನಿಗೆ ೨ 
ನಿ ಶ್ರೀವೇದನಾಯಕೀ ಆಶ್ರಿತಜನ ಪಾಲಕೀ ೧೬ 


ಗ್‌” 


೮ ನೀರಾಟವ ನೋಡಿದೆ ನೀರಜಾಕ್ಷನ ರಾಣಿ ಗೋದಾದೇವಿಯ ೬ 


೯ ಪಾಂಡವಪಕ್ಷ ಪಾರ್ಥಸಾರಧಿಗೆ ೧೯ 
೧೦ ಪಾರ್ಥಸಾರಥಿ ನಿಮ್ಮ ಸೇವೆಯ ಮಾಡಿ ಸಾರ್ಥಕವಾದೆನು ೨೦ 
೧೧ ಅಗಲಿಸದಿರು ಎನ್ನನು ನಿನ್ನ ಬಿಟ್ಟಗಲಿಸದಿರು ಎನ್ನನ ೨೪ 
೧೨ ಕರುಣಿಸಯ್ಯ ಕಸ್ತೂರಿರಂಗ ಕರುಣಿಸಯ್ಯ ೨೫ 

೪ ೧೩ ಯಾಕೆ ನಿರ್ದಯ ಮಾಡಿದೆ ರಂಗಯ್ಯ ೨೬ 

೧೪ ಶ್ರೀರಂಗನಾಥ ನಂಬಿದೇ ನಿನ್ನ ನಾನೇ ಅನಾಥ ೨೮ 
೧೫ ಅಸಾರವಾದ ಸಂಸಾರಸಾಗರವ ಕ ೨೯ 


೧೬ ಆಸೆ ಬಿಡು ಮನವೆ ನಿನ್ನ ದುರಾಸೆಯ ಬಿಡು ಮನವೆ ಲಲಿ 


9] 





ಕೀರ್ತನೆಯ ಮೊದಲ ಸಾಲು 


ಒಡವೆಯ ನೀಡಬಾರದೆ ಬಾಲೆಯರೆಲ್ಲ ಒಡವೇಯ 
ಸುಮ್ಮನಿರಬಾರದೆ ಮನವೆ ನೀನು ಸುಮ್ಮನಿರಬಾರದೆ 
ಕರಿಗಿರಿವಾಸ ವರದರಾಜ ಕರಿಗಿರಿವಾಸ 
ಜಯಮಂಗಳಂ ನಿತ್ಯ ಶುಭಮ೦ಗಳ೦ 

ದೃಷ್ಟಿ ಇದ್ಯಾತಕೆ ಉಡುಪಿ ಕೃಷ್ಣನ್ನ ನೋಡದ 
ಮಂಗಳಂ ಜಯತು ಭಾಗೀರಧಿಗೆ 

ಮಂಗಳಂ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣವೇಣಿಗೆ 

ಯದುಗಿರಿವಾಸ ನಾರಾಯಣ ಯದುಗಿರಿವಾಸ 
ರಂಗನಾಥ ಎನ್ನ ಕಣ್ಣಾಳಿದುರು ನಿಂತಿದಂತಿದೆ 
ಶೇಷಾದ್ರಿವಾಸ ಶ್ರೀನಿವಾಸ 

ಶ್ರೀನಿವಾಸ ಮೂರುತಿಗೆ ಜಯತು ಮಂಗಳಂ 
ಮಂಗಳಂ ಸರಸ್ಪತಿದೇವಿಗೆ ಜಯ 

ಶರಣು ಶರಣು ಶ್ರೀಪರಮಪುರುಷಗೆ ಶರಣು ವರಲಕ್ಷ್ಮೀ 
ಪವಿತ್ರ ಉತ್ಸವವನ್ನು ನೋಡುವ ಬನ್ನಿ ಭಕ್ತರೆಲ್ಲಾ 
ಕೊಲುವ ನೋಡುವ ಬನ್ನಿ ಶ್ರೀರಂಗನಾಯಕಿಯ 
ನೋಡಿದೆ ನೋಡಿದೆ ಪಾರ್ವಟೆ ಉತ್ಸ್ತವವ 

ಜೊ ಜೊ ಜೊ ಜೊ ಶ್ರೀರಂಗನಾಥ 

ಲಾಲಿ ರಂಗನ ರಾಣಿ ಪರಮಕಲ್ಯಾಣಿ 

ಕೌಶಿಕೋತ್ಸವ ನೋಡುವ ಜನರಿಗೆ ಕಣ್ಣಳೆರಡು ಸಾಲದು 
ಕೃತ್ತಿಕೋತ್ಸವ ನೋಡುವ ಬಾರೆ ನ 

ಧನುರ್ಮಾಸದ ಸೇವೆಯ ನೋಡುವ ಬನ್ನಿ 
ಲೋಕನಾಯಕನ ಏಕಾದಶಿಯ ಉತ್ಪವಕ ಅ 
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4 


| ಈ: ಕೀರ್ತನೆಯ ಮೊದಲ ಸಾಲು re 
ಷು ೪ ೩೯ ಕೊಟ್ಟೊಗೋತ್ಸವ ನೋಡಿ ಸೃಷ್ಟಿಗೀಶ್ವರನ ೬೩ 
೦೦ ಮಕರಪುಷ್ಠದ ಶುಧ್ಧ ಷಷ್ಟಿಯಲಿ ೬೬ 
ಮು ” ೪೧ ನೋಡುವಾ ಬನ್ನಿರೆ ರಂಗಯ್ಯನ ನೋಡುವಾ ಬನ್ನಿರೇ ೬೮ 
ಶಾ ೪೨ ನಿನ್ನ ನೋಡಿ ಧನ್ಯನಾದೆನು ಶ್ರೀರಂಗನಾಥ ೬೯ 
| ೪೪೩ ಪುಷ್ನಸೇವೆಯ ನೋಡುವಾ ಬನ್ನಿರೆ ನ ೬೨ 
— ೪೪ ಚೈತ್ರಮಾಸದ ಕೃಷ್ಣಪಕ್ಷ ಷಷ್ಠಿಯಲಿ 2೪ 
; ೪೪೫ ವರ್ಣಿಸಲಳವೆ ವೈಶಾಖದುತ್ತವವಾ ೭೫ 
೪೬ ಪುಷ್ಪವನ್ನು'ಧರಿಸುವ ಉತ್ಸವ ನೋಡುವ ಬನ್ನಿ ಶಿ 
P ೪೭ ನೋಡಿದೆ ಜ್ಕೇಷ್ಠಾಭಿಷೇಕದುತ್ಸವವ ಸೃಷ್ಟಿಯೊಳಾಶ್ಚರ್ಯ ೭೯ 
| ೪೮ ಮಂಗಳಂ ಜಯ ಮಂಗಳಂ ಕಾವೇರಿರಂಗಗೆ ೮೦ 
] ಳ೯ ನಮೋ ನಮೋ ಶ್ರೀರಂಗ ಶೀನಿವಾಸ ವರದಗೆ ೮೨ 
ಈ ೫೦ ಶ್ರೀರಂಗವಾಸಿಗಳು ಏನು ಸುಕೃತಿಗಳೂ ೮೩ 
ಟೆ ೫೧ ಸೀತಾರಾಮ ಶ್ರೀರಘುರಾಮ | ೮೪ 
| ೪ ೫೨ ಮಂಗಳಂ ಮಹಾನುಭಾವಗೆ ಮಂಗಳಂ ಲೋಕಮಾತೆ ೯೪ 
| ೨. ಶಾಂತಿಬಾಯಿಯವರ ಕೀರ್ತನೆಗಳು 
೧ ಆರತಿ ಬೆಳಗುವೆ ಕೂಟದಲಿ ಮಂಗಳಾರತಿ ೧೦೩ 
| ೨ ಆಶೆಯ ಬಿಡಿಸಿದ್ಯೋ ಎನ್ನಾ ಮುಂದೆ ೧೦೪ 
] ಇಂದಿರೇಶಾನಂದ ಕಂದನೇ ೧೦೫ 
ಕ ಕ೦ಗಳಿದ್ಯಾತತೋ ಚಿನುಮಯ ರಂಗನ ನೋಡದಾ ೧೦೬ 
೫ ದೇವಾ ನಿನ್ನ ಚರಣವನ್ನು ಮರೆಯಲಾರೆನು ೧೦೬ 


ಸ 


೬ ದೇವಾ ನಿನ್ನ ಪಾದವನ್ನು ಯಾವಾಗಲೂ ಸ್ಮರಿಸುವೆನೂ ೧೦೭ 
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ಕೀರ್ತನೆಯ ಮೊದಲ ಸಾಲು 


ದೇವಾ ನಿನ್ನಯ ಪಾದ ಸೇವೆಯೊಳಿರುವಂತೆ 

ದೇವಾ ಪಾಲಿಸೋ ಎನ್ನಾ ನಿಜ ಭಾವದಿ ರಕ್ಷಿಸನ್ನಾ 
ನಾರಾಯಣ ನರಹರಿ ಪರಬ್ರಹ್ಮನಿರ್ಬಕಾರಿ 
ನಾರಾಯಣ ನಿನ್ನ ಸ್ಮರಣೆಯಲಿ ಮನ 

ನಾರಾಯಣಾ ಕರುಣಾಘನ ಚರಣಕ್ಕರಗುವೇ 

ನಿನ್ನ ಹೊರತು ಅನ್ಕರನರಿಯೆನೂ ಶ್ರೀ ವಾಸುದೇವಾ 
ನೆನೆವೇ ನಾ ನಿತ್ಯ ಚರಣ ಕಮಲವನ್ನು 
ಪಾಲಯಮಾಂ ಶ್ರೀ ರಾಮಾ ಮೂಲ ಸುಗುಣ ಶೀಲನೆ 
ಬಿಡಬ್ಕಾಡೆನಗೆ ಹರಿಯೇ ತಡಮಾಡಲ್ಕಾಕೆ ದೊರೆಯೇ 


ರಾಮಾ ನಿನ್ನಯ ದಿವ್ಯ ನಾಮಾ ನೆನೆವೆನು 


ಈ 


ವೈಕುಂಠವಾಸಿ ನಾರಾಯಣಗೆ ನೀಲಕಂಠ ವಿಶ್ರೇಶ್ವರಗೆ 


ಹರಿಗೋವಿಂದ ಗೋಪಾಲ ಮುಕುಂದನೆ ಕರವ ಮುಗಿವೆ । 


ಹರಿಬಾಬು ರಾಮಚಂದ್ರ ಶೀತಾಪತೇ 
ಹೃದಯ ವೃಂದಾವನದೊಳಿರುವ ಕೃಷ್ಣನ 
ವಾರಿಜನೇತ್ರೆಯ ಶಾರದೆ ಶ್ರೀಮುಖ 
ಶಂಕರನೇ ಸೌಖ್ಯದಾತ ಸಂಕಟ ನಿವಾರಣ ಶಿವ 
ಶ್ರೀ ಗೌರೀವರೇಂದನೇ ನಮೊ ನಮೊ ನಮೊ 
ಹರಹರ ವಿಶ್ವೇಶ್ವರ ಕರುಣಾಕರ 

ಮನವೇ ನಿನ್ನಯ ನಿಜಮೂಲ ನೀನೋಡ 


ಯಾವಾಗಲೂ ನಿನ್ನ ಸೇವೆಯೊಳಿರುವಂತೆ 
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ಷ್‌ 
ಶಹೇಪಿ:ವೇಣುಗೋಪಾಲ ನಿನ್ನ ಜಾಣತನವ ಬಿಡು ಬಿಡು 


೧೨೪ 


ಮೊದಲ ಸಾಲು 


ಕೀರ್ತನೆಯ 


lo, 


ಎ 


ಮ್ಮ ಅವರ ಕೀರ್ತನೆಗಳು 


ಕ್ಷ್ರೀದೇವ 
ಸಿ೦ಹ 


ಓರಬಾಯಿ ಲ 


೧. 
Whe 
ಹ 
೧೨ 
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ವ್ರ 
ಪಜ 


. ಅನಘಸಂಪದನೆಂದು ಮನದೊಳಗೆ ನಲಿದಿಂತು 
, ಚಲುವನಿವನೆಂದೆನುತೆ ಪಲತೆರದೆ ಬಣ್ಣಿಸುತೆ 


ಅತ್ತೆಯಣುಗನು ಮತ್ತೆ ಸತ್ಯಾತ್ಮನಿವನೆನುತೆ 


, ಮಾತಿನೊಳು ಕಡುಜಾಣ ನೀತಿಯೆಂಬುದ ಕಾಣ 
. ದೃಢಚಿತ್ತದೊಳಗೆನ್ನ ಒಡೆಯನೀತಗೆ ಮುನ್ನ 
. ಹೆತ್ತವರಿಗೆರವಾಗಿ ಹೆರವರಿಗೆ ಮಗನಾಗಿ 


ಜನಕನೇನೆನುತೆನ್ನ ಘನವಂತನಿವೆನೆಂದು 


. ನುಡಿಯಲ್ಲಿ ರಸತೋರೆ ಉಡಿಯೊಳಗೆ ವಿಷಮಿರೆ 

. ಕೋಪದೊಳು ಜಮದಗ್ಗಿ ತಾಪದೊಳು ಮಾರ್ತಾಂಡ 
. ಪ್ರಾಣೇಶನೆನ್ನೊಳಗೆ ಕೇಣವಾಂತಿಹನೇಕ 

, ಮೌನಮೇಂ ಪ್ರಾಣೇಶ ಎನ್ನೊಳೀಪರಿರೋಷ 


. ಹೃದಯೇಶ ನಿನ್ನಂತೆ ಸದಯರಿನ್ನಿಹರೇನು 
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ಕೀರ್ತನೆ ಕೀರ್ತನೆಯ ಮೊದಲ ಸಾಲು ಘಾ; 
ಸಂಖ್ಯೆ ಸಂಖ್ಯೆ 
೪೩೫. ವರನ ಚಂದಮದೇನ ವರ್ಣಿಸುವೆನೆಲೆ ಸಖಿಯೆ YA 
೩೬. ವನಜಾಕ್ಷಿ ಕೇಳೆನ್ನ ಮನದನ್ನನಂದವನು ೪೧೩ 
೩೭. ಅಮಮಪೇಳುವೆನೇನ ರಮಣನಾಕೃತಿಯನಾ ೪೧೩೪ 
೩೮. ಅಬ್ಬಬ್ಬ ಈ ವರನ ಅಡ್ಭುತಾಕೃತಿ ನೋಡಿ ೪೧೪ 
೩೯. ಏಣಾಕ್ಷಿ ಕೇಳೆನ್ನ ಪ್ರಾಣೇಶನೀತನಂ ೪೧೫ 
೪೦. ನೀರೆ ನೋಡಿವನಾರೆ ಘೋರರೂಪವು ಮೀರೆ ೪೧೫ 
೪೧. ಪ್ರಿಯಸಖಿಯೆ ನೋಡೆನ್ನ ಪ್ರಿಯನಂದವನು ಮುನ್ನ ೪೧೬ 
೪೨. ಧುರಧೀರನಿವನೆಂದು ನೆರೆವೆರೆಯಲೈತಂದು ೪೧೬ 
೪೩, ಎಂತುಟೆಂದಾಡುವೆನು ಕಾ೦ತನಾ ಚರ್ಯೆಯನು ೪೧೭ 
೪೪. ಎಷ್ಟೆಷ್ಟು ಜನ್ಮಗಳ ಕಷ್ಟಂಗಳನು ಸಹಿಸಿ ೪೧೭ 
೪೫. ಏನೆಂದು ಬಣ್ಣಿಪೆನೆ ಈ ನವ್ಯವಿಗ್ರಹನೆ ೪೧೮ 
/ ೪೬. ರಮಣನಾ ವಿಭವವನು ಅಮಮ ವಿವರಿಪೆ ನಾನು ೪೧೮ 
೪೭, ಜಯಜಯ ಸಾರಸನಯನ ಜಯಜಯ ವಾರಿಧಿಶಯನ ೪೪೯ 
ಆ. ಪ್ರಾಣಾಧಿಕ ಬಾ ಬಾ ನಲವಿಂ ಚಂಡಾಡುವ ೪೨೦ 
೪೯. ಚಂಡನಾಡುವ ಬಾರೆಲೈ ಪ್ರಾಣೇಶ್ವರ ೪೨೦ 
B೫೦. ಸ್ವೀಕರಿಸೈ ವೀಳ್ಯಮಿದನು ಶ್ರೀಕರಾಬ್ದಪಾಣಿಯಿಂ ೪೨೧ 
೫೧. ಬೆಳಗುವೆನಾರತಿಯ ನಾಂ ೪೨೧ 
೫೨. ಎತ್ತುವೆನಾರತಿಯ ರಂಗಧಾಮನಿಗೆತ್ತುವೆನಾರತಿಯ ೪೨೨ 
೪೫೩. ಮುತ್ತಿನಾರತೀ ತಂದೆತ್ತಿಪಾಡುವೆ ೨೨ 
ಳಿ. ಲಕುಮೀಶ ನಿನಗಾರತಿ ಭಕುತಿಯಿಂದೆತ್ತುವೆ ೪೨೩ 
೫೫. ಸಾರಸ ನಿಲಯೆ ಸಾಗರ ತನಯೆ । ಸಾರೆ ಬಂದೆನು ೪೨೩ 
ಬಜ. ಕಲಭಯಾನೆ ಕಂಜಲೋಚನೆ ಕದವತೆಗೆಯೆಲೆ ಭಾಮಿನಿ ೪೨೫ 
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ಕೀರ್ತನೆ 
ಸಂಖ್ಯೆ 


೭. ವರ : ರಮಣಿ ಮಂಜುಳವಾಣಿ ಕಮನೀಯ ಸುಶೋಣಿ 


ಕೀರ್ತನೆಯ ಮೊದಲ ಸಾಲು 


. ವನಜಗಂಧಿಯೆ ನಿನ್ನ ಮನದಸಂದೆಗೆವನ್ನು 
. ಇಂದುಸನ್ನಿಭವದನೆ ಕುಂದಕುಟ್ಕಲರದನೆ 


ನೀತಿಯೇನಿದು ಕಾಂತೆ ಮಾತಿನೊಳ್‌ ಬಿರುಸೆನಿತೆ 


. ಭಳಿರೆ ಮೆಚ್ಚಿದೆ ರಮಣಿ ಒಳಿತು ನಿನ್ನಯ ವಾಣಿ 
ಕಲಶಾಬ್ದಿಜಾತೆ ಸೀತೆಗಾರತಿಯನು ಬೆಳಗುವೆ 

. ಬೇಡಿಕೊಂಬೆ ಹಸೆಗೇಳೆಲ್ಫ 

. ಬಾರೆಂದು ಹಸೆಗೆ ಕರೆವೆನು 

. ಸಾರಸಾಕ್ಷಿ ಬಾ ಬಾ ಬೇಗ ಸಾರಿ ನೀಂ ಔರ 53೩೧ 
. ತರುಣಿಯರೆಲ್ಲರು ಬಾರೆಂದು ಕರೆವರು 
. ಏಳುಪೀಠಕೆ ನಳಿನಸಂಭವೆ ಜಗನ್ಮುತ 

- ಲಾಲಿಮನುಕುಲತಿಲಕ ಮನದಾರಿವಿನುತ 


. ಸರಸಿಜಾಲಯವನಿಪ ಸೊಗಸಿನ ವರರತ್ನ 


ಮಂಗಳಂ ರಘುರಾಮಗೆ ಜಯಮಂಗಳಂ ಗುಣಧಾಮಗೆ 


, ಗುರುಹಿರಿಯರೆಡೆಯಲ್ಲಿ ಶಿರಬಾಗಿಸಿನಯದಲಿ 


೬. ರಾಧಾಬಾಯಿಯವರ ಕೀರ್ತನೆಗಳು 

ಆನೆ ಬಂದಿತಮ್ಮಾ | ಮರಿ ಆನೆ ಬಂದಿತಮ್ಮಾ 
ಎಂದೆಂದಿಗೂ ನಾ ಬಿಡೆ ನಿನ್ನ ಚರಣಾ 

ಏನೆಂದು ಕೊಂಡಾಡಿಸ್ತುತಿಸಲೋದೇವಾ । ನಾರಾಯಣ 
ಕರುಣೆ ತೋರಬಾರದೇನೋ । ಮಾಧವಾ 
ಪಾಲಿಸೆಮ್ಮನು ವೆಂಕಟೇಶಾ । ನಂಬಿದೆ ನಿನ್ನ ಪಾದಾ 
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೪೩೦ 


೪೩೨ 
೪೩೩ 
೪೩೩ 
೪೦೩೪ 
೪೩೫ 
೪೩೫ 


೪೩೬ 
೪೪೦ 
೪೪() 
೪೪೨ 
೪೪% 


ಕೀರ್ತನೆಯ ಮೊದಲ ಸಾಲು 


ಭಕ್ತ ವತ್ಸಲ ಸ್ವಾಮಿ । ಭಯನಿವಾರಣ ದೇವ 

ರಕ್ಷಿಸು ಶ್ರೀ ವೆಂಕಟೇಶಾ । ನಿನ್ನ ನಂಬಿದೆನೈ ಶ್ರೇಷಗಿರಿ 
ಅ೦ದರೇನೋ । ಆ ನಾರಿಯರು ನಿನ್ನಂದರೇನೋ 
ಅಂದಾರಮ್ಮಾ | ಆ ನಾರಿಯರು । ನನ್ನಂದಾರಮ್ಮಾ 


. ಮಾಡಿರೆ ಆರತಿಯಾ | ಹರಿಗೋವಿಂದನಿಗೇ 


೧೧. ತೂಗಿರೆ ರಂಗನ್ನ । ತೂಗಿರೆಕೃಷ್ಣನ್ನ । ತೂಗಿರಿ 


. ಆನೆ ಬಂದಿತಮ್ಮಾ । ಮರಿಯಾನೆ ಬಂದಿತಮ್ಮಾ 
. ಮರುತಾತ್ಮಜಾ ನಿನ್ನ | ಮೊರೆಹೊಕ್ಕ ಮೇಲೆನ್ನ 
. ಕೂಸನು ಕಂಡೀರ್ಯಾ | ನಮ್ಮ ಕೂಸನು ಕಂಡೀರ್ಯಾ 


. ಎಂಥಾ ಮಹಿಮರು ನೋಡಿ - ಶ್ರೀ ರಾಘವೇಂದ್ರರು 
. ಕಂಡು ಧನ್ಯನಾದೆ ಶ್ರೀ ರಾಘವೇ೦ದ್ರರಾ 


. ಕರುಣದಿ ಕಾಯಬೇಕೆನ್ನಾ | ನೀಪರಮದಯಾಳು 

. ಗುರುವೆ ನೀ ಪಾಲಿಸೋ । ನಿನ್ನ ಪಾದವೆ ಗತಿಯೆಂದು 
. ಗುರುವೆ ನಿಮ್ಮಯ ಪಾದಗಳ ನಂಬಿದೆ ನೈಯ್ಯಾ | 

. ತಾಳು - ತಾಳು - ತಾಳಬೇಕೆನ್ನುವಿರೋ ಗುರುವೇ 


ದಯಮಾಡಿ ಬಾರೆನ್ನ ಗುರುವೇ | ಮಂತ್ರಾಲಯ 


. ದಯ ಮಾಡೋ ಗುರುವೇ | ದಯ ಮಾಡೋ 

. ನಡೆದು ಬಾರಯ್ಯ ಪ್ರಭುವೇ | ಶ್ರೀ ರಾಘವೇಂದ್ರ 

. ಪರಿಪಾಲಿಪುದೈ ಗುರುವೆ । ನೆರೆನಂಬಿದೆನಯ್ಯ ಪ್ರಭುವೆ 
. ಬಂದು ನಿಮ್ಮಡಿಗಳ ನಾಶ್ರಯಿಸಿದೆ ಪ್ರಭುವೆ 

. ಬಾರೈಯ್ಯಾ ಶ್ರೀ ರಾಘವೇಂದ್ರಾ । ಭಕ್ತಾರನಿಧಿಯೆ । 

. ಯಾಕೆ ನಿರ್ದಯನಾದೆ ಪ್ರಭುವೇ । ಎನ್ನ ಗುರುವೇ | 
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ಸಂರ್ತತ ಕೀರ್ತನೆಯ ಮೊದಲ ಸಾಲು ಘಟ 
ಸಂಖ್ಯೆ ಸಂಖ್ಯೆ 
೨೮. ರಾಘವೇಂದರಾಯರೆಂಬ ರತುನ ದೊರೆಕಿತೋ ೪೬೭ 
ಆರ್‌. ರಾಯ ಬಾರೋ | ತಂದೆ ತಾಯಿ ಬಾರೋ ಅ ೪೬೮ 
41೩೦. ಶ್ರೀ ಗುರು ರಾಜ ಪ್ರಭೋ । ನಮೊ ನಮೊ ಗುರು ೪೬೮ 
೪೩೧. ಶ್ರೀ ಗುರು ರಾಜರ ಸೇವಿಸಿರೋ---- ೪೬೯ 
೪4೩೨. ಶ್ರೀ ರಾಘವೇಂದ್ರ ಗುರುವೇ । ಪರಮ ದಯಾಳು ೪೭೦ 
೪/೩. ಶ್ರೀ ರಾಘವೇಂದ್ರರ ಪಾದವನ೦ಬಿರೋ | ಜಗದ್ಗುರು ೪೭೧ 
9. ಶ್ರೀ ರಾಘವೇಂದ್ರ | ಶ್ರೀ ರಾಘವೇಂದ್ರ | ಶ್ರೀ ರಾಘವೇಂದ್ರ ೪೭೧ 
್ಟಜಿ.೫. ಸಾರಿದೆನೋ ನಿನ್ನಾ । ಶ್ರೀ ರಾಘವೇಂದ್ರರನ್ನ | ೪೭೨ 
೭. ಕಳಸದ ಸು೦ದರಮ್ಮನವರ ಕೀರ್ತನೆಗಳು 

೪/೧. ಗಜವದನಾ ಬೇಡುವ ೪೭೭ 
೨. ಇಲ್ಲಿ ಬಾ ಇಲ್ಲಿ ಬಾ ಮೆಲ್ಲ ಮೆಲ್ಲನೆ ಹಜ್ಜೆಯನಿಕ್ಕುತ ಸೆ 

೩. ಏನು ಪೇಳಲಿ ಗೋಪಿ ಇಂಥಾ ಬುದ್ದಿಯ ೪೭೮ 

೪, ಏಳು ಚೆನ್ನಿಗರಾಯ ನನ್ನೀನಾಗರ ಏಳು ರ್ಳ 
೫. ಮಧುರಾಪುರದಿಂದ ಎಂದಿಗೆ ಬರುವಿಯೊ ಕೃಷ್ಣಾ. ೪೮೦ 
೪/೬. ಮಧುರೆಗೆ ಪೋಗಬ್ಯಾಡಾ ರಂಗಯ್ಯ ರಂಗಾ ೪೮೧ 
೭. ದಣಿಯ ನೋಡಿದೆನೊ ನಿನ್ನ ವೆಂಕಟರನ್ನ ೪೮೨ 

೮... ದೂರ ನೋಡದಿರೆಲೊ ರಂಗಯ್ಯಾ ೪೮೩ 
ಫ್‌, ಮೂಲನಾರಾಯಣ ವಟಪತ್ರಶಾಯಿ ೪೮೪ 
ಃ ೧೦. ಯಾವ ಪಾಪಿಯ ದೃಷ್ಟಿ ತಾಕೀತೋ ಗೋಪಾಲಕೃಷ್ಣಗ ೪೮೫ 
೧೧. ಸುಂದರಾಂಗನೆ ನಿನ್ನ ಇಂದು ಶ್ರೀರೂಪವ ೪೮೫ 
೧೨. ಸೃಷ್ಟಿಯೊಳಗೆ ಶ್ರೀ ಕೃಷ್ಣಮೂರುತಿ ಇನ್ನೆಷ್ಟು ಸ್ತುತಿಸಿ ೪೮೭ 
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ಕೀರ್ತನೆಯ ಮೊದಲ ಸಾಲು 


೩. ಬಂದು ನಿಲ್ಲೇ ಎನ್ನ ಮಂದಿರದಲ್ಲೇ ಕೊಲ್ಲಾಪುರ 


ಈತನೇನೆ ಮುಖ್ಯ ಪ್ರಾಣದೇವರು 


. ಸುಂದರ ಮೂರುತಿ ಇಂದು ನಿನ್ನಯ ಪಾದಾ 
. ಯೆಂದಿಗೆ ಬರುತೀಯೆ ಸುಂದರ ಭಾರತಿ 
. ನೋಡಿದೆ ಹರನಾ ನೋಡಿದೆ 


ಆ, ಶಂಭು ಶಂಕರನೆ ನಿನಗೊಂದಿಸಿ ಬೇಡುವೆ ಬಿಂಬ 


೧ 


ಪಾಲಕೃಷ್ಣನ ಭಕ್ತಿಯಿಂದಲಿ ಭಜಿಸುವ 


. ಸಾಗಿಬಾರಯ್ಕ ಗುರುವೆ ವಾದಿರಾಜೇಂದ್ರಾರ್ಯ 

. ವಾದಿರಾಜಾ ವಾದಿರಾಜಾ ವಾದಿರಾಜ 

೨. ನೋಡಿ ದಣಿದವೆನ್ನ ಕಂಗಳು ಉಡುಪಿಯಲ್ಲಿರುವ 
. ಇಂತು ಮರುಳಾದೆನು ಬಲು ಭ್ರಾಂತಿಗೊಳಗಾದನು 
. ಎಂದಿಗು ಕಾಂಬುವೆನೋ ಶ್ರೀನಿವಾಸ 

. ಪುಟ್ಟಿಸಿದ್ದೇನು ಕಾರಣವೋ ಸೃಷ್ಟಿಗೋಡೆಯಾ 

. ಭೂಮಿಯನೆ ಬಿಡಿಸೋ ಭೂ ದೇವಿ ರಮಣಾ 

. ಸಾಧನದ ಚಿಂತೆ ಎನಗ್ಮಾಕೊ ಹರಿಯೇ 

. ಸಹಿಸಲಾರೆನೊ ವ್ಯಥೆಯ ಪವಮಾನ ವಂದಿತನೆ 
, ನಾಮ ಮುದ್ರೆಗಳ ಧರಿಸುವ ಕ್ರಮವನ್ನು 

. ಆವ ಮನುಜನು ಒಂದು ಗದೆಯನ್ನು 
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ಕೀರ್ತನ ಕೀರ್ತನೆಯ ಮೊದಲ ಸಾಲು ಭಟ 
ಸಂಖ್ಯೆ ಸಂಖ್ಯೆ 
೮. ಗುಂಡಮ್ಮನವರ ಕೀರ್ತನೆಗಳು 

೧. ಎಂತು ಪೊಗಳಲಳವೇ ದ್ವಾರಾವತಿಯ ದೊರೆಯನ್ನು ೫೦೯ 
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ಇದು ಥರವೇ ಥರವೇ ದೇವಾ ಥರವೇ 
ಇಷ್ಟುದಯ ಮಾಡಿದ್ದೆ ಅತಿ ಸೋಜಿಗ 
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ಅಂದು ಮಕರಿ ಕಾಲ ಪಿಡಿಯೆ ಗಜೇಂದ್ರ ನಿಮ್ಮ ಸ್ತುತಿಸೆ ಚಕ್ರ 
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ಸಂಧಿ ಮಾಡುವೆನೆಂದು ಹೊರಟು ಬಂದು ವಿದುರನ 
ಮನೆಯಲುಂಡು ಅಂದು ದುರ್ಕೋಧನ ಕಟ್ಟುವನನ್ನೆ 
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ಮಲಗಿಸಿದವಗೆ 

ಸುಭದ್ರೆ ಪುತ್ರನ ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ಃ ಪದ್ಮವ್ಯೂಹವ ಪೋಗಿಸಲಾಗ 
[ಲಗುಬಗೆಯ]ಲಿದ ಷಹುನರೂಡನೆ ಕಾದಿಸಿ 
ಮುದ್ದುಬಾಲಕನ ಕೊಲಿಸಿದವಗೆ 
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ವಾಸುದೇವನಾ ವರಿಸಬೇಕೆನುತಾಲೆ ಉ 
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ವ್ಯಾಪಾರದ ಹಡಗೀಲಿ ಬಂದ ಶ್ರೀಪತಿಯ ನೋಡದ 


ಮಧದ್ದರಾಯರಿಗೂಲಿದು ಬಂದು ಸಮುದ್ರತೀರದಲ್ಲಿ ನಿಂದು 
ಪದ್ಮನಾಭನಪುರದಿ ನೆಲಸಿದ ಮುದ್ದು ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನ್ನ ನೋಡದ 


ಅಷ್ಟಮಠಧ ಯತಿಗಳಲ್ಲಿ ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ಪೂಜೆಗ್ರಹಿಸಿ ಶಾಪ 
ಷ್ಟವಾದ ದೇಶವನೆಲ್ಲಾ ಶ್ರೇಷ್ಠ ಮಾಡಿದ ಕೃಷ್ಣನ್ನ ನೊಡದ 


ಶುದ್ಧವಾದ ಗೋವುಘೃತವು ಕ್ಷೀರ ಸಕ್ಕರೆ ಮಧುವು ದಧೀ 
ನಾರಿಕೇಳ ಫಲಗಳಿಂದ ಮಿಂದ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣ ಷ್ನನ್ನ ನೋಡದ 


ಉದ್ದಂಡವಾದ ಉರಗನಲ್ಲಿ ಭೂಮಂಡಲನಾಳ್ವ ಶಿರವನಿಟ್ಟು 


ಕೊಂಡೆ ಮಕರಿಕೆ ಚೆಂಡು ಧರಿಸಿದ ಪುಂಡರೀಕಾಕ್ಷನ್ನ ನೋಡದ 


ಪಾನಪಟ್ಟಿ ನ ಮುತ್ತಿನಬಟ್ಟು ಮೂಗುತಿಯನಳವಟ್ಟು ವಜ್ರದ 
ಕಣ ೯ಕುಂಡಲವನಿಟ್ಟು ಅರ್ಜನಸಾರಧಥಿಯ ನೋಡದ 


ಪವಳದಂತೆ ಅಧರಕಾಂತೀ ಕೊರಳಿನಲ್ಲಿ ವೈಜಯಂತಿ 
[ನವ] ಹಾರಪದಕ ಸರಗಳಿಟ್ಟ ವಾರಿಜನಾಭನ ನೋಡದ 


ಕಡೆಗೋಲ ಬಲದ ಕೈಲಿ ಎಡದ ಕೈಯ ತೊಡೆಯೊಳಿಟ್ಟು 
ಉಡುದಾರ ಗೆಜ್ಜೆಯನಿಟ್ಟ ಪೊಡವಿಗೀಶ್ಚರನ್ನ ನೋಡದ 


ಅಂದುಗೆ ಗೆಜ್ಜೆನಿಟ್ಟು ಕುಂದಣದಾವುಗೆಯ ಮೆಟ್ಟಿ ಆ 
ನಂದದಿಂದ ಗಂಗೆ ಪಡೆದ ಇಂದಿರೇಶನ ಪಾದವ ನೋಡದ 


ನ 


೪೨ 


ತ 


[೦ 
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೩೬ 


ಸಂಸಾರದಗ್ನಿಯಲ್ಲಿ ಬೆಂದು ನೊಂದುಬಂದ ಭಕ್ತರ ಚರಣವೆಂ 
ಬೊ ಶರಧಿಯಲ್ಲಿ ಭರದಲಿರುವ ಹರಿಯ ನೋಡದ 


ಕಲ್ಲ ಸತಿಯಮಾಡಿ ಕಾಳಿಶಿರದಮೇಲೆ ನಾಟ್ಕವನಾಡಿ 
ದುರುಳ ಶಕಟನನ್ನು ತುಳಿದ ವರದ ವೆಂಕಟಕ್ಕಷ್ಣನ್ನ ನೋಡದ 


ಎಸಿ 


ಗಂಗಾನದಿ 


ಮಂಗಳಂ ಜಯತು ಭಾಗೀರಧಿಗೆ 
ಜಯ ಮಂಗಳಂ ಯಮುನೆ ಸರಸ್ತತಿ ಗೆ 


ವಾಮನರೂಪಿಲಿ ದಾನವ ಬೇಡಿ 
ಪ್ರೇಮದಿಂ ಪಾದವ ಮೇಲಕ್ಕೆ ನೀಡಲು 
ನೇಮದಿಂ ತಡೆದು ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡದಿಂದ 
ಸುಮ್ಮಾನದಿಂ ಪೊರಟು ಬಂದ ದೇವಿಗೆ 


ಹರಿಯ ಪಾದದಲಿ ಉಧವಿಸಿದ ಗಂಗೆಗೆ 
ಹರನ ಶಿರದಲ್ಲಿ ವಾಸವಾದವಳಿಗೆ 
ಭರದಿ ಭಗೀರಥ ತಪವ ಮಾಡಲು 
ಧರಿಣಿಗೆ ಇಳಿದು ಬಂದ ದೇವಿಗೆ 


ಭಗೀರಥನ ಪಥವಿಡಿದು ಬೇಡಿ ಬಂದ 
ಭಾಗೀರಥಿ ಎಂಬೊ ಪೆಸರು ಪೊತ್ತು ಅವನ 
ಭಾಗಿಗಳಿಗೆ ಮೋಕ್ಷವನಿತ್ತು ಹರುಷದಿ 
ಯೋಗಿಗಳು ಸ್ತುತಿಪ ಗಂಗಾದೇವಿಗೆ 


ಜನ್ನುುಯಷಿಯು ಪವನಮಾಡಿ ಬಿಡುವಾಗ 
ಜಾಹ್ನವಿ ಎನಿಸಿದೆ ಜಗದೊಳಗೆ 

ಜನರಿಗೆ ಜನನ ಮರಣ ಕೊಡದೆ ಬಿಡಿಸಿ 
ಜಾಣತನದಿ ಮುಕ್ತಿ ಕೊಡುವವಳಿಗೆ 


$l 


lo 


೪೨ 


[ದೃಡದಿ ] ಬಲಭಾಗದಿ ಭಗೀರಧಿ ಬರುತಿರೆ 
ಯೆಡದ ಭಾಗದಲಿಯಮುನೆ ಬರುತಿರಲು 


೨೩ 


ಮಂಗಳಂ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣವೇಣಿಗೆ 


ಜಯ ಮಂಗಳಂ ಜಗದುದ್ದಾರಳಿಗೆ 


ರಂಗನ ಪಾದದಿ ಗಂಗೆ ಉದ್ದವಿಸಲು 
ಅಂಗದಿಂದಾಗಲೆ ತಾನುದಿಸಿ ಬಂದು 
ಗಂಗಾಧರನ ದೇಹದಿ ಬಂದು ವೇಣಿಯ 
ಸಂಗಮವಾಗಿ ಬಂದ ದೇವಿಗೆ 


ಮುನ್ನೂರು ಅರವತ್ತು ನದಿಗಳೆಲ್ಲ ಕೂಡಿ 
ಕನ್ಮಾರಾಶಿಗೆ ಗುರು ಬಂದಿರಲು 
ಒಂದುಸಂವತ್ತರ ವಾಸವ ಮಾಡಲು 
ಅವರ ಪಾಪವ ಕಳೆದ ಶ್ರೀ ಕೃಷ್ಣವೇಣಿಗೆ 


(> 


ತ 


() 
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ಇಂದ್ರನ ಪಾಪವ ನದಿಗಳಿಗೆ ಬಿಡಲು 
ನಿಂದಿತರಾಗಿ ದುಃಖಿಸುತ ಪೋಗಿ 
ಇಂದಿರೆರಮಣನ ಆಜ್ಞೆಯಿ೦ದಲೆ 
ಬ೦ದ ಕೃಷ್ಣವೇಣಿಗೆ ಗಂಗಾದೇವಿಗೆ 


ವೇಣುಶೂರ್ಪಗಳಲ್ಲಿ ನಾನಾ ಫಲಗಳ ಇಟ್ಟು 
ನೇಮದಿಂ ಬಾಗಿನಂಗಳ ಕೊಡಲು 
ಮಾನಿನಿಯರೆಲ್ಲ ಮೌನದಿ೦ ಕೊಡಲು 
ಮಾಂಗಲ್ಕವಿತ್ತು ಸಲುಹುವ ದೇವಿಗೆ 


ಕ ಷ್ಟತೀರದಲ್ಲಿದ್ದ ವೃಕ್ಷದೇವತಗಳು 

ಯಷಿಗಳು ಪಾಷಾಣವಾಗಿರಲು 

ನಕ್ರ ಮೊದಲಾದ ಜಂತುಗಳಲ್ಲ 

ಯಕ್ಷರು ವಾಲೂಕ ಹರಿದ ಧೂಲಿಯಾಗಿಹರು 


ಇಂದ್ರದಂಡಕ ದಂತ್ರಿಪಾಲ ಸೋಮಕ ಧರ್ಮ 
ನಂದನ ನಳ ಹರಿಶ್ಚಂದ್ರರೆಲ್ಲ 

ಬಂದು ಸ್ನಾನವ ಮಾಡೆ ಅವರ ಪಾಪಗಳ ಆ 
ನಂದದಿಂ ಕಳೆದ ಕೃಷ್ಣ ೇಣಿಗೆ 


ಮಲಾಪಹಾರಿ ಭೀಮೆ ತುಂಗಭದ್ರಯು ಮೊ 
ದಲಾದ ಮಹಾನದಿಗಳನು ಕೂಡಿ 

[ಒಲವಿ]ಂದ ಸ್ಮಾನಪಾನವ ಮಾಡಿದವರಿಗೆ 
[ಲೋಲ] ಶ್ರೀನಿವಾಸನ ಪಾದತೋರ್ಪ ಕೃಷ್ಣವೇಣಿಗೆ 
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ಸಾಲ 


ಮಾರ ತರ 


ಯದುಗಿರಿಯಮ್ಮನವರ ಕೀರ್ತನೆಗಳು 


೨೪ 


ಮೇಲುಕೋಟೆ 


ಯದುಗಿರಿವಾಸ ನಾರಾಯಣ ಯದುಗಿರಿವಾಸ 


ಯದುಗಿರಿವಾಸನೆ ಬುಧಜನಪೋಷನೆ 
ಮದಮುಖಶಿಕ್ಷನೆ ಪದುಮದಳಾಕ್ಷನೆ 


ವೇದವ ತಂದು ಅಜನಿಗಿತ್ತು ಭಾರವ ಪೊತ್ತು 
ಕೃತಯುಗದೊಳಗೆ ವೇದಾದ್ರಿಯೆಂದೆನಿಸಿದೆ 
ಚತುರ್ಮುಖನಲಿ ಪೂಜೆ ಗಹಿಸಿದ ನಾರಾಯಣ 


ನಿಗಮವ ತಂದು ಮನುವಿಗಿತ್ತು ಕಂಬದಿ೦ ಬಂದು 
ೇತಾಯುಗದಲ್ಲಿ ನಾರಾಯಣಗಿರಿಯೆನಿಸಿದೆ 
ನಕಾದಿಗಳ ಪೂಜೆ ಗಹಿಸಿದ ನಾರಾಯಣ 


ದಾನವ ಬೇಡಿ ಕ್ಷತ್ರಿಯರ ಕುಲವನೀಡಾಡಿ 
ದ್ವಾಪರಯುಗದಲ್ಲಿ ಯದುಗಿರಿಯೆನಿಸಿದೆ 
ರಾಮ ಕೃಷ್ಣರ ಪೂಜೆ ಗ್ರಹಿಸಿದ ನಾರಾಯಣ 


ಜಾನಕಿಯ ತಂದು ಅತಿದುರುಳ ಕಂಸನ ಕೊಂದು 
ಕಲಿಯುಗದೊಳಗೆ ಶ್ರೀ ಯತಿಶೈಲವೆನಿಸಿದೆ 
ಯತಿರಾಜರಿಗೆ ಒಲಿದ ಪತಿತಪಾವನ ಸ್ವಾಮಿ 


ಹಯವನುಶತ್ತಿ ನಾರಯಣ ದುಷ್ಠಕಲಿಯ ನೀನೊತ್ತಿ 


ಸಪ್ತದ್ದೀಪವನೆಲ್ಲ ಸುತ್ತಿ ಬಂದೆಯೊ ಎನ್ನಪ್ಪ 
ನಿನ್ನೆಣೆಕಾಣೆ ಕಂದರ್ಪನಪಿತ ಚೆಲ್ಹಯದುಗಿರಿವಾಸ 
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ವಜ್ರಮಾಣಿಕದ ಕಿರೀಟವನಿಟ್ಟು 
ನರ್‌ಸುವ ಹಣಯ ಕಸ್ತೂರಿಬಟ್ಟು 


ಭಗ 


KC: 
ಕಿ 
€l 
O 
Gl ' 

ಕ 


ಸವಾ TE 
ಕುಸುಮವ ಪೋಲುವ ನಾಸಿಕದಂದ 
ಕನ್ನಡಿಯಂತೆ ಕದಪು ಹೊಳೆ ಯುತ್ತ ಬಂದ 


ಗ೦ಟೆ ಗೆಜ್ಜೆವುಡಿದಾರದ ಫಣಿಯು 
ಸಂಧ್ಯ ರಾಗವ ಪೋ ಲ್ವ ಪೀತಾಂಬರದಣಿಯು 


ಶಂಖಚಕ್ರವು ಗದೆ ಆಭಯಹಸ್ತಗಳು 
ಪಂಕಜಮುಖಿ ಇರುವ ವಕ್ಷಸ್ಥಳವು 


ಶಂಕರನಪಿತನ ಪಡೆದ ನಾಭಿದಳವು 
ಶಂಕೆ ಇಲ್ಲದ ಕಣಕಾಲಿನ ಹೊಳವು 


ಅಂದುಗೆ ಗೆಜ್ಜೆಗಳ ಚಂದದಿಂದಿಟ್ಟು 
ಕುಂದಣದ ಪಾಡಗವನಳವಟ್ಟು 
ಚ೦ದದಿ೦ ವಜ್ರದಾವುಗೆಯ ಮೆಟ್ಟು ತ 
[ಬ೦ದ] ಗ೦ಗೆ ಪಡೆದನಖಾಪಂಕ್ತಿಗಳೆಷ್ಟು 


ತ 


() 


lo 
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ಯದುಗಿರಿಯಮ್ಮನವರ ಕೀರ್ತನೆಗಳು 


ವಜ್ರಾಂಕುಶ ಧ್ವಜರೇಖೆಗಳಿಂದ 
ಪದ್ಮಪಾದದ ಕೆಂಪುಗಳು ಬಹುಚಂದ 
ಹೊದ್ದಿದ ಭಕ್ತರ ಪಾಪವನೆಲ್ಲ ಒದ್ದು 
ಮುಕ್ತಿಯನೀವ ಮುದ್ದು ಶ್ರೀ ವೆಂಕಟಕೃಷ್ಣ 


ಶೇಷಾದ್ರಿವಾಸ ವಾಸುಕಿಶಯನನೆ 
ಕೇಶಿಸಂಹಾರಕನೆ ಕ್ಷೇಶಭವದೂರನೆ 


ನಂಬಿದೆ ನಿನ್ನ ಪಾದವ ಬ೦ದು ಫಣಿಶಯನನೆ 
ಅಂಬುಜನಾಭ ಪಾಪವಿನಾಶನೆ ಕೌಸ್ತು 
ಭಾಭರಣನೇ ಕರುಣಾಸಾಗರನೆ 


ಪಾಂಡವಪಕ್ಷ ಶ್ರೀನಿವಾಸ ದೈತ್ಯಕುಲಶಿಕ್ಷ 
ಯಾದವರಕ್ಷ ಯದುಕುಲಪಕ್ಷನೆ 
ಸಜ್ಜನ ರಕ್ಷನೆ ಕರುಣಾಕಟಾಕ್ಷನೆ 


ಭವಭಯಭಂಗ ಶ್ರೀನಿವಾಸ ಕರುಣಾಪಾಂಗ 
ಗರುಡತುರಂಗನೆ ನೀಲಮೇಘಾಂಗನೆ 
ಸುಗೀವಸಂಗನೆ ವಾಲಿ ವಿಭಂಗನೆ 


ಕ್ಷೀರಾಬ್ದಿಯಿಂದ ನಾರಾಯಣ ಭರದಿ ತಾ ಬಂದ 
ಕಮಲದೊಳಗೆ ಬಂದ ರಮಣೀಸಹಿತ ತಾ ನಿಂದ 
ಭಕ್ತರ ಪೊರೆಯುತ ನಿಂದ ಗೋವಿಂದ 
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ಗರುಡವಾಹನನೆ ಶ್ರೀನಿವಾಸ ಪರಮಪಾವನನೆ 





& 
ಪಂಕಜನಯನನ ಪದ್ಮಿನೀ ಅರಸನೆ | 
ಶ್ರೀನಿವಾಸನೆ ಎನ್ನ ರಕ್ಷಿಸೊ ನೀನು ೫ 

ಖಲ 


(ಪ 


ಶ್ರೀನಿವಾಸ ಮೂರುತಿಗೆ ಜಯತು ಮಂಗಳಂ 
ಶೇಷಾಚಲವಾಸನೀಗೆ ಶುಭಮಂಗಳಂ 


ತ! 
ಗ ರಡ ಇರ 


ರಂಗಮಾಣಿಕದ ದಿವ್ಯ ಕುಂದಣದ ಕಿರೀಃ ಬಕ್ಕೆ 
ಸುಗಂಧವಾದ ಕರ್ಪೂರ ಕಸ್ತೂರಿ ತಿಲಕಕ 
ಕಂದರ್ಪನ ಬಿಲ್ಲಪೋಲ್ವ ಚಂದವಾದ ಪುಬುಗಳಿಗ 


ಬ 


ಮಂದಹಾಸದಿಂದ ನೋಳ್ಪ ಅರವಿಂದನಯನಗಳಿಗೆ ೧ 


2 


ಆಸುಂದರವಾದ ಶ್ರೀವತ್ಸ ಕೌಸ್ತುಭಮಣಿಗೆ 


ನಾಸಿಕಕೆ ಕರ್ಣಕು೦ಡಲಕೆ ಸುವಾಸನೆವುಳ್ಳ ಅಧರಕ್ಕೆ 


ಶಂಖ ಚಕ್ರ ನಾಗ ಬಾಪುರಿ ತೋರ್ಪಹಸ್ತಪಾದಗಳಿಗ 
ಲಂಕಾರವಾದ ಪೀತಾ೦ಬರದ ವಡ್ಕಾಣದಂದಕ್ಕೆ 





ಯದುಗಿರಿಯಮ್ಮನವರ ಕೀರ್ತನೆಗಳು 


ಪಿಳಿ 
ಶೃಂಗೇರಿ 


ಮಂಗಳಂ ಸರಸ್ತತಿದೇವಿಗೆ ಜಯ 
ಮಂಗಳಂ ಸರಸಿಜೋಧವನರಸಿಗೆ 


ಸತ್ಯಲೋಕವ ಬಿಟ್ಟು ಅತ್ಯಂತಹರುಷದಿ 
ಭಕ್ತರಿಗೆ ತಾನೊಲಿದು ಬಂದು 

ಮತ್ತೆ ಶೃ೦ಗೇರಿಯ ರತ್ನದ ಪೀಠದಿ 
ಪತ್ಯಕಳಾದ ಶಾರದದೇವಿಗೆ 


ರಿ 


ರತ್ನದಕಿರೀಟ ಮುತ್ತಿನಬಟ್ಟು ಮುಕುರವನಿಟ್ಟು ಮುತ್ತಿನವಾಲೆ 
ಮೇಲಾದ ಕೇದಗೆ ರಾಗಟೆಹೆರಳು ಬ೦ಗಾರಗುಂಡುಗಳಿಟ್ಟ 
ಶಾರದದೇವಿಗೆ 


ಕೆತ್ತನೆ ಅಡ್ಡಿಕೆ ಮುತ್ತಿನಕಟ್ಟಾಣಿ ಹಸ್ತಕಡಗ ಹರಡಿ ವಂಕಿನಿಟ್ಟು 
ಮತ್ತೆ ಕಮಲ ಗಿಣಿ ಪುಸ್ತಕಕಂಠವು ಭಕ್ತರಿಗಗಯವ 
ತೋರುವ ದೇವಿಗೆ 


ಚಂದದ ಪೀತಾಂಬರ ಕುಂದಣದೊಡ್ಕಾಣ ಅಂದುಗೆ ಗೆಜ್ಜೆ 
ಪಾಡಗವನಿಟ್ಟ ಬ೦ದಭಕ್ತರಿಗೆ ಇಷ್ಟು ನರ್ಥವ ಕೊಡುತಿರ್ಪ 
ಇಂದಿರೆರಮಣನಸೊಸೆ ಶಾರದೆಗೆ 


ಯಾವಾಗಲು ಎನ್ನ ನಾಲಗೆಯಲಿ ನಿಂದು ನಾರಾಯಣನ 
ನಾಮವ ನುಡಿಸಿ ಕಾಮಕ್ರೋಧಲೋಭಮೋಹ ಬಿಡಿಸಿ 
ಶ್ರೀನಿವಾಸನಪಾದ ತೋರ್ಪ ಶಾರದೆಗೆ 


© 
ಇತ್‌ 
೪೨ 


ತ 


() 


«(ಲ್ಲ 
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ಶರಣು ಶರಣು ಶ್ರೀಪರಮಪುರುಷಗೆ ಶರಣು ವರಲಕ್ಷ್ಮೀದೇವಿಗೆ 
ಶರಣು ಶಠಕೋಪಾದಿಮುನಿಗಳಿಗೆ ಶರಣು ಅಸ್ಮದ್ದುರುವಿಗೆ 


ಶರಣು ತುರಂಗಮುಖನಿಗೆ ಶರಣು ಹಂಸಾವತಾರಗೆ 
ಶ್ರ 


ರಣು ಮತ್ತ ಕೂರ್ಮ ವರಾಹಗೆ ಶರಣು ನರಸಿ೦ಹರೂಪಿಗೆ 


ಶರಣು ವಾಮನ ಭಾರ್ಗವರಾಮಗೆ ಶರಣು ರಾಮ ಬಲರಾ ಮಗ್ಗಿ 


ಶರಣು ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣ ಕಲ್ಕಿರೂಪಗೆ ಶರಣು ಕರುಣಾಳು ರಂಗಗೆ” 


೩೦ 
ಪವಿತ್ರೋತವ ಗೀತೆ 
ಪವಿತ್ರ ಉತ್ತವವನ್ನು ನೋಡುವ ಬನ್ನಿ ಭಕ್ತರೆಲ್ಲಾ 
ವರಶುಕ್ಷಪಕ್ಷದ ಏಕಾದಶಿಯಲಿ ಅನೇಕಾ 
ಭರಣವ ಬಿಟ್ಟು ರಂಗ ವೈದೀಕನಂತೆ 
ಹೊರಟು ವೈಜಯಂತಿ ಜನಿವಾರ ಕೌಸ್ತುಭಮಣಿಯು 


ಕೊರಳೊಳು ಹೊಳೆಯೆ ಓಲ್ಕಾಡುತಲೆ 
ಅರಳಿದಪು ಶಾ ಮೇಲೆ ಯಾಗಶಾಲೆಗೆ ಬಂದರಂಗನ 


ತ್‌ 


ಭಾಗ - ೪ 


el 


{J 


ತ 


ಸಾ  ಗಾಪಾವಾಹಾನ್ನಾಊ್ಛ,. 


ಯದುಗಿರಿಯಮ್ಮನವರ ಕೀರ್ತನೆಗಳು ೪೫ 
ವೇದಘೋಷಗಳನ್ನು ವಿಪ್ರರು ಮೋದದಿಂ ಮಾಡುತಿರಲು 
ವೇದಮೂರುತಿ ರಂಗನಾಥಗೆ ಆ 
ರಾಧನೆ ಮಾಡಿ ಮುನ್ನೂರುಅರವತ್ತು ಪೂಜೆಯನು ಮಾಡಿ 
ಮುದ್ದುರಂಗನಿಗೆ ಮಜ್ಜನವ ಮಾಡಿ 
ನಿಂದು ಹರುಷದಿ ಯಾಗಪೂರ್ತಿಯ ಮಾಡಿದ ರಂಗನ 3 
ತಂದ ತಂಡುಲವರವಿಯೆ ಮಧ್ಯದಿ ಭಾಂಡಗಳ 
ತಂದಿರಿಸಿ ತಂಬಿ ಪವಿತ್ರವನು ಕಲ್ಲೋಕ್ತದಿಂದ ಪ್ರತಿಷ್ಠೆ ಮಾಡಿ 
ಒ೦ದು ಪವಿತ್ರವನು ಪ್ರದಕ್ಷಿಣೆಯಿಂದ 
ತಂದು ಧರಿಸಿ ಚಂದದಿಂ ವೈಯ್ಯಾರ ನಡೆ 
ಯಿಂದ ಮಂದಿರಕೆ ನಡೆತಂದ ರಂಗನ ೩ 
ದ್ವಾದಶಿ ದಿವಸದಲಿ ಶ್ರೀರಂಗನ ಪೊಗಳೆ 
ವೇದಪಾಠಕರು ಅನಾದಿಮೂರುತಿ ರಂಗನಾಥಗೆ ಆ 
ರಾಧನೆ ಮಾಡಿ ಮುನ್ನೂರು ಅರವತ್ತು ಮಂಗಳಾರತಿ ಮು 
ಕ್ರಿದಾಯಕಗೆತ್ತಿ ಪೂಜೆಗೊಂಡು ಪವಿತ್ರವನು ಧರಿಸಿ ವಿ 
ನೋದ ಸೇವೆಯ ತೋರಿದ ರಂಗನ ೪ 
ಸಂಧ್ಯಾರಾಗದಿ ಇಂದಿರಾಪತಿ ಬಂದು ಮಂಟಪದಲಿ 
ಚ೦ದದಿ೦ದಲೆ ಪೂಜೆ ನೈವೇದ್ಯವ ಆ 
ನಂದದಿಂದ ಗ್ರಹಿಸಿ ದಿಂಧಿಮಿತೆಂಬ ವಾದ್ಕದಿ ಗೋ 
ವಿಂದ ತಾನೆ ಪೊರಟು ಚಂದದಿಂದ ಶಾರ್ದೂಲನಡೆ 
ಯಿಂದ ಮಂದಹಾಸದಿ ಬಂದ ರಂಗನ % 


ಸಪ್ತದಿವಸದಿ ಪವಿತ್ರದಾಭರಣವಿಟ್ಟು 


ಭಕ್ತವತ್ಸಲ ಕರ್ಪೂರದ ಚೂರ್ಣಾಭಿಷೇಕವ 


ಈ ಕೀರ್ತನೆಯನಂತರ ಈ ವಚನವಿದೆ. 

“ಭಕ್ತವತ್ಸಲ ಶ್ರೀರಂಗನಾಥನಿಗೆ ಪವಿತ್ರೋತ್ಸವವನ್ನು ನಡೆಸಬೇಕೆನುತ ವಿಪ್ರರೆಲ್ಲರು ಕೂಡಿ 
ವಿಶ್ವಕ್ಷೇನರು ಪೊರಟು ಲಕ್ಷಿ ದೇವಿಯರ ಮನೆಯಲಿ ನಿಂದು ಭೂದೇವಿಯನು ಪೂಜೆ 
ಮಾಡಿ ಹರುಷದಲಿ ಮೃತ್ತಂಗಹಣವನು ಮಾಡಿ ಮೊಳೆಯಿಟ್ಟು ಭಕ್ತವತ್ಸಲನ ಪ್ರಥಮೋತ್ಸವಕ್ಕೆ 
ಪ್ರಾರಂಭವ ಮಾಡಿದರು” 


ಲ್‌ 


ಅರ್ಥಿಯಿ೦ದ ಗ್ರಹಿಸಿ ಪತ್ನಿಯರು ಸಹಜವಾಗಿ 
ಭತ್ತದಕೊಟ್ಟಿಗೆ ಎದುರೆ ಭತ್ತವಳಿಸಿಯೆ ನಿಂತ 
ಭಕ್ತವತ್ಸಲ ಮಿತ್ರರಎದುರಲಿ ನಿಂದ ರಂಗನ 


ಒ೦ಭತ್ತು ದಿನದಲಿ ಅಂಬುಜನಾಭ ಆನಂದ 
ದಾಭರಣವಿಟ್ಟು ಕುಂದಣದ ಕೋಳಿಕೆಯನೇರಿ 
[ತುಂಬು ಚೆಲ್ವನಾ] ಚಂದ್ರಪುಷ್ಠರಿಣಿಯಲಿ 
ಶುಭ್ರತೀರ್ಥವ ಆನಂದದಿಂದಲಿತ್ತು ಬಂದು 
ಅವಭೃತ ಮಾಡಿಯನಿಂದ ಶ್ರೀನಿವಾಸರಂಗನ 


ಉತ್ಸವದ ಮರುದಿನದಿ ಶ್ರೀರಂಗನು ತನ್ನ ಏಕಾಂತ 
ಭಕ್ತರಿಗೆ ಇತ್ತು ಪವಿತ್ರದಾಭರಣ ತೀರ್ಥಪ್ರಸಾದವನ್ನು 
ಮುಕ್ತಿದಾಯಕ ಮುನಿಗಳ ಮುಂದೆ ಚಂದ್ರನಂತೆ ಬ 
ರುತ್ತಿರಲು ಸುತ್ತ ತಾರಕೆಯಂತೆ ವೈಷ್ಣವರು 

ಒತ್ತಿ ಬರುವ ಅಂದಚಂದದ 


೩೧ 


ಕೋಲು ಉತ್ಸವಗೀತೆ 


ಕೋಲುವ ನೋಡುವ ಬನ್ನಿ ಶ್ರೀರಂಗನಾಯಕಿಯ 
ಕೋಲುವ ನೋಡುವ ಬನ್ನಿರೆಲ್ಲ 


ಚಪ್ಪರವನು ಶೃ೦ಗರಿಸಿ ಪಟ್ಟುಪೀತಾ೦ಬರದ 
ಮೇಲೆ ಕಟ್ಟುಗಳಿ೦ದ ವಿಸ್ತರಿಸಿ 
ಕದಳಿಯಕೊನೆ ಕಬ್ಬು ತೆಂಗಿನ ಫಲಗಳ 
ವಿಧವಿಧವಾಗಿ ಶೃಂಗಾರ ಮಾಡಿದರು 


ಭಾದ್ರಪದ ಕನ್ಮಾಮಾಸದಲ್ಲಿ ಶುದ್ಧಪಾಡ್ಯದಲ್ಲ 
ಭದ್ರೆ ಶ್ರೀರಂಗನಾಯಕಿಯು | 


( 


ತ 
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ಯದುಗಿರಿಯಮ್ಮನವರ ಕೀರ್ತನೆಗಳು 


ಬಂದು ಮಜ್ಜನವನು ಮಾಡಬೇಕೆನುತಲೆ 
ಮೂರ್ದ್ವಾರಮಧ್ಯದಲಿ ತಾ ನಿಂದಳು 


ತ೦ದು ಹರವಿದರು ಬತ್ತವ ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿ 
ತಂದಿಟ್ಟು ಕರ್ಪೂರಬಟ್ಟಲುಗಳು 
ಗಂಧದ ತೀರ್ಥವ ತುಂಬಿ ಕಲ್ಹೋಕ್ತ 
ದಿಂದಲೆ ಪೂಜೆಯ ಮಾಡಿದರು 


ಎ೦ಭತ್ತೊಂಬತ್ತು ಬಟ್ಟಲಲ್ಲಿ ಇರುವ ಉದಕವನು 
ರಂಭೆಗಭಿಷೇಕವ ಮಾಡೆ ಗಂಧವ 

ಅಂಬೆ ಶಿರದೊಳು ಧರಿಸಿ ಪೂಮಾಲೆಯ 
[ಸಂಭ್ರಮದಿ]ಧರಿಸಿ ನಿಂದಳು ದೇವಿ 


ಸುಖನಿಧಿ ಪದ್ಮಾನಿಧಿಗೆ ಹಣ್ಣಿನ ಹರಿವಾಣವ 
ಶಂಕೆ ಇಲ್ಲದೆ ಭಕ್ತರು ಪಿಡಿದು [ನಿಂತಿರುವ] 
ಶಂಖನಾದವು ತಾಳಮೇಳ ವಾದ್ಯಗಳಿಂದ 
ಪಂಕಜಮುಖಿಗಭಿಷೇಕವ ಮಾಡಿದರು 


ಪುಷ್ಪದ ಮಂಟಪದಲ್ಲಿ ಪುರುಷೋತ್ತಮನ 
ಒಪ್ಪವಾದ ಅಶ್ವವ ತಂದಿರಿಸಿದರು ಆನಂದದಿ 
ಕಲ್ಪೋಕ್ತದಿಂದಲೆ ಪೂಜೆ ನೈವೇದ್ಯವ ಮಾಡಿ 
ಒಪ್ಪುವ ಕಂಕಣವನು ಕಟ್ಟಿದರಾಗ 


ರತ್ನದ ಕಿರೀಟವಿಟ್ಟು ಲಲಾಟದಲ್ಲಿ 
ಮತ್ತೆ ತಿದ್ದಿದ ಕಸ್ತೂರಿಬಟ್ಟು 

ರತ್ನದ ಪದಕವು ಇಟ್ಟು ಕೊರಳೊಳು 
[ರತ್ನ] ಮಂಟಪಕ ಇಂದಿರೆ ವಂದಾಳು 


(9 
[ಇ 


lo 
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ಸಮಗ್ರ ದಾಸ ಸಾಹಿತ್ಯ : ಸಂಪುಟ ೧೮ ಭಾಗ - ೪ 
ಮಧ್ಯದ ಕೊಟ್ಟಿಗೆಯಲ್ಲಿ ವಿಪ್ರರು ಕೈಕಟ್ಟಿ 

ನಿಂದು ಸೇವೆಯ ಮಾಡುತಿರಲು ಅರ್ತಿ 

ಯಿಂದಲೆ ಧೂಪದೀಪ ನೈವೇದ್ಯದಿ ಲಕ್ಷ್ಮೀ 

ದೇವಿಗೆ ಪೂಜೆಯ ಮಾಡಿದರು © 


ಭೇರಿ ದುಂದುಭಿ ವಾದ್ಯಗಳಿ೦ದ ತಾಳಮೇಳವು 

[ನಾರಿಯರ] ರ ಸಾಲುಗಳಿಂದ ಬಾಣ 

ಬಿರುಸು ಮತಾಪು ಅಗರುಬತ್ತಿ [ಗಳ ನಡುವೆ] 

ನಾರಾಯಣನರಾಣಿ ಕೋಲುವಿನಲ್ಲಿ ೯ 


ಛತ್ರಿಚಾಮರ ಸೂರೆಪಾನ ಪಿಡಿಯೆ ಮದ 

ಹಸ್ತಿಗಳು ಮಾಡುವ ಸಲಾಮು 

ಸುತ್ತಿ ದೀವಟಿಗೆಯು ತುತ್ತೂರಿ ನಾದವು 

ಮತ್ತಧಿಕಾರಿಗಳು ಮಂಟಪದಲಿ ೧೦ 


ಆರುದಿವಸದಲ್ಲೊರೆಗೊಂಡು ಪಾನುಪಟ್ಟಿಯು 

ಸೂರ್ಯಚಂದ್ರರು ಮುತ್ತಿನಬಟ್ಟು 

[ಆ]ರಾಗಟೆಹೆರಳು ಭಂಗಾರಗೊಂಡೆಗಳಿಟ್ಟು ವ 

ಯ್ಯಾರದಿ೦ದಲೆ ಬಂದಳು ಮಂಟಪಕೆ ೧೧ 


ಸಪ್ತದಿನದಲಿ ಲಕ್ಷ್ಮೀದೇವಿಗೆ ಉತ್ರಾಜಿಮಾಲೆ 

ಹಸ್ತವಡಗೆ ಹರಡಿವಂಕಿ ದಕ್ಷಿಣ 

ಹಸ್ತದಿ ರತ್ನದಹಂಸವು ವಾಮ 

ಹಸ್ತವ ಮೊಣಕಾಲಿನೊಳಿಟ್ಟಳು ೧೨ 


ಅಂದುಗೆ ಗೆಜ್ಜೆ ಮುಂಗೈಮುರಾರಿ ಉಂಗುರವು 

ಕುಂದಣದ ಪಾಗಡವಿಟ್ಟು 

ಹಿ೦ದಿನತೋಳಿಗೆ ಬಂದಿ ತಾಯಿತನಿಟ್ಟು 

ಕುಂದಣದ ಮಂಟಪದಲಿ ಕುಳಿತಳು ೩ 


ಪಾ. a ee ಸ್ನ ಇ 


ಯದುಗಿರಿಯಮನವರ ಕೀರ್ತನೆಗಳು 


ಆ 


ಅಷ್ಟಮ ದಿವಸದಲ್ಲಂದು ಸೃಷ್ಟಿಗಿರೀಶ್ವರಿಗೆ 
ಕಟ್ಟಿದರು ಕಲ್ಮೀತುರಾಯಿ 

ದೃಷ್ಟಿಯಬಟ್ಟು ರತ್ನದ ಕುಂಡಲ 

[ಇಟ್ಟು] ಮತ್ತರಗಿಣಿಯನು ಮಾತಾಡಿಸುತ 


ಮುಕ್ತಿದಾಯಕಿಗೆ ಮೂರು ಪಾವಡೆಯನುಡಿಸಿ 
ಮತ್ತೆ ವಡ್ಕಾಣವನಿ[ಡಲು] 

ರತ್ನದ ಹಸ್ತದಿ ಅಭಯವ ಕೊಡುತ 
[ನಿಂತಳು] ಮೊರ್ನೋಮಿಯ ಮಂಟಪದಲ್ಲಿ 


ಮುಂದೊಂಭತ್ತು ದಿನದಲ್ಲಿ ರಂಭೆರಂಗನಾಯಕಿಯು 
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ಮಂದಿರಕ್ಕೆ ತಾ ಕಳುಹಿ ರಂಗನು ೨೦ 


ಬಿಚ್ಚಿ ಕಂಕಣ ನಿಂದ ಹರುಷದಿ 
ಅರ್ಥಿಯಿಂದಲೆ ಅಚ್ಚುತಾನಂತ ಹು ಈ 


ಏರಿ ಆಳಂಪಲ್ಲಕ್ಕಿ ಹರುಷದಿ ಒ 
ಯ್ಕಾರದಿಂದ ಬಂದ ರಂಗನು ಕೊ 


ಪುಷ್ಕರಥವನು ನೋಡಿದವರಿಗೆ 
[ಮೋಕ್ಷ] ಕೊಡುವನು ಮುದ್ದುವೆಂಕಟರಂಗನು ಹೊ 


೪೧ 


21 


ನೋಡುವಾ ಬನ್ನಿರೆ ರಂಗಯ್ಯನ ನೋಡುವಾ ಬನ್ನಿರೇ 


ರೂಢಿಗೊಡೆಯ ಹರಿಯಕೂಡಿ ಇಷ್ಟಾರ್ಥವ 
ಬೇಡಿಕೊಳ್ಳುವ ನಾವು ಅ.ಪ. 


ಕುಂಭಮಾಸದಲಿ ಭಕ್ತರು ಬಿಟ್ಟಾನಂದಮಂಟಪದಿನಿಂದು ಪೂಜೆ 
ಗೊಂ[ಬ] ಹರುಷದಿ ಮಂದಹಾಸದಿ ಬಂದ ಶ್ರೀರಂಗನ ೧ 


ಹಂಸ ಯಾಳಿ ಸಿಂಹ ಆನೆಯು ಮೊದಲಾದ ಗರುಡ ಹನುಮ ಕಲ್ಪ 
ವೃಕ್ಷವು ಸರ್ಪವಾಹನವೇರಿ ಅರ್ಥಿಯಿ೦ದಲೆ ಬರುವ ಶ್ರೀರಂಗನ ೨ 


ಶುದ್ಧದಶಮಿಯಲಿ ರಂಗಯ್ಯ ಮುದ್ದು ಸತಿಯರ ಒಡಗೊಂಡು ಅ 
ಲ್ಲದ್ದ ಮಂಟಪದಲಿ ಹರುಷದೀ ತಾನಿ[ದ್ದ] ಶ್ರೀರಂಗನ ಶಿ 


ಯದುಗಿರಿಯಮ್ಮನವರ ಕೀರ್ತನೆಗಳು 


ತೆಪ್ರಮಂಟಪವ ಭಕ್ತರೆಲ್ಲ ವಿಸ್ತಾರದಲಿ ಕಟ್ಟಿ ಪತ್ನಿಸಹಿತಲೆ 
ತೆಪುವ ಹತ್ತಿ ಸುತ್ತಿಸುತ್ತಿ ಮೂರುಬಾರಿ ಬರುವ [ಶ್ರೀರಂಗನ] 


ಮಧ್ಯಮಂಟಪದಿ ತಾನಿದ್ದು ಭಕ್ತರಿತ್ತ [ಸವಿಯಾದ] ಕ್ಷೀರವು 
ಉದ್ದಿನವಡೆ ಹುಗ್ಗಿ ಮೆದ್ದು ಬರುವ ಶ್ರೀ ಮುದ್ದುರಂಗನ 


ಪುಷ್ಪಬಾಣ೦ಗಳು ಸುತ್ತಿಬಿಡುವ ಚಕ್ರಬಾಣ೦ಗಳು ನಕ್ಷತ್ರಬಾಣ೦ಗಳ 
ಲಕ್ಷ್ಮಿಯೆದುರಲರ್ತಿಯಿಂದಲೆ ನೋಡಿ ನಿಂದ ಶ್ರೀರಂಗನ 


ಏಕಾದಶಿಯಲಿ ಚಂದ್ರಪ್ರಭೆಯನೇರಿ ಸಹಸ್ತ[ಕಂ]ಗಳಿಂದ ಭಕ್ತರಿಗೆ 
ತಾ ಕರುಣದಿಂದಲೆ ತೀರ್ಥಸ್ನಾನವನಿತ್ತು ಬರುವ ವೆಂಕಟರಂಗನ 


೪೨ 
ದ್ವಾದಶನಾಮ ಸ್ತುತಿ 
ನಿನ್ನ ನೋಡಿ ಧನ್ಮನಾದೆನು ಶ್ರೀರಂಗನಾಥ 


ನಿನ್ನ ನೋಡಿ ಧನ್ಯನಾದೆ ಪನ್ನಗಶಯನ ರಂಗ 
ಮನ್ನಿಸಿ ರಕ್ಷಿಸು ಎನ್ನ ಮುನ್ನಜನ್ಮ ಬಾರದಂತೆ 


ಆಚಾರ್ಯರಿಗೆ ಅಭಿವಂದಿಸಿ ಅಜನರಾಣಿಯನ್ನು ಭಜಿಸಿ 
ಅರ್ಚ ಶೇಷಶಯನ ಲಕ್ಷ್ಮಿಗೆರಗಿ ಕೇಶವ ನಿಮ್ಮ ಸ್ತುತಿಸುವೆ 


c ದ್ಯ “ಸ ೧ *ಹ ಇಷ್ಟ್‌ ಾ “ಷ್‌ 
ಆದಿಸೃಷ್ಟಿಯಲ್ಲಿ ಬ್ರಹ್ಮನ ನಾಭಿಕಮಲದಲ್ಲಿ ಸೃಷ್ಟಿಸಿ 
ವೇದಸಾರವಾದ ಪ್ರಣವ ಓದಿ ಪೇಳಿದ ನಾರಾಯಣ 


[ಆರ್ತಿ]ಮಿಂದ ಅಜನು ನಿಮ್ಮ ಮೂರ್ತಿಗಾಗಿ ತಪವ ಮಾಡೆ 
ಅರ್ತಿಯಿಂದ ಒಲಿದು ಬಂದ ಮಧುವೈರಿ ಮಾಧವಾ 


೬೯: 


೫ 


(೦ 


ತ 


() 


ಪ್ರಣವಾಕಾರ ವಿಮಾನದಲ್ಲಿ ನಾಲ್ಕು ವೇದಶೃ೦ಗವಿರಲು 
[ಎಷ್ಟು] ಪರವಾಸುದೇವರಿಂದ ಬಂದ ಶ್ರೀಗೋವಿಂದ 


ಸತ್ಯಲೋಕದಲ್ಲಿ ನಿಂತು ನಿತ್ಯಪೂಜೆಯನ್ನು ಗ್ರಹಿಸಿ 
ಮತ್ತೆ ಇಕ್ಸ್ವಾಕುಗೊಲಿದ ವಿಶ್ವಮೂರುತಿ ವಿಷ್ಣುವೇ 


ಸರಯು ತಮಸ ತೀರಮಧ್ಯದಿ ಹರಿಯೆ ನಿಮ್ಮನಿರಿಸಿ ದೊರೆಯು 
ಪರಮಪುರುಷನಿಂದ ಪೂಜೆ ಗಹಿಸಿದ ಮಧುಸೂದನ 


ರಾಜ್ಯಾಭಿಷೇಕ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ರಾಮಚಂದ್ರರು ರಾಕ್ಷಸೇಂದ್ರಗೆ ಕೊಡಲು 
[ರಾಜ್ಯವ] ಕಾವೇರಿ ಮಧ್ಯದಿನಿಂದು ತ್ರಿಜಗವಳೆದ ತ್ರಿವಿಕ್ರಮ 


ಫಾಲ್ಗುಣ ಮೀನ ಉತ್ತರ ಫಲ್ಗುನೀ ನಕ್ಷತ್ರದಲ್ಲಿ 
ಬಾಲನಾಗಿ ಚಂದ್ರಪುಷ್ಠರಿಣಿ ತೀರದಿ ನಿಂದ ವಾಮನ 


ಧರ್ಮವರ್ಮದೊರೆಯು ತನ್ನ ಕನ್ನಿಕೆಯನು ಕೊಡಲು 
ಜಾಮಾತನೆನಿಸಿ ಗಹಿಸಿ[ದ] ಶ್ರೀದೇವಿ ಸಹಿತ ಶ್ರೀಧರ 


ಮಳೆಯನಿಟ್ಟು ದ್ವಜವಕಟ್ಟ ಸುರರ ಕರದು ಯಾಗವ ಮಾಡಿ 
ಯಾತ್ರದಾನದ [ತಳೆದ] ಹೃದಯವಾಸ ಹೃಷಿಕೇಶವ 

ವೀರ ಮರುದಿನದಿ ಜಟಾಶೋಧಕರ ಮಂಟಪದಿ ನಿಂದು (?) 
[ಧೀರ] ಮುದುಕಿಗೊಲಿದು ದಧ್ಮಾನ್ನವ ಉಂಡ ತ್ರೀಪದ್ಮನಾಭ 


ನಾಲ್ಕು ದಿವಸದಲ್ಲಿ ನಾಗವೈರಿಯನ್ನು ಏರಿಬಂದು 
ಕಲ್ಪವೃಕ್ಷವು ಸರ್ಪವಾಹನ ಏರಿದ ದಾಮೋದರ 


ಆರು ದಿವಸದಲ್ಲಿ ವರಿಯೂರಿಗೆ ಹೋಗಿ ನಿಮ್ಮ 
ನಾರಿಯ ಸಂತೈಸಿ ಮಾಲೆಧರಿಸಿದ ಸಂಕರ್ಷಣ 


ಆಸಿ 


(10 
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[ಮಾರನೆ] ದಿವಸದಲಿ ಚೂರ್ಣಾಭಿಷೇಕವನು ಧರಿಸಿ 
ನಾರಿಮನೆಯಲಿ ನಿಂದು ವಾಸವಾದ ವಾಸುದೇವ ೧೪ 


ಎಲ್ಲೇಕೆರೆಗೆ ಪೋಗಿ ಭೂಮಿಯೆಲ್ಲ ನೋಡಿ ಹರುಷದಿಂದ 
ಅ[ಲ್ಲೆ] ತೇಜಿಯನೇರಿ ತೇರಿನೆದುರೆ ಪೇರಿಬಿಟ್ಟ ಪ್ರದ್ಯುಮ್ನ ೧೫ 


ಪಂಗುನ್ಯತ್ತರವು ಬರಲು ಉಂಗುರವನು ಬೇಡಿತಂದು 
ಅ೦ಗನೇಯ ಬಾಗಿಲೆದುರೆ ಪ್ರಸಿದ್ಧನಾದ ಅನಿರುದ್ಧ ೧೬ 


ಸಿಂಧುಶಯನ[ನ] ಬರವನೋಡಿ ಇಂದುಮುಖಿಯು ಕದವಮುಚ್ಜೆ 
ತಿಂದ ಪಂಜಿನಪ್ರಹಾರ ಹರುಷದಿಂದ ಪುರುಷೋತ್ತಮ ೧೭ 


ಪತ್ನಿಯೊಡನೆ ಪ್ರೇಮಕಲಹ ಅರ್ತಿಯಿ೦ದ ಮಾಡುತಿರಲು ವಿಷ್ಣು 
ಬಿತ್ತರ ವಾಕ್ಕದಿ೦ದ ಅರಸಿಗೇರಿದಾ ಅಧೋಕ್ಷಜಾ ೧೮ 


ಮಂದರೋದ್ದರ ತನ್ನ ಇಂದಿರೆಸಹಿತವಾಗಿ 
ಬಂದು ಗೋರಥವನೇರಿ ನಾಲ್ಕುಬೀದಿ ಮರೆದ ನಾರಸಿಂಹ ೧೯ 


ವಾರಿಜಾಕ್ಷ ರಥವನಿಳಿದು ಕಾವೇರಿಯಲ್ಲಿ ತೀರ್ಥವಿತ್ತು 
ದರ್ಪಣದ ಗೃಹದಿ ನಿಂದ ಅರ್ತಿಯಿಂದ ಆಚ್ಚುತ ೨೦ 


ಸಪ್ತ ಆವರಣವೆಲ್ಲ ಶಬ್ದವಿಲ್ಲದೆ ಸುತ್ತಿ ಬಂದು 
ಭಕ್ತ ಭಾಷ್ಕಕಾರರಿಗೊಲಿದ ದುಷ್ಟಮರ್ದನ ಜನಾರ್ಧನ ೨೧ 


ಪೃಥವಿಯೊಳಗಾಶ್ಚರ್ಯವಾದ ಪ್ರತಿಯಿಲ್ಲದ ಪಲ್ಲಕ್ಕಿಯೇರಿ 


ಅತಿಶಯದಿಂದ ಬಂದ ಉರಗಶಯನ ಉಪೇಂದ್ರ ೨ 


ಅಂದು ಸುರರ ಛಂದದಿಂದ ಮಂದಿರಕ್ಕೆ ಕಳುಹಿ ರಂಗ 
ಬಂದು ಭಕ್ತರ ಪಾಪ[ವ] ಪರಿಹರಿಸಿದಾ ಶ್ರೀಹರಿ 


ಅಷ್ಟು ಚರಿತ್ರೆಯನ್ನು ಕೇಳಿ ಕಟ್ಟದ ಕಂಕಣವ ಬಿಚ್ಚಿ 
ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿ ಮಂತ್ರಿ ಸಹಿತನಿಂದ ತ್ರೀಕೃಷ್ಣ 
ದಕ್ಷಿಣಗ೦ಗೆಯಾಗಿ ನಿಂದು ಭಕ್ತನ ದ್ವೀಪವನ್ನು ನೋಡುತ 
ಮುಕ್ತಿಮಾರ್ಗವನ್ನು ತೋರಿದ ಭಕ್ತವತ್ಸಲ ವೆ೦ಕಟರ೦ಗ 


೪೩ 


ಪುಷ್ಪಸೇವೆಯ ಗೀತೆ 


ಪುಷ್ಪಸೇವೆಯ ನೋಡುವಾ ಬನ್ನಿರೆ ನ 
ಮೃಪ್ರಮೇಯ ರಂಗನಾ 


ಕಿಪ್ರದಿಂದಲೆ ಬಂದು ಚಪ್ಪರದಲಿ ನಿಂದು 
ವಿಪ್ರರೆಲ್ಲರು ತಂದು ಪುಷ್ಪ ಸಮರ್ಪಿಸುವ 


ಮೇಷರಾಶಿಗೆ ರವಿಯು ಬರಲು 
ವಾಸುದೇವ ಹರಿಯು ಆಗ 

ಬೇಸಿಗೆ ತಾಪವ ಪರಿಹರಿಸುವೆನೆಂದು 
ವಾಸನೆಗಂಧವ ಮೈಯೊಳು ಪೂಸಿದ 


ಕರ್ಪೂರದ ಕಸ್ತೂರಿ ಗಂಧವ ತಂದು 
[ಒಪ್ಪದಿಂ] ವಕ್ಷಸ್ಟಳದಿ ಧರಿಸಿ ವಕುಳ 
ಪುಷ್ಪಗಳಿಂದ ಮೌಳಿಯ [ಲಂಕ]ರಿಸಿದ 

ರು ಪನ್ನೀರವಲ್ಲಿಯ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಪ್ರೋಕ್ಷಿಸಿದರು 


ಗ 


a 77 ?” 
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ಮರುಗ ಮಲ್ಲಿಗೆ ಜಾಜಿ ಮುಡಿವಾಳ 

ಇರವಂತಿಗೆ ಪಚ್ಚೆ ದವನ ಕೇದಿಗೆ ಪಾ 
ದರಿ ಕಮಲ ಸಂಪಿಗೆ ಪುಷ್ಪಮಾಲೆಯ 
ಧರಿಸಿ ಪನ್ನೀರ ತಳಿದರಾಗ 


ಪುಷ್ಪದ ದುಬಟಿಯನು ತಂದು ನಮ್ಮ 
ಸರ್ಪ ಶಯನನಿಗ್ದೂದ್ದಿಸೆ 
ಕ್ಷಿಪುದಿ೦ಂದಲೇ ತೀರ್ಥಪ್ರಸಾದವನಿತ್ತು ಎ 
ನ್ನಪ್ರ ರಂಗನು ಬಂದ ಒಯ್ಯಾರ ನಡೆಯಿಂದ 


ಪರಿಪರಿ, ವಾದ್ಕ೦ಗಳು ಭೋರಿಡುತಿರೆ 
ವರಾಂಗನೆಯರು ಪಾಡೆ 

ಸುರರು ಭೂಸುರ ನರರೆಲ್ಲರ ಕೂಡಿ 
ದೊರೆಯುಮಂಟಪಕ್ಕಾಗ ಪರಮಪುರಷ ಬಂದ 


ವಲ್ಲಭನನು ವೀಣೆಸೂಲ್ಲಿನಿಂ ಪಾಡುತಿರೆ ಲಕ್ಷ್ಮೀ 
ಮೆಲ್ಲಮೆಲ್ಲನೆ ಬಂದ ಏಕಾಂತದಿ ರಂಗ 


ಚಿತ್ರಪೌರ್ಣಮಿಯಲ್ಲಿ ಶ್ರೀರಂಗ ವಿ 
ಚಿತ್ರದಿಂದಲೆ ಪೊರಟು 

ಉತ್ತರಕಾವೇರಿ ತೀರದ ಮಂಟಪದಲಿ ನಿಂದು 
ಭಕ್ತವತ್ಸಲನು ಮಜ್ಜನವ ಮಾಡಿದನಾಗ 


ಮಕರಿ ಕಾಲ್ಲಿಡಿಯಲಾಗ ಮತಂಗ 

ವು ಕರೆಯೆ ನಿಮ್ಮನು ಅತಿ ವೇಗದಿಂದ 
ಚಕ್ರದಿ ನಕನ ಕೊಂದು ಕರಿಯ 

ರಕ್ಷಿಸಿ ಬ೦ದ ಕರುಣದಿ೦ದಲೇ ರಂಗ 


[೦ 


(vw 


೪೨ 


(2 


ಆ) 


ಕಲಿಯುಗದೊಳಗಿರುವ ಕರ್ಮಿಗಳನ್ನು 
ಸಲಹುವೆನೆಂದೆನುತಾ ಕರುಣದಿಂ 
ದಲೆ ಅರ್ಚಾವತಾರವ ಮಾಡಿ 


[ಸಲೆ] ಬಿರುದು ಧರಿಸಿ ಬಂದ ವರದವೆಂಕಟರ೦ಗ 


೪೪ 


ಚೈತ್ರದುತ್ತವ ಗೀತೆ 


ಚೈತ್ರಮಾಸದ ಕೃಷ್ಣಪಕ್ಷ ಷಷ್ಠಿಯಲಿ 
ಕಟ್ಟಿದರು] ಕಂಕಣವನು ಸೃಷ್ಟಿಗೀಶ್ವರಗೆ 


ಮೊದಲು ದಿವಸದಿ ಧ್ವಜಪಟವನೇರಿಸಿ 
ನದಿಗಳೆಲ್ಲವ ಕರೆದು ಭೇರಿಯಿ೦ದ ಸುರರು 
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ನೋಡಿ ಕೌಶಿಕನ ಚಿಂತೆಯ ಮಾಡಿ 
ಕೂಡಿ ಅನುಜನ ಮುನಿವರನೊಡನೆ ವೋಡಿ ೧೫ 


ಕರೂಶದೇಶಕೆ ಬಂದು ತಾಟಕಿಯನು ಕೊಂದು ಮ 
ಹ ಸ್ತೀಯೆಂದು ಆನಂದದಿ ಗ್ರಹಿಸಿ ೧೬ 


ಮಾರೀಚನ ಹಾರಿಸಿ ಕ್ರತುವನ್ನು ಪಾಲಿಸಿ 
ತೋರಿಸಿ ಗಂಗೆಯ ಆನಂದದಿಂ ಸ್ತುತಿಸಿ ೧೭ 


ಮಾಡಿ ಶಿಲೆಯ ಪಾವನ ಮಿಥಿಲಪುರಕೆ ವೋಡಿ 
ನೋಡಿ ಧನುವ ಮುರಿದು ಜಾನಕಿ ಕೂಡಿ ೧೮ 


ಮಾರ್ಗದಲ್ಲಾಗ ಭಾರ್ಗವನ ಆಗಹವ 
ಬೇಗ ಮುರಿದು ತಾ ಶೀಘದಿಂ ಬಂದ ೧೯ 


ಅಯೋಧ್ಯೆಗೆ] ಬಂದು ಸತಿ ಸಹಿತನಿಂದು 
ರಾಜ್ಯ ಗ್ರಹಿಸುವೆನೆಂದ ಮಾತೆಗಾನಂದ ೨೦ 


ಮಾತೆಗೆ ವಂದಿಸಿ ಸೀತೆಯನೊಡಗೊಂಡು ಸು 
ಮಿತ್ರೆಜಾತನ ಸಹಿತ ರಘುನಾಥ ತಾ ಪೊರಟ ಒಂ? 


ಪೋಗಿ ಜನಕನಿಗಾಗಿ ವನಕೆ ತಾ 
ಸಾಗಿ ಗುಹನಿಂದ ಗಿರಿಯಲ್ಲಿ ಯೋಗಿ ೨೨ 


ಬೇಗ ಭರತನಿಗಾಗಿ ಪಾದುಕೆಗಳ ಅನು 
ರಾಗದಿಂದಿತ್ತು ಯೋಗದಿ೦ ಪೋಗಿ ೨೩ 


ಅತ್ರಿಮಹಾಮುನಿ ಇತ್ತ ಆಭರಣವ 
ವಸ್ತವ ಗ್ರಹಿಸಿದ ಪುರುಷೋತ್ತಮನು ೨೪ 
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ಪುಲಸ್ತ್ಯಪುತ್ತನೆಂಬ ರಾಜವೃಷಭವನ್ನು ಇಕ್ಲ್ವಾಕು 
[ಕುಲದ] ವ್ಯಾಫವು ಭಕ್ಷಿಸಿತಾಗ ೫೫ 


[ಆಮಹಾ] ರಾಕ್ಷಸೇಂದ್ರನೆಂಬ ಜ್ವಲಿಸುವ ಅಗ್ನಿಯ [ಶ್ರೀ] 
ರಾಮಜೀಮೂತವು ಬಂದು ಕೆಡಿಸಿತು ೫೬ 


ಸುರರೆಲ್ಲ ಜಯವೆಂದು ಪುಷ್ಪಗಳರಳನ್ನು ಕರೆಯಲು 
ಶಿರದಲ್ಲಿ ಧರಿಸಿದ [ತಾ] ಪರಮಪುರುಷನು ೫೭ 


ರಾಕ್ಷಸೇಂದ್ರ [ವಿಭೀಷಣ]ಗೆ ಮಾಡಿ ರಾಜ್ಯಾ 
ಭಿಷೇಕವ ಮೂರ್ಜಗದಲಿ ಕೀರ್ತಿ ಪಡೆದ ರಾಘವ ೫೮ 


ತಂದೆಗೆರಗಿ ಅಗ್ನಿತಂದ ಸೀತೆಯ ನೋಡಿ ಆ 
ನಂದದಿಂದಲೆ ಕೂಡಿನಿಂದ ರಾಘವನು ೫೯ 


ಅಜಭವಸುರರೆಲ್ಲ ಭುಜಗಶಯನನ ನೋಡಿ 
ನಿಜವಾಗಿ ಸ್ಲೋತ್ರ ಮಾಡಿದರು ನಿರ್ಮಲದಿ ೬೦ 


ವೇದವನಿತ್ತು ಅಜನಿಗೆ ಭಾರವ ಹೊತ್ತು 
[ಆ] ಧಾರುಣಿಯ ತಂದು ಕಂಬದಿಂ ಬಂದು ೬೧ 


ದಾನವ ಬೇಡಿ ಕ್ಷತ್ರಿಯಕುಲವನೀಡಾಡಿ 
ಜಾನಕಿಯ ತಂದು ಪ್ರಲಂಬನ ಕೊಂದು ೬೨ 


ಕಾಳಿಯ ಒತ್ತಿ ಕುದುರೆಯ ಹತ್ತಿ ಜಗ 
ವೆಲ್ಲ ಸುತ್ತಿ ನಿಮ್ಮ ದರ್ಶನ ಮುಕ್ತಿ ೬೩ 


ಜಗದೋದ್ಧಾರ ದುರಿತಕ್ಕೆ ದೂರ 
ಜಗಕೆ ಆಧಾರ ದುಷ್ಟರಿಗೆ ಕ್ರೂರ ೬೪ 


ಯದುಗಿರಿಯಮ್ಮನವರ ಕೀರ್ತನೆಗಳು 


ಪೃಥುವಿಯ ಪಾಲ ದಿಟ್ಟಗೋಪಾಲ 
ಸತ್ಯದಲಿ ಶೀಲ ರುಕ್ಕಿಣೇಲೋಲ 


ರಾಮರಘುಕುಲಭೀಮ ಅರಿ ನಿ 
ಸ್ಲೀಮ ಭಕ್ಕರಾಪೇಮ 


ವಿಶಾಲನೇತ್ರ ಪರಿಪೂರ್ಣಗಾತ್ರ [ವ 
ರ] ಸೀತಾಕಳತ್ರ ಸುಗೀವಮಿತ್ರ 


[ರಾಜ] ದಶರಥ ಬಾಲ ಜಾನಕೀಲೋಲ 
ಮೂರ್ಜಗಪಾಲ ಕೀರ್ತಿವಿಶಾಲ 


ಸತ್ಯಮೂರುತಿ ಪವಿತ್ರ ನೀನೆ ಜಗಕೆ 
ಕರ್ತನೂ ಕಾರಣಮೂರ್ತಿಯೂ ನೀನೆ 
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ಕೃಷ್ಣ ಅಕ್ಷಿಯೊಳಗೆ ನಿನ್ನ ಸ ಸಾಕ್ಷಿಯಾಗಿರುವ 


ಈಕ್ಷಿಸ ಸಲರಿಯೆ ನೀ ಕುಕ್ಷಿ ತು ತುಂಬಿರುನ । ನೀರೆ 


ಗೋಪಿ : ಆರು ಬಾಗಿಲು ನೀಗಿ ಜೋರಗಂಡಿಯೊಳ್‌ ಪೋಗಿ 
ಏರಿ ಮೇಲಣ ತುದಿಯೋಳ್‌ ಸಾರಿ ಸಕಲದ್ವನಿಗಳ 
ಮಾಡುವೆ ॥ವೇಣು॥ 


ಕೃಷ್ಣ : ಮನುಮುನಿ ಜನರೆಲ್ಲಾ ವಿನಯದಿಂ ಪಿಡಿದು 
ಘನಸುಖ ಪಡುವರು ಮನದೊಳಗರಿದು ॥ನೀರೆ॥ 


ಗೋಪಿ : ಆಗಮ ಸಂಚಿತ್ತ ಭೋಗ ಸಂಸಾರವನ್ನೆಲ್ಲಾ 
ನೀಗಿಸುವೆ ನೀನವರಾ ಯೋಗೀ 


೫ 


ನಿಮಿಷ ಮಾತ್ರದಿ ಸುಖವ ಮನದೇಸ್ಕರಿಸಿ 
ಅಮಮ ಫನಾನಂದ ರಮಿಸು ಸ್ವಸುಖವಿ ನೀರೆ 


el 


ಆಗ್ರ 


[೦ 


ಶಾಂತಿಬಾಯಿಯವರ ಕೀರ್ತನೆಗಳು 


ಗೋಪಿ : ಕಣ್ಣ ಸನ್ನೆಯ ಮಾಡಿ ಅನ್ಕರ್ಮನ್ಮನೆಗಳಲ್ಕೋಡಿ 


ಬೆಣ್ಣೆ ಪಾಲುಮೊಸರು ಸುರಿದು ಬನ್ನಣ 
ಮಾತುಗಳಾಡುವೆ ॥ವೇಣು ॥ 


ಕೃಷ್ಣ : ಧೊರೆಯಾಗಿರುವೆ ನಾನು ತಿರಿದುಣ್ಣಲರಿಯೆ 
ಬೆರತು ಎನ್ನೊಳು ನೀನು 
ಅರಿವಿನಿಂದರಿಯೆ ॥ ನೀರೆ॥ 


ಗೋಪಿ : ಕಂತು ಪಿತನೆ ನಿನ್ನ ಭ್ರಾಂತಿ ಹತ್ತಿತು ಎನಗೆ 
ಸಂತಸದೊಳು ನಿಜ ಶಾಂತಿಪಾಲಿಪ 
ಗುರುವರ ॥ವೇಣು ॥ 


೧೮ 


ವೈಕುಂಠವಾಸಿ ನಾರಾಯಣಗೆ ನೀಲಕಂಠ ಏಶ್ವೇಶ್ವರಗೆ 
ಬಾಲೆ ದ್ರೌಪದಿ ಅಭಿಮಾನವ ಕಾಯಗೆ 
ಭಾಳಲೋಚನ ಭವಹಾರಕಗೆ 

ಮಂಗಲಂ ಜಯ ಮಂಗಲಂ 


ವಾಸುಕಿ ಫಣಿವರ ಭೂಷಿತಗೆ ಶೇಷ ಪರೀಯಂಕ ವಾಸನಿಗೆ 
ಭಾಸ ಸರ್ವಾ೦ತರ ವಾಸ ಜಗದೀಶಗೆ 

ತೋಷಪಾಲಕ ವಾಸುದೇವನಿಗೆ 

ಮಂಗಲಂ ಜಯ ಮಂಗಲಂ 


ಗಿರಿವರ ಬಿರುಳಲಿ ನೆಗಹಿದಗೆ ತರಳೆಗಂಗಾ ಜಲಧಾರನಿಗೆ 
ಶರಧಿಗ ಸೇತು ಕಟ್ಟಿದ ಶ್ರೀರಾಮಗೆ 

ಪರಮ ಪುರುಷ ವಿಶ್ವೇಶ್ವರಿಗೆ 

ಮಂಗಲಂ ಜಯ ಮಂಗಲಂ 


ಗಜಾಸುದ ವರವಿತ್ತ ಗಜಚರ್ಮಧಾರಗೆ 
ಗಜರಾಜನ ಕಾಯ್ದ ಗೋವಿಂದಗೆ 


ವಾ. 


ತ 


() 


) 
) 
(೨ 


ಫಿ 


ಗಜವದನನ ಪಿತ ಗೌರೀರ ಮಣಗೆ 
ಮಂಗಲಂ ಜಯ ಮಂಗಲಂ 


ಶಂಖಚಕ್ರಧರ ಶಂಕರ ಪ್ರಿಯಗೆ ಪಂಕಜಾಂಬಕ ವಿಷ್ಣು ವಲ್ಲಭಗೆ 


ಶಂಕರ ನಿಜಪದ ಶಾಂತಿಪಾಲಿಪಗುರು 
ರಂಗರಕ್ಷಕ ಮಹಾಬಲೇಶ್ವರಗೆ 
ಮಂಗಲಂ ಜಯ ಮಂಗಲಂ 


೧೯ 


ಹರಿಗೋವಿಂದ ಗೋಪಾಲ ಮುಕುಂದನೆ ಕರವ ಮುಗಿವೆ 


ಚರಣಕ್ಕೆರಗುವೆ ಭರದಿ ರಕ್ಷಿಸು ಬಿಡದೇ ಶ್ರೀ 


ಮಾನಿನಿ ದ್ರೌಪದಿ ಮಾನವ ಕಾಯ್ದೆಯೊ 
ಹೀನರ ಮದಗರ್ವವನೆಲ್ಲ ಅಳಿದೆಯೊ 
ಧ್ಯಾನ ಮಾಡುವ ಸ್ಪಾನುಭವಿಗಳ 

ಸ್ಥಾನ ಹ ದಯವಾಸ ಶ್ರೀ 


ಧ್ಯಾನಿಸಿದಂಥಾ ಗಜರಾಜನ ಕಾಯ್ದೆ 
ಮಾನಿನಿ ಅಹಲ್ಕೆಯ ಪಾದದೊಳುದ್ದರಿಸಿದೆ 
ದೀನರಕ್ಷಕ ಬಿರುದ ಪೊತ್ತ ವಿ 
ಜ್ಞಾನದೊಳಗಿರಿಸೆನ್ನಾ 


ಣಿ 


ಸ್ವರ್ಣಕಶ್ಶಪನ ಸೊಕ್ಕಗಿಸಿದೆ ದೇವಾ 


ಮನ್ನಿಸಿ ಪಾಂಡವರೈವರ ಸಲಹುವಾ 


ಚನ್ನ ಗೋಪಿಯರ ಕೂಡಿ ಮನ್ನಣೆಕ್ರೀಡೆಯ ನಾ 


ಭಾಗ - 


ತ 


lo 





ಶಾಂತಿಬಾಯಿಯವರ ಕೀರ್ತನೆಗಳು 


೨೦ 
ಹರಿಬಾಬು ರಾಮಚಂದ್ರ ಶೀತಾಪತೇ 


ದಶರಥನುದರದೊಳ್‌ ಶಿಶುವಾಗಿ ಪಟ್ಟದೆ 
ದಶಕಂಠನಾಶನೇ ನೀನೆವೋಹರಿ ಶೀತಾಪತೇ 


ತಾಪತ್ರಯಗಳಿಂದ ಪಾಪಿಯಾಗಿಹೆ ನಾನು 
ತಾಪವಿದಾರನೇ ನೀನೇವೋಹರಿ ಶೀತಾಪತೇ 


ವಾಸುದೇವನೇ ನೀನು ದಾಸರ ಸಲಹುವ 
ಭೂಷಣ ಪೋಷಿಪ ನೀನೇವೋಹರಿ 


ಪಾಶಗಳಿಂದ ಫಾಶಿಯಾದೆನು ನಾನು 
ದೋಷವಿದಾರನೇ ನೀನೇವೋಹರಿ 


ಶಾಂತಿಪದದಲಿ ವಿಶ್ರಾಂತಿ ಕೊಟ್ಟನ್ನಾ 
ಭಾ೦ತಿಯ ತೋರಿಸುವ ನೀನೇವೋಹರಿ ಶೀತಾಪತೇ 


೨೧ 


ಹ } ಯವೃ ೦ದಾವನದೊಳಿರುವ ಕಷ್ಟ ೈಷ್ಟನ 


ಸಾಧಿಸಿ ನೋಡ್ಜೆನೆಂದು ಪೋದರು ಗೋಪಾಂಗನಾ 


J 


ದದ ಕೊಳಲನ್ನು ಊದುವ ವೇಳ್ಯದಿ 
ಸದ್ದಕ್ತಿವೆತ್ತಿಗೋಪಾಂಗನಾ ವಿನೋದದಿ 
ಆಧಾರ ಮಾರ್ಗದಿಂದಾ ಪೋದರು ಬೇಗದಿ 
ಶೋಧಿಸಿ ನೋಡಲಾಗಿ ತ್ಯಾಗಿಸಿ ಕಾಮನಾ 


ತ 


ಉಬ್ಬೇರಿ ಮೆಲ್ಲಾಗದಿಂದಾ ವಿನೋದದಿ 
ಅಬ್ದರದಿ೦ಂದಲೀ ಆ ಷಟ್‌ದ್ದಾರ ಭೇದದಿ 


ತ 


() 


(3 


el 


() 


) 


ಕ್‌ 
ಕ 


ಗರ್ಭಿತನಾದ ರಾಜಹಂಸೊಹಂಸ್ತರದಿ 
ಮುಭರದಿಂದಲಿ ಪಾಡುತ್ತಾ ರಂಗನ 


ನಳನ ಚಂಪಕಾದಿ ನಾಗ ಪುನ್ನಾಗವು 
ಪಾಟಲ ಶಾವಂತಿಗೀ ಕುಂದ ಬಕುಲವು 
ಮಾಲತಿ ಜಾಜಿ ಹೂವು ಶಿಲೋಲನಾಮವೂ 
ಮೇಳಿತವಾಗಿ ಪೋಗಿ ಏರಿದರು ಸುಮನಾ 


ಶ್ರೀ ಮನೋಹರ ಮೂರ್ತಿ ಸಂಗೀತ ಕೇಳುತಾ 
ಆ ಮಹಾ ಮಕುಟದಾ ಬೆಳಕು ನೋಡುತಾ 
ಶ್ರೀ ಗುರುಮಹಾದೇವನೊಳ್‌ ರಮಿಸಿ ಸೂಸದಾ 
ಪ್ರೇಮದಿ ಶಾಂತಿ ಸುಖದೊಳ್‌ ಬೆರತು ಸಘನಾ 


ಎ 


ಸರಸ್ಪತಿ ದೇವಿ 


ವಾರಿಜನೇತ್ರೆಯ ಶಾರದೆ ಶ್ರೀಮುಖ 
ತೋರುವದೆನ್ನಯ ಪಾರ ಪರಾತ್ಹರೆ 


ಮಯೂರ ವಾಹಿನಿ ಕಾಯುವುದೆನ್ನ 
ತಾಯೆ ಚಿದ್ದನ ನಿಜದಾಯುವ ನೀಯುವ 


ಬಾಲೆಯ ಭಾಗ್ಯವಿಶಾಲೆಯ ನವಕುಸುಮ 
ಮಾಲೆಯ ಗಾನವಿಲೋಲೆ ವಾಗೇಶ್ವರಿ 


ಛಂಧದೊಳೆನ್ನ ಸಾನಂದವ ಪಾಲಿಪ 
ಮಂದಮತಿಯ ತಿದ್ದಿ ಸುಂದರ ಮುಖಿಯೆ ನೀ 


ನಂಬಿಕೆ ಹೊಂದಿಹನೆಂಬುವ ಭಕ್ತರ 
ಇಂಬುಗಳನ್ನೆ ಕೊಟ್ಟು ಬೆಂಬಲಕಿರ್ಪಳೆ 


ತ 


() 


ಶಾಂತಿಬಾಯಿಯವರ ಕೀರ್ತನೆಗಳು ೧೨೧ 


ಕಂತು ಬ್ರಹ್ಮನರಾಣಿ ಅಂತರಿಕ್ಷಣೆವಾಣಿ 
ಶಾಂತಿ ಸದ್ಗುರುಪದ ಸಂತಸಕಾರಿಣಿ ೫ 


೨೩ 
ಶಿವಸ್ತುತಿ 


| 


ಶಂಕರನೇ ಸೌಖ್ಯದಾತ ಸಂಕಟ ನಿವಾರಣ ಶಿವ 


ತನುಮನಕಾಧಾರನಾದ ಘನಪರಾನಂದಾರ್ತ 
ವಿನಂಯದಿಂದ ನೋಡಲಕ್ಷ ಚಿನುಮಯಾತ್ಮನೇ ನೀ ೧ 


ಚಿದ್ದಿಲಾಸ ಜಗವಿದೆಲ್ಲಾ ಅದ್ವಯಾನಂದಾಖ್ಯನೇ 
ಸಿದ್ದನಾಗಿ ತೋರುತಿರುವಚಿದ್ರೂಪಾರ್ತನೇ ನೀ 3 


ವಾಗ್ಮನಗೋಚರನೇ ಸಂಗರಹಿತ ಸ್ಪಪ್ರಕಾಶ 
ಮಂಗಳಾತ್ಮ ಜ್ಯೋತಿರ್ಮಯ ಗಂಗಾಧರನೇ ನೀ ೩ 


ಅಂತರಾನಂದಾರ್ತ ಜ್ಞಾನ ಸಂತ ಸಾದು ಸಾಧ್ಯನೇ 
ಶಾಂತಿ ಪದವನಿತ್ತ ಗುರು ಶಾ೦ತರೂಪನೇ ನೀ ೪ 


೨೪ 


ಶ್ರೀ ಗೌರೀವರೇಂದ್ರನೇ ನಮೋ ನಮೋ ನಮೋ 
ಯೋಗಮಯನೆ ಭೋಗದಯನೆ ನಾಗಾಭರಣನೆ 
ಭೋಗೀ ಭೂಷಣ ವ್ಯಾಘವಸನನೆ 


ತ 


ವಾಸುದೇವ ಪ್ರಿಯನೇ ಸದಾ ಶಿವಾ ಶಿವಾ 
ಶಶಾಂಕಧರನೇ ಕ್ಷೇಷಹಾರನೇ ದೋಷನಾಶನೇ 
ಭಾಸುರ ಪ್ರಕಾಶಾ ತೋಷದಾತನೇ ೧ 


೧೨೨ ಸಮಗ್ರ ದಾಸ ಸಾಹಿತ್ಯ : ಸಂಪುಟ ೧೮ ಭಾಗ - ೪ 


sl 
© 


ಪ್ರಾಣಧಾರನೇ ಪರಾತ್ತರಾವರಾ 
೦ಚಿತ ಅಘದೋಷಹರಣ ಸರ್ವಸುಖಕರಾ 
೧೦ಚವದನಾ ಪಂಚಶರಹರಾ ೨) 


2 


ತ 


ಜಾನಮಯ ಸುಚೇತನಾ ಕೃತಾಘನಾವನಾ 


ನ 
[3 


ಸ್ವಾನುಭವ ಸ್ಪಶಾಂತಿದಾತ ಧ್ಯಾನಿಪಾಜನಾ 


ದೀನೋದ್ದಾರಕಾ ವಿಜ್ಞಾನಮಯನೇ ೩ 


೨೫ 


ಹರಹರ ವಿಶ್ವೇಶ್ವರ ಕರುಣಾಕರ 
ಪರಮ ಪುರುಷ ದೇವಾ 
ಚರಾಚರವ ತುಂಬಿಭರಿತವಾಗಿ 
ಸ್ಮರಿಸುವ ಭಕ್ತರ ತ್ವರಿತದಿ ಪಾಲಿಪ 


ಗಜಾಸುರನೆಂತೆಂಬ ದನುಜನ 

ವಿಜಯನಾಗಿ ತೊಗಲನ್ನು ಪೊತ್ತೆ 

ಭುಜಗ ಭೂಷಣ ನೀ ಸುಜನರ ಪಾಲಿಪ 

ನಿಜಾನಂದವ ನೀವಾ ಚಿನ್ನಯನೇ ೧ 


ತನುಮನದೊಳಗೆಲ್ಲಾ ಹೊಳೆಯುತಲಿರ್ಪಾ 

ಜನಜನಿತಳಲ್ಲಿ ಪಣವರೂಪನಾದ 

ತುಂಬುತ್ತಾ ತುಳುಕುತ್ತಾ 

ಘನಪರಮಾನಂದಾ ಸಚ್ಚಿದ್ರೂಪಾ ೨ 


ಒಳಹೊರಗೆಂಬೀ ಭೇದಗಳೆಲ್ಲವ (ಹೊರಗೆ ಒಳಗೆ) 

ಹರಣ ಮಾಡುತಿರ್ಪಾ 

ಹರನೇ ನಾನೀನಾದ ಕಾರಣ 

ಬೆರತು ನಿನ್ನೊಳು ಸ್ಮರಿಸುವೆ ಭರದಿ 





ಶಾರಿ 


ತ್ರಿ 


ಬಾಯಿಯವರ ಕೀರ್ತನೆಗಳು 


ಚಿ೦ತೆಗಳೆಲ್ಲವನೀಗೆ ನಿಜಾನಂದ 
ಸಂತಸಗಳನೀವಾ 
ಅಂತವಿಲ್ಲದಾನಂತ ಪರಾತ್ತರ 
ಶಾಂತಿ ಪದವನೀವ ಮಹಾದೇವಾ 


೨೬ 


ಆತ್ಮನಿವೇದನೆ 


ಮನವೇ ನಿನ್ನಯ ನಿಜಮೂಲ ನೀನೋಡು 
ಸಮರಸವನೆಗೂಡು ॥ ಚಾಲ ॥ 
ವಿಷಯವಾಸನೆಗಳ ನಿಶಿದು ಹೋಗಲಿ ಕುಳ 
ಅಸಮ ಸಾಹಸಿಯಾಗಿ ನಿಜಸುಖದೊಳಗೆ 


ಹಿಂದೆ ಬಹು ಜನ್ಮದೊಳು ನೀ ತೊಳಲಿ ವಾಸನೆಯೊಳು ಬಳಲಿ 
ಇಂದೆ ನೀ ಬಂದೆ ನರಜನ್ಮದಲಿ ಎಚ್ಚರು ನಿನಗಿರಲಿ 

ಮುಂದೆ ಸಿಕ್ಕುವ ನಿಜವಿಲ್ಲದರಲ್ಲಿ ಆ ನಿಮಿತ್ಯದಲೀ 
ಸಂದೇಹಂಗಳ ಬಿಟ್ಟು ಸತ್ಪುರುಷರ ಹೊಂದಿ 

ನಿಜದೊಳತಿ ಛಂದದಿ ನಿಲ್ಲೈ 


ಗುರುಪಾದ ಕಮಲದ ಸೇವೆಯ ಮಾಡಿ ಇಷ್ಟಾರ್ಥವ ಬೇಡಿ 
ದೃಢದೀ ಅದರಲ್ಲಿ ನಲಿನಲಿಹಾಡಿ ಸತ್‌ ಶಬ್ದವ ಗೂಡಿ 
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ವಚ್ಕಾನೀರುಗಳನ್ನು । ಸ್ವಸ್ಥಜಲಗಳ೦ದು । 
ಬಿಚ್ಯಾದನೆರಿಗೆಯು ಎತ್ತಿ ಹಿಡಿದೆನೀಗ ೧ 


ಮಾಡಿಯೊಳೆ ಕುಳುತವಳ | ನೋಡುತಲೆನ್ನನು । 
ಮಾಡಿದಳಾ ಶ್ಯಾಮಲೆ ಘಡನಾಗಿಗಳಿಂದ 3 


ಕಾಣುತ್ತಲೆನ್ನನು | ಫಾಣಿಯ ಹೊಡೆದು ಬಲೆ 
ರಾಣೆ ತನ್ನ ಫಣಿಯೊಳಿಟ್ಟಳು ೩ 


ಇಂಥಾವಮಾನಗಳ ಮಾಡಿದಳೊ । ಇನ್ನೆಂತು ಸೈರಿಸಲೊ 
ಇನ್ನೆಂತು ಇನ್ನೆಂತು ಜಾನಿಸಲೊ 


Re 


ಓರಬಾಯಿಲಕ್ಷ್ಮೀದೇವಮ್ಮ ಅವರ ಕೀರ್ತನೆಗಳು ೧೫೩ 


ಧಿಟ್ಜಾ ಶ್ರೀ ನರಸಿಂಹ ವಿಠಲನ ಪಾದ | ಮುಟ್ಟಿ 
ಭಜಿಪೊರಿಗೆ । ಕಷ್ಟಶಾ ರನೆಂದ ೫ 


ವಚನ 


ರಾಜಸೂಯಾಗದಲಿ ದುರ್ಯೋಧನನು । 

ತನಗಾದ ಅವಮಾನಗಳ 
ಶಕುನಿ ಕರ್ಣರಿಗೆ ಹೇಳಲು ಆಗ । ರಾಜನಿಗೆ ಧೈರ್ಯವನು 
ಮೋಜಿನಿಂದಲಿ ನುಡಿದ ಮಾತುಗಳನೂ । 


ಹಾಡು 

ಚೆ೦ತಿಯಾಕೆಲೋರಾಜಾ । ಚಿ೦ತಿಯಾಕೆಲೋ ಪ 
ಕೊಂತಿಯ ಸುಜಾತರನಾ । ನಿಂತಗಾಲೆಲೆ ಕರಿಸೂ । ಚಿಂತೆಪೆ 
ಉಪಾಯವನ್ನೆ । ಏಕಾಂತದಲ್ಲೆ ಪೇಳುವೆನೂ ೧ 
ಬಣ್ಣ ಬಣ್ಣದಾಟವಾಡಿ । ಅರಣ್ಯ ಕವರ ಕಳಿಸೂವೇನು 
ಸಣ್ಣಮಾರಿಯಾಕೆ ಇನ್ನು । ಕಣ್ಣಿನಿಂದಲಿ ನೋಡೋ ಯನ್ನಾ ೨ 
ನಾರಸಿಂಹ ಏಠಲನ್ನ ಚಾರು ಚರಣ ನಜಿಸೂವರನ್ನ 

ಭಾರಿ ಎಳತಂದು ನಿನ್ನ । ಪಾದಕ್ಕೆ ಬೀಳಿಸುವೆ ಫನ್ನಾ ೩ 


ವಚನ 


ಶಕುನಿ ಯಾರೀತಿ ಯುಕುತಿಯನ್ನು ಹೇಳಲು ನಸುನಗುತ 
ಧುರ್ಯೋಧನನು ಧೃತರಾಷ್ಟನಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದೂ । ಪಿತನಲ್ಲಿಗೆ 
ಬಂದು ಈ ಯುಕುತಿಯನು ಪೇಳಲು ಸುತನ ವಾಕ್ಯವು 
ಕೇಳಿ ಅನುಮತಿಸಲಿಲ್ಲಾ । 


ಹಾಡು 


ಪಾಂಡು ನಂದನರೊಳು ಪಂಥಗಳ್ಳಾತಕೋ 
ಅನ್ಯಾಯವೆಂಬುದು ಧರ್ಮಜಗಿಲ್ಲವೋ । 
ನಿರ್ಮೂಲವಾಗೋದೂ ಧರ್ಮನಾಶಕ್ಕಿದೂ 


ತಂದೆ ಹೀನರು । ಸುತರೀಗ ಬಾಲಾರೊ । ಮತಿಹೀನ ನೀನಲ್ಲೆ 
ಉನ್ಮತ್ತ ನಾಗಿರುವಿಯಾಕೆಲೋ 


ಧರ್ಮದೊಳೆ ಶೀಲರು | ತಮ್ಮನ ಬಾಲರೊ 
ನಿಮ್ಮನೆ ಪೋಲುವರೋ | ಸುಮ್ಮನೆ ಯಿರೆಲೋ 


ಭೀಮ ಬಲ್ಲಿದನೋ । ಭೂಮಿಯೊಳಾಳು ವನೋ 
ಭೀಮ ಮುನಿದರೆ ನಿನ್ನ । ನಿರ್ಮೂಲ ಮಾಳ್ಬನೋ 


ನರಸಿಂಹ ವಿಠಲಾ । ಸುರಪ ಸೂನುಗೆ ಭಲಾ 
ಧರಿಸಿರೂ ಫಲಾ । ಕರಿಸು ನೀ ಹೋಗಲಾ 


ವಚನ 


ಧೃತರಾಷ್ಟ ಈ ನುಡಿಯ ದುರ್ಮತಿಗೆ 

ಬೋಧಿಸುತಿರಲು | ಸುತನ 

ಮೋಹಕೆ ಶಿಲುಕಿ ಅತಿಪರುಷದಲಿ । ಪಾಂಡುಸುತರನ್ನು 
ಕರೆಯಲಟ್ಟದನು ತಾ ಬ್ಯಾಗೇ ಆರ್ಯ 

ಸೂತನು ಬಂದು ಯುಧಿಷ್ಟಿರನ ಕರೆಯಲು | 
ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ನುಡಿದ ಬ್ಯಾಗೆ. 

ತಾತನ ಬಳಿಗೆ ನಾ ತೆರಳುವೆನು ರಥವನು ತಾ ತಾರೆನುತ 
ನುಡಿದನು ಆಗೆ । ಅಂದ ಮಾತನೆ ಕೇಳಿ 
ಬಂದುಭೀಮನ ಕೇಳೆಂದನು 

ನುಡಿಗಳು ಸಂದೇಹವು ಮಂದಮತಿಗಳ 

ಮಂದಿರಕೆ ಹೋಗೋದು 


: ಭಾಗ -೪ 


೫ 


ದೇವಮ್ಮ ಅವರ ಕೀರ್ತನೆಗಳು 
ಇಂದೇನು ನಮ್ಮದೇ ಕಾರ್ಯಗಳೆ । ಆಡದಿರಪವಾದ ನೋಡಿ 
ಬರುವನೊ | ಬ್ಯಾಡ ಬ್ಯಾಡೆಂಬುದೇಮನು ಥರವೋ | 
ರೂಢಿಯೊಳೇ ನರಸಿಂಹ 
ಮಾಡಿದ್ದು ಮಾಡಲಿ ನೋಡಿ ಬರುವುದು ಸತ್ಯವೂ 


ವಚನ 


ವಿಧದಿ ಧರ್ಮಜಗೆ ಪೇಳಲಾ ನಾಲ್ವರೂ । ಬಾಹೆನೋ ಪೋಗಿ 
ಬಾ೦ಧವರನೋಡಿ ಎಂದೆನುತ । ವಾಹನವೇರಿ ಬಂದ್ವಸ್ತಿನಾ ಪುರದಿ 
ತಂದಿಯನು ಕಂಡು ವಂದಿಸಿ ಮುಂದೆನಿಂತಾ 


ಹಾಡು 


ಸುಖಿಯಗಿರು ಎನ್ನಬಾಲಾ । ದೌಪದಿಯನು ಕೂಡನುಗಾಲಾ ಪ 


ತೊಡಿಯಮ್ಯಾಲಿಟ್ಟು । ಮುಖಕೆ ಮುದ್ದು ಕೊಟ್ಟು | 
ಕಡು ಹರುಷದಿ 
ಶಿರ ತಡವಿದನಾಗಲೆ । ಬಹುದಿನ ವಾಯ್ತು । ಬಾರದೆ 
ಬಿಟ್ಟು ಹೋಯ್ತೋ 
ಬಹುಬಲಿ ಭೀಮ ಬಂದಿಹಾನೆನುತಲಿ ಅನುಜರ 
ಸಹಿತ ರಾಜ್ಯವ 
ನಾಳೊರಿಹಿತಾ ಮುದದಿ ಶ್ರೀ ನರಸಿಂಹ ವಿಠಲನ ಸ್ಮರಿಸುತ 


ವಚನ 


ಕುಂದ ಮನಸಿನೊಳಿಟ್ಟು ಅಂಧಕನು ಯಿರೆ ನಂದನರ 
ಸಂತೆ ಸುತಿರಲೊಂದು ದಿನ ಎರಡು ದಿನಗಳಾಗುತಿರೆ 
ಮಂದಮತಿ ದುರ್ಯೋಧನ ಧರ್ಮನಂದನ ನೊಡನೆ 
ಜೂಜಾಡುವೆ ನೆಂದು ನುಡಿದಾ 


೧೫೫ 


(2೫೬ ಸಮಗ್ರ ದಾಸ ಸಾಹಿತ್ಯ : ಸಂಪುಟ ೧೮ ಭಾಗ-೪ ಜ್ನ 


ಹಾಡು 


ನೋಡು ನೋಡೋನೀ, ಈ ಡ್ಯಾಡೋ ಜೂಜನೆ | ಮಾಡೋ | 
ಧೈರ್ಯವನೇ । ನೀ ಹೂಡೋಧನವ ನೆಪ,ರಾಸಿರಾಸಿಗಳ 
ಸೋಸಿಲಿ ಸುರಿದು ರೋಷಾವೇಷದಿಂದಲವರೂ 

ಮೀಶೆ ತಿರುವಿದಾರ ೧ | 
| 


ಚ೦ಡಕೌರವಾ । ಭಂಡಾರಗೆದ್ದಾ | ಮ೦ಡಲಾಧಿಪನೂ | 
ಭೂಮಂಡಲ 
ಹೂಡಿದನೂ । ಶಕುನಿ ಪಾಶವಾರಿಸಿ ಕೊಡುವಾ | 
ಇಕ್ಕೋ ನೋಡು 
ಇನ್ನಾ ಕಡಕೋ ಧೈರ್ಯವನ್ನಾ 3 


ಅನುಜರ ಹೂಡಿದಾ | ಭಲೆಫನದಿ ಆಡಿದಾ | | 
ತನುವೆ ಹೂಡಿದಾ 
ಅವನ ಧೀನ ಮಾಡಿದಾ । ಅರಸಿಯಾನೋಡೋ | 
ಭಲೆ ಸರಸ 
ದಿ೦ದಾಡೋ । ನರಸಿಂಹವಿಠಲನ್ನಾ । ಸರಿಸಿಕೋನೀಯನ್ನಾ ೩ 


ವಚನ 


ಅನುಜನನೆ ಸೋತ | ಧನ ಸೋತ | ತನು ಸೋತಾ | 
ವನಜಾಕ್ಷಯಳ 

ಸೋತಾ । ಧರ್ಮಜನು | ಹರುಷದಲಿ ದುರ್ಯೋಧನನು, 

ವನಜಾಕ್ಷಿಯಳ ಕರೆತರಲು ತನ್ನ ಅನುಜನಿಗರುಹಿದಾ 


ಹಾಡು 


ನಡಿ ನಡಿ ತಡವಢಕೆ ಧರ್ಮಾ | ಮಡದಿಯ 
ಹಿಡಿದು ತಾರೆಲಾ । ಳ್ಳ 


೧೫೭ 
() 


ರ 


ಲೆ ಬಿಡಿಸುವೆ 
ಸಾನವ ಕೇಳಿತರಲಾ । 


ಛು 


ಬಗಯಾಡಲಾ | ದುಶಾಸನ 


ಆ 


ಎಳೆತರಲಾ । ಸಭಾ 


) 


ೇೀಮನಬಿಂಕಾ | ತಡಿಯ 
ಕ್ರ 


ಆಲ, 
Ww 


ಲ್ಯ 


ಗಲಿ ೧ 


ಫು 


— 
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ಕ 
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ನಂದನರಿಂಥವರೋ | 


ಈ ಪಾಂಡು 


೯ರೋ | 


ಡ್‌ 
೦2 


ಡರಂತ ಇ 


© 
¥3 


2 


\/ 


N 


ಮಾರಿಕೊಂಡರೆ 
ಮುಡಿ ಪಿಡಿದೆಳದಾ 


ತಿ 
— 


೦೦ 


೦ 


ಳಗೆತಾ | ಘುಡು ಘುಡಿಸುತ 
ಲ್ಲ ಕಡಿಯುತ । ನಡಿಯಿರೆದೌಪದಿ ಎಂದು 


— 


pS 


್ಲೆಂಡ 


ಈ 


ಎಲ್ಲ ನೋಡೆಲೋ 


ದೌಪದಿ | ಮಂದಿರದೊ 


ತ 


ನೆಂದೆನುತ | ನಡೆದ ಜಡಮತಿಯೂ 
ಛಲದಿಂದೆ 


ಗಮನೆಯತಾರೆಲೋ | ಯನಗೊಂಧಿ 


ಸುಂದರಿ ಎನಗೀಡೆಲೋ । ಸಂದೇಹ 


ತಂ 


೧೫೮ 


ಫಕ್ಕನೆ ಆರಕ್ಕಸಾ ತಾ ಬಂದಾ | ಯಲೆ ನಕ್ಕರೆ 

ನಾ ನಿನ್ನ ಬಿಡನೆಂದಾ 
ಭಲೆ ನಕ್ಕಿದೆ | ನೀ ಸಿಕ್ಕಿದೆ | ಯನಗೆ ದಕ್ಕಿದೆ | ಫ |ಫ ಕ್ಸನ nei 
ತೆಕ್ಕೆಯೊಳಗೆ ನಾ ನಿನ್ನನಿಕ್ಕುವೆ ನೆಂದ ಖಳ ಫೆ 
ಬಲ್ಲಿದ ಖಳನ ಕಾಣುತಲಂಜಿದಳೂ । ಜಲ್ಲನೆ ಎದಿ ತಲ್ಲಣ 


ದ್ರ 
[aes 
\ ತ 


ಸುತ್ತಲಿಕೆ ಕರಗಲ್ಲದಲ್ಲಿಟ್ಟಳು ೩ 


ತಡಮಾಡಲಿ ಬ್ಯಾಡ | ಬಿಡು ನಿನ್ನ ಬಿಂಕಾ । ನಡಿ ದ್ರೌಪದಿ 
ನಿನ್ನೊಡೆಯ 
ನರಸಿಂಹ ವಿಠಲ ನನು ಸರಿಸುತಾ । 


ವಚನ 


ನಡಿನಡಿಯಲೇ ಹೆಣ್ಣೇ । ಬಿಡು ನಿನ್ನ ಬಿಂಕಗಳ । 

ತಡ ಮಾಡಿದರಣ್ಣ 
ಕೋಪಿಸುವನು ಎಂದೆನುತ । ಘುಡು ಘುಡಿಸಿದನು ಖಳ । 
ಮಡದಿಯಳ್ಳೇಲೆ 


ರಾಗ 


ಖಳ ಏನೋ ನಿನ್ನಾಮನಸಿನೊಳಗಿದೆಯೊ । ಹೀನ ಮನುಜ 
ನಿನ್ನ ಮನಸಿ ನೊಳಗೇನಿಹೂದೋ 


$1 


ಯಾತಕೆ ಈ ಬಾರಾ । ಯೇನಿದು ಮಚ್ಚರಾ । ಸಾವೆ 
ಕಾರವಯನ್ನ ಯಾತಕ್ಕೆ ಕರೆಸಿದಾ 0 


ನ್ಯಾಯವೇನೆಲೋ ಧೊರೀ | ರಾಯರ 
ಮಡದಿಯಾ | ರಾಯಭಾರಕ್ಕೆಯನ್ನಾ | 
ಬಾಯೆನು ತೀಯೆಖಳ ತ 


ಭರದಿಂದಲೆನ್ನನೂ ಈ ಸರಿ ದುರುಳ ಕಾಡುತ್ತಿರುವಿ | 

ಎಲ್ಲಿಹನೋ ವಲ್ಲಭ ಧರ್ಮಜಾ ಎನಲೂ । ಮೂಢ ದರ್ಮಜ 
ಹೂಡಿದ ಅಣ್ಣನಿಗೆ ನಿನ್ನನೂ | ಘಾಡನೆಯೇಳೇ । ತಡಮಾಡ 
ಬ್ಯಾಡೆಂದೆನು । ನೋಡಿದನು ದುರದುರುನೆ । ಕಾಡ ಖಳನೂ 


ರಾಗ 


ಆಹಾಹಾ ವಿಧಿಯೇ । ಬಂದೊದಗಿತೊಯಿನ್ನಾ । ಈ ಮದ 
ಮೂರ್ಪಖಣಳನಿಗೆ 
ಪೇಳುಃ ವರ್ಕಾರೋ ಮುನ್ನಾ । ವಿಧಿ ವಿಧದಲಿ 
ಧರ್ಮಜಗೆ ಪೇಳಿದೆನು | 
ಹಾ ಏಧಿ ವದಗಿತು ಇದಕೇನು ಮಾಡುವೆನಾ 


ಮೊದಲೆನಮ್ಮೊಳು ದ್ವೇಷಾಯಿತ್ರೋ ಕುರುಪಗೆ, ವಿಧದಿ 
ಮ್‌ ದಕೇಡೂ ಧರ್ಮಜಗೆ ನೋಡೂ 


ಭಿಕ್ಷ ಬೇಡಿಸಿದಾ । ಪತ್ಯಕ್ಷಭೀಮನ 
ಮಡುವಿನೊಳಗೆ ಹಾಕಿಸಿದೆನೋ 
ಅರಸಿ ಪೇಳಲು ಯನ್ನ । ಉದ್ದರಿಸೂವರಿಲ್ಲಾ 
ನರಸಿರಿಹವಿರಲಾ ನಿನ್ಹೊರತಿನ್ಶಾರಿಲ್ಲಾ 


ವಚನ 


ಧರ್ಮಜನಿಗೆ ಜೂಜೆಲ್ಲಿ ನಿರ್ಮಾಣವಾಯಿತೋ । 


ಒಪಿದನು ಧರ್ಮಜಾ | ದುರ್ಮನಿಸಿನಾ 
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೧೫೯ 
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ಆಡಿಸಿ | ಕರ್ಮ ಬಂದೊಗಿತಯ್ಕೋ | ಹರಿ ಹರಿ ಮೋಸಗಾರನ 
ಕೃತಿ ಕೂಡಿಸಿಕೊಂಡಾಯ್ತು | ಮೂಷಿಕವು ಘೂ 
ದೊರೆತಂತಾ 
ಘಾಸಿಯಾಯಿತು ಎಂದು ಆಕಿ ಶೋಕಿಸುತ್ತಿರಲು | 
ರೋಷದಿಂದಲಿ ಖಳ ಸಮೀಪಕ್ಕೆ ಬಂದಾ 


ಹಾಡು 


ಕೇಶ ಹಿಡಿದೆಳೆದನೂ | ದುಶ್ಶಾಸನ: ನನು ಭರದಲೀ | ವಿಲಾಸದಿಂದೆ 
ಸೆಳೆದೊಯ್ದನೋ | ಭಲೆ ಸೊಗಸಿನಿಂದಲೀ 


+ 


ಮಡದಿಯಳನೆ ಪಿಡಿದ ಭರಕೆ । ಉಡುಪ ತಾರ, ಕಡಲು, 
ಸೂರ್ಕರೆಲ್ಲ ನಡುಗಿದಾರಾಗಾ ೧ 


ಬಂ೦ದಳಾಗ ಸಭೆಯೊಳಗೆ | ಇ೦ದಿರಾಮುಖ 
ಯಾ ಮಂದಮತಿಗೆ 
ನೇತ್ರದಲ್ಲಿ ಜಲಗಳನ್ನು ಪೂರ್ತಿ ಸುರಿಸುತಾ 
ತಾ ಸ್ತೋತ್ರ ಮಾಡುವೆ 
ಮನದೊಳಗೆ । ಸ್ತೋತ್ರ ಮಾಡುತ್ತಾ | ಬಂದ 
ಕ್ರೂರ ಖಳನ ಮ್ಯಾಲೆ 
ಮ್ಯಾಲೆ ವಿವಿಧವಾಗಿ ಕರೆಯುತಾ | ಲೀ ನಾರಸಿಂಹ 


ವಚನ 


ರ್‌ 


ಮಾಡುವೆ ಸಖಿಯಳ ಕೂಡಿ | ಅಂದ 
ಮಾತುಗಳ ಕೇಳುತಾಖಳ 

ಬಂದನಪಿದ ಅನುಜನ ನೋಡಿ | 
`ಮಂದಗಮನಿಯಳ ತಂದು ನೀ 

ಮುಂದೆ ನಿಲಿಸಿದಿ | ಯಿಂದು ನೀ ಧೈರ್ಯಮಾ 


ಅಗ್ರಜ ಕೇಳಿ ನಿಮ್ಮಪ್ಪಣೆ ಸಲಿಸಿಹೆ । ಶೀಘ್ರದಿ ಮಾನವ | ಭಗ್ನ 


ಗಿ 


ಓರಬಾಯಿಲಕ್ಷ್ಮೀದೇವಮ್ಮ ಅವರ ಕೀರ್ತನೆಗಳು 


ಹಾಡು 


ಬಾರೆ ಬಾರೆ ಭಾಸುರವದನೆ । ಬಾರಿಬಾರಿಗೂ ನೀ 
ತೋರೆ ಮುಖವನೆ 


ಏಸು ದಿವಸ ನಿನ್ನಾ ಆಶೆಯೊಳಿದ್ದೆನಾ 
ಶ್ರೀ ನರಸಿ೦ಹವಿಠಲ ಈಗ ತೋರಿದನೆ ೧ 


ಕಾಮಿನಿ ಕೇಳೆ ಕರಿಪುರದ ದೃಶ್ಶ । ನಿನ್ನಾ 
ಕರದೊಳಿರಿಸುವೆಯನ್ನ ಕಾಮಪೂರೇಸೇ೨ 


ವಚನ 


ಬಾರೆ ಬಾರೆ ಸಖಿ ಸಾರೆ ಎನ್ನ ತೊಡೆಯ 
ಯೇರೆ ನೀ ಬ್ಯಾಗೆ ನೀರೆ ಬಾರೆ ನಿನ್ನ 
ಸರಸ ಸಲ್ಲಾಪವನು ತೋರೆ । ಸುರತ 
ಸೂರೆಯನ್ನು ಮಾಡುವೆ ನಿನ್ನ 
ತಿರುಕ ಪಾಂಡವರಿಂದ ತೀರದು ನಿನ್ನ ಸುಖವೂ । 
| ದೊರೆತನಕೆ 
ನಾನೇಯೀಡೆ | ಯೆಂದೆನುತ ಖಳ ತಾನು । ಇಂದು 
ವದನೆಯ ಕೂಡ ಚೆಂದದಿಂದೆ ನುಡಿದ ಬ್ಯಾಗಾ 


ಆರ್ಯ 
ಇಂದರ ಮುಖಿಯನು । ಮಂದಿರದೊಳಗಿಡು 
ಚೆಂದದ ಸುಖವನು ತೋರುತಲೀ 
ಸುಂದರಿ ನಿನ್ನ ಭರದಿಂದಲಿ ಕೂಡುವೆ | 
ಸೌಂದರ್ಯದಾ ಮುಖನೋಡುತಲೀ 


ಸಮಗ ದಾಸ ಸಾಹಿತ್ತ : ಸಂಪುಟ ೧೮ 


೨ 


ವಚನ 


ಬ್ಯಾಡ ಬ್ಯಾಡೆಲೋ ಖೂಳಾ | ಆಡದಿರು 

ಈ ಮಾತು ಸಲ್ಲಾ ಎಲ್ಲಾ 
ನಿನ್ನ ಹೂಳುವೋನು ಶ್ರೀ ಲಕ್ಷ್ಮೀನಲ್ಲಾ । 

ನಾನು ಪೇಳುವೋದು ಮಾತು 
ಹುಸಿಯಲ್ಲಾ । ಹಾಳು ಮಾಡುವೆ ನಿನ್ನ 

ಕುಲಕೆ ಬಂತೀಗ ನೋಡೋ 
ಕೇಡು ನಿನ್ನ ತಾಯಿ ತಂದೆಗೆ ಸುಖವಾಗದೋ | ನಿನ್ನ ಬಾಯಿ 
ಹುಳಿಯೋದೋ | ಆಡಬ್ಯಾಡೆಂದೆನುತ ಖಳನೊಡನೆ ಇಂದು 
ವದನೆಯು ತಾನು ಛಂದದಿಂದ ನುಡಿದಳಾಗಾ ಬ್ಯಾಗಾ 


ಹಾಡು 


ಆಡದಿರಿ ಮಾತು ಸಲ್ಲಾ | ನೋಡಲಾರೆನೀಪರಿಎಲ್ಲಾ 
ಹಿರಿಯೋನು ನಾಲಿಗೆಲ್ಲಾ 
ಮುರಿಯೋನು ನಿನ್ನ ಹಲ್ಲಾ 


ಕಂದಮಾತನಾಡಿ ಕರೆವಾ । ಕೆಂಡನಿನ್ನ ಬಾಯೊಳಿಡುವಾ 
ಗು೦ಡಿಗೇಯ ಕೇಳು ಬಗಿವಾ । ಚ೦ಡವಿಕ್ರಮಾನು ಮೆರೆವಾ 


ಬ್ಯಾಡೊ ನಿನಗಿಂತ ಹಗೆಯಾ । ನೋಡಿ ನಿನ್ನ ಭೀಮನುಬಗಿವಾ 
ಮೂಢ ನಿನ್ನ ತೊಡಿಯ ಸರ್ವಾ । 
ಕೂಡತ್ಕೊ ಭೀಮನ ಗದೆಯಾ 


ಮಾರುತೀಶ ನಿನ್ನ ಮುರಿವಾ । ವೈರ ನಿನ್ನ ಸೂರೆಮಾಡ್ವಾ 
ನಾರಸಿ೦ಹ ವಿಠಲಾ ಇರುವಾ | ಪಾರು 
ಮಾಡೈ ನಮ್ಮ ಚೆಲುವಾ 


ಭಾಗ -೪ 


ತ 


(0 


೪೨ 


©) 
ಗ್‌ 


ಓರಬಾಯಿಲ ಲಕ್ಷಿ ದೇವಮ್ಮ ಅವರ ಕೀರ್ತನೆಗಳು 


ಅ 


ವಚನ 


ವನ ವನಜಾಕ್ಷಿಯೊಳೆ ಮಾತು ದನುಜಾಕೇಳುತಲೀ ಪನಕೋಪದಿಂದ್‌ 
ಅವಳನೆಳೆ ತರಲು । ವನಜ ಮುಖಿ ನಡೆದಳಾ « ಅವನೊಡನೆ 


ಹಾಡು 


ಸರ್ವರೀಗಿದೂ ನ್ಯಾಯವೇನೋ 
ಸಜ್ಜನರಾರಿಲ್ಲ ಬಿವೇನೋ | ದುರ್ಜನ 
ಮಾಡುವ ಕಾರ್ಯವನ್ನು ಮರ್ಜಿಗೆ ಸರಿ ಹೋಗೋದೇ ನೂ ಪ 


ದ್ರೋಣ ಭೀಷಾ ಷ್ಮಾ ಕೃಪಾಚಾರ್ಯರೆಲ್ಲಾ | 
ಸಹ ನೋಡಿ ಚರ್ಯಾ 
ಖಳಮಾಡುವ ಕಾರ್ಯ । ನೋಡೆ ಆಶ್ಚರ್ಯಾ ೧ 


ಆರ್ಕರೆನ್ನರಿ ಯರೆ ಕೇಳಿ । ಕಿರಿಯರ ಈ ಚರ್ಯಸಾಧುವೇನು 
ಮರೆವರೇ ಯಷಿವರ್ಯರೇ ನ ನನ್ನ ನೀವಲ್ಲ | 
ಇದು ಏನು ಕಾರ್ಯಸಲ್ಲಾ 3 


ತುಂಬಿದ ಸಭಿಕ 


ರಲ್ಲಾ | ನಂಬಿದವರೆಕಾಯ್ದೊರಿಲ್ಲಾ । ತಂದೆ 
ನರಸಿ೦ಹನೇ ಬಲ್ಲ | ಬ 
೧ 


ಬಂಧನವಾ ಬಿಡಿಸಿಯೆಲ್ಲಾ 


ವಚನ 


ಅತ್ತಿಗಾಂಧಾರಿಯೇ । ಅಕ್ಕ ಭಾನುಮತಿಯೇ, ಕ್ಕಸನ ಸನಕಾರ್ಯ 
ಅಕ್ಕರವೆ ನಿಮಗೆ | ಲಕ್ಸುಮೀ ಪತಿಯರ ಇಕ್ಕುವ y 
ಬಂಧನಕೆ ಸಿಕ್ಕು ಸಿಕದಿರಿನ್ನು ದಕ್ಕದೀಕಾರ್ಯ 


ಯಾರಿಗೆ ಪೇಳಲಿನ್ನೂ । ಎನ್ನ ಪಾರುಗಾಣಿಪರಾರಿನ್ನೂ | 
ಯಾರಿಗೆ ಪೇಳಲಿನ್ನೂ ೧ 


ಓಂ 


೧೬೪ 


ಅತ್ತಿ ಮೌನವಹಿಡಿದಳೋ । ಈ ಮಾತಿಗೆ 
ಸುತ್ತಲೆಲ್ಲವರು ನುಡಿಯರೋ 
ಮತ್ತೆ ಮಾವನವರು । ಯಿನ್ನಿತ್ತ ಹಿರಿಯರು । 
ಸುತ್ತ ಕುಳಿತವರಿಗೆ 
ರಕ್ಕಸನ ಕೈಗೆ ಸಿಕ್ಕಿಹೆಇನೆನುತ । ನಕ್ಕು ನುಡಿಯೋರು ರಕ್ಕಸರಿನ್ನು 
ಲಕ್ಕುಮೀಪತಿ ಹೂಳಿಯವನ । ಸೊಕ್ಕು | 
ಮುರಿಯೋದು ಸತ್ಕವಿನ್ನೂ ೨ 


ಆ ಪಂಥವೇನು ಕೇಳಿ ಮುನ್ನಾ ಈ ಸಭೆಯು 
ದುರ್ಮತಿಯಾಗಿ ತೋರುದಿನ್ನಾ । ಹಿತವೆ ನಿಮಗಿದು ಹಿತಾಮಹ 
ಪಡೆ ರಥರುಯಿರುತಿರೆ ಅತಿಶಯವಾಗಿದೆ । ಪತಿತಪಾವನ 


ಯ 


ನರಸಿಂಹವಿಠಲನೆ । ಗತಿಯೇನಿನ್ನಾ ೩ 


ವಚನ 


ಹೇಧರ್ಮ ಹೇಭೀಮ ಅರ್ಜುನಾ ನಕುಲಾ । ಸಾದೇವ ನಿಮ್ಮ 
ಕಾರ್ಯಸಾ ಕಾಯಿತೇ ಈಗಾ | ಸಹಿಸಲಾರೆನೋ ಇಂತು ಸಭಿ 
ವಳಗೆ ಎನ್ನನೂ ವಹಿಸಿ ಕಾಯುವರ ನಾಕಾಣೆನೋ | 


ಹಾಡು 


ಮಾರುತಾ ಸುತ ನಿನ್ನ ಮಹಿಮೇಯ ತೋರದೆ, ಮರತು 
ಬಿಟ್ಟೀಯೇನೊ | ಮಾರುತೀ ಸೂನೂ 
ಮರುತುಬಿಟೀಯೇನೋ 


+ 


ಎಷ್ಟು ದಿನದಿ ಛಲಾ । ವಿಟ್ಷದ್ರ ಧರ್ಮಜಾ । 
ದ್ರಿಷ್ಟಿ ಪೂರಯಿಸಿತೇನೊ | 
ಮಾರುತ ಸೂನು | ಕೆಟ್ಟ ಖಳನ ಕೈಯೊಳ 
ಇಟ್ಟು ಎನ್ನನು ಹೀಗೆ 
ದೃಷ್ಟಿಲೀ ನೋಲ್ಪರೇನೋ । ಮಾರುತಿ ಸೂನೂ ೧ 


ಹಿಂದೆ ಹಿಡಿಂಬನಾ ಕೊಂದೆ ಮತ್ತೆ ಬಕನನು ಕೊಂದ ಶೌರ್ಯ 
ವೆತ್ಟೋಯ್ತು ಎಲ್ಲಿ ನಿನ್ನ ಆಧೈರ್ಯಾ 


ಓದ ಹ ಲ್‌ 
ಕಾಮತರೈವರ ಶೌರ್ಕಾಯಿಂತು ಪರಿ ಆಯಿತೇ । ಇನ್ನೇನು 
ಜೀವಿಸಲೊ ನಾನು । ಮಾರುತಸೂನೂ । ಶಾಂತ ಶ್ರೀ ನರಸಿಂಹ 


ವಿಠಶಲನೆಗತಿಯಿನ್ನೂ । ನಿಂತು ಬಿಡುವುದೋ 


ಪ್ರಣಾ । ನೋಡೆಲೋಜಾಣಾ ೨ 
ವಚನ 
ಕ್ಷಿತಿವಳಗೆ ಸತಿಯರಿಗೆ ಪತಿ ಒಬ್ಬನೇ ಸಾಕೋ । ಸಕಳ ದುರಿತವ 
ಕಳದು ಸುಖವ ತೋರುವನೋ ಅತಿಬಲರು ಈ ನಿಷುಣರೈವರು 
ಯಿದ್ದು ಗತಿಯೇನು ಯನಗೆ ಕಾಣಿಸಲಿಲ್ಲ ನೀನೇಗತಿ | ಯೆಂದೆನುತ 
ಸಭೆವಳಗೆ ನಿಂದು ರೋಧಿಸಲಾಗೆ । ಬಂದು ಬೀಮನು ತನ್ನ 
ಸತಿಯ ಸಂತೈಸಿದನು 
ಹಾಡು 
ಯಾಕೆ ಸಂತಾಪ ಪಡುವೆ ಸಖೀ | ನಿನ್ಯಾಕ ಸಂತಾಪ ಪಡುವಿ ಪ 
ಯಾಕೆ ಸಂತಾಪಬಿಡು । ಕಾಕುಮನುಜರ ನೂಕಿ | 
ಯಮನ ಪುರಕ್ಕಾಕುವೆ ಅ.ಪ 
ವಡಲ ಬಗೆದುಯಿವನ | ಕುಡಿವೆ ರಕ್ತಾವನ್ನೆ ಮಡದಿಮಣಿಯೆ 
ನಿನ್ನ । ಮುಡಿಯ ತೊಯಿಸುವೆನು ೧ 
ಮುಟ್ಟಗಿ ಮಾಡಿ ಇವನ | ಕೂಟ್ಟಿಯಮನ ಊರ | 
ಕಟ್ಟುವೆ ಅಣ್ಣನ ಒಟ್ಟಿಗೆ ಯಿರುವನ್ನ 4 


ಶೀಘದಿ ಧರ್ಮಜನಾಗ್ನೆ | ವಂದಾದರೀಗ । 


> 


ರಸಿ೦ಹ ವಿಟಲನಾ ಸ್ಮರಿಸುತಲಿ ಖಳನ । 
ವರಸಿಬಿಡುವೆಯನ್ನ ಅರಸಿ ಕೇಳೆಲೆ ನೀ 


ವಚನ 


ಯಲ ಯಲ ಖಳನೆ । ಕಾಡಬೇಡವೊ ಇವಳನೆ । 
ನೋಡಿಸುವೆ ಯಮನ 
ೇಕವನೂ | ನಿನಗೆ ಜೋಡುನಾ 
ಇರುತಿಹೆನು ನೋಡೋ | ಯೆನ್ನ 
ಕೂಡಾ ಕಾಳಗವನು ಮಾಡೊ | ಯೆನುತ ಭುಜ 
ಚಪ್ಪರಿಸಿ ಭೋರ್ಗರೆ 
ಯಲಾ ಖಳನು | ಫನಕೋಪದಲಿ 
ಭೀಮನೊಡನೆ ಗಡನೆ, ಯಿಂದ 
ರಂಗೇಡಿ ಆಟಗಳ ನಾಡಿ । ಎನಗೆ ವನಜಾಕ್ಷಯಳನೀಗ ಹೂಡಿ 
ಮಣಿದು ಬೇಡೆಲೊನೀನು ದಣಿಯಾರು 
ಎಂದೆನುತ | ಅನುಜನನೆ 
ಕರೆದು ಆಗಾ ಬ್ಯಾಗಾ । ಈಗಾ ಘನತೀವುದಲಿ । 
ಮತ್ತೆ ಮಾನವರು 
ಇನ್ನಿತ್ತ ಹಿರಿಯರು । ಸುತ್ತ ಕುಳುತಿರೆ | ಮತ್ತೆ ಇವಳ 
ಸೆಳೆದೂ | ಅವಳ ಮನವ ಸೂರೆಲೋ | ವಸ್ತವನೆಳೆದೂ 
ಯೆಂದೆನಲು ಖಳತಾನು । ಬಂದು ನಿರಿಗಯ ಪಿಡಿಯೆ 
ಇಂದು ವದನೆಯುಗೋವಿಂದನ ನೆನೆದಳಾಗ ಬ್ಯಾಗಾ 


ಹಾಡು 


ನಿನ್ನ ಪೊರೆತು ಅನ್ಕರಿಲ್ಲವೋದೇವಾ । ಘನ್ನ ಮಹಿಮ ನಿನ್ನ 


4 


ಪಾದವನ್ನು ಪಿಡಿವೆ ಮನ್ನಥಾಂಗಾ । ಸನ್ನುತಾ೦ಗ 
ಎನ್ನನಾದರಿಸಿನ್ನು । ನಿನ್ನನು ಬಿನ್ನಹ ಮಾಡುವೆ | 
ಪನ್ನ೦ಗಶಯ ನನೇ 


ee a 


ಕಳ್ಳ 


ಓರಬಾಯಿಲಕ್ಷ್ಮೀದೇವಮ್ಮ ಅವರ ಕೀರ್ತನೆಗಳು ೧೬೭ 


೬ 


ಕರೆಯಲಿಲ್ಲವೇ । ತ್ವರದಿ ಮಡುವಲೀ । ಭರದಿ 
ನೀನು ಬಾರಲಿಲ್ಲವೇ । | ಕರದಿ ನಿನ್ನ ಚಕ್ರದಿ೦ದಲಿ ತ್ವರಿತದಿಂದಲಿ 


ನೀ ನಕ್ತನ ತರಿದು | ಕರಿಯ ಪೊರೆದೆಯೋ 


(ಎ 


ಹಾಡು 


ಅತಿಶಯಾದಿಸ್ತುತಿಯ ಮಾಡಲು । ಪತಿತಪಾವನ ಕೇಳುನೀ 
ಹಿತರಿಂದಲಿ | ಅವನಹತ ಮಾಡುತ | 
ಉನ್ನತ ಸೌಖ್ಯವ ನೀಡಿದೆ ೧ 


ಅರಸರಾರೆ ನಿಂತು ಸಭೆಯೊಳು । ಧರಿಸಿ ನೀ ಕೇಳೂ 
ಸರಿಸತಿಯರೊಳು ಮಾನವಾ । ತೆಗಿಸಿ ತರುವಾ । ನೋಡು 


1೨ 


ಸರ್ವಾ। ನರಸಿ೦ಹವಿಠಲನೆ ಸೈರಿಸಲಾರೆನೋ | 
ಪರಿ ಹರಿಸಿ೦ತು A 


ವಚನ 


ಕಾಯೋಕ್ಷೇಶಗಳಿಲ್ಲದೆ । ಪಾವಕನಲ್ಲುದಿಸಿದೆನೋ | 

ಆವ ತಪಗೈದು 
ಪಿತ ಪಡದನೆನ್ನಾ | ಆವಧರ್ಮಜರೆನ್ನ. | ಆಳುವವಲ್ಲಭರು 
ಆವ ಪುಣ್ಯ ಬಂದು ಕಾಯೋದು 


ವಚನ 


ಬಾಬಾಬಾಹರಿಯೆ | ಬಾಧೆಯೆನಗೆ ಬಿಡಿಸುಬಾ 
ಹರಿಯಾಗ | ಮಾತೂಳಾಂತಕ | ಯದೂ ವಂಶದ ಪ 


ತಡಮಾಡದೆಬಾ । ವಡೆಯ ಯನ್ನಯಾ । ತಡಿಯಲಾರೆನೂ 
ವುಡಿಗಿ ಬಿಚ್ಚುವಾ । ಇವನಗುಣ ಎಣಿಸೆನಾ । ದಣಿವೆನಾ । 
ದಾನವಾಂತಕಾ ; ದೀನರಕ್ಷಕಾ () 


ಬಾರಿಬಾರಿಗೆ । ಮುರಿ 

ಹಲ್ಲ ಎಲ್ಲವಾ । ಕ್ರೂರಖಳನಾ | ಕ್ರೂರತನವಾಯಿ 

ಅಸುರನಾ । ಅಸುವನಾ ಹರಿಸಿ ನೀ | 
ಮಂದರಾಜ್ದಿಯೊಳ್‌ ತಂದಾ ದೇವನೆ 


ಮಂದಿಯೋಲೆನ್ನ ಮಾನಕಳಿವಾ ಕಾಡುವಾ | 
ನಿಂದಿಸೆನ್ನಾ ನಿಂದ್ಕ ಮಾಡುವಾ । ಆ ಹರಿಯನೆ ಕರೆವನು | 
ತಂದೆ ನರಸಿಂಹ ವಿಠಲೇಶನಾ 


ವಚನ 


ಕಾಯೋ ಕರಿವರದನೆ । ಕಾಯೊಕಮಲಾಕರನೆ | 
ಕಾಯೋ ಎನ್ನಯ 
ಈಗ । ಕಾರುಣ್ಯ ನಿಧಿಯೇ । ಬಾಯಿ ಬಿಡುವೆನು । 


ಯಿಂತ ಸಭಿ | 
ವಳಿಗೆ ಯನ್ನನು । ಕಾಯುವರಾ ಕಾಣೆ । ನಿನ್ನೊರತು | 
` ಶಿರಿಪಾದ ದಾಣೆ 
ಹಾಡು 


ಕಾಯೆನುತಾ ಕಾಮನಪಿತಾ 


ಆಪತ್ತು ಬಾಂಧವಾ । ಶ್ರೀ ಪತಿಯೆ ಕಾಯೊ ಬಾ 
ಗೋಪಾಲ ಗುಣಶೀಲಾ । ಗುಣಶೀಲಾ ಲೋಲಾ 
ಬಾ ಬಾರೊ ಹರಿಯೆ 


ನಾಗೇಂದವಂದಿತ ನಾರದಾದಿಸೇವಿತ । ಲೋಕೇಶ ಗುಣಧೀಶಾ 
ಶ್ರೀಶಾ । ಬಾಬಾರೋ ಹರಿಯೆ 


ನರಸಿಂಹ ವಿಠಲಾ । ದುರಿತವೆಲ್ಲ ಕಾಯೊಬಾ, ಕಂಸಾರಿಯನ್ನ 
ಹೊರೆ । ಕಂಸಾರಿ ಎನ್ನ ಪೊರೆಯಲು ಬಾ ಬಾರೊ ಹರಿಯ 


ಓಂ 


ತ 


ಓರಬಾಯಿಲಕ್ಷಿ 


ದೇವಮ್ಮ ಅವರ ಕೀರ್ತನೆಗಳು 


ಆಧ್ಯ 
ಆರ್ತ ಸ್ವರಗಳಿ೦ದಲಿ | ಪಾರ್ಥನ ಸತಿ ಕೂಗಲು । ವಾರ್ತೆ 
ಕೇಳಿದನೈ | ಅಬಲೆಯ । ಸ್ತೋತ್ರ ಮೂರುತಿಯ 
ಶ್ರೋ ತಗೆ ಬೀಳಲು । ವಸ್ತವನು ನೀಡ್ದನೈ ಅಕ್ಷಯ ಮಾಡಿ 
ಶಳಶೆಳದಾ ಖ ಳ ಶಾಲಿಗಳೊಟ್ಟಲಿ | 'ಬೆರಗಾದನಂತೆ 
ದೀ ಭಳಿ ಭಳಿರೆನ್ನುತ | ಕಳವಳಿಸಿತು ಸಭ 
ಕನಕಾಂಗಿಯಳ ಮಹಿಮಯನು ನೋಡಿ 


ಕೊಂತಿಸುತನ ಸತಿಯ ಮಹಿಮೆ ಇನ್ನೆಂತು ಪೇಳಲೆ | 
ನಿಂತು ಸಭಿವಳಾಗೆ ವಸ್ತ । ಅನಂತವಾಗಿ ತೋರ್ದಳೇ 


ಮೆಚ್ಚಿ ಭೀಷ್ಮದ್ರೋಣರೆಲ್ಲ । ಇಚ್ಚೆಯಿಂದೆ ನುಡಿದರೂ 
ಮಚ್ಚರೂಪದಲಿದ್ದ ನೀರೆ । ಹೆಚ್ಚಿನಾರೀಕೆಂದರು 


ನೋಡಿ ಭೀಷ್ಮ ದ್ರೋಣರೆಲ್ಲ ಬ್ಯಾಡೋ ನಿನಗೆ ಯಂದರೂ 
ರೂಢಿವಳಗೆ ಪಾಂಡ್ದರಿಗೆ | ಯೀಡುಯಿಲ್ಲ ಎಂದರು 


ಮಾರುತನ್ನ ಸತಿಯಮಹಿಮ ಯಾರು ಪೊಗಳಿ ಪಾಡುವರೋ 
ನಾರಸಿಂಹ ವಿಠಲಾ । ವಲಿದು ಚಾರು ಸುಖವ ತೋರನೊ 


ಹಾಡು 


ಯಲೊ ಅಂಧಕನಸುತ ಕೇಳ್‌ | ಹಿಂದೀನ ಆಟವ | 
ಬಂದೂ ಯನ್ನನು 
ಜೈಸಲೋ । ಏನು ತೆಲೆ ಮಂದಾಮತಿಯೆ । 
ಯೇನೆಂದೂ ನುಡಿಯುವೆ | 
ಯನ್ನಿಂದ ಆಟವ ನೀ ಜೈಸಲೆ । ಭೂಪಾರೈವರಗೆದ್ದು । ಆಪತ್ತು 
ಬಿಡಿಸಿ | ಶ್ರೀ ಪತಿಪಾದಕ್ಕೆ ವಂದೀಸುವೆನೂ । 
ಕಟ್ಟ ಕುರುಪತಿ ನಿಟ್ಟಾ 


| 


9 


ುಡಿದನು ಬ್ಶಾ | 


ಇಸರಾಜ 


ಡಿದೆ | ಹೆ 


Vs 


'ವನಾಳೆಲೆ ನೀನೀಗೆ | 


ರಿ 


ಅಂದಣ ಪಲಕ 
Se 


ಮಂಗಳ 


ಯನೇರಿ | ಆನಂದದಲಿ ನಡದರು ತಾವಾಗೆ 
ಮಂಗಳಂ ಮಹರಾಯಾ | ಅಂಗನೇಯರ ಪಿಯ | 


ಗ್‌” 


ಯಿಂದು ತೋರೋ | ಜಯ 


3 


ಭೂಸುರಾ ಪಿಯಾಗೆ, ದಾಸರಾ 


ಗಾರ್‌” 


ಭಾಗ್ಯಗೆ, ಕ್ಷೇಶಾದಿಗಳನಾ । ನಾಶ ಮಾಡಿದ 


Ha 


ಹಗೆ । ಹೆಚ್ಚ 


ಐ 


ನರಸಿಂ 


ಅ೧ದ 


ಹ... 
ಟು 


೨] 


~~, 


ಒರಬಾಯಿಲಕ್ಷಿ ಫದೇವಮ್ಮ ಅವರ ಕೀರ್ತನೆಗಳು ೧೭೧ 


ದುಷ್ಟ ಕ೦ಸನ್ನ । ಅಟ್ಟುಳಿಯನ್ನ । ಮೆಟ್ಟಿ ಆಳ್ಪ ಘನಾ | 
ಶೇಷ್ಠವಾದ ನಿನ್ನಾ । ಸೃಷ್ಟಿಯೊಳೆ ನರಸಿ೦ಹ ವಿಠಲೇಶನಿಗಿನ್ನ 
ಮುಟ್ಟಿ ಭಜಿಸುತ್ತ, ಇಟ್ಟು ಕರ್ಪೂರಾ ಬೆಳಗೀರೆ, 


ಮಂಗಳಂ ಮಹರಾಯಾ 
ಸಂಪೂರ್ಣ ಮಸ್ತು 


ಟ್ರ 
ರಾಮದೇವರ ಹಾಡು 


ಗಜಮುಖ ಗಣಪನ್ನ । ಭಜನೆಯ ಮಾಡಿ | 
ಅಜಭವಸುರರಿಗೆ ನಮಿಸುವೆನು | 
ತ್ರಿಜಗ ಮೂರುತಿ ಸಿರಿ | ರಾಮನ್ನ ಚರಿತೆಯಾ | 
ಸುಜನರಿಗೆಲ್ಲ ಅರಹುವೆನು 9 


ಕೇಶವಭಟ್ಟನೆಂಬೊ ಭೂಸುರನೊಂದ । 
ದೇಶದೊಳಗೆ ತಾನಿರುತ್ತಿದ್ದನು | 
ಗ್ರಾಸಕ್ಕೆ ಇಲ್ಲದೆ ಮನೆಯೊಳಗೆ | 
ಉಪವಾಸದಿಂದಲಿ ಇರುತ್ತಿದ್ದನಾಗ ೨ 


ನಿತ್ಯ ಭಕ್ಷಾಟನೆ ಮಾಡುತಲೆ ತನ್ನ | 


ಪತ್ನಿಸುತರನ್ನು ಸಲಹುವನು । 
ಉತ್ತುಮ ಕುಟುಂಬ ಸತ್ಯವಂತನು । ಬಹು 
ಭಕ್ತಿಲಿ ಕಾಲವ ಕಳಿಯುವನು ಶಿ 


ಕಷ್ಟದಿ ಕಾಲವ ಕಳೆಯಲಾರದೆ ನಿತ್ಕ । ನಟ್ಟ 
ಅಡವಿಗೆ ತಾನಡೆ ತಂದನು । 

ಶ್ರೇಷ್ಠಮನಿಗಳಿಗೆ ಮುಟ್ಟಿ ವಂದನೆ ಮಾಡಿ | 
ಭಕ್ತಿಲಿ ತಾನು ನಿಂತಿದ್ದನು 


Ke 


€ಡಿ ಬಂದ ಕಾರಣವೆ 


ಮೊ 


ಕಾಣಿಂದನಾಗ 


ದರೆ 


ತಿಂದನಂ 


a 


ಕಂತು ಜನಕನ * 


೧) 


ಭಜನೆಯ ಮಾಡಲ 


ರ್ಕ 


ರಲ್ಲ ೭ 


ರ್ಜ ರಾಡರ್‌ 
ಅಜಭವ ಸುರ 


ಏ.2. 


ನಿಜವಾದ ವೈಕುಂಠ ಬಿಟ್ಟು 
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ಛಃ 
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ಘೋರ ಮಾರೀಚ ಸುಬಾಹುಗಳಳಿದು | 
ಮಾರಿತಾಟಕಿಯನು ಸಂಹರಿಸಿ | 

ಚಾರುಯಜ್ಞವ ಕಾಯಲು ಮುನಿಸತಿಯ । 
ಉದ್ಧಾರಮಾಡಿದ ದೇವ ಕೇಳೆಂದನು 


ಜನಕನ ಪುರಕೋಗಿ ಜಯಿಸಿ ಧನುವನು । 
ಜಾನಕಿ ಕೈ ಪಿಡಿದ ಜಗದೀಶನು | 

ಘನತೆ ಭಾರ್ಗವ ರಾಮನ್ನ ಗೆಲಿದು । 
ಇನಕುಲೇಶನು ತಾನಿರುತ್ತಿದ್ದನು 


ಜನಕನಾಜೆಯಿಂದ ವನಕೆ ತೆರಳಿ ತಾನು । 
"ಘನ ಚಿತ್ರ ಕೂಟದಿ ಸಂಚರಿಸಿ | 
ಅಣಕವಾಡುವ ಶೂರ್ಪಣಕೆ ನಾಸಿಕವನು | 
ಕಣಕ ಛೇದಿಸಿದಂತಘನಶೂರ 


ಕ್ರೂರಖರ ದೂಪಣರನ್ನೆ ಅಳಿದು | 
ಮಾರೀಚನಳದ ಮಹಾತ್ಮನೀತ | 

ಚೋರತನದಿ ತನ್ನ ನಾರಿಯ ನೊಯ್ಯಲು | 
ವಿಚಾರಿಸಿ ವನ ಪಂಚಾತ್ಮನೀತ 


ಸುಗ್ರೀವನನುಜನ ನಿಗ್ರಹಿಸಿ | ರಾಮ ಮುದ್ರಿಕನಿತ್ತು 
ತನ್ನ ಮುದ್ದು ಸತಿಗೆ | 
ಅಗಜನಿಂದ ಸಮಗ ಕಪಿಯ ಸಹಿತ । 
ಸಮುದ್ರ ಕಟ್ಟಿದ ರಾಮಭದ್ರನೀತ 


ವಾತಸುತನ ಕೂಡಿ ಆತ ರಾವಣನಳದು | 
ಸೀತೆಯ ತಂದ ಪ್ರಖ್ಯಾತತನೀತ । 
ಖ್ಯಾತಿಯಿಂದಲಿ ಆಯೋಧ್ಯನಾಳಿದ । ರಘುನಾಥನ 
ಕಥೆಗಳ ಕೇಳೆಂದನು 


(೨ 


ಶ್ರ 
9೨9 


0೫ 


೦ 
( 
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ಸೇರುವರಿ ಹಿಟ್ಟು ಸೇರುವರಿ ತುಪ್ಪ | 
ಸೇರುವರಿ ಬೆಲ್ಲವನ್ನು ಹಾಕಿ | 
ಐದು ಉಂಡಿಯ ಮಾಡಿ ರಾಮರಿಗರ್ಪಿಸಿ । 
ಚಾರು ಪ್ರಸಾದವ ಸ್ವೀಕಾರ ಮಾಡು 


ರಾಮರಾಮ ನಿಮಗೊಂದನೆ ಮಾಳೆ | ರಾಜ್ಯ, ಭೂಮಿ, 
ಧನಧಾನ್ಯ ಕೊಡು । 
ಅ ಮಹಾ ವೈರಾಗ್ಯ ಭಕ್ತಿ ಸಂತಾನ | ನೇಮದಿ 
ಕೊಡು ಎಂದು ಕೈ ಮುಗಿದರು 


ಇಂತುಪದೇಶಿಸಿ ಸಂತೈಸಿ ಕಳುಹಲು । ಚಿಂತಿ ಬಿಟ್ಟು 
ತನ್ನ ಮನಿಗೆ ಬಂದು 

ಸಂತೋಷದಲಿ ಸೀತ ಕಾ೦ತನ್ನ ಪೂಜಿಸಿ । ಅನಂತ 
ಭಾಗ್ಯದಿ ಶ್ರೀಮಂತನಾದ 


ಒ೦ದುವರಿಯ ಸೇರು ಹಿಟ್ಟನು ತಂದು । 
ಮತ್ತೊಂದುವರಿ ಸೇರು ಬೆಲ್ಲತುಪ್ಪ । 

ಚೆಂದಿದಿ ಕೂಡಿಸಿ ಐದು ಉಂಡೆ ಹರಿಗೆ । 
ಮುಂದೆ ತಂದಿಟ್ಟು ಆನಂದಪಟ್ಟು 


ರಾಮರಾಮನಿಮಗೊಂದನೆ ಮಾಳೆ । ರಾಜ್ಯಭೂಮಿ 
ಧನಧಾನ್ಯ ಕೊಡೊ | 

ಆ ಮಹಾ ವೈರಾಗ್ಯ ಭಕ್ತಿ ಸಂತಾನ | ನೇಮದಿ ಕೊಡು 
ಎಂದು ಕೈ ಮುಗಿದರು 


ಜೋಳಿಗಿ ಬಿಟ್ಟು ಮಾಳಿಗಿ ಮನೆ ಕಟ್ಟ । ಮೇಲು ಉಪ್ಪರಿಗೆ 
ಉದ್ಯಾನವನಗಳು! 
ಆಲಯದೊಳು ತಾನು ಬಹಳ ಭಾಗ್ಯಗಳಿಂದ | 
ಲೋಲಾಡುತ್ತಿದ್ದನು ವಿಪ್ರನಾಗ 
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ಒರಬಾಯಿಲಕ್ಷ್ಮೀದೇವಮ್ಮ ಅವರ ಕೀರ್ತನೆಗಳು 


ಒಂದು ದಿವಸದಲ್ಲಿ ಕೇಶವಭಟ್ಟನು | ಕಂಡ 
ನಾರಾಯಣ ಭಟ್ಟನನ್ನು | 

ಚೆಂದಾಗಿ ಕರೆದು ಮುಂದೆ ನಿಲ್ಲಿಸಿ ಹೀಗೆಂದು । 
ಉಪದೇಶವ ಮಾಡಿದನು 


ಕಂದಯ್ಯ ಕೇಳೋ ಮಂದಾಕಿನಿ ಸ್ನಾನ । 
ಚೆಂದದಿ ಮಾಡಿ ನಾ ಬರುವೆನು | 
ಇಂದಿನಾರಭ್ಯ ಒಂದು ಬಿಡದೆ | ರಾಮಚಂದ್ರನ್ನ 
ಪೂಜೆಯ ಮಾಡೆಂದನು 


ಇಂತೆಂದು ಹೇಳಿ ಹೋದ ತಂದಿ ವಾಕ್ಕವ । ಸಂತೋಷದಲಿ 
ಕೇಳಿ ಸುತನಾಗ | 
ಬಂತು ಆದಿತ್ಯವಾರವು ಎಂದು । ನಿಂತು 
ಕೈಮುಗಿದು ಮಾತೆಗೆ ಪೇಳಿದ 


ನೇಮದಿ ಬಾರವ್ವ ರಾಮನ ಪೂಜೆಗೆ । ಆ ಮಹಾ 
ಕಥೆಗಳ ಪೇಳುವೆನು | 
ಭಾಮೆ ಮನಸಿಗೆ ತಾರದೆ ಮನೆಯೊಳು | 
ಕಾಮಿಸಿ ಅತ್ತಿತ್ತ ತಿರುಗಿದಳು 


ಒಂದೆರಡು ವಾರವು ಹಿಂಗೆ ಮಾಡಲು ಭಾಗ್ಯ | 
ಕಂದಿ ಕುಂದ್ವೋಯಿತು ಮನೆಯೊಳಿಲ್ಲ 
ಹಿಂದಿನ ತಂಬಿಗೆ ಮುಂದೆ ಬಂದೊದಗಿತು । 
ಬಂದನು ಮನಿಮನಿಗೆ ವಿಪನಾಗ 


ಉಪರಿಗ್ದೊಯಿತು ತಿಪ್ಪಿ ಕುಣಿಯಾಯಿತು । 
ಕಪ್ಪಕಾಸುಗಳೆಲ್ಲ ಕಳೆದೋಯಿತು । 

ಕಪ್ಪಾಯಿತು ದೇಹ ಕಂದಿ ಕುಂದ್ಲೋಯಿತು | 
ಒಪ್ಪಿತು ಗಾಜಿನ ಬಳೆಯುಕ್ಕೆಯ 


eV. 
Nf 


೨೮೪ 


೨೫ 


ವಿ೬ 


೨೮ 


ಗ೦ಗಾಸ್ನಾನವ ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಕೇಶವಭಟ್ಟ । 
ಬಂದು ಮಂದಿರವನ್ನು ಹುಡುಕಿದನು! 

ಕಂದಿ ಕುಂದಿದ ಮುಖದಿಂದ ನಿಂತಿರುವೂ | 
ಕಂದನ ನೋಡಿ ಹೀಗೆಂದನಾಗ 


ಕೆಟ್ಟ ಮನಸಿಗೆ ನೀ ತಾರದಲೆ | 
ಷ್ನಕ್ಕ ಗುರಿಯಾದಿ ಭ್ರಷ್ಟನೆ ಹೋಗೆಂದು | 
ಸಿಟ್ಟಲಿ ಮಗನ ಛಿ ಎಂದನು 


ರಾಮನ ಕಾಣದೆ ಪ್ರಾಣ ಅಹುತಿಗಳು । ನೇಮದಿ 
ತಕ್ಕೊಳ್ಳ ಬ್ಯಾಡವೆಂದ | 

ಸೀಮಿಯ ಬಿಟ್ಟು ಹೊರಗೆ ಹೊರಡು ಎಂದು । 
ಭೀಮ ಘರ್ಜನೆಯಿಂದ ನುಡಿದನಾಗ 


ಪಿತನ ಪಾಕ್ಕವು ಕೇಳಿ ಅತಿ-ಭಕ್ತಿಯಿ೦ದ । ಸುತನು 
ತಾ ಹೊರಗೆ ಹೋಗುತಿರೆ!। 

ಸತಿಯು ಕೊಟ್ಟಳು ತನ್ನ ಸುತೆಯ ಕೈಯಲಿ ಆಗ | 
ಸತತನವಲ್ಲಿಗೆ ಪೋಗೆ೦ದಳು 


ಹೆತ್ತಮಗಳು ತನ್ನ ಕುತ್ತಿಗೆ ಮ್ಯಾಲೆ । 
ಇತ್ತ ಖಷಿಗಳು ಬಂದರಾಗ | 
ಇತ್ತೆ ನಿಮಗೆ ಈ ಪುತ್ರಿಯನೆಂದು | 
ಚಿತ್ತೈಸಬೇಕೆಂದು ನುಡಿದನಾಗ 


ಒಬ್ಬನೆ ಅನ್ನವ ಕಾಣಿ ನಾನು । ಮತ್ತೊಬ್ಬಳ 
ಕೊಂಡೇನು ಮಾಡಲೆಂದ । 

ಇಬ್ಬರ ಒಪ್ಪಿಸಿ ವಿವಾಹವು ಮಾಡಿ | ಕಬ್ಬು 
ಬಿಲ್ಲಿನ ಕಥಿ ಪೇಳಿದನು 
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ಓರಬಾಯಿ ಲಕ್ಷ್ಮೀದೇ ವಮ್ಮ ಅವರ ಕೀರ್ತನೆಗಳು 


ಸೇರುವರಿ ಹಿಟ್ಟು ಸೇರುವರಿ ಬೆಲ್ಲ | ಸೇವರಿ ತುಪ್ಪ 
ಸೇರಿಸುತ ಐದು ಉಂಡೆಯಾನೆ ಮಾಡಿ । 
ನೂರ ಹತ್ತು ನಾಮದ ಒಡೆಯಗೆ ಅರ್ಪಿಸಿ | 
ಚಾರು ಪ್ರಸಾದ ಸ್ತೀ ಕಾರ ಮಾ 


ರಾಮರಾಮ ನಿಮಗೊಂದನೆ ಮಾಳ | ರಾಜ್ಯಭೂಮಿ 
ಧನಧಾನ್ಯ ಕೊಡೊ | 
ಆ ಮಹಾ ವೈರಾಗ್ಯ ಭಕ್ತಿ ಸಂತಾನ । ನೇಮದಿ ಕೊಡು 
ಎಂದು ಪೂಜೆ ಮಾಡೊ 


ಅಂದುಪದೇಶಿಸಿ ಮುಂದಕ್ಕೆ ಬರಲು । ಅಂಧ 
ಕುಂಟರು ಅಲ್ಲಿ ಕುಳಿತಿದ್ದರು | 

ಬ೦ದ ವಿಪ್ರನಿಗೆ ಮುಂದೆ ಜೊಡಿಸಿ ಕೈಯ । ತಂದೆ 
ನೀವ್ಶಾರೆಂದು ಕೇಳಿದರು 


ರಾಮಭಕ್ತನು ನಾನು ನೇಮದಿ ನಿಮಗೆ । 
ರಾಮಕಥಿಗಳನ್ನು ಪೇಳುವೆನು । 

ಪ್ರೇಮದಿ ಕೇಳಲು ನಯನ ಪಾದಗಳು | ಸ್ವಾಮಿ ತಾ 
ಕೊಟ್ಟು ಸಲಹುವನು 


ಸೇರುವರಿ ಹಿಟ್ಟು ಸೇರುವರಿ ಬೆಲ್ಲ । ಸೇರುವರಿ 
ತುಪ್ಪ ಹಾಕಿ ಹರುಷದಿಂದ | 
ಐದು ಉಂಡಿಯ ಮಾಡಿ ರಾಮರಿಗರ್ಷಿಸಿ | 
ನೇಮದಿ ಕೊಡು ಎಂದು ಪೂಜೆ ಮಾಡು 


ಅ೦ತುಪದೇಶಿಸಿ ಇತ್ತೆ ಬಂದೆನು | ಒಬ್ಬ ಮುತ್ತೈದಿ 
ಮನೆಯೊಳು ಪೂಜೆಲಿರೆ 

ವಿಪ್ರನ್ನ ಕಾಣುತ್ತ ಭಕ್ತಿಯಿ೦ದಲಿ । ಕರವೆತ್ತಿ 
ಮುಗಿದು ತಾ ಕೇಳಿದಳು 
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ಬಡವರು ನಾವಯ, ಹುಡುಗನು ನನಗೊಬ್ಬ । 


ಶಿ 


ಒಡೆಯನು ಕಾಶಿಗೆ ಹೋಗಿದ್ದನು! 


ೇಳಿರೆಂದ 


ds 


ನಿಮಗನಾಳುವ 


ಸೇರುವರಿ ಹಿ ಹಟ್ಟು 7 ಸೇರುವರಿ ಬೆಲ್ಲ । ಸೇರುವರಿ 

ಪ ಹಾಕಿ ಹರುಷದಿಂದ | 

ಐದು ಉಂಡೆಯ ಮಾಡಿ ರಾಮರಿಗರ್ಷಿಸಿ । ಚಾರು 
ಪ್ರಸಾದ ಸ್ವೀಕಾರ ಮಾಡು 


ನ 


ಆನೆ ಕೈಯಲ್ಲಿ ದಿವ್ಯ ಹಾರವ ಕೊಟ್ಟು । ಪನ್ನೀರು 
ಗಿಂಡಿಯ ಕೊಟ್ಟಿದ್ದರು | 

ಭಾರಿ ರಾಜರನ್ನೆಲ್ಲ ಬಿಟ್ಟು ಬಡ 'ಕುಮಾರಗೆ । ಹಾರ 
ಹಾಕಿ ಕರೆದೊಯ್ದಿತು 


ಗಂಗಾಸ್ನಾನ ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಬಂದನು ವಿಪ್ರ । 
ಕಂದನೈಶ್ವರ್ಯವ ನೋಡಿದನು । 

ಅಂದಣ ಪಲ್ಲಕ್ಕಿ ಪಸಂ | ತಂದೆ ತಾಯಿಯ 
ತಡ ಬಿಟ್ಟರಾಗ 


ಅತ್ತಲುಪದೇಶಿಸಿ ಇತ್ತ ಬಂದನು । 


"ತ್ತಿ 


ಅ ಶ್ಚತ್ತಕಟ್ಟೆಯಲಿ ಮಲಗಿದನು | 


ಚಾಚಿ ಪಟ್ಟಾಭಿರಾಮನು | ತತ್ತರ ಭಿತ್ತರವಾದ ನಾಗ 


ವೆದ ಬಾಹಣನಾಗಿ ಎದ್ದು ಬಂದನು । ಅಯೋಧ್ಯಧರ 
ಸುತನು ನಗುತ | 
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ಬಿದ್ದ ಮಗನ ನೋಡಿ ಎಬ್ಬಿಸಿ ಕುಳ್ಳಿರಿಸಿ | ಮುದ್ದಾಡಿ 
ಸುದ್ದಿಯ ಕೇಳಿದನು | ೪೮ 


ರತ್ನ ಸಿಂಹಾಸನದ ಮೇಲೆ ಶ್ರೀರಾಮರು । 
ಪತ್ನಿಸಹಿತ ಕುಳಿತಿರಲು । 
ಮುತ್ತಿನ ಚಾಮರ ಎತ್ತಿ ಬೀಸುತಲಿ । 
ಭರತ ಶತ್ರಪ್ನ ನಿಂತಿದ್ದರು ೪೯ 


ಸೀತಾರಾಮರಿಗೆ ಅತ ಲಕ್ಷ್ಮಣ ತಾನು । ಶ್ವೇತ 
ಛತ್ರಿಯನ್ನು ಹಿಡಿದಿದ್ದನು | 

ವಾತಸುತ ವಾಲಿ ಸುತ ಸುಗೀವರು | ಪ್ರೀತಿಲಿಕ್ಕೆ : 
ಮುಗಿದು ನಿಂತಿದ್ದರು ೫೦ 


ಅಷ್ಟು ಜನರ ಸಹಿತ ಪಟ್ಟಾಭಿರಾಮರ ದೃಷ್ಟಿಯಿ೦ದಲಿ 
ತಾ ನೋಡಿದನಾಗ | 

ಶ್ರೇಷ್ಠ ನಾರಾಯಣ ಭಟ್ಟನು ತಾ | 
ಸಂತುಷ್ಠನಾಗಿ ಕೆ ಶೆ ಮುಗಿದನಾಗ 
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ರಾಮರಾಮ ನಿಮಗೊಂದನಿ ಮಾಳ | ರಾಜ್ಯ ಭೂಮಿ 
ಧನಧಾನ್ಯ ಕೊಟ್ಟ । 
ಆ ಮಹಾಭಕ್ತಿ ಸಂಪದ ದರ್ಶನವನು । ನೇಮದಿ ಕೊಡು 
ಎಂದು ಬೇಡಿದನು ೫೨ 


ಪತಿತ ಪಾವನನಿಗೆ ಹಿತದಿಂದ ಕೈ ಮುಗಿದು | ಪಿತನಿಗೆ 
ಈರೂಪ ತೋರಂದನು। 
ಸತತ ಮೂರುತಿ ಕೇಳಿ ಸಂತೋಷದಿ | ನೇಮದಿ 
ಇರುವೆನು ಪೋಗೆಂದನು ೫೩ 


ರಾಮದರ್ಶನ ಕೊಟ್ಟು ರಾಮ ಮುದ್ರಿಕೆಯನ್ನಿತ್ತು । 
ಪ್ರೇಮದಿ ಅತನ್ನ ಕಳಿಸಿದನು! 


ಭೂಮಿಜ ಸಹಿತಾಗಿ ನಾನು ನಿಮನಿಯಲ್ಲಿ | 
ಬ “ಹ 
ನೇಮದಿ ಇರುವೆನು ಪೋಗೆಂದನು 


ರಾಮನ ಕಂಡು ನೇಮದಿ ಬಂದನು । 
ಆ ಮಹಾರಾಜನ ಮಂದಿರಕೆ | 
ಸ್ವಾಮಿಯ ಕಂಡು ಮಹಾ ಐಶ್ಚರ್ಯದಿ । ಪ್ರೇಮದಿ 
ಕರೆತಂದರರಮನಿಗೆ 


ಲಕ್ಷ್ಮೀಪತಿಯ ಪೂಜಯ ಮಾಡಿದರು! 
ಲಕ್ಷಕೋಟ ದ್ರವ್ಯ ಕೊಟ್ಟು ವಿಪುನಿಗೆ । ಪ್ರದಕ್ಷಿಣೆ 


ರಾಮರಾಮ ನಿಮಗೊಂದನೆ ಮಾಳ್ದೆ | ರಾಜ್ಯ ಭೂಮಿ 
ಧನ ಧಾನ್ಯ ಕೊಟ್ಟ 

ಆ ಮಹಾ ಭಕ್ತಿ ಸುತಾನ ನಯನ ಪಾದ । ಪ್ರೇಮದಿ 
ಕೊಟ್ಟು ನೀ ಸಲಹಿದಿಯೋ 


ಇಂತು ರಾಮರ ಪೂಜೆ ನಿಂತು ಮಾಡಿಸಿಕೊಂಡು । ಕುಂಟ 
ಕುರುಡರಲ್ಲಿ ಬಂದನಾಗ। 
ನಿಂತು ವಿಚಾರಿಸಿ ಸಂತೋಷಧಿ । ವೈತ್ತಾಂತವನ್ನೆಲ್ಲಾ ಕೇಳಿದನು 


ಬ೦ದ ವಿಪ್ರನ ನೋಡ್ಯಾನಂದ ಭರಿತರಾಗಿ | ತಂದು 
ಗದುಗೆನಿಟ್ಟು ಪೂಜೆ ಮಾಡಿ! 
ಮಂಡಿಗಿ ತುಪ್ಪಗಳಿಂದೆ ರಾಮರ ಪೂಜೆ | 


ಹಿಂಡು ಹಿಂಡಾಗಿ ಮಾಡಿದರ 
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ಐದು ಉಂಡಿಯ ಮಾಡಿ ರಾಮರಿಗರ್ಪಿಸಿ | | ಪ್ರೇಮದಿ 


ಪ್ರಸಾದ ತಕ್ಕೊಂಡರು 


ರಾಮರಾಮ ನಿನಗೊಂದನೆ ಮಾಳ | ರಾಜ್ಯ ಭೂಮಿ 
ಧನಧಾನ್ಯ ಕೊಟ್ಟಿ | 
ಆ ಮಹಾಭಕ್ತಿ ಸಂತಾನ ನಯನ ಪಾದ | ಪ್ರೇಮದಿ 
ಕೂಟ್ಟು ನೀ ಸಲಹಿದಿಯೋ 


ಅಪಯ್ಮ ನೀಪೇಳಿದಂತಹ ಕಥಿಯ । ನಾನು ತಪ 
ಪೂಜೆಯ ಮಾಡಿದೆನು । 
ಒಪ್ಪಿರ ಶ್ರೀ ರಾಮರು ಕಪ್ಪ ಕಾಣಿಕೆಯಿಂದ । ಅತ್ಯಂತ 
ಐಶ್ವಯ ೯ ನೀಡಿದರು 


ಸೇರುವರಿ ಹಿಟ್ಟು ಸೇರುವರಿ ಬೆಲ್ಲ | 
ಐದು ಉಂಡೆ ಮಾಡಿ ರಾಮರಿಗರ್ಪಿಸಿ | ನೇಮದಿ 
ಪ್ರಸಾದವ ತೊಗೊಂಡರು 


ರಾಮರಾಮ ನಿಮಗೊಂದನಿ ಮಾಳ್ದೆ । ರಾಜ್ಯ ಭೂಮಿ 
ಧನಧಾನ್ಯ ಕೊಟ್ಟಿ | 
ಆ ಮಹಾಭಕ್ತಿ ಸಂತಾನ ನಯನ ಪಾದ | 
ಪ್ರೇಮದಿ ಕೊಟ್ಟು ನೀ ಸಲಹಿದಿಯೋ 


ತಂದಿ ಮಕ್ಕಳ ಸಹಿತ ಬ೦ದರು ಊರಿಗೆ । ದುಂದುಭಿ 
ವಾದ್ಯವು ಮೊಳಗಿದವು! 


oO: 


ಸೇರುವರಿ ತುಪ್ಪ ಸೇರಿಸ 


ಸುತ । 


(೮್‌ 
(ಎ 


ಕತ 
೪೨ 


(05 
Fo 


(- 
ಎ 


( 
(೮ 


2 
1೨ 


ಅ೦ದಣ ಪಲ್ಲಕ್ಕಿ ಯಿಂದ ಕಿರೆದೊಯ್ದರು । ಮಂದಿ 
ಮಕ್ಕಳ ಸಹಿತ ಚೆಂದದಿಂದ 


ಮುತ್ತು ಮಾಣಿಕ್ಕದಿಂದ ಕಟ್ಟಿದ ತೋರಣ । 
ಉಪ್ಪರಿಗೆ ಉಪವನಗಳಿಂದ | 

ಅತ್ಯ೦ತ ಐಶ್ವರ್ಯ ರಾಮನ ದಯದಿಂದ । 
ಒಪ್ಪಿದ ಕೇಶವ ಭಟ್ಟನಾಗ 

ಬಾಳೆ ಹೊಂಬಾಳೆ ರಸದಾಳೆ ಅಡಿಕಿ ಮಾವು | 
ಮ್ಯಾಲೆ ತೋರಣವನ್ನು ಕಟ್ಟಿದರು! 

ಹಾಲು ಮೊಸರು ತುಪ್ಪ ಬಾಳೆಹಣ್ಣುಗಳಿಂದ । 
ಸಾಲುಗದ್ದಿಗಿ ಮ್ಯಾಲೆ ಇರಿಸಿದರು 


ಕುಂದಣದಿಂದಲಿ ಹಂದರ ಹಾಕಿ । ತಂದು 
ಮಂಟೊವನ್ನು ಶೃ೦ಗರಿಸಿ । 

ಗಂಧ ಪುಷ್ಪ ತಾಂಬೂಲಗಳನ್ನು । ತಂದು ತಂದು 
ತಟ್ಟೆಲಿ ಇರಿಸಿದರು 


ವೇದ ಬ್ರಾಂಬರು ತಾವು ಆಯೋಧ್ಯಪತಿಯನ್ನು | 
ಮಧ್ಯ ಮಂಟಪದಲ್ಲಿ ಕುಳ್ಳಿರಿಸಿ! 

ಎದ್ದು ನಿಂತು ವೇದೋಕ್ತಮಂತ್ರಗಳಿಂದ । 
ವೇದೋಕ್ತಾಧಿ ಪೋಜೆಯ ಮಾಡಿದರು 


ಭಾರತಿ ಪತಿ ಸಹಿತ ಭೂಸುತಿಯಿಂದ । ಶ್ರೀ ರಾಮರ 
ಪೂಜೆಯ ಮಾಡಿದರು! 

ಚಾರು ಮಲ್ಲಿಗಿ ತುಳಸಿ ಹಾರಗಳ್ಲಾಕಿ | ಶೃಂಗಾರವ 
ಮಾಡಿ ನೋಡಿದರು 


ಮಂಡಿಗಿ ಫೇಣಿ ದುಂಡು ಗುಳ್ಳೋರಿಗಿ । 
ಸಂಡಿಗಿ ಹಪ್ಪಳ ಅಂಬೋಡಿಗಳು । 
ಚಂದ ಚಂದದಿ ಭಕ್ಷ್ಯ ತಂದು ರಾಮರಿಗಿಟ್ಟು | 
ವಂದಿಸಿ ಕೆ ೈ ಮುಗಿದು ಬೇಡಿದರು 
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ಓರಬಾಯಿಲಕ್ಷ್ಮೀದೇವಮ್ಮ ಅವರ ಕೀರ್ತನೆಗಳು 
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ಸೇರುವರಿ ಹಿಟ್ಟು ಸೇರುವರಿ ತುಪ್ಪ । ಸೇರುವರಿ 
ಬೆಲ್ಲ ಸೇರಿಸುತ । 

ಐದು ಉಂಡಿಯ ಮಾಡಿ ರಾಮರಿಗರ್ಪಿಸಿ | 
ಚಾರು ಪ್ರಸಾದವ ತೆಕ್ಕೊಡರು 


ರಾಮರಾಮನಿನಗೊಂದನಿ ಮಾಳೆ | ರಾಜ್ಯ ಭೂಮಿ 
ಧನಧಾನ್ಯ ಕೊಟ್ಟಿ । 

ಆ ಮಹಾಭಕ್ತಿ ಸಂತಾನ ನಯನ ಪಾದ | ಪ್ರೇಮದಿ 
ಕೊಟ್ಟು ನೀ ಸಲಹಿ ಎಂದು 


ಭಕ್ತಿಯಿ೦ದಲಿ ಮಂಗಳಾರುತಿಯ ಬೆಳಗಿ । 
ಮಂತ್ರಾಕ್ಷತೆಗಳನೆ ಹಾಕಿದರು | 
ಅತ್ಯಂತ್ತ ಹರುಷದಿ ಸ್ತೋತ್ರವ ಮಾಡಲು । 
ಪ್ರತ್ಯಕನಾದ ಪಟ್ಟಾಭಿರಾಮ 
ಸಣ್ಣ ನಾರಾಯಣ ಭಟ್ಟನಿಂದ ಹರಿಯ । 
ಕಣ್ಣಾರ ಜನರು ನೋಡಿದರು । 
ಫನ್ನ ಮಹಿಮನಾದ ಕೇಶವ ಭಟ್ಟನು | 
ಧನ್ಯನೆಂದೆನಿಸಿದ ಜಗದೊಳಗೆ 


ರಾಮ ಕಥಿಯನು ನೇಮದಿ ಕೇಳಲು । 
ಪ್ರೇಮದಿ ಭಾಗ್ಯ ಸಂತಾನವೀವ । 

ಕಾಣದವನಿಗೆ ಕಣ್ಣು ಕಾಣಿಸಿಕೊಂಬುದು | 
ಏನು ಬೇಡಿದ್ದೇ ಕೊಡುತಿಹನು 


ರಾಮಕಥಿಗಳೆ೦ಂಬೊ ದೊರೆಯಾ ಮುತ್ತುಗಳನು । 
ಹಾರವ ಕಟ್ಟ ನಾ ಹರುಷದಿ೦ದ। 

ಚಾರು ಮಹಿಮ ಸೀತಾರಾಮನ್ನ ಕೊರಳೊಳು । ಹಾರವ 
ಕಟ್ಟನಾ ಹಾಕಿದೆನು 
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ತಪ್ಪುಗಳಿದ್ದರೆ ಒಪ್ಪಿಕೊಂಡು ನಮ್ಮಪ್ಪ । 
ಸಂರಕ್ಷಣಿ ಮಾಡಲೆಂದು । 

ಯ ಮೇಲೆರಡು ಎತ್ತಿ ಕರಗಳನ್ನು । ಭಕ್ತಿಲಿ 
ಮುಕುಂದನ್ನ ಬೇಡುವೆನು 


ಮುದ್ದುಮೋಹನ ಅಯೋಧ್ಯ ಪತಿ | 
ರಾಮಭದ್ರನ ಕಥಿಗಳ ಪೇಳಿದರೆ । 

ಮಧ್ವಾಂತರ್ಗತ ಸಿರಿ ನರಸಿ೦ಹ ವಿಠ್ಠಲನು । 
ಎಿದ್ಯಾಬುದ್ಧಿ ಕೊಟ್ಟು ಸಲಹುವನು 


ಮಂಗಳ ಶ್ರೀ ರಾಮಚಂದ್ರನಿಗೆ | ಜಯ ಮಂಗಳ 
ಸೀತಾಪತಿ ರಾಮನಿಗೆ | 
ಮಂಗಳ ಆಶ್ರಿತ ಪಾಲನಿಗೆ | ಮಂಗಳವು ರಘುರಾಮನಿಗೆ 


೩ 
ಸೌಗಂಧಿಕಾ ಪುಷ್ಪ 


ಗಜಮುಖದಾತನಾ । ಭಜನೆಯಮಾಡುತಾ | 
ಅಜನಪುತ್ರನ ಪುತ್ರಿ 

ಎನ್ನ ಪರಾಧವ ಮನ್ನಿಸೊನೀನೆ ಫನ್ನ ಮಹಿಮನೆ ನೀನೇ 

ಎನ್ನನೆ ಪಾಲಿಸೊ । ಒಂದಿಷ್ಟುಬೇಡುವೆನು । 
ಶ್ರೇಷ್ಠಾದ ಪದಗಳನು 

ಕೊಟ್ಟುಸಲಹೋ ತಂದೆ ನರಸಿ೦ಂಹವಿಠಲನ ದಯದಿ । 

' ಸುಗಂಧಿಯ 
ಮಹಿಮೆಯ । ಛಂದದಿ ಪಾಲಿಸೊನೀನೇ । 


ವಚನ 


ಇಂತು ಕೈ ಮುಗಿದು ಸ೦ತೋಷದಿಂದಲಿ । ಕುಂತಿಸುತನ 
ಮಹಿಮೆಯನು ಪೇಳುವೆನು | ಮತ್ತೇನೆಂದರೆ 
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a 


ಧನಿ 


ಬಲ್ಲೆ ಬಲ್ಲೆನೋ ನಿನ್ನ ಮಹರಾಯಾ । ಬಲ್ಲಿದರ ಪ್ರೀಯಾ 
'ಶೀಮದಾನಂದ ದೇವ । ವರಪುತ್ರಗಾತ್ರ । ಜಾನಕೀಗೆ ಪೇಳಿದ 
ರಾಮಚರಿತ್ರ | ಮಾಡನ್ನ ಪವಿತ್ರ | ಸುಜನರ ಮಿತ್ರ 
ಭಾಮಾ ಪತಿಯಸೇವಕನೀ । ಕುರುಕುಲಾ೦ತಕನೀ 
ಶಕುನಿ ದುಃಶಾಸನ 
ದುರ್ಯೋಧನ ದುರ್ಜನ ಪಾವಕನೀ । 
ಮೂರ್ಜಗಕೆ ಪ್ರೇರಕನೀ 


ಮತಗೆದ್ದ ಮಹರಾಯಾ 
ಹಿಡಿ ಎನ್ನ ಕೈಯಾ । ಶುದ್ಧಜನ ಗೇಯಾ 


ಮುದ್ದು ನರಸಿಂಹ ವಿಠಲನ ಪ್ರೀಯಾ । ಆದ್ದೆತ 
ಅ 


ವಚನ 


ಒಂದುದಿನ ದೌಪದಿಯು । ಅಂಗಳದೊಳು 
ನಿ೦ತಿರಲು | ಅಂಬರ 
ದಿಂದೊಂದು ಪುಷ್ಪ ವುದುರಿತು | 
ಭಂಗಾರದಾಕಿಂತ । ಯಿಂಬಾಗಿ 
ತೋರುವುದು । ಕಂಗಳಿ ಗೊತ್ತಿದಳೆ ತಾನು | 
ಇಂಥ ಪುಷ್ಪವು ಇನ್ನಿಲ್ಲಿ 
ಬ೦ದಿತುಯೆಂದು । ಬಾಡಿಲ್ಲ ಪುಷ್ಪವು । 
ಪೊಡಷದಳವದಕೆ 
ಮಾಡಿದನಿ ಇದರ ಸೃಷ್ಟಿಯನು ಈಗ ತಾ ಬಹ್ಮನು । 
ಇಂಥ ಪುಷ್ಪವು 
ನನಗಿನ್ನೆಂತು ದೊರಕುವುದೆಂದು । ಚಿಂತೆ ಮಾಡುತಾ 
ನಿಂತಳು । ದೌಪದಿಯು 
ಕುಂತಿಸುತನಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗಿ ಬರುತೇನೆಂದು । ಅ೦ತರಾತ್ಮಕ 
ನರಸಿ೦ಹ ವಿಠಲನ ನೆನೆಸಿದಳು । 


lo 
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ಬಂದಾಳು ದೌಪದಿ । ಮಹಾ ಪತಿವತಿ । 


ಬಂದು ಭೀಮನಿಗೆ ವಂದಿಸಿ ಬೇಡಿದಳು ಪ' 
ಪತಿಪಾದಕ್ಕೆರಗುತ್ತ । ಅತಿ ಮೋಹತೋರುತ್ತ । ಹಿತದಿ 
ಮಾತಾಡುತ್ತ ಮಿತದಿಂದ ಬೇಡುತ್ತಾ ೧ 


ಶೂರರೆ ನೀವು ಕುಬೇರನ ವನಕ್ಷೋಗಿ | 
ಚಾರುಪುಷವ ತರೋ ಧೀರರೆ ನೀವೆಂದು ಶ್ರಿ 


ತಂದೆ ಶ್ರೀ ನರಸಿಂಹ ವಿಠಲನು ಪೇಳಿದನು | ಸುಗ೦ಧಿಯ 
ಪುಷ್ಪವ ತಂದು ಕೊಡಬೇಕೆಂದು 


೪೨ 


ವಚನ 


ಇಂತೆಂದು ಪೇಳಲು ಕಾಂತೆಯಾ ನುಡಿಕೇಳಿ । 
ಸಂತೋಷದಿಂದಾ । 

ಮಾತಾಡಿದನು | ಕುಂತಿಸುತನು ನನ್ನು | 
ಚಿಂತೆಯ ಬಿಡಿಸುವನು । 

ಛಂದದಲಿ ಮಾತನಾಡಿದನು ಮತ್ತೇನೆಂದರೇ 


ಧನಿ 


ಚಿಂತಿಸುವುದ್ಯಾಕಿನ್ನು ಕಾಂತೆಕೇಳೆನೀ । ಕುಂತಿಸುತನಾನಿನ್ನ 
ಚಿಂತೆಯ ಬಿಡಿಸುವೆನು 


| 


ಮಡದಿ ನಿನ್ನಾ ಮುಖದಿಂದ ನುಡಿದ ಮಾತುಗಳೂ । 
ನೀ ನುಡಿದ ಮಾತುಗಳೂ 
ಕಡುವೇಗದಿಂದ ಮಾಳೆ ಭಿಡೆಯು ಯಾಕ್ಷೇಳೂ ೧ 
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ಛಂದಾದಿಂದಲಿ ಸುಗಂಧಾ ಪುಷ್ಪವನೂ । 
ಸುಗಂಧಾ ಪುಷ್ಪವನೂ | 
ತಂದೂ ಕೊಡುವೆನು ನಾ ನಿಂತು ನೀ ಕೇಳು 


ಮೂರು ಲೋಕದ ಜನ । ಸೂರೆ ಮಾಡಿದರೂ | 
ವಂಚಕನ ಎದುರಿಸಿ ತರುವೆ ಪುಷ್ಪವನು 


ನರಸಿಂಹ ವಿಠಲನ್ನ | ಸ್ಮರಿಸಿಕೋ ನೀಯನ್ನಾ | 
ಹರುಷದಿ ಪುಷ್ಪವನು ತರಿಸಿ ಕೊಡುವೆನು 


ವಚನ 


ಹೆಗಲಮೇಲೆ ಗದೆಯನಿರಿಸಿ | ಶೂರರೆದೆವಡೆವಂತೆ । 
ಭುಜವಚಪ್ಪರಿಸಿ 
ಎಗರಿ ಏರಿದನು ಆರ್ಭಟಿಸಿ । ಭೂಮಿ 
ಸಿಡಿದ್ದೋಗುವಂತೆಹೆಜ್ಜೆ 
ಯಿರಿಸಿ ಘುಡು ಘುಡಿಸಿ ಭೀಮ ಬರುತಿರಲು | 
ನಡುಮಾರ್ಗದಲಿ ಕಂಡ ಮಾರುತಿಯನೂ 


ಧನಿ 


ನೀವ್ಶಾರೈ ಮಾರುತಿರಾಯಾ । ಕುಬೇರನಾವನಕೆ ಪೋಗುವೆನಾ 


ದುಷ್ಟತನದಿ ದಾರಿ ಕಟ್ಟಿದರೆ ನೀನು । ಮುಟ್ಟಿಯಮನ 
ಪುರಕಟ್ಟುವೆ ನಿನ್ನನು 


ಕ್ರೂರತನದಿ ದಾರಿಯ ಕೊಡದಿರೆ 
ಧೀರ ನಿನ್ನನು ಯಮಪುರಕೆ ಕಳಿಸುವೆ 


ನರಸಿಂಹ ವಿಠಲನ್ನ ಸ್ಮರಿಸಿಕೊಂಡು ನೀನು । 
ಹರುಷದಿದಾರಿಯ ಕೊಟ್ಟುಕಳಿಸೈಯಾ 
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ವಚನ 


ಅಟ್ಟಹಾಸದಿ ಭೀಮ ಸಿಟ್ಟಿನಿಂದಲಿನೋಡಿ । ಘುಡು ಘುಡಿಸುತಾ 
ಭೀಮ ನುಡಿದ ನೀ ಮಾತು । ಬಿಡು ಬಿಡೂ 
ಬಿಡು ನಿನ್ನ ಬಿ೦ಕವನು 
ಹುಡುಗನೇ ಕಡುಬ್ಯಾಗದಿಂದೊಂದು ನುಡಿಯ 
ಪೇಳುವೆ ನಾನು । ಮತ್ತಾನು 
ಮುದುಕನು | ಎತ್ತಲಾರೆನು ಭಾರ | ಎತ್ತಿ ನೀ 
ಭಾರವನು ಅತ್ತತ್ತ ಇಡು 
ಯೆನಲು | ಮೆತ್ತಗಾದನು ಭೀಮ । ಮಾತನಾಡಿದನು 
ಮಾರುತಿರಾಯನು 


ಆರ್ಯಾ 
ಅ೦ಜನಾವರ ಪುತ್ರನಾನು | ದಿವ್ಯ 
ಸಂಜೀವನವನು ತಂದೆ ನಾನು | 
ಧುರಂಧರ ರಾಯ ಸೇವಕನು । ಕಪಿರಾಯನೇ ನಾನು | 
ಇಲ್ಲಿ ಮುಂದ್ಕಾರು ಪೇಳೆಲೆ ನೀನು ೧ 


ವಾಯು ಪುತ್ರ ಭೀಮನು ನಾನು । ಮಹಾತಾಯಿ ಕುಂತಿಯ 
ಉದರದೆ ಜನಿಸಿಹೆನು ।: ಮಹಾರಾಯ ಕೇಶವನ ಸೇವಕನೂ 


(ಎ 


ಕಪಿರಾಯನೇಪೇಳಯ್ಯ ನೀನು 


ವಚನ 


ಇಬ್ಬರೂ ಸಹೋದರರುನಾವೆಂದು । ಅಲ್ಲಿ ಹಬ್ಬಿತು 
ಸುಖವು ನಮಗೆಂದ | 
ವುಬ್ದುಬ್ಬಿ ಅಪ್ಪಲೂ ಬಂದ । ಮುಖವ 
ಮುದ್ದಿಸುತ ಮಾತು ಹೀಗೆಂದ ೩ 
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ಕೊಂ 
ನೆ ಕಡಿದು । ಅಲ್ಲಿ 


ಡಾಡುವರನೆ 


ಓ 


ಕಾವುಲಿದ್ದವರ 


ಬಡಿದಾ | ಬಂದ 


ತ 
ಲು 


ಡಿದಾ | ನರಸಿಂ 
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೧೯೦ ಸಮಗ ದಾಸ ಸಾಹಿತ್ಯ : ' ಸಂಪುಟ ೧೮ ಭಾಗ -೪ 


ವಚನ 


ಮಲ್ಲೀಗಿ ವನವೆಲ್ಲಾ ಚೆಲ್ಲಾಡಿ ಹೋಯಿತು । ಕ್ಯಾದೀಗಿ 
ವನವೆಲ್ಲಾ ಬಾಡಿ 
ಕೊಂಡಾವು । ಹಣ್ಣು ಹಂಪೆಲುಗಳೆಲ್ಲಿ ಮಣ್ಣಾಗಿ 
ಹೋದವೂ । ನೋಡಲು 
ವನವೆಲ್ಲಾ ಕಾಡಾಗಿ ಹೋಯಿತೂ | ನಿಂತ ಜನರೆಲ್ಲ 
ಬಹು ತಾಪಬಟ್ಟರೂ 
ನೋಡಿದಾ ಜನರೆಲ್ಲಾ ಓಡೋಡಿ ಹೋದರೂ | ಮಾಡಿದರು 


ಕುಬೇರಗೆ ಬಂದು ವಂದನೆಯನ್ನು । 


ಆರ್ಯಾ 
ಕೇಳ್ಳೆರಾಜನೆ ಪೇಳುವ ಮಾತನು ಕೇಳುವನಲ್ಲಾ | 
ಬಂದಿಹಾನೂ ಪೇಳುವ ಮಾತನೂ ಕೇಳುವನಲ್ಲಾ 
ಹಾಳಾಯ್ತು ನಿನ್ನ ವನವೆಲ್ಲಾ ೧ 


ಬ ಜ್‌ ಬ ಮ 
ಕೊಲ್ಲುವನೂ 
ಬೆಟ್ಟದಂತಿಹನೂ । ಹೊಟ್ಟಿಬಾಕನೂ । ಜಗಜ್ಜಟ್ಟಿ ಅವನೂ | 
ಜಗಮೇ ವಿ 


ವಚನ 


ಇಂತು ಪರಿಪೇಳಲೂ । ಸಂತಾಪಟ್ಟನೂ | 
ಚಿಂತೆ ಮಾಡಿದನಾಗ ನಿಂತು 
ಕುಬೇರನೂ । ಕುಂತಿಸುತ ಬಂದಿಹನು । 
ಎಂತು ಮಾಡಲಿ ಎಂದಾ | 
ಸಂತೈಸಿ ಆತನಾ ಕರೆತರುವೆ ವನನುತಾ | ಹೋದನು ಕುಬೇರನ 





ಧನಿ 


ಬಂದ ಬಂದಾ ಕುಬೇರನು । ಛಂದಾದಿಂದಲಿ ತಾ ಧೀರನು 


ಅಂದಾಣಗಳನು ಶೃಂಗರಿಸೀದಾ | ಪೀತಾ೦ಬರಗಳ 
ತಂದು ಉಡಿಸೀದಾ 

ಗಂಧ ಪುಷ್ಪಗಳು ಶೃ೦ಗರಿಸೀದಾ । ಅಲ್ಲಿ ಮಂಡಿಗೆ 
ಫೇಣಿಗಳ ಉಣಿಸೀದಾ 


ಹಾರ ಪದಕವನ್ನು ಕೊಟ್ಟನೆ ಉಡುಗೊರಿ । 
ತಾಂಬೂಲ ಮುಂದಿಟ್ಟನು 

ಚಾರು ಫಲಗಳನ್ನು ಕೂಟ್ಜಾನೂ | 
ಧರ್ಮರಾಯರಿಗೆಂದು ದಿಟನೂ 


ಬಂದಾ ಕಾರ್ಯಗಳೇನೆಂದಾನೂ । ನೀವು ತಂದ 
ಸು ಗಳು ಹ ಹೇಳೆಂದಾನು 
ಛಂದಾದಿಂದಲಿ ಎನ್ನ ಮುಂದದನು ಪೇಳಿ | 


ಬಂದು ಮಾಡಿ ಕೊಡುವೇನೂ 


ನರಸಿ೦ಹ ವಿಠಲಾನಾ ತಂಗಿಯೂ । ಪ್ರಾಣದರಿಸಿ 
ಎನಗೆ ಅರ್ಥಾಂಗಿಯೂ 
ಛಂದಾದಿಂದಲಿ ಸುಗಂಧಿಯ ಪುಷ್ಪವ । 
ತಂದು ಕೊಡಲು ನಾವು ಬಂದೇವೂ 


ಇಷ್ಟು ಕಷ್ಟಗಳ್ಳಾಕೆ । ಶ್ರೇಷ್ಠರೆ ನಿಮಗಿಲ್ಲಿ | 
ನಿಂದು ಕೊಟ್ಟು ಬಿಡುವೇನು ನಿಮಗೆ 


೧೯೧೦ 


ತ 


() 


೧೯೨ ಸಮಗ ದಾಸ ಸಾಹಿತ : ಸಂಪುಟ ೧೮ ಭಾಗ-೪ 


ತುಂಬಿ ಇಟ್ಟನೂ | ತುಂಬಿ ದಷ್ಟನೂ । 
ನೋಡಿ ಆನಂದ ಗೊಂಡನು 
ಆಗಾ । ಸಿಟ್ಟಾಗ ಬಾಡಿ | ಇಷ್ಟು ಕಾರ್ಯವೂ |। ಥಟ್ಟಾನೆ 
ಅಪ್ಪಣೆಯ ಕೊಟ್ಟು 'ಕಳಿಸಿದನೂ | ಕಟ್ಟಿಕೊಂಡನು ಅದಷ್ಟು 
ಪುಷ್ಪಗಳನ್ನು । ಥಟ್ಟಾನೆ ನಡೆದು ಪೋದನು ಭೀಮನೂ 


ul 


ಧನಿ 


ಬ೦ದ ಬಂದಾ ಭೀಮನೂ ಪೇಳಿದನು । ತಮ್ಮಂದಿರನ 
ನೋಡಿ ಹಿಗಿದಾನು | ಮುಂದೆ ಮಡದಿಯ 

ನೋಡಿದನೂ । ತೊಡಿಮ್ಕಾಲಿಟ್ಟನೂ 
ಸುಗಂಧ ಪುಷ್ಪದ ಮುಡಿಗಡ ಮುಡಿಸಿದನು. ಮುಂದೆ ಮುಖವ 
ನೋಡಿ ಹಿಗ್ಗಿದನು \ ನರಸಿಂಹ ವಿಠಲನ ಸ್ಮರಿಸುತಿಹರು ಸುರರು 
ಪುಷ್ಪದ ಮಳೆ ಕರೆದರು, ಪುರಜನರೆಲ್ಲ ಬೆರಗಾಗಿಹರು, 
ಕಂಡು ಭೀಮನ ಕೊಂಡಾಡಿದರು. 


ವಚನ 


ಇಷ್ಟು ಕಾರ್ಯಗಳು ಯುಧಿಷ್ಠಿರ ನೋಡಿದನು, 
ಶ್ರೇಷ್ಠ ತಮ್ಮನ ತೊಡಿಯ 

ಮೇಲಿ ಟ್ನು ಮುದ್ದಾಡಿದನು, ನೆಟ್ಟನೇ ಮೈಸವರಿ 
ಅಪ್ತಿದನು ಬಿಗದು, 


ಇಫ್‌ 


ಇಷ್ಟು ಕಾರ್ಯಮಾಡಿ ಕಪ್ನ ಷ್ನ ಪಟ್ಟಹ ತಮ್ಮ 
ಸ್ನ ಸೃಷ್ಟಿಮ್ಮಾಲ ಲೆ ನೀ ಜಗಜಟ್ಟಿ 
ನೀನಾಗಿಹೆ, ಕೊಟ್ಟ ವರಗಳ ತಾನು | ಥಟ್ಟನೇ 


ಶಿರದಮ್ಮಾಲೆ ಇಟ್ಟ ವರಗಳನ್ನು 


ಮಂಗಳ 


ಮಂಗಳಂ ಭೀಮದೌಪದಿಗೆ | ಜಯ ಮಂಗಳಂ 
ಕಷ ಮೂರುತಿಗೇ ಕ್‌ 


¢ 


ಇಸ 


A 


ಮಂಗಳ ಪಾಂಡು ತನಯಗೆ | ಸುಗಂಧಿಯ 

ಪುಷವ ತ೦ದವರೀಗೆ 
ಮಂಗಳಂ ಮಚ್ಚೆ ಕೂರ್ಮವರಹನಿಗೆ, ಮಂಗಳ ನರಸಿಂಹ 
ವಾಮನಗೇ । ಕುಬೇರನ ವನಕ್ಟೋಗಿ ಚಾರುಪುಷ್ಪವ ತಂದವಗೇ 
ಧೀರ ಭಾರಿ ಭಾರ್ಗವ ರಾಮ ಕೃಷ್ಣನಿಗೆ ೇೀ ಧೀರ ಬೌದ್ಧಾವತಾರ 
ಕಲ್ಕಿಗೇ | ಮಂಗಳಂ ನರಸಿಂಹ ವಿಠಲರಾಯಗೆ, 


ದೌಪದಿ ದೇವಿಗೆ. ಮಂಗಳ ರುಕಿ ಣಿ ಅರಸು ಕೃಷ್ಣನಿಗೇ 
ಫಲಸ್ತುತಿ 
ಉತ್ತಮರು ನಿತ್ಯ ಈ ಕಥಿಯ ನಿತ್ಯ ಪೇಳಿದರೆ ಮತ್ತೆ 
ಸ೦ತಾನ ಸಂಪತ್ತುಗಳನುಭವಿಸಿ । ಸತ್ಯಮೂರುತಿ 
ನರಸಿ೦ಹ ವಿಠಲನು ಅತ್ಯ೦ತ ಹರುಷವನು ಕೊಟ 
ಸಲಹುವನು. 
ಸಂಪೂರ್ಣಂ 


ಲು 
ಸಕ್ಕೂಬಾಯಿ ಹಾಡು 
ಗಜಮುಖನಿನ್ನ ನಮಿಪೆ ಪಾಹೀ 
ಸುಜನರ ಪರಿಪಾಲಾ । ಅಜನುತಗಾತ್ರ । ಭಜಿಸುವೆ ಚರಿತ್ರಾ 


ಕುಲಿ 


ದಂತಿ ವಾಹನಾನಾ | ದಂತವಿಕಾನನಾ | 
ಕಂತು ಹರನಾ । ಸುತನೇ ಪಾಹೀ 


el 


(2 


(0 


ಅರಗ! 


ಪರಿಪರಿಭೂಷಿತಾ । ಸುರನರ ಸೇವಿತಾ 
ನರಸಿ೦ಹವಿಠಲನಾ । ಪ್ರೀತಿಪಾತ್ರನಾ 


ವಚನ 


ಪುಂಡರೀಕವರದಾ । ಪಾಂಡುರಂಗಾ ನೆನಲು 

ಹಿ೦ಡು ಪಾಪಗಳೆಲ್ಲ । ತುಂಡಾಗಿ ಪೋಗುವುದೂ 
ಮಂಡೆಬಾಗಿಸಿರುಕುಮಾಯಿ ಗಂಡನ ಮಹಿಮೆಗಳನೂ 
ಕೂಂಡಾಡುತಲೀ ಪಂಡರಿನಾಥನ್ನಾ 

ಕಂಡವರಿಗುಂಟೆ ಯಮದಂಡದಾ ಭಯವೂ 


ಧನಿ 


ವಿಠಲನ್ನ ಪಾದವಾ ಮುಟ್ಟಿ ಭಜಿಸುವನಾ | ವಿ 
ಶಿಷ್ಟ ಜನರ ಮನ ಇಷ್ಟಾರ್ಥ ಕೊಡುವನಾ 


ಭೀಮಾತೀರದಿ ಬಲುನೇಮಾದಿನಿಂತನು ಭಾಮೇ 
ರುಕುಮಾಯಿಗೆ | ಪ್ರೇಮದಾ ಪ್ರಿಯನೇ 


ಪಂಢಾರಪುರದಲ್ಲಿ । ಕಂಡ್ಲಾಗೆ ನಿಂತನು 
ಪುಂಡರೀಕ ವರದನಾ | ಪಂಢರಿನಾಥನಾ 


ಇಟ್ಟೀ ಕಲ್ಲಿನ ಮೇಲೆ ದಿಟ್ಟಾಗಿ ನಿಂತನೂ 
ಶ್ರೇಷ್ಠಾ ಶ್ರೀ ನರಸಿಂಹ ವಿಠಲರಾಯನಾ 


ಧನ 


ಒ೦ದು ದೇಶದಿ ಕಂದನಾ ಸತೀ ಒ೦ದು ಅತ್ತಿಯು 
ನಿಂದಿಸುತ ಬಹು ಮಂದಿಯೊಳಗೇ ನಿಂದ್ಯಳಾಗೀ 
ಇದ್ದಳಾಕೀ 


೪೨ 


ತ 


ತ 


ಒರಬಾಯಿಲಕ್ಷ್ಮೀದೇವಮ್ಮ ಅವರ ಕೀರ್ತನೆಗಳು ೧೯೫ 


ಕುಟ್ಟಬೀಸುತ । ಕಟ್ಟಗೊಯ್ಕುತಾ | 

'ಮುಟ್ಟ ಎಂಜಲು ತೆಗೆಯುತಾ 

ಕಷ್ಟ ಪಡುವಳು । ಅತ್ತಿ ಕೃಯೊಲು | ಇಷ್ಟದಿಂದಾ 

ಹೊತ್ತು ಹೊತ್ತಿಗೆ ಸೊಸಿಗೆ ಒ೦ದು ತುತ್ತೂ ನೀಡದೆ । 
ದೆ 


ತ್ರಯಿಲ್ಲದಿ | ಮೃತ್ಯುವಾಗೀ | ಇದ್ದಳಾಕೀ ೧ 
ನೋಡಿದಾ ಜನರೆಲ್ಲ ಆಕೆಯ । ಮಾಡಬೇಡ ಹೀಗೆ ಎನಲು 


ಕೇಳದಲೆ ಬಲು ಖೋಡಿ ಅತ್ತೆ | ತಾಡನೀಗಳ ಮಾಡುತಿಹಳೂ 


1೨ 


ಸುತನ ಬಯ್ಯುತ | ಸೊಸೆಯ ಕಡೆಯುತಾ | ಅತಿಶಯದಿ 
ಬಹು ಘೋರ ಪಡಿಸುತಾ । ಪತಿಯ ವಡನೆ ಕಲಹಮಾಡೀ 
ಇದ್ದಳಾಕೀ ೩ 


ಗೊಟ್ಟಿಗೇ ಜಲಾ ಬೇಕುತಾರೆಂದು ಗಟ್ಟಿ ಕೊಡವನು 
ಕೊಟ್ಟು ಕಳುಹಲು । ವಿಠಲನ್ನಾ ಧ್ಯಾ । ನಿಸುತ ತಮನದೊಳು 
ಬಾವಿಯಲಿ ಬಿಟ್ಟಲಾಕೀ ೪ 


ದು ಹಗ್ಗವು ಬೀಳಲಾಕೂಡ । ಕಡದು ನಾದಿನಿ 
ಪೇಳಲತ್ತಿಗೆ | ವರದ ನರಸಿಂಹ ವಿಠಲನ್ನ ಸರಿಸಿದಾಳೂ ೫ 


ವಚನ 


ಬಂದು ಅತ್ತೆಯು ಆಗ ಬಂಧನವ ಪಡಿಸುತಲೀ 

ಒಂದು ಬಿಡದೆ ತನ್ನ ಕಂದನಿಗೆ ಪೇಳಲೂ ಮುಂದೇನು | 
ಗತಿಯಿನ್ನು ಬಿಂದಿಗ್ಲೋಯಿತು ಎನುತಾ । ಚಿಂದಿ ಕೋರಿ 
ಗಳೆಲ್ಲಾ ತಂದು ಕೊಟ್ಟಳು ಆಗೆ । ಗಂಗೀಗೆ ಪೋಗೆಂದು 
ಗದ್ರಿಸುತ ನುಡಿಯಲು | ಅ೦ಜುತಲಿ, ಅಳುಕುತಲಿ 
ಬಂದು ಒಗೆಯುತಿರಲೂ, ವಿಠಲನ್ನ ಧ್ಯಾನ ಮುಟ್ಟಿ 
ಮಾಡುವ ಭಜನೆ । ತಟ್ಟನೇ ತಾಕೇಳಿ, ಬಿಟ್ಟು ಪೋದಳು 
ಆಗ ಭಜನೆ ಮಾಡುವುದು ಮತ್ತೇನೆಂದರೇ 


ಪಾ೦ಡುರಂಗಾ ಸಲಹೋ ಎನ್ನದೇವಾ । 
ಇಂದಿರ ವರದನೆ । ಸುಂದರ ರೂಪನೇ | 
ನಂದ ನಂದನ ಗೋವಿಂದನೇ 


ಅಜಮಿಳಗೊಲಿದನೇ | ಗಜರಾಜವರದನೇ | 
ಭಜನೆಯ ಮಾಡುವೆ ದೇವನೇ 


ಹಕ್ಕಿ ವಾಹನನೇ | ಸಕ್ಕುಗೆ ವಲಿದನೇ । 
ಲಕ್ಕುಮು ನರಸಿಂಹ ವಿಠಲನೇ 


ವಚನ 


ಗ೦ಡ ಅತ್ತಿಯುನೋಡೀ ಕೆಂಡಕೋಪವು ತಾಳೀ 
ಕೊಂಡು ಬಂದೂ ಅವಳಾ ಕಂಭಕ್ಕ ಬಂಧಿಸಲೂ 
ಪುಂಡರೀಕಾಕ್ಷನೂ ಗಂಡ ನಂದದಿ ಬಂದೂ 
ಬಂಧನವ ಬಿಡಿಸೀ | ಪಂಡರಿಗೆ ಪೋಗೆನೇ 
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ತಂದಿ ತಾಯಿಯಲ್ಲಾ ನೀನೇ ಯೆಲೋ ನಿನ್ನಾ ಕಂಡೆ | 
ನಿಂದೂ ಎನ್ನಭಾವಿಸೋ । ಬಂಧನ ಬಿಡುಗಡೆ ಮಾಡೆಂದೂ | 
ನಾವು ಛಂದಾಗಿ ಬೇಡೋಣ ಬಾರೇ 

ಬಾಲಿಯರಾದೆ ವೋನಾವೆಂದೂ ರಂಗ 

ಪಾಲಿಸೆಂದೂ ನಾವು ಬೇಡೋಣ ಭಕ್ತಾಜನರೆ 

ಕೂಡೋಣ ನಾವು । ಭಜನೀಯ ಮಾಡೋಣ ಬಾರೆಲೇ 
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ಕಂಡೆ ಕಂಡೆ ಪಂಢರೀಶನಾ । ಶ್ರಿ ಪಾಂಡುರಂಗನಾ । ಕ 
ಪುಂಡರೀಕವರದಾ ಪಾಂಡುರಂಗನಾ । 
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ಸಾ೦ದ್ರಗುಣ ಸುಮಾರುತಿ ಸುರೇಂದ್ರವಂದಿತ 

ಮಂದಾರ ಗಿರಿಧರ ಚಂದ್ರಾಭಾಗನಿವಾಸ । ಗಂಭೀರ ಮಹಿಮನ 
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ಪುಂಡರೀ ಕಾಕ್ಷನಾ | ಕಂಡು ಸಕ್ಕೂಬಾಯಿ 
ಹೊಂದಲೂ ಮೋಕ್ಷವನು । ಕಂಡ ಜನರೂ ನೋಡೀ 
ಕೊಂಡು ಬಂದೂ ಅವಳ ಕೆಂಡದಲಿ ಇಡಲೂ 
ಅಂಡಜನ ವಾಕ್ಕವನು ಕೇಳಿ ಲಕುಮಿಯು ತಾನು 
ಗ೦ಡನಾ ಹುಡುಕುತಾ | ಬ೦ದಳಾಕ್ಷಣದೀ 

ಕಂಡ ಚಿತಿಯಾ ಮೇಲೆ ಗಂಗಿ ಉದಕವನೆರೆದೂ 

ಗಕ್ಕನೇ ಎದ್ದಳೂ | ಸಕ್ಕೂಬಾಯಿ ತಾನೂ ಅಕ್ಕರದಿ೦ದಲೀ 
ಅಬಚಿವಡಗೂಡೀ । ತನ್ನ ಅತ್ತಿ ಮಾವನ ಮನಿಗೆ 1 
ಬಂದಳಾ ಕ್ಷಣದಿ । ಅತ್ತಲಾಗುವ ಚಮತ್ಕಾರ ಮತ್ತೇನೆಂದರೇ | 
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ಬಹು ಶೋಭವುನಿನಗೇ । ಈಕೆ ನೇಮ ಕಳದಿಯೋ 
ನೀನೀಗಾ 
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ಸಕ್ಕುಬಾಯಿ ಸುದ್ದಿ ಮತ್ತೆ ಜನರು ಪೇಳೇ । 
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ಮತ್ತೇನೆಂದರೇ. 
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ಕಂಡ ಸತಿಯ ನೋಡಿ ಕೆಂಡ ಕೋಪವತಾಳಿ 
ಮುಡಿಯನೆ ಹಿಡಾಕೊಂಡು ಬಡಿದನು 2 


ಪಾದದಾಣೇ ನಿಮ್ಮ ದಾಗಿನಾ । ನಾ ಕಾಣೇ ೫ 


ವಚನ 


ಇಂತು ನುಡಿ ಪೇಳಲು ಸಂತಾಪ ಪಡುತಲಿ 
ಚಿಂತೆ ಮಾಡುತ ತನ್ನ ಜನನಿಗೆ ಪೇಳಲು ಕಾಂತೆ 
ಮಾಡಿದ ಕಾರ್ಯ ಇಂತೆ ಪೇಳೆನಲೂ 

ಫಕ್ಕನೆ ಎದ್ದಳು ಅತ್ತಿ ತಾಕೋಪದಲಿ ಸಕ್ಕೂ 
ಬಾಯಿಯ ಮುಡಿ ಫಕ್ಕನೆ ಹಿಡಿಕೊಂಡು 
ಕುಕ್ಕಿಕೂರುತಲಿ, ಎತ್ತಿ ವಗೆಯುತಲೀ 
ರುಕ್ಕುವಾಯಿಯ ಪತಿಯ ಕೂಂಡಾಡಿದಳು 
ಮತ್ತೇನೆಂದರೇ. 


ಧನಿ 
ತಡಿಯಲಾರೆನಯ್ಯ ತಾಂಡವ ಕೃಷ್ಣನೇ 
ತಡಿಯ ಲಾರೆನಯ್ಯ ಒಡೆಯ ಶ್ರೀ ಕೃಷ್ಣ 
ಜೀಯಾ ಕಡುದಯಾ ಸಾಗರಾ ಕಡೆ 
ಹಾಯ್ದು ನಿನ್ನ ಭಾರಾ 
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ಕನಕದಾಸರ ಕೀರ್ತನೆಗಳು 


ಅಜಪಿತ ಕಾಗಿನೆಲೆಯಾದಿಕೇಶವಾನೆ 
ತ್ರಿಜಗವಲ್ಲಭ ತಾನು ಭಜಕರ ವಶವಾನೆ 


೨೧2 
ಇಂದು ಸೈರಿಸಿರಿ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನ ತಪ್ಪ 
ಮುಂದಕೆ ನಿಮ್ಮ ಮನೆಗೆ ಬಾರನಮ್ಮ 


ಮಗುವು ಬಲ್ಲುದೆ ಇಷ್ಟು ಬೆಣ್ಣೆಯ ಕದ್ದರೆ 
ಬಿಗಿಯ ಬಹುದೇ ಶ್ರೀ ಚರಣವನು 
ಅಗಣಿತ ಮಹಿಮನ ಅಂಜಿಸಲೇಕಮ್ಮ 
ಬಗೆಯ ಬಾರದೆ ನಿಮ್ಮ ಮಕ್ಕಳಂತೆ 


ಹಸುಮಗುವನು ಕಂಡು ಮುದ್ದಿಸಲೊಲ್ಲದೆ 
ಹುಸಿಗ ಕಳ್ಳನೆಂದು ಕಟ್ಟುವಿರಿ 

ವಸುಧೆಯೊಳಗೆ ನಾನೊಬ್ಬಳ ಪಡೆದೆನೆ ನಿಮ್ಮ 
ಹಸು ಮಗುವಿನಂತೆ ಭಾವಿಸಬಾರದೆ 


ಎಷ್ಟು ಸಾರಿಯು ನಾ ಬೇಡವೆಂದರೆ ಕೇಳ 
ದುಷ್ಟ ಮಕ್ಕಳ ಕೂಡೆ ಒಡನಾಟವ 

ಕಟ್ಟಿದ ನೆಲುವಿನ ಬೆಣ್ಣೆಯನೀವೆನು 
ಬಿಟ್ಟು ಕಳುಹಿರಮ್ಮ ಆದಿಕೇಶವನ 
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ಊರಿಗೆ ಬಂದರೆ ದಾಸಯ್ಯ - ನಮ್ಮ 
ಕೇರಿಗೆ ಬಾ ಕಂಡ್ಯ ದಾಸಯ್ಯ 
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ಕೈಲಿ ಕೋಲು ಕೊಳಲು ದಾಸಯ್ಯ 

ಕಲ್ಲಿಗೆ ವರವಿತ್ತೆ ದಾಸಯ್ಯ 

ಮಲ್ಲನ ಮರ್ದಿಸಿ ಮಾವನ ಮಡುಹಿದ 

ನೀಲಮೇಫಶ್ಕಾಮ ದಾಸಯ್ಯ ೧ 


ಕೊರಳೊಳು ವನಮಾಲೆ ದಾಸಯ್ಯ - ಬಲು 

ಗಿರಿಯನು ನೆಗಹಿದೆ ದಾಸಯ್ಯ 

ಇರುಳು ಹಗಲು ನಿನ್ನ ಕಾಣದೆ ಇರಲಾರೆ 

ಮರುಳು ಮಾಡುವಂಥ ದಾಸಯ್ಯ 3 


ಆದಿನಾರಾಯಣ ದಾಸಯ್ಯ 

ಮೋದದೊಂದು ಸಾಸಿರ ನಾಮದ ದಾಸಯ್ಯ 

ಮೇದಿನಿಯೊಳು ಪುಟ್ಟಿ ಗೋವಳ ಕಾಯ್ದ 

ಆದಿಕೇಶವರಾಯ ದಾಸಯ್ಯ ೩ 
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ಹಣವ ಕೊಟ್ಟೇನೆಂದು 

ಗುಣದಿ೦ದ ಎನ್ನ ತಂದ 

ಹಣವ ಕೇಳಿದರಲ್ಲಿ - ಹಣವೆ ? 

ತಡೆಯಲಾರದ ತಲ್ಲಣವೆ 9 

ಕುದುರೆ ಮೇಲಿನ ಪಲ್ಲಣವೆ ? 
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ನಾರಿ ರುಕ್ಮಿಣಿಯ ಕಂದು ತೋರೋ ಎನುತಲಿ 
ವಾರ ಸಿಂಹ ವಿಠಲ ಸಾರಿಸಾರಿ ನುಡಿದನು (00 


ವಚನ 


ಇಂತೆಂದು ನಾರದನಿಗೆ ಪೇಳಲಾ ಹರಿತಾನೂ । ಇನ್ನೆಂತು 
ಮಾಡುವುದೆಂದು ಚಿಂತಿಸಿದನು ಲಕ್ಷಿಕಾಂತ ಮನಸಿನಲಿ. 
ಅನಂತ ಆನಂದದಲಿ ಕಾಂತೆ ರುಕ್ಮಿಣಿಯ ಕರತಂದು 
ತೋರಿದರೀಗಾ । ಕಂಠ ಮುತ್ತಿನ ಹಾರ MOE 
ನಲು । ಚಿಂತೆಬ್ಬಾಡವೋ ನಿನ್ನ ಕರೆತರುವೆ 
ಹೋದನು, ನಗೆ ಸಂಶೋಷದಿಂ ಮುನಿಯು । ರಂಭೆ 

[ ಮಂದಿರಕೆ ಬಂದನು । ಬ೦ದ ನಾರದನಿಗೆ 
ವಂದನೆಯ ಮಾಡಿದಳು | ಮಂದರೋದ್ದರನು ಏನೆಂದ 


(9 


83 
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ಹರಿಏನೆಂದ । ವೇಣುಗೋಪಾಲ । ಆನಂದಿಂದಲಿ ಪೇಳೋ ಪ 


ಏನೆಂದ ಏನೆಂದ ಆನಂದ ವಾಕ್ಕುತಾ । ಸಾನಂದ 
ದಿಂದಲಿ ಪೇಳೋ ಯನ್ನಯ ಮ್ಯಾಲೆ ಕೋಪಾ 
ಉನ್ನತವಾಗಿ ತಾಳಿ | ಇನ್ನಬಾರೆನೆಂತೆಂದನು ಹರಿಯೂ ೧ 


ನಾರದ ಮುನಿಯೆ ನೀ ಸಾರಿ ಪೇಳಿದೆ ಯಲ್ಲೊ 
ನಾರಿ ರುಕ್ಮಿಣಿ ಭಾಳಾ ಬಳಾಲುವೋಳೆಂದು ೨ 


ನರಸಿಂಹ ವಿಠಲನ । ಕರತಾರೆಂದು ಹೋದಿ 
ಕರತಾರದಾದಿ । ಅರುಹೋಯನ್ನೋಳು ನೀ ೩ 


ವಚನ 


ರುಕ್ಮಿಣೀ ಮಾತಿಗೆ ನಕ್ಕುನಾರದನು । ಠಕ್ಕು ಮಾತುಗಳಲ್ಲಿ 
ಉಚ್ಚರಿಸಿದನಾಗೆ । ಚಕ್ರಧರತಮ್ಮ ತಕ್ಕ ಸತಿಯೇರು 
ಇಹರೂ । ಚಕ್ಕಂದ ವಾಡುತಾ | ನಕ್ಕು ಕೈ ಹೊಡಿಯುತಾ 
ಪಟ್ಟ ಮಂಚದಿಮ್ಯಾಲೆ 5 ಕೂತಿಹನು ಹರಿ ತಾನು, 
ದೃಷ್ಟಿತೋರದೆ ಕೂತಿಹಾನು, ಹರಿಇಂತೆನಲು 

ಭೀ ಕೇಳಿ ರುಕ್ಮಿಣಿಯು ಮತ್ತಿಂತೆಂದಳೂ 


ಹಾಡು 


ಮುನಿ ಕೇಳನ್ನ ಮಾತಾ | ಸಜ್ಜನಪ್ರೀತಾ 


ತ 


ಮಾನವಿನ್ಮಾತಕೆ | ಶ್ರೀನಿಧಿಯೆಡೆಗೆ | ನಾನೆ ನಡದುಹೋಗಿ 
ನಮಿಸಿ ಬೇಡುವೆನೋ ೧ 


ಹಿಂಡು ಜನರೊಳು । ಮಂಡೆ ಕುಗ್ಗಾಯಿತು | 
ಕಂಡ ಕಟ್ಟಿ ಪ್ರಾಣ ಹಿಂಡೂ ದಿನ ni 3 


ಒರಬಾಯಿಲಕ್ಷ 


lo 
9೨ 
{ J 


ದೇವಮ್ಮ ಅವರ ಕೀರ್ತನೆಗಳು 


೯ 
ಅ 


ಪನ್ನ೦ಗ ಶಯನ ಶ್ರೀ ನರಸಿಂಹ ವಿಠಲನ್ನಾ 
ಘಮ್ಮನೇ ಕರತಾರೋ | ಬೊಮ್ಮಾನ ಸುತನೇ ೩ 


ವಚನ 


ಹೀಗೆ ರುಕ್ಮಿಣೆ ನಾರದರೊಡನೆ ಹೇಳಲೂ । 
ನಾಗವೇಣಿಯ ಕೂಡನಗುತ ಮಾತಾಡಿದನು | 
ನೀನಾಗಿ ಹೋಗುವರೇನೆ ಸಾಗಿ | ಸವತಿಯಮನಿಗೆ | 
ಹೀಗೆ ಪೇಳಲು ಆಗ ಬ್ಯಾಗೆ ರುಕ್ಮಿಣಿ ತಾನು 

ಈ ಗಡಗ೦ಟಕ ನಾರದ ಮುನಿಯೆ ನೀನಿಲ್ಲಿ 

ಜಗಳ ಹಚ್ಚಲಿಯಲ್ಲಿ ಬಂದೆಯ । ಯೆಂದೆನುತ 
ಕೊಂಡಿ ನಾರದನ್ವಾಕ್ಕ ಕಂಡದ್ದೆಯಲ್ಲಾ | ಮರಗೇರಿ 
ಮಾರಿಯಾ ಕರದಂತೆ ಆಯಿತು | ಘೂಳಿಗೆ ಕಿಚ್ಚು 
ತೋರಿದಂತಾಯಿತು । ಹೇಳಬಾರದು ನಾನು ಹೇಳಿದೆ 
ನೆಂದೆನಲೂ । ತಾಳೆ ತಾಳೆ ನಿನ್ನ ಪತಿಯ ತೋರೂವೆನೆಂದೂ 
ಸಾರಿನಡದನು ನಾರದನು ತಾನತ್ತ । ನಾರಿ ರುಕ್ಮಿಣಿಯು 
ಸಖಿಒಡನೆ ಮತ್ತಿಂತೆಂದಳೂ | 


ಹಾಡು 


ಪ್ರಾಣಸಖೀ ವೇಣುನಾದನಾ | ಕಾಣಿಸೆಯೀಗಾ । ಕಾಣದೆ 
ಪ್ರಾಣವು ನಿಲ್ಲದೆ । ಜಾಣೆ ಬ್ಯಾಗೆ ಹೋಗೆ ನೀ 


ತ 


ಸೋಲಸಾಸಿರ ನಾರೇರ ಬಿಟ್ಟರನೆಂದರೂ । ಚೇಳಿನ 
ಬಾಧೆಯುತಾಳದೆ । ಶ್ರೀ ಲೋಲನ ಕರತಾರೆ ನೀ ೧ 


ಕೃಷ್ಣ ನಿಮ್ಮ ಪಟ್ಟದರಸಿ । ಕಷ್ಟವ ಪಡುವೋಳೋ | 
ತಟ್ಟನೆಸಾರಿಯೆಂದದಿಷ್ಟು । ಕೃಷ್ಣನ ಕರತಾರೆನೀ ೨ 


ಯಾಕೆ ಮುನಿದೆ ಶ್ರೀಪತಿಯೊಳು । ಲೋಕನಾಥ ಬಾರದೆ 
ದೇವಾ । ಸಾಕು ಮಾಡುವನೆ ೩ 


lo 


ಗ 


ಯೆಂತು ಆದರು ಮಾಡಿ ಲಕ್ಷುಮಿ ಕಾ೦ತನಲ್ಲಿಗೆ 
ಸಂತೋಷವಾದಂತೆ ಪೇಳಿ ಶ್ರೀಕಾ೦ತನ ಕರೆತಾರೆ ನೀ 


ಮಾರಜನಕ । ನಾರಿರುಕ್ಕಿಣಿ | ಸಾರಿವಂದಿಪಳೂ 
ನಾರಸಿಂಹ ವಿಠಲಗೀಪರಿ । ನಾರಿಕರದು ತಾರೆನೀ 


ವಚನ 


ಯೀಪರಿಯಲಿ ನಾನು ಲೋಕನಾಯಕನೊಡನೆ । ಯಾಕೆ 
ಮುನಿದೆನು ಯೆನುತಾ । ಆಕಿರುಕ್ಕಿಣಿ ಅನೇಕ ತೆರದಿ 
ಬಳಲುತಲಿರಲು | ಆಗ ಸಖಿಯರು ಎಲ್ಲ ಮಾತಾಡಿದರಾ | 
ಯಾಕೆ ಬಳುಲುವಿ ನಿನ್ನ ನಾಥಾನಾ ಕರೆತರುವೇ । 

ಥಟ್ಟನೇ ಅಪ್ಪಣೆಯ ಕೊಟ್ಟರೇ ನೀನೀಗ 

ಕೃಷ್ಣ ಮೂರುತಿಯ ಕರೆತಾರುವೆನೆಂದೆನಲೂ, ಸರ್ಪ 
ವೇಣಿಯು ತಾನು ಅಳಿಗಪ್ಪಣೆಯ ನೀಡಿದಳು | ದರ್ಪದಿಂದಲಿ 
ಸಖೀಯುಬರುತಿರಲು ಆಗಾ | ಕೃಷ್ಣ ಮೂರುತಿಯ 
ಸತ್ಯಭಾಮಿಯ ಒಡನೆ ಮತ್ತೇನೆಂದನೂ ! 


ಹಾಡು 


ನೋಡೆ ನೋಡೆ ಮಾತಾಡೆಸಖಿ 


ಪಟ್ಟದರಸಿತಾ | ಕಳಿಸಿರ ಭ ೈತ್ಯಳಾ 
ಥಟ್ಟನೇ ಬರುವೋ ದಾರಿಗಳ ಸಖಿ 


ಮಾಯಗಾರ ನಿನ್ನ ಮಾಯಗಳಲ್ಲವ 
ಯಾರು ಬಲ್ಲರೋ ವಾರಿಜನೇತ್ರ ಸಾಕು 
ಸಾಕು ಈ ವಾಕ್ಕು ಹರೇ 


ಚಿಕ್ಕ ರುಕ್ಮಿಣಿಗೆ ಮೆಚ್ಚಿನಾ ಹೋದರೆ ನಿಮ್ಮಕ್ಕ ಎನ್ನನೂ 
ಲೆಕ್ಕಿಸಳೇ | ಸಖೀ ನೋಡೆ ನೋಡೆ ಮಾತಾಡೆ ಸಖೀ 


೮ ಭಾಗ-೪ 


() 


lo 


ಚೋರ ಕೃಷ್ಣನೆ ನೇ ನೀನು ಚೇಳು ಕಚ್ಚಸಿ ಬಂದಿ 


ಲ AY INC USNC 
ಬಾಲ ಬಳಲುವೂಳೆ ಶ್ರೀ ಲೋಲನೇನಡಿನಡೀ 


ವಚನ 


ಇಂತೆಂದು ಭಾಮೆ ಕಾಂತನಿಗೆ ಹೇಳುತಿರೆ । ಸಂತೋಷ 
ಬಂದಲಾ ಸತಿ ಪತಿಯರು ತಾವೂ । ಹಿತವಾಕ್ತ [ಗಳನು 
ಆಡುತ್ತ ಕುಳಿತಿರಲು । ಮತಿವಂತೆ ರುಕ್ಮಿಣಿಯ ದಾಸಿಯ 
ಪಾವನ ಪಾದಕ್ಕೆ ಎರಗಿದಳೂ | ಬಾರಯ್ಯ 

ರುಕ್ಷಿಣೀ ಬಳಲುತಿಹಳು । ನೀಲವರ್ಣನೆ ನೇ ಜಾಲವನು ಮಾಡದೆ' 
ಜೋರಕ್ಕಷ್ಟನೇ ನೀನು | ಚೇಳು ಕಚ್ಚಿಸಿ ಬಂದಿ । ಯೇಳು 
ಯೇಳೆನುತಲಿ । ತೋಳುಗಳ ಪಿಡಿದೆಳೆಯೆ | ನೀಲವರ್ಣನು 
ಮಾತಾಡಿದನಾಗೆ । ಮಂದಿರಕೆ ಬಂದರೆ ಮಾತನಾಡಳು ಆಕೆ 
ಯೆಂದೆಂದಿಗೂ ಬಾರೆನೆಂದುಎನುತ । ಬಂದು ಪಾದಕೆ ಬಿದ್ದು 
ಕರಿಯಲಾ ದಾಸಿಯರು | ಇಂದಿರೇಶನು ತಾನು ಚಂದ 
ದಿಂದಲಿ ಆಗ । ಶೃ೦ಗಾರವಾಗಿ । ಪೀತಾ೦ಬರವನೆ ಉಟ್ಟು 

೦ಜಲೋಚನ ತಾನು | ವಿಹಂಗವಾಹನನಾಗಿ | ಅಂಗನೆ 
ಸಾ ಮನಗೆ ಬಂದ ಬಗೆ ಮತ್ತೇನೆಂದರೆ । 


< 


ಗಂಧ ಪುಷ್ಪ ಮಂದಾರ ಮಲ್ಲಿಗೀ ಹಾರ । ಇಂದಿರ 


ea 
ಧರ ಅರವಿಂದ 
ಲೋಚನ ಸುಂದರಾ । ವರಮಂದಾರ | ಗಿರಿಧಾರ । 


ನಂದ ನಂದನ 


ತ್ರ 


| 


ಲಿ 


ಮುನಿವೃಂದಸದನ | ಮುಚುಕುಂದವರದತಾ | ವಿಹಂಗವಾಹನ 


(ಎ 
೪೨ 


$1 


ಇ 


೨೪೦ 


ನೀಲ ಪಟ್ಟವಾಳಿಯನುಟ್ಟು । ಬೊಟ್ಟು ಮುತ್ತನೆ ಕಟ್ಟಿ 

ಕೃಷ್ಣ ಮೂರುತಿ । ನಿಖಿಳವೇದ ಶೀಲಾ | ಯಶೋದಿಯಬಾಲಾ 
ಸಾಧು ಸಜ್ಜನಪಾಲಾ । ವರತುಳಸಿಯ ಮಾಲಾ । ಬಾಲರೂಪದಿ 
ಬಾಲ ಲೀಲೆಯತೋರಿದೆ । ಲೋಲನಯನ ಕರುಣಾಲ ೨ 


ಬಂದ ಕರುಣ ಅಪಾರ ಮಹಿಮಹರಿ | ಹಾರ ಪದಕ ಕಿರೀಟ 
ಕುಂಡಲಿಧಾರೀ । ವರಪೀತಾ೦ಬರಧಾರೀ । ಮಾರಜನಕ ಶ್ರೀ 
ನರಸಿಂಹ ವಿಠಲ ತಾ | ಧೀರ ಗಂಭೀರ ಶೂರತಾ ಶಿ 


ವಚನ 


ಹರಿ ಬರುತಿರಲು ಮಾರ್ಗದಲಿ ಸಖಿಯೇರೂ । 

ಅಂಗಳಾ ತೊಳೆದೂ 
ರಂಗ ವಾಲಿಗಳ್ಲಾಕಿ | ಮ೦ಗಳಾರುತಿಗಳನೇ ತಂದು ಬೆಳಗುತ 
ಲಿಹ್ಮಾರು | ಮ೦ಗಳಾತ್ಮಕನು ಮಂದಿರಕೆ ಬಂದೂ | ಅಂಗಳಾ 
ದೊಳಗೆ ಚೆಂದದಲಿ ಬಳಲುತಿಹ । ಮಂಗಳಾ ಮುಖಿಯನೆ 
ನೋಡಿದನು ಕರುಣದಲಿ । ನೀಲ ಲೋಚನ ತನ್ನ ಮಂದಿರಕೆ 
ಬಂದು । ಶೃಂಗಾರದಾ ಮಂಚದಲ್ಲಿ । ಪವಡಿಸಿದನೂ | ಕೃಷ್ಣನು 
ಕಾಣುತಲೆ । ಕಷ್ಟವೆಲ್ಲವೂ ಹೋಗಿ | ಮುತ್ತಿನಾಗದ್ದಗಿ 
ಬಳಿ ರುಕ್ಮಿಣೀ ತಾನು । ಪಟ್ಟವಾಳಿಯನುಟ್ಟು | ಬೊಟ್ಟುಮುತ್ತನೆ 
ಕಟ್ಟಿ | ಕೃಷ್ಣಮೂರ್ತಿಬಳಿಗೆ ಬಂದ ಬಗಿ ಮತ್ತೇನೆಂದರೆ | 


ಹಾಡು 


ಬಂದಳು ಅಂಗನೆ ರಂಗನ ಮಂದಿರಕೆ । ಅಂಬುಜಾಕ್ಷಿನ 
ನೋಡುತ ನಗುತಾ 


ತ 


ಹಂಸಾದಂತೆ ನಡಿಯು । ನುಡಿಯು ಕೋಕಿಲದಂತೆ । 
ನಡುವು ಸಿಂಹದಂತೆ ನಡೆದಳು ಬಾಲೆ ೧ 


ಓರಬಾಯಿಲಕ್ಷ್ಮೀದೇವಮ್ಮ ಅವರ ಕೀರ್ತನೆಗಳು 


ಬಡನಡು ಬಳು ಕುತ್ತ । ಮುಡಿಯ ನ್ಯಾವಲಿಸುತ್ತ । 
ಮುಡಿದ ಮಲ್ಲಿಗೆಯು, ಅಡಿ ಅಡಿಗುದುರುತ್ತ 


ಕುಂಕುಮತಿದ್ದುತ್ತಾ । ವಂಕಿಯ ತಿರುವುತ್ತ 
ಬಿಂಕವು ತೋರುತ್ತಾ । ಕಾ೦ತನ ಬಳಿಗೇ 


ಹಾರವು ತಿರುವುತ್ತಾ | ವಯ್ಯರವ ತೋರುತ್ತಾ 
ವಾರೆ ನೋಟದಿ ನೋಡುತ್ತ ನಗುತಾ 


ಮೆಲ್ಲ ಮೆಲ್ಲನೆ ಹೆಜ್ಜೆ ಹಾಕುತ್ತ । ನಡುಗುತ್ತ 
ಘುಲ್ಲ ಲೋಚನ ನರಸಿಂಹವಿಠಲನ ಬಳಿಗೆ 
ವಚನ 


ಈ ರೀತಿಯಿಂದ ರುಕ್ಮಿಣಿ ತಾನು ಬಂದೂ । ಶ್ರೀಲೋಲನಾ 
ಮಂಚದಲ್ಲೆ ಒಪ್ಪಿರಲಾಗೇ । ನೀಲವರ್ಣನು ತಾನು ಶಾಲು 
ಮುಸುಗಿಟ್ಟಹ್ಯಾನೂ * ಲೋಲಲೋಚನೆ ವಡನೆ । ಮಾತಾಡಿ 
ದಿರಲೂ । ನೀಲಕುಂತಳಿ ತಾನು | ಶಾಲುಗಳಪಿಡಿದು 
ಮತ್ತಿಂತೆಂದಳೂ । 


ಹಾಡು 


ಏಕೆನ್ನ ಕಾಂತಾ | ಯೆನ್ನೊಳಿಂತಾ । ಪಂಥ ಅನಂತಾ 
ನಿಂತು ಬೇಡುವೆ ಪಾಲಿಸೋ । ಅನಂತಾ ಶ್ರೀಮಂತಾ 


ನಾರಿ ಅಪರಾಧ ಕ್ಷಮಿಸೋ | ವಾರಿಜನೇತ್ರ । ಸಾರಿ 
ವಂದಿಸುವೆ ದಯಾತೋರೋಸುಗಾತ್ತಾ 


ಸಿಟ್ಟಿನಿಂದಲೇ । ಕಟ್ಟ ವೃಶ್ಲಿಕಾ | ವೂರಿದೋ ಹರಿ 
ಆರಿಗೆಯಿಡಾಲಿ ಮೊರೀ । ಕರಸಿದೇ ಹರಿ 


(3 
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ಮಡದಿಯೆಂಬೋ ಕರುಣವಿಲ್ಲದೆ | ಕಡಿಸುವರೇನೋ 
ಕಡುದಯಾ ಸಾಗರಾ । ನರಸಿ೦ಹವಿಠಲನೇ 


ವಚನ 


ನಾರಿರುಕ್ಕಿಣಿ ಹರಿಗೆ । ಸಾರಿ ಸಾರಿವಂದಿಸುತಾ । ಅಪಾರ 
ಮಹಿಮನೇ ಎನ್ನ । ದೂರ ಪರಿನೋಡುವರೇ | 
ನೀರ ಜೋದ್ಧವ 
ಉದ್ದಾರ ಮಾಡೆನುತೆನಲೂ । ನಾರಿ ರುಕ್ಮಿಣಿ ಒಡನೆ । 
ನಾರಾಯಣನು ಮತ್ತಿಂತೆಂದನೂ | 


ಹಾಡು 
ಸಾಕು ಸಾಕೇ ನಿನ್ನ । ಸರಸವು ರುಕ್ಕಿಣಿ । ನೀತಿ ತಪ್ಪಿದ 
ಮ್ಯಾಲೆ ಇನ್ಕಾತರನೆ 


ಇಚೆಯಿಂದಲಿ ನಾನು । ಮೆಚ್ಚ ಬಂದರೆ ನೀನೂ 
ಮುಚ್ಚನೇತ್ರಗಳೂ | ವಿಚಿತ್ರ ಮಾಡಿದಿಯೇ 


ಘುಲ್ಲಲೋಚನಿಯೇ | ನೀನಿಲ್ಲಿಗೆ ಬಾಹೊರೆ 
ಗೊಲ್ಲರ ಮಗನಾನು | ಇಲ್ಲಿ ಕೆಲಸವೇನು 


ತಟ್ಟನೆ ಸಾರೆ ನೀ । ಮುಟ್ಟದೆಯಾರೇ 
ಕೆಟ್ಟತಪ್ಪುಗಳನ್ನು । ಹತ್ಯಾವೆನೀರೇ 


ಯೆತ್ತಿನೀ ಚಾಮರಾ । ಯೆತ್ತಿನೀ ಬೀಸಿದರೆ 
ಒತ್ತು ವರ್ಕಾರೇ ನಿನ್ನ । ರಟ್ಟಿಯು ನೊಂದರೆ 


ರಂಭೆಯೆ ನೀ ಯೆನ್ನಾ । ಮಂಚವು ಏರಿದರೆ । 
ಕಾಮತ ನರಸಿಂಹ | ವಿಶಲನೋಡುವನೇ 
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ಓರಬಾಯಿಲಕ್ಷಿ ದೇವಮ್ಮ ಅವರ ಕೀರ್ತನೆಗಳು ೨೪೩ 


ವಚನ 


ಇಂತೆಂದು ಹರಿತಾನು । ಪಂಥವನು ಆಡಲು ಕಾಂತೆ ರುಕ್ಮಿಣಿ 
ತಾನು ಹೀಗೆ ಮಾತಾಡಿದಳೂ | ಕ೦ತುಜನಕನೆ ಯನಗೆ 
ಇಂತು ಪರಿಮಾಡುವರೆ | ಬೆಂಕಿಯಂದದಿ ಚೇಳನೂರಿ 
ಸಿದಿರಿಯಿಂತೆಂದು । ಕಾಂತೆ ರುಕ್ಮಿಣಿಯು ಮತ್ತಿಂತೆಂದಳೂ | 


ಹಾಡು 


ಸಾಕು ಸಾಕು ಹರಿಯೇ | ಯಾತಕ್ಕಿಂಥ ಪಂಥ ಧೊರಿಯೇ 


ತ 


ಲೋಕನಾಥ ಯನ್ನೊಳಗೆ | ಯಾಕೆಕೋಪವಿನ್ನು ಬ್ಯಾಗೆ ಅ.ಪ 


ಕಾಂತ ನೀನುಯನ್ನೊಳಗೆ | ಯಿಂತುಪರಿಮಾಳರೇ | 
ಬೆಂಕಿ ಯಂಥ ದೇಹವೀಗಾ । ಕಂಪಹುಟ್ಟಿ ಬಾಡಿತ್ಲೀಗ ೧ 


ಯೆಷ್ಟು ಕಷ್ಟ ಪಟ್ಟಿ ನಾನು । ಕೆಟ್ಟ ಚೇಳನೂರಿದೀ । 
ಪಟ್ಟದರಿಸಿ ಯೊಳಗೇ । ಹುಟ್ಟಲಿಲ್ಲ ದಯ ನಿನಗೆ ೨ 


ನಾನು ಮಾಡಿದಾಪರಾಧ । ನೀನು ಕ್ಷಮಿ ಸದಿದರೇ । 


ದ 


ನಾರಸಿಂಹ ವಿಠಲನೇ । ನಾರಿಯಳನೆ ಪಾಲಿಸೋ ೩ 


ವಚನ 


ಮುದದಿಂದೆ ರುಕ್ಮಿಣಿಯ । ಮನ್ನಿಸಲು ಹರಿ ತಾನು । ಮದನ 
ಜನಕನು ತಾನು ಮಾಡಿದಪರಾಧಾ | ಪದುಮಲೋಚನೆ 
ನೀನು ವಿಧವಿಧದಲ್ಲಿ ಕರಿಯಲು । ಮೊದಲು ಯನ್ನ ಮಾತಾಡಿಸ 
ಲಿಲ್ಲಾ | ಮೊದಲು ಮಾಡಿದ ನಿನ್ನ | ಮದವೆಲ್ಲ 

ಹೋಯಿತೂ ಎಂದೂ 
ಮದನ ಜನಕನು ತಾನು ಮಾತನಾಡಿದನು | ಮತ್ತೇನೆಂದರೇ । 
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ಬಾರೆಂದು ಕರವನ್ನು ಪಿಡಿದರೇ ನೀನೂ । ಮಾರಿತೋರಲಿಲ್ಲೇ | 
ನೀರಜ ಮುಖಿ ನೀನಿ । ಮಾರಿಯತೋರದೆ | ದೂರನಿಂತಿಲ್ಲೇ ೧ 


ಒಲ್ಲೆನೆಂದು ನಾನಲ್ಲಿಗೆ ಹೋದರೆ । ನಿಲ್ಲದೆ ಕರೆಸಿದೆಯೇ | 
ಪುಲ್ಲಲೋಚನೆ ನೀ । ನಿಲ್ಲಿಗೆ ಕರೆಸಿದೆಲ್ಲ ಪೇಳೆನಗೇ 9 
ಸತಿಯೆಂಬ ಸಲಿಗಲಿ । ಕರವನ್ನು ಹಿಡಿದರೆ । 

ಹಿತವು ತೋರಲಿಲ್ಲೇ | 
ಪತಿತ ಪಾವನ ಶ್ರೀ ನರಸಿಂಹ ವಿಠಲನ । ಸತಿಯು ಸಲ್ಲೆಸಾರೆ ೩ 


೧7 


ವಚನ 


ಹರಿಯು ಆಡಿದ ಮಾತು, ಹರದಿ ರುಕ್ಕಿಣಿ ಕೇಳಿ 

ಥರ ಥರನೆ ನಡುಗುತಲಿ । ನುಡಿದಳಾ ಹರಿಯೊಡನೆ । 
ಕರುಣಾಕರಯನ್ನ | ಕರುಣಿಸೊ ಎಂದೆನುತಾ | 
ಚರಣದಲಿ ಬಿದ್ದು ಮತ್ತಿಂತೆಂದಳೂ | 


ಹಾಡು 


ಸಾರಿ ಸಾರಿಯೀಪರಿ ನುಡಿಯಲು | ನಿನಗ್ನಾರು ಪೇಳಿದರೋ 


ಠಿ 


ಕೃಷ್ಣಾ | ನಿನಗ್ಮಾರು ಪೇಳಿದರೋ ಕೃಷ್ಣಾ ಪ 
ನಾರಿ ಮಣಿಯೆ ನಿನ್ನ ಗಾರುಡಿಯ ವಯ್ಕಾರವು 
ಹೇಳಿಕೆ ನೀರೇ | ವಯ್ಕಾರವು ಹೇಳಿತೆ ನೀರೇ ೧ 


ಮಾಯಗಾರ ನಿನ್ನ ಮಾಯಗಳೆಲ್ಲ ಯಾರು ಬಲ್ಲರೂ । 
ಕೃಷ್ಣಾ । ಮತ್ಕಾರು ಬಲ್ಲರೋ ಕೃಷ್ಣಾ by 


ಓರಬಾಯಿಲಕ್ಷಿ ದೇವಮ್ಮ ಅವರ ಕೀರ್ತನೆಗಳು 


ಮಾಯಾ ಮಾಡಿ ಎನ್ನ ಕಳಿಸಿದ ರುಕ್ಮಿಣಿ | 
ಮರುಳೆ ಕರಸಿದಿಯಾಕೆ 
ನೀಮರುಳೆ ಕರಸಿದಿ ಯಾಕೆ 


ಚೇಳಿನ ಬಾಧೆಯು ತಾಳಲಾರೆ ನಾ | ತಾಳದೆಕರೆ ಸಿದೆನಾ | 
ಯೀ ವ್ಯಾಳದಿ ಕರೆಸಿದೆ ನಿನ್ನಾ 


ಒಲ್ಲೆನೆಂದರೆ ವಾಲಿಯ ಬರೆದು । ಯಿದ್ದಲ್ಲಿಗೆ ಕರಸಿದೆಯಾಕೆ 
ನೀ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಕರೆಸಿದಿಯಾಕೆ 


ಕರುಣಾಕರ ಎನ್ನ ಕರುಣಿಸೋ ಯೆನುತಲಿ । ಚರಣಕ್ಕೆ 
ಎರಗಿದಳಾಗ । ಸತಿ ಚರಣಕ್ಕೆ ಎರಗಿದಳಾಗಾ 


ಪತಿತ ಪಾವನ ತನ್ನ ಸತಿಯನ್ನೆ ಬಿಗಿದಪ್ಪಿ 
ಸುಖವನ್ನೆ ಸುರಸಿದಾ 
ತಾರತಿ ಸುಖವನ್ನೆ ಬಡಿಸಿಧಾ 


ಗಂಧ ಪುಷ್ಪದಿಗೋವಿ೦ದನರಮಿಶ್ಯಾನಂದ ಪಡೆದಳು ತಾನಾಗ 
ಆನಂದ ಪಡೆದಳು ತಾನಾಗಾ 


ಭಾಳ ಕಷ್ಟ ನಿನ್ನ ಪಡಿಸಿದೆ ರುಕ್ಮಿಣಿ । ಬಾಡಿತೆ ನಿನ್ನ ಮುಖವೆಂದಾ 
ಹರಿ ಬಾಡಿತೆ ನಿನ್ನ ಮುಖವೆಂದಾ 


ಅಷ್ಟಾಪರಾಧವ ಮಾಡಿದೆ ಎನ್ನೊಳು ಸಿಟ್ಟಡದಿರು ಮನದಲ್ಲಿ 
ಹರಿಸಿಟ್ಟಿಡದಿರು ಮನದಲ್ಲಿ 


ಸರಸ ವಾಡುತ ಸತಿವಡನೆ ಪಡೆದನು 
ನರಸಿಂಹವಿಠಲ ತಾನೂ | 
ಆನಂದನರ ಸಿಂಹ ವಿಠಲ ತಾನೂ 
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ವಚನ 


ಯೀರೀತಿಯಿ೦ದ ಹರಿಯು | ನಾರಿರುಕ್ಕಿಣಿ ಒಡನೆ 
ದ್ವಾರಕಾ ಪುರದಲ್ಲಿ ಅಪಾರ ಹರುಷದಲ್ಲಿರಲು । ನಾರೇರ 
ಒಡನೇ | ನಲಿದಾಡುವೋ । ಹರಿ ಕಥೆಯಾ । 

ಯಾರು ಪೇಳುವೋರ 
ನರಘೋರತಾಪವು ಪರಿಹಾರವಾಗುವೋದೂ | ಬಾಲಕನ 
ಪಡದತಿ | ಭೋಗವನೈದುವರೂ । ಶ್ರೀ ಲೋಲನರಸಿಂಹ 
ವಿಠಲನ | ಪದವಿಗಳನೇ ತಾನೇ ಬಾಹೋದು | 


ಮಂಗಳ 


ಮಂಗಳ ಮಾನದ ಹರಿಗೆ । ಅಂಗನೆ ರುಕ್ಮಿಣಿ ದೇವಿಗೆ 


ದಂಪತಿಗಳನಾ | ಮಂಚದಿಕುಳ್ಸೀರಿಸಿ | 
ಮಂಟಪದಾರುತಿ ಬೆಳಗೇ 


ಭೀಷಕನಾ ಸುತೆಗೇ (ಹರುಷದಲಾರುತಿ ಬೆಳಗೀ 
ಧ್ರ 
ಸ್ವರ್ಣಗೌರಿ ಕಥೆ 


ಪಾರ್ವತಿ ಪತಿ ನಿನ್ನ ಪಾದಕ್ಕೆರಗುವೆನು 
ಪರಮ ಹರುಷದಲಿ ಬೇಡಿಕೊಂಬೆ 


ಧರೆಯೊಳಗೆ ಉತ್ತಮ ಸ್ಪರ್ಣಗೌರಿ ಕಥೆಯೆನಗೆ 
ಕರುಣದಿಂದಲಿ ಪಾಲಿಸುವುದು 


ಸ್ಥಂದ ಮೂರುತಿ ತಾನು ಬಂದು ಪರಮೇಶ್ವರನಿಗೆ 
ವಂದಿಸಿ ಕೈ ಮುಗಿದು ಮುಂದೆ ನಿಂತು 
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ಓರಬಾಯಿಲಕ್ಷ್ಮೀದೇವಮ್ಮ ಅವರ ಕೀರ್ತನೆಗಳು 


x 


ಚೆಂದವಾದ ವ್ರತವು ಇನ್ನೊಂದು ಪೇಳಿರಿ ಎಂದು 
ತಂದೆ ಮುಂದೆ ನುಡಿದನಾಗ 


ಸುತನ ವಾಕ್ಯವ ಕೇಳಿ ಅತಿ ಹರುಷದಿಂದಲಿ 
ನಸುನಗುತ ಶಿವನು ತಾನು ನುಡಿದನಾಗ 
ಪೃಥ್ದಿಯೊಳಗೆ ಅತಿ ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ಕಥೆಯ 
ಪೇಳುವೆನು ಕೇಳೆಂದನು 


ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ಸರಸ್ವತಿ ನದಿ ತೀರದಿ ವಿಮಲಾಖ್ಯ 
ಪಟ್ಟಣದಿ ದೊಡ್ಡಧೊರಿ ಇರುತಿದ್ದನು 

ಜ್ಯೇಷ್ಠ ಹೆಂಡತಿಯಲ್ಲಿ ಇಷ್ಟದಿಂದಿರುತಲಿ । ಕ 
ನಿಷ್ಟ ಹೆಂಡತಿಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟದ್ದನು 


ಚ೦ಪ್ರಪ್ರಭುರಾಜ ಒಂದು ದಿನದಿ ಬ್ಯಾಟಿಗೆ ಬಂದನು । 
ಆನಂದಿಯ ತೀರದಲಿ 

ಚೆ೦ದಾದವ್ರತವನ್ನು ಮಂದಿ ಮಕ್ಕಳ ಕೂಡಿ 
ಮಾಡುವುದನ್ನು ನೋಡಿದನು 


ಮಾನಿನಿಯರೆ ಪೇಳಿ ಏನು ವತವು ಇದು 
ನಾನು ಮಾಡುವೆನು ಹೇಳಿರೆನಗೆ 

ದ್ಯಾ ಸಿ ಇದರ ವಿಧಾನ ಪೇಳಿದರೆ 
ನೇಮದಿಂದಲಿ ಮಾಡುವೆನೆಂದನು 


ಕನ್ನೀಕೆಯರು ಮನ್ನಿಸಿರಾಜನಿಗೆ | 
ಸ್ಪರ್ಣಗೌರೀ ವ್ರತವನು ಪೇಳಿದರು 
ನಿರ್ಮಲ ಚಿತ್ತದಲಿ ಪೂಜೆಯ ಮಾಡಿ 
ಸ್ಪರ್ಣಗೌರೀದಾರ ಕೊಟ್ಟರಾಗ 


ಘನ ಹರುಷದಿಂದಲಿ ಮನೆಗೆ ತಾ ಬಂದು | ಮಹದೇವಿಯ 
ಕೂಡಿ ಹರುಷದಿಂದಿರಲು । ಘನವಾದ 
ದಾರವನು ನೋಡಿದಳು 
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ದೃಷ್ಟಿಸಿ ನೋಡಿದಳು | ಸಿಟ್ಟಲಿ,ದಾರವನು । ಕಟ್ಟಿದವರಾರು 
ನಿನಗೆ ಮತ್ತಲ್ಲಿ 
ಥಟ್ಟನೆ ಹರದು ಸುಟ್ಟು ಬಿಡುವೆನೆಂದು । ಥಟ್ಟನೆ 
ಗಿಡದ ಮ್ಯಾಲೊಗೆದಳು 


ಬಾಡಿದ ಗಿಡವು ಚಿಗುರಿತು ಫಲವಾಯ್ತು 
ನೋಡಿದಳೆ ಚಿಕ್ಕ ಹೆಂಡತಿಯ 
ದಾರವ ತೆಗೆದು ಕೊಂಡಳು ತಾನು । ಸತ್ಯವಂತಳುಗೌರಿ 
ಸಮರಿಲ್ಲವೆನುತಲಿ 


ಭಕ್ತಿಯಿಂದಲಿ ಪೂಜೆ ಮಾಡಿದಳು | ಎತ್ತಿ ಮಂಗಳಾರತಿಯ 
ಮಂತ್ರಾಕ್ಷತೆಯನ್ನೆ ಹಾಕಿ । ಥಟ್ಟನೆ ದಾರವ ಕಟ್ಟಿಕೊ೦ಡಾಳು 


ಕೆಟ್ಟ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಕೇಳುತಲಿ ರಾಜನು | ಸಿಟ್ಟಾಗಿ 
ಸತಿಯ ಮ್ಯಾಲೆ ಸಿಡಲು 

ಬಿದ್ದು “ಭಷ್ಠ' “ಛಿ' ಎಂದು ಘಟ್ಕಾಗಿ ನುಡಿಯಲು 
ಕಟ್ಟತುದ್ರೋಹವು ಸೆರಗಿನಲ್ಲಿ 


ಪಟ್ಟದರಸಿಗೆ ನೆಟ್ಟಿತು ಮಾತು । ಬಿಟ್ಟನು ಸತಿಯನು ಬ್ಯಾಗ | 
ಥಟ್ಟನೆ ಚಿಕ್ಕಸತಿಯೊಳಕೂಡಿ | ಅತ್ಯಂತ ಹರುಷದಲಿ ಇದ್ದರಾಗ 


ಇತ್ತಳಾ ಮಹದೇವಿ । ಹತ್ತಿದಳಡವಿಯನ್ನು । ಕತ್ತಲಾ 
ಬೆಳಕನ್ನು ಕಾಣದಂತೆ 
ತತ್ತರವಾಗುತ್ತ ಸುತ್ತಲು ನೋಡುತ್ತ । 
ಚಿತ್ತಭಮಿಸಿದಂತೆ ತಿರುಗುವಳಾ 


ಅಡವಿ ಅಡವಿ ತಿರುಗುತ್ತ । ಗಿಡಗಳನ್ನು ಕೇಳುತ್ತ । 
ನಡದು ಬಂದಳು 
ಯಷಿಗಳಿದ್ದಲ್ಲಿಗೆ । ಕಡೆಹಾಯಿಸೀರೆಂದು ಅಡಿಗಳಿಗೆರಗಲು 
"ನಡೆ' "ನಡೆ' ಎಂದು ಬೈದರಾಗ 


ಕ್ನೌ 


೧೦ 


೨ 


(28೩. 


(೪ 


ಒರಬಾಯಿಲಕ್ಷ್ಮೀದೇವಮ್ಮ ಅವರ ಕೀರ್ತನೆಗಳು 


ತೋಳವೆರಡು ಕಂಡಳು ಕೋಮಲಾಂಗಿ | 
ತಾನು ಕಳವಳಗೊಳ್ಳುತ್ತ 
ಅಡವಿಗಜ, ಸಿಂಹ, ವ್ಯಾಘಗಳನೆ ನೋಡುತ್ತ । 
ಗಡಗಡನಡುಗಿದಳು ಮನದೊಳಗೆ 


ಕಂಡಲ್ಲಿ ತಿರುಗುತ್ತ । ಕಳವಳಗೊಳ್ಳುತ್ತ । ಕಂಡಳು 
ಗಣಪತಿಯ ಕಾಡಿನಲ್ಲಿ 

ಚೆಂದಾಗಿ ಹಸಿವೆ ಕೃಪೆಯಿಂದ ಬಳಲುತ್ತ 
ಕ೦ಡಳೊಬ್ಬಳು ನಾಗ ಕನ್ನಿಕೆಯನ್ನು 


ಪತಿಯದಾರಕ್ಕ ಅವಮಾನ ಮಾಡಿದೆನು । 
ಈ ಗತಿಯಾಯಿತೆಂದು ತಿಳಿದಳಾಗ 
ತಪ ಮಾಡಿ ಗೌರಿಯ ಕೃಪೆಯ ಪಡೆವೆನೆಂದು । 
ಅತಿ ತೀವ್ರದಿಂದಲಿ ಮಾಡಿದಳು 


ನಂದಿ ವಾಹನ ನರಸಿ | ಚ೦ದ್ರಶೇಖರನ ಮಡದಿ | 
ಸ್ಪರ್ಣಗೌರಿಯೆ ಮಹತಾಯಿ 

ಇಂದು ನನ್ನಪರಾಧ ಕ್ಷಮಿಸ ಬೇಕೆನುತಲಿ | 
ಕ೦ಗಳ ಮುಚ್ಚಿ ಕೈಮುಗಿದಳು 


ಸ್ವರ್ಣಗೌರೀದೇವಿ ಕರುಣಿಸಿ ಎನ್ನನು ಕಾಪಾಡೆ ನೀ ಹರಿಣಾಕ್ಷಿ | 
ದಾರಕ್ಕೆ ಮಾಡಿದ ಅಪರಾಧಗಳ ಮನ್ನಿಸೆ ಚರಣದಲಿ 
ಬಿದ್ದು ಬೇಡಿದಳು 


ಅಷ್ಟ ಭುಜಗಳಿಂದ ಅಪ್ಪಿದಳು ಆಕೆಯನು 
ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷಳಾದಳು ಶ್ರೀ ಗೌರಿಯು 

ಕಷ್ಟ ವೆಲ್ಲವು ಕಳೆದು ಅಷ್ಟ ಸೌಭಾಗ್ಯವನು | 
ಕೊಟ್ಟು ಅಂತರ್ಧಾನವಾದಳು 


ಪಟ್ಟದರಸನ ಕೂಡಿ । ಪಟ್ಟಣಕೆ ಹೋಗಿ । 
ಶ್ರೇಷ್ಠಗೌರಿಯ ಪೂಜೆ ಮಾಡಿದಳು 
ಅಕ್ಕ ತ೦ಗೇರು ಕಟ್ಟಿದಾರವನ್ನು । ಅಷ್ಟಸೌಭಾಗ್ಯವ ಪಡೆದರಾಗ 


(2೫ 


೬ 


99) 


೪3 


೨೧ 


೨೫ 


ಹತ್ತಾರು ವರ್ಷ ಮತ್ತೆ ಪೂಜೆಯ ಮಾಡಿ । 
ದಂಪತಿಗಳಂದ ಕೂಡಿ 
ಹತ್ತಾರು ಎಳೆಗೆ ಮುಡಿಯನೆ ಹಾಕಿ । ಮತ್ತೆ ಕ್ಕೆ _ಗೆದಾರ ಕಟ್ಟದರು 


ಭಕ್ಷ್ಯ ಪಾಯಸದಿಂದ ಲಕ್ಷ ಭೋಜನ ಆ ಕ್ಷಣ ಮಾಡಿದರು 
ಲಕ್ಷ ಕೋಟಿ ದ್ರವ್ಯ ಕೊಟ್ಟು ವಿಪರಿಗೆ | ಅಕ್ಷಯ 
ಫಲವನ್ನು ಹೊಂದಿದರು 


ಸ್ಪರ್ಣಗೌರಿಯ ಪೂಜೆ । ಮಾನವರು ಮಾಡಿದರೆ 
ಧನ್ಯರಾಗುವರು ಜಗದೊಳಗೆ | 

ಘನ್ನ ಮಹಿಮಳು ಅವರ ಮನೆಯೊಳಿದ್ದು 
ಉನ್ನತ ಏಶ್ವರ್ಯ ಕೊಡುತಿಹಳು 


ಎಷ್ಟು ಹೇಳಿದರು । ಮತ್ತಷ್ಟು ಇರುವುದು ಈ ಕಥೆಯು 
ಶಕ್ತಿಯಿರುವಷ್ಟು ಹೇಳಿದೆನು । ಧಿಟ್ಟ ಶ್ರೀ ನರಸಿ೦ಹ 
ವಿಠಲರಾಯನು ಕೊಟ್ಟು ಸಮರ್ಥನು ತಾ ಸಲಹುವನು 


ಲ 
ಶ್ರೀ ಸತ್ಯನಾರಾಯಣ ಕಥಾ 
ಒ೦ದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 


ಪಾರ್ವತಿಸುತ ನಿನ್ನ ಪಾದಕ್ಕೆರಗುವೆನು 
ಪರಮಾತ್ಮನ ಕಥೆ ಪೇಳಿನ್ನು 
ಭುವನದೊಳಗೆ ಪವಿತ್ರವಾದ ಕಥೆ 
ಮನದೊಳಗು ಉಚ್ಚರಿಸೆಂದು 
ಭಾರತಿಪತಿ ಪಾದಕ್ಕೆರಗಿ । ಲಕ್ಷ್ಮಿನಾರಾಯಣನ ಕಥಿ ಪೇಳ್ವೆ 
ಘೋರ ದುರಿತ ಪರಿಹಾರವಾಗಿ । ಅಪಾರ 
ಸುಖವ ಕೊಡುವೋದೂ 


೨೩ 


೨೪ 


೨೫ 








ಓರಬಾಯಿಲಕ್ಷ್ಮೀದೇವಮ್ಮ ಅವರ ಕೀರ್ತನೆಗಳು ೨೫೧ 


ವಂದಿಸುವೆನು ಗೋವಿಂದ ಚರಣಕ್ಕೆ | 
ಚಂದದಿ ಕಥಿ ಪೇಳೆನುತ 
ಅಂದು ಮುನಿನಾರದನು ಚರಣಕ್ಕೆ ವಂದಿಸಿ 
ವರವ ಬೇಡಿದನು ಪಿ 


ನೈಮಿಶಾರಣ್ಯದಿ । ಶೌನಕ ಮುನಿಗಳು । ಅನೇಕ 
ಪುರಾಣ ಕಥಿಯು 
ತತ್ವಸಾರವನ್ನು ವಿಸ್ತಾರ ಮಾಡುತ್ತ । ಭಕ್ತಿಲಿ ಇರುತಿದ್ದರಾಗ ೩ 


ಒಂದು ದಿವಸದಲ್ಲಿ ಶೌನಕ ಮುನಿಗಳು । ಬಂದು 
ಸುತರಿಗೆ ಕ್ಷೆ ಮುಗಿದು 
ಸುಂದರವಾದ ಗೋವಿಂದನ್ನ ಚರಿತೆಯ । 
ಮತ್ತೊಂದು ನಮಗೆ ಹೇಳಿರೆಂದು ೪ 


ಸುಜ್ಞಾನರೆ ನಿಮಗಿದು ಯೋಗ್ಯದ ಪ್ರಶ್ನೆ ಇದು | 
ಅನರ್ಫ್ಯವಾದ ಕಥಿಯನ್ನು 
ಅನಫ್ಕ ರಹಿತ ಅಪವರ್ಗನ ಮಹಿಮೆಯನು, 
ಶ್ಲಾಘ್ಕವಾಗಿ ಹೇಳುವೆನು ೫ 


ಶಂಖು ಚಕ್ರಗದ ಪದ್ಮಶ್ರೀವತ್ನ । ಅಂಕಿತವಾಗಿ ಇರುತಿಹನು 
ಶಂಕರ ವಂದಿತ ಪಂಕಜಾಕ್ಷನ ಪಾದ | 
ಪಂಕಜಗಳಿಗೊಂದಿಸುತ್ತ ೬ 


ಒ೦ದು ದಿವಸ ನಾರದ ಮುನಿಯುತಾನು । ಬಂದನು 
ಹರಿಯ ಮಂದಿರಕ್ಕೆ 

ಮುಂದೆ ನಿಂತು ತಲೆಬಾಗಿಸಿ ಕೈಮುಗಿದು 
ಒಂದು ವರವ ಬೇಡಿದನು 


(೦ 


ಮರ್ತೃ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಜನವ್ಯರ್ಥವಾಗಿ । ಸಾರ್ಥಕವಿಲ್ಲದೆ ಕೆಡುತಿಹರು 
ಚಿತೈಸ ಬೇಕೆನಗೊಂದುಪಾಯವು । 
ಪ್ರಾರ್ಥನೆಗಳನೆ ಮಾಡಿದನು ೮ 


೨೫೨ 


ಯಾಕೊ ನಿನಗೆ ವತ್ತಬೇಕಾದಷ್ಟುದಯ । 

ಭೂಲೋಕದವರಿ ಗೋಸ್ಕರವಾಗಿ 
ವಾಕ್ಕದಿಂದೊಂದು ವ್ರತವ ಪೇಳುವೆನು । 
ಎವೇಕ ಬುದ್ದಿಯಲಿ ಕೇಳೆಂದ 


ಸಿಂಧುಶಯನ ನಾರದ ಮುನಿಗೆ | ಇಂತೆಂದು ಪೇಳಿದ ತಾನಾಗ 
ಚೆಂದದ ವ್ರತವ ಒಂದು ಪೇಳುವೆನು । 
ಒಂದೇ ಭಾವದಿಕೇಳೆಂದನು 


ಯಾವದೇವನು ಆತ | ಎಂಥ ವತವುಅದು | 
ಯಾರು ಮಾಡಿದರು ಪೇಳೆಂದ 

ದೇವಾಧಿದೇವ ನಿನಗೆ ಕೈ ಮುಗಿವೆನು 
ಬ್ಯಾಗದಿಂದಲಿ ಪೇಳೆಂದನು 


ಸತ್ಯದೇವನ ಪೂಜೆ ವ್ಯರ್ಥಮಾತಲ್ಲ | 
ಸತ್ಯವಾದೆನ್ನ ನಾಮಗಳ 

ಮರ್ತ್ಯ ಲೋಕದ ಜನ ನಿತ್ಯ ಪೂಜಿಸಲು । 
ಸಮರ್ಥರಾಗಿ ಬಾಳುವರು 


ಎನ್ನವ್ರತವನ್ನು ಇನ್ನಾರು ಮಾಡುವರೊ | 
ಧನ್ಕರಾಗುವರು ಕೇಳೆಂದ 

ಮಾನ್ಕರಾಗುವರೋ ಮನುಜರೊಳಗೆ ಅವರು । 
ಸತ್ಯವಿದು ಕೇಳೆಂದ 


ಎರಡನೇ ಅಧ್ಯಾಯ 


ಮತ್ತೆ ಕಾಶಿಯಲ್ಲಿ ಉತ್ತಮ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ । ನಿತ್ಕುಪವಾಸದಿಂದಿರುತ 
ಸತ್ಯನಾರಾಯಣ ಮುಷ್ಟಿನವನು ಆಗಿ । ಮತ್ತೆ 
ಆತನಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದನು 


ಶ್ವ 
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೧೨ 
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ಓರಬಾಯಿಲಕ್ಷಿ ದೇವಮ್ಮ ಅವರ ಕೀರ್ತನೆಗಳು 


ಬಂದ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನಿಗೆ ವಂದಿಸಿ ಕೈ ಮುಗಿದು | 
ತಂದೆ ನೀವ್ಶಾರೆಂದನಾಗಾ 

ಕಂದರು, ಮಕ್ಕಳು, ಮಂದಿ ಭಾಳುಂಟು | 
ತಿಂದೆನೆಂದರೆ ಕಾಣಿನೆಂದ 


ಸತ್ಯದೇವರ ಪೂಜೆ ಭಕ್ತಿಲಿ ಮಾಡಯ್ಯ । 
ಅತ್ಯ೦ತ ಐಶ್ವರ್ಯಬಹುದೂ | 

ಭಕ್ತಿಯಿ೦ದಲಿ ಕೇಳಿ | ಮನೆಗೆ ತಾ ಬಂದು | 
ಅರ್ತಿಲಿ ಪೂಜೆ ಮಾಡಿದನು 


ಆ 


ಅಷ್ಟರೊಳಗೆ ಒಬ್ಬ ಕಾಷ್ಟ ವಿಕ್ರೇತನು ಬಂದು | 
ಕಟ್ಟೆಯ ಮೇಲೆ ಕುಳಿತಿಹಃ 
ತ್ಯನಾರಾಯಣನ ಪೂಜೆ ನೋಡಿ ಶ್ರೇಷ್ಟಪ್ರಸಾದ ತಕ್ಕೊಂಡನು 


೨೩ 


ಮತ್ತೆ ಮರುದಿನ ಕಟ್ಟಗಿ ತನ್ನ । ನೆತ್ತಿಯಮೇಲಿಟ್ಟುಕೊ೦ಡು 
ಶ್ರೇಷ್ಠರ ಕೇರಿಗೆ ಬರಲು | ತಕ್ಕೊಂಡು | 
ಮತ್ತಿಷ್ಟು ದ್ರವ್ಯ ಕೊಟ್ಟರಾಗಾ 


್‌ 


ಬ೦ದ ದುಡ್ಡಿನಿಂದ ತಂದ ದಿನಿಸುಗಳು । 
ಮಂದಿರದಲ್ಲೆ ಹಾಕಿದನು | 
ಬಂಧು ಬಳಗ ಸಹಿತ ಆನಂದದಿ ಪೂಜೆ ಮಾಡಿದನು 


ಗೋಧಿ ಚೂರ್ಣ ಬಾಳೆಹಣ್ಣು ಬೆಲ್ಲ ತುಪ್ಪವಹಾಕಿ । 
ಭಕ್ಷ್ಯವನೆ ಮಾಡಿದರು 

ಮಾಧವನ ಪೂಜೆ ಮಾಡಿ ಪ್ರಸಾದವ | 
ವಿನೋದದಲಿ ತಕ್ಕೊಂಡರಾಗ 


ಕಾಷ್ಟ ವಿಕ್ಷೇತನು ಉತ್ಕ್ಪಷ್ಠ ವ್ರತಮಾಡಿ । 
ಶ್ರೇಷ್ಠ ಪದವಿಯನು ಸಾರಿದನೆಂಬಲ್ಲಿಗೆ 
ಮತ್ತರಡ ಧ್ಯಾಯವಾಯಿತು 


೨೫೩ 


೮ 


(೨ 


C4 


ಮೂರನೇ ಅಧ್ಯಾಯ 


ಉಲ್ಲ ಮುಖನೆಂಬೊ ರಾಜನು । ತಾನು 
ಸರೋಜಿನಿ ಸತಿಸಹಿತಾಗಿ । 
ಭದ್ರಶೀಲ ನದಿ ತೀರದಿ ಕುಳಿತು । ಸತ್ಯವ್ರತವನು ಮಾಡಿದನು 


ಸತ್ಯನಾರಾಯಣನ ಪೂಜೆಯನು ಮಾಡುತ್ತ । 
ಅತ್ಯಂತ ಹರುಷದಿಂದಿರಲು 
ಅತ್ತ ಬಂದನು ಆಗ ವರ್ತಕ ಸಾಧು । ಮಹಾತ್ಮ 


ಇದೇನೆಂದು ನುಡಿದ 


ಸತ್ಯದೇವನ ಪೂಜೆ ಭಕ್ತಿಲಿ ಮಾಡಯ್ಯ । 
ಮಕ್ಕಳು ಮರಿಗಳಾಗುವರು | 
ಅತ್ಯಂತ ಹರುಷ ಭಾಗ್ಯವ ಕೊಟ್ಟು | 
ಮತ್ತೆ ನಮ್ಮನು ಪಾಲಿಸುವುದು 


ನುಡಿದ ಮಾತನು ಕೇಳಿ ನಡೆದು ಬಂದನು ಸಾಧು | 
ಮಡದಿಗೆ ಪ್ರಸಾದಕೊಟ್ಟು 

ಒಡೆಯನ ಮಾತಿಗೆ ಹರಸಿಕೊಂಡಾಕ್ಷಣ 
ಮಡದಿಗರ್ಭವನೆಥರಿಸಿದಳು 


ಪಡೆದಳು ಆದಿತ್ಯ ಪುತ್ರಿಯನು ಆಗ | 
ಪರಮಸಂತೋಷದಲಿ ತಾನು | 

ಉಡುಪನಂದದಿ ಮುಖ ಶೋಬಿಸುತಿರಲು । 
ಕರೆದಳು ಕಳಾವತಿ ಎಂದು 


ಪುತ್ರಿ ಹುಟ್ಟಿದಳೆಂದು ಸತ್ಯದೇವನ ಪೂಜೆ । ಅರ್ತಿಲಿ 
ಮಾಡೋಣ ಎಂದಳು 

ಪತ್ನಿಯ ಮಾತನು ಕೇಳಿ ನಕ್ಕು ವಿವಾಹದಿ । ಯಧೇಚ್ಚ 
ಮಾಡೋಣ ಎಂತೆಂದ 


4೨2 


ಓರಬಾಯಿಲಕ್ಷ್ಮೀದೇವಮ್ಮ ಅವರ ಕೀರ್ತನೆಗಳು 


ಶುಕ್ರ ಪಕ್ಷ ಚಂದ್ರನಂತೆ ಒಪ್ಪಿರುವ । ಮತ್ತೆ ಮಗಳನ್ನೆ ನೋಡಿ । 
ತಕ್ಕವರ ವಿಚಾರಿಸಿ ತಾರೆಂದು । ಭೃತ್ವರನ್ನೆ ಕಳುಹಿಸಿದನು 


ಬಂದು ಭೃತ್ಯರು ಸುಕಾ೦ಚನ ನಗರದಿ | 
ಸುಂದರ ವರ ತಂದರಾಗ 

ಬಂಧು ಬಳಗ ಸಹಿತ ಮದುವೆಯನ್ನೆ ಮಾಡಿ 
ಆನಂದದೊಳೆ ವ್ರತವ ಮರೆತನು 


ಸುಂದರ ಅಳಿಯನನ್ನು ಕೂಡಿಕೊಂಡು ಸಾಧು । 
ಬಂದನು ವ್ಯಾಪಾರಕ್ಕೆಂದು 

ಬಂಗಾರ ಬೆಳ್ಳಿ ತುಂಬಿದಕೊ೦ಡು ಹಡಗಲ್ಲಿ । 
ಸಿಂಧು ನದಿಯ ತೀರದಲ್ಲೆ 


ಮುತ್ತರತ್ನ ವ್ಯಾಪಾರ ಮಾಡಲು ರತ್ನಸಾರ 
ಪುರಕೆ ಬಂದ 

ಅರ್ತಿಯಲಿ ಮಾವ ಅಳಿಯಂದಿರಾಗ | 
ಚಿತ್ರಶಾಲೆಯಲ್ಲಿ ಮಲಗಿದರು 


ನಾರಾಯಣಮೂರ್ತಿ ತಾನೊಂದು ಚಮತ್ಕಾರ ಮಾಡಿದಾಕ್ಷಣದಿ 
ಅತ್ತ ರಾಜನ ಮನೆ ಚೋರಿಯಮಾಡಿ | ಭೃತ್ಯರನು ಕಳಿಸಿದನು 


ಬಂದು ಭೃತ್ಯರು ಕಳ್ಳರೆಂದೆತ್ತಿ ಕೊಂಡು । ಬಂಧನವ 
ಮಾಡಿ ಹುಡುಕುತಲಿ 

ತಂದ ವಸ್ತು ಅವರ ಮುಂದೆ ಹಾಕಿ | ಮುಂದೋಡಿ 
ಮಾಯವಾದರಾಗ 


ನಿದ್ದಿ ಬಂದವರನ್ನ ಒದ್ದೊಡೆದು ಎಬ್ಬಿಸಿ | ಕದ್ದ 
ಕಳ್ಳರು ನೀವೆಂದೆನುತ 
ಜಪ್ಪಿಸಿ ತಂದು ರಾಜನೆದುರಿಗೆ ನಿಲ್ಲಿಸಲು 


ದಬ್ಬಿದರು ನಿಗಡದೊಳಗೆ 
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ಅತ್ತ ಕಳಾವತಿ ಲೀಲಾವತಿಗೆ ಹತ್ತಿತು ದಾರಿದ್ರವಾಗ 
ತುತ್ತ ಕಾಣದಲೆ ಕಷ್ಟ ಪಡುತಿದ್ದರಾಗ ೧೪ 


ಪಕ್ಕ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಹೊಕ್ಕು ಕಳಾವತಿ । ಅತ್ಯಂತ 
ಸಂಭ್ರಮ ನೋಡಿ 

ಸತ್ಯ ನಾರಾಯಣ ಪೂಜೆ ಕಥಿ ಕೇಳಿ । 
ತಕ್ಕೊಂಡಳಾಗ ಪ್ರಸಾದವನ್ನು 
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ಹೊತ್ತು ಗೊತ್ತು ಇಲ್ಲದೆ ಎತ್ತ ನೀ ಹೋಗಿದ್ದಿ ಎಂದು 
ಮತ್ತೆ ಮಗಳನ್ನೆ ಕೇಳಿದಳು ೧೬ 


ಸತ್ಯದೇವನ ಪೂಜೆ ನೋಡಿ ಪ್ರಸಾದ 

ತಕ್ಕೊಂಡು ಬಂದೆನೆಂತೆಂದು ೧ 
ಭಕ್ತಿಯಿಂದಲಿ ಬಾಳೆ ಹಣ್ಣುಗೋಧಿ ಚೂರ್ಣ 

ತುಪ್ಪ ಸಕ್ಕರೆ ಹಾಲು ಹಣ್ಣ 
ಸತ್ಯದೇವನ ಪೂಜೆ ಮಾಡಿ ಸಂತೋಷದಿ । 

ತಕ್ಕೊಂಡರಾಗ ಪ್ರಸಾದವ ೧೮ 


ಇತ್ತ ಚಂದ್ರಕೇತು ರಾಜನ ಸ್ಪಪ್ನದಿ | ಸತ್ಯ ದೇವನು ಹೇಳಿದನು 
ಅತ್ಯಂತ ಶೀಘ್ರದಿ ಅವರನ್ನು ಬಿಡು ಎಂದು 
ಅಪ್ಪಣೆ ಮಾಡಿ ಕಳಿಸಿದನು ೧೯ 


ಅಂದ ಮಾತಿಗೆ ಅವರ ಬಂಧನವ ಬಿಡಿಸಿ । 
ಚಂದಾಗಿ ಶೃಂಗಾರ ಮಾಡಿ 
ಒಂದಕ್ಕೆರಡು ದ್ರವ್ಯ ಕೊಟ್ಟು ಕಳಿಸಿದನು ೨೦ 


ನಾಲ್ಡನೇ ಅಧ್ಯಾಯ 


ಉನ್ನಂತ ನಾವೆಯಲಿ ಹೊನ್ನು ಬಂಗಾರವು । 
ಇಟ್ಟುಕೊಂಡು ಹೋಗುತಿರಲು 


Li 


ಓರಬಾಯಿಲಕ್ಷ್ಮೀದೇವಮ್ಮ ಅವರ ಕೀರ್ತನೆಗಳು ೨೫೭ 


ಘನ್ನ ಮೂರುತಿ ತಾನು । ಸನ್ಯಾಸಿವೇಷದಿ । 
ಇನ್ನು ಇದೇನೆಂದು ಕೇಳಿದ ೧ 


ಸೊಕ್ಕಿನಿಂದಲಿ ಆಸಾಧು ತಸ್ಥರನೆಂದು | 
ಪತ್ರ ಲತೆಗಳೆಂದು ನುಡಿದ 
ತಕ್ಕ ಶಿಕ್ಷೆಯ ಮಾಡಿ | ಸೊಕ್ಕು ಮಾರಿಡುವೆನೆಂದು । 
ಅಪ್ಪೆ ಆಗಲಿ ಎಂದು ನುಡಿದ ೨ 


ಅತ್ತ ಹೋಗಲು ಆ ವರ್ತಕ ನೋಡೆ । ಪತ್ರಲತಗಳಾದವಾಗ | 
ನಿಟ್ಟುಸಿರಿಡುತ । ಘಟ್ಟಿಸಿ ತಲೆಯನು ನಷ್ಟವ ಸಹಿಸೆನೆಂದ ೩ 


ಸುಂದರಳಿಯನು ಬಂದು ನೋಡಲುಮಾವ । 
ಅಂಥ ವಿಕಾರವಾಗಿದ್ದನು 
ತ೦ದು ನೀರನು ಚೆಲ್ಲಿ । ಎಬ್ಬಿಸಿ ಕುಳ್ಳರಿಸಿ । 
ಮುಂದಿನ ಸುದ್ದಿ ಹೇಳೆಂದ ೪ 


ಸವ್ಯಾಸಿಯಲ್ಲವೋ ಘನ್ನ ಮಹಿಮನು ಆತ । 
ಇನ್ನಾವನಾಪಾದ ಪಿಡಿಯೋಣ 
ಚೆನ್ನಾಗಿ ಹುಡುಕಲು । ಮನ್ನಿಸಿ ಭಕ್ತರು । 
ಮುನ್ನಂತಾಗಲಿ ಎಂದು ನುಡಿದ ೫ 


ಬಂದು ನೋಡಲು ಆಗ ಬೆಳ್ಳಿ ಬಂಗಾರವು ! 
ತುಂಬಿದ ಹಡಗನೋಡಿ 
ಆನಂದದಿಂದಲಿ ಕೈ ಮುಗಿದು ಹರಿಗೆ । 
ಬಂದರು ತಮ್ಮೂರಿಗಾಗ ಸ್ತಿ 


ಮತ್ತೆ ನಿಮ್ಮಳಿಯರು ಬಂದರು ಎನುತಲಿ । 
ಭೃತ್ಯರು ಬ೦ದು ಹೇಳಿದರು 

ಸತ್ಯದೇವರ ಪೂಜೆ ಮಾಡುತ್ತಿರಲು ಬಿಟ್ಟು । 
ತಕ್ಕೊಳ್ಳದೆ ಬಂದಳು ಪ್ರಸಾದವ 


(> 


ನಡದು ಬಂದಳು ತನ್ನ ಪತಿಯ ನೋಡುವೆನೆಂದು । 
ಸಡಗರದಿಂದೋಡಿ ಬರಲು 

ನಡುನೀರೊಳಗೆ ಹಡಗು ಮುಳಗ್ದೋಯಿತು । 
ನಡುಗಿದರು ಜನರೆಲ್ಲ ನೋಡಿ 


ಮತ್ತೆ ಕಳಾವತಿ ದುಃಖಸಾಗರದಲ್ಲಿ । 
ಅತ್ಯಂತ ಮಗ್ಗವಾಗಿರಲು | 

ಒತ್ತೊತ್ತಿ ಅಳುತ । ಘಟ್ಟಿಸಿ ಕೊಂಡದಿ 
ಮುರ್ಫ್ಭಿತಳಾದಳು ತಾನಲ್ಲಿ 


ವಾಯುದೇವರು ತಮ್ಮ ವಾಣಿಯ ನುಡಿದರು | 
ಮಾಯಾದೇವನ ಮಾಯವೆಂದು 

ತಾಯಿ ನೀ ಪ್ರಸಾದ ಮರೆತ ಕಾರಣ ನಿನ್ನ 
ರಾಯ ನೀಪರಿ ಆದನೆಂದು 


ಹೋಗಿ ಪ್ರಸಾದ ಆಗ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು | ಬ್ಯಾಗ 
ಪತಿಯ ನೋಡುವೆನೆಂದು 

ಯೋಗಿ ವರದನ ದಯದಿಂದಲಾ ಪತಿಯು । ಬೇಗ 
ಎದುರಿಗೆ ಬಂದು ನಿಂತನು 


ನಿಂತ ಪತಿಯ ನೋಡಿ ಸಂತೋಷದಿಂದಲಿ | 
ದಂಪತಿಗಳು ಹರುಷದಿಂದಾ 

ಗುಂಪು ಗುಂಪಾಗಿ ಮನೆಗೆ ಬಂದು ಆಗ | 
ಅನಂತರ ಸೌಖ್ಯ ಪಟ್ಟರು 


ಮನೆಯತೊಳೆದು ಹಸಿ ತಳಿರು ತೋರಣ ಕಟ್ಟ | ಘನವಾದ 
ಮಂಟಪವ ಮಾಡಿ 
ವನಜನಾಭನ ತಂದು ಕುಳ್ಳಿರಿಸಿ ತೋರಣ ಕಟ್ಟ | ಘನವಾದ 
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ಸಮಗ್ರ ದಾಸ ಸಾಹಿತ್ಯ : ಸಂಪುಟ ೧೮ ಭಾಗ ಲ 


ಐದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 


ತು೦ಗಧ್ವಜನೆಂಬ ರಾಜನು | ಒಂದು ದಿನ 
ಚಂದದಿ ಬ್ಯಾಟೆಗೆ ಹೊರಟ 
ಒಂದು ದೇಶದಲ್ಲಿ ಒಂದು ವನದಲ್ಲಿ । ಮಂದಿ 
ಬಹಳನೆ ನೋಡಿದನು ೧ 


ಮತ್ತೆ ಗೋಪಾಲರು ಹತ್ತು ಜನರು ಕೂಡಿ । ಸತ್ಯದೇವನ 
ಪೂಜಿಸುತಿರಲು 
ಮತ್ತೆ ತಮ್ಮ ರಾಜನು ಬಂದನು ಎನುತ । ಭಕ್ತಿಂದ 
ಪ್ರಸಾದ ಕೊಟ್ಟರು ಪಿ 


ಗತಿಹೀನರೊಡನೆ । ಮತವುನಮಗೇಕೆಂದು | 
ಮತಿಹೀನರಾಜನು ತಿಳಿದು 
ಸತತಾನ ಪ್ರಸಾದ ಬಿಟ್ಟು ಹೋಗಲು । ಆತನ 
ಶತಮಕ್ಕಳು ಮಾಯವಾದರು ಶಿ 


ಏನು ಕಾರಣದಿಂದ ಹೀನಸ್ಥಿತಿಗೆ ಬಂದೆ | 
ಧ್ಯಾನಿಸಿ ಮನದಲ್ಲಿರಾಜ 
ಧೇನು ಪಾಲಕರ ಪ್ರಸಾದವು | ಬಿಟ್ಟು ಬಂದೆನು । ಹಾನಿ 
ಬಂದಿತು ಎನಗಂದ ೪ 


ಮತ್ತವರಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದನು ರಾಜನು । ತಪ್ಪಾಯಿತೆಂದು ನುಡಿದನು 
ಸತ್ಯದೇವನ ಪ್ರಸಾದವ ತಕ್ಕೊಂಡು । ಸತ್ತ ಮಕ್ಕಳು ಬದುಕಿದರು ೫ 


ಸತ್ಯನಾರಾಯಣ ಪೂಜೆಯ ರಾಜನು ಅತ್ಯಂತ ಭಕ್ತಿಲಿ ಮಾಡಿ 
ಮತ್ತೆ ಸಂಪತ್ತು ಸೌಭಾಗ್ಯವನ್ನನುಭವಿಸಿ | ಸತ್ಯ 
: ಪುರವನು ಸೇರಿದನು ಜ್ರ 


ಸತ್ಯನಾರಾಯಣನ ಪೂಜಿಯಮಾಡಿ । ಮತ್ತೆ ಪ್ರಸಾದವು 
ತೆಗೆದು ಕೊಂಡರೆ 


ಓರಬಾಯಿಲಕ್ಷಿ ದೇವಮ್ಮ ಅವರ ಕೀರ್ತನೆಗಳು ೨೬೧ 


ಮಕ್ಕಳು ಮರಿಗಳು-ಧನಧಾನ್ಯ ಸಂಪತ್ತು | ಸತ್ಯದೇವನು 
ಕೊಟ್ಟುಸಲಹುವನು ಲ್ರ 


ಮಂಗಳವು ಮತ್ತ್ಯ ಕೂರ್ಮವರಹಗೆ | ಮಂಗಳ 
ನರಸಿಂಹ ವಾಮನನಿಗೆ 
ಮಂಗಳ ರಾಮ ಕೃಷ್ಣಬೌದ್ದ । ಮಂಗಳ ಕಲ್ಲಿಗೆ 
೪ಟ ಛಿ ಕಿ 
ಎಂಬಲ್ಲಿ ಐದು ಅಧ್ಯಯವು 


ಕ್ಯ 


ಇಷ್ಟು ಕಥೆಯ ಮನವಿಟ್ಟು ಕೇಳಿ | ಮತ್ತೆ ಪೂಜೆಯ ಮಾಡಿ 
ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ಪ್ರಸಾದ ತಕ್ಕೊಂಡರೆ | ನರಸಿಂಹ 
ವಿಠಲರಾಯ ಸಲಹುವನು ೧೦ 


03 


ತಿ ಭಾರತೀರಮಣ ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣಾಂತರ್ಗತ 
€ ಲಕ್ಷ್ಮೀನರಸಿಂಹ ಪ್ರಿಯತಾಂ | ಪ್ರೀತೋಭವತು ೧೧ 


(0 


೯ 
ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣಬಾಲ ಲೀಲೆ 


ಭೂದೇವಿ ತಾನು ಭೂಭಾರಮನು ತಡಿಯದೆ । 
ವೇದ ಮಖದಿಂದ ಸಹಿತಾಗಿ । 
- ಒಂದು ಕ್ಷೀರಾಬ್ದಿಯಲಿ ಮಾಧವನ ಮೊರೆಯು ಹೊಕ್ಕಾರು ೧ 


ಸುರರ ಮೊರೆಯನ್ನು ಕೇಳಿ ಪರಮ ಪುರಷೋತ್ತಮನು 
ತಾನು ಹರದಿ ದೇವಕಿ 
ಉದರದಲಿ ತಾನಾಗ ಸೆರೆಯ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಜನಿಸಿದನು $ 


ತಂದೆ ವಸುದೇವನು ನಂದಗೋಪನ ಮನೆಗೆ । ತಂದು 
ಶಿಶುವನ್ನು ಬಿಡಲಾಗ 
ನಂದಗೋಪಾನು ತನ್ನ ಕಂದನೆಂತೆಂದು ಸಲಹಿದನು ೩ 


ಅತುರದಲಿ ಬಂದ । ಪೂತನಿಯನು ಕೊಂದು ಆಟದಲಿ 
ಶಕಟನನ್ನು ಅಳುಹಿದನು 
ಗೋಪಿಯ ಮಲೆಯ ಪ್ರೀತಿಲಿ ಉಂಡು ಬೆಳೆದನು 


ಅಂಬೆಗಾಲಿಕ್ಕುತ ಅಂಗಾಳದೊಳಾಡುತ್ತ । ಚಂದ್ರನ್ನ 
ನೋಡಿ ನಲಿಯುತ್ತ 
ನಲಿಯುತ್ತಲಾಗೋಪ ಮಂಗಳ ಮುಖವು ತೋರುತ್ತ 
ಮಣ್ಣು ಮೆಲ್ಲುವರೇನೂ ಸಣ್ಣ ಕೃಷ್ಣನೆ ನೀನು । ಚಿನ್ನನೆ 
ಬಾಯಿ ತೆಗಿಯೆಂದ್ಲು 
ತೆಗೆದು ನೋಡಿದಳು ಬಾಲ ಬಾಯಿ ಮಹಿಮೆಗಳು 


ಹರಿಯ ವದನದೊಳು ಹದಿನಾಲ್ಕು ಲೋಕವ ನೋಡಿ | 
ಭಯದಿಂದ ಗೋಪಿ ನುಡಿದಳು 
ನುಡಿದು ತಾ ನೋಡಿದಳು ಬಾಲನ ಬಾಯಿ ಮಹಿಮೆಗಳು 


ನೀಲದಂಗಿಯ ತೊಟ್ಟು ತೋಳು ಬಾವುಲೆನಿಟ್ಟು | ಬಾಲನ 
ನೋಡಿ ಹಿಗ್ಗುವಳು | 
ಅಲ್ಲಿನ್ನು ಆ ಬಾಲ ಶ್ರೀಲೋಲನೆಂದು ತಿಳಿದಳು | 


ಹಸಿರು ಅಂಗಿಯ ತೊಟ್ಟು ಕುಸುರು ಗಜ್ಜೆಯನ್ನಿಟ್ಟು 
ಮೊಸರು ಕಡೆಯುವ 


ಕಣ್ಣುತಿಕ್ಕುತಲಿ ಬಾಲ ಉಣ್ಣುವೆ ಎನುತಲಿ । ಸ 
ಬೆರಳುಗಳ ಜೀಪುತಲಿ 
ಚೇಪುತಲಿ ನಿಂತಿರುವೂ ಚಿನ್ನನ ನೋಡಿ ಬಾಕ | 


ಕಾಡದಿರು ಕಂದಯ್ಯ ಕಡೆದು ಬರುವೆನು ದಧಿಯ | 
ಬೇಡಿದರೆ ಬೆಣೆ ನೀಡುವೆನು 


ತಾ 


ವಲ್ಲದಲೆ ಆ ಬಾಲ ಕಾಡಿ ಕೈಯಿ೦ದ ಇಳಿಯನು 


6.೧ 
C) 


ಹಾ 


(0 


(೦ 


ie 


(0 


eS 
PAY, 





| ದುಷ್ಠತನಗಳನ್ನು 


ರಾರಾ 
ಇ 


ಮಹಿಮೆಯ 


ಗ ನ 

ಕ 
ಗ್ಗ 

1 ಎ 

1 ಸ್ರ 

(ಸ 9; 

{2 13 

p | 
03 (3 

pe. a A ಮಾ see nd 


ರ 


ನುತ ನಡದಳು 
ಗೋಪಿ ಕಾಣದಲೆ 


ತ್‌್‌ 


ಮಿ 
ಇ 


ಬಗಯ 


ಠಿ 


ಕ್ಷ 


ಬಿಡಿಸಿ ಕಂಬ 


ಹಿಮೆ ನೋಡುತಲಿ 


1] 


ಮ 
ಎ 


ತಂದಳು 


ಸಾಥನ ಹಿಡಿದು 


ವಿ 


ಗ ಪ್ರೀ 


yy 


ಬೇ 


ದುರುಳತನಗಳು 


1 


ಎಂಡು 


ಛ 


ಆ ಬಾಲ ಒರಳೆ 


£5 
Ne 
ಬ 


y 
SS: 


(ಗು 


ಕಲು ವೃಕ್ಷ | 


ಲೂಕ ಕಣ 


ಜು 


ನ 


ೇೀಕನಾಯಕ 


ಲೂ 


೦ದು ನಿಂತಾನು | 


we 


ಲ ನ್ಯ 
ದಿದಿಆ ಒ 


ಸ 


* 


pe run) 


~ 


ಅಂದುಗೀ 


೬೪ 


ಕೋಟಿ ಸೂರ್ಯರ ಕಾಂತಿ | ಮುಖದ ಮೇಲಿನ 
ತಿಲುಕ ಹೊಳೆಯುತಲಿ 
ಹೊಳೆಯುತಲಿ ಅವನ ನೋಟಕದಕೆ ಜನರು ಮೋಹಿಸುತ್ತ 


ಶೃ೦ಗಾರವಾಗುತ್ತ ಪೊಂಗೊಳಲು ಊದುತ್ತ । ಅಂಗಳದೊಳಗೆ 


ಕುಣಿಯುತ್ತ 
ಕುಣಿಯುತತ್ತಲಾ ಗೋಪ ಹೆಂಗಳೆಯರೆಲ್ಲ ನೋಡುತ್ತ 


ಕಣ್ಣು ಮುಜ್ಞೋಡುವನೆ ಹೆಣ್ಣುಗಳ ಮುಟ್ಟುವನೆ | ಬೆಣ್ಣೆಗಳ 
ಕದ್ದು ತಿಂಬುವನೆ 
ಅಲ್ಲಿ ಗೋಪಿಯ ಮುಂದೆ ಚಿನ್ನ ನಾನೆಂದು ತೋರುವನೆ 


ಅಮ್ಮ ಗೋಪಿಯ ಕೇಳ ನಿನ್ನ ಸುಕುಮಾರನು । ನಮ್ಮ ದಧಿ 
ಬಾಂಢವನು ಒಡೆದನು 
ಒಡೆದು ಬಾಲಕರಿಗೆ ಗುಮ್ಮಬಂತೆಂದು ಪೇಳುವನು 


ಕಣ್ಣುಮುಚ್ಚೋಡುವೆನೆ ಚಿನ್ನಕೋಲಾಡುವನೆ । ಅಣ್ಣ 
ಬಾರೆಂದು ಕರಿಯುವನೆ 
ಕರೆದ ಬಾಲಕರಿಗೆ ಬೆಣ್ಣ ಮುದ್ದೆಗಳು ನೀಡುವನೆ 


ಅತ್ತಿಮಾವನ ಎದುರೆ ಅಪ್ಪಿಕೊಂಬುವನೆಂಬ । ಚಿಕ್ಕವಗೆ 
ಈ ಬುದ್ದಿ ತರವೇನೆ 
ತರವೇನೆ ಆ ದೊರಿ ಮಕ್ಕಳೆಂಬ ಬಿಗುವೇನೆ 


ಹರವಿ ಹಾಲನೆ ಕುಡಿದು ಹರಿವ ಹಾವನೆ ಹಿಡಿವ 
ಕರುಗಳ ಬಿಟ್ಟು ಓಡುವಾ 
ಓಡುವ ಗೋಪಿ ತರವೇನೆ ನಿನ್ನ ತರಳಗೆ 


೨೦ 


೨೮0 


ಎಳ 


೨೫ 


lo 


ಒರಬಾಯಿಲಕಿ €ದೇವಮ ಅವರ ಕೀರ್ತನೆಗಳು 


ಬ್ರ (3 


ಸಿಟ್ಟಿನಿಂದಲಿ ಗೋಪಿ ಕೃಷ್ಣನ ಹಿಡಿತರಲು ಬೆಟ್ಟು 
ಬಾಯೊಳಗೆ ಮಲ್ಪುತ್ತ 
ನಿ 


ae 
ಮೆಲ್ಲುತ್ತ ತಾನಲ್ಲಿ ಪುಟ್ಟ ಮಗುವಾಗಿ ನಿಲ್ಲುವನೆ 


ವಾರಿಗಿ ಸತಿಯರ ಬಾರೆಂದು ಕರಿಯಲು । 
ಜಾರತನಗಳು ತರವೇನೆ 
ತರವೇನೆ ನಿನ್ನ ಸುಕುಮಾರ ಪೋರನಲ್ಲೆಂಬದಿದುಯೇನೇ 


Wd ಮನೆಗ್ಕಾ ಕೊ 
ಮನೆಗ್ಯಾ ಕೊ ಪೋಗಿ ಮಾನಿನಿಯರನೇಕೆ ತಡುವಿದಿಯೊ 


ಸಾರದಿರು ಕಂದಯ್ಯ ಚೋರ ಗೋಪಿಯರ ಮನೆಗಳಿಗೆ । 
ದೂರು ಮಾಡುವರು ಗೋಪಿಯರು 
ಬಾಲ ಕೃಷ್ಣಯ್ಯನ ಜಾರನೆಂತೆಂದು ದೂರುವರು 


ಬೆಟ್ಟಿನಿಂದಲಿ ದೊಡ್ಡ ಬೆಟ್ಟವನೆ ಎತ್ತಿದ | ಕೃಷ್ಣ ಬಾರೆಂದು 


ರು 


ಕರೆದು ಉಣಿಸಿದಕು ಸಕ್ಕರೆ ಕ್ಷೀರ ಅನ್ನವನು 


ಗಾಳಿರೂಪದಿ ಬಂದ ಹ 
ಬಾರೆಸುತ ಗೋಪಿ ಲಾಲಿಸಿ ಮಗನ ಕರೆದಳು 


ಕಿಚ್ಚುನುಂಗಿದ ದೇವ ಅಚ್ಯುತ ನಿನಗೆಣ್ಣೆ । ಹಚ್ಚಿ 


ಕ 


ವ [ee] 


ಎರೆಯುವೆನು ಬಾರೆಸುತ 
ಬಾರೆನುತಲಾ ಗೋಪಿ ಬಚ್ಚಲಿಗೆ ಮಗನ ಕರೆದಳು 


(೦ 


(vw 


) 


ಲೂ 
ತ್‌್‌ 
ಕ 


೪೨ 
(ಎ 


೪೨ 
೪೨ 


ತ 
ಆ 


೩೬ 


ಲ್ಯಾ 
ಭಒಲಿಯುತ್ತ 


fe 


ಲಿಯ ಪಾಡಿ ತೂಗಿದಳು 


ಕಾಸು 


ತ್‌ಾ 


ಗಿ ಮಾನಿನಿಯರನೇ 


ನ ಕೊಂದು ದಾಸವಾಂತಕ ದೇವ । 
ಕೂಡತೊಡಗಿದಿಯೊ 


ನುಬಕ 


ಎ 
[a 


೧ 
\ 


ಧೆ 


ಎ.) 
€ರೆ 


ಶಿ 
ಕೀ 
೪೦ 
೪() 


ಹತ್ತಿ ಕುಳಿತಾನು 


ಡೆ | 


೪ 


oN 


೦ತೆರೆಲರು ಮ 


— 


ಮರವ | ತಟ್ಟನೆ 


ಸ ಕಂಡರು 


ಷ್ಹನ 


ಲ 


Se) 


pe) 


ಕ್ಷ 


ವುಕಾ 


ಅ 


ಚೋರ 


ನೀರಾಟ ತಟ್ಟನೆ ಆಡೆ ನಡೆದರು 
ಲು ನಾರೇರ ವಸ್ತ ನೀಡಿದನು 


ಧಿ 


ಫೆ 


ರಿ 


ಪರಿ ಸ್ತುತಿಸ 


ಬಂದು ತಾ ನೋಡಿದನು ಕಾಂತೇರ ವತದ ಮಹಿಮೆಯನು 
ವತಿ 


ಬಿಟ್ಟ ಸೀರಿಗಳ ಕಟ್ಟಿಕೊ೦ 
ನಾರಿರೆಲರು ತಮ್ಮ ಸೀರಿ ಕಾಣದೆ ಇರಲು | 


ಪರಿ 


5 | 


~ 


[a 
ಹ 


ಜೌ ಸಲ 
ಕೂ 


೦ದ 


ಗಾ 


ದಿ ಗೋಃ 


ಕ 


—— 
ಲಿ] 


ವೃಂದಾ 


6) ದೆ ಕ್ಟ 85 9 ೧ & 
1 
4 
ಗ ಬ ್ಗ್ರ 1 3 
3 Wo” VY: 13 ನ 1 ( © 
3 Bn 0 8B - 8 RBBB -BE [| 
$i ಎಲ್ಲ ಕೃ BS pH Gg 85 wm BH BBB B90 B 
7 KE ENE ಸ್ರ ಸ್ಯಾ ಗ್‌ ಆಸ್ತಾ ಲ್ಲಿ ou} ಜಯ 
ಸ 7 g To 5 pA © Bow — 2 Ve WT ಸ್‌ 
4 Dp 395 2 ಜ್‌ 1 ಸ 16. ಇ | @ |g d (೭೭ 
- ೧ ಪ ಕ i J ಕ ಗ್ಗ ಸ್ಸ ತ Y 1 3 ದ 1H 1 ವ 3 yp ಅದೆ 3೧೨ — 33 
3 Hu ಭೃ ಟೆ ಇ ವಭಿಚು ಸಿ ತ R G ; | Rx, ಫ್ಲಿ 5 
8 S58 BBR PSOE REG DUG eB ೫ ೪೫ 
Rf ಭಾರ ಟ್‌ ಕ್ಷ ಭೆ. Sy ಐ ಒಗ್ಗಿ ಜ್ರ ಬೆ G0 BE 
ಆ Bf "೨ ಎ 1 & ಬ ಬಜ ಜು. OB 2 - BF ಗೆ 
1) ದಾ ಸುಗ್ಗಿ 3 3) ೧ ೫45 ಎಲ್ಲಿ pes 9 ಟಿ H 
mek 6 8 2 “ಐ” MEG EO CRG BE 
ರ B ಟ್ರ ಡ್‌ ಫಸ ಉ ಬಜ FOR ಜ್ಞ ೫ IE: ಹ 4% 
(ವಿ 5 12 72 ಗಜ 3 ¥en Ye “ XK ಡಿ B ಡೆ 795 
ಧು |e 1 13 ಚಿ wy Ie ಲ ಗಃ O "ಸ 
Ww (3 3೨ 7 13 j 1 [> ಳಿ C ತ್ಸ 
ಸ್ತ © 8: B ಸಣ 12 3 2೨ ಕ್ಲೆ 
| 33 I: ಸಲೆ fe [ [3 [s ಸ ಇಟ 3B Wy” (ದೃ 
೫ ್ಗ py FB ೫ 1% ) 1 ಣೆ . ಗಿ A A ಟ್ರ Ba 


೨೬೮ ಸಮಗ ದಾಸ ಸಾಹಿತ್ಯ : ಸಂಪುಟ ೧೮ ಭಾಗ -೪ 


ಕ 


ಬ೦ದನಾರಿಯರನು ಚುಂಬನದಿ ರಮಿಸುತ್ತ । ಧಿಮಿ 
ಧಿಮಿಕೆಂದು ಕುಣಿಯುತ್ತ 
ಕುಣಿಯುತ್ತ ಅಂಬರದ ಗಂಧರ್ವರೆಲ್ಲ ಪಾಡುತ್ತ ೫೦ 


ನಾರಿಯರ ಹೆಗಲ ಮೇಲೆ ಕೈ ಹಾಕಿ । ಸಾಲು 
ಸಾಲಾಗಿ ಕುಣಿಯುತ್ತ 
ಕುಣಿಯುತ್ತ ಗೋಪಿಯರ ನೀಲ ಮುಂಗುರುಳ ತಿದ್ದುತ್ತ ೫ 


ವು 


ಒಂದೊಂದು ಸತಿಯರಿಗೆ ಒಂದೊಂದು ರೂಪದಲಿ 
ಮಂಧರೋದ್ದರನು ರಮಿಸುತ್ತ 
ರಮಿಸುತ್ತ ಗೋಪಿಯರ ಆನಂದಸಾಗರದಿ ತೇಲುತ್ತ ೫೨ 


ಕಾಳಸರ್ಪನ ತುಳಿದು ಕಾಡ ಕಿಚ್ಚಿನೆ ನುಂಗಿ | 
ಘೂಳಿಯ ಸೀಳಿ ಬಂದನೆ 


ಬಂದು ಬಕನ ಕೊಂದು ತಾಳದವನ ಕೆಡುಹಿದನೆ ೫೩ 


ಖರನ ಪ್ರಾಣವ ತಿಂದ ವೃತ್ರಾಸುರನ ಕೊಂದ । ಭರದಿ 


ಗೊವ್ಗಳ ಕಾಯ್ದನೆ 
ಕಾಯ್ದು ಗೋಪಾಲಕರ ಪರಿಪರಿ ಆಟ ಆಡಿದನೆ ಜಲ 


ಮುನಿಸತಿಯರು ತಂದ ಫನಪದಾರ್ಥವನುಂಡ । ವನಜ 
ಮುಖಿಯರಿಗೆ ಒಲಿದನೆ 
ಒಲಿದು ತಾ ನೀಡಿದನೆ ಫನಭಕ್ತಿಸಾರ ನೀಡಿದನೆ ೫೫ 


ಇಂದ್ರ ಕೀಲದಿ ಅಮರೇಂದ್ರ ನನ್ನವನುಂಡು | 
ಮಂದಗಿರಿಯನ್ನೆ ತ್ತಿ ಸಲಹಿದನು 
ಮಳೆಕರೆದ ಆ ದೇವೇಂದ್ರನ್ನ ಅಷ್ಟಗರ್ವ ಮುರಿದನು ೫೬ 


ಚಿಕ್ಕ ಕೃಷ್ಣನ ಕರಿಯೆ ಅಕ್ರೂರ ಬರಲಾಗ | 
ಗಕ್ಕನೆ ರಥವನ್ನೇರಿದನು 
ಏರಿ ಅಣ್ಣನ ಸಹಿತ ಚಿಕ್ರಧರನಾಗ ನಡೆದನು ೫೭ 


4 


ಓರಬಾಯಿಲಕ್ಷ್ಮೀದೇವಮ್ಮ ಅವರ ಕೀರ್ತನೆಗಳು 


ಭಕ್ತ ಅಕ್ರೂರನಿಗೆ ಭಕ್ತವತ್ಸಲ ತಾನು । 
ಮೆಚ್ಚಿತೋರಿದನೆ ವೈಕುಂಠ 
ವೈಕುಂಠ ಜಲದಲ್ಲಿ ಅಚ್ಚುತಾನಂದ ಹರಿತಾನು 


ಅಗಸನ ಅಳಿದು ಅನೆಯಕೊಂದನು । ವನಿತೆ ಕುಬ್ಬೆಗೆ ಒಲಿದನೆ 


ಒಲಿದು ಮಧುರೆಗೆ ಬಂದು ಘನ ಮಲ್ಲರನು ಅಳಿದನೆ 


ಮಾವನಳಿದು ಮಾತೆಯ ಸೆರೆಬಿಡಿಸಿ | ಮಾನಿನಿಯರನ್ನ 
ಮದುವ್ಯಾದ 
ನರಸಿಂಹ ವಠ್ಗಲನು ಮಹಾಮಹಿಮೆಗಳ ತೋರಿದನು 


೧೦ 
ಮಂಗಳಗೌರೀ ಹಾಡು 


ಮೂಷಕ ವಾಹನನೆ । ದೋಷವಿದೂರನೆ | 
ಲೇಸಾದ ಕಥೆಯ ಪಾಲಿಸು ಎನಗೆ | 
ದೋಷವಿಲ್ಲದೆ ನಾಗ ಭೂಷಣನ ಕಥೆಯನ್ನು 
ಭಾಷೆಯಿಂದಲಿ ನುಡಿಸಿ ಪಾಲಿಸುವುದೆನ್ನ 


ಮುನ್ನ ಕರ್ಣಾಟಕದಿ ಸ್ವರ್ಣದೇವನು ಹರನ । ಪೂಜಿಸಿ 
ಕಾಲವ ಕಳೆಯುತಿರಲು 

ಮರ್ಮವನು ತಿಳಿಯದೆ | ಅರಮನೆ ಒಳಗೆ ತಾ | 
ಹರನು ಭಿಕ್ಷ ಎನುತ ಬಂದು ನಿಂತ 


ಭಿಕ್ಷುಕನಾಗಮನವನು | ಆಕ್ಷಣದಿ ಕಂಡಳು । ತಕ್ಷಣದಿ 
ತಂದು ಭಿಕ್ಷವ ನೀಡಲು 


೫೯ 


ಕ 
ಆ 
Nd 


ಹರನ ಸೇವಯನಾಗ 


ಮ 
~~ 


ಹೆತಾಳು ಕು 


ಬಂದಳು 


13) 


£5 
[| 


ಮಾರನ್ನ । 


ಗಿ 


ಆಡಿ | ಮನಹರುಪದಿಂದಲಿ | 


ನೂ 


ಅಸಾ 
ಮಾತಾಪಿತರ ನ 


ಮಾತುಳನ ಕರೆಸಿ ಕೊ 


ಟರಾಗಲೆ 


ಎ 


ಟ್‌ 


2) 
ಲಿ 
ನ 
I ಹ 
ತಿ 
1) (೫ 
ಗ ಸ 
೮ 
ಸ 


*) 


೦ಡಜೂಯು 
2 


ಕೊ 


ಗ್‌ 


ಮಂಡೋಪುರಿಯೆಂಬ 


ರ 


ಳತೇ 


ಕ್‌ 


ಮಗಳು | ಹಿಂಡು ? 


ನರ್‌ 
ಇ 


೦ಡೂರಾಯ 


ಕೂಡಿಕೊಂಡು 


೧) 


೦.3 
ಟಟ 


ದಳು ಆ ತೋಟದಲ್ಲಿ 
ದಾಡಿಕೊಂಡಳಾಗ | 


ಲ 


(ಬೈ 


ರೋಡು 


ಎ) 
ಗ! 
[4 


"ಡು ಮಾತುಳನೆ । 


__ 


ದಯವೆಂದಳು | 


ಮಾತುಳನೆ ಹೆಣ್ಣಾಡಿದ ಮಾತನು 


ಗೆ ಮದಿವಿ ಎಂದಾಡಿದನು 


ಮಾಡು ಎನ 


ರಾಜನ ಕೊಮಾರಿಗೆ | ಆಗ ದಿಬ್ಬಣದವರು । ಬ್ಯಾಗ 
ಬಂದಿಳಿದರಾ ತೋಟದಲ್ಲಿ 
ರೋಗಿಯಾದವನ ಬಿಟ್ಟು | ಇವನ ಕರೆದೊಯ್ಯಲು ಬ್ಯಾಗ 


ಮಾತಾ ಪಿತರುನೋಡಿ ಮನ ಹರುಷದಿಂದಲಿ । 
ನೋತ ನೋವಿಯು ಇಲ್ಲದೆ 
ನಾಥನು ಹ್ಯಾಗೆ ಉಳಿದನು । ಪ್ರೀತಿಯಿ೦ದಲಿ ನಮಗ್ಬೇಳೆಂದರು 


ಒಂದು ನೋಂಪಿಯುಕಾಣೆ | ಒಂದು ವ್ರತವು ಕಾಣೆ | 
ಮಂಗಳಗೌರಿಯ 
ದಯವೆಂದಳು | ತಂದೆ ಶ್ರೀ ನರಸಿ೦ಹರಾಯನ ಪಾದ 
ಭಜಿಸಿ ಪತಿಯ ಪಡೆದೆನೆಂದಳೂ 


೧೧ 
ಜಲಕ್ರೀಡೆ ಹಾಡು 


ಸಾರಸದಳ ನಯನ ಸರಸೀಜಾಸನ ಪೀತಿಮಾತೆ 


ಕರುಣದಿ ನೆಲಸು ಎನ್ನಲ್ಲಿ ನೀನು | ವರ್ಣಿಸಿಪೇಳೆನು 
ಇದುನಾನು । 
ಶರಣಾಗತ ಜನರನ್ನು । ಕರುಣಾದಿ ನೀನು 


ಸಾನುರಾಗ ನುಡಿಸು ಎನ್ನಲ್ಲಿ ನೀನು | ನಾನು ಯತಿಗಳ 
ಅರಿಯೇನು । ಮಾನಿನಿ ಇದ್ದಕ್ಕಿನ್ನೇ ೀನೂ | ಜ್ಞಾನಮಾರ್ಗ 
ಭೋದಿಸು ನೀನು 


") 


ಐ 


) 
) 


p= 
ಬಾ 
p= 
ಕ 


ತ 


() 


೧9 ೫ 
ತಾ ಗೋತಾ ಹಾಹ್‌ 


ಸಮಗ ದಾಸ ಸಾಹಿತ್ತ : ಸಂಪುಟ ೧೮ ಭಾಗ-೪ 


ಒಡಯ ಶ್ರೀ ನರಸಿಂಹ ವಏಠ್ನಲನ್ನಾ । ಅಡಿಗರಗಿ 
ಪೇಳುವ ಮುನ್ನ । ಬಿಡದ ಸಲಹು ನೀ ಎನ್ನಾ | 
ಕರುಣಾದಿ ಮುನ್ನ ಶ್ರಿ 


ಕಾಳ 
ಸತ್ತಥೆಯ । ಬಾಲರೂಪದ pi | ree | 


ಗೋಪನಾಲಯದಲ್ಲಿ । ಲೀಲೆಯಿಂದಲಿ ಆಡುತಿರುವಾ 
ಮರೆವ ॥ ಕರಿಪುರದದೊರಿತಾನು ಕರಮುಗಿದು 


ಮುನಿವರೆಗೆ । ತರಿತದಲಿ ಮಾತನಾಡಿದನು ಅಗ । 
ದ್ವಾರಾವತಿ ತಷ್ಟನು 3 ಶಾನು 1 | ಯಾವ ಚರಿತೆಯಿಂದಲಿ 

ಎ 
ಪೇಳೆನುತ | ವಂದಿಸಲು ಮಂಕು: ಮುಂದಿನಾ 
ಕಥಿ ಪೇಳಲಾರಂಭಿಸಿದನು ಇದನ್ನು । ಕೇಳು ಒಂದು ದಿನ 
ಗೋಪಿಯರೆಲ್ಲ | ನೂರ ಒಂದು ಸಾವಿರ ಜನರು 
ಸಲು ಮನವು ಮಾಡಿ ಬಂದು 
ಯಮುನಿಯಾ ದಡದಲ್ಲಿ ನಿಂದ । ಆ ಶೃಂಗಾರವ ನೋಡಿ 


೮ 
ಡಿ 
6) 
1 
ಧ್ರ 
a) 
9 
O 
4 
ಬ A 
ಗಿ 
(9 


ದು 
ಲ 
ಶ್ರಿ 
L 
ಛಿ 
bl 
ಗಿ 
೧೭೬ 
4 
en | 
ಸಿ 
ತ 


ಸಾರಂಗ । ಮಾತಂಗ । ನೋಡಿದ್ಯಾ । ಶಿಸ್ತೀಲಿ ಆಡುವಾ 

ಕಸ್ತೂರಿ ಮೃಗಗಳೂ ಸ ಜತ್ತಿಲ ಸ್ವರ ವೆತ್ತಿ ಕೂಗುವೋವು 
ವ ಮಯೂರ ಪಿಕಗಳು 

ಜಳಪಿಸಿ ಹಾಡುವಾ ಕೋಕಿಲ ಸ್ವರಗಳು 

ಕೇತಕೀ ಕ್ಯಾದಿಗಿ ಕಮಲಕುಸುವಮ ನೋಡಿದ್ಯಾ 

ನೂತನ ವಾಗಿರುವ ಪಾರಿಜಾತವ ನೋಡಿದ್ದಾ 


ಮರುಗ ಮಣಿಗೆ ಜಾಜೀ ಮಲ್ಲಿಗೀ | ಇರುವಂತಿಗೀ ದವನ 
ಸುರಗಿ ಸಂಪಿಗೆಯಿಂದ । ತೋರ್ಲದೀವನ | 


ಪರಮ ಪುರುಷ ನರಸಿಂಹ £ ಶರಾ 
ಪಾದಥೋಳಿಗಳಿಂದ ಶೋಬೀತವಾಗಿದೀವನ 


ಮಂಗಳ ಮಾಧವನ । ಶೃಂಗಾರನೋಡೇ । ಕಂಗಳಿಗ್ಗರುಷವು 


ಥ್ರ 
ಲ್ಸ 
ಹ 
ತ 
ಕ 
| 
i 
$l 


ಸುವಾಸನೆಯ ಕ್ಯಾದಿಗೀ ಗಂಧಗಾಳಿಗಳಿಂದಿರುವೋವನ 
ರಂಜಿತ ವನ ದೋಳ್‌ | ಅಂಜೂರ ದ್ರಾಕ್ಷಿಗಳು । ರಂಭಾದಿ 
ಫಲಗಳ ಚಂದದಿ ತೋರುದು | ಅಗುರ ಚಂದನ 
ಹ್ಯಾಗಿಹ್ಯಾದೀವನ ಭೋಗೇಶನೀದಿನ । ಹ್ಯಾಗಿನ್ನ 
ವೋಲಿವೋನೆ ॥೪॥ ನರಸಿಂಹ ವಶ್ನಲಾನ । ಸ್ಮರಿಸೂತ 
ಲನುದಿನ | ಸರಸೀಜ ಮುಖಿಯೇರು ಹರುಷದಿ ನುಡಿದರು ॥ 
ಪರಿಪರಿ ವೃಕ್ಷವು । ತರತರ ಪಕ್ಷಿಯು । ಹರದೇರು 
ನೋಡಾಶ್ಚರ್ಯದಲಿ ಪರಮ ಪುರುಷನ ಕೂಡುವಾತುರದಲಿ 
ಹರದೇರು - ಸಿದರು ॥ ಕಂತುಪಿತನ 
ಇದರಂತರಾತಿಳಿದು । ಸಂತೋಷದೀ ಶ್ರೀಕಾಂತನೂ ತಾ | 
ಕಾಂತೇರ ಮನಧಭೀಲಾಷವು ಸಲಿಸಲಿ । ನಿಂತನು 
ನೀರಾಟದಾ ಬದಿಯ ॥ ಪರಮ ಪುರುಪಷತಾ | 
ಮರದಲಿಕುಳಿತಿಹಾ । ಹರದೇರ ಚೆರಿಯವ ನೋಡುತಲಿ | 
ವರದ ಶ್ರೀ ನರಸಿಂಹ ವಿಠಲರಾಯನು | ಮರದಲಿ 
ಮರಯಾಗಿರುತಿಹಾನೂ ॥ 


| 


¢: 


ವಚನ 


ಹರಿವೋಜಲಗಳ ನೋಡೇವರ ಮೋಹನಾಂಗಿನಿ ॥ 
ನವರತ್ನ ಖಚಿತ ಸೋಪಾನಗಳಿಂದ । ಮತ್ತ್ಯ ಮಂಡೂಕಾದಿ | 


| 
~~ — ಇ 


mi || | Bash 


9 ಷಿ ತಾವೆ ತ ಇ 1 ದ 
೨೭೪ ಸಮಗ ದಾಸ ಸಾಹಿತ್ತ : ಸಂಪುಟ ೧೮ ಭಾಗ -೪ 


ಲ 
$ ೭ ಇವಿ ಖಿ 
ತೆತ್ತಿಸಾಕೋಟ ದೇವತ್ಮಾರೆಲ್ಲ ಅತ್ಯ೦ತ ಹರುಷದಲಿ 
೨ (| 3) 
ಎಲಿ ಹ - «© ಚೆ ಈ ರ ಹ ಲೆ ಪ್ರಾಸ ತ 
ಆಡುವೋ ಸ್ಥಳವೋ ॥ ಕನ್ನಿಕೆಯರೇ ಕೇಳಿ ಧನ್ಯರಾದವೇ 
0 ಆ 


ನಾವು | ಈ ನದಿಯಲೀ ಸ್ನಾನವನ್ನೆ ಮಾಡಲು 
ಇಂತುಪರಿ ಶೋಭಿಸುವ ಯಮುನ ತೀರವ ನೋಡಿ | 
ಕಾಂತೆಯರ ಭ್ರಮಗೊಳಿತು | ಸಂತೋಷದಿಂದ 
ಉಡುಪ ಮುಖಯರು ತಾವು । ಉಡುವ ವಸ್ತಾಬಿಟ್ಟು 
ನಡುನೀರಿನೊಳಗೆ ನಡೆತಂದರಾಕ್ಷಣದಿ । ಉಕ್ಕೇರಿ 
ಬ೦ದ ಮದಸೊಕ್ಕಿದಾ ಗಜದಂತೆ ಅರ್ಕವದನೆಯರು 


ಕಮಲಾಕ್ಷಿಯರಾಡಿದ ಆಟ । ಕಾ೦ತಿಯರೆಲ್ಲರೂ ಪ 


ಕಾಳೀಯ ಮಡುವನು ಕಲಕುತ ತುಳಕುತ 


1 


ಕೀರ ವಾಣಿಯರೆಲ್ಲರೂ | ಕರಿಯ ಮರಿಗಳಂತೆ | 
ಸರಿದಾಡಿ ತೋರುತ್ತ । ಹರದಿಯೇರು । ಶರಧಿಯೊಳು ೧ 


ನವಯೌವನಾದವರು ನಾರಿಯಾರೆಲ್ಲರೂ । ನರಸಿ೦ಹ 
ವಿಠಲನೆದುರಾ ಕಮಲಾಕ್ಷಿಯೇರಾಡಿದರಾಟ 


lo 


ವಚನ 


ಮಾನಿನೀಯೇರು ತಾವು ।| ಮದಗಜಾದಂದದಲಿ | ಮೈ 
ಮರೆತು ಆಟಗಳನಾಡುತಿರಲಿ । ಆಗೆ ಮರದಾಮೇಲ್‌ 
ಕೂತಿಹ । ಮಹಾಮಹಿಮ ತಾನೆದ್ದು । ಹರದೀಯೇರ 
ವಸ್ತವನು ಎಲ್ಲವನು ತಾಕದ್ದು । ಮೆಲ್ಲನೇ 


ಮರಸೇರಿ ಕೂತಿಹಾನು ಹರಿತಾನು । ಫುಲ್ತಾಕ್ಷಿಯೇರಾಟ 
ವಾಡುತಲಿಹರೋ ಸ್ತೀಯರು ॥ 
ಸಾರಸಾಕ್ಷಿಯೇರು ನೀರಾ ರಾಟವಾಡುವೋರು | ಹಾರಪದಕಾ 


ವಂಕಿ ದ ದ್ದಾರ್ಯ ಹೊಳೆ 'ಯುತ್ತಾ ಪ 
ಸಿಂಗನಂದದಿ ನಡುವಂಗ ಬಳುಕುತಾ | ಅಂಗನೀಯರು 
ಬ್ಯಾಗ । ರಂಗನೆದುರಾಗಿ ೧ 
ನಗೆ ಮುಖಾದಿಂದಲೇ । ನಲಿ ಯುತ್ತಲೇಬಾಲೆಯೇರ 
ಹಗಲು ಸೂರ್ಯನಂತೆ । ಮಿನುಗುವಾ ಕಾಂತೆಯೇರ ಟ್ರಿ 
ಲಕ್ಷಿ ದೇವಿಗೆ ಸಮಸಾಕ, ಹೋಲುವರು 

oY ಮ್ರ 
ಪಕ್ಷಿವಾಹನನಲ್ಲ © ಲಕ್ಷ ಇಡದಾಲೇ pl 
ಕಲಶಕುಚ ಬಾಲೆಯರ । ಕೀಲಾಲದ ವ್ಹಾಣಿರ । 
ಕಾಲನಯನ ನ್ನ ಮುಂದೆ | ಕಾಂತೆಯೇರ ಹಿಂದೇ ೪ 
ಬಟ್ಟೆ ಬಿಟ್ಲು ದೂರ । ತೋರುತ ವೈಯಾರ | 
ದಿಟ ನಾರಸಿಂಹ | pati ೫ 


ಸಂತೊಷದಿಂದಾಟವನಾಡಿ । ಮಡದಿಯರು 

ಬಂದಾಗ । ಮುಡಿವರಿಸ ಬೇಕೆಂದು । ದಡದಮ್ಮಾಲೆ | 
ನೋಡಲೆ ವಸ್ತ್ರಗಳ ಕಾಣದಿಹರೋ ಸ್ತೀಯರು | 
ರೀನಿದು ಎನ್ನಾ ನೀಯಾತಕೆ ತಡೆದಿಯೇ । ಏನಿದು 

೯ । ಯಾರದು ಈ ಚರ್ಕ | ಮಾಡಿದರೀ ಪರಿಯ 


| 
1ಬ 
wel 
3 
ತ 


ದಾ 
ರು | 


ಉ 


ನು 
99] 
pus | 
ಪು 


yO 


a 
ಈ. 


ಯೋ 


ದ್ರಿ 
ಎ 


ದ್ರಿ 
ರಕ್ಷ 


' ನಾರ 


ಇ 


ಳು ಮಾ 


5 


J 


ರುನ 


ಇ 


ಜ್‌ 


pe 


ROD 
| ಯ 


ಹ್‌ ಹ ಎದ 
ಆ 


ಮಿ 


ಯ 


ಡಲ್‌ 


[ತ 


ರತಾ 


6 
ತ WE 


ರಾನಿನಿ 


ಮ 


6ರೆ 


\/ 


ಗು 


ಲಾ 


ಕಾಣಲಿಲವಲೆ ಮಂದ 
ವ ಆಹಾ 


೪ 


೦ದ 


ವಾಯಿತಲ್ಲ । ಏನು 


— 
ಲ 


ಣಿ 
ಕ್ರಿ 


ಮಾನಹಿ 


.... 1 5 ಚ್‌ ಆಟ್‌ ಟ್‌ ned Su 


ಬಾಲಿಯೇರು ಈ ರೀತಿಯಿಂ । ಆಲಾಪವನೇ ಮಾಡಿ | 
ಬ್ಯಾಗ ಶ್ರೀಲತಾಂಗಿಯರೆಲ್ಲ ಕೂಡಿ । ಇಂಥ ಕಾಲ 
ಬಂತೀಗ ನೋಡಿ | ಇರಲಿ ಆಲಯಕೆ ಹೇಗೆ ಹೋಗುವದು 


ಪೇಳೆನ್ನ | ಸರಸಿಜಮುಖಿಸಖಿ ಎಳಿಗೆ ಸಾವಿರ 


ವರಹ | ಗಿಳಿಯ ಪೀತಾಂಬರ ನಳಿನ ಮುಖಿಯೇ 
ಪೇಳೆನ್ನ । ಗಿಳಿಯ ಪೀತಾಂಬರ ನಳಿನ ಮುಖಿಯೇ 
ಪೇಳೆನೀ ಸರಸಿಜಮುಖಿಸಖಿ 


ಸಾಸಿರವರಹಾದ ಕಾಶಿಯ ಸೀರೆಯ 
ಮೋಸವಾಯಿತೇ ಸೀರೆಯು 
ಕೇಳೆ ನೀ ಸರಸಿಜಮುಖಿಸಖಿ 


ಹಸುರುತಾವುತೀಸೀರಿ | ಹೊಸದಾದ ಕುಪ್ಪಸ । ಕುಸುಮ 
ಗಂಧಿಯೇ ಪೇಳೆ ನೀ । ಸರಸಿಜಮುಖಿಸಖಿ 


ತ 


(೨ 


fe 


ು 0. ಟಗ 
Nd 


: ಸಂಪುಟ ೧೮ ಭಾಗ -೪ 


ಅ 


ಸ ಸಾಹಿತ್ತ 
ಯರೆಲ ಕೂಡಿ | ತಾಃ 


ವಚನ 


\ 
ಜ್ರ 


ಗಂಧಿ 


ಎ 


c 
03) 
1) 


> pS ಇ. ರ 
€ಡದಲೇ ಉಸುರು ತಿಹರು । 


ಅನೆ ಗತಿಯು 


ನ 
\C 


py 
ಖಿ 


ಲ 


ನ. ಹತಮಾಡು 


ಈ 


ತಿಯು ಕಂಡ 


ಡ್‌ 
Cas 


ಯು | ಮರುಳು 


೦ದೆ ಶೀನರಸಿಂಹ 


15 


ಗಾರ್‌” 


ತಾನೇಬಲ 


ಬಿ 
ಕ್ರಿ 


ಠಲರಾಯ ನೊಂದೆ 


ಖ 


ಮಾ) 


ಮೀರು । ಈ ರೀತಿಯಿ೦ ವ್ಯಸನಬಡುತಿರಲು | 


ಆಗ | ವಸನರಹಿತರಾಗಲೂ | ಬಿ 


ಕುಸುಮಗಂಧಿ 


ಹೂರತಿನ್ಯಾ 


ನ 


ಇ - 
ಸಜಾಕ್ಷ 


೦ದು । ಆ ಸಖಿಂಯೇರು ಕೂಡಿ ಯೋಚಿಸುವೊ 


ರಿಲ್ಲವೆ 


ಯ 


\ 


ww 
ಹಾ 


ಲಿ 


ಸ್ಯಾ 


ು೦ಡವಾ 


~~ 


a 


ದಾರಾ 
ಕ 
ಲ 


ತ್‌ 


[4 
ಸಾ 


ಲಾ 
ಗ್‌ 
ಡಲು 


೧ 
\ 


ನೊ 


q 
ಇ 


| ಮಾಡಿನೀ 


ಫೆ 
೨ 


ಮಾ 


13 


€ರೆ 


ತೋರೋ ನೀ ಮುರಾರಿ ಸಿರಿ । ವಾರಿಜಾಂಬಕಾ 
ಸಾರಿ ಬೇಡಿಕೊಂಬೆವೀಗೆ | ನೀರಜಾಂಬಕಾ 


3 


0) 


12 
(ಲಿ. © 
ಇ' ಟ್ರ 
ತ 
ಟ್ರಿ 
2 
(ಲಪ? 
ಲ 
ಸ್ರ 
ಸ 
G3 IS 
B 4 
‘U3 ಲಿ 
ಗ್ರ 
ಗ 


ಪಿ 


ಕತಿಯೇರಕೊಂದು |। 
ನೇ ದಾಯಾದಿಯಂದು । 


ಕೃಷ್ಣ 


ತಿಯ ತಂದು | 


ವಚನ 


AN ©, ಈ ತ ಕ 
ನೀಲವೇಣಿಯರ | ಯೀರಿಶಿಯ । ಆಲಾಪವನು ಕೇಳಿ 
— ಡ್ನ ~ ದಿ ಇ Ne ಲಾರಿ 

ಬ್ಲಾಗಶೀ ಲತಾಂಗಿಯೇರೆಲ್ಲ । ಬಳಲಿದಾರಂದನುತ । 


ನೀಲವರನು ತಾ ನಸುನಗುತ ಮಾತಾಡಿದ 


ನಿರ್ವಾಣದಿಂದ । ನೀರೊಳಗೇನು ಚಂದ । ಸರ್ವ 


ನಿಂತು ಕೆ ಮುಗಿಯಲು । ಯಂತವ ಗುಣಗಳ 


ವಚನ 


ಇಂದು ಮುಖಿಯರೇ ಕೇಳಿ । ಹಿಂದಿನಾಪರಾಧಗಳ । 
ವಂದ ನೆಣಿಸದೆ ನಾನು 1 ವಂದಿಸಿದಿರೋ ವಸ್ತವನು 
ತಂದು ಕೊಡುವೇನು ಎನಲು । ಇಂದಿರೇಶ ವಾಕ್ಕ 
ಕೇಳುತಲೆ ಹೀಗೆಂದರೂ ಸ್ಲೀಯರೂ | 
ಚೆ೦ದವೇನೆಲೊ ನಿನ್ನಾ । ಇಂದು ವಚನವನ್ನಾ । 
ಮಂದರೋದ್ಧರ | ಹೀಗೆಂದು ನುಡಿವೊದು 


ನಿರ್ವಾಣದಲಿನಿಂತ ।ಆ ನೀರಜಾಕ್ಷಿಯರು | ಸಾರಿ 
ವಂದಿಪುಧ್ಕಾಂಗೊ | ಮಾರಸುಂದರಾ 


6೨ 


(೦ 


ಸರಸಿಜಾಕ್ಷನೆಯೆಂಥಾ । ಧರಿಸೋರೆ ಪಂಥಾ 


ಮಂದಗಮನೇರ ವಾಕ್ಕ ಚೆಂದದಿಂದಾ ಕೇಳಿ | 
ಮಂದಹಾಸದಿ । ಗೋವಿಂದ ನುಡಿದಾ । ಜಲಜಾಕ್ಷಿ 
ಯೇರೆ ಕೇಳಿ | ಜಲದೊಳಗೆ ನೀವಿನ್ನು ಕಲಹಂಸ 
ಕಲಹಂಸಗಮನೆಯರು । ಬರೆಮೈಗಳಿಂದಾ 

ಇಳಿದು ಅಪರಾಧವನು । ತಂದು ಕೊಡುವೆನೆಂದೆನಲು 
ಮಂದರೋದ್ದರನ ವಚನವನೇ ಕೇಳುತಾ 
ಹಿಂಗೆಂದರೂ ಸ್ತ್ರೀಯರೂ | 


ಯಿನ್ರ್ಯಾಗೆ ಮಾಡೋಣವೇ ಸಖಾನಾವಿನ್ಹ್ಯಾಗೆ ಮಾಡೋಣವೇ 


ಅ೦ಬರವಿಲ್ಲದೆ | ದಿಗಂಬರವೇಷದಿ 
ಅ೦ಬುಜೊದ್ಧವಗೀಗ । ವಂದಿಸೂವದ್ದಾ ;೦ಗೆ ನಾವ್‌ 


ಯಿಂದು ವದನೆಯರೇ ಕೇಳಿ । ಹಿ೦ದೆ ಮುಂದೆ ಮಾಡುತ್ತ 
ಒಂದು ಕೈಯಿಂದೆ ಹರಿಗೆ । ವಂದಿಸಿನಾ 
ಎನ್ಯಾಂಗೆ ಮಾಡೋಣವೇ 


ಕೆಲವು ಸಖಿಯರು ತಾವು | ಜಲದೊಳಗೆ ನಿಂತರು 
ಬಲದ ಹಸ್ತದಿಂದ । ಹರಿಗೆ ವಂದಿಸಿದರು 


ಪಕ್ಷಿವಾಹನಾ ಅಕ್ಷಿಗೇ | ತಾವೀಕ್ಷಿಸದಂದಾದಿ ಮಾಡಿ 
ವೃಕ್ಷದಾಕುಕ್ಷಿಯೋಳ್‌ | ಕಮಲಾಕ್ಷಿಯೇರು ನಿಂತರೂ 


ವಾಮ ಹಸ್ತಗಳಿಂದೆ । ಬಾವನೀಯರು ಮುಚ್ಚುತಾ 
ಮಾನನೀಯರು ಶ್ರೀ ನರಸಿಂಹ ವಿಠಲಾಗೆ ವಂದಿಸಿದಾರು 


(೦ 


೪೨ 


ಓರಬಾಯಿಲಕ್ಷ್ಮೀದೇವಮ್ಮ ಅವರ ಕೀರ್ತನೆಗಳು 


ಹ್‌ 
ನಿಂತು । ಕೆಲವರು ಕೂತು | ಕೆಲವರು ಹಿಂದು ಮುಂದಾಗಿ 
ವಂದಿಸಲು | ಮಾನಿನೀಯರೆ ಕೇಳಿ | ಮಹಾಪರಾಧವನು 
ಮಾಡಿದಿರಿ ನೀವಿನ್ನು । ಪೇಳಲಿನ್ನೇನು | ಮೊದಲು 
ಜಲದೊಳಗೆ ನಿರ್ವಾಣದಲ್ಲಿ । ನಿಂತು ಮುಳುಗಿದಿರಿ 
ಮತ್ತೊಂದು ಕರದಿ೦ದಲೊಂದಿಸಿದರೆನಗೆ 
ಮತ್ತೊಂದು ಮನೆ ಬಿಟ್ಟು ಇತ್ತಿತ್ತ ಬಂದನೆನ್ನಾ | 
ಹತ್ತಿಲೇ ನಿಂತೆರಡು ಎತ್ತಿ ಕರಗಳನು । ಮತ್ತೆ 
ಮುಗಿಯಲು ವಸ್ತಯಿತ್ತೆ ಕೊಡುವೆನೆನಲು 
ಚಿತ್ತ ಜಾಕ್ಷನ ವಚನವ ಕೇಳುತಲಿ | ree 
€ಯರು ॥ 


(2° 


ವಂದಿಸಿ ಬೇಡಿದರು । ವಸ್ತಗಳ । ವಂದಿಸಿ ಬೇಡಿದರು । 
ವಂದಿಸಿ ಬೇಡಿದರಾನಂದದಿಂದ ಸುಂದರಾಗೆ | 
ಚಂದದಿಂದೆ ಕರಗಳ ನಿಂತು ಮುಗಿಯುತಾಲೆ 


ಚ೦ಚಲಾಕ್ಷಿಯರ ಮುಖ । ಮಿಂಚಿನಂತೆ ಹೊಳೆಯುತ್ತಾ | 
ಕಂಚುಕಾ ವಸ್ತಗಳನು | ಮುಂಚಿಕೊಡು ಹರಿಯಂದು 


ಕಂತುಪಿತ ನಾರಸಿಂಹ ವಿಠಲನ ಎದುರಿಗೆ | 
ಕಾಂತೆಯರು ಕರಗಳ ನಿಂತು ಮುಗಿಯುತಾಲೇ 


tl 


() 


ಳು | ರಮಣಿಯರು ಆಮ್ನಾಳಾ. | 


ರಿ 


ಇತ್‌ 


0 
13 
ಸ 
[2 
[8 
312 
ಡೈ 
Ve 
(3 
ರ 
13 
ಇ ೬ 
xe? ( 
1 
(a WW 


3 


| ಶರಣಾಗತರಲ್ಲೇ 


ಸ್ತವ ಕರುಣಿಕೊಟ್ಟು 


ಪ್‌ 
ಬಗ 
ಮ 


€ದಿರ 
ಧು 


ಲಿಯುತ್ತಾ ಆನಂದದೀ ಸತಿಯರ । ಮುಖವ 


ಗೋವಿಂದ ನ 


6ರ 


Ww 


ಛಾಸಮಾಡುತ್ತಾ ನರಸಿಂ 


ಸುವಾಸಿನಿಯರೊಡನೆ | ವಿ 


ಯಾರೊಡನೆ | 


ನೃರಸಿ 
ಲ್ಸ 


ಏಠಲ ತ 


ಲಾ 


ತಾ 
“ಮ 


ಮಾಡುತಲಿ ಹಾ 


ವಚನ 


ಮಂದರೋದರ ತಾನ 


| ಮಾನಿನೀಯರಿಗಾಗ । 
ನೀಡುತಲಿ । ವನ್ಮಾಸದಿಂದಾಟ 


ಟಿ 


ಮಂದಗಮಂನೆಯರ ಕೂಡುತಲಿ । 


೫ 


() 


ರುಣಿಯರು ಕೊಂಡಾಡುತ 
ಒಲಿದನೋ 


ಲಾ 
ದಲ್ರ | 


ಶಿರ 


ಇ 


[aa 
ಆ ತ 


— 


ತ 
ಮೀ ಸಲ್ಲಾಪದಿ 


ವಚನ 


ಮಳ ಕರೆದು । 


ರಾಯನೇ | 


ರಲ್ಲಿ | ತರದಿ ಗೋವಿಂದನಾ 


ಆತ್‌ 


ದ 
ಯ 


ತ್‌ 


( 


೦ಗಳಾ೦ಗದವರಿಗೆ ಸಂಗ | ಹಿಂಗದೀರ 


ಕೂಂಡಾ 
ನಾರಸಿಂಹ 


ನೌ 
YU, 


ಆ 
- 


೫ 


ಸುರರು ಈ ರೀತಿಯಂ । ಸ್ತೀಯರನೇ ಕೊಂಡಾಡಿ । ಸುರಿ 


ಗೆ ಬಂದು 


ಅಲ್ಲಿ 
ಇ 


ಈ 


ಯರಿಗೆ । ಅರಸ 


ಇರ್‌” 


ಪುಷ್ಪ ಮಳೆಗಳನೊ ಆಗ । ಮರೆಸಿದರ 
"ಡಿದನು । ಸರಸಿಜಾಕ್ಷಿಯರು ಮ 


ಶೇರಿದರೊ ಸಿಯರೋ ॥ 


ದಿಂದಲೀ ಆಗ | ಹರಿತಾನು ಸತಿ 
ಆ 


ಕ 


ದದ್‌ 
Vax 


ಧ್ರ 


ತ್‌್‌ 


ರು 
ನಪಣಿಯ ನಿ 


w 


ಆಚ 
ಲು 


lo 


[37 


ಬಂದು ಶೇರಿದರೂ । ಸುಂದರ ಸ್ತೀಯರೂ | 
ಮಂದಗಮನಿಯರು । ಮಾನೇರು ನೀ 


ಚೆಂದದಿಂದಲೀ ತಮ್ಮ | ಮಂದಿರದೊಳು | 


ಗೋವಿಂದನ ಯಾಃ ಆನಂದದಿ 


ಪಂಕಜಾಕ್ಷಿಯರು ಪಾದ | ಕಿಂಕಿಣಿಗುಟ್ಟುತ | 
ಕಾಂತಿಯರ್ದೆಜ್ಜೆಯಾ ಮೆಟ್ಟುತಾ | 

ವಂಕಿ ಕಂಕಣ ಬಳೆಯು ರುಂಕಾರ ಮಾಡುತ್ತಾ । 

ಅಕಳಂಕ ಚರಿತನ ಕೊಂಡಾಡುತ್ತಾ ಆಂಗಜನಯ್ಯನ 


ಅಮಿತ ಸದ್ಗುಣ ನ | ತುಂಗ ಪರಾಕ್ರಮರಂಗನ | ಅಂಗನೇಯರು 


ಅಲಿಂಗನೇ ಪನು | ರಂಗನಪ್ಪಣೆ ಕೈಕೂಂಡರೂ 


ಸಾರಸಾಕ್ಷನ ದಯಪೂರಿತರಾಗಿ ವಸ್ತಾನಾರೇರು 
ಆಲಂಕಾರವಾದರೊ | ನರಸಿಂಹವಿಠಲನ । 

ಸ್ಮರಿಸುತ ಮನದೊಳು | 
ಅರಸೇರು ಮನೆ ಬಂದು ಶೇರಿದರು 


ಮಂಗಳಾರತಿಯ ಬೆಳಗೆ | ಮಂಗಳಾಂಗ ದೇವಗೆ | 
ಪೊಂಗೊಳದಿಂದೆಂಗಳೇರ | ಅಂಗಳದೊಳಗಾಡುವಾಗ 


ಕಾಳಿಯ ಪೆಡಿಯ ತುಳಿದೂ । ಘೂಳಿಯನು ಶೀಳಿದವಗೇ 
ಕಾಳ್ಗಿಚ್ಚನೇ ನುಂಗಿ ಗೋಪಾಲ | ಬಾಲೆಯೆರಾನಾಳಿದವಗೆ 
ಬ೦ಡಿಯಾದಾ ಚಂಡ ದೈತ್ಯನ | ತುಂಡುಮಾಡಿ ಶೀಳಿದವಗೆ | 
ಹಿಂಡು ದೈತ್ಯರ ಗಂಡನಾದಾ । ಪುಂಡರೀಕ ಪುರುಷಗೆ 


ದುಷ್ಟ ಕಂಸಾ । ನಟ್ಟುಳಿಯಾ । ಮೆಟ್ಟ ಆಳ್ವ ಕೃಷ್ಣಂಗೇ 
ಶ್ರೇಷ್ಠನಾದಾ ನಾರಸಿಂಹ ವಿಠಲ ರಾಯಗೇ ಬೇಗ 


ಸ! 


() 


(೦ 


ತ್‌ 


೪೨ 


ಸರಸಾಬಾಯಿಯವರ ಕೀರ್ತನೆಗಳು 





ಅಟ್ಟಹಾಸದಿ ಕಂಭಸಿಡಿದೂ । ಬಲು 


ಬ ) ಹಲ್ಲು ಕಡಿದೂ | ಅಹಾ 


PR we 


ಕಟ್ಟುಗ್ರತನದ ಕೆಟ್ಟ ಹಿರಣ್ಯನ 


ವ 


ಹೊಟ್ಟೆಯ ಬಗೆದಂಥ ಶ್ರೇಷ್ಠಮಹಿಮನೆ 


ಲ್ಲ 
94 
32) 
O 
el 
(4, 


- 


ಕಂಡು ಹಿಡಿದು ಅವನ ರೆಟ್ಟೆ | ಎಳೆತಂದೂ 
ತೊಡೆಯ ಮೇಲಿಟ್ಟೆ | ಬಹು 

ಕಂಡ ಕೋಪದಿ ಅವನ ಹೊಟ್ಟೆಯಸೀಳಿದ 
ಸೊಂಡೂರು ಪುರಮಧ್ಯ ಗುಂಡಿ ನರಸಿಂಹನ 
ಕಂಡೆ ಈ ದಿನ 


ಸೂರಿಗಳರಸ ಒಡೆಯಾ | ಮೇಲೆ 
ಸುರಸೋದರರೊಳುಮೆರೆಯ | ಆಹಾ 
ಕ್ರೂರ ದೈತ್ಯನ ಕೊರಳಹರಿದ ಅ- 
ಪಾರ ಮಹಿಮಸಿರಿ ಸಿ೦ಹವಿಠಲ 


೨ 


ನಾರಸಿ೦ಹ ನಿನ್ನ ಭಜಿಸುವೆನು ಶ್ರೀ ಮಾರಜನಕನೆ 
ಸೂರಿಗಳರಸ ಬಳ್ಳಾರಿಲಿ ಮೆರೆವಂಥ 
ನಾರಸಿಂಹ ನಿನ್ನ ಭಜಿಸುವ 


ತ 


೨ 


a 


0)? 


ಅ.ಪ 


ಎನ್ನು 


ಣೆ ಎನೆಗೆ ಮರೆಸ ಬೇಡವೋ 


ಬಂದು ಕಾಯೆ 
ರುಶನ ಮಾಡಿಸಿ ಆನಂದ ಪಡಿಸಿ 


ರಿಸಿದೀ ಹರಿಯೆ 


5 ಬಂಧನ ಬಿಡಿಸೆನ್ನ ತಂದೆ ಗೋವಿಂದ 
ದ 


ರಾಮ ರಾಮ ಎಂಬೋ ನಿನ್ನ ನಾಮನೇಮದಿ 
ಬಂದಾನೋ ಧಯಾನಿದಿ ಬಂದಾನೋ 


ನಾಗಶಯ 


ಲ್ರ 
ನಿ 


ಮಾಡಿ 


೪ ಸಾನ ಹ 


ಮಠದಿ ಊ 


ps 


ಭಕ್ತರ 


ಸ 
ಜೀ 
ಸ 


— 


೧) 


೦ಧುಶಯ 


J 


8% 


9 


ಲಿ 
\ 


ಹಾ 


ನ್ನ 


ಬಂದೂ ನೀ ಕಾಯೊ 


ಹ್ಮ 


1 
5 
1» (೨ 
20 3 
p= 
5೫ 
Bu x 
ಟಗ 
10 
ಇ, 
ಗ್ರ 


ಶಿ 


ಪೆ 


ಲವಕದ ಕಾಯ ಜನಕ 


ಕ 


ಪಿ 


ವಿಠಲನ 


ಮಾ 
ಮಾರ ಜನಕ ರಾಗದಿಂದ ಊದುತಲಿರುವನು 


ರ 


ಮುರಳಸ್ಪರದಿಂದ 


ಹರಿ ಕುಣಿದ ನಮ್ಮ ಹರಿ ಕುಣಿದ 
ಹರಿ ಕುಣಿದ ನಮ್ಮ ಹರಿ ಕುಣಿದ 
ಹರಿ ಕುಣಿದ ನಮ್ಮ ಕೃಷ್ಣ ಕುಣಿದ 


ಹರಿದಾಸುರಗಳ ನೆರೆದಿಹ ಸಭೆಯಲಿ 


ಭಜನೆಯ ಸಮಯದಿ ಹರಿ ಕುಣಿದ 
ಅತಿ ಸಂತೋಷದಿ ಮಾಡುವ ಸಮಯದಿ 


ಲ್ಲ 


ಘೋಷದ 


ವೇದ ವಾಸರೆಂಬೋ ನಾಮದಿಂದಿರುವ 


ವೇದಮಂತ್ರದಿಂದಾ ವೇದ 


ವಿ 


ಸರಸಾಬಾಯಿಯವರ ಕೀರ್ತನೆಗಳು 


ಅಂದಿಗೆ ಕಿರುಗೆಜ್ಜೆ ಚಂದದಿ ಪೊಳೆಯುತಾ 
ಗೋವಿಂದ ದಾಸರ ಮಂದಿರದೊಳಗೆ 


ಪುರಂದರ ದಾಸರ ಆರಾಧನೆ ದಿನ ಪುರದೊಳಗೆಲ 


ಮಡು 


ಮೆರವಣಿಗೆ ದಿನ ಯತಿಗಳೀರ್ವರು ಪೂಜಿಸಿ 


ವರದ ಅತಿ ಸಂಭಮದಿ ಗತಿ ಕೊಡುವವ ಬಂದ 


ಗ್‌” 


ರಮಾವಲ್ಲಭವಿಠಲನ ಪೂಜೆಯ ಸಮಯದಿ 


ಹರುಷ ಪಡಿಸಿದನೋ ಸರಸಿಜನಾಭ 


ಉರುಗಾದ್ರಿವಾಸನೆ ಹರುಷಪಡಿಸಿದೆ 
ಉಡುಪಿಯ ಕೃಷ್ಣನೇ 


ಏನು ಕಾರಣವನ್ನು ತೋರಿದ್ದೊ ಶ್ರೀನಿವಾಸನೆ 
ನಿನ್ನ ಮಹಿಮೆಯ ಪೊಗಳಲು ನಾ ಶಕ್ತಳಲ 


2 
{1 
ತ] 
> Gl 
(3 


a —- | 


ನಿನ್ನ ನೋಡಿ ಧನ್ಕಳಾದೆನೊ ಸನ್ನುತಾಂಗನೇ 


ಎನ್ನ ಮೇಲೆ ಕರುಣವ ತೋರಿ ನಿನ್ನ ದರುಶನವಿತ್ಕ್ಯೋ ದೇವಾ 


ಏನು ಬೇಡಲಿ ನಿನ್ನ ಅಧೀನಳೋ ನಾನು ನೀನು 


ಮಾಡಿಸೊ ಧ್ವಂದ್ವಕಾರ್ಯ 


ನಿನ್ನದೆಂಬ ಸೊಲ್ಲ ಪಾಲಿಸು 


ನಿನ್ನ ನಾಮದ ದ ಸ್ಮರಣೆಯನ್ನು ಮರಿಯದೆ ನುಡಿಸೆನೆಗೆ 
ನಿನ್ನ ದಾಸರ ದಾಸರ ಸಂಗಕೊಟ್ಟು ಚರಣವ ತೋರೋ 
ಬಾ 


£4 


೨2 


«(9 


ಇ 
K 
4 


RT 
ಒಂ 





೫ 


ಲನೆ ಕರುಣದಿ 


12 


ಇಂ 
ಗ 


[3 


ಕಿಂಕರಳು ನೀನಾಗಿ ಹರಿ 


6) 
ಐ ps 
ಜ ೮ ಗೆ 
ಲ (3 6) (ನೆ 


ಗ 
ಆ 


ಕಾರುಣ್ಣಬದಿಂದ 


— 


Ne) 
ರಿ 


ಸತ್ರಿ 


ಮ 
ಕಾಮನಯ 


6ನೆ 





ಜ್ರಿಯನಿಡುತಾ 


ಜ 


ತ 


ದೇವಿ 
ಎಂದು ಹ 


K 
ಷೆ 
12 
ಲ 
ಇಲ? 
"3 


೧೦ 
ೋಡೆ ಇಂದಿರ 


OW 


ಇ 


ತರಾರ್‌ 


ಸುಂದರ ಪಾದದಿಂದ ಒಂ 
ಲ್ಲಾಸದಿಂದಲೀ 


ಬಂದಳು 
wd 


| 


ಲ 
ವಜದಂತೆ ಕಾಂತಿ ಪ್ರಜಲಿಸುತ್ತಲೀ 
Nv 


ಗಜ್ಜೆಪಾದದಿಂದ್ರೆಜೆಯನಿಡುತಲೀಗ 


[ 
re 


ಮಾರನಮಾತಯು ಮು 


೨) 
| 
{i 
©L 
"oO 
(69 
೧೦ 


ಹಾಹ್‌ ದ. 
ಮುಡಿಯ ಮೇಲನ ೨ ಖುಲ್ಲಗಿ ಉದುರುತ 


ಕಡಗ ಕಂಕಣವು ಬೆಡಗಿನಿಂದಾಲಿಟು 


ೆ 


ಚಂದದಿಂದಲೀಗ ಬಂದು ಕುಳಿತುಕೊಂಡು 
ಮಂದ ಭಾಗ್ಯಳಿಗಾನಂದವ ಕೊಡುವಳು 


ಇಂದಿರೆ ದೇವನ್ನ ಬಂಧನವಾ ಬಿಡಿಸಿ 
ತಂದೆಗೋವಿಂದನ್ನ ಕಂಡು ತೋರೆ ತಾಯಿ 


ರವ ಮಾವಲ್ಲಭವಿಠಲನ ಸ್ಮರಣೆಯು 
ನಿರುತ ಮಾಡುವಂಥ ವರವ ಕೊಡು ತಾ 


೧0 


ಸಂತೆಯ ಬಿದನೂರು ಹನುಮಂತ 


ಎನ್ನ ಅಂತರಂಗದಲಿ ಹರಿಯ ತೋರು ಹನುಮಂತ 


ಎನ್ನ ಮೇಲೆ ಪಂಥ ಬೇಡ ನಿಂತು ಬೇಡುವೆ ಹನುಮಂತ 


೧೮೯೦೧ 


ಎರ್‌ ೮ 


2೧ 


0) 


(ಲ 


(2 


"0 


2 


ರ ಸಂಸಾರ 


ರ್ರ 


ಘೋ 
ಬಲು ಧೀರ ಸುಗುಣ ಗಂಭೀರ 


ಲ 


ಅಂಜನಾದೇವಿಯ ಕುಮಾರ ಅಂಜಿಸುವ ಈ 
ಯ ಬಿಡಿಸೆನ ಕಾಯೊ 


ಅಂಜಿಕೆ 





(೨ 


ನಾದೇವಿಯ ಕುಮಾರ 


ಟ 


೫ 


ನವ ಮಾಡಿಸೋ 


[3] 


ೀ ಜನಿಸಿ ಬಂದೇ 
ನೀ ಬದರಿಯಲಿ ನಿಂದಿ 


ವ 
ಮದಲಿ ಮಾಡಿ 


ಇ 


ನಿಂತು ಬಂದ ಜನಕೆ ಆನಂದ ಪಡಿಸಿ 


ಕಾ 
ಶಿ 


ಎನ್ನ ಪಾಪ ಹರಿಸಿ ಕಾಯೊ ಘನ್ನ ಹನುಮನೆ 


ನಾಗಿ 
ನಲ 
ರಿಯ ಧ್ಕಾ 


— 
ಅ 


ತಾವ್‌ 


ದಿಂದ ವರಗಳ ಬೇಡಿದವರಿಗೆ ನೀಡುತ್ತ 
ಯು 


ಷೆ 


ನೀ 


ಯಾಸು 
ಲತ 


© 


ರುಂತ್ರೋದ್ದಾರಕ ಪ್ರಾಣರಾಯ ಎನ್ನ ಚಿಂತೆ ಹರಿಸೋ 


ಫಿ 
೦ತರಂಗದಿ 


ಒಂದು ಅರಿಯದ ಮಂದಮತಿಯಳ ಬಂದು ಕಾಯೋ 


ನಿನ್ನ ನೋಡಿ ಧನಳಾದೆನೊ ಹೊನ್ನು ಹನುಮನೆ 
ಬಂಧನವ ಬಿಡಿಸಿ ಕಾಯೋ ಸುಂದರಾಂಗನೆ 


ಸಂತೆಬಿದನೂರಿ 


ಕುಂ 
ಸ 


ಸರಸಾಬಾಯಿಯವರ ಕೀರ್ತನೆಗಳು ೨೯೭ 
ತುಂಗಾತೀರದಿ ನಿಂತಿರುವಿ ಮಂಗಳಾಂಗನೆ 
ಮಂಗಳ ರಾಮನ ಧ್ಯಾನವ ಮಾಡಿಸು ಎನಗೆ ಕ್ರ 


ಹಂಪಿಯಲಿ ನಿಂತಿರುವಿ ಸೂಂಪಿನಿಂದಲಿ 
ಸಂಪಿಗೆ ನೆರಳಲಿ ನೋಡಿದಿ ರಾಮರ ಧ್ಯಾನ ಮಾಡುತ ೪ 


ರಾಮ ದೂತನೆ ಎನ್ನ ಮೊರೆಯ ಲಾಲಿಸಿ 
ರಮಾವಲ್ಲಭವಿಠಲನ ಪಾದ ಬೇಗ ತೋರಿಸೂ ೫ 


೧೩ 


ವೃಂದಾವನದೊಡೆಯ ಸ್ವಾಮಿ ಮಂತ್ರಾಲಯನಿಲಯ 
ಚಂದದಿ ಬಂದು ದರುಶನವಿತ್ತರು ಸ್ವಾಮಿ ಯತಿರಾಯ 


2 


ಮೂಢಮತಿಯು ನಾನು ಎನ್ನಗಾಢ ನಿದೆಯಲಿ 
ಮಾಡುತ ಪೂಜೆಯ ಎನಗಾನಂದ ಪಡಿಸಿದನು ೧ 


ಗುರುನಾರದ ದಿನದಿ ಸ್ವಾಮಿ ಹರಿದಾಸರ ಗೃಹದಿ 
ಕರುಣ ತೋರಿ ದರುಶನವಿತ್ತು ಎನಗಾನಂದ ಪಡಿಸಿದರು ೨ 


ಕರಿರಾಜವರದಾ ಗುರುರಾಜರಿಗೊಲಿದು 
ಪರಮಭಕ್ಷರ ಮಂದಿರದಿ ಎನಗಾನಂದ ಪಡಿಸಿದರು ೩ 


ತುಂಗಾತೀರದಲಿ ತಾವು ಚಂದದಿ ನಿಂತು 
ಮಂಗಳ ರಾಮನ ಪೂಜೆಯ ಮಾಡಿ 
ಎನಗಾನಂದ ಪಡಿಸಿದರು ೪ 


ರಾಮ ಪೂಜೆಯ ಮಾಡಿ ರಾಮಧ್ಯಾನದಿ ನಿರಂತರ 
ರಮಾವಲ್ಲಭವಿಠಲ ಭಜಿಸುವ ಪ್ರಿಯರಿವರು ೫ 


ನಂಜನಗೂಡು ತಿರುಮಲಾಂಬಾ ಅವರ 
ಕೀರ್ತನೆಗಳು 





೫ 
ಈ ಇ ಡಿ 
ತ 
(1 ೩ ಲ್‌ 1 ಕ್‌ ಇ. ಈ ಬೆ ಊಂ ಇ ತ್‌ ಇ a= ge 
| “ನ ಸಿ wl: ತತ ಕ ಕಾಫಿ ಟ ಟನ Re Py 3 UA ಸ ot pp 
ಈ 
ಇ; ಗ « pe 
ಕ ಣಾ ತ 1 
Ww! ೩. 
1 [3 
- 
AN k 
z 
“ 
8 - ಆ 
14 
ರ 
॥ 
- ಈ ತೃ ಕ | ಕ 
PY - ಇ 
. 
161 ಸ 
pe 
೫ 
3 
§ ಐ 
+ 
ಹಾ 5 ಈ 
ಜಿ ಈ 
om 
8 
| 
ಹ 
ಕ ಇ 
ವಾತ 
ಫಥ,” ಸ 








೪ 


ಆನೆ ಬಂದಿತಮ್ಮಾ ಮರಿ ಆನೆ ಬಂದಿತಮ್ಮಾ 


ಕಿಂಕರರಿಗೆ ಬಂದ ಸಂಕಟಕಳೆವಾ ಶ್ರೀ 
ವೆಂಕಟರಮಣನೆಂಬಾನೆ 


ಸಿರಿಯಿಲ್ಲದರಿಲಾರೆನೆಂದಾತುರದಲಿ ಧರೆಗಿಳಿದಾನೇ 
ಪಥದೊಳಗೆಲ್ಲ ಹುಡುಕ್ಕಾನೆ । ವಲ್ಲೀಕ ದೊಳು ಅಡಗ್ಯಾನೇ 
ಭಕ್ತರ ಸಲಹಲುಹೋಮನ ಮಾಡ್ಕಾನೇ ಬಕುಳೆಮಾತಿಗೆ 

ಕಂದ ನಾಗ್ಮಾನೇ ನೆತ್ತಿಯ ಒಡ ಕೊಂಡು ನಿಂತಾನೇ ಬಹುವಿಧ 


ಬೇಟೆನಾಡಲು ಹೊರಟ್ಕಾನೆ ದಿಟ್ಟಕುದುರೆಯನೇರ್ಕಾನೇ 
ಪಟುತರ ಶ್ರೀಹರಿ ನಡೆದಾನೇ ಮುಂದೆ ಮದಗಜ 
ಒ೦ದನು ಕಂಡ್ಕಾನೇ 


ಶನೆ ಬೆನ್ನಟ್ಟಿಕೊಂಡು ನಡೆದಾನೇ ಎಲ್ಲೆಲ್ಲಿಯು 
ಕಾಣದೆ ಹೋದಾನೇ ಬಿಸಿಲಲ್ಲಿ ಬಳಲುತ ದಣಿದ್ಯಾನೇ ಅಲ್ಲಿ 
ಪದ್ಮಾವತಿಯಳ ಕಂಡಾನೇ 


ಮನದಲ್ಲಿ ಹರುಷಿತನಾದಾನೇ ಮಾತನಾಡಲು 
ಮುಂದೆ ನಡೆದಾನೇ ಕಲ್ಲುಹಳೆಸುವುದ ಕಂಡಾನೇ ತಡ ಮಾಡದೆ 


೧ 


ಬಕುಳೆ ಮಾತೆಯ ಕರೆದಾನೇ ಸಕಲವೃತ್ತಾಂತವ ತಿಳಿಸ್ಕಾನೇ 
ಬೇಗದಿ ಹೋಗಿ ಬಾರೆಂದಾನೇ ಮೌನದಿಂದಲಿ ಮಲಗ್ವಾನೇ 


ತ 


ಸಮಗ್ರ ದಾಸ ಸಾಹಿತ್ಯ : ಸಂಪುಟ ೧೮ ಭಾಗ -೪ 


೬ 


ನಮಿಸುವೇ೦ ಜಗದಂಬೆ ನಿನ್ನಂ ಮುದದಿಂ 
ದೃಢದಿ೦ ಮನವಾರೆ ನಾಂ 


ಉದಯಾದ್ರಿಯೊಳುದಿಸಿದ ನಾರೈ ಮನಿದೆ 
ಬಂದೇಂ ಬಳಿಸಂದೇ೦ ಪದುಳದಿ ನಿಂದೇಂ 


ಮೂಡಿದ ಕತ್ತಲೆಯೋಡೆಸಿ ಭರದಿಂ 
ನೋಡೆಚಿರಂ, ನಾಡೆಜಗಂ ಬೆಳಗಲಿ ಬೆಳಕಿಂ 


ಭಾಮಿನಿಯರು ಸದಾವನೆಯಿಂದಲಿ 
ದೇವಿಯ ಸಂಸೇವಿಸಿವೊಲ್‌ ತಾ ವರವಂ 


ಶೇಷಗಿರೀಶನ ದಾಸರು ನಾವೆನೆ 
ಭಾಷಾನಿಧಿಯಂ ಬಲಗೊಂಡಾಂ ಬೇಡುತ ನಲವಿಂ 


ಠಿ 


ಪೊರೆಯಮ್ಮ ವಾಣಿ ತರುಣಿ ವಿಧಿರಾಣಿ ರಮಣಿ 


ಸರಸ್ವತಿ ನಿನ್ನನೇ ನೆರೆ ಭಜಿಸುತ್ತಿಹ 
ಅರಿಯದೀ ತರಳರಂ ಕರುಣದೊಳೇಕ್ಷಿಸು 


ದೇವಿ ನಿನ್ನಿಂದ ಲೇ ಜೀವಕೋಟಿಗಳಿಂತು 
ಜೀವಿಪುದಾರೆಯೆ ದೇವಿ ಸಂಜೀವಿನಿ 


ಜ್ಞಾನಾಧಿದೇವತೆ ಆನಂದಪದಾತೆ 
ಮುನಿಜನ ಸಂಸ್ತುತೆ ವನಜಜದಯಿತೇ 


ಸದಯ ನೀಂ ದಯೆಗೈಯೆ ಸದಸದ್ದಿಚಾರಮಂ 
ಹೃದಯ ಸಂಶುದ್ದಿಯಂ ಪದುಳಮಂ ಧೆ ರ್ಯಮಂ 


ತ 


(8 
1 


«ಗ್ರ 


ನಂಜನಗೂಡು ತಿರುಮಲಾಂಬಾ ಅವರ ಕೀರ್ತನೆಗಳು 


ದೇಶಸೇವೆಗೆಂದು ಆಶಿಪರೊಳಿಂದು 
ಶೇಷಗಿರೀಶನ ದಾಸರೆನಿಸೆಂದು 


೪ 


ಭಾರತಿ ಪೊರೆಯೆಮ್ಮನು ಕಾರುಣ್ಯಮೂರುತಿ 
ಸಾರಸಭವಸತಿ ತೋರಿಸು ಸನ್ಮತಿ 


ವೀಣಾಪುಸ್ತಕಧಾರಿಣಿ ಪನ್ನಗವೇಣಿ 
ವಾಣಿ ಗೀರ್ವಾಣಿ ಜನನೀ 
ಜಾಣೆ ಬ್ರಹ್ಮನ ರಾಣಿ ಸುಶ್ರೋಣಿ ಕಲ್ಯಾಣಿ 


ನಾರದಮುನಿ ಸನ್ನುತೆ ಸಾರಸನೇತ್ರೇ 
ಜಾರುಚರಿತೇ ಸುರಸುತೆ 


ಓದ ಸ್ಪ AINA NG 


ಮಾರನಯ್ಯನ ಚರಿತೆ ಸಾರುವಂತೆಸಗು ಮಾತೆ 


ನಾಲಿಗೆಯೊಳು ನೆಲಸುತ ನಲಿನಲಿಯುತ 
ಮೇಲಹಕೃತಿ ನುಡಿಸುತ 
ಪಾಲಿಸು ಶ್ರೀಗಿರಿಲೋಲನ ಸೊಸೆ ನಿರುತ 


ಬಿ 


ವಂದಿಸುವೆವಿಂದು ಮುದದೆ ಶಾರದೆ 


ವಂದಾರುಮಂದಾರೆ ಎಂದೆಂದಿಗೆಮೊಲಿರೆ 
ಸಂದೇಹವಿಲ್ಲದಂತೇ ಸುಸ್ತಾಂತೀ 


ಮತ್ತೇರಿ ತಲೆಕೆಟ್ಟು ಕತ್ತಲೆಯೊಳು ಬಿದ್ದು 
ತತ್ತರಗೊಳ್ಳೆವಲ್ಲೇ. ಕೋಮಲೆ 


ಹಾಲಹಲದಂಥ ಆಲಸ್ಕದಿಂದ ಬೀಗಿ 
ಕಾಲೆತ್ತದಂತೊರಗಿಪೆ ನೇ ನೊಂದೆನೇ 
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lo 


ತ 


lo 


ಸಮಗ್ರ ದಾಸ ಸಾಹಿತ್ಯ : ಸಂಪುಟ ೧೮ ಭಾಗ -೪ 


ಕಂದನ ನುಡಿ ಕೇಳು ಒಂದಿಷ್ಟು ದಯೆ ತಾಳು 
ಕುಂದುಗಳೆನಿಸದೇ ಪೊರೆ ಶ್ರೀಕರೇ 


(9 


ವರಶೇಷಗಿರೀಶನ ಚರಿತಂಗಳನುದಿನ 
ಸ್ಮರಿಸಿಕೊ೦ಡಾಡುವಂತೆ ಮಾಡೆನುತೇ ವಂದಿಸುವೆ ೫ 


ಹ್ಹಿ 


ವಾಣಿಯೆ ಪುಸ್ತಕಪಾಣಿಯೆ ಮಂಗಳ 
ವಾಣಿಯೆ ಬ್ರಹ್ಮನ ರಾಣಿಯೆ ವಂದಿಪೆ 


1 


ವೇದವಿದಿತೇ ತವ ಪಾದವ ಸ್ಮರಿಸುವ 
ಸಾಧನೆಯೆಲ್ಲವ ಮೋದದಿ ಪಾಲಿಸು ೧ 


ಎನ್ನ ನಾಲಿಗೆಯಲ್ಲಿ ಚೆನ್ನಾಗಿ ನೆಲೆಗೊಂಡು 
ಅನೃತ ಬಾರದೋಲ್‌ ಫನ್ನೆ ನೀನಾಡಿಸು ೨ 


ಪರಮಪಾವನ ಶೇಷಗಿರಿ ವಾಸನ ನಿಜ 
ಶರಣರ ಕಥೆ ಪೇಳ್ವ ಪರಿಜ್ಞಾನವಿತ್ತು ನೀಂ ೩ 


ಪ್ತಿ 


ವಾರಿಜಾಸನ ರಾಣಿ ಮಂಜುಳವಾಣಿ ಪುಸ್ತಕ 
ಧಾರಿಣೀ ಭವಘೋರ ದುಃಖ ನಿವಾರಿಣಿ 


1 


ಧಾರಿಣಿಯೊಳು ಕಾಣೆ ನಿನಗೆಣೆಯಾರ ನಾನೆಲೆ 
ಗೀರ್ವಾಣಿ ಪಾಲಿಸು ಗುಣಮಣಿ 


ತ್ತ 


ಕಾಳಿದಾಸನೆ ಮುಖ್ಯ ಕವಿತಾಲೋಲರೆಲ್ಲರು ಧರೆಯೊಳು 
ಜಯಶೀಲರೆನ್ನಿಸಿ ಮೆರೆಯಲು 

ಲೋಲಲೋಚನೆ ನಿನ್ನ ಕೃಪೆಯದಲ್ಲೇ ನುಡಿಭರದೊಳು 

ಬ೦ದು ತೋರುವುದೆನ್ನೊಳು ೧ 


ನಂಜನಗೂಡು ತಿರುಮಲಾಂಬಾ ಅವಳ ಕೀರ್ತನೆಗಳು ೩೦೫ 


ಪುಸಿಯು ಬಾರದ ತೆರದೊಳೆಮ್ಮಯ ರಸನೆಯಲ್ಲಿರು ಸಂತತಂ 
ರಸವ ತೋರುತೆ ಸಂತತಂ 
ಎಸೆವ ಶೇಷಗಿರಿಶನಂಫಘ್ರಿಯ ಭಜಿಸಿ ಬದುಕೆಂದೆನ್ನುತ 


ವರವ ಪಾಲಿಸು ಸುಪ್ರಿತೆ ತ್ರ 
ಲ 
ಶಾರದೇಂದು ಸನ್ನಿಭಾನನೇ ಸರಸಿಜಲೋಚನೆ ಪ. 


ಶಾರದೇ ಸುವಿಶಾರದೇ ದಯೆಬಾರದೇ ನತಕಾಮದೆ 
ಭೂರಿಹರ್ಷದೆ ಬೀರಿ ನಲ್ಲೆಯಾಪಾರ ಸೌಖ್ಯವ ತೋರು ಕೀರ್ತಿಯ ೧ 


ವಾಣಿ ವೀಣಾಪಾಣಿ ಮಂಜಳವಾಣಿ ಪುಸ್ತಕಧಾರಿಣಿ 


ವೇಣುನಾದ ವಿನೋದಿನಿ ಸುಜ್ಞಾನದಾಯಿನಿ ಪಾಹಿ ಜನನೀ ಪ 

ಮಾತೆ ಮಂಗಳ ಗೀತೆ ಕವಿಸುಪ್ರೀತೆ ಪದ್ಮಜದಯಿತ 

ಖ್ಯಾತೆ ಶೇಷಗಿರೀಶ ಭಕ್ತಿಪದಾತೆ ಸದ್ಗುಣಪೂತೆ ಮಹಿತೆ ಶಿ 
೯” 

ಶ್ರೀವಾಣಿ ಕಲ್ಕಾಣಿ ಬ್ರಹ್ಮಾಣಿ ಗೀವಾ ಕ್‌ 

ಕೈವಲ್ಯಮಾ ರ್ಗ, ಪ್ರದರ್ಶಿನೀ ಕವಿಜೀವಿನೀ ಮಜ್ಜನನೀ ಪ. 

ಕಾಮಿನೀ ಗುಣಭರಣೀ ಕಮನೀಯ ಸುಶ್ರೋಣಿ 

ರಾಮಾಣೀಯಕ ಪಲ್ಲವಪಾಣಿ ಕೋಮಲ ಶುಕವಾಣಿ ೧ 

ಮಂಗಳಂ ವಿಧಿರಮಣೀ ಜಯ ಮಂಗಳಂ ಫನಕರುಣಿ 

ಸಂಗೀತ ಶಾಸ್ತ್ರ ವಿಲಾಸಿನೀ ಪರಿಪಾಹಿಮಾ೦ ಜನನೀ 3 

ಭುವನೈಕ ಮೋಹಿನಿ ತರುಣಿ ಭಾಷಾಭಿಮಾನಿನಿ ರಮಣಿ 

ಶೇಷಶೈೆಲವಾಸ ಕೀರ್ತನಾಮೋದದಾಯಿನಿ ಜನನಿ ೩ 


ಓ೨ 


ಸಮಗ ದಾಸ ಸಾಹಿತ 
ಶ್ರೀ ಸರಸ್ಪತೀ ತಾ ಸುಮತೀ ಭವತೀ ಭಾರತಿ 
w 
ಸ ಪಂಕಜಾಂಫ್ರಿಯುಗೇ 


ನೀರೇ ನಿಗಮಾಗಮ ವಿಚಾರೆ ಘೋರಭವಭಯ 
ದೂರೆ ಶುಭಾಂಬರೆಧಾರೇ 
ಸಾರಸಭವ ಹೃತ್ತರಸವಿಹಾರೇ ಧೀರೇ ಚತುರೆ 


ವರದೇ ರಸನದೆ ನಿಂತವಸರದೇ 
ಸರಸದಿನುಡಿ ನಿಜಗುಣದಿ ಸೂನೃತೆ ವ್ರತದಿ 


ವರಶೇಷಾದ್ರಿನಿಕೇತನನಂಫ್ರಿಯ ಮರೆಯದೆ ಭಜಿಸು 


ತೆರದಿಂ ಕುಡುವರಮಂ 


೪9 


ಸರಸಿಜಭವಸತಿ ಕರುಣಿಸು ಸನ್ಮತಿ 
ಹರಿ ಸ್ಮರಣಾಭಿರತಿ 

ಪರಮ ಕೃಪಾಕರೆ ವರದಾಭಯಕರೆ 
ನೀನಹುದೌ ಸುಕರೆ 


ಸತ್ಮವೆನಗಿದು ಉತ್ತಮಾಂಗವು ಭಕ್ತಿಯ ಫಾಲಸ್ಥಲವು 
ನಿಜವು 


ಛಿ 
ಉತ್ತಮೋತ್ತಮ ವಿನಯಮೆಂಬುದೇ ನಾಶಿಕವದು 


ವೆ 


ಜಾನವಿವೇಕ ಸುಲೋಚನ ಮಾಗಿರೆ ಆನನ ವಿದರೋಳ್‌ 


ತಾನಾಗಿರೆ ವೇದವೆ ವದನವು ಮಾನಸಕತಿ ಸುಖವು 


[ 


lo 


€4 


ನಂಜನಗೂಡು ತಿರುಮಲಾಂಬಾ ಅವರ ಕೀರ್ತನೆಗಳು 


ಬಗೆಗೊಳ್ಳುವ ನಿನ್ನೀ ಬಗೆಬಗೆ ರೂಪವ ಬಗೆಬಗೆದಾನೆವೇಂ 
ಸೊಗಸಿತೆ ನಿನ್ನೀ ಬಗೆ ಸೇವೆಗೆ ನಿನ್ನಣುಗರ ವರಿಸನುವೇ 


ದೇಶಸೇವೆಯೊಳಾಶಿಸುತಿರುವೆಮಗಾಶ್ರಯತರು ನೀನೇ 
ಭಾಷಾಮಾನಿನಿ ಬಲಗೊಂಬೆನು ನಿನ್ನನೆ ಶೇಷಗಿರೀವರನಾಣ 


ಆರೋಗಿಸು ತಾಯೇ ಮೋದದಿ 
ಕ್ಷೀರಾಂಬುಧಿ ತನಯೆ 


ಸಾರಸನಯನೆ ಮದವಾರಣಗಮನೆ 
ಸಾರಿ ಚೀಡುವೆ ಸರಾಗದೊಳೀಕ್ಷಿಸು 


ಉಪು ಉಪ್ಪಿನಕಾಯಿಕೋಸು ಸುಂಬರಿ ಹಪ್ಪಳ ಸಂಡಿಗೆಯ 
ತಪ್ಪದೆ ತಂದೊಪಿಸುತಿಹೆ ಎನ್ನಪ್ಪನೊಡನೊಪ್ಪದಿ ಮಂಡಿಸಿ 


ಚಕ್ಕುಲಿ ಕರಜಿಕಾಯಿ ಅತಿರಸ ಸಕ್ಕರೆ ಹೋಳಿಗೆಯಂ 
ಅಕ್ರೂರವರದನ ಅರಸಿಯೆ ನೀನಿಂದಕ್ಕರೆಯಿಂದವಲೋಕಿಸಿ 


ನಲಿಯುತ 


ಕ್ಷೀರ ದಧಿ ನವನೀತ ಫೃತ ಮಧುಸಾರವೆನಿಪ ಪರಮಾನ್ನ 


ಕ್ಷೀರಶರಧಿಸುತೆ ನೀ ನೀರಸ ಸಹಿತಾಪಾರ ಕೃಪಾಪಾಯದೊಳೇಕ್ಷಿಸಿ 


ಮಾದಲ ದಾಡಿಮವು ಮಾವು ನೇರಳೆ ಹಲಸು ಕಿತ್ತಳೆ 
ಮೋದದಿ ಮಾಗಿದ ಕದಳೀ ಚಕ್ಲೋತವ ದ್ರಾಕ್ಷಿಯ 


ಲೌ 


21 


A 


ನಿಗಮಾಗಮ ವಿನುತೇ ನಮಿಸುವೆ ನಗಧರ ಸುಪ್ರೀತೆ 


ಖಗಪತಿವಾಹನ ಶೇಷಗಿರೀಶನ ಬಗೆ ಬಗೆ 


ಹಾ 


ಗುಣಗಳ ಬಗೆಗೊಳಿಸುತ್ತಲಿ 


೧೩ 
ಏಳು ಪೀಠಕೇ ನಳಿನದಳಾ೦ಬಕೇ ಜಗನ್ನುತೆ 


ಬಾಲೇಂದುನಿಭ ಫಾಲ ಶ್ರಿತಪರಿಪಾಲೇ ಕೋಮಲೇ 
ಸಿಂಧುನಂದನೆ ಇಂದುಸೋದರಿ 

ಕುಂದರದನೆ ಮಂದಗಾಮಿನೀ 

ವಂದಿತಾಮರ ವೃ೦ದಾರ ವೃಂದಾನಂದಪ್ರದೇ 


ತೋರಮುತ್ತಿನ ಚಾರುಪೀಠಕ 
ಸಾರಿಬಾ ವರ ಸಾರಸಾನನೇ 
ನಾರೀಮಣಿಯರೆ ಸಾರಿಕರುವರು ಮೀರಿದಾನಂದದಿಂದ 


ಶೇಷಶೈಲ ನಿವಾಸಿನೀ ನತ 
ಪೋಷಿಣೀ ಜಯಶೀ ರಮಾಮಣಿ 


ಯಾಸಾ ಸಾರಸನೇತ್ರೇ ಕಮಲಾವಾಸೇ ದಯೆತೋರಿಸೇ 


ಕರೆದು ತನ್ನಿ ಭರದಿಬನ್ನಿ ಸಿರಿಯನಿದಿರ್ವಂದು ನೀವು 
ಸಿರಿಯನಿದಿರ್ವಂದು ಭರದಿ ಕರೆದುತನ್ನಿ ಮೋದದಿ 


lo 


€ 


ನಂಜನಗೂಡು ತಿರುಮಲಾಂಬಾ ಅವರ ಕೀರ್ತನೆಗಳು 


ಕಡಲ ತನಯ ಎನಿಸೆ ಮತ್ತೆ ಕಡಲಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ನೆಲಸಿ 
ಕಡಲಶಯನನ ಮಡದಿಯಾಗಿ ಬಿಡದೆ ನಮ್ಮ ಪೊರೆವಳ 


ಕಮಲನಯನೆ ಕಮಲವದನೆ ಕಮಲವಾಸಿನಿ 
ವಿಮಲಚರಣೆ ರಮಾರಮಣಿ ಮಧುರಭಾಷಿಣಿ 


ಶೇಷಶೈಲವಾಸದಯಿತೆ ವಿಶ್ವಸನ್ನುತೆ 
ಪೋಷಿಸೆಮ್ಮ ಪ್ರಾಣದಾತೆ ಸೀತೆಯೆನ್ನುತ 


ಕಾಯೌ ಶ್ರೀ ರಮಾದೇವಿಯೆ ಸದಾ 
ತೋಯಜಾಂಬಕಿಯೇ ಭಯವ ಬಿಡಿಸಿ ಭರದಿಂದ 


ಕ್ಷೀರಾಂಬೋನಿಧಿ ತನಯೇ ತಾಯೇ 
ಮಾರನಯ್ಯನರಸಿ ಕರುಣಾವೆರಸಿ ನಲವಿಂದ 


ಶ್ರೀ ಶೇಷಾದ್ರೀಶ ಮನೋಲ್ಬಸಿತೆ ಕಾಂತೇ 
ವಾಸವಾದಿ ವಿನುತೇ ಮಹಿತೇ ವರದಾತೇ ತಾಯೆ 
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(6 
ಜಯತು ಜಯತು ಜಯತು 


ಜಯತು ಜನಕಜಾತೆಯೆ 
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ಈ 


ನಂಜನಗೂಡು ತಿರುಮಲಾಂಬಾ ಅವರ ಕೀರ್ತನೆಗಳು 3 


ಭುಜಗಶಯನ ಕರುಣಿಸೆಂದೆ 


ಭಜಕ ರಕ್ಷಕ ರಾಘವೇಂದ್ರ ಸ 
೪೦ 

ಇನ್ನೇನಿನ್ನೇನಿನ್ನು ಯನಗಿನ್ನೇನಿನ್ನೇನಿನ್ನು ಪ. 

ಚನ್ನಕೇಶವನಿವನನ್ನು ಹೃದಯದೊಳ್‌ 

ಚೆನ್ನಾಗಿ ನೆಲಸಿರಲಿನ್ನೇನ ಬೇಡುವೆ ೧ 

ಭುವಿಜಾತೆಯೆನ್ನ ಮಾತೆ - ಭುವಿನಾಥನೆನ್ನ ತಾತ 

ಇವರೆನ್ನೊಳಿರುತಿರೆ ಭವಕ್ಷೇಶ ಪರಿದಿರೆ 3 

ಅಂಡಜವಾಹನಾಖಿಂಡಲಾರ್ಚಿತನ 

ಪುಂಡರೀಕಾಕ್ಷನ ಕ೦ಡು ಕೊಂಡಾಡಿದೆ ಶಿ 

ಧರೆಯೊಳಧಿಕ ಶೇಷಗಿರಿಯೊಳು ನೆಲಸಿರ್ಪ 

ವರದ ಶ್ರೀನರಹರಿ ವರದನೆನ್ನೊಲಿರೆ ೪ 
೪೧ 

ಇಷ್ಟೇಕೆ ನಿರ್ದಯ ಶ್ರೀಹರಿಯೇ ಸೃಷ್ಟೀಪತಿಯೆ ಪ. 

ಮುಟ್ಟ ಭಜಿಪರ ನಿಟ್ಟಿಸಿ ನೋಡದೆ 

ನಿಷ್ಠುರವಾಗಿಹುದಿಷ್ಟವೆ ನಿನಗಿದು ಅ.ಪ. 


ಕಣ್ಣೆವೆ ಮುಚ್ಚದೆ ನೋಡುವುದೇನೋ ನಾನಿನ್ನ 

ಸಣ್ಣ ಮಾತುಗಳಾಡಿದೆನೇನೊ 

ಬೆನ್ನೊಳಗಿಹ ಗಿರಿಯನ್ನು ತೆಗೆ 

ದೆನ್ನ ತಲೆಯ ಮೇಲಿನ್ನೊಗೆಯದಿರು ೧ 


ನು 


ಕೋರೆಯ ತೋರುತ ಕೊಸರುವುದೇಕೋ ಶ್ರೀಹರಿ ನೀ 
ನೀರೀತಿ ಮಾಡುವ ಬಗೆಯಿನ್ನೇಕೋ 

ನೀರಜಭವಪಿತ ನೀನೇನಗೈದರು 
ಸೇರಿದೆ ನಿನ್ನನು ಸಾರೆನದಾರನು 2 | 





9 


ಕೆಂಗಣ್ಣ ಕಿಡಿಯುಗುಳುತ ಹೂಂಕರಿಸಿ ನೋಡಲ೦ಜುವ | 
ಸಿಂಗನ್ನ ಹೋಲುವ ಮುಖ ಧರಿಸಿ | 
ಕಂಗೆಡೆ ಭಯದಿ ಜಗಂಗಳ ನಡುಗಿಪ | 
ನುಂಗಲು ಬರುವಾಸಿಂಗನ ಬಗೆ ಸಾಕೋ ಪ್ಲ | 


ಮುನ್ನಾ ಶುಕ್ರನ ಕಣ್ಣನು ತಿವಿದಾ ಪುಲ್ಲಿನತುದಿಯಿಂ | 
ಎನ್ನೀ ಕಣ್ಣನ್ನು ತಿವಿಯದಿರಣ್ಣಾ | 
ನಿನ್ನೀಕರದೊಳಿಹ ಘನ ಕೊಡಲಿಗೆ ನೀ | 
ನಿನ್ನಾರನು ಗುರಿಗ್ರಯದಿರಂಬಿನು 


ಆ 


ಶಿಲೆಯಾಗಿದ್ದವಳ ಕಲುಷವ ಕಳೆದು ಪಾವನೆಯೆನಿಸಿದೆ 

ಕಾಳಿಂಗನ ಫಣೆಯೊಳು ಕುಣಿಕುಣಿದೇ 

ಭಳಿರೆನೆ ಬಾಲ ಗೋಕುಲ ಬಾಲೆಯರೆಲ್ಲರ 

ಜಾಲವಿದೆಯಿಂ ಮರುಳುಗೊಳಿಸಿದೆ ೫ 


ತರುಣಿಯರ ಮನ ಕಲಕಲು ಬೇಡೈ ಕೈಮುಗಿವೇ 
ತುರುಗವನೇರುತ ತರುಬಲು ಬೇಡೈ 
ಧರೆಯೊಳು ನೀನೆತ್ತಿದ ಪರಿಪರಿ ರೂಪವ 

ಸ್ಮರಿಸಿ ಸ್ಮರಿಸಿ ಮನಬೆರಗಾಗಿದೆ ಹರಿ ೬ 
ಶರಣಾಭರಣನೇ ನೀನೆಂದು ಮನದೆಂದು 
ಮರೆಬೇಡುವೆನೈ ಬಳಿಸಂದು 

ಬಿರುದನು ನೆನೆದು ಮರೆಯಲಿಬೇಡೈ 
ವರಶೇಷಗಿರಿ ದೊರೆನೀನಿಂದು 


( 
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ನಂಜನಗೂಡು ತಿರುಮಲಾ೦ಬಾ ಅವರ ಕೀರ್ತನೆಗಳು 


ವಿ 


ಇವನ್ಯಾರೆ ಇವನ್ಯಾರೆ ಧರೆಯೊಳು ಮರೆ 


ಯುವ ಹೊಸಪರಿ ರೂಪದಿ 


ಶಂಖಚಕ್ರ ನಾಮಾಂಕಿತಮಾಗಿಹ 
ಸಂಕರ್ಷಣ ರೂಪದಿ ಮೆರೆಯುವ 


ರವಿಶಶಿ ಬಿಂಬಗಳ್‌ ಎಡಬಲದೋಳ್‌ 
ನವವಿಧದಿಂದಲಿ ಮರೆಯುವ 


ನಾಡಿನೊಳೀಪರಿ ಗೂಢರೂಪದಿ 
ನಾಡಿನ ಭಕ್ತರು ಬೇಡಿದುದೀಯುವ 


ಎಣಿಸಿ ಗುಣಿಸಲ್‌ ತಣಿಯದ ಮಹಿಮನ 
ಮಣಿಸುವೆನು ಶೇಷಗಿರೀವರನಿವನ 


ದೇವಕಿಯುದರದಿ ಜನಿಸಿ ಯಶೋದೆಯ 


ಕುವರನೆಂದೆನಿಸಿ ಮೆರೆದಂಥ ಸಾಹಸಿ 


ಮಧುರೆಯೊಳುದಿಸಿ ನಂದವ್ರಜದಿ ಗೋವ್ಗಳ ಕಾಯ್ದು 


ಮದಿಸಿದಸುರರ ಸದೆವಡೆದ ಧೀರ 


ಮಾತೆಯ ಮನಕಂದು ಪ್ರೀತಿಪಡಿಸಲೆಂದು 


ಮಾತುಲನನೆ ಕೊಂದು ತಾತಗೆ ನೆಲವಿತ್ತ 


2 


() 


್ರಿ 


lo 


೧೨ 


lo 


Ki 


೩೩೦ ಸಮಗ ದಾಸ ಸಾಹಿತ್ತ : ಸಂಪು 


ರುಕ್ಮನ ಭಂಗಿಸಿ ರುಕ್ನಿಣಿಯನುವರಿಸಿ 
ವಿಕ್ರಮ ತೋರಿದ ಚಕ್ರಧರ ಕೃಷ್ಣ 


ತರುಣಿಯ ಮಾನಕಾಯ್ದು ನರಗೆ ಸಾರಥಿಯಾಗಿ 
ಧರೆಯಭಾರವೆಲ್ಲ ಪರಿದುಬಂದ ಮಲ್ಲ 


ವರಶೇಷಗಿರಿದೊರೆ ನಿನಗ ನಾ ಹೊರೆಯೆ 
ಕರಿ ಧುವರನೆ ಪೊರೆದ ವರದನೆಂಬುದ ಮರೆಯೆ 


೪೪ 


ಏತಕಿನಿತು ಕೋಪವಾಂತು ಬೀತಿಗೊಳಿಸುವೆ 
ರೀತಿಯೇನಿದನಾಥ ನಾಥ ನೀತಿಯೆನಿಪುದೆ 


ಪರಮದಯಾಕರನು ನೀನೆನುತೊರೆವುದಾಗಮ 
ಪರಿಯ ನೋಡಲು, ಕರುಣೆ ನಿನ್ನೊಳಿರುವುದರಿಯೆ ನಾ 


ಪಾಲನೂಡಿದ ನಾರಿಗಂದು ಕಾಲನೆನಿಸಿದೆ 
ಕಾಲಕಾಲ ಶೂಲಿವಿನುತ ನೀಲವರ್ಣನೆ 


ವರವನೀವ ವರದನೆಂದೇ ಹಿರಿಯರೊರೆವರು 
ಚರಣತಲದಿ ಶಿರವನಿಟ್ಟರು ತೆರೆಯೆ ಕಣ್ಣಳ೦ 


ಅಡಿಯ ಪಿಡಿದು ಬೇಡಿಕೊಂಬೆ ಪೊಡವಿಗೊಡೆಯನೆ 
ಬಿಡದೆ ಕೈಯಪಿಡಿದು ಸಲಹೊ ಒಡೆಯ ಬೇಗನೆ 


ಶೇಷಶೈಲ ಶಿಖರಧಾಮ ಯದುಕುಲೋತ್ತಮ 
ಶೇಷಶಯನ ಸಲಹು ನಮ್ಮ ಸತ್ಯವಿಕಮ 


(05 


2 


೫ 


ನಂಜನಗೂಡು ತಿರುಮಲಾಂಬಾ ಅವರ ಕೀರ್ತನೆಗಳು 


೪% 


ಏತಕೀಪಂಥ ಜಾನಕೀಕಾ೦ತ 
ಭೂತಲನಾಥ ಶಾಂತ ತಸುಸ್ಥಾಂತ 


ಸೊಮಸಮಾನನೆ ತಾಮರಸೇಕ್ಷಣ 
ಶ್ರೀಮಾನಿನೀ ಮನೋಮೋಹನ ಸುಂದರ 


ಅಂಗಜತಾತ ಮಂ೦ಂಗಳಗಾತ್ರ 
ಗ೦ಗೆಯಪೆತ್ತ ಉತ್ತುಂಗಮಹಿತ 


ಮಂದರೊದ್ದಾರಿ ತಂದೆ ಕಂಸಾರಿ 
ಬಂದುಮೈದೋರಿ ಪೊರೆಯೆನ್ನ ಶೌರಿ 


ವರಶೇಷಗಿರಿದೊರೆ ಶರಣರ ಈ ಮೊರೆ 
ಕರಗಿಸಲಾರದೆ ಏನಿದು ಕಲ್ಲೆದೆ 


೪೬ 


ಏನಗೈದೊಡೇನು ನಿನ್ನ ಬಿಡೆನು ನಾನೆಲೈ 


ಉದಧಿಶಯನ ಕೇಳೆಲೈ ಈ ಹದನ ಲಾಲಿಸ್ಥೆ 


ಎತ್ತ ಪೋದಡತ್ತ ನಿನ್ನ ಬೆನ್ನ ಹತ್ತುವೆ ನಿನ್ನ 
ಸುತ್ತಿ ಕಾಡುವೇ ನೀನೆತ್ತ ಪೋಗುವೆ 


ಜಲಧಿಯಲ್ಲಿ ವಾಸಗೈದೆ ಬೇಸರಿಲ್ಲದೆ 
ಗಿರಿಯಪೊತ್ತೆ ಬೆದರದೆ ನಾರಬೇರತಿಂದೆ 
ಮೋದದೆ ನೀ ಏನಗೈದೆ 


el 


(ಎ 


[1 


ಲಂ 
೯ 

$೨ 
೩) 


೩೩೨ 


ಘೋರ ರೂಪಕಲಸದೆ ಕೆನ್ನೀರ ನೀಂಟಿದೆ 
ಕರುಳಮಾಲೆ ಧರಿಸಿದೆ ಕಪಟರೂಪ ತಾಳಿದೆ 


ನಲಿದು ತಾಯ ತಲೆಯ ಕಡಿದು ಬಲಿದನೆನಿಸಿದೆ 
ಜಲಧಿಯನ್ನೆ ಕಟ್ಟಿದೆ ಛಲದಿ ದ್ವಿಜನ ಕೆಡಹಿದೆ 


ಜಾರಜೋರನೆನಿಸಿ ಜಗವಗಾರುಗೊಳಿಸಿದೆ 
ನಾರಿಯರ ವ್ರತವ ಕೆಡಿಸಿದೆ ಕ್ರೂರನಾಗಿ 
ಕುದುರೆಯೇರಿದೆ ಇನ್ನೇನು 


ಇಷ್ಟು ಪಾಡುಪಟ್ಟ ನಿನ್ನ ಬಿಟ್ಟು ಪೋದೆನೆ 
ದಿಟ್ಟತನಕೆ ಭೀತಿಪಟ್ಟೆನೇ ನಿನ್ನ ಪಿಡಿಯದಿರ್ಪನೆ 


ಮೋಸಗಾರ ಶೇಷಶೈಲವಾಸನಹುದೆಲೈ 
ವಾಸಿಪಂಥವೇನೆಲೈ ಮೀಸಲಾಗಿ ಭಜಿಪೆ ನೋಡಲೈ 


೪೭ 


ಏನಿದ್ದರೇನಯ್ಯ ಜ್ಞಾನವಿಲ್ಲದಿರೆ 
ಶ್ರೀನಾಥನಂ ನೆನೆಯದಿಹ ಹೀನಮಾನವಗೇ 


ಗುರುವ ಸೇವಿಸಲಿಲ್ಲ ಹರಿಯ ಧ್ಯಾನಿಸಲಿಲ್ಲ 
ಹಿರಿಯರಾಣತಿಯಂತೆ ಚರಿಸಲಿಲ್ಲ 
ವರಪುರಾಣಗಳ ಚರಿತವಾಲಿಸಲಿಲ್ಲ 
ಅರಿತವರ ಸಂಗತಿಯೊಳ್ಳರಯಲಿಲ್ಲವಲ್ಲಾ 


ಹರಿದಿನವ್ರತಾಚರಣೆಯಾಚರಿಸಲಿಲ್ಲ 
ಹರಿಮಹಿಮೆಯನೊಮ್ಮೆ ಕೇಳಲಿಲ್ಲ 
ಹರಿಕತೆಯ ಭಕ್ತಿಯೊಳು ಪ್ರಕಟಮಾಡಿಸಲಿಲ್ಲ 
ಪರಿಪರಿಯ ಭೋಗದಿಂ ಮರುಳಾದೆನಲ್ಲ 


ಆ 


lo 


ನಂಜನಗೂಡು ತಿರುಮಲಾಂಬಾ ಅವರ ಕೀರ್ತನೆಗಳು 


೨ 
೪೨ 
೪೨ 


ಅಂಧನಿಗು೦ ಮದಾಂಧನೇಕೇಳು 

ಗಂಧವಿಲ್ಲದಾ ಅಗರಿನಂದವೇಂ ಪೇಳು 

ಬಂದೇ ದಾನವಿರದ ಧನವೇಕೆ ಪೇಳು 

ತಿಂದುಂಡು ಮಲಗುವಾನರಜನ್ಮ ಹಾಳು ಶ್ರಿ 


ಕರ ಚರಣ ಮೊದಲಾದ ಕರಣಂಗಳಂ ಪಡೆದು 

ಪರರಿಗುಪಚಾರ ಸ್ಮರಣೆ ತೊರೆದು 

ದುರುಳತನದಲಿ ಬರಿದೆ ಮರುಳನಂತಲೆವವಗೆ 

ಹರಿಪದವ ಪೊಂದುವಾ ಪರಿಯುಂಟೆ ಪೇಳು ೪ 


ನಾನು ನನ್ನದಿದೆಂಬಭಿಮಾನವನು ಬಿಟ್ಟೇಳು 

ಜ್ಞಾನಿಗಳ ಪರಿಚರೈಯಿ೦ ತಿಳಿದುಬಾಳು 

ಸೂನೃತವ್ರತಿ ಶೇಷಗಿರಿವರನ ಮೊರೆಬೀಳು 

ಆನಂದ ಸಾಮ್ರಾಜ್ಯ ನಿನಗಹುದು ಕೇಳು ೫ 


೪೮ 


ಕಂದನ ಕೈಪಿಡಿ ಶೌರೀ ವಂದಿಪೆ ಕಂಸಾರಿ 


2 


ಸರಸಿಜಭವಸನ್ನುತ ಶೌರಿ 

ಸುರ ನರವಂದಿತ ಚರಣವ ಕೋರಿ 

ಪರಿಪರಿ ಬೇಡುವೆ ನಿನ್ನೆಡೆ ಸಾರಿ 

ಅರಿಯದ ಕಂದನ ಪೊರೆ ದಯೆತೋರಿ 

ಅರಿಯೆನದಾರನು ಮರೆಯೆನು ನಿನ್ನನು 

ಕರುಣಾಕರನೆಂಬೀ ಬಿರುದುಳಿಸಿನ್ನು ೧ 


ಮನ್ಮಥಪಿತ ಬಾ ಸುಂದರಕಾಯ 
ಮನ್ನಿಸು ಎನ್ನಪರಾಧವ ಜೀಯ 


ಮಂದರಗಿರಿಧರ ಗೋವಿಂದನೆ ಬಾ 
ನಂದಕುಮಾರನೆ ತಡೆಯದೆ ನೀ ಬಾ 
ನಂದಿನಿಗೂಲಿದಾನಂದವ ಕೊಡು ಬಾ 
ವೃಂದಾವನ ವಿಹಾರನೇ ಬಾ ಬಾ 
ಇಂದಿರೆಯರಸನೆ ಶೇಷಗಿರೀಶನೆ 
ಇಂದೆನಗೊಲಿದೈೆ ತಂದೆಯೆ ಭಳಿರೆನೆ 


ಅ 


ಕನಸಿನಲಿ ಕಂಡೆನು ಹರಿಯ ಇಂದು 
ವನಜದಳಾಂಬಕ ದೊರೆಯ 


ಇವ ಇ 
ಸಂಕುಲವನಲವ 


ಎಂ. 


£cH 
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ಭಕ್ತ ಪ್ರಹ್ಲಾದನಾದರದಿ. ಕಾಯ್ದು 


ಭಕ ವತಲನೆನಿಸಲಹುದು 


ದಿ ~ 


ಶಕ್ತಿಹೀನತೆಯಿ೦ದ ಮರೆಹೊಕ್ಕ ಎನ್ನನು [ಕಾಯು]ವುದು ೧ 


ಒಪ್ಪಿಡಿಯವಲಕ್ಕಿಯ ೭ ಒಪ್ಪಿಸಿನಿ೦ದ 
ನಿಪನ ನಲವಿಂದ ನೋಡುತಲಂತು 


ಏ.2 
ಗ್ರ 


ಪ್ರತಿಮ ಸಾಹಸಿ pe 


ಸಾಕ್‌ ದೆನ್ನಪ್ಪ ನತ ಸರಿಯೇ ಶ್ರೀನರಹರಿಯೇ ಹ 


ಮಾನಿತಧ್ರುವ ಬಾಲನಂ ಮನ್ನಿಸಿ ಪೊರೆದೆ 

ಮಾನಿನಿ ಪಾಂಚಾಲಿಯ ಮಾನದಿ ಕಾಯ್ದೆ 

ಸಾನುರಾಗದಿ೦ ಗಜನಂ ಉದ್ದರಿಸಿದೆ 

ಕ್ಷೋಣಿಯೊಳಗತಿ ದೀನರಾದರ ಸಾನುರಾಗದಿ ಪೊರೆವ ಶ್ರೀಧರ 
ದಾನವಾ೦ತಕ ಶೇಷಗಿರೀಶನೆ ಸೂನುವೆಂಬಭಿಮಾನ ನಿನಗಿರೆ 
[ಮಾಣದೆನ್ನನು ಕಾಯೊ] ಹರಿಯೇ ಶ್ರೀನರಹರಿಯೇ ೩ 


೪೨ 


lo 


೧೦೧ 
ಹಸಿವಾಗುತಿದೆಯೆನೆಗೆ ಬಸವಳಿದೆನೆ ಹೀಗೆ 


ಹಸಿವು ಹೆಚ್ಚಿತು ಅಕಟಾ ತೃಷೆಯಿಂದೆನಗತಿಕಾಟ 
ರಸನೆಯೊಳಿನಿತುಂ ರಸಮಿಲ್ಲದಿರೆ 


ಅಂಗಜ ಜನಕ ಶ್ರೀರಂಗನಾಯಕ ನಿಮ್ಮ 
ಮಂಗಳನಾಮದ ಪೊಂಗಲ ಸವಿಯದೆ [ಭವ] 
ಸಂಗತಾಪದಿಂ ತಪಿಸುತಲಿ 


ವಾಸುದೇವನೆ ನಿಮ್ಮ ಸಾಸಿರ ನಾಮಾಮೃತವ 
ಲೇಸಾಗಿ ಕುಡಿಯದೆ ಆಸೆಗೆ ಸಿಲುಕುತ 
ಮೋಸವೋದೆನೋ ಮರುಳನಂದದಿ 
[ಒಂದ] ಅರಿಯದ ಈ ಪಸುಳೆಯನು 
ಪರಿಭಾವಿಸಿ ನೋಡಿನ್ನು ವರಶೇಷಗಿರಿದೊರೆ 


ವರದ ನಿನ್ನಡಿದಾವರೆಗಾರಡಿಯಂತಿರಿಸನ್ನಂ 


ಲೋಕನೀತಿ 
೧೦೨ 


ನಂಬಲಾಗದು ಮಾನವ ಬಾಂತಿಸುಖವ 


ನಂಬಲಾಗದು ಮಣ್ಣಬೊಂಬೆಯಂದದ ದೇಹ 
ಡಂಭ ಮೋಹಗಳಿಂದ ಮದಿಸುತ ಹಂಬಲಕ್ಕೀಡಾಗುವಂತಿದ 


ನೀರಮೇಲಣಗುಳ್ಳೆ ತೋರಿಹಾರುವ ಬಗೆ 


(೦ 


೪೨ 


(8 


ತೋರುತ್ತಲಳಿವ ಶರೀರದೋಳ್‌ ಮರುಳಾಗಿ ಪರಿಪರಿ ಭೋಗ೦ಗಳ 


ನಾರೈಸುತ ಸ್ಥಿರವೆ೦ದು ಭಾವಿಸುತ ಧಾರುಣವಾದ 


$l 


ನಂಜನಗೂಡು ತಿರುಮಲಾಂಬಾ ಅವರ ಕೀರ್ತನೆಗಳು ೩೭೩ 


ಮಾರನಾಟಿದೊಳಾಡುತ ನಲಿಯುತಲಿಕೆ 

ಸಾರಿಬರೆ ತನಗಪಮ ತ್ಯುಕಾಲವು 

ಖೀರಿದುಬ್ದುಸವಾ೦ತು ಖುಡುಹುತ 

ಬೋರಿಡುತ ಬೊಬ್ಬರಿಸಿ ತರಳರ 

ಸಾರಿಕೂಗುವ ಕಾಯಧಿರವನು () 


ನಾನು ನನ್ನದಿದೆಂದಭಿಮಾನದಿಂ ಮತಿಗೆಟ್ಟು 

ಜ್ಞಾನವಿಲ್ಲದೆ ಭುವಿಯೊಳ್‌ ದೀನನಾಗಿ 

ಶ್ವಾನನಂದದಿ ತಿರುಗಿ ಗತಿಗಾಣದೆ 

ನಾನಾಪರಿಯಿಂ ಸೊರಗಿ ನರಳುತಿಹ 

ಹೀನವೆನ್ನಿಪ ಈ ಬ್ರಾಂತಿಜೀವನವನ್ನು 

ನೀ ನಿಜವೆಂದು ನಂಬದೆ 

ಜ್ಞಾನಿಗಳನಾಶ್ರಯಿಸಿ ಆತ್ಮ 

ಜ್ಞಾನ ಲಾಭದಿ ಮನುಜನೆನ್ನಿಸೆ ೨ 


ಕಾಮಕ್ರೋಧವ ಬಿಟ್ಟು ರಾಮನೊಳ್‌ ಮನವಿಟ್ಟು 
ತಾಮಸಬುದ್ದಿಯನೀಡಾಡುತೆ ಮತ್ತೆ 

ಶಮದಮಾದಿಗಳನಭ್ಯಸಿಸುತೆ 

ಕ್ಷಮೆಯನಾಶ್ರಯಿಸುತೆ ಸುಖದುಃಖದೊಳ್‌ 

ಸಮಭಾವದಿಂದಿರುತ ಅಮಲನೆನ್ನಿಸುತ 

ಕಮಲನಯನ ಶೇಷಾದ್ರಿನಾಥನ | 

ವಿಮಲ ಪದದೊಳ್ಳಕ್ಕನಾಗಲು 

ಅಮಲಭಕ್ತಿಯೆ ಮುಖ್ಯ ಸಾಧನ ನಮಗೆ ಈ ಭ್ರಾಂತಿ ಸಲ್ಲದು ೩ 


೧೦೩ 


ಭಜಿಸಬಾರದೆ ಹರಿಯ [ಮನವೇ] 
ಭಜಕರಕ್ಷಕ ದೊರೆಯ 


1 


ಗಜಪತಿ ವರದನ ತ್ರಿಜಗಜ್ಜನಕನ 
ಅಜಖಮುಳ ವರದನ ವಿಜಯನ ಸಖನಾ ಅ.ಪ. 


«ಗ 


ಸಮಗ್ರ ದಾಸ ಸಾಹಿತ್ಯ : ಸಂಪುಟ ೧೮ ಭಾಗ -೪ 


ಕಾಮಕ್ರೋಧವ ಸುಟ್ಟು [ಶ್ರೀರಾಮನೋಳ್‌ ಮನನೆಟ್ಟು] 
ನೇಮಧರ್ಮದಿ ಬುದ್ದಿಯನಿಟ್ಟು ತಾಮಸ ಬುದ್ದಿಯ ಬಿಟ್ಟು 


ಸತ್ಯಮಾರ್ಗವ ಬಿಡದೆ ದುಷ್ಟತ್ಯದೊಳ್‌ ಮನಗೊಡದೆ 
ಸತ್ವಗುಣಭರಿತ ಜರಾಮೃತ್ಕುರಹಿತ ನಿತ್ಯತೃಪ್ಪನನೀಂ 


ಇಂದುಧರಸಖಿ ರಘುವರನ ಪದದ್ದಂದ್ದವ ನೆನೆನೆನೆದನುದಿನ ಹೃ 
ನ್ನಂದಿರದೊಳಗಾನಂದದಿ ನೆಲಸಿರುವಂದವ ಮರೆಯದಿನ್ನು 


ಪರಮಾಚಾರ್ಕರುಗಳ ನಾಮಸ್ಮರಣೆಯ ಸೌಭಾಗ್ಯದಲಿ 
ವರಗುರುಗಳ ಘನ ಕರುಣಾಕಟಾಕ್ಷದಿ ಸಿರಿವರನ ನೆಲೆಯರಿವತನಕ 


ವಾತಾತ್ಮಜ ಸಂಸೇವಿತೆಯ ಭೂಜಾತೆಯ ಜನಕಸುತೆಯ ಸೀತೆಯ 
ನಿಮಿಕುಲಪೂತೆಯ ತ್ರಿಜಗನ್ಮಾತೆಯ ಶುಭಗುಣಯುತೆಯ [ನಿಗೆ] 


ತರುಣಿ ಕುಲಾಂಬುಧಿ ಸೋಮರಾಮ ತ್ರಿಭುವನ ಮೋಹನ ಶ್ಯಾಮ 
ವರದ ಶೇಷಾಚಲಧಾಮನ ಸತ್ಯವಿಕ್ತಮ ರಘುರಾಮನ ನೀ 


(೦೪ 


ಭಜಿಸಿ ಬದುಕೆಲೋ ಮಾನವ 
ಶ್ರೀಹರಿನಾಮ ತಾರಕಮಂತ್ರವ 


ದುರಿತಕೋಟಿಗಳ೦ ಪರಿಹರಿಸಿ ನಿಜಪದ 
ಸರಸೀರುಹದೊಳಗಿರಿಸಿ ಪೊರೆವನ 


ದುರ್ಜನ ನಿಂದೆಗೆ ಲಜ್ಜಿತನಾಗದೆ 
ದುರ್ಜನ ದಮನನ ಧ್ಯಾನದೇ ನೀಂ 


ಪೊಗಳಲು ಹಿಗ್ಗದೆ ತೆಗಳಲು ತಗ್ಗದೆ 
ಬಗೆಕುಂದದೆ ಸಮ್ಮೋದದೇ ನೀಂ 


೪೨ 


43 


(ರ್‌ 


21 


(9೨ 


ನಂಜನಗೂಡು ತಿರುಮಲಾಂಬಾ ಅವರ ಕೀರ್ತನೆಗಳು 


ಅಷ್ಟಮದಂಗಳ ಕಟ್ಟುತೆ ದೃಢದಿ 
ದಷಿನಿಲಿಸಿ ನಿಷ್ಠೆಯೋಳ್‌ ನೀಂ 


ಲಬ ನಾ 


ಸರವಾಸನೆನ್ನಿಸಿ ಸಂತತಂ 


೧೦೫ 


ಖುತಭಾಷಿಯಾಗಿ ಬಾಳು ನೀ ಮನುಜಾ 
ಅತಿಭಾಷಿಯೆನಿಸದೆ 


ಭಾಷ ಹೆಚ್ಚಲು ದೋಷಿಯೆನ್ಮುತ 
ದೂಷಿಸುವರಾಕ್ರೋಶದಿಂದಲಿ 

ರೋಷಗೊಳ್ಳುವೆ ಗಾಸಿಯಾಗುವೆ 
ಶೇಷಶಯನನ ದಾಸನೆನಿಪೊಡೆ 


ಮೂಲಕಾರಣನಾದ ದೇವನ 
ಮೂಲಮಂತ್ರದ ಸಾರವಿದು 
ಮೇಲನರಿತು ಸುಶೀಲನೆನ್ನಿಸು 
ಕಾಲಪಾಶದಿ ಬೀಳದಂತಿರೆ 


ಕಾಕುಮನುಜರ ಕಾಕುಟಾಪಕೆ 

ಏಕೆ ಸೇರುವೆ ಜೋಕೆಯಿಂದಿರು 
ಮೂಕನಂತಿರು ಲೋಕನಾಥ ನೊ 
ಳೈಕ್ಕವಾಗಿ ವಿವೇಕಿಯೆನ್ನಿಸೆ 


4 


£4 


() 


lo 


೩೭೬ 


ಬ೦ದು ನುಡಿಯದಿರೆಂದೆ ಸುಮ್ಮನೆ 

ಕಂದ ನೀ ಮನದಂದು ಬಿಮ್ಮನೆ 

ತ೦ದೆ ಶೇಷಗಿರೀಶ ನಂಘ್ರಿಯೆ 

ನಂಬಿ ನೀ ನಲವಿಂದ ಸುಖಿಪೊಡೆ ೫ 


೧೦೬ 


ಶ್ರೀಕಾಂತನನ್ನೊಲಿಸುವಾ ಬಗೆಯಾನೊರೆವೆ 
ನೀ ಕೇಳೆಲೊ ಮಾನವ 


1 


ಶೀಕರಗುಣಯುತ ಪಾಕಶಾಸನವಿನುತ 
ಲೋಕೈಕ ವೀರನನ್ನೊಲಿಸುವಾ ತೆರನ ಪೇಳ್ವೆನಾಲಿಸು ಅ.ಪ. 


ಶಕ್ತಿ ಸಾಹಸಗಳಿಗೆ ಸೋಲುವನಲ್ಲ ರಕ್ಕಸಾ೦ತಕಮಲ್ಲ 

ಯುಕ್ತಿಮಾರ್ಗಕೆ ಮನವ ಸಿಲುಕಿಪನಲ್ಲ ಭಕ್ತವತ್ನಲ ಸಿರಿನಲ್ಲ 

ವಿತ್ತ ಮೂಲಕದಿಂದ ಚಿತ್ತ ಚಲಿಸುವುದಲ್ಲ 

ಮತ್ತೆ ಮಣಿಹೇಮಂಗಳರ್ಥಿಗೊಳ್ಳಿಪುವಲ್ಲ ಲಕ್ಷಣವು 

[ಚಿತ್ತ] ತಾನವನ ವಶಗೊಂಬುದಲ್ಲ 

ಮುಕ್ತಿದಾಯಕನ ಮೆಚ್ಚಿಸಲ್‌ ವಿರಕ್ತಿಯಿ೦ ಫಲವಿಲ್ಲ 

[ಮತ್ತ] ಖಲಾಂಡಕೋಟಿ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡನಾಯಕನ ಮೆಚ್ಚಿಸಲ್‌ 
ಭಕ್ತಿಯೊಂದೇ ಉತ್ತಮೋಪಾಯ ಕೇಳೆಲೈ ೧ 


ಬಡವಿಪ್ರನೇನಿತ್ತನೈ ಸರ್ವೇಶಗೆ ಭಕ್ತನಾ ಧುವನು 

ದೃಢದಿ ಶೈಶವದೊಳೇ ಅಡವಿಯನಾರಯ್ಕುತೆ 

ಪೊಡವೀಶನಡಿಗಿತ್ತ ತೊಡವಾವುದದ ಪೇಳ್‌ 

ದೃಢಭಕ್ತಿಯಲ್ಲಎನ್ನೊಲ ವಾಂತುದಾವುದು 

ಕಡು ಭಕ್ತನಾ ವಿದುರ ಪಡೆದನಸುರಾರಿಯಾಲಿಂಗನದ ಸುಖಮಂ 
ಮಡದಿಮಣಿ ಪಾಂಚಾಲಿ ಪಡೆದಳಕ್ಷಯಪ್ರದಾನಮಂ 

ತಡೆಯೇನು ಪೇಳಾ ಪರಮಾತ್ಮನೊಲ್ತೆಗಿನ್ನು 

ದೃಢಭಕ್ತಿಗಿ೦ ಮಿಗಿಲು ತೊಡವಾವುದಿರ್ಪುದೈ ೨ 


ನಂಜನಗೂಡು ತಿರುಮಲಾಂಬಾ ಅವರ ಕೀರ್ತನೆಗಳು 


ದಾನವವಂಶದಲಿ ಜನಿಸಿದನಾ [ಸು]ಜ್ಞಾನಿ ಪ್ರಹ್ಲಾದನು 
ಸಾನುರಾಗದಿ ಹರಿಯ ಭಕ್ತಿಯಿಂ ಧ್ಯಾನಿಸ ಕಂಬದಿಂ 
ಜನಿಸಿಯಾಕ್ಷಣದಲ್ಲಿ ಮನುಜಕೇಸರಿಯಾಗಿ 
ಘನದಾಕೋಪವನು ತಾಳಿ ದನುಜನ ಉರವ ಸೀಳಿ 
ಮನ್ನಿಸುತೆ ಭಕ್ತನಂ ನನ್ನಿಯಿ೦ ಮೈದಡಹಿ 
ಉನ್ನತೋನ್ನತ ಪದವನಿತ್ತನಾಖಲಕುಠಾರಿಶೌರಿ 
ಚನ್ನಶೇಷಾದ್ರಿನಾಥನ ಪದವ ಪೊಂದಲು 

ಮುನ್ನ ಭಕ್ತಿಯಿದುವೇ ಮುಖ್ಯಸಾಧನ ಕೇಳ್ಳೆ 


ಸಂಪ್ರದಾಯದ ಹಾಡುಗಳು 
೧೦೭ 


ಆರತಿಯೆತ್ತಿರೆ ನಾರಿಯರೆಲ್ಲರು 
ಶಾರದದೇವಿಗೆ ಭೂರಿಸಂಭಮದೆ 


ಬೊಮ್ಮನ ರಾಣಿಯ ನೆಮ್ಮಿಭಜಿಸುವ 
ಸುಮ್ಮಾನದಿಂ ಪರಬೊಮ್ಮನ ಪಾಡುವ 


ಕರಗಳ ಜೋಡಿಸಿ ಶಿರವನು ಬಾಗಿಸಿ 
ಸರಸತಿಗೊಂದಿಸಿ ಪರಮನ ಧ್ಯಾನಿಸಿ 


ಪರಮೇಷ್ಟಿದಯಿತೆಗೆ ವರಗುಣಭರಿತೆಗೆ 
ಸುರಮುನಿ ಮಾತೆಗೆ ಶರಣಸಂಪ್ರೀತೆಗೆ 


ಪಾಡಿರಿ ಗುಣಗಳ ಮೂಡಿದ ಭಕ್ತಿಯಿಂ 
ನೋಡಿರಿ ದೇವಿಯ ಬೇಡಿರಿ ವರಮಂ 


ವರಶೇಷಗಿರೀಶನ ಹಿರಿಯಸೊಸೆಗಿಂದು 
ಮರಕತದಾರತಿ ಹರುಷದಿಂದೆತ್ತಿ 


(> 


4 


ಓಂ 


೧೦೮ 
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ಆಗ್ರ 


ಭಾರತ ಜನನಿಯ ಭಾಗ್ಯೋದಯಮಂ ತೋರಿರೆ ಶಕ್ತಿತ್ರಯರೆ 


ಭಾರತವೀರರಿಗಾರೋಗ್ಯ್ಕೆ ಫು ಶ್ಷರ್ಯಂಗಳ ಕರುಣಿಸಿರೇ 


5) ಭ 


ಈ ಈ. ೮ ೮ 


ಒಲಿದೆಮನು ನೀವ್‌ ನೆಲೆಸಿರೆ ನಲವಿಂ ಬಲಗೊಳ್ಳುತ್ತಾನವರತಂ 


ಶ್ರೀವರ ಶ್ರೀಶೇಷಗಿರೀವರ ನಾವಗ ಮೋವುಗೆ ಕರುಣಿಸಿರೆ 


೧೧೦೯ 


ಲೀಲೆಯಿ೦ ಬಾ ಲೋಲಲೋಚನೆ ಕೋಲನಾಡುವ 
ಶೀಲದಿ೦ಂದೆಮ್ಮಾಳ ಭೂಪಗೆ ಜಯವ ಪಾಡುವ 


ಮಂದಗಮನದಿಂದ ಬಾ ಅರವಿಂದ ಲೋಚನೆ 
ಮಂದಿಗಳಿಗಾನಂದ ಸಮಯಮಿಂದು ಪೊಸತೆನೆ 
ಬಣ್ಣ ಬಣ್ಣ ಬೆಳೆಗಳಿಂ ಪೊಂಬಣ್ಣ ದುಡುಪಿನಿ೦ 


ಕಣ್ಮನ೦ಗಳ ತಣ್ಣುಗೊಳಿಪಳ್‌ ಜನ್ಮಭೂಮಿತಾ೦ 


ನವನವೊತ್ತವದಿರವ ಸೂಚಿಪ ಶರತ್ನಮಾಗಮಂ 
[ತವ] ಮೆರೆವುದರರೆ ಶೇಷ ಶೈಲವರದನೊಲ ನಿಂ 


ಇ ೨೮೫% 
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ಇ) 


AN 
\4 ಆ 


೨ 


೧೨೦ 


ಲೇಸುಲೇಸಿದು ಹರ್ಷವಾದುದು 
ಕಾಸನಿತ್ತಿರಿ ಭರದಲಿ ಹಾಗದ ಕಾಸನಿತ್ತಿರಿ ಭರದಲಿ 


ವಾಸುದೇವನ ದಯೆಯೆ ಸಾಕು 
ಕಾಸುಬೇಡಿದವರಲ್ಲ ನಾವ್‌ ಕೃಪಣರ ಕಾಸಮುಟ್ಟುವರಲ್ಲ ನಾವ್‌ 


ಘನತೆಯೊಂದಿಹ ಧನಿಕರೆಂದು ಗಣಿಸಿಸಾರಿದೆವಿಲ್ಲಿಗೆ 
ಮಣಿಯ ಬಂದೆವು ಇಲ್ಲಿಗೆ 

ಘನತೆಗೊಪುುವ ಬಗೆಯ ತೋರದೆ 

ಧನದ ಮೋಹದಿ ಮರದಿರ ನೀವ್‌ 
ಅಣುಗಿಯರೋಳ್‌ ಮುಳಿದಿರೇ 


ಒಂದು ಹಣವನು ಮುಂದೆ ಎಸೆದಿರೆ 

ಮಂದಿಯಿದಿರೋಳ್‌ ಮೌನದಿಂ ನೀ 

ವಿಂದು ಲೋಭದ ಮಂತ್ರದಿಂ 

ತಂದೆ ನಿಮ್ಮೀ ಒಂದು ಹಣವನು ಕೈಗೂಂಡು ನೀವೇ ನಲಿಯಿರಿ 
ಬಂಧು ಮಿತ್ರರನೊಲಿಸಿರಿ 


ಭಳಿರೆ ನೀವೌದಾರ್ಯಗುಣದೊಳು ಬಲಿದರೆನ್ನಿಸಿ ಮರೆದಿರೆ 
ಕಲಿಗರ್ಣರೆನ್ನಿಸಿ ನಲಿದಿರೆ 

ಜಲಜಲೋಚನ ಶೇಷಶೈಲನಿವಾಸನೊಲವಿಂ ಸಂತತಂ 
ನಲಿದು ಸುಖಿಸಿರಿ ಸಂತತಂ 


೧೨೧ 


ವನಜನೇತ್ರೆ ಕನಕಗಾತ್ರೆ ಅನುವಿನಿಂ ಬಾ ಮಿತ್ರೆ 


ವಿನಯದಿಂದ ಜನಕ ಸಾರುವ ಕೋಲನಾಡುವ 


2 


ನಂಜನಗೂಡು ತಿರುಮಲಾಂಬಾ ಅವರ ಕೀರ್ತನೆಗಳು ೩೮೭ 


ಆರಮಾತೆಯ ಆರ್ಯಧರ್ಮದ ಸಾರವರಿಯುವ 


ರಿ 


ವೀರಮಾತೆಯ ಭೂರಿಕೀರ್ತಿಯ ಪಾಡಿಸುಖಿಸುವ ೧ 


ಬೇಗನೇಳಿರೆ ಭಾಗ್ಕೋದಯಮದೀಗ ನೋಡಿರೇ 


ಬೀಗಿಮಲಗುವ ರೋಗವುಳಿದು ಸರಾಗದೆ ಪಾಡಿರೇ 


lo 


ನವಯುಗಮಿದರೋಳ್‌ ಯುವತಿಯರೆ ನೀವ್‌ ಸುವಿಚಾರಗೈಯುತ 
ಅವನೀಮಾತೆಯ ಭವಿತವ್ಯತೆಗೆ ತವಕಗೊಳುತ ೩ 


ಭ್ರ 


ನಿದ್ದೆ ತಿಳಿದೆದ್ದೇಳಿರೆಲೆ ಭದ್ರೆಯರೇ ಭರದಿ 
ಶುದ್ಧರಾಗಿ ತಿಲಕತಿದ್ದಿ ವೃದ್ಧರಂ ನಮಿಸಿರಿ ತ ಛೆ 


ದೇಶದೇಳ್ಗೆಯೊಳಾಸೆಯಿರಿಸಿ ಲೇಸನೆಸಗಿರಿ 


ದೋಷಹರಣ ಶೇಷಗಿರೀಶಗೆ ಮೀಸಲಿರಿಸಿರಿ ಕ್ಷಿ 
೧೨೨ 

ಸಖಿಬಾರಿತ್ತಲ್‌ ಸರೋಜಮುಖಿಯೇ 

ಸುಗುಣಗಣಾನ್ವಿತೆಯೇ ಪ. 


ಸುಖದಲಿ ಕೋಲಾಡುವ ಬಾ ಬಾ 


ಸಖಿಯೇ ಸರೋಜಮುಖಿಯೇ 


(8 


ನೀ ಫೆ 


೩೮೮ ಸಮಗ ದಾಸ ಸಾಹಿತ್ತ : ಸಂಪುಟ ೧೮ ಭಾಗ -೪ 


[ಸು] ಮತಿನೀ ಬಾ ಶಶಿಮುಖಿ ನೀ ಬಾ 
ಸುಮಕೋಮಲೆ ನೀ ಬಾ ಬಾ ದಶರಥ ಸುತನ ಮ 
ಹಿಮೆಯಿದೆಂದು ಪೊಗಳುವ ಬಳಿಸಂದು ೧ 


ಚಿನ್ನದ ಕೋಲಂ ರನ್ನದ ಕೋಲಂ 
ನನ್ನಿಯಿಂದಲಿ ಪಿಡಿದು ಚೆನ್ನಿಗನೋವಿಂದು 


ಚೆನ್ನಿಗ ನೊಲವಿ೦[(ನ್ನೊ)ಳಗಾಯ್ತೆಂದೆನ್ನುವ ನಲಿನಲಿದು 3 

ವರಶೇಷಗಿರೀವರನೊಲವಿಂ ಧರೆ 

ಮೆರೆವಳು ಮೋಹಿನಿಯೋಲ್‌ ದೊರೆತುದು ನಮಗೀ 

ಶರದಾಗಮ ಮಿಂದರರೇ ಸುಗ್ಗಿಯ ಸಮಯಂ ೩ 
೧೨೩ 

ಸಖಿ ಬಾರೆ ಬಾರೆ ಬೆಡಗತೋರೆ ನಡೆದು ಬಾರೆಲೆ 

ಸುಖದ ಸುಗಿಯಿದೆಂದು ಸಾರೆ ಭ್ರಮರಕುಂತಲೆ ಪ. 

ಜಲಜಮುಖಿಯೆ ನಲಿದುಬಾರೆ ಕೋಲವಾಡುವ 

ಕಲಕೀರಕಂಠದಿಂದ ನಾವು ನಲಿದು ಪಾಡುವ 9 

ಇಳೆಯ ಸುಖದ ಗೆಳೆಯ ಬಂದ ಬಳಿರೆ ಬಾಪುರೆ 

ಬೆಳಗುತಿರ್ಪ ದೀಪಾವಳಿಯೆ ಬಲಿಯ ಕೀರ್ತಿಯೆ ೨ 

ವಿಜಯಯಾತ್ರೆಗೆಂದು ಹರಕಯತ್ತಿ ಭರದಲಿ 

ಅಜಸುರಾರ್ಜಿತಾ೦ಂಫ್ರಿಯುಗನ ಭಜಿಸಿಮುದದಲಿ ಶಿ 

ನೀರನೆಮಗೆ ಮಾರತಾತನೆಂದು ಸಾರುವಾ 

ಶಾರದಾಗಮ ಸಮಯವದನು ಸಾರಿಯಾಡುವಾ ೪ 


ಶೇಷಶೈಲಶಿಖರ ಧಾಮನೆಮ್ಮ ಮೆಚ್ಚುವೋಲ್‌ 
ಮೀಸಲೆತ್ತಿಯೊಸಗೆ ಪೇಳಿ ಪೊಸತಿದೆನ್ನುವೋಲ್‌ % 
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೦ ದೇಶಮಾತ 
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ನೋೊಲಬ 


ಟೆ 


ಸಾವಾಸ 


ತಿ 


() 


ಹ 


೧೨೫ 
ರಾಯಣ ನಿರುತರಾಗಿರುತಿಹರ 


ತವನಾಚರಿಸುತಿಹರ 


ಹರಿಮಹಿಮೆಯನು ಕೊಂಡಾಡಿ 


ಟೆ 


ಭ್ರಷರಾಗದಿರಿಯೆಂದು ಕಟ್ಟು ಮಾಡಿದ ಯಮನು 


ಗ್‌” 
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೧ೀದರರ 


NM 
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ವಿಶೇಷ ಕೀರ್ತನೆಗಳು 


be ye 
ಕ್ರ 
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ವಾ 
ಸಗ 


ಗೌ 


ದಾನವ 
ಕ್ರ 


ಗಾ 


ರಿನಾ 
ರಿದಿನ 


ಪರನಾರಿ 
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ಹ 
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ಮುಳ್ಳವರ ಪರಮಾತ್ಮ ತತ್ನಜ್ಞಾನ 
ವರಸತ್ಕಸಂಧರ ಹರಿಶರಣರ 


'ತಿಪಾದ ಸೇವಾನಿರತೆಯಾಗಿಹ ಸತಿಯ 
ತಿಗತಿಯನನುಸರಿಪ ಸುಗುಣ ಸುವತೆಯ 
ಪತಿಹಿತೆಯಾಗಿ ಹಿತಬಾಂಧವರ ಮಾನಿಸುವ 
ಸತೀಸಾಧ್ವಿಯರ ಶ್ರೀಪತಿ ಶರಣೆಯರ 


1 ಭಟ 


1 


ವಾಸವಾರ್ಚಿತ ಶ್ರೀಶೇಷಗಿರಿವಾಸನ್ನ 
ದಾಸ್ಯಭಾವದೊಳಿರುವ ಶರಣರನ್ನು 

ಮೋಸತನದಿಂ ನೀವ್‌ ಪೋಗಿಸೆಣಸಿದರೆ ಅವರಿಂದ 
ಘಾಸಿ ಪಡೆಯುವಿರೆಂದವ ಯಮಧರ್ಮ ನಯದಿಂದ 


೧೨೬ 


ಮುಳಿಯ ಬೇಡಿರಿ ಎನ್ನಪ್ಪಗಳಿರೆ ಕೇಳಿ 


ಎಳದಂಗೆ ನುಡಿದುದನು ಹಳಿವಿರೇ ಪೇಳೀ 


ಡಾನ್‌ ವ 
ನಾಕೆ ವ 


ಅಪ್ಪಗಳಿರೆ ನಿಮ್ಮಡಿಯೊಳೊಪ್ಪಿಸಿರುವೀ ಕೃತಿಯ 
ತಪ್ಪೊಪ್ಪುಗಳ ಸಲೆ ನೋಡಿ ನಲವಿಂ 
ತಪ್ಪುಳ್ಳೊಡದನೊಪ್ಪದಿಂಸಾವರಿಸಿ ಮುಂ 
ದೊಪ್ಪುತಿಹ ಜಸವನಪ್ಪುಗೊಳ್ಳಿರಿ ದಿಟದಿಂ 


ತ್‌್‌ 


(ಎ 


ಶೃತಿ ಸತಿ ಪುರಾಣ ಇತಿಹಾಸ ಶಾಸಗಳ ಗತಿಮಿತಿ ತತ್ತಮದೊಂದನರಿಯೆ 


() 


lo 


~<a ಮಮಾ ಪಾತ್‌ ಹ್‌ ್ಮ್ಮ ಸಾ ್‌ ಹಾಸ ಗ ತಾ ರಾ ಡಾ 


ES ತೆ 


ನಂಜನಗೂಡು ತಿರುಮಲಾಂಬಾ ಅವರ ಕೀರ್ತನಗಳು 


CH 
H 


ಲತೆಯುಳ್ಳನ್ನ ಅಕ್ಕತಂಗಿಯರಿಗಿದನು 


ಅಕ್ಕರತೆಯಿಂದೊಪ್ಪಿಸಿ ಸಿಹೆನೆಂದರಿಯಿರಿನ್ನು 
ಕಕ್ಕಸದಿ ನಿ ನೋಡಿರಿ ಧಿಕ್ಕರಿಸಿ ಮುಡಿಯದಿರಿ 
ಚಿಕ್ಕಮಕ್ಕಳ ನೋಡಿ ತಕ್ಕೈಸಿ ನುಡಿಗಲಿಸಿರಿ 
[ಅಕ್ರೂರವರದ ಶೇಷಗಿರಿವರನೆನ್ಗ 

ಸುಕ್ಕ ತಕ ಸಾಕ್ಷಿಯಂಬೆ ಸಾರಿ] 


೧೨೭ 


ಹಿಮೆಯೆನು ಅರಿತಷ್ಟು ಪೇಳುವೆನು 


ದಃ 
ತರಳರಾಡುವ ನುಡಿಯೆಂದು ಗುರುಜನರು ಮ ಮನ್ನಿಸಿರಿನ್ನು 


ಹಿಂದೆ ತಾನಜಾಮಿಳನು ಮಂದಮತಿಯಾಗಿ ಜಗದಿ 
ನಿಂದಿತಾಚಾರದಲಿ ಮನವಿರಿಸಿ ನಲಿದು 
ತಾಯತ ನುಡಿಗೊ೦ದಿಷ್ಟು ಕಿವಿಗೊಡದೆ ಮನ 
ಬಂದಂತೆ ಚರಿಸಿದರನು ಮದಮೋಹದಿಂದ 


ಮಂದರೋದ್ದರನ ದಿನದಂದು ಮಳೆಬಂದು ತಾನವನ 
ಮಂದಿರವ ನೊಳಪುಗಲು ಗಂಗೆಯಂತು 
ದಂದುಗದಿನೊಂದು ಮಡದಿ ಮಕ್ಕಳಿಗಾಗಿ 


ನಿಂದಂತೆ ತಾನುಪವಾಸ ಜಾಗರದಿ ಕಳೆದು ಮರುದಿನ ದ್ವಾದಶೀ 


ಮರಣದಾಹದಿ ಹರಿವ ನೀರ ಕುಡಿಯೇ 
ಹರಿಗರ್ಪಿಸಿದ ತುಳಸಿದಳವೊ೦ದದರೊಳಿರೆ 
ದುರಿತಕೋಟಿಗಳೆಲ್ಲ ದೂರಸಾರೆ 


ಅ೦ತ್ಯಕಾಲದೊಳ್ಳೆತಂದ ಅಂತಕನದೂತರಂ ಕಂಡು 
ಕಂದನಾರಗ ಬಾರೆನುತ ಕರೆಯ 

ಬಂದರಾಕ್ಷಣವ ತಾವವನ ಸಂತವಿಸ 
ಇಂದಿರೇಶನಾಣತಿಯಂತೆ ಕಿಂಕರರು 


£ 


(0 


೪೨ 


(0 





ಅರಿಯದಾಚರಿಸಿದೊಡಂ ಹರಿವಾಸರದ ಮಹಿಮೆ 
ಹರಿಪದವವಗಾಯ್ತು ಹರಿಕರುಣೆಯಿಂ 1 
ಹರಿದಿನವ ನಿಷ್ಠೆಯಿಂದಾಚರಿಪ ಶ ಶರಣರಿಗೆ ) 


ಪರಮಪದನಾಥನೇ ವಶನಪನಯ್ತಾ ೫ 


[a 
[| 


ಹರಿಭಕ್ತ ರುಕ್ಕಾಂಗದನ ಪರಿಭವಿಸ ಬರೆ ಮೋಹಿನಿ 
ಹರಿದಿನವ್ರತವೆಂದು ಸರಿಯಲಾನೃಪನಂ | 
ತರಳ ಧರ್ಮಾಂಗದನ ಶಿರವತೆ] ಸಯೇಂನೆನದು 

ವರಧರ್ಮದೇವನೇ ಕರವಿಡಿದು ಪೊರೆದಂ ೬ 


ದಶಮಿ ದ್ವಾದಶೀ ದಿನದಲ್ಲಿ ಅಶನವೊಂದೇಸಾರಿ ಏಕಾ 
ದಶೀ ದಿನದಲ್ಲಿ ಉಪವಾಸ ಜಾಗರದಿ 
ನೆನೆದು ನಲಿವ ಭಕ್ತರನು 1 


ಈ 


ನ 
ಕುಸುಮನಾಭನಾ ಶೇಷಗಿರಿವಾಸ ಕ್ಷೆಬಿಡನೆ 


5 
( 


೧೨೮ | 


ಮೇಲನೆಸಗಲಿ ನಿಮಗೆ ಮಾಲಕುಮಿ ಮನಿಸುಗೆ ಪ. 
ಬಾಲಕರು ಬಯಸುವೆವು ಬಾಲೆಯರು ಹರಸುವೆವು ಅ.ಪ. 


ಮಾಧವನ ದಯೆಯಿರಲಿ ಯೊಧರಿಗೆ ಜಯವಿರಲಿ 
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ನಿನ್ನನ್ನೆ ಸ್ತುತಿಸುವೆನು ನಿನ್ನನ್ನೆ ಸೇವಿಪೆನು 
ನಿನ್ನ ವಾನೆನಿಸಯ್ಯ ಗುರುರಾಘವೇಂದ್ರ 
ಸಾಧುಸಂಗವನಿತ್ತು ಮೋದ ಪಡಿಸಮ್ಮನು 
ಆದರಿತಿಪೂದಯ್ಯ ಗುರುರಾಘವೇಂದ್ರಾ 


) 


(§° 
[a 
Ke 


ಸ 


[೦ 


ತ 


0 


ಒಂದು ದಿನವೂ ನಿಮ್ಮ ನಾಮ ನುಡಿಯಲಿಲ್ಲವೊ ನಾನು 
ಮಂದ ಮತಿನಾನಾದೆ ಗರುರಾಘವೇಂದಾ ಕುಂದುಗಾ 
ಳೆಣಿಸದಿರು ನೊಂದೆನೈಯ್ಯಾ ನಾನು ತಂದೆಯಂದದಿ 
ಕಾಯೊ ಗುರುರಾಘವೇಂದ್ರಾ 


ನಿಂದು ಭೂಸುರರೆಲ್ಲಾ ಜಯ ಜಯಾ ವೆನುತಿರಲು 
ಮಂದಹಾಸ ದಲವರ ಪೊರೆದೇ 
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2 

ಬೆ 


ತ 


ಶರಧಿಯೋಳ್‌ ಮುಳುಗಿ ಬಳಲಿದೆ ಗುರುವೇ 


2 


ದಯಮಾಡಿ ಬಾ 


ರಾಧಾಬಾಯಿಯವರ ಕೀರ್ತನೆಗಳು ಲ 


ಬಹು ವಿಧದಲಿ ನಿನ್ನ ಮಹಿಮೆಗಳ ಕೇಳೀ 
ದೇಶ ದೇಶದಿ ಜನರು ಬಂದು ಕಾದಿಹರೋ 


(೨ 


ಈ. 


ಕರೆದಾರೆ ಬರುವಂಥ ಕರುಣಸಾಗರ ನೀನು 
ಪರಿ ಪರಿಸುತಿಸುವೆ ಕಾರುಣ್ಯ ಮೂರ್ತಿಯೆ 


ಮು 


ಓ೨ 


ಬೇಡಿದಳಾ ವರಗಳ ಕೊಡುವ ನೀನೆನುತಲಿ 
ಧೃಡ ಭಕುತಿಯೊಳು ನಿನ್ನಡಿಗಳ ಸೇವಿ ಸುವರೋ ಳ್ಳ 


ಹಗಲು ಇರುಳು ನಿನ್ನ ಬಿಡದೆ ಸ್ತುತಿಸುವಂತೆ 


ಮತಿಯ ಪಾಲಿಪುದು - ಶ್ರೀ ಗುರುರಾಘವೇಂದ್ರಾ ೫ 
ಹಿ 
ದಯ ಮಾಡೋ ಗುರುವೇ ದಯ ಮಾಡೋ ಪ 


ದಯ ಮಾಡೋ ಗುರುವೇ ನಿನಗೆದುರಾರೀ ಧರೆಯೊಳಗೆ 
ಸದಮಲ ಮೂರುತೀ ಶ್ರೀ ರಾಗವೇಂದ್ರಾ ಅ.ಪ 


ಭಕ್ತರ ಪೊರೆಯಬೇಕೆಂಬೀಕಾರಣದಿಂದ ಸಿದ್ದ ಹಸ್ತಾನಾಗಿ 
ಬ೦ದು ನಿಂತಿರುವೇ ಕಂಡ ಕಂಡಾ ದೈವಂಗಳ ಪೂಜಿಸಿ 
ಪರಿಪರಿಸ್ತುತಿಸುತ ಬಳಲಿ ಬೆಂಡಾದೆನೈ ಸದ್ಗುರುವೇ 0 


ನಿರುತ ನಿನ್ನಡಿಗಳಬಿಡದೆ ಸೇವಿಸುವಂಥ ಧೃಡ 


ಭಕ್ತಿಯಾ ಲಿಟ್ಟು 
ಸಲಹು ಸದ್ಗುರುವೇ ಮಂದಾಮತಿಯುನಾನು | 
ಮಾಡಿದಪರಾಧಂಗಳ 


ಒ೦ದೆಣಿಸಾದೆ ಎನ್ನನು ಮನಿಸು ಪ್ರಭುವೇ ಫಿ 


ವಾದ ಶ್ರೀರಾಮನ । 
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ಲ್ಲವೊ 


ಹ 


ನಿನ್ನಂಥ ದಾತರಿ 


ಎಮಕಾಯೋ 


2 


ರಾಧಾಬಾಯಿಯವರ ಕೀರ್ತನೆಗಳು 


ಸಂತಸದಲಿ ನಿಶ್ಚಿಂತೆ ಎನಗೆ ಕೊಡು ಶಾಂತ ಮೂರುತಿ 
ಶ್ರೀ ರಾಘವೇಂದ್ರಾ 


೨೪ 
ಪರಿಪಾಲಿಪುದೈ ಗುರುವೆ ನೆರೆನಂಬಿದೆನಯ್ಯ ಪ್ರಭುವೆ 


ಮೋಸ ಹೋದೆನಲ್ಲಾ । ಬಲು ಘಾಸಿ ಗೂಂಡೆನಲ್ಲಾ 
ಮಾಯಾ ಪಾಶದಿ ಸಿಲುಕಿದೆನಲ್ಲಾ | ಉ- 
ಪಾಯ ವನರಿಯೆ ಪಾಲಿಸೆ ಪ್ರಭವೇ 


ಆರಿಗೆ ಮೊರೆಯಿಡಲೋಲಿ ಮತ್ಕಾರನು 
ಬೇಡಲೋ ಪ್ರಭುವೇ 

ಆರೆನ್ನ ಸಲಹುವರೋ ದಾರಿಯಕಾಣೆನೊ 
ಕಾಯೋ ಪ್ರಭುವೇ 


ಶರಣೆಂದವರನು ಪೊರೆವಾ ಬಿರುದನು 
ಉಳಿಸಿಕೊ ಗುರುದೇವಾ 

ನಿರುತದಿ ಮಾಡುವೆ ನಿನ್ನ ಸೇವಾ ಕರುಣಿಸು 
ಶ್ರೀ ರಾಘವೇಂದ್ರಾ 


೨೫ 


ಬಂದು ನಿಮ್ಮಡಿಗಳ ನಾಶ್ರಯಿಸಿದೆ ಪ್ರಭುವೆ 
ಭವ ಬಂಧನಗಳ ಬಿಡಿಸಿ ನೀ ಕಾಯೊ ಸದ್ಗುರುವೇ 


ಎಲ್ಲೆಲ್ಲಿಯೂ ತಿರುಗಿ ಕಾಯುವರ ಕಾಣದೆಲೆ 
ಇಂದು ನಿಮ್ಮಯ ಪಾದಗಳ ಪಿಡಿದು ಬೇಡುವೆ ಪ್ರಭುವೇ 
ತಡಮಾಡದೆಮ್ಮಯ ದುಗುಡಗಳ ಪರಿಹರಿಸಿ 
ಕರುಣದಿಂದಲಿ ಕಾಯೊ ಗುರುರಾಘವೇಂದ್ರಾ 


ನಿಶೆ ಹಗಲು ನಿನ್ನನು ಸ್ತುತಿಸಿ ಬೇಡುವೆ ಪ್ರಭುವೆ 
ಗತಿಗಾಣೆ ನಿನ್ನರತು ಈ ಪೃಥುವಿಯೊಳಗೆ 


ತ 


() 


ತ 


ಅತಿವ್ಯಥೆಯಲೀ ನೊಂದು ವತಿ ಯಿಲ್ಲದಂತಿಹನು 
ತರಿತದಿಂದಲಿ ಕಾಯೊ ಹೇ ಗುರುರಾಜ $ ಪ್ರಭುವೇ 


ಜಗವೆಲ್ಲ ನಿಮ್ಮ ಮಹಿಮೆ ಸಾರುತಿರುವುದ ಕೇಳಿ 
ಭರದಿಂದ ಬಂದೆನೋ ಗುರುರಾಘವೇಂದ್ರಾ 


ಇಂದೆಮ್ಮ ಅಪರಾಧಗಳ ಎಣಿಸದೆಲೆ ಸಲಹೃಯ್ಕಾ 


ಕಾರುಣ್ಯಮೂರ್ತಿ ಶ್ರೀ ಗುರುರಾಘವೇಂದ್ರಾ 
ಕ್ಷಿ 


ಬಾರೃಯ್ಕಾ ಶ್ರೀ ರಾಘವೇಂದ್ರಾ ಭಕ್ತಾರನಿಧಿಯೆ 


ಯ ಕೇತಿ ರ್ತಿಯನು 


ತ 

(ಕ್ರಿ 

(5 

|. 

1 €&L 
(© 

a 36 

೩೨ 

1 


ಯಾಕೆ ನಿರ್ದಯನಾದೆ ಪ್ರಭುವೇ ಎನ್ನ ಗುರುವೆ 


ಶ್ರೀಮನ್ಮಂತ್ರಾಲಯ ದೊರೆ ಗುರುರಾಜ ಪ್ರಭುವೇ 


~~ gsc: ಬಿರುದು ಕೇಳಿ 
ತರಿತದಿಂದಲಿ ಬಂದನೋ ಭರದೀ ಹಾರೈಸು ಕರುಣಾ ಶರಧೀ 


(9 


೩೨ 


ತ 


() 


ತ 


ಹಳ ನಿನಗೊಪಿಸಿದೆ ಪ್ರಭುವೇ ಕಷ್ಟುದಿಕಾಲ 
5 ರುವ ತಡಮಾಡದೆಮನು 


ಮನಸು ನಿನ್ನಲಿ ನಿಲ್ಲದೊ ಯನ್ನ ಮನವತಿ ಚಂಚಲವಾಗಿ 


ಹುದೊ ಕೊನೆಗಾಣದೆನ್ನ ಮನದ ಸಂತಾಪ 
ಪರಿಹರಿಸಿ ಕಾಯೊ ಗುರುರಾಘವೇಂದರಾ 


ಯನ್ನಲ್ಲಿ ಧನವಿಲ್ಲ ಮನದಣಿಯೆ ಸೇವಿಪೆನೆ 
ಶಕ್ತಿಯಿಲ್ಲ | ವ್ಯರ್ಥವಾಗಿ ಕಾಲಕಳೆದು ಹೋಯಿತಲ್ಲಾ 


ಇನ್ನೆಷ್ಟು ದಿವಸ ನಿಂತೂ ಕಾಯಬೇಕಲ್ಲಾ 


ಎತ್ತನೋಡಲು ಕಣತ್ತಲು ಕವಿಯುತಲಿದೆ 
ಬೆಳಕೆಂತು ತೆ "ಯೊ ಗುರುರಾಜ ಪ್ರಭುವೇ 


ಶರಣು ಬಂದವರಾ ಪೊರೆಯುವರೆಂಬಾ 
ಬಿರುದನ್ನು ಕೇಳಿ ಬಂದೆನೊ ನಾನಿಂದೂ 
ಆಪನ್ನರಕ್ಷಕಾ ಅನಾಥ ಬಂಧೂ ಶ್ರೀ 
ರಾಘವೇಂದ್ರಾ ಕಾರುಣ್ಯಸಿ೦ಂಧೂ 


೨೮ 


ರಾಘವೇಂದರಾಯರೆಂಬ ರತುನ ದೊರೆಕಿತೋ 
ಪಾದಸೇವೆ ಮಾಡುವಂಥ ಭಾಗ್ಯ ಲಭಿಸಿತೋ 


ಮಂಗಳಾರಿಗರು ತುಂಗಾತೀರದಿ ನಿಂದಿಹರೋ 


ಕಂಗಳಿಂದಲಿ ಕಂಡು । ಮನದಿ ಹರುಷಗೊಳುವರೋ 


() 


| 


೪೬ 


ಸಮಗ ದಾಸ ಸಾಹಿತ್ಯ : ಸಂಪುಟ ೧೮ 


ನಿತ್ಯ ನಿತ್ವ ದಿ ಭಕ್ತಾದಿಗಳು ಹಾಡಿ ಪೊಗಳುವರೋ 
ತುಷ್ನ ( ಬಾಗುತಲವರ ಮನದಿಷ ಷ್ಟಗಳನೆ ಸಲಿಸುವರೊ 


ಬಂದ ಬಂದ ಜನರಿಗೆಲ್ಲ ಮೃಷ್ಟಾನ್ನ ಉಣಿಸುವರೊ 


ಉಣಿಸಿ, ದಣಿಸಿ, ಹರಸಿ, « ಜಾ ಗಣ ಕಳಿಸಿಕೊಡುವರೋ 


ಯತಿಕುಲತಿಲಕರು ರಘುವರ ಪ್ರೀಯರು 


ಶ್ರೀ ರಾಘವೇಂದರೂ 


ಅಫಗಳ್ಳರಿಸಿ ದಯಾಸಂಪನ್ನರೂ ಮಹಾ 
ನಂತ ಮಹಿಮರೂ 


ಅಂದಣವೇರಿ ರಾಯರು ಬರುವಾ ವೈಭವ ನೋಡುತ್ತಾ 
ಮುಂದೆ ಬಂದು ಶ್ರೀ ರಾಘವೇಂದರಿಗೊಂದಿಸೂವರೂ 


೨೯ 


ರಾಯ ಬಾರೋ | ತಂದೆ ತಾಯಿ ಬಾರೋ ಆ 
ನ್ಯಾಯವಾಗಿ ಕಾಲಕಳೆದೆನು ಕಾಯಬಾರೋ 


ಅನುದಿನದಲಿ ನಿನ್ನ ಸ್ಮರಣೆಯ ಮಾಡದೆ ಕೆಟ್ಟೆನಯ್ಯ 
ಕಷ್ಟಗಳನೆ ಕಳದಿಷ್ಟವ ಸಲ್ಲಿಸಿ ರಕ್ಷಿಸೂ ನೀನು 


ಜಪತಪ ಮಾಡದೆ ಪಾಪವಗಳಿಸಿದೆ ಕೃಪೆ ಮಾಡು ಗುರುವೇ 
ತಾಪವ ಹರಿಸು ಪ್ರೀತಿಯ ತೋರಿಸು ಪೋಷಿಸುನೀನು 


ಕನಸಿಲಿ ಮನಸಿಲಿ ನಿನ್ನನು ಸ್ತುತಿಸುವೆ ಧನ್ಯನ ಮಾಡ್ಕ 
ಮನ್ನಿಸದಿದ್ದರ ಅನ್ಯರ ಕಾಣಿಸು ನಿನ್ನ ನಾ ಬಿಡೆನೈ 


೩೦ 


ಶ್ರೀಗುರುರಾಜ ಪ್ರಭೋ । ನಮೊ ನಮೊ ಗುರು ರಾಜಪ ಪಭೋ 


ಭಾಗ -೪ 


ತ 


€ 


ರಾಧಾಬಾಯಿಯವರ ಕೀರ್ತನೆಗಳು ರ 


ಪರಿಪರಿಯಿ೦ದಲಿ ನಿನ್ನನಾ ಅನುದಿನಸ್ತುತಿ ಸುವೆನಾ 
ಪರಮದಯಾಳು ಶ್ರೀ ಗುರು ರಾಘವೇಂದ್ರಾ 
ತ್ವರಿತದಿಂದಲಿ ಎಮ್ಮ ಕರುಣಿಸಿ ಪೊರೆವುದು ೧ 


ಅಡಿಗಡಿಗೇ ನುಡಿನುಡಿಗೇ ಎಡಬಿಡದೇ ಭಜಿಸುವೆನಾ 
ತಡಮಾಡದೆ ದಯೆತೋರುವುದೈ 
ಬಿಡೆ ಬಿಡೆ ನಿಮ್ಮಯ ಅಡಿಗಳ ನಾನೆಂದೂ 3 


ಕನಿಕರಿಸೀ ದಯಸುರಿಸೀ ಭಯಹರಿಸೀ ಆದರ 

ಪಡಿಸೀ ನಿಮಗೆ 

ಸರಿಕಾಣೆನೊ ಧರಣಿಮಂಡಲದೊಳು 

ಕರುಣಾಮಯ ಶ್ರೀ ರಾಘವೇಂದ್ರಾ ಪಿ 


೩೧ 


ಶ್ರೀ ಗುರು ರಾಜರ ಸೇವಿಸಿರೋ---- 

ದಂಡ ಕಮಂಡಲ ಪಿಡಿದಿ ನಿಂದಿಹ ಹಸ್ತ ಭೂ 
ಮಂಡಲವೆಲ್ಲಾ ತಿರುಗಿ ಬಂದಿಹ ಹಸ್ತ 

ಬಿಡದೆ ಭಕುತರಾ ಸಲಹುವ ಹಸ್ತ 

ಪೊಡವಿ ಪತಿ ಶ್ರೀ ರಘು ರಾಮರ ಸೇವಿಪ ಹಸ್ತಾ 
ಭಕ್ತಲಿ ತುತಿಪರ ಎತ್ತಿ ಸಲಹುವ ಹಸ್ತಾ 

ಮತ್ತೆ ಭೂಸುರರಿಗೆಲ್ಲಾ ಅಭಯವೀಯುವ ಹಸ್ತ 
ಮುಕ್ತಿಮಾರ್ಗಕೆ ದಾರಿ ತೋರುತಿಹ ಹಸ್ತ 
ಚಿತ್ತಜನಯ್ಯನ ನೆನೆದು ಮನದಲ್ಲಿ ನಲಿಯುವ ಹಸ್ತಾ 
ಭೂತ ಪ್ರೇತಗಳನೆಲ್ಲ ಓಡಿಸುತಿಹ ಹಸ್ತ 
ಸಕಲವ್ಯಾಧಿಗಳ ಹರಿಸಿರಕ್ಷಿಪ ಹಸ್ತ 

ಸುವ ಜನರ ಉದ್ಧಾರ ಗೈಯುವ ಹಸ್ತ 
ಸರುವದಾ ಶಿರಿಪತಿಯ ಕೊಂಡಾಡುವ ಹಸ್ತಾ 
ಕನಸಿಲಿ ಬ೦ದು ಕಣ್ಣಪೊರೆ ತೆಗೆದಿಹ ಹಸ್ತ 
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ಮುದದಲಿ ಮಗಿವಿಗೆ ಮಾತ ಕಲಿಸಿದ ಹಸ್ತ 
ರಸದಿ ಮುಳುಗಿ ಜೀವ ಕಳೆದ ಕಂದಗೆ 

ಜೀವ ಕಳೆ ತುಂಬಿದ ಹಸ್ತ 

ಪರಮ ಪಾವನವಾದ ಶ್ರೀಗುರುರಾಜರ ಹಸ್ತಾ 
ಜಗವೆಲ್ಲ ನೋಡ ಪ್ರಖ್ಯಾತಿ ಪಡೆದಿಹ ಹಸ್ತ 
ನಗುತ ಮಂತ್ರಾಲಯದೊಳು ಬಂದು ನಿಂದಿಹ ಹಸ್ತ 
ಅಗಣಿತಮಹಿಮೆ ತೋರಿ ಮೆರೆಯುತಿಹಾ ಹಸ್ತ 
ಸರಿಗಾಣೆ ಧರೆಯೊಳು ಶ್ರೀರಾಘವೇಂದ್ರರ ದಿವ್ಯ ಹಸ್ತಾ. 
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ಶ್ರೀ ರಾಘವೇಂದ್ರ ಗುರುವೇ ಪರಮ ದಯಾಳು ಪ್ರಭುವೇ ಪ 


ನಿರುತಾದಿ ಸೇವಿಸುವರಾ ಕಾಮಿತ ಕಲ್ಲತರುವೇ ಅ. 


ತುಂಗಾ ತೀರದೊಳ್‌ ಬಂದೂ ಮಂಗಾಳ ಮಹಿಮರು ನಿಂದೂ 
ಮಂಗಳಾ ಮೂರುತಿ ಶ್ರೀ ರಾಮಚ೦ದ್ರನ್ನ ಪೂಜೀಪರಿಂದೂ 


ಕಾವೀಶಾಠಿಯನುಟ್ಟೂ ಗಂಧಾಕ್ಷತೆಗಳಿಟ್ಲೂ | 
ತಿದ್ದಿ ಹಚ್ಚಿರುವಾನಾಮಾ ಫಣಿಯಲ್ಲಿ ಹೊಳೆಯುತಾಲೀ 


ವೀಣಾವಾದನದಿಂದಾ ಗಾನವ ಮಾಡುತಲೀ 
ವೇಣುಗೋಪಾಲ ಕೃಷ್ಣನ್ನ ಕುಣಿಸಿ ಕೊಂಡಾಡುತಿಹರು 


ಭಕ್ತಿಯಿ೦ದಲಿಸ್ತುತಿಪ ಜನರಾ ಆಪತ್ತುಗಳೆಲ್ಲವ ಕಳೆವಾ 
ಸಂಪತ್ತು ಸೌಭಾಗ್ಯವೀವಾ ಶರಣೇ೦ದವರ ಪೊರೆವಾ 


ಸರಿಯಾರು ನಿಮಗೆ ದೇವಾ ಈ ಧರುಣಿಯೊಳರಸೆ ಕಾವಾ 
ದೊರಗಳ ನಾ ಕಾಣೆನಯ್ಕ ಶ್ರೀ ರಾಘವೇಂದ್ರ ಜೀಯಾ 
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ರಾಧಾಬಾಯಿಯವರ ಕೀರ್ತನೆಗಳು 


೩೨, 


ಶ್ರೀ ರಾಘವೇಂದ್ರರ ಪಾದವನಂಬಿರೋ ಜಗದ್ಗುರುರಾಜರ 
ಸೇವೆ ಮಾಡಿರೊ 


ನಂಬಿದ ಭಕ್ತರ ಪೊರೆಯುವಾ ಹಗಲಿರುಳು 
ಬೆಂಬಿಡದಲೆ ಕಾಯುತ್ತಿರುವಾ 
ಸಕಲ ಸಂಪತ್ತು ಯಿತ್ತು ಸಲಹುವಾ ನಮ್ಮ ಕರುಣಾ 


ದೃಷ್ಟಿಯಿ೦ದ ನೋಡುತ್ತಲಿರುವಾ 


ಬಂದ ಬಂದವರನ್ನು ಮುಂದಕ್ಕೆ ಕರೆವಾ 

ಬ೦ದಾಪತ್ತುಗಳನೆಲ್ಲ ಕಳೆವಾ 

ತಂದೆಯಂದದಿ ಕೈ ಪಿಡಿದಿರುವಾ ಇನ್ನೂ ಸಂದೇಹ 
ಎಲ್ಲಿದೆ ರಕ್ಷಿಸುವಾ 


ಶ್ರೀ ರಾಮಚಂದ್ರನ ಪ್ರಿಯ ಭಕ್ತರೂ ಶ್ರೀ ರಾಘವೇಂದ್ರರು 
ಆಶ್ರಿತ ಜನ ರಕ್ಷಕರಾಗಿಹರೂ ಬಂದು 
ಮಂತ್ರಾಲಯದಿ ನೆಲೆಸಿಹ 


೩೪ 


ಶ್ರೀ ರಾಘವೇಂದ್ರ ಶ್ರೀ ರಾಘವೇಂದ್ರ ಶ್ರೀ ರಾಘವೇಂದ್ರ 
ಎನ್ನಿರೋ “ಶ್ರೀ ರಾಘವೇಂದ್ರಾಯನ ನಮಃ” ಎಂಬ 


ನಾಮವ ಸರಿಸಿ | ಸುಖಿಯಾಗು ಮನವೇ 


ಸಂಸಾರ ಸಾಗರದಿ ಬೆಂದು ಬಳಲಿರುವೇನಯ್ಯ 
ಮುಂದೇನು ಗತಿ ಕಾಣೆ ಗಾಡಾಂಧಕಾರದೊಳು 
ಮುಳುಗಿ ಬೆಂಡಾದೆನೊ ಕರುಣಿಸೈ ಗುರುರಾಘವೇಂದ್ರಾ 
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ತಂದೆ ತಾಯಿಯು ನೀನೆ ಬಂಧು ಬಳಗವು ನೀನೆಂದು 
ನಂಬಿದೆನೈ ಪ್ರಭವೆ ಸಂದೇಹವೇಕಿನ್ನು ಕಂದನೆನು 
ತೆಂದು ಕಾಯೋ ಗುರುವೇ ಶ್ರೀ ರಾಘವೇಂದ್ರ ಪ್ರಭುವೆ 


ಅ೦ಧತ್ವ ಮೂಕತ್ವ, ಬಧಿರತ್ವ ಎಕಲಾಂಗಿಗಳ 
ಹಿಂದೆ ಪೊರೆದೆ ನೀನೆಂಬ ವಾರ್ತೆಕೇಳಿ ನಿನ್ನ 
ನಾ ಮೊರೆ ಹೊಕ್ಕೆ ಎನ್ನನುದ್ಧರಿಸುವುದು 
ಘನ್ನಮಹಿಮಾ ಶ್ರೀ ರಾಘವೇಂದ್ರಾ 


ನಿನ್ನ ಪಾದೊದಕವ ಸೇವಿಸುವ ಸುಜನರಿಗೆ 
ಭವರೋಗ ಗಳೆಲ್ಲ ಪರಿಹರಿವುದೊ 

ಸ್ಮರಣೆ ಮಾತ್ರದಿ ಸಕಲ ಪಾಪಗಳನೋಡಿಸಿ 
ಪುನೀತರನೆ ಮಾಡುವಿಯೊ ಗುರುವೆ 


ಬಿಡನು ಬಿಡೆನು ನಿನ್ನಡಿಗಳಿಗೆ ಸೇವಿಸಲು 

ದೃಢ ಭಕುತಿಯನೆ ಕೂಡು ಎನಗೆ ಶ್ರೀ ರಾಘವೇಂದ್ರಾ 
ಪ್ರಭವೆ ನಿನ್ನೊರತು ಪೊರೆವರ ನಾ ಕಾಣೆ 

ಅಪಾರ ಮಹಿಮ ಶ್ರೀ ರಾಘವೇಂದ್ರಾ 
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ಸಾರಿದೆನೋ ನಿನ್ನಾ ಶ್ರೀ ರಾಘವೇಂದ್ರರನ್ನಾ ಎಂದೆಂದಿಗೂ 
ನಿಮ್ಮ ಚರಣ ಬಿಡೆ ಪ್ರಭುವೇ 


ಗಾನವಿಲೋಲನೇ ದೀನ ಜನ ಪಾಲಕನೇ 
ಜ್ಞಾನಿಗಳರಸನೇ ಶ್ರೀ ರಾಘವೇಂದ್ರಾ 
ಭಕ್ತಿಯಿ೦ದಲಿ ನಿಮ್ಮ ಆರಾಧಿಪರ ಆಪತ್ತು 
ಕಳೆಯುವೆ ಶ್ರೀ ರಾಘವೇಂದ್ರಾ 
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ನಿಮ್ಮನ್ನು ಸ್ತುತಿಪೆನಾ ನಿಮ್ಮ ಪದಸೇವಿಪೆನಾ 
ನಿಮ್ಮ ನಾಮ ವುಚ್ಚರಿದೇ ಶ್ರೀ ರಾಘವೇಂದ್ರಾ 
ಜಪತಪ ಮಾಡಿಲ್ಲಾ ವ್ರತನೇಮ ತಿಳಿದಿಲ್ಲಾ 
ವ್ಯರ್ಥವಾಯಿತು ಕಾಲ ಶ್ರೀ ರಾಘವೇಂದ್ರಾ 


ಎನ್ನಪರಾಧವ ಮನ್ನಿಸಬೇಕಿನ್ನು 

ಘನ್ನ ಗುಣಮಣಿ ಶ್ರೀ ರಾಘವೇಂದ್ರಾ | 
ಬಗೆಬಗೆಯಿಂದಲಿ ಸ್ತುತಿಸಿ ಬೇಡುವೆ ಪ್ರಭುವೆ 
ತಡ ಮಾಡದಲೆ ಕಾಯೊ ಶ್ರೀ ರಾಘವೇಂದ್ರಾ 
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ಗಜವದನಾ ಬೇಡುವೆ 
ತ್ರಿಜಗದೊಳ್‌ ನಿನಗ್ಮಾರು ಸರಿ 


ಪೂರೆವರೆನ್ನ ಕಾಣಿ ಪುಸಿಯಲ್ಲೆನ್ನಾಣೆ 


ಚಾರದೇಷ್ಠನೆಂಬೊ ನಾಮದಿಂದ 
ರುಕ್ಮಿಣಿ ಉದರದಲ್ಲಿ ಜನಿಸಿದಾತಗೆ ನಮೋ 


ಎಷ್ಟು ವರ್ಣಿಪೆ ನಿನ್ನ ಮಹಿಮೆಗೆ ನಮೋ 
ದಿಟ್ಟ ಮೂರುತಿ ನಮ್ಮ ಕಾಳೀಮರ್ಧನಕೃಷ್ಣ ದಾಸಗೆ ನಮೋ 


2 


ಪಾಲು ಮೊಸರು ಬೆಣ್ಣೆ ಕೊಡುವೆ ಬಾ 
ಗೋಲಿ ಗುಂಡು ಗಜಗನೀಡುವೆ ಬಾ 
ಆಲಯ ಪೊಕ್ಕು ಧೂಳಿ ಮಾಡಲು ಬ್ಯಾಡ 


ಅ೦ಗಳದೊಳು ಬಾ ಬೆಳದಿಂಗ ತೋರುವೆನು 
ರಂಗು ಮಾಣಿಕ್ಕದುಂಗರ ನಿಡುವೆನು ಮಂಗಳಾಂಗನೆ 
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ಮೃದನಯ್ಯನೆ ಬಾ ಸುದತಿಯರೊಡಗೂಡಿ ಬಾ 


ಸಡಗರದಿ ನೀ ಬಾ ಕಾಳೀಮರ್ಧನಕೃಷ್ಣ ಬಾ ಶ್ರಿ 
ಠಿ 

ಏನು ಪೇಳಲಿ ಗೋಪಿ ಇಂಥಾ ಬುದ್ಧಿಯ 

ನೋಡಮ್ಮಾ ಗೋಪಮ್ಮಾ ಪ 


ಗಡಿಗೆಯ ಒಡೆದಾನು 

ಕೊಡಹಾಲು ಕುಡಿದಾನು 

ಹುಡುಗರ ಬಡಿದು ಓಡಿ ಪೋದಾನು 

ನಿಮ್ಮ ಹುಡುಗಾ ಸಿಕ್ಕಿದ ಮೇಲೆ 

ಭಿಡಿಯಾವಿಲ್ಲದೆ ಗಿಡದಾ 

ನೆರಳಿಗೆ ಕಟ್ಟುವೆನು ಬೆನ್ನಟ್ಟುವೆನು ೧ 


ಕಣ್ಣುಸನ್ನೆ ಮಾಡಲಿ ಬಂದಾನು 
ಬಂಡು ಮಾಡಿದಾನು ದುಂಡ ಕುಚವ 
ಕರದಿ ಪಿಡಿದಾ ಓಡಿ ಪೋದಾ ೨ 


ಹೆಡೆಯ ಸರ್ಪಾವ ಕರದೊಳು ಹಿಡಿದು 
ಸಂಜೀಯ ಹೊತ್ತಿಲಿ ತಂದಾನು 
ನಮ್ಮನ್ನಂಜಿಸಲು ಬಂದಾನು 
ನಾಗಕನ್ನಿಕೆಯರಿಂದ ಸ್ತೋತ್ರ 
ಮಾಡಿಸಿಕೊಂಡಾನು ಕಾಲಿಮರ್ಧನಕ ಪ್ಲಾನು 
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ನಾಗರ ಏಳು 


ನ್ನೀ 


ಗರಾಯ ನ 


ಎ 


ರೆ 


ಠ್‌ 
ಜಾರೆಯಾಸಹುದು ನೀನಲ ಜಾರರಮಣ 


ದಯ ಕದ 


ಲ್ಭ 


ಳಿಸು 


ಈ ಸೀರೆಯನು ಜರಿವರೇ 


ಮದರ 


ಕೆ 
ಕ್‌ 
ಠ್‌ 


ಏಳನ್ನ ಕಣ್ಮಣಿಯೇ ಕಾಳಿಮರ್ಧನಕ್ಕ 
ಜಾರ ನೀನಂದುದಕೆ ಕರೆಕರೆಗೊ 


ಕೇಳಿಕೊಳವುದೇಕೆ ಹಗೇ 
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ಬಾಲರು ಈಗ ಕರೆಯಲು ಬರುವರು 


(ಳು 


ಗೊಲ 


-) 
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ದವನೆ ಏಳು 


ಎ 
ವಾಹನ ಏಳೂ ಹಾಲಕುಡಿಯೇಳ 


ಮುದು ಮೊಗ 


ಕ್ಕ 
ತ 


ಎ 
ಪಾಲಗಡಲ ಶಯನ ಶಯನದಿಂದೇಳೋ 


ಮದ್ದೇಶ ನೀನೇಳ 


ಹದ್ದು 


ಮುನಿಸು ಏಕೇಕೆ ರಮಣ ಮುಸುಕನು ತೆಗೆದೇಳು 
ತಿನಿಸು ತಿಂಡಿಯ ಕೊಡುವೆ ತನಿವಣ್ಣ ಕೊಡುವೆ 


ಚಿನ್ನದಾ ಒಂಟೆಳೆಯ ರನ್ನಧಾಭರಣ 
ಭಿನ್ನ ಭಿನ್ನವಾದ ಆಭರಣಗಳಿಡುವೆ ಕೃಷ್ಣ 


ಹೆಜ್ಜೇನು ಪೇಳಲಿ ಮಗಸಾಮ್ರಾಜ್ಯದ ದೊರೆತನವು ನಿನ್ನದೂ 
px ನ್‌ ಧಿ ಡ್‌ ನ್‌ಂ ಸ 
ಸ್ವಚ್ಚಾಗಿ ಹೇಳುವನು ಫಲಿಸೇಳು ಕೃಷ್ಣಾ 


ರಾಧೆಯ ಹೃದಯದನುರಾಗ ನೀ ಬಲ್ಲೆ 
ಬಾಧಿಸದೆ ಜಾಗವನು ಬಿಟ್ಟೇಳೂ 


ಏನು ಬಯಸಿದ ಕೊಡುವೆ ಮನಬಯಕೆ ಪೂರೈಸೂ 
ಮನದನ್ನನೇ ಎನ್ನ ಕಾಳಿಮರ್ಧನಕೃಷ್ಣ 


ಗು 
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ಮಧುರಾಪುರದಿಂದ ಎಂದಿಗೆ ಬರುವಿಯೊ ಕೃಷ್ಣಾ 
ಮಧುರಾಪುರದ ಬಾಲೆಯರು ಬಲು ಮೋಸಗಾರರು 


ಗೋಕುಲದ ನಾರಿಯರು ನಾವು ಏಕವಾಗಿ ಬರುವೆವು 
ಅನೇಕ ಬಗಿಯ ಸುಖದಿಂದಾ ಗೋಪಿಯ ತಂದಾ 


ಯೆಂದಿಗೆ ನಿನ್ನ ಮುಖಾರವಿಂದವ ನೋಡುವೆವೋ 
ಅಂದಿಗೆ ಸುಖವೋ ಮಾಧವ 

ಮಂದರೊದ್ದರನೆ ಮಾವ ಕಂಸನ ಕೊಂದು 
ಸಿಂಧುರನಯನನೆ ನೀ ಬೇಗ ಬರಬೇಕಂದು 

ನಾವು ಬೇಡುವೆವು ಬಂದು 
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ನಿನ್ನ ಭಕ್ತರಿಗೆ ಜಯ ಅಪಜಯವಲ್ಲಿ ನಿನ್ನ ಭಕ್ತರಿಗೆ ಎಂದೆಂದಿಗೂ 
ಜೈ ಹರಿಭಕ್ತರ ನೆನೆಯಿರಿ ಹರಿಭಕ್ತರು 
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ಯನ್ನ ಯತ್ಯವೇನಿಲ್ಲಿದರೋಳು ಪನ್ನಗಾದ್ರಿ ನಿವಾಸನಲ್ಲದೇ 
ಯನ್ನ ಯತ್ನ ಸಲ್ಲುವುದೇ ಎನ್ನ ಮನಸಿಲಿ ಬಂದು ನಿಂದು 
ತಾನೇ ನುಡಿಸಿದನಿಂದು 

ಚೆನ್ನಗಿರಿಯರಸ ಭಕ್ತ ಜನ ಬಂಧು ಬಂದು ನಿಂದು 

ಎನ್ನ ಮನದಭಿಲಾಷ ಸಲಿಸೆ ದೀನ ವತ್ತಲನು 

ಎನ್ನ ಕರದಲಿ ಬರೆಸಿ ನಲಿದಾಡಿದ ತನ್ನ ವಾಣಿಯನಿತ್ತು 
ಎನ್ನ ಕುಲದೈವ ಶ್ರೀ ಶ್ರೀನಿವಾಸನ ಕೃಪೆ 

ಎನ್ನ ಮೇಲೆಂತುಟೊ ಕಾಣೆ ಇನ್ನು ಈ ವಾಣಿ 
ಹರಿಯದೆಂದು ನುಡಿವುದು ಹರಿಭಗವದ್ಧಕ್ತರು 


(9 


ಪಾಮರರಿಗೆ ಕಲ್ಪತರು ಪಾಮರರಿಗೆ ಜಗದ್ಗುರು 

ವರವ ತೋರಿ ಪಾಮರರ ಪುನೀತರನು ಮಾಡೆ ಹರಿ 

ಪಾಮರೆಂದು ಲೆಕ್ಕಿಸದೇ ತಾವಲಿದು ನುಡಿಸಿದ 

ಪತಿತ ಪಾವನ್ನ ಶ್ರೀ ಶ್ರೀನಿವಾಸನದೇ 

ಈ ಉಕ್ತಿಯಲ್ಲರ ನೃತ್ರವಿಲ್ಲೆಂದು ತಿಳಿದು 

ಪಾಮರರನ್ನುದ್ದರಿಸಲು ಹರಿಭಕ್ತರು ಪಠಿಸುವುದು ಈ ನುಡಿಯ ೫ 


ಜತೆ 
ಶರಣು ಭಕ್ತರ ಪಾಲ ಶರಣು ಶ್ರೀಲೋಲಾ 
ಶರಣು ನಿನಗೆ ಸದಾ ಶ್ರೀ ಶ್ರೀನಿವಾಸ 
೧೭ 


ಒಡೆದು ಬಂದೆಯ ಗೋಪಿ ಚಂದನದಿಂದ ಎ 
ನ್ನೊಡೆಯ ಮಧ್ವಾರ್ಯ ಹೃದಯವಾಸಾ ಕೃಷ್ಣ 


21 


ಮೃಡಸಖ ನಿನ್ನಯ ರೂಹವ ತೋರೆ 
ಕಡಲಿಂದೊಡನೆ ಬಂದೆ ಆನಂದತೀರ್ಥರ ಮುಂದೆ ನಿಂದೆ ಅ.ಪ. 


ಸರಸ್ವತಿಬಾಯಿಯವರ ಕೀರ್ತನೆಗಳು ೫೩೧ 


ಗೆಜ್ಜೆ ಕಾಲ್‌ ಕಡಗ ಸಜ್ಜಿನಿಂದಿಟ್ಟು 

ಮಜ್ಜಿಗೆ ಕಡಗೋಲು ನೇಣು ಸಹ 

ಸಜ್ಜನರ ಸಲಹಲು ಮಧ್ವಾರ್ಯರ ಮುಂದೆ 

ಗೆಜ್ಜೆ ಧ್ವನಿ ಮಾಡಿ ಕುಣಿಯುತ ಕೃಷ್ಣ ೧ 


ಉಟ್ಟ ಪೀತಾಂಬರ ಉಡಿಗೆಜ್ಜೆ ವಡ್ಮಾಣ್ಯ 

ಇಟ್ಟು ಕೌಸ್ತುಭಹಾರ ತುಳಸಿಮಾಲಾ 

ಕೊಟ್ಟು ಅಭಯ ಹಸ್ತ ಸಲಹುವೆನೆಂಬಾ 

ಬಿರುದಿಟ್ಟು ಕಂಕಣ ತೊಟ್ಟು ಶ್ರೀ ಕೃಷ್ಣ ಸ 


ಮಕರಕುಂಡಲ ಕಿರೀಟ ಶೋಭಿಸುತಲಿ 

ಅಕಳಂಕ ಚರಿತ ಶ್ರೀ ಶ್ರೀನಿವಾಸ 

ನಿಖಿಲ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡದೊಳೆಲ್ಲೆಲ್ಲು ಕಾಣೆ 

ಸಕಲ ದೇವರ ದೇವಾ ಶ್ರೀ ಕೃಷ್ಣ ಪ್ರಭುವೆ ಶಿ 


೪ 


೧೮ 


ಓಡಿ ಬಾರೋ ರಂಗಯ್ಯ ಓಡಿ ಬಾರೋ ಕೃಷ್ಣಯ್ಯ 


ನೋಡಿ ನಿನ್ನ ಮುತ್ತನೀಡುವೆ 
ಹಾಡಿ ಜೋಗುಳವ ಪಾಡುವೆ ಅ. 


21 


ಮೊಸರು ಭಾಂಡ ಒಡೆದು ಬೆಣ್ಣೆ 

ಹಸುಳೆ ಮೆದ್ದು ಬಾಯೆಲ್ಲಾ 

ರಸಿಕಸಿಯಾಗಿರುವ ಮೈಗೆ 

ಬಿಸಿ ನೀರೆರೆವೆನೊ ರಂಗ ೧ 


ಹೊಸ ಬೆಣ್ಣೆ ಕಾಸಿದ ತುಪ್ಪ 

ಬಿಸಿ ದೋಸೆಯ ಕೊಡುವೆನೆ 

ಮೊಸರೋಗರವ ಉಣಿಸಿ ನಿನಗೆ 

ಹಸುರಂಗಿಯ ತೊಡಿಸುವೆ ಕ ಷ್ಣಾ ಪಿ 


ಮುದ್ದೆ ಬೆಣ್ಣೆ ಹಣ್ಣು ಕೊಟ್ಟು 
ಮುದೆಯುಂಗುರವನಿಟ್ಟು ನೋಡುವೆ 


ಶೃ೦ಗಾರವ ಮಾಡುವ ಶ್ರೀ 
ಶ್ರೀನಿವಾಸ ಬಾರೆಲೊ ಮುದ್ದು 
ಕಂಗಳಿಗೆ ಕಪ್ಪನ್ವಚ್ಚಿ 

ರ೦ಗ ನಿನ್ನ ನೋಡುವೆದಣಿಯ 


೧೯ 
ಕ೦ಡಿರೆ ಶ್ರೀ ಕೃಷ್ಣನ 


ಪುಂಡರಿಕಾಕ್ಷ ಪುರುಷೋತ್ತಮನ 
ಅಂಡಜವಾಹನ ಅಸುರಾಂತಕನ 


ಅರುಣ ಕಿರಣ ಸೋಲಿಪ ಚರಣ 

ವರ ಗೆಜ್ಜೆಯ ಧರಿಶಿಹನ 
ಕಿರುನಗೆಯಿಂದಲಿ ಬೆರಳಲಿ ಮುರಳಿಯ 
ಸ್ವರ ಊದಿದ ಮುರಹರನ 


ಕೋಟಿ ಸೂರ್ಯ ಕಿರೀಟ ಧರಿಸಿ 
ಹಾಟಕಾಂಬರಧರ ನಮ್ಮ 


3 


ಊಟ ಮಾಡಿ ಪಾಲ್‌ ಬೆಣ್ಣೆಯ ಮೆದ್ದು ವಾರೆ 
ನೋಟದಿ ಮನ ಸೆಳೆಯುವನ 


ಅಂಗಿಯ ತೊಡಿಸಿ ಉಂಗುರವಿಟ್ಟು 
ಅ೦ಗಳದೊಳು ಬಿಟ್ಟೆನಮ್ಮ 

ರಂಗ ಶ್ರೀ ಶ್ರೀನಿವಾಸನ ಕಾಣೆ ನಿ 
ಮ್ಹಂಗಳದೊಳು ಇಹನೇನಮ್ಮ ಇಹನೇನಮ್ಮ 


೨೦ 


ಕಡೆಗೋಲ ತಾರೆನ್ನ ಚಿನ್ನವೆ ಮೊಸ 
ರೊಡೆದರೆ ಬೆಣ್ಣೆ ಬಾರದೊ ಮುದು ಕೃಷ್ಣಯ್ಯ 
ಣ ಎ ಲಣ ವಿ 


ಅಣ ಬಲರಾಮನು ಚಿಣ್ಣರ ಸಹಿತಾಗಿ 


a 
ಡ್‌ 


ಬೆ ಹಣ್ಣನು ಮೆಲುವಿಯಂತೆ 


ಣಿ. 
ಡ್‌ 


೫ 


ಡಿ 
ಇ 


ಯನ್ನಣ್ಣನೆ ಸಣ್ಣವನಾಗಿ ಎನ್ನೊಡನಾಟವೆ 
ಕಣ್ಣಿಗೆ ಕಾಡಿಗೆ ಇಡುವೆ ಬಾ ರಂಗಯ್ಯ 


ಹಸುರಂಗಿ ಕೊಡಿಸುವೆ ಹಸುಳೆ ಬಾ ಕಂದನೆ 
ಹೊಸಪರಿಯಾಭರಣಗಳನಿಡುವೆ 

ಹಸನಾದ ಹಸುವಿನ ತುಪ್ಪದ ದೋಸೆಯ 
ಹಸುಳೆ ನಿನಗಾರೋಗಣೆಗೆ ಹೊತ್ತಾಯಿತೊ 


ಪಡೆದ ಜನನಿಯಲ್ಲೆ ಎನ್ನೊಡೆಯ ಶ್ರೀ ಶ್ರೀನಿವಾಸ ನಿನ್ನ 
ಕಡೆಹಾಯಿಸೊ ಕಡೆಗೋಲನಿತ್ತು ಎನ್ನ 

ವಡನೆ ಪಿಡಿದು ಗೋಪಿ ಕಡುಮುದ್ದು ರಂಗನ 
ಬಿಡದೆತ್ತಿ ಮುದ್ದಿಸಿ ಸಡಗರದಿಂದಲಿ 


2 


೪೨ 
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೨೧ 


ಕಮಲನಾಭ ಕ್ಷಮೆಯಳೆದ ಪಾದ 
ರಮೆಯರಸನೆ ರಮ್ಯ ಚರಿತ 
ವಿಮಲ ಕಮಲ ಪಾದವ ತೋರೋ 


($ 
1 


ಕೋಟಿ ಸೂರ್ಯ ತೇಜ ಪೊಳೆವ ಶೇಷಶಯನ ತಲ್ಲದಿ 
ಹಾಟಕಾಂಬರಧರ ಕಿರೀಟ ಮಾಲ ಶೋಭ ಕೃಷ್ಣನ 

ಸಾಟಿಯಿಲ್ಲದ ಕರದಿ ಲಕುಮಿ ಧಾಟಿಯಿಂದ ವೊತ್ತುವ ಪಾದ 
ಸಾಟಿಯಿಲ್ಲದೆ ನಿನ್ನ ಭಕ್ತರ ಪೊರೆವ ದೇವ ನಿನ್ನ ಪಾದವು ೧ 


ದುಷ್ಟರನ್ನು ಮೆಟ್ಟ ತುಳಿದ ದಿಟ್ಟ ಕೃಷ್ಣನ ಪಾದವು 
ಮೆಟ್ಟಿ ಕಾಳಿಂಗನ ಹೆಡೆಯ ದಿಟ್ಟ ರಂಗನ ಪಾದವು 
ಕಟ್ಟಿದ ವರಳನೆಳೆದು ಮತ್ತಿ ಮರವ ಮುರಿದ ಪಾದವು 
ಕೊಟ್ಟ ಅಭಯ ಭಕ್ತರ ಪೊರವಡಿಟ್ಟ ಪಾದವು 


lo 


ಮತ್ತ ಕೂರ್ಮ ವರಹ ನರಹರಿ ಅಚ್ಚವಾಮನ ಪಾದವು 

ಸಯಿಚ್ಛೆ ಪರಶುಧರ ಶ್ರೀರಾಮ ಕೃಷ್ಣ ನಿನ್ನ ಪಾದವು 
ಅಚ್ಚವರವನಳಿದು ತೇಜ ಹತ್ತಿ ಮೆರೆವ ಪಾದವು 

ಅಚ್ಚುತ ಶ್ರೀ ಶ್ರೀನಿವಾಸ ಕೃಷ್ಣ ನಿನ್ನ ಪಾದವು ಶಿ 


೨2 


ಕರುಣಾನಿಧಿ ನೀ ಶ್ರೀರಾಮ ನಿನ್ನು 
ಚರಣ ಸೇವಿಪರಾನತ ಪ್ರೇಮ 


2 


ಕರುಣ ತೋರುತ್ತೆನ್ನ ಪೊರೆ ರಾಮ ನಿನ್ನ 
ಸ್ಮರಣೆ ನಿರುತ ನೀಡೆಲೊ ಶ್ರೀರಾಮ ಅ.ಪ. 


ಸರಸತಿಬಾಯಿಯವರ ಕೀರ್ತನೆಗಳು 


ಅ 
ವಾ 


ಆಶ್ರಿತ ಜನರಿಗೆ ನೀನಲ್ಲದೆ ನಿ 
ನ್ನಾಶ್ರಯಗೊಡದಿರೆ ಗತಿ ಕಾಣೆ 
ಸ್ತೋತ್ರದಿ ಸ್ತುತಿಸುವೆ ನಿನ್ನಾಣೆ 
ಜಗತ್ರಯ ಸಲಹೊ ಕೋದಂಡಪಾಣಿ 


ಭವಭಯಭಂಜನ ಶ್ರೀರಾಮ ಎನ್ನ 
ಭಯವ ಬಿಡಿಸೊ ಜಾನಕಿ ರಾಮ 
ಕವಿಗೇಯ ನೀನೆ ಜಗದಭಿರಾಮ ಎನಗೆ 
ಜವನ ಬಾಧೆಯ ಬಿಡಿಸೂ ರಘುರಾಮ 


ತಂದೆ ಶ್ರೀ ಶ್ರೀನಿವಾಸ ನೀನೆ ಎನಗೆ 

ಬ೦ದ ಕಷ್ಟದಿ ಸಲಹುವ ನೀನೆ 

ಮುಂದೋರಿ ಸಲಹೋ ತಾಯಿ ಗುರು ನೀನೆ 
ಇನ್ನೂ ಸಂದೇಹವಿಲ್ಲ ಕೇಳೆಲೊ ರಾಮ 


೨೩ 
ಕೃಷ್ಣ ಕೃಷ್ಣ ಕೃಷ್ಣ ಕೃಷ್ಣ ಕೃಷ್ಣ ನಿನ್ನ ನೋಡುವೆ 


ವೈಷ್ಣುವಾರ ಹೃದಯವಾಸ ಉತ್ಡ್ಪಷ್ಟ ನಿನ್ನ ನಾಮ ಪಾಡುವೆ 
ಹಾಡಿ ದಣಿಯುವೆ 


ಅನುದಿನದಿ ನಿನ್ನ ನಾಮ ನೆನೆಯುವಂತೆ ಜಿಹ್ವೆಯಲ್ಲಿ 
ಯನಗೆ ಕರುಣಿಸೈಯ್ಯ ದೇವ ಅನುದಿನದಲಿ ನೆನವೆ ನಿತ್ಯ 


ಹರುಷದಿಂದ ನಿನ್ನ ನಾಮ ಸರಿಸುವೆನೋ ದೇವ ದೇವ ಎನ್ನ 
ಮರಣ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ನಿನ್ನ ಸ್ಮರಣೆ ಇತ್ತು ಕಾಯೋ 


ಮೊದಲಿನಿಂದ ಭಜಿಸಿದೆನಾ ಹೃದಯದಲ್ಲಿ ನೋಯುತಿರುವೆ 
ಮುದದಿ ಬಂದು ಎನ್ನ ಜಿಹ್ಟೆಗೊದಗೊ ಆಗ ಶ್ರೀ ಶ್ರೀನಿವಾಸ 


() 
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ಹೋಗದೆ ನಿಲ್ಲಲು ತಾಳಲಾರೆನೆ ಕೇಳ್‌ ಸಖಿ 
ಹೋಗುವ ಬಾರೆ ಚಂದ್ರಮುಖಿ 


ಕಂದ ಕರುಗಳ ಆನಂದದಿ ಕಾಯ್ತ 

ಆನಂದವ ನೋಡುವ ಬಾರೆ 

ಸುಂದರ ಕೊಳಲಿಗೆ ಚೆಂದದಿ ಸರ್ಪಾ 

ನಂದದಿ ತಲೆತೂಗುವುದೆ 

ಖಗ ಮೃಗ ಜಡತೆಯಿಂ ನಿಂತು ಕೇಳುವ ಗಾನ 
ನೋಡುವ ಬಾರೆ ಎನ ಮನಸೆಲ್ಲಿಹುದೆ ಕೇಳ್‌ ಸಖಿ 


೨೫ 


ಕೊಟ್ಟರೂ ಸರಿ ನೀನು ಕೊಡದಿದ್ದರೂ ಸರಿ 
ಕೆಟ್ಟ ಮನುಜರ ಕಾಲಕಟ್ಟರು ನಿನ್ನ ಭಕ್ತರು 
ನೀ ಕೊಟ್ಟುದೆ ಎಮಗಧಿಕವಂದು ತಿಳಿದು 
ನೀ ಕೊಟ್ಟಪ್ಪಕ್ಕೆ ಸ೦ತಸದಿ ಸ್ವೀಕರಿಸುವರು 


ಕಟ್ಟಕಡೆಗವರು ನಿನ್ನ ಕಾಲ ಕಟ್ಟುವರು ಶ್ರೀ ಶ್ರೀನಿವಾಸ 


ಏಳು ಬೆಟ್ಟದೊಡೆಯ ವೆಂಕಟೇಶ 


() 


lo 


ಸರಸ್ತತಿ ತಿಬಾಯಿಯವರ ಕೀರ್ತನೆಗಳು 


ತಡ ಮಾಡಿದೊಡೆ ನಿನ್ನಾ! ಟದ ಬೆಡಗನು 
ಪೊಡವಿಗೆ ತಿಳಿಸುವನು ಜೋಕೆ 


ನೀರ ಪೊಕ್ಕರು ಬಿಡೆ ನಿನ್ನ ಭವ 

ವಾರಿಧಿ ದಾಟಿಸುವೆಂಬೆ 

ಭಾರ ಪೊತ್ತರೆ ನೀನೇ ಎನ್ನ ಸಂಸಾರ 
ಭಾರಕೆಂಬೇ ದೇವ 

ಕೋರೆ ತೋರಲು ಅಂಜುವೆನೆ ಭೂಮಿಯ 
ಮೇರೆ ಸಿಲಿಕದೋಡಿದರೂ ದೃಢವನು 
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(ಸ್ಥ 


ಜಡಿ 


ಸರಸ್ವತಿಬಾಯಿಯವರ ಕೀರ್ತನೆಗಳು ೬೫೧ 


ಮಂಗಳ ನಾರಸಿ೦ಹನಿಗೆ ಜಯ ಜಯ 

ಮಂಗಳ ಶ್ರೀ ಶ್ರೀನಿವಾಸನಿಗೆ 

ಮಂಗಳ ಪ್ರಹ್ಲಾದನ ಹೃದಯಾಂಗದಿ ಪೊಳೆವ ಶ್ರೀ 

ಶೃಂಗಾರ ನಾರಸಿಂಹನಿಗೆ ಜಯ ಮಂಗಳ 

ಪಾಡಿ ಅಂಗನೆಯರು ಹರಿಗೆ 

ಮಂಗಳಾ ಪಾಡೆ ಅಂಗನೆಯರು ೨೩ 


ಮಾತು: ಮಕ್ಕಳಿರಾ ಇವತ್ತು ನಿಮಗೆ ಶ್ರೀ ಕೃಷ್ಣ ಯಾವ ರೀತಿ 
ಬಾಲಲೀಲೆಯಾಡಿದನೆಂಬ ವಿಷಯ ಹೇಳುತ್ತೇನೆ ಕೇಳಿ. 
ಗೋಕುಲದಲ್ಲಿ ಗೋಪಿ ಜನರು ಶ್ರೀ ಕೃಷ್ಣನ ಕೊಳಲಿಗೆ 
ಬೆರಗಾಗಿ ಗಂಡ, ಮಕ್ಕಳು ಯಾರನ್ನೂ ಲಕ್ಷಕ್ಕೆ ತಾರದೇ 
ಕೊಳಲಿನ ಧ್ವನಿ ಕೇಳುತ್ತಲೇ ಧಾವಿಸಿ ಕೃಷ್ಣನ ಬಳಿ ಬೃಂದಾವನಕ್ಕೆ 
ಓಡುವರು. ಅಲ್ಲಿ ಶ್ರೀ ಕೃಷ್ಣನು ಯಾವ ರೀತಿ ನಿಂತು 
ಕೂಳಲೂದುತ್ತಿದ್ದನೆಂದರೆ, ಹೇಳುತ್ತೇನೆ ಸಾವಧಾನದಿಂದ ಕೇಳಿ 
ಮಕ್ಕಳೆ. 


ಕೊಳಲನೂದುತನಿಹನೆ ಮುರಾರಿ ಕ ಷ್ಟ 
ಕೊಳಲನೂದುತನಿಹನೆ 
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ಕೂಳಲನೂದುತಲಿಹ ಸುಸ್ತರಗಳನೆ ಕೇಳೆ ತಂಗಿ 
ವರ ಸಾರಂಗಿ ರಾಗ ಸರಿಗಮಪದನಿಸ ಸಾನಿದಪಮಗರಿಸ 
ಆ ಕೊಳಲನೂದುತ ಅ.ಪ. 


ಕೋಟಿ ಪ್ರಕಾಶಪೋಲುವ ವರ ಮಾಣಿಕ್ಕ ಕಿರೀಟ ಧರಿಸಿಹನೆ 
ಕಸ್ತೂರಿ ತಿಲಕ ಲಲಾಟದೊಳ ಪೊಳೆಯುವನೆ 
ಕೃಷ್ಣಗೆ ಜಗದಿ ಸಾಟಿಗಾಣೆನೆ ಕೇಳೆ ತಂಗಿ 


ಸಮಗ ದಾಸ ಸಾಹಿತ್ತ : ಸಂಪುಟ ೧೮ ಭಾಗ -೪ 
೬ $ 


ನೋಟಕರಾ ಮನಸೆಳೆವ ಕೆಂದುಟಿಯೊಳು 
ನಿಟಿಲಿಂದಿರೆ ಕೊಳಲೊಳ್‌ ಭಕ್ತ ಭವ 
ದಾಟಿಸುವೆನೆಂದಾ ೧ 


ಮುತ್ತಿನಂಗಿಯ ತೊಟ್ಟಿಹ ರಂಗನು ತಾ 
ಮುಕ್ತಾಹಾರದಲ್ಲಿಯ ವಲಿಸುತಲಿ 

ನ ್ಷ ಷಹ 
ಮುಕ್ತಿದಾತ ಹರಿಯು ಶ್ರೀ ಕೃಷ್ಣ 
ಮುತ್ತಿನಂಚಿನ ಜರಿ ಪೀತಾಂಬರಧರ 

ಮೇಲೊತ್ತಿ ತನ್ನಯ ಪಾದ ಅತ್ತಿತ್ತ ನಲಿಯುತ ಕೃಷ್ಣ 


lo 


ರಾಗರಾಗಗಳಿಂದಲಿ ರಂಗನು ತಾ ಬೇಗದಿ ನುಡಿಸುತಲಿ 
I ರಾಗ ಮೋಹನಸ್ತರದಿ 


ಭವಸಾಗರ ಹಾರ್‌ ಶ್ರಿ 


ಮಾತು : ಈ ಕೃಷ್ಣನ ಕೊಳಲಿನ ರಾಗವನ್ನು ಆಲಿಸಿ ಗೋಕುಲದ 

ಗೋಷಿಕಾ ಸ್ತೀಯರೆಲ್ಲ ಸೇರಿ ಸೀರೆ ಉಟ್ಟು, ಕುಪ್ಪುಸ 
ಬಿಟ್ಟೊಬ್ಬಳು ಪೊರಟಳು ಮಗುವನ್ನು ಕಳಬಿಟ್ಟು, ಓಲೆಯ 
ಕಳಚಿಟು, ಮುಕುರವ ಕಿವಿಗಿಟು  ಓಡಿದಳೊಬ್ಬಳು 
ಹಡತ... ಸೀರೆಬಿಟ್ಟು ಓಡಿದಳೊಬ್ಬಳು ಗಂಡನಿಗೆ 
ತೊಟ್ಟಿಲೊಳೆಡೆ ಮಾಡಿ ಬಡಿಸಿ, ಪಂಜರದ ಗಿಣಿ ಈಚೆ 
ಬಿಟ್ಟು ಓಡಿದಳೊಬ್ಬಳು. ಈ ರೀತಿ ಒಬ್ಬೊಬ್ಬ ಗೋಪಾಲ 
ಬಾಲರಿಗೆ ಒಬ್ಬೊಬ್ಬ ಸ್ಮೀಯರು ಕೋಲಪಿಡಿದು ಕೃಷ್ಣನೇ 
ಇವರಲ್ಲಾ ಎಂದು ತಿಳಿದು ಒಬ್ಬೊಬ್ಬರಿಗೆ ಒಬ್ಬೊಬ್ಬ 

ಷ್ಟನಂತೆ ಕಾಣಿಸಿದ ಹರಿ. ಶ್ರೀ ಕೃಷ್ಣ ಅವನು 

ಜಗತ್ತತಿಯಲ್ಲವೆ ಮಕ್ಕಳರಾ ? ಏಶ್ವ ವ್ಕಾ ಪಕನು 
ಗೋಪಿಕಾ ಸ್ತ್ರೀಯರಿಗೆ ಒ ದಿದನು. ಪಟ ಭಕ್ತಿಗೆ ಮೆಚ್ಚಿ 
ಶ್ರೀ ಕೃಷ್ಣ 


ಕೋಲಪಿಡಿದಾಡುತ್ತಿದ್ದ ಕಾಮಿನಿಯರೊಡನೆ 
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ಮ್‌ ಸಾವಾಸ ಪಾಡಾಸಾಾಸ್ಸಾ ತೌ 1 


ಸರಸ್ವತಿ ಬಾಯಿಯವರ ಕೀರ್ತನೆಗಳು ೬೫೩ 


ಕಾಲಗೆಜ್ಜೆ ರುಣಿರೆಂಬೊ ನಾದದಿ ಗೋವಿಂದ 
ನಾದದಿ ಗೋವಿಂದ ಬಲುಮೋದದಿ ಗೋವಿಂದ ೧ 


ಬಾಲಕೃಷ್ಣ ಬಾಲೆಯರ ಮೇಲೆ ಸ್ತರ ಮೇಳದಿ 
ಜಾಲ ಮೋಹನಾಂಗ ಬಲು ಜಾಲ ರೂಪದಿಂದ ಕ್ರ 


ಬಾಲರೂಪ ಮಿಗಿಲಾಗಿ ತೋರಿ ನಾರಿಯರಿಗೆ 
ಕಾಲಕಾಲವರಿಯದಂತೆ ಶ್ರೀಲೋಲ ತನ್ನ ಭಕ್ತರೊಡನೆ ೩ 


ಮಾತು : ಶ್ರೀ ಕೃಷ್ಣನು ತಾನೂ ಒ೦ದು ಕೋಲನ್ನು ಹಿಡಿದು ಸ್ತೀಯರ 
ಮಧ್ಯವರ್ತಿಯಾಗಿ ಕುಣಿದನು. ಆ ಮೇಲೆ ಆ ಕೃಷ್ಣ ಮೈ 
ಮರೆತು ಕುಣಿಯುತ್ತಿದ ಗೋಪಿಯರ ನೋಡಿ 
ಅದರಲೊಬ್ಬಳ ತನ್ನ ಜೊತೆಯಲ್ಲಿ ಕರೆದುಕೊಂಡು 
ಮರೆಯಾದನು. ಮರೆಯಾಗಿ ಅವಳೊಡನೆ ಕೆಲಕಾಲ 
ನಡದು, ಹೆಗಲ ಮೇಲೆ ಅವಳನ್ನು ಎತ್ತಿಕೊಂಡು ನಡೆದನು. 
ಒಂದು ತೋಟಕ್ಕೆ ಕರೆತಂದು ಅವಳನ್ನು ಸಂಪಿಗೆಯ 
ಮರದಡಿ ಕೂಡಿಸಿದನು. ಅವಳು ಸಂಪಿಗೆ ಹೂ ಕೊಯ್ದು 
ನಿನ್ನ ಮಡಿಲೊಳಿಟ್ಟುಕೊಳ್ಳಂದನು. ಅವಳು ಅದೇ ರೀತಿ 
ಮಾಡುತ್ತಿರಲು ಈ ನಾಟಕಧಾರಿ ಕೃಷ್ಣನು ಎ ಮಾಯವಾದನು 
ಅವಳು ಸಂಪಿಗೆ ಮರಕ್ಕೆ ನೇತಾಡುತ್ತಾ ಕೃಷ್ಣ ಕೃಷ್ಣ ಎಂದು 
ಕೂಗುತ್ತಿದ್ದಳು. (ಇತ್ತ ಗೋಪಿ ಜನರು) ಶ್ರೀ Wd ಕಾಣದೇ 
ಮಿಕ್ಕಾದ ಗೋಪಿಯರು ನೋಡುತ್ತಾರೆ ! ಕೃಷ್ಣ ನಾಪತ್ತೆ. 
ನಮ್ಮ ಜೊತೆಯವಳೊಬ್ಬಳಿಲ್ಲವೆಂದರಿತು ಅವಳ ಭಾಗ್ಯ 
ಹೂಗಳುತ್ತಾರೆ. 


2 


ಎಂಥಾ ಭಾಗ್ಯವೆ ಇನ್ನೆಂಥಾ ಪುಣ್ಯವೆ 


ಪಂಥದಿ ಕೃಷ್ಣನ ಒಲಿಸಿಕೊಂಡವಳ ಇನ್ನೆಂಥಾ ಅ.ಪ. 





ಪೋಗುವ ಪುಡುಕುತ ಆ ಗೋಪಿ ಕೃಷ್ಣನ 
ಜಾಗು ಮಾಡದೆ ಬನ್ನಿ ಬೇಗ ಸ್ತೀಯರು ೧ 


ಅಲ್ಲ ಹೆಜ್ಜೆಗಳಿವೆ ಮತ್ತಲ್ಲಿ ಹೋಗುವ ಬನ್ನಿ 


ಎಲ್ಲೆ 


ee) 


ನಿಲ್ಲ ಬೇಡಿರೆ ಫಿ 


ಸಜ್ಜಿಲಿ ಶಂಖ ಚಕ್ರಾಂಕಿತಸ್ವೆಜ್ಜೆಗುರುತಿದೆ 


ಭಾರ ಪೊತ್ತಿಹನವಳ ಸಾರಸಾಕ್ಷನು 
ಊರಿದ ಹೆಜ್ಜೆಯಿದು ಶ್ರೀ ಶ್ರೀನಿವಾಸನ ಹೆಜ್ಜೆ ಸಖಿ ೪ 


ಮಾತು : 


ಹೀಗೆ ಸ್ತ್ರೀಯರು ದಾರಿಯುದ್ದಕ್ಕೂ ಕೃಷ್ಣನ ಹುಡುಕುತ್ತಿರಲು 
ಮನದುಮ್ಮಲಿಕೆಯಿಂದ ಅಲ್ಲೊಂದು ವನ ಕಂಡರು, ಅಲ್ಲಿ 
ಸಂಪಿಗೆ ಮರಕ, ನೇತಾಡಿಕೊ೦ಡೊಬ್ಬಳು ಕೃಷ್ಣಾ ಕೃಷ್ಣಾ 
ಎನ್ನುತಿರುವುದು ಕೇಳಿ ಬೆರಗಾದರು ನಿಲ್ಲಿ ನಿಲ್ಲಿ ಬಿಟ್ಟೆಗಲ 
ಪೋದನೆನೆ ಅವಳು ಎನ್ನ ಸಮರಿಲ್ಲೆಂದು ಇದ್ದೆ ಆ 
ಸಮಯದಿ, ಎನ್ನ ಕೈ ಬಿಟ್ಟೋಡಿದನು ಕೇಳಿರೆ ಸಖಿಯರೆ 
ಎನಲು ಅವಳ ಮರದಿಂದಿಳಿಸಿ ಮತ್ತೆಲ್ಲರೂ ಹುಡುಕುತ 
ಬಂದರು. ( ಗೋಪಿಯರಿಗೆ ಗೋಚರನಾದ ಕೃಷ್ಣ ) 
ಒಂದು ಎತ್ತರವಾದ ಗುಡ್ಡದ ಮೇಲೆ, ತನ್ನ ಕರದ ಕೊಳಲ 
ಸಹಿತ ಇವರ ಕಂಗಳಿಗೆ ಕಾಣಿಸೆ, ಸಿಕ್ಕ ಕೃಷ್ಣ ಕಳ್ಳನನು 
ಹಿಡಿಯಿರೆಂದೋಡಿ ಬಂದರು ಭಕ್ತಿಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಕೃಷ್ಣನ 
ಪೊಂದಿ ಪೊಗಳಿದರು. 


ಬಾಬಾ ಮಾಧವ ಬಾಬಾ ಯಾದವ ಬಾ ಮುರಳೀಧರ ಪ. 


ಬಾ ಗೋಪಾಲ ಬಾ ಶ್ರೀಲೋಲ ಬಾ ತ್ರಿಭವನ ಪಾಲ ಅ.ಪ. 


ಸರಸ್ತತಿಬಾಯಿಯವರ ಕೀರ್ತನೆಗಳು ೬೫೫% 
ವ 


ಯಾಕೆಮ್ಮಗಲಿದೆ ಯಾಕೆಮಲಲಿಸಿದೆ 
ಸಾಕು ಸಾಕು ನಿನ್ನ ಪುಡುಕಿ ಸೋತೆವೀಗ ಬಾಬಾ 0 


ಸುಗುಣವಂತನೆಂದು ಬಗೆ ಬಗೆ ಸ್ತುತಿಪೆವೊ ಅಗಲಿಪೋಗಬೇಡಾ 
ಎಮ್ಮಗಲಿ ಪೋಗಬೇಡ ನಗಧರ ಕೃಷ್ಣ ತೆ 


ಬಂದೆವು ನಿಮ್ಮ ಬಳಿ ಇಂದಿರಾರಮಣನೆಂದು 
ಇಂದು ಕಾಯೊ ನಮ್ಮ ಸುಂದರವಿಗ್ರಹನೆ 
ತಂದೆ ಶ್ರೀ ಶ್ರೀನಿವಾಸ ಕೃಷ್ಣ ೩ 


ಮಾತು :' ಕೃಷ್ಣ ನಿನ್ನಗಲಿ ಇರಲಾರವೆಂದು ಗೋಪಿಯರು ತಮ್ಮ ಭಕ್ತಿ 
ಪೂರ್ವಕ ಸ್ತುತಿಸೆ ಹರಿಯನ್ನು ಸೇರಿದರು. ಮಕ್ಕಳಿರಾ, ನೀವು 
ಕೃಷ್ಣನಂತೆ ನಿಮ್ಮ ತಾಯಿ ಮತ್ತು ಅಕ್ಕ ತಂಗಿಯರಿಗೂ 
ಸ೦ತಸಪಡಿಸಿ ನಲಿದು ಇದ್ದರೆ ನಿಮಗೆ ಒಳ್ಳೆಯದಲ್ಲವೆ ? 
ನಿಮಗೂ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ನೆಮ್ಮದಿ ಸಿಕ್ಕುತ್ತದೆ. ನಿಮ್ಮ ಗುರುಗಳಿಗೂ 
ಮನಸ್ಸಿಗೆ ನೆಮ್ಮದಿ ಸಿಕ್ಕುತ್ತದೆ. ನಿತ್ಕವೂ ನೀವು ಗೋಪಿಯರಂತೆ 
ಕೃಷ್ಣನ್ನ ಧ್ಯಾನಿಸಿ ಬೇಕಾದ ಬುದ್ದಿ ಪಡೆಯಿರಿ ಎಂದು 
ಪೇಳುವೆನು. 


೧೫೪ 


ಪ್ರಮೀಳೆ ಕಾಳಗ 


€ ಕೃಷ್ಣಂ ಕರುಣಾಬ್ಬ ಪುಣ್ಯನಿಲಯಂ ಶ್ರೀಕಂಬು ಕಂಠೀರವಂ 
ಕಾಂತ ಕುಚ ಕುಂಕುಮಾಂಕಿತ ಕರಂ ವೈಕುಂಠವಾಸಂ ಶುಭಂ 
ಚಕ್ರವಿಷ್ಠಾಬಿ ದೇಶಾಭಿ ವಾಂಛಿತಫಲಂ ಶ್ರೀ ಕೇಶವಂ ಚಿನ್ನಯಂ 
ಏಕೋ ವಿಷ್ಣು ತವಪ್ರಸಾದ ಕೃಪೆಯಂ ಈ ಕೀರ್ತನಂ ಬಣ್ಣಿಪೇಂ. 


ಪ್ರಿ 
ತ್ರಿ 


ರಾಗ 


ಕರಿವದನ ಜಯಜಯತು ಕರುಣಾಸಾಗರ ಜಯಜಯತು 
ಹರಿಹರ ವಿರಿಂಚಿ ಪೂಜಿತನೆ ಜಯತು ಜಯತು ಜಯತು 


ಜಯತು ವಿಕಟ ಸುನೀತ ಜಯತು ಗುಹ ಸಹಜಾತ 
ಜಯ ಮೋದಕ ಪ್ರೀತ ವಿಜಯ ಜಯನಾಥ ಜಯ ಜಯತು 


ಶಿದ್ಧ ಬೌದ್ಧನೆ ಜಯತು ವಿದ್ಯಪಾಲಿಪ ಜಯತು 
ಮುದ್ದು ಗುರು ದತ್ತಾತೇಯನಿಗೆ ಒಲಿದೆ ಮೋದದಲಿ 


ಶುದ್ಧಗಿರಿಯಲಿ ಸುಪ್ರಸಿದ್ದವಾಗಿಹ ಸರ್ವ 
ಶಿದ್ದಿದಾಯಕ ತುಂಗ ಭದ್ರ ತಟವಾಸ ಜಯತು ಜಯತೂ 


ರಾಗ 


ಪನ್ನ೦ಗವೇಣಿ ವೇಣು ವಾಣಿ ಪಾಣಿ ಶ್ರೀ ಶಾರದಾಂಬ 
ಎನ್ನ ಜಿಹ್ಹಾಗ್ರದಲಿ ನಿಂತಿರ್ಪೆ ಸಂತತ ಶಾರದಾ೦ಬ 


ಅಖಿಲ ವೇದ ಪುರಾಣ ವಿಚಾರ ಶ್ರೀ ಶಾರದಾಂಬ 
ನಿಖಲಾತ್ಮಕಾ ಸರ್ವ ಶಕ್ತಿ ಸ್ವರೂಪೆ ಶ್ರೀ ಶಾರದಾಂಬ 


ಬ್ರಹ್ಮನರ್ಧಾಂಗಿ ಜಗನ್ಮಾತೆ ಖ್ಯಾತೆ ಶ್ರೀ ಶಾರದಾಂಬ 
ಎನ್ನ ಮನ್ನಿಸಿ ಕ್ಷೋಣಿಯೋಳ್‌ ಕಾಯೆ ಸಂತತ ಶಾರದಾಂಬ 


ವಚನ : ಗುರುವರನರಸಿ ಚರಣ ಕರಸಿರವ ಸರಸಿರದಿ 
ಕರಿಮುಖಗೆ ಕರಮುಗಿದು ವರ ಪಡೆದಿಹಗೆ. 


ರಾಗ 


ಸರಸ್ವತಿ ಮುಖ್ಯ ಪರಮೇಷ್ಠಿಗಭಿನಮಿಸಿ 


[ 


() 


lo 


ಹರಿ ಕರುಣಾದಿ೦ ವೊಡಗೊಂಡು ಗಿರಿವರಗೆ ನಮಿಸಿ ಧರೆಯೋಳ್‌ ೧ 


ಸರಸ್ವತಿ ತಿಬಾಯಿಯವರ ಕೀ €ರ್ತನೆಗಳು 


ಉತ್ತಮ ಸಜ್ಜನರು ಪರಕಿಸುತ್ತ ತಪ್ಪಿದ್ದಡರಿತು 
ಒಪ್ಪುವನಿಡುತಲಿ ಮರೆಸಿ ಪಡೆವುದು ಕೀರ್ತಿಯಾ 


ಜಯ ಜಯ ಮುನೀಶ್ವರನು ಜನಮೇಜಯಗೆ 
ಧರ್ಮಜ ಯಜವ ಸಹಿತ ಆಯದಕತನವ 
ವನಯದೊಳಗೆ ಪೇಳ್ಗಂ 


ದ್ರುಪದೆ : ಕೇಳೊ ನೃಪ ನಿನ್ನವರ ಮನದೊಳು 


ಸಾಲ ನೀಲದ್ದಜರಿಗೆ ಗೆಲಿದತಿ ಭೂಪಾಲರನು 


ಸಂತತದಿ ನಡೆದನು ಲೀಲೆಯಿಂದ 
ಆಲಿಸ್ಕೆ ನೃಪ ಯೌವನಾಶ್ಚ ಲೀಲೆಯಿಂ 
ಹಂಸದ್ದಜನ ಪುತ್ರನನು ಸಂಹರಿಸಿ 
ಮೇಲೆ ಬಹುದೇಶಗಳು ಕಳೆದವು 
ಬಾಲೇರ ರಾಜ್ಯವನು ಸಾರಲು 


ಲೀಲೆಯಿಂ ಪೇಳ್ದ ಪಾರ್ಥ ಸರ್ವರಿಗೆ 


ರಾಗ 


ಬನ್ನಿರೈಯ್ಯ ಭೂಪಾಲರೆ ಮುನ್ನೊಂದು ಚೋದ್ಯವ ಪೇಳ್ಗೆ 
ಚೆನ್ನಾಗಿ ಲಾಲಿಸಿ ಸರ್ವರೆನ್ನಾ ಮಾತನು 


ಘನ್ನ ಘಾತಕವು ಮಾಳ್ವ ಖರ್ನೆಯರ ರಾಜ್ಯವಿದು 
ಎನ್ನ ಮಾತು ಲಾಲಿಸಿರೈಯ್ಕಾ ಮುನ್ನೊಂದು ಕಥೆಯ 


ಖರ್ನೆಯರು ಮೋಹದಿಂದ ಉರಗಲಿಟ್ಕಾಲಿಂಗಿಸುತ್ತ 


ಎದಿ 


ಸರಸ ಸಲ್ಲಾಪವ ತೋರುತ್ತ ವಲಿಸಿಕೊ೦ಬೋರು 


ಗುರುಕುಚದ ಮೋಹದಿಂದ ಪುರುಷನ್ನ ಕಾಣುತ್ತ ಬೇಗ 
ಸರಸ ಸಲ್ಲಾಪವ ತೋರುತ್ತ ಸುರತ ಕಾಂಬೋರು 


9 


(ಎ 


೩೨ 


ಕ್‌ ಹ 
೬೫೮ ಸಮಗ್ರ ದಾಸ ಸಾಹಿತ್ಯ : ಸಂಪುಟ ೧೮ ಭಾಗ -೪ 


ಮುದ್ದು ಮುದ್ದು ಮಂತ್ರದಿಂದ ಮೆಚ್ಚಿಸಿ ಕಾಂತನ ಮನವ 


ಹುಚ್ಚು ಮಾಡಿ ಕೂಡಿಕೊಂಬೋ ಅಚ್ಚರಿಯಿಂದಾ ೫ 
ಕಿಚ್ಚನಂಥ ಸತಿಯೆರವರು ಅಚ್ಚನ್ನವರೀಕೇರೆನುತ ನಾ 
ನೆಚ್ಚೆತ್ತಿರಬೇಕೆನ ತ್ತ ನರನೆಚ್ಚರಿಸಿದ ೬ 


ವಚನ : ವಸುಮತಿ ಸತಿಯಿಂದ ಕೇಳುತ್ತ ಫಲ್ಗುಣ೦ ಯಷಿಕೇತುವಂ ಕರೆದು 


ತಿಳುಹಿರಿ ವಿವೇಕ ಕುಶಲದಿಂ ವಾದಿ ಮುಂದೃತರಲು ಕಾಣುತ್ತ ಶಶಿಮುಖಿಯರಿತೆಂದರೂ 
ರಾಗ 
ನೋಡಿದೇನೆ ಅಕ್ಕ ಈ ವಾಜಿ ಬರುವ ಸೊಕ್ಕ ಪ. 


ಮಂಗಳವಾಗಿಹುದೆ ಭಲೂ ಭಲು 
ಭಂಗಾರವೆಸೆದಿಷುದೆ ಇಹುದೇ ೧ 


ಕಾವಲು ಇಹರೇನೆ ಬರುವರು 


ಭೂವರರತಿ ಸೇನೆ ಸೂನೆ 5 
ಪಂಚವರ್ಣದಲಿಹುದೆ ಮುತ್ತಿನ 
ಗೂಂಚಲು ಕಟ್ಟಿಹುದೆ ಬಾಹೋದ - ೩ 


' ವಚನ : ಇಂತೂ ಸತಿಯೆರು ತಮೊಳು ತಾವು ನಿಂತಾಲೋಚಿಸುತ ಗೊಂತಿನ 
ಪತ್ತಿಗೆಯೊಳು ಇದರೋಳ್‌ ಯಂತಿಹದೆಂದು ತಿಳಿದು ನೋಡಿದರು ಬಂದು 


ರಾಗ 
ತಿಳಿದರು ಓದಿ ತಿಳಿದರರ್ಥವನು ಪ. 
ಚೆಲುವು ಲೇಖನೆಯೊಳು ಉಳಿಯದಂತೆಲ್ಲವನು ಅ.ಪ. 


ಧರೆಯೊಳು ಧರ್ಮರಾಯನ ಮಖದ್ದಯವು 
ಬಲವಂತ ಪಾರ್ಥ ಭಟರ ಬೆಂಬಲವೂ 


9 


ಗತ್ರಿಬಾಯಿಯವರ ಕೀರ್ತನೆಗಳು 


ಭಲು ಭಲು ರಾಯರ ಗೆಲಿದ ಸಂಭ್ರಮವು 
ನಳಿನಾಕ್ಷ ಕೃಷ್ಣನಿದಕೆ ಸಹಾಯವು 


ಧರೆಯೊಳು ಧೀರರಾದರೆ ಕಟ್ಟಬೇಕಂತೆ. 
ಚಾಪವನ್ನಿಡಿದು ಶೆಣಿಶಿ ಗೆಲ್ಲಬೇಕಂತೆ 

ಈ ಪರಿಯಲಿ ಕರನಿಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಜಯಾ 
ಭೂಪನೆ ತುರುವ ರಕ್ಷೆಯ ನಡೆಸಬೇಕಂತೆ 


ಇಂತೆಂಬೋದೆಲ್ಲವ ಮನದಲ್ಲಿ ಗಹಿಸಿ 
ಸಂತೋಷದಿಂದುಬ್ಬಿ ಬುಜವ ಚಪ್ಪರಿಸಿ 


ಹಬ ಜಲ 
ಕಾಂತೆ ಪ್ರಮೀಳೆಗೈತಂದು ವಿಸ್ತರಿಸಿ 
ರಾಗ 


ಕೇಳೈ ಸಕರುಣದಿಂದ ಚೋದ್ಯವನೊಂದ 
ಪೇಳೂವೆ ಸೊಬಗಿನಿಂದ 


ಓಲಾಡುತಿಹರು ಪಾಳೆಯ ಸಹಿತಾಗಿ 
ಲೀಲೆಯಿಂದಿರೆ ಮೇಲಾದ ಖತವನ 


ಅರಸು ಧರ್ಮಜನಂತೆ ಯಜ್ಞವ ಮಾಡಿ 
ತುರಗ ಬಿಟ್ಟಿಹನಂತೆ ದೊರೆಯೊಳು 
ಧೀರರಾದರೆ ಕಟ್ಟಬೇಕಂತೆ 

ಭರದಿ ತಾವ್‌ ಕಾದಿ ಬಿಡಶಿಕೊಂಬೋರಂತೆ 


ಧೀರ ಪಾರ್ಥನು ಹಿಂದೆ ಬಂದಿಹನಂತೆ 

ವಾಜಿ ಏರುವದಿಲ್ಲವಂತೆ ಏಕಾಂತೆ 

ಮೂರು ಲೋಕಕೆ ಗಂಡನೆಂತೆಂಬೊ ಬಿರುದಂತೆ 
ಈ ರೀತಿ ಚಲದಿ ಬರದು ಕಟ್ಟಹರು ಕಾಂತೆ 
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a) 


Ue 
ತಡವ್‌ 
ಎ 


೦ಡೆದು 


ಕ 
ಈ 
ಇ. 
ರಾ 


ಎ 


— 


~~ 


ಕರಸಿದರು ಸೀಯರ ಬಲವನು 
ಬ್‌ 
ರಿ 


ಕ್‌ 
ಗ್‌” 


Ned 


ಗು 


ಉಿಖಿತ ಪತ್ರವಂ ಸತ್ತವಂ 


ನರು ಲೋಕದ ಗಂಡನರ್ಜುನನವನ 


೦ಡಿಸಲ್‌. ಕೇಳಿ ಲೇಖನವ 


ರ 


ರೆ 
ಸಾಗಿ ಪರಿವಾರ ಪಜೆರೂ 


ಯಣಿಕೆಯಿಲದ ಸುಗುಣ ಕಾಂತೆಯರ 


ಡಿತಂದು ತವಕದಿಂ ಕಟ್ಟಿ ಲಾಯದಲಿ 
ತಂದು ಕಟ್ಟುವುದು ಚಂಡ 


ಪ್ರಮೀಳೆ ತಾ 
ಯಲ್ಲೆ 
ರೆ 

ಕಟ್ಟಿಸಿ 


ಡು 


fe 


ಕಾ 
ಏಳಿಗೆಯೆ ನರನೊಡನೆ ಮೋಚವಂ ಭೋಚವಂ ಬಾಳುವೀ 


ಗುತಿದಳಾಗ ಆಲಿಶಿದಳಾಲಿಸಿದಳು 
ರನೊಡನೆ ಅಂಗವಂ ಸಂಗವಂ ಅಡವಿಡಿ 


ರ ಕಟಾಕ್ಷಣದಿಂದ ನಿಂತ 


ಕೇಳುತ ಪ 
ಅರಸುಸತಿ ಇಂತೆನಲು ಬಂದರರಸಿಯರು 


ಎಂಬಾಕೆ ಅರಸಾಗಿ ವಾಲಗದೊಳಿ 


ಕರಶಿದಳು ಧುರಕೆ ಬಳಿಕಾ. 


ತನು 
— 
CO 
ನ 
ಅಸಾ 
೨ 
ಹಿಡಕ೦ 


ಡಾ 


ಅಂದ ಮ 


ರಿಂದಲಿ ಕುದುರೆಯ ತಂದು ಲಾಯದಿ ಕಟ್ಟಿ 
ವಚನ : 


ರಾಗ 
ಬಂದರಾಗ ಸಮರಕ್ಕೆ ಪ. 
ನಿಂದು ಬೇಗ ಸತಿ ವ ೈ೦ದಕಾ ತಾರೆಗಳ 
ಚಂದಿರನೈತರುವಂದದಲಿ ಅ.ಪ. 


ತೆಗೆದುಟ್ಟು ಚಂದಣದಾದಟ್ಟಿ ಬಿಗಿದು ಮೊಲೆಗಳ ಕಟ್ಟಿ 

ಮೃಗಮದ ಕಸ್ತೂರಿ ತಿಲಕನಿಟ್ಟು ಚಿಗುರಿದಾಳು ಲೇಪಣವ 

ಮಗೆ ಮಗೆಪಾ ಸುಮಗಳಿಂದ ರುಗರುಗಿಪಾವೋಲಾಭರಣಗಳಿಂದ 
ಬಗೆ ಬಗೆಯಾ ಆಯುಧವ ಧರಿಸೆ ಬಿಗುಡೆ ಏರು ಸೊಬಗಿನಿಂದ ೧ 


ಕಣ್ಣ ಹೊಳಹಿನ ಚಪಲೆ ಏರ ಆನೆ ಲಕ್ಷದಿಂದ 
ಹುಣ್ಣಿಮೆ ಸೀಸೆಯ ಪೋಲವೊಪ್ಪೂ ಮುಖಿಯೆರು ಲಕ್ಷದಿಂದ 
ಸಣ್ಣ ನಡುವಿನ ಸೊಕ್ಕು ಜೌವ್ರನೆಯರು ಖರ್ನೆಯೇರು 


ಮೂರ್ಲಕ್ಷದಿಂದ ೨ 

ಸರಸಸಲ್ಲಾಪದಿ ಸರಸಿಜಾಕ್ಷಯೇರು ಹರುಷದಿ ಬಂದರು 
ಸಮರಕಾಗ 

ಚಿಣ್ಣ ಅರ್ಜುನನ ನೋಡುತ ನಾಚಿ ನಗುತ ಮೈಬಣ್ಣ ಪೊಳೆವ 
ಪ್ರಮೀಳೆಯುತ 

ಕಣ್ಣಾರೆ ಕಂಡನ ಮೂರು ಲೋಕ ಪ್ರಚಂಡ ಮಾರ್ತಾಂಡ 
ಪರಾಕ್ರಮನ 

ಬಣ್ಣಗೆಡಿಶಿ ನಮ್ಮ ವಶಪಡಿಸುವ ಭಾಗ್ಯ ಬಣ್ಣಿಸಲಳವಲ್ಲವೆ 


ವಚನ : ಗಜಗಮನೆಯರ್‌ ಕೂಡಿದರ್‌ ನೋಡಿದರ್‌ ಧೀರೆಯೇರ್‌ 
ಸುತ್ತಲಂಬೂ ಸೇನೆಯೊಳ್‌ ಮುತ್ತಿಕೊಂಡರು ಪೋಗಿ 
ನೀರೇಯೇರ್‌ ಧೀರೆಯೇರ್‌ ನರನ ಪರಿವಾರದೊಡನೆ 


ು 


ತ್‌ 
ಕ 


ದಾಯುಧವ ರುಂಕರಿಸುತ್ತ ಒತ್ತರಿಸುತ ಬರಿಸುತ 


ಎ 


ತ್ರಿ 
ಭತಿ ಬರೆ ಕಂಡು ನೆರೆಯೋದಧರಿ೦ ಚೋದದಿ 


~ 
Ko 


ಮು 
ನೋಡುತಿದ್ದರಾ ಭಟರು. 
ರಾಗ 


ರವಿಯಾರ ಧೀರೆ ಸೇಸಿದಿವರೊಳ್‌ ಸೇನವನು ಕಣವನು 
ದಿವಿಯಜರು ನೋಡಲೆಡನುತೈತರುತಿರೆ ಸತಿನಿವಹ ಮಧ್ಯದಲಿ 
ಬಾಲೆ ಪ್ರಮೀಳೆಯು ಬಾಲಮುಖದ ಮೇಲೆ ಕುಳತಾ ಭಾನು 
ಲೋಲಲೋಚನೆಯಿಟ್ಟಾ ವಾಲೆಯಾ ಹರಳಿನ ಜಾಲದೊಳಡಗಿದರೂ 
ಹೊಂದೇರೇರಿ ಪ್ರಮೀಳೆಯ ಸೇನೆ ತಾನೊಡಗೊಂಡು ಬರುತಿರಲು 
ಮುಂದಸವೊ ಕಪಿದ್ದಜದ ರಥವನು ಕಂಡು ಪರೀಕ್ಷಿಸುತ 

ಕಂಡಳು ಮೇಲೆ ಕಿರೀಟಯ ಕಿರುನಗೆಗೊ೦ಡು ಮುಖವ ನೋಡುತ್ತ 
ಕೊಂಡಾಡಿದಳು ಮನದಿ ಮೂರ್ಜಗಕಿವ ಗಂಡನೆನುತ ಪಾಡೆ 


ವಚನ : ಅಹಿವೇಣಿಯರ್‌ ವಂದುಗೂಡಿ ಬಹು ಶೀಘಥ ಬಂದು 
ನಿಂತರೆ ಗಾಡಿ ಮಹಾಹನುಮನಿಂದ್ವೊಳೆವಾ ರಥವ ನೋಡಿ 
ಹಾ ವಿಹಿತವೆಂದರು ನರನೊಳು ಮಾತಾಡೀ. 


ರಾಗ 


ಕೇಳು ಪಾರ್ಥನೊಳ್‌ ಆಡಿದರ್‌ ಮಾತನಾಡಿದರ್‌ 
ಕೇಳಂದೆನುತ್ತ ಸೋಸುಕ್ತೆಯಿಂದೆರಗಿದರ್‌ ಬಂದೆರಗಿದರ್‌ ೧ 


ಪಾರ್ಥನೆಂಬುವನು ನೀನೆ ನಿನ್ನಶ್ಚವ ಸೂಸ್ತದಿಂ ಕಟ್ಟಿದೆ ನಾ 


ಅಸ್ತಿದಾಯಕದ ವಿದ್ಯಗಳು೦ಟು ನಮ್ಮಲ್ಲಿ ಗೊತ್ತಾಗಿ ಕೇಳ್‌ ಮುಂದೆ ೨ 


ಅರಸ ನೀ ರಾಜ್ಯಕ್ಕೆ ಆಯುಧವನ್ನು ಧರಿಸಿಹೆ ನೋಡಲಿಕ್ಕೆ 
ವಿರಹ ಶೇಷಗಳು೦ಟು ಸ್ಮರನೊಳಗಿನ ಮಾತು ಚರಿಸುತಿಹೆ ಸಹಗೆ ೩ 
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ಅನುಬಂಧ-೧ 


ಕಠಿಣ ಶಬ್ದಗಳ ಅರ್ಥ 


ವಷವ ವತ. 
ಶ್ರೀವೃಷ್ಣವ ನೃತ್ಯ 


ಸ್ನಾನ 
ತೊಡು, ಹೊಂದು 


ಉತ್ಪಾಜಿಮಾಲೆ 
ಉಡಗೆಜೆ - 


ಕಂಕಣ ಷ್‌ 
ಕತ್ತರಿಬಾವುಲಿ - 
ಕದಪು ಚ್ದ 


ಕಳಿಯಡಕ - 
ಕಮುಕ - 
ಕುಂದಣ ಣಾ 
ಕುತ್ತನಿಅಂಗಿ - 
ಕುಲಾವಿ — 
ಕೂರೆಕುಲಾವಿ - 


೧. ಯದುಗಿರಿಯಮ್ಮ ಅವರ ಕೀರ್ತನೆಗಳು 


- ಹಾರವಿಶೇಷ 


ಉಡದಾರ 
ಕೈಗೆ ಕಟ್ಟುವ 
ಶುಭದಾರ 
ರಖಯಾಭರಣ 
ಕಿರೀಟ ನಿಶೇಷ 


ಅಪರಂಜಿ 

ೇೀವರ ಉಡುಗೆ 
ಟೋಪಿ 
ಒಂದು ಬಗೆಯ 
ಕುಲಾವಿ 
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ಕೊಂಡೆ - ವಿಗ್ರಹಾಭರಣ ದಧ್ಮಾನ್ನ - ನೈವೇದ್ಯದಮೊಸರನ್ನ 
ಕೋಳಿಕೆ - ಪೀಠ ದ್ರಾವಿಡವೇದ - ಆಳ್ವಾರರ ಹಾಡು 
ಗ ನ 
ಗೊಂಡೆಯ - ಒಂದು ಬಗೆಯ ನಂಬಿ - ಭಕ್ತ 
ಆಭರಣ ನಜರು - ಕಾಣಿಕೆ 
ಘೃತ - ತುಪ್ಪ ನಕ್ರ - ಮೊಸಳೆ 
ನಾಸಿಕ - ಮೂಗು 
ಚ ನೀರಾಡಿ - ಸ್ನಾನ ಮಜ್ಜ 
ಚಳಕಂಬು - ಆಭರಣ 
ಚಾಪ - ಬಾಣ ಪ 
ಚಾಮರ - ಬೀಸಣಿಗೆ ಪಡಿ — ಮೆಟ್ಟಿಲು 
ಪರುಷೆ - ಜಾತ್ರೆ 
6 (ಅ)ಪಾಂಗ - ಕಡೆಗಣ್ಣಿನ ನೋಟ, 
ಜಾಮಾತ - ಅಳಿಯ ಕಟಾಕ್ಷ 
ಪಾಗಡ - ಉಡುಗೊರೆ 
ತ ಪಾಡಗ - ಚಿನ್ನದಲ್ಲಿ ರತ್ನ 
ತುಂಡುಲ - ಅಕ್ಕಿ ಕೂಡಿಸಿದ 
ತಳೆ - ಲೇಪಿಸು ವಿಶೇಷಾಭರಣ 
ಇ ಎ" ಘೂ ಪಾರ - ತೀರ, ಗಡಿ 
ತಿಂತಿಣಿ _ ಹುಣಸೆ ಪಾನಪಟ್ಟ - ದೇವರ ಉಡುಗೆ 
ತಿಮಿರ - ಕತ್ತಲು, ಅಜ್ಞಾನ ಪಾನಡ' - ಅಂಗ 
ತುರಾಯಿ - ಕಿರೀಟ ಪಾರ್ವೇಗಂಟಿ- ಹಬ್ಬದ ಬೇಟೆ 
ತೋರ - ದಷ್ಟ ಸುಂದರ, ಪ , ಇ ಇಣತ್ತವವಶೇಶ 
ಎದು ಕಾಣುವ ಪೊತ್ತೊಂದು - ಪೊಸತು ಬಂದು 
ದ | ಮೊದಲನೆಯದು 
ಪೋಡಿಸು - ಹೋಲಿಸು, 
ದಕ್ಷಿಣಹಸ್ತ - ಎಡಗೈ ಹೊಂದಿಸು 
ದಂತದಾವನ - ಹಲ್ಲು ಉಜ್ಜುವ ಶಾಸ್ತ್ರ | ಬ 
ದಾಸರಿಸಂದ - (2) ಆರತಿ ಬರವು ಟಲ್‌ 
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ಬಹರಿ ಕ 
ಬಾಣಬಿರುಸು - 
ಬಾವುಲಿ - 
ಬುಗುಡಿ - 
ಭಾಗಿಗಳು - 
ಭಾಂಡ 
ಭಾಷ್ಯಕಾರರು - 
ಭುಕ್ತಿ ಕ 


ಮತಾಪು - 
ಖಖಂ೦ಡಾಸಿ - 
ಮುಕುರ - 
ಮುದ್ಗಾನ್ನ - 
ಮುರುಜ - 


ಯಾಳಿ - 
ಯೆರೆ — 


ರಾಜಮುಡಿ - 
ರಾಗಟೆಹೆರಳು - 


ಬಗೆಯ ಆಭರಣ 
ಪಟಾಕಿ ವಿಶೇಷ 

ಪೇಟ 

ನೈವೇದ್ಯದ ಅನ್ನದಬಗೆ 


ಚರ್ಮವಾದ್ಯ 


ಲ 


ಲಲಾಟ 


ವ 


ವರಸುಲ್ವಾನಿ 
ವಂಕಿಬಾಜಿ 
ವಲ್ಲಿ 
ವಡ್ಮಾಣ 


ವಾಲಬುಗುಡಿ - 


ವಾರಣ 


ವೇಣುಶೂರ್ಪ - 


ಇ 


೬2೭ 
ಹಣೆ 
ಬೀಬಿನಾಚ್ಛಿಯಾರ್‌ 
ಆಭರಣಗಳು 


ವಸ್ತ, ಉತ್ತರೀಯ, ಶಲ್ಕ 
ಒಡ್ಕಾಣ, ಡಾಬು 
ಕಿವಿಯಾಭರಣಗಳು 
ಆನೆ 

ಕೊಳಲಿನತುದಿ 

ಗಾಳ 

ಪರಿಚಾರಕಿ, ವೇಶ್ಯೆ 
ಗಂಧರ್ವರು 

ಬ್ರಾಹ್ಮಣ 


ನಮಸ್ಕಾರ 

ಜಡೆಯ ಒಂದು ಬಗೆ 
ನದಿ ಹೆಸರು 

ಒಡವೆ 

ದೇವರಿವ 
ಮೆರವಣಿಗೆಯಲ್ಲಿ 
ಹಿಡಿಯುವ ಫಲಕ 


ಪಂಜು, ಪಟಾಕಿ 
ವಿಶೇಷ 


ಹರಿಶಿನಾ, ಹಳದಿ, ರೇಶ್ಲೆ 


ಮ 

ಮಂಡಿತ - ಅಲಂಕರಿಸಿದ 

ಮಡುಹಿದೆಯೊ - ಕೊಂದೆಯೋ 

ಮಯೂರ ವಾಹಿನಿ - ನವಿಲನ್ನು 
ವಾಹನವಾಗಿ 
ಹೊಂದಿರುವಿಕೆ 
(ಸರಸ್ವತಿ) 

ಮಾಲತಿ - ಮಲ್ಲಿಗೆ 

ವಲಾರ್ದಿ -ತಲೆಶಿರ 

ಮೂರು ತಾಪಗಳ - ತಾಪತ್ರಯಗಳ 

ರ 

ರಂಕರಕ್ಷಕ  -ಧೀನ 

ರಿಪು - ಶತ್ರು 

ವ 

ವಾಂಗ್ಕಕ - ಮಾತು ಮನಗಳಿಂದ 

ರೋಚಕ ಅರಿಯಲಾರದವನು 

ವಾಸುಕಿ 


- ಒಬ್ಬ ನಾಗರಾಜ 
ವಿಷ್ಣುವಲ್ಲಭ ಇ ವಿಷ್ಣುವಿಗೆ 
ಪ್ರಿಯನಾದಶಿವ 
ವಿಸಯವಾಸನೆ - ಇಂದ್ರಿಯಗಳ 
ಸುಖದಸೆಳತ 


ವ್ಯಾಘ್ರವಸನ - ಹುಲಿಯ ಚರ್ಮವನ್ನು 
ಧರಿಸಿದವ (ಶಿವ) 

ಶಿಂಶುಮಾನ - ಚೋಳಿನ ರೂಪ 

ಶಶಂಕದರ - - ಚಂದ್ರಧರ, ಶಿವ 

ಹ 


ಷಡ್ಲಾರ ಭೇಧಧಿ - ಯೋಗದಲ್ಲಿಹೇಳುವ 
ಷಟ್‌ಚಕ್ರ - ಆರು 
ದ್ದಾರಗಳನ್ನು ಭೇಧಿಸಿ 





ಷಡಿಪು - ಕಾಮ, ಕ್ರೋಧ, 
ಲೋಭ, ಮೋಹ, ಮದ 
ಮಾತ್ಸರ್ಯ, 
ಅಶತ್ರುಗಳು 

ಸ 

ಸಜ್ಜಿದ್ರಪ ಇ ಸತ್ಯ ಮತ್ತು ಚಿತ್ತಕ 
(ಚೈತನ್ಯಗಳುಳ್ಳ 

ಸನಕಸನಂದ - ಯಷಕುವರರು 

ಸರ್ವಾಂತರವಾದ - ಎಲ್ಲಿರೊಳಗೆ 

ನೆಲೆಸಿರುವವ 
ಸೂಸದೆ - ಹೊಮಿಸದೆ 


- ಅಹಂಕಾರ 


ಹ 


ಅನುಬಂಧಗಳು 


೩ ಓರಬಾಯಿಲಕ್ಷ್ಮೀದೇವಮ್ಮ ಅವರ ಕೀರ್ತನೆಗಳು 


ಅ 


ಅರ್ಕಮಂಡಲ - 


ಅರ್ಕವದನ - 


ಕಂಚುಕ 


ಕಂತುಜನಕ - 


ಕಂಜದಳಾಕ್ಷ — 


ಕಡಹಾಯ್ದಮರ 


ಕಮನೀಯಗಾತ್ರ 


ಸೂರ್ಯಮಂಡಲ 
ಸೂರ್ಯನಂತೆ 
ಮುಖವುಳ್ಳವಳು 
ಲೆಕ್ಕವಿಲ್ಲದಷ್ಟು 
ಕಜ್ಜಾಯ 
ಸಿಹಿದೋಸೆ 
ಬೇರೆಯವರು 


ಸುಂದರವಾದ ಬೆಟ್ಟ- 


ತಿರುಪತಿ 


ಕುಪ್ಪುಸ 
ಮನ್ಮಥನ ತಂದೆ- 
ತಾವರೆಯ 
ಎಸಳಿನಂತೆ 
ಸುಂದರವಾದ 

- ಕದಂಬವ್ಯಕ್ಷ 


- ಸುಂದವಾದ 


ಕರಿರಾಜ 
ಕರಿಪುರ 
ಕಿರೀಟಿ 


ಕುಂತಿಸುತರು - 


ಕೂಕಬುದ್ದಿ 


ಕೂರ್ಮ 


ಕೃಷ್ಣಿ 


ಶರೀರವುಳ್ಳವನು, ವಿಷ್ಣು 
ನಾರುಬೇರುಗಳನ್ನು 
ಹಾಕಿ ಕಾಯಿಸಿದ 


ಸುಗಂಧ ತೈಲ, 


ಇನ್ನೊಂದು ಹೆಸರು 
ಧರ್ಮರಾಯ, ಭೀಮ, 
ಅರ್ಜುನ 

ನಕುಲ ಸಹದೇವರು. 
ಕುಹಕ ಬುದ್ಧಿ 


ಕೊರಳು ಕೂವೋದು as ಕತ್ತನ್ನು 


ಕತ್ತರಿಸುವುದು 


ಕಬ್ಬು 
ಖರೇನೇ- 
ನಿಜವಾಗಿಯೂ 
(ಮರಾಠಿ ಶಬ್ದ) 


ಗರುಡ 
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ಮಂಚಾಲಿ - ಮಂತ್ರಾಲಯದ ಮರ್ತಲೋಕ - ನಾವು ವಾಸ 
ಮೊದಲ ಹೆಸರು ಮಾಡುತ್ತಿರುವ ಲೋಕ 
ಮಸಳಿ - ಮೊಸಳೆ ಮಾತುಳ - ಸೋದರಮಾವ 
ಮಳಲು - ಮರಳು ಮಾರಜನಕ - ಮನ್ನಥನ ತಂದೆ, 
ಮಲ್ಲಿಕಾರ್ಜುನ - ಶ್ರೀಶೈಲದಲ್ಲಿರುವ ಎಷ್ಟು 
ಶಿವ 


ಅಜನಪಿತ - ಬ್ರಹ್ಮನ ತಂದೆ ಫಾಡ, ಗಾಡ - ಧೀರ್ಫ 
ನಿಷ 
(ಎಷ್ಟು ಧ 
ಅಕ್ಷರ ್‌ ಲ್ಟ್ಟಾ 
ಜ್ರ ದಯಾನಿಧೆ - ಕರುಣಾನಿಧಿ 
ಇರುಳು - ರಾತ್ರಿ ನ 
ಈ ನಾಗಶಯನ - ಶೇಷಶಾಯಿ,ಹಾವನ್ನೇ 


ಹಾಸಿಗೆಯಾಗಿ ಉಳ್ಳವ 


ತೊಡಕು 


ಕ 
ಲಿ 
{1 
[| 
| 


ch 
O 
ci 
3 
| 
ಹ 
{i 
2 


ಮಂದರೊದ್ದರ - ಮಂಧರ 


ಖ ಪರ್ವತವನ್ನು ಎತ್ತಿದ 
ಶ್ರೀಹರಿ 
ಖಗವಾಹನ - ಪಕ್ಷಿವಾಹನ, (ಕೂರ್ಮಾವತಾರ) 
ಗರುಡವಾಹನ ಈ 
ಮತಠಿಬುದ್ದಿ ಬ ಮೂಢ, ದಡ್ಡ 
ಗ್ಗೆ ಮನದಲಿ - ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ 
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೫. ತಿರುಮಲಾಂಬರವರ ಕೀರ್ತನೆಗಳು 


ಅ ಕಪಣೆ - ಜಿಪುಣ 
ಕಕ್ತಸ — ತಿರಸ್ಕಾರ 
ಅಘ ಇವು ಕಾಕಲಾಸ - ಹರಟೆ 
ಅದ್ರಿ - ಬಹ್ಮ 
ಅಣಿಮರ - ಅರದ ಗ 
ಅರಸಂಚೆ - ದುಂಬಿ ಗಾರುಗೊ - ಕಷ್ಟಕ್ಕೆ ಸಿಲುಕು 
ಅಣುಗ ಕಾ ಪ್ರಿಯ, ಭಕ್ತ § 
ಘ 
ಆ 
ಘನ್ನ ಘನವಂತ, ಅಧಿಕ, 
ಆನಿಸ - ಒದಗಿ ವಿಶೇಷ 
ಆಣ್ಮ — ಪ್ರಿಯಕರ ತ 
ಆರಯ್‌ - ಈಕ್ಷಿಸು, ಸೇರು 
ಆವಂಗ - ಯಾವಾಗಲೂ ಮ a ಹಣೆ ಸ 
ಆಳಕ - ಸಡಿಲ ಟ್ಟ - “ಸೂ 
ತೊಡವು - ಉಡುಗೆ, i 
ಇ ತ್ತಜಿಸು - ನಲಿಯಿಸಿ,ಒ 
ವಿ 
ತೋಯಜ - ಕಮಲ 
ಇರವು - ಇರುವಿಕೆ, ಅಸ್ತಿತ್ವ ತೋಯಜಾಂಬಕಿ - ಕಮಲದಂತೆ 
ಕಣ್ಣುಳ್ಳ ಸವಳು, 
ಐ ps 
ಮಹಾಲಕ್ಷ್ಮೀ 
ಎರೆ - ನಮಸ್ಕಾರ,ಸೇವೆ ತ 
ವಗಳುಂ - ಯಾವಾಗಲೂ 
ನಖ - ಉಗುರು 
ಒ ನಖಾಗ - ಉಗುರಿನ ಕೊನೆ 
ಏ ನನ್ನಿ - ಪ್ರೀತಿ 
ಬರೆ ಹಃ ನಿಂದಿತಾಚಾರ - ಸಲ್ಲದ ನಡವಳಿಕೆ 
ಓವು Kl 4-೨ | ನಮ್ಮಿ - ನಂಬಿ, ಆಶ್ರಯಿಸಿ 
ಕ ನಲ್ದಾತು — ಒಳ್ಳಯ ಮಾತು 
ನುಡಿವೆ - ಸರಸ್ಪತಿ 
ಕಕ್ಕುಲತೆ ಆಸಕ್ತಿ, ಪ್ರೀತಿ ಣ್ಣ | 


ಕಂಧರ - ಗಂಟಲು 


ಅನುಬಂಧಗಳು 


ಪುಂಡರೀಕ 


ಪುಂಡರೀಕಾಕ್ಷ 


- ಕಮಲದಂತೆ 
ಕಣ್ಣುಳ್ತವನು, 


ಮಹಾವಿಷ್ಣು 

ಹೆಚ್ಚು 

- ಧರಿಸಿದ, 
ಹೊಂದಿದ, 
ಹೋತ 

- ಹಣೆಯಲ್ಲಿ 


ಕಣ್ಣುಳ್ಳವನು, ಶಿವ 


-ಕಮಲ 


- ಕಮಲದಂತೆ 


- ತಪ್ಪದೆ 


- ಮದಿಸಿದ ಆನೆ 


— ಸೂರ, 

- ಆನೆ (ಫನ) 
ಮಾಸ, 
ಗಜರಾಜ 


| 
ಭ್ರ 
ದ್ರ 
3. ತ 
a 


೬೮೭ 
ವ 
ವ್ಯಜನ - ಚಾಮರ 
ವಾರ್ಥಿ - ವಾರಿಧಿ, ಸಮುದ್ರ 
ವಾರಿಜಾಸನಮಾತೆ- ಬ್ರಹ್ಮನ ತಾಯಿ, 
ಲಕ್ಷ್ಮೀದೇವಿ 
ಶ 
ಶ್ರೀವತ್ತ - ವಿಷ್ಣುವಿನ 
ಎದೆಯಲ್ಲಿರುವ 
ಕ್ಷೀರಾಂಬುದಿ - ಹಾಲಿನ ಸಮುದ್ರ 
ಸ 
ಸೊಕ್ಕುನೂ - ಸೊಕ್ಕು, ಗರ್ವ 
ಸೊಲ್ಲು - ಮಾತು 
ಸರಸಿಜಾಯತನೇತ್ರೆ-ಕಮಲದಂತೆ 
ವಿಶಾಲವಾದ 
ಕಣ್ಣುಳ್ಳವಳು, ಲಕ್ಷ್ಮಿ 
ಸನ್ನಿ ಕಾ ಕಲ್ಮಷ, ಕೊಳೆ 
ಹ 
ಉತ್ತೇಜಿಸು 
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೬. ರಾಧಾಬಾಯಿಯವರ ಕೀರ್ತನೆಗಳು 
ಅ ಘ 
ಅರ್ಥಿ - ಆಸೆ ಫಾಸಿಗೊಂಡು - ಕಷ್ಟಪಟ್ಟು 
ಅಗಣಿತ - ಲೆಕ್ಕವಿಲ್ಲದಷ್ಟು 
§ ಹ 
ಅಂದಣ - ಪಲ್ಲಕ್ಕಿ ಆ 
ಪಂಕಜನಾಭ - ಹೊಕ್ಕುಳಲ್ಲಿ 
| ಕಮಲವುಳ್ಳವನು 
ಇಷ್ಟಾರ್ಥ - ಕೋರಿಕ ಪೃದ್ವಿ - ಭೂಮಿ 
ಪಂಥ - ಹಾ 
ಕ 
ಕಾಟ - ತೊಂದರೆ ಮ 
ಕಂಜದಳಾಕ್ಷ - ಕಮಲದಳದಂತಹ | ಮತಿ - ಬುದ್ದಿ 
ಕಣ್ಣುಳ್ಳವನು 
ಯ 
ಗ ವಿ 
ಯೆಡರು - ಕಷ್ಟ 
ಕಮನೀಯ ಗಾತ್ರಾ - ಸುಂದರವಾದ 
ದೇಹ ವುಳ್ಳವನು 
೭. ಸು೦ದರಮ್ಮನವರ ಕೀರ್ತನೆಗಳು 
ಅ ಅಹಿಭೂಷಣ - ಈಶ್ವರ, ಶಿವ, ರುದ್ರ 
ಅಷ್ಟಮಹಿಷಿಯರು -ಸತ್ಯಭಾಮ, ರುಕ್ಮಿಣಿ, ಅಘ = ಪಾಪ 
ದೇವಿ, ಲಕ್ಷಣ, ನೀಲ, ಅಕ್ಷರಳು - ರಮಾದೇವಿ, 
ಜಾಂಬವತಿ,ಮಿತ್ರವೃಂದ, ತ್ರಿಜಗನ್ಮಾತೆ, ಲಕ್ಷ್ಮಿ 
ಭದ್ರ, ಕಾಳಿ. ತಿಗುಣಾಭಿಮಾನಿ 
ಅಂಧಕ - ಕುರುಡ ಆ 


ಅನಿಮಿತ್ತ ಒಂದು -ಆಪತ್ತಿಗೆ ಟದ 

ಒದಗುವವ, ರಕ್ಷಕ ಮೌಳಿಪರ್ಯಂತ -ಪಾದದಿಂದ 
ಅಂಧರೂಪ - ನರಕ ಶಿರಸ್ಸಿನವರೆಗೆ 
ಅರಣ್ಯ - ಕಾಡು 


ಕ೦ಂಜಾ್ಫ ದಾ 
ಕಠಾಣ a 
ಕಂದ ದ 
ಕರ — 
ಕಂಡಿ — 
ಕುಂತಿಕುಮಾರ - 
ಕುಬ್ಲೆ ಎ 


ಗಳದಿ — 
ಗಿರಿ — 
ಗೋವರ್ಧನಧಾರಿ 


ಮನ್ನಥನ ತಂದೆ 
(ವಿಷ್ಟು) 


ಕಮಲದಂತೆ 


ಸಂದು, ಸಣ್ಣ ರಂಧ್ರ 
ಕುಂತಿಯ ಮಗ 
(ಭೀಮ) 

ಗಂಧರ್ವ ಕನ, 


(ಲ 


ನಡತೆಗೆಟ್ಟವ, ಪರಸ್ತೀ 
ಸಂಗ ಮಾಡುವವ 


ಹೆರಳು 


ಮೂರು ಲೋಕ 
(ಸ್ಪರ್ಗ, ಭೂಮಿ, 
ಪಾತಾಳ) 
ಹೆಂಗಸು 
ತಲೆಯನ್ನು 
ಕಾಪಾಡಿದವ, 
ರಕ್ಷಿಸಿದವ 


ಗೌರಿದೇವಿ, 
ದಕ್ಷಕುಮಾರನ ಪುತ್ರಿ, 
ಪಾರ್ವತಿ 
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(ಮಧ್ಯ, ಪಾತಾಳ, 
ಸ್ವರ್ಗ) ಮೂರು 
ಲೋಕಗಳು 


ದ್ವಾರಕಾಪಟ್ಟಣದ 
ರಾಜ, ಕೃಷ್ಣ 
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ತತ 
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ಮನೋಭಿಮಾನಿ 
ಮುಗಳ್ಳಗೆ - 


ಮೂಗುತಿ — 
ಮಧ್ಯಗೇಹ — 
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ಕಣ್ಣು 
ಣ್ಣ 


ಗರುಡವಾಹನ 
ಹಾಡಿ 


- ಮನಸಿಗೆ 
ಅಭಿಮಾನಿ 
ಹಸನ್ಮುಕಿ, 
ಸಂತೋಷದ ನಗೆ 
ಮೂಗಿನ ಆಭರಣ 
ಮಧ್ಯದ ಮನೆ, 
ಮಧ್ವರ ತಂದೆಯ 
ಮನೆ 


ಕಾಪಾಡು 


ಲಕ್ಷ್ಮೀದೇವಿ, 
ಲೋಕದ ಒಡತಿ 
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ಅನುಬಂಧಗಳು ೬೯೩ 


ಅನುಬಂಧ-೨ 
ಪೂರ್ವಕಥೆಗಳು ಮತ್ತು ಲಘು ಟಿಪ್ಪಣಿಗಳು 


೧. ಯದುಗಿರಿಯಮ್ಮನವರ ಕೀರ್ತನೆಗಳು 


೧ 


ಗಯಾಕ್ಷೇತ್ರದ ಶ್ರೀ ವಿಷ್ಣುಪಾದ ಕ೦ಡು ಹಾಡಿರುವ ಸ್ತುತಿಪರ ಕೀರ್ತನೆ. ಇಲ್ಲಿಯ 
ಅಧಿದೈವ ವಷ್ಣುಖನ ಒಂದು ರೂಪ - ಗದಾಧರ. ಘಲ್ಲುನೀ ಹೆಸರಿನ ನದಿ, ಸ ಸಾಯುಜ್ಯ, 
ಸಾರೂಪ್ಯ, ಸಾಮೋಕ್ಷ, ಸಾಮೀಪ್ಯ - ಮೋಕ್ಷದ ನಾಲ್ಕು ಬಗೆ. ಶ್ರೀವೈಷ್ಣವ ಸಂಪ್ರದಾಯದಲ್ಲಿ 
ಮುಕ್ತಿಯ ಒಂದು ಪರಿಯಾದ ವಿ poe ಶ್ರೀಹರಿಪಾದಗಳಿಗೆ ಪ್ರಾಶಸ್ತ್ಯ. ಕಾರಣ, 
ಪಪತ್ತಿ ಅಥವಾ ಶರಣಾಗತಿಯನ್ನು ಮಾಡುವುದು, ಶ್ರೀಮನ್ನಾರಾಯಣನ ದಿವ್ಯಪಾದಯುಗ್ಗದಲ್ಲಿ 
(ಶ್ರೀ ವೇದಾಂತದೇಶಿಕರು “ಶ್ರೀಪಾದುಕಾ ಸಹಸ್ರ” ವೆಂಬುವ ಸಾವಿರ ಸಾಲಿನ ಸವನೆ 
ಶ್ರೀರಂಗದ ಶ್ರೀರಂಗನಾಥ ಸ್ವಾಮಿಯ ದಿವ್ಕಪಾದಕಮಲಗಳ ಕುರಿತಂತೆ ರಚಿಸಿದ್ದಾರೆ.) 


ದ್ಯುಮಣಿಕೋಟಿಕಾ೦ತಿ - ಕೋಟಿ ಸೂರ್ಯಪ್ರಕಾಶ 
೩ 


ರಾಮ, ಕೃಷ್ಣ, ಶ್ರಿನಿವಾಸರ ಮಹಾತ್ಮೆಯನ್ನು ಕುರಿತು ಹಾಡಿರುವ ಸಾಲುಗಳು. 

ಒರಳನೆಳೆದು ಮತ್ತಿ ಮರವನ ಒಡೆದಾ ಶ್ರೀಪಾದ - ಒ೦ದು ಒರಳುಕಲ್ಲನ್ನೇ ಳೆದೊಯ್ತು 

ಮರಗಳ ರೂಪದಲ್ಲಿದ್ದ ರಾಕ್ಷಸರನ್ನು ಕೊಂದ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನ ಬಾಲಲೀಲೆಯ ಪ್ರಸಂಗ. ಇಲ್ಲಿ 
"ಮತ್ತಿ ಮರ' ವಿಶೇಷ 


ಗೋಮಂತ - ಗೋವರ್ಧನ ಪರ್ವತ 
ಭಾಷ್ಯಕಾರರು - ಆಚಾರ್ಯ ಶ್ರೀರಾಮಾನುಜರಿಗೆ ಇದ್ದುದೊಂದು ಹೆಸ 





೬೭೯೪ ಸಮಗ ದಾಸ ಸಾಹಿತ್ಯ : ಸಂಪುಟ 0೮ ಭಾಗ -೪ 


ಭಗವಂತನ ವಿವಿಧ ಸಂದರ್ಭಗಳ ಮೂಲಕ ಈ 'ಶ್ರೀಪಾದ ಸ್ತುತಿಯು ಶರಣಾಗತಿಯ 
ನಿಷ್ಠೆಯನ್ನು ಅಭಿವ್ಯಕ್ತಿಸುತ್ತದೆ. ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ ಶ್ರೀವೈಷ್ಣವ ದಿವ್ಯ ದೇಶಗಳಾದ ಶ್ರೀರಂಗ, ಕಂಚಿ, 
ತಿರುಪತಿ ಮತ್ತು ಮೇಲುಕೋಟೆಗಳ ಸ್ತುತಿ ಇದೆ. 


— 


೫ 


೧೯ ನುಡಿಗಳ ದೀರ್ಫರಚನೆ. ಇಲ್ಲಿ ಯದುಗಿರಿ ಅಮ್ಮನವರು ಶ್ರೀವೈಷ್ಣವ ಪರಂಪರೆಗೆ 
ಅನುಸಾರವಾಗಿ ಗುರು ಶ್ರೀರಾಮಾನುಜರನ್ನು ಸ್ತುತಿಸಿ, ಅನಂತರ ಶ್ರೀಹರಿಯ ದಶಾವತಾರಗಳನ್ನು 
ವರ್ಣಿಸಿದ್ದಾರೆ. 


ಕ್ರೋಢ - ವರಾಹ 


ಧ್ರುವ, ಗಜೇಂದ್ರ, ಸುಧಾಮ, ದ್ರೌಪದಿಯ ಸನ್ನಿವೇಶಗಳನ್ನು ತಂದಿದ್ದಾರೆ. ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ 
ಆತ್ಮಾಭ (ees ಪಾಮರ ಸ್ತೀ ಜನಕ್ಕೆ ಮುಕ್ತಿಕೋ ರಿದ್ದಾರೆ. 


೬ 


೩೨ ನುಡಿಗಳ ಮಂಗಳದ ಹಾಡು, ಶ್ರೀಮದ್ರಾಮಾಯಣ, ಮಹಾಭಾರತ, ಭಾಗವತ 
- ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನ ದಿವ್ಯಲೀಲೆಗಳು, ಎಲ್ಲವೂ ಈ ಕೃತಿಯಲ್ಲಿ ಮೂಡಿ ಬಂದಿವೆ. ಈ ಕೃತಿಗಳ ಎಲ್ಲ 
ಮುಖ್ಯ ಸಂ ಸಂ ದರ್ಭ ಗಳೆ ಚಿತ್ರಣವಿದೆ. ಅವರುಗಳ ಹೆ ಸರುಗಳ ಪಟ್ಟಿಯೂ ಇದೆ. 


೭ 


ಶ್ರೀರಂಗದ ಶ್ರೀರಂಗನಾಥಸ್ವಾಮಿಯ ದಿವ್ಯ ಮಹಿಮೆ. ವೇದನಾಯಕಿ ಅಮ್ಮನವರ 
ಸ್ತುತಿಪರ ಕೀರ್ತನೆ. ಲಕ್ಷ್ಮೀಯನ್ನು ಕುರಿತ ಕೀ ರ್ತನೆ ಆಂಡಾಳ್‌ ಮತ್ತು ಶ್ರೀರಂಗ ಧ್ಯಾನದಲ್ಲಿ 
ಒಂದೆರಡು ಇದ್ದರೂ ಲಕ್ಷಿ £ ಸ್ತುತಿಗಳು ಕಡಮೆಯೆಂದೇ ಹೇಳಬಹುದು 


ಲ 


೧೭ ನುಡಿಗಳ ಕೀರ್ತನೆ. ಶ್ರೀವೈಷ್ಣವ ಆಳ್ವಾರ ಸಂತರ ಪರಂಪರೆಯಲ್ಲಿ ಸೇರಲ್ಲಡವ 
ಪರಮಭಕ್ತೆ ಗೋದಾದೇವಿ. ಆಂಡಾಳ್‌ ಈಕೆಯ ಇನ್ನೊಂದು ಹಳ ಭಗವದ್ದಕಿ 
ಸಾಯುಜ್ಯವನ್ನು ಆಳಿದಾಕೆ ಎಂದೂ ಅರ್ಥ. ಈಕೆಯು ರಚಿಸಿರುವ ತಿರುಪ್ಪಾವೈ (ಸಿರಿನೋಂಪಿ 
- ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ವತ), ಪಾರಾಯಣ ಮಾಡುವ ಪದ, ಸ್ತೋತ್ರ - ಪ್ರಬಂಧಗಳು ಸರ್ವಮಾನ್ಯ 
ಆದವು. ಮಾರ್ಗಶಿರ ಮಾಸದ ವ್ರತದ ಮೂವತ್ತು ಪದ್ಯ, ಮೂವತ್ತು ದಿನ ಒಂದೊಂದರಂತೆ 
ಹಾಡುವ ರೂಢಿ. ಆಂಡಾಳ್‌ ಬದುಕು, ಸಂಸ್ಥೃತಿ-ಸದಾಚಾರಗಳ ವಿವರವೂ ತಿಳಿದುಬರುತ್ತದೆ. 
ಒಡವೆ, ವಸ್ತ್ರ ಸಂಪ್ರದಾಯಗಳ ವರ್ಣನೆಯೂ ಇದ್ದು, ಅಮ್ಮನವರ ಈ ಹಾಡು ವಿಶಿಷ್ಟ 


~~ 


ಅನುಬಂಧಗಳು ೬೯೫ 


ರಚನೆಯಾಗಿದೆ. (ಕಮ್ಮೆಣ್ಣೆ - ಕಂಪಿನೆಣ್ಣೆ, ತೈಲ) ಜಾನಪದ ಧಾಟಿಯಲ್ಲಿದೆ. ಎರಡನೇ 
ನುಡಿ ಪುನರಾವರ್ತನೆ ಶೈಲಿಯಲ್ಲಿದೆ 


೧೧ 


ತನ್ನ ಪರಮಪ್ರಿಯ ಭಗವಂತ ಶ್ರೀರಂಗದ ಶ್ರೀರಂಗನಾಥಸ್ವಾಮಿಯನ್ನು 
ಪಾರ್ಥಸಾರಥಿಯಾಗಿ ವಿವರ ಕುರಿತ ಹಾಡು. ದೇವಾಲಯ ಪ್ರವೇಶದಿಂದ ಹಿಡಿದು 
ದೇವತಾಮೂರ್ತಿಯ ದರ್ಶನದವರೆಗಿನ ಅನುಕ್ರಮ ವರ್ಣನೆ ಇಲ್ಲಿಯ ವಿಶೇಷ. ಕೈರವೀಣೀ 
ದೆ ಯಕ್ಕೆ ಬರುವಾಗ ಸಿಗುವ ಆನೆ, ಮಾರುತಿ ಆಚಾರ್ಯ, 

ಆಳ್ವಾರರು (ಕಾರಿಮಾರಿ ಪುತ್ರ - ನಮ್ಮಾಳ್ದಾ ಸ್ಟಾರ್‌ A ರ) $ ಮತ್ತು smal ದೇವತಾ 


ಇ 
ಸ 
1 


೧೩ 


ಭಕ್ತೆಯ ದೀನಭಾವ, ಆರ್ತಭಾವ ಪ್ರಕಟಿಸುವ ರಚನೆ. ಪಂಚೇಂದಿಯಗಳನ್ನ / 
ಬಹುಬೇಗ ವಂಚನೆ ಮಾಡುತಿದೆ ! ಪಂಚಬಾಣನಪಿತ ! ಪರಮಪುರುಷ ರಂಗ 
ಅಕಿ೦ಚನನಾದೆ ನಿನ್ನಂಪ್ರಿಯ ಸೇರಿಸು " ಎ೦ಬುವಲ್ಲಿ ಪ್ರಾಸ ಗಮನೀಯ. ನಿಮಿಷ - 
ಎಂಬುದರ ಇತ್ತೀಚಿನ ಸಮಯ' ಪದಪ್ರಯೋಗವಿಲ್ಲಿದೆ. 'ಭಕ್ತವತಲನೆಂಬೊ ಬಿರುದು 
ಈಗ ವ್ಯರ್ಥವಾಯಿತೆ' ಇಲ್ಲಿ ಕನಕದಾಸರ ಕೀರ್ತನೆಯ ಆಶಯವಿದೆ ಅನ್ನಿಸುತ್ತದೆ. 


ಗಾಡನೆ ಇ ಬೇಗ (ಶೀಘ್ರವಾಗಿ) ಎಂಬುವುದರ ಗ್ರಾಮ್ಯ ಪದ. 
೧೪ 


ಶ್ರೀರಂಗನಾಥನ ಸ್ತುತಿ. 'ಆರು ಜನ ಕಳ್ಳ ರೂ / ಯೆನ್ನಲಿ ಸೇರಿ ಬಾಧಿಸುತಿಹರೂ /' 
ಎಂಬುದಾಗಿ ಅರಿಷಡ್ಬರ್ಗಗಳನ್ನು ತಿಳಿಸಿರುವ ಪರಿ ಅನನ್ಯವಾದದ್ದು. (ಕಾಮ, ಕ್ರೋಧ, 
ಲೋಭ, ಮದ, ಮತ್ತರ, ಮೋ ಹ) 
೧೫ 


ಶ್ರೀರಂಗನಾಥನ ಸ್ತುತಿಪರ ಹಾಡು. “ಸುಖದುಃಖ ಮಾನಾಪಮಾನಂಗಳೆಲ್ಲಾ ನಮಮ 
ಮಾವ ವದೆಂದಿಗೇ ರಂಗ ಹ ಎಂಬುವಲ್ಲಿರುವ ಭಾವ ಮುಖ್ಯ. ಇದು ಸಾತ್ತಿಕತ್ಯಾಗದ 
ಪರಿಕಲ್ಪನೆ, ಶರಣಾಗತಿ ತತ್ವದ ಅಭಿವ್ಯಕ್ತಿ. “ನಮಮ' ಎಂದರೆ ನನ್ನದಲ್ಲ ಎಂಬುದು, ಇಲ್ಲಿ 


ಪ್ರ ಲಿಪ್ತ ಭಾವನೆ ಇದೆ. 
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ಒಡವೆ, ಆಭರಣ ಧರಿಸುವ ಬಾಲೆಯರಿಗೊಂದು ಕಿವಿಮಾತು ಇಲ್ಲಿದೆ. ವಾಲೆ, ಬುಗುಡಿ, 
ಕತ್ತರಿಬಾವುಲಿ, ಹಾರ, ಒಡ್ಕಾಣ, ಎಲ್ಲದರ ವಿವರ ಬರುತ್ತದೆ. ಓಂಶಣಿಸುವ ಎಂಟು 
ರತ್ನದ ಪದಕವು'. , . . ಎಂಬುವ ಸಾಲಿನಲ್ಲಿರುವ ದ್ವನಿ ಗಮನಾರ್ಹ. ಇಲ್ಲಿಯ 
ಸಂಖ್ಯಾಪದಗಳು ಕೇವಲ ಆಭರಣ ಸೂಚನೆಯಾಗಿರದೆ ವಿಶೇಷಾರ್ಥದ ದಲ್ಲೂ ಇರುವಂತಿವೆ. 


೧೯ 


ಕಾಂಚೇಪುರವು ತಮಿಳುನಾಡಿನ ಯಾತ್ರಾಸ್ಥಳ. ಆಜಾ 'ಕರಿಗಿರಿ' “ಹಸ್ತಿಶೈೆಲ' 
ಎಂದು ಕರೆಯುವ ರೂಢಿ ಇದೆ. ಇಲ್ಲಿಯ ಯ ಅಧಿದೈವ ಶೀವರದರಾ = ದೇ ವರ ಸರಣೆ 
ಇಲ್ಲಿದೆ. 


ಎಂ 


ಶಿವಮೊಗ್ಗಕ್ಕೆ ೫-೬ ಮೈಲು ದೂರದಲ್ಲಿ, ತುಂಗಾನದಿ ನನಾ ಗುಡದ 


ಉದ್ಭವಮೂರ್ತಿ ಶ್ರೀರಂಗನಾಥ. ಆರಾಧ್ಯದೈವ ಇ೦ದ್ರಪತಿಷ್ಠಿತ ಶ್ರೀ ಶ್ರೀನಿವಾಸ. ಈ ಕ್ಷೇತ್ರಥದೀಶನ 
ಸ್ತುತಿ ಇಲ್ಲಿ ಸುಂದರವಾಗಿ ಮಾಡಿದೆ. 


೨೧ 


ಸುಪ್ರಸಿದ್ಧ ಉಡುಪಿಯ ಶ್ರೀಕೃಃ ೃಷ್ಣದರ್ಶನಗೈದ ರಸಫಳಿಗೆಯಲ್ಲಿ ಬರೆದಿರುವ ಹಾಡು. 
ಶ್ರೀ ಶ್ರೀಪಾದರಾಜರ "ಕಂಗಳಿದ್ದಾ ಿತಕೊ ಕಾವೇ ೇರಿರಂಗನ್ನ ನೋಡದ” ಎಂಬು ರಚನೆಯನ್ನು 


ಅ 


ಹೋಲುತ್ತದೆ. ಮಧ್ಯ [ರಾಯಗೊಲಿದವನನ್ನಾಗಿ ಅಷ್ಟಮಠಗಳಿಂದ ಪೂಜಿಸಲ್ಪಟ್ಟವನನ್ನಾಗಿ, 
ಏವಿಧ ಆಭರಣಯುಕ್ತನಾದ ಕಡೆಗೋಲು ಕೃಷ್ಣನನ್ನು ಸು೦ದರವಾಗಿ ಚಿತ್ರಿಸಿದೆ. 


ಇಪ 


ತ್ರಿವೇಣಿ ಸಂಗಮ - ಅಲಹಾಬಾದ್‌ ೨ ಪ್ರಯಾಗ ಕ್ಷೇತ್ರ - ಗಂಗೆ, ಯಮುನೆ, 
ಗುಪ್ತಗಾಮಿನಿ ಸರಸ್ತ ಸತಿಯರ ಸ್ತುತಿ. ಗಂಗೆಯುದಿಸಿದ ಪರಿ ವರ್ಣನೆಯಿದೆ. ೨೩ರಲ್ಲಿ 
ಕೃಷ್ಣವೇಣಿಯಾಗಿ ನದಿಯುದಿಸಿದುದನ್ನೂ ವರ್ಣಿಸಿದೆ. 


೨೪ 


ಮಂಡ್ಯ ಜಿಲ್ಲೆಯ ಮೇಲುಕೋಟೆ - ಸುಪ್ರಸಿದ್ಧ ಶ್ರೀವೈಷ್ಣವ ದಿವೃಕ್ಷೇತ್ರ, ಯದುಶೈೆಲ, 
ಯಾದವಗಿರಿ, ವೇದಾದ್ರಿ, ದಕ್ಷಿಣಬದರಿ, ಯತಿಶೈಲ - ಎಂದೆಲ್ಲ ಕರೆಸಿಕೊಳ್ಳುವ 


ಬ) 


ರ ಕೀರ್ತನೆ. 


ಇ 
ಇಲ 


3 
ed 


ರುನಾರಾಯಣನ ಸ 


೨5) 


ಬಂದುದರ ಪುರಾಣ ಕ 


ಸ 


ನು 


ಹ 


ನಾಥ 


ಶ್ರೀರಂಗದ ಶೀರಂಗ 


ಕಣ್ಣಾಳಿದುರ ನಿ೦ತಿದ್ದಂತಿದೆಕೆ 


ರಂಗನಾಥ ಎನ್ನ 


೨೬, ೨೭ 


ಯದರವ್ಲಿ 


ಗಳು. ಎರಡೂ ಸುಂದರವಾಗಿವೆ. ಮೊದಲ 


ಮೂರ್ತಿವರ್ಣನೆಯಿದೆ. 


ಯದರಲ್ಲಿ 


ಬಿ 
~) 


[a 


ಧರ, ಎರಡ: 


ಟಿ 


ದೈವಮಹಿಮೆಯ ಸ್ತುತಿಯಿ 


೨೮ 


೨೯-೫೦ 


ೇೀಹಿನಿಯ ಅಲಂಕಾರ, , 


~ 
Xx 


ಯವಾಗಿರುವ ಶ್ರೀರಂಗ 


ರ್‌ ಹಾಡು, ಮೊ 


ಕೀರ್ತನ 


ಫಿ 
ಗ [a 
ಆ 


ಮಹಾ 


ರ್‌” 


ಆ 


ದಮ 


ಮಂಗ 


ದೆ. 


ಕ 
ಗಾ 


ಹಾಡಿರುವ ಮಂಗಳದ ನುಡಿಗಟಾಗಿ 


ಯದುಗಿರಿಯಮ್ಮ 


೦ 


ಸಂಚಯಕ್ಕೆ 


೨. ಶಾಂತಿಬಾಯಿಯವರ ಕೀರ್ತನೆಗಳು 
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(ಅ) ಈಡೆ ಪಿಂಗಳ ಜೋಡಿಗಂಡಿ - 

ಮಾನವನ ದೇಹದಲ್ಲಿರುವ ವಿಶಿಷ್ಟ ರೀತಿಯ ನಾಡಿಗಳು ಈಡಾ ಮತ್ತು ಪಿಂಗಳ. 
ಜೋಡಿ ನಾಡಿಗಳ ನಡುವೆ ಹಾದು ಹೋಗುವ ಸುಷುಮ್ನಾ ಎಂಬ ನಾಡಿ ಬೆನ್ನ ಕೆಳಗಿನ 
ತುದಿಯಿಂದ ನೆತ್ತಿಯವರೆಗೂ ಸಾಗುತ್ತದೆ. 


6) 


(ಆ) ಆರು ಚಕ್ರಗಳು - 
ಯೋಗಿಯಾದವನು ಈ ಆರುಪಕ್ರಗಳನ್ನು ಭೇದಿಸಿ ತುಟ್ಟತುದಿಯ ಸಹಸ್ರದಳದನೆಲೆಗೆ 
ಮಾನಸಿಕವಾಗಿ ಏರಿದಾಗ ಪರಮಾನಂದವಾಗುತ್ತದೆಂದು ಯೋಗ ಸಾಧನೆಯಲ್ಲಿ ತಿಳಿಸಿದ. 


ಆರು ಚಕ್ರ, ನಾಭಿತುದಿ, ಉರಸ್ಥಳ, ಕಂಠ, ಬ್ಳೂಮಧ್ಯೆ, ಶಿರಸ್ಸು 
ಕಿ 


ಮಂದರಧರ : ದೇವದಾನವರು ಕ್ಷೀರಸಾಗರವನ್ನು ಕಡೆದು ಅಮೃತವನ್ನು ಪಡೆದರು. 
ಸಮುದ್ರಮಥನ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಮಂದರ ಪರ್ವತವನ್ನು ಕಡಗೋಲಾಗಿ ಕಡೆಯಲು 
ಉಪಯೋಗಿಸುವಾಗ ಭಾರದಿ೦ದ ಮುಳುವಾಗ ಶ್ರೀಹರಿಯು ಆಮೆಯ ರೂಪವನ್ನು ತಾಳ 
ಗಟ್ಟಿಯಾಗಿದ್ದ ಡುಬ್ಬದ ಮೇಲೆ ಪರ್ವತವನ್ನು ಧರಿಸಿದನು. ಆದ್ದರಿಂದ ಮಂದರಧರ ಎಂದು 
ಹೆಸರುಂಟು. 


ಲ್ರೆ 


ಗಜರಾಜ ಸಶುವಾ ಹಿಂದೆ ಭಜಿಸಿದಾಗ...ಕಾಯ್ದೆ: ಪಾಂಡ್ಯ ದೇಶದ ಧೂರೆ 
ಇಂದ್ರದ್ಯುಮ್ನ್ಮ, ಮಹಾವಿಷ್ಣು ಭಕ್ತ, ಪೂಜಾ ನಿರತನಾಗಿದ್ದಾಗ ಅಗಸ್ತ್ಯ ಮುನಿ ಬಂದದ್ದು 
ಕಾಣದೆ ಅವನ ಶಾಪಕ್ಕೆ ಒಳಗಾಗಿ ಗಜೇಂದ್ರನಾಗಿ ಹುಟ್ಟದ. ಕೊಳದಲ್ಲಿ ನೀರು ಕುಡಿಯಲು 
ಹೋದಾಗ ಮೊಸಳೆಯೊಂದು ಅವನ ಪಾದ ಹಿಡಿಯಿತು. ಎಷ್ಟು ಸಣಸಿದರೂ ಅದರಿಂದ 
ಪಾರಾಗಲಾರದೆ ಆದಿಮೂಲಾ ಎಂದು ಕರೆಯಲು ವಿಷ್ಣು ಬಂದು ಮೊಸಳೆಯನ್ನು ಚಕ್ರದಿಂದ 
ಭೇದಿಸಿ ಗಜನಿಗೆ ಸದ್ಗತಿಯಿತನು. 


೧೦ 


8 
ವೇದನಾಲ್ಲರ ಕದ್ದಂತಾದೃತ್ಯನ: ಅಕ್ಷ್‌ ಷೇಯವಾದ ಗಂಥರಾಶಿಯಾದ ವೇದಗಳನ್ನು 


ಕೃಷ್ಣದ್ವೈಪಾಯನ ಮುನಿಯು ವಿಭಾಗ ಮಾಡಿ ತನ್ನ ಶಿಷ್ಯರ ಮೂಲ ಪ್ರಚಾರ ಮಾಡಿದ. 


( 
ತ್ರೆ 
ತ 
ಡೈ, 
a 
1. 
py 
{ ಲ್‌ 
ಹ 
18] 


ಈ... 


ಅಪಹರಿಸಿಕೊಂಡು ೩ 


ಕೆ ನೊಳಗೆ ಅಡಗಿಸಿಟ್ಟನು. ವಿಷ್ಣುವು 
ಮೀನಿನ ಅವತಾರವೆತ್ತಿ ಆ ರಕ್ಕಸನನ 


ಕೊಂದು ವೇದಗಳನ್ನು ಮೇಲೆತ್ತಿ ತಂದನು. 
೧೬ 


(ಅ) ದಶರಥನುದರದಿ ಶಿಷುವಾಗಿ ಜನಿಸಿದೆ: ಸೂರ್ಯವಂಶದ ಆಯೋಧ್ಯಾನಗರಿಯ 
ರಾಜ ದಶರಥ ಮಹಾರಾಜ ವೃದ್ಧನಾದರೂ ಮಕ್ಕಳಿರಲಿಲ್ಲ. ಯಷ್ಕಶೃಂಗನ ಮೂಲಕ 
ಪುತ್ರಕಾಮೇಷ್ಠಿ ಯಾಗವನ್ನು ಮಾಡಿದಾಗ ಯಜ್ಜಪುರಷನು ಚರುವಿನಿಂದ ಕೂಡಿದ 
ಪಾತ್ರೆಯನ್ನು ದಶರಥನಿಗೆ ನೀಡಿದ, ಅದರ ಸೇವನೆಯಿಂದ ದಶರಥನ ಮೂವರು ಪತ್ನಿಯರೂ 
ಗರ್ಭಧರಿಸಿ ಮಕ್ಕಳನ್ನು ಪಡೆದರು. 


ಕೌಸಲ್ಯೆಯ ಗರ್ಭದಲ್ಲಿ ಸಾಕ್ಷಾಕ್‌ ನಾರಾಯಣನೇ ಶಿಶುವಾಗಿ ಜನ್ಮ ತಳೆದನು. 


(ಆ) ಅಲ್ಲೇ ಕೌಶಿಕಯಾಗವೆಲ್ಲ ಸಲಹಿದ ಧೀರನೆ: ಮಾರೀಚ ಸುಬಾಹುಗಳು ವಿಶ್ವಾಮಿತ್ರ 
ಮುನಿಯ ಯಜ್ಞಯಾಗಾದಿಗಳಿಗೆ ಅಡ್ಡಿಯುಂಟು ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದರು. ವಿಶ್ವಾಮಿತ್ರರು 
ರಾಮಲಕ್ಷ್ಮಣರನ್ನು ಕರೆತಂದು ಅವರ ಮೂಲಕ ಯಾಗಭಂಗವಾಗದಂತೆ ರಕ್ಷಣೆ ನೀಡಿದರು. 
ಆಗ ಕಾಡಲು ಬ೦ದ ಸುಬಾಹು ರಾಮನ ಬಾಣಕ್ಕೆ ಬಲಿಯಾದ. ಮಾರೀಚ ಬಾಣಕ್ಕೆ ಸಿಗದೆ 
ತಪ್ಪಿಸಿಕೊಂಡು ಮುಂದೆ ಚಿನ್ನದ ಜಿಂಕೆಯಾಗಿ ಸೀತಾಹರಣ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ರಾವಣನಿಗೆ ನೆರವಾಗಿ 
ರಾಮ ಬಾಣದಿ೦ದಲೇ ಹತನಾದನು. 


(ಇ) ಮಿಥುಳಾಪುರದಿ ಬ೦ದು ಅತುಳ ಧನವನ್ನು ಮುರಿದು: ಮಿಥಿಲಾ ನಗರದ 
ರಾಜ ಜನಕನು ಯಜ್ಞಭೂಮಿಯನ್ನುಉಳುತ್ತಿರುವಾಗ ನೇಗಿಲಿನ ತುದಿಯಲ್ಲಿ ಸಿಕ್ಕ ಮಗುವೇ 
ಸೀತಾದೇವಿ. ಅತುಳ ಸಂತೋಷದಿಂದ ಆ ಮಗುವನ್ನು ಸಾಕಿ,ಬೆಳೆಸಿ, ತನ್ನಲ್ಲಿದ್ದ ಶಿವಧನನ್ನು 
ಹೆದೆ ಏರಿಸಿ ಮುರಿದವಗೆ ತನ್ನ ಮಗಳನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ವಿವಾಹ ಮಾಡುವುದಾಗಿ ಪ್ರತಿಜ್ಞೆಮಾಡಿದ. 
ರಾಮನು ಮಿಥಿಲಾಪುರಕ್ಕ ಬಂದು ಶಿವಧನಸ್ನನ್ನು ಮುರಿದನು. ಅವನ ಜೊತೆ 
ಖವಾಹವಾಯಿತು. 


೧೮ 


ಗಜಸುರ ವರನಿತ್ತು ಗಜಚರ್ಮಧಾರಗೆ: ಗಜವೆಂಬುವನೇ ಮಹಿಷಾಸುರನ ಮಗ. 
ರಾಕ್ಷಸನಾದ ಇವನು ಶಿವನನ್ನು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿ ಬೇಡಿಕೊಂಡಂತೆ ಶಿವನು ಇವನನ್ನು ಕೊಂದು 


ಅವನ ಚರ್ಮವನ್ನು ವಸ್ತವನ್ನಾಗಿ ಧರಿಸಿದನು. 


ಕಾ” 


೩೦ ಸಮಗ ದಾಸ ಸಾಹಿತ್ಯ ' ಸಂಪುಟ ೧೮ ಭಾಗ -೪ 


೧೯ 
(ಅ) ಮಾನಿನಿ ಪೌಷತಿಯ sore. 3 ದೃಪದರಾಜನ ಪುತ್ರಿ ದೌಪತಿ. ಪಾಂಡವರ 
ಪತ್ನಿ, ಯುದೀಷ್ಷರನು ದುರ್ಯೋಧನ ಶಕುನಿಗಳ ಸಂಚಿಗೆ ಬಲಿಯಾಗಿ ಜೂಜಾಡಿ ರಾಜ್ಯ 


ಸಂಪತ್ತನ್ನು ಕಳೆದು ಕೊಂಡನ: ನು. ದುರ್ಯೋಧನನ 

ದುಶ್ಶಾಸನನು ದ್ರೌಪತಿಯನ್ನು ಅವಮಾನಿಸಿ ರಾಜ ಸಭೆಗೆ ಎಳತಂದನು. ದಾಸಿಯಾದವಳ 
ವಸ್ತ ಸ್ಪವನ್ನು ಸೆಳೆಯತೊಡಗುವಂತೆ ಆಜ್ಞಾಪಿಸಿದನು. ಸಭೆಯಲ್ಲಿ ನೆರೆದಿದ್ದ ಗುರುಹಿರಿಯರು, 
ಪತಿಗಳಾರೂ ರಕ್ಷಿಸದಾದರು. ಕೃಷ್ಣಾ ಅನಾಥ ರಕ್ಷಕಾ ಎಂದು ಎರಡು ಕೃಗಳನ್ನ ಎತ್ತಿ ಕರದಾಗ 
ಷ್ಟ ಅಭಯವನ್ನ ನೀಡಿ ಉಟ್ಟವ ಸ್ತ ಅಕ್ಷಯವಾಗುವಂತೆ ಕರುಣಿಸಿ ದ್ರೌಪತಿಯ ಮಾನ 
ಸಂರಕ್ಷಣೆ ಮಾಡಿದ. 


(ಆ) ಶಬರಿಯ ಭಕ್ತಿಗೆ ಮೆಚ್ಚಿ ನೀ ಬಂದೆಯೋ: ರಾಮನ ಬರುವಿಗಾಗಿಯೇ 
ಹಗಲಿರುಳು ತಪಸ್ಸು ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದ ಶಬರಿಯ ಭಕ್ತಿಗೆ ಮೆಚ್ಚಿ ಬ೦ದ ರಾಮ ಅವಳ ರುಚಿಗಾಗಿ 
ಸವಿದುಂಡ ಹಣ್ಣನ್ನೇ ಪ್ರೀತಿ ಭಕ್ತಿ ವಾತ್ಸಲ್ಕದಿಂದ ತಿಂದು ಅವಳಿಗೆ ಸದ್ಗತಿಯನ್ನು ನೀಡಿದ 
ಪ್ರಸಂಗ ಮುಂದೆಯೂ ವಿವರಿದಸಲಾಗಿದೆ. 


ಪಿಟ 


ಕಡಹದಾ ಮರನೇರಿ ಮಡುವ ಧುಮಿಕಿದೆಯೋ ಪಿಡಿದು ಕಾಳಿಂಗನ ತುಳಿದ್ಯೊ 
ಕಶ್ಯಪನ ಮಗ ಕಾಳೀಯನೆಂಬ ಸರ್ಪ ಗರುಡನಿಂದ ತಪ್ಪಿಸಿಕೊಳ್ಳಲು ಮಡುವಿನಲ್ಲಿ ಅಡಗಿ 


೪ 


ಕೊಂಡಿದ್ದನು. ಇದನ್ನು ಕಂಡ ದೇವತೆಗಳು ಮಡುವು ವಿಷಮಯವಾಗಿ ಜಲಚರ ಪ್ರಾಣಿಗಳು 


ಷಪೂರಿತವಾಗುವ ನೀರನ್ನು ಕುಡಿದು ಪ್ರಾಣಬಿಡುವುದೆಂಬ ಭೀತಿಯುಂಟಾಗಿ ಕೃಷ್ಣನನ್ನು 


ಮೊರೆ ಹೊಕ್ಕರು. ಆಗ ಕೃಷ್ಣನು ಜನರ ಸ೦ರಕ್ಷಣೆ ಹಾಗೂ ಅವರ ಮೊರೆಯನ್ನು ಲಾಲಿಸಿ 
ಮಡುವಿನಲ್ಲಿ ಧುಮುಕಿ ಕಾಳಿಂಗನ ಫಘಣಿಯನ್ನು ತ 
ಮಾಡಲಾರಂಭಿಸಿದ. ಕಾಳಿಯ ಪಶ್ನಿಯ ಬೇಡಿಕೆಯಿಂದಾಗಿ ಅವನನ್ನು ಬೇರೆಡೆಗೆ ಕಳುಹಿದ 
ಪ್ರಸಂಗ. 


(ಆ) ಪುಂಡಲೀಕನ ಭಕ್ತಿಗೆ ಮೆಚ್ಚಿ: ವಿಷ್ಣುಭಕ್ಷನಾದ ಪು೦ಡಲೀಕನು ಮಾತಾಪಿತ್ವಗಳ 

ಸೇವೆಯಲ್ಲಿ ನಿರತವಾಗಿದ್ದನು. ಅವನ ಭಕ್ತಿಗೆ ಮೆಚ್ಚಿ ಪಾಂಡುರಂಗ ಅಲ್ಲಿ ಬಂದಾಗ 
ಮಾತಾಪಿತೃಗಳ ಸೇವೆಯೇ ಹರಿಯ ಸೇವೆಯೆಂದರಿತು ಮಗ್ಯನಾಗಿದ್ದರೂ ಪಾಂಡುರಂಗನ 
ಬಳಿ ಯಲ್ಲಿದ್ದ ಒಂದು ಇಟ್ಟಿಗೆಯನ್ನು ಸರಿಸಿ ಸ್ವಲ್ಪಕಾಲ ನಿಲ್ಲವಂತೆ ಹೇಳಿದ. ಭಕ್ತನ ಪ್ರೀತಿಗೆ 
ಪಾತ್ರನಾದ ಪ 'ಪಾಂಡುರಂಗ ಇಟ್ಟಿಗೆಯ ಮೇಲೆ ಕಾದುನಿಂತ. 


ಇದು ಭಗವಂತನಿಗೂ ಭಕ್ತನಿಗೂ ಇದ್ದ ಸಂಭಂಧ. ಇದರಂತೆ ಚಂದ್ರಭಾಗಾ ನದಿಯ 
ದಡದಲ್ಲಿ ಪಂಡರಾಪುರದಲ್ಲಿ ಪಾಂಡುರಂಗನ 'ುಡಿ ಇದೆ. ಅಲ್ಲಿ ಪಾಂಡುರಂಗ ಇಟ್ಟಿಗೆ 
ಮೇಲೇ ನಿಂತಿರುವ ದೃಶ್ಯ ಮನೋಹರವಾಗಿದೆ. 
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೨. ಹೊತ್ತು ಗಿರಿಯ ಬೆನ್ನಿನಿಂದ 
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೫. ಪುಟ್ಟಬ್ರಾಹ್ನಃ 


ವೇಷದಿಂದ ಶೀಹರಿಯು ಕೇವೇ 


ಲ್ಮಾ 
ಬಲಿಯು 
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ಧಾರಾಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಮೂರು ಹೆಜ್ಜೆಗಳನ್ನು ದಾನ ಮಾಡಿದಾಗ ವಾಮನನು ತ್ರಿವಿಕ್ರಮನಾಗಿ 
ಒ೦ದು ಹೆಜ್ಜೆಯಿಂದ ಇಡಿಯು ಭೂಮಂಡಲವನ್ನೂ ಮತ್ತೊಂದು ಹೆಜ್ಜೆಯಿಂದ ಆಕಾಶವನ್ನೂ 


ಳೆದು ಇನೊಂದು ಹೆಜೆಯನು ಬಲಿಯು ಇಚಿಸಿದಂತೆ ಅವನ ತಲೆಯ ಮೇಲಿಟು ಅವನನು 
ಬ ಬ ವ್ಸ ಬ ೨ 
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೬. ದುಷ್ಟಕ್ಷತ್ರಿಯೇರಕೊಂದು 


ಪರಶುರಾಮಾವತಾರ: ಶ್ರಿಹರಿಯು ಗಂಡುಗೊಡಲಿಯನ್ನು ಪಿಡಿದು ಮದೊನತ್ವರಾಗಿದ್ದ 


ಎ 
ಕ್ಷತ್ರಿಯರ ಕುಲವನ್ನೇ ನಾಶ ಮಾಡಲು ಪಣತೊಟ್ಟು ಕ್ಷತ್ರಿಯರನ್ನು ಸಂಹರಿಸುತ್ತಾನೆ. 


೦ 
ಅ 
oe 


೭. ಕಟ್ಟಿ ಸೇತುವೆ ಸತಿಯ ತಂದು 


ಟ್ಟ 
ಶ್ರೀರಾಮಾವತಾರ: ಶ್ರೀಹರಿಯು ತ್ರೇತಾಯುಗದಲ್ಲಿ ದಶರಥ ರಾಜನ ಮಗನಾಗಿ 
ಅವತರಿಸಿ, ತಂದೆಯ ಮಾತನ್ನ ಉಳಿಸಲಿಕ್ಕಾಗಿ ಹದಿನಾಲ್ಕು ವರ್ಷ ವನವಾಸ ಮಾಡಿ 
ದೈತ್ಯರನ್ನು ಕೊಂದು ಕೊನೆಗೆ ಲಂಕೆಗೆ ಕದ್ದೊಯ್ದ ತನ್ನ ಮಡದಿ ಸೀತೆಯನ್ನು ತರಲಿಕ್ಕಾಗಿ 
ವಾನರರ ಸಹಾಯದಿಂದ ಸಮುದ್ರದ ಮೇಲೆ ಸೇತುವೆಯನ್ನು ಕಟ್ಟ ರಾವಣ-ಕುಂಭಕರ್ಣರೇ 
ಮೊದಲಾದ ರಾಕ್ಷಸರನೆಲ್ಲಾ ಸಂಹಾರಮಾಡಿ, ವಿಭೀಷಣನಿಗೆ ಲಂಕಾಧಿಪತ್ಯವನ್ನು ವಹಿಸಿಕೊಟ್ಟು 


೨ 


ಸೀತೆಯನ್ನು ತರುತ್ತಾನೆ. 


೮. ಕೃಷ್ಣನೇ ದಾಯಾದಿಯೆಂದು 


ಕೃಷ್ಣಾವತಾರ: ಕಂಸ, ಜರಾಸಂಧರೇ ಮೊದಲಾದ ದೈತ್ಯರಿಂದ ತುಂಬಿ ಹೋಗಿ, ಜನಗಳು 
ನಾನಾ ವಿದ್‌ವಾದ ಬಾದಿ ಪಡುತ್ತಿರಲು ಶ್ರೀಹರಿಂಯಾ ಯರಾದವ ಕುಲದಲ್ಲಿ 


ಚ 
ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬೇರೆ ಬೇರೆ ವೇಷಗಳಿಂದ ಬಂದ ರಾಕ್ಷಸರನ್ನೆಲ್ಲ ಕೊಂದು ಮತ್ತೆ ಮಥುರಾ ಪಟ್ಟಣದಲ್ಲಿದ್ದ 
ಕಂಸನನ್ನು ಸಂಹರಿಸಿ, ತಾಯಿ ತಂದೆಗಳ ಸೆರೆಬಿಡಿಸಿ, ಉಗ್ರಸೇನನಿಗೆ ರಾಜ್ಯಭಿಷೇಕವನ್ನು 
ಮಾಡಿ ತನ್ನ ಅವತಾರ ಪೂರ್ತಿಯಾಗುವವರೆಗೂ ಒಂದಲ್ಲ ಒಂದು ರೀತಿಯಿಂದ 
ಭೂಬಾರವನ್ನು ಹರಣಮಾಡಿ, ನಂಬಿದ ಭಕ್ತರನ್ನು ಪಾಲಿಸುತ್ತಾ ಧರ್ಮವನ್ನು ಸಂಸ್ಥಾಪ 
ಮಾಡುತ್ತಾನೆ. 


೭೬ 


೯. ಮುಪ್ಪುರಾರಶೀನ ವ್ರತವ ತಪ್ಪದೇ ಕೆಡಿಸಿನಿಂತ : 


ಬೌದ್ಧಾವತಾರ: ತ್ರಿಪುರಾಸುರರೆ೦ಬ ರಾಕ್ಷಸರು ಬಹಳ ದುಷ್ಟರಾಗಿ ಸಾತ್ತಿಕರಿಗೆ ಬಹಳ 
ಹಿಂಸೆ ಮಾಡುತ್ತಿರುತ್ತಾರೆ. ಅವರ ಪತ್ನಿಯರು ಬಹಳ ಪತಿವತೆಯರಾಗಿರುತ್ತಾರೆ. ಆ ಪಾತಿವ್ರತ್ಯದ 


ಬಲದಿಂದ ಈ ದೈತ್ಯರು ಇಷ್ಟು ದುರುಳರಾಗಿರುತ್ತಾರೆ. ಆಗ ಶ್ರೀಹರಿಯು ವ್ರತವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದ 
ಅವರ ಬಳಿಗೆ ಬೆತ್ತಲೆಯಾಗಿ ಬಂದು ನಿಲ್ಲಲು ಅವನ ಮನಮೋಹಕ ಸೌಂದರ್ಯಕ್ಕೆ ಒಂದು 
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£ ಒಡವೆಗಳು : ವಾಲಿ, ಬುಗುಡಿ, ಚಂದ, ಸೂರ್ಯ, ಜಡೆಭಂಗಾರ. 
ತೋರಮುತ್ತಿನ, ಮೂಕುತಿ, ವಜ್ರದಹಸ್ತ ಕಡಗ, ಗೆಜ್ಜೆ 
ಅಂದಿಗೆ, ರುಳಿ, ಪೈಜುಣ. 


ಗೊಲ್ಲತಿಯ ಅಲಂಕಾರ 
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ನಿಲುವು ಕನ್ನಡಿ ನೋಡಿ, ಕಸ್ತೂರಿಯ ತಿಲುಕವ ತಾ ತೀಡಿ 


ಕಮಲಾಕ್ಷಿ ಕಣ್ಣಿಗೆ ಕಪ್ಪುರೇಖೆಯ ಮಾಡಿ 


ಕರ್ಪೂರದ ವೀಳ್ಕವ ಕಥಲಿ ಹಿಡಿದು, ಗೋಪಾಳಿಯು ಬೆಣ್ಣೆಯ ತಾ 


ತೆಗೆದು, ಪುಟ್ಟಿಯಲಿಟ್ಟು, ವಲಿದು, ಶಿರದಲ್ಲಿಟ್ಟು 
ನಳಿನಾಕ್ಷ ನಡೆತಂದಾಳು. 
py) 


ದ್ರೌಪದೀ ದೇವಿಗೆ ಅಕ್ಷಯಾಂಬರವಿತ್ತೆ : ಧರ್ಮರಾಜನು ದುರ್ಯೋಧನನ 


pe ಹಂ... ರೆ ಈ [A ಈ 
ಆಹ್ಹಾನವನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿಸಿ ಪಗಡೆಯಾಡಲು ಹೋಗುತ್ತಾನೆ. ಜೊತೆಯ 


C5 
Gl 
ತೆ 
೨ 
3) 
ಗ್ರ 
ತ 


ವ ಲಿ ೮ ಅ 
ದ್ರೌಪದೀ ದೇವಿಯೂ ಇರುತ್ತಾರೆ. ಶಕುನಿಯ ಮೋಸದಿಂದ ಧರ್ಮರಾಜನು ತನ್ನ ರಾಜ್ಯ, 
ಕೋಶ ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ಸೋತು ನಂತರ ತಮ್ಮಂದಿರನ್ನು ಪಣವಾಗಿಟ್ಟು ಅವರನ ನ ಸೋತು 


ಕೊನೆಗೆ ತನ್ನ ಪತ್ನಿಯಾದ ದ್ರೌಪದೀ ದೇವಿಯನ್ನು ಪಣವಾಗಿರಿಸಿ ಅವಳನ್ನೂ ಸೋಲುತ್ತಾನೆ. 
ಆಗ ದುರ್ಯೋಧನನು ತನ್ನ 


ಮಃ 
ಲ 


ತಮ್ಮನಾದ ದುಶ್ಥಾಸನನಿಗೆ ಅಂರ್ತಪುರದಿಂದ ದೌಪದಿಯನ ಸೆ 
೬1 


೭೦೬ ಸಮಗ್ರ ದಾಸ ಸಾಹಿತ್ಯ : ಸಂಪುಟ ೧೮ ಭಾಗ -೪ 


ಎಳೆದುಕೊಂಡುಬರಲು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ. ದುರಾತ್ಮನಾದ ದುಶ್ಶಾಸನನು ಅವಳು ತನ್ನ 
ಅತ್ತಿಗೆಯೆಂಬುದನ್ನೂ ಮರೆತು ಅವಳ ಮುಡಿಹಿಡಿದೆಳೆದು ಕೊಂಡು ತುಂಬಿದ ಸಭೆಯ 
ಮಧ್ಯೆ ಎಳೆತರುತ್ತಾನೆ ಮತ್ತು ದುರ್ಯೋಧನನ ಅಪಣೆಯಂತೆ ಅವಳ ಸೀರೆಯನ್ನು ಎಳೆಯಲು 
ಪ್ರಾರಂಭಿಸುತ್ತಾನೆ. ದ್ರೌಪದಿಯ ಮೊರೆಯನ್ನು ಯಾರೂ ಕೇಳುವುದಿಲ್ಲ. ಪಾಂಡವರೂ 
ಹತಾಶರಾಗಿ ಕುಳಿತಿರುತ್ತಾರೆ. ಆಗ ದ್ರೌಪದಿಯು ದ್ಹಾರಕಾವಾಸಿಯಾದ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನನ್ನು 
ಮೊರೆಹೊಕ್ಕು ದೈನ್ಯದಿಂದ ಪ್ರಾರ್ಥಿಸತೊಡಗುತ್ತಾಳೆ. ಭಕ್ತಿಪರಾಧೀನನಾದ ಪರಮಾತ್ಮನು 
ದ್ರೌಪದಿಯ ಸೀರೆಗಳು ಅಕ್ಷಯಾವಾಗುವಂತೆ ನೋಡಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾನೆ. ಹೀಗಾಗಿ ದುಶ್ಯಾಸನನು 
ದೌಪದಿಯ ಸೀರೆಯನ್ನು ಸೆಳೆಯುತ್ತಾ ಹೋದಂತೆ ಬೇರೆ ಬೇರೆ ಸೀರೆಗಳು ಬರುತ್ತಲೇ 
ಇರುತ್ತವೆ. ಕೊನೆಗೆ ದುಶ್ಮಾಸನನು ಆಯಾಸಗೊಂಡು ತನ್ನ ಕಾರ್ಯವನ್ನು ನಿಲ್ಲಿಸಿ ಬಿಡುತ್ತಾನೆ. 
ಸಭಾಸದರೆಲ್ಲಾ ಬೆರಗಾಗುತ್ತಾರೆ. 


ಥ್ರ 


ಧೃವನನ್ನು ನೂಕಲು : ಉತ್ತಾನಪಾದ ರಾಜನಿಗೆ ಸುನೀತಿ ಮತ್ತು ಸುರುಚಿಯೆಂಬ 
ಇಬ್ಬರು ಹೆಂಡತಿಯರಿರುತ್ತಾರೆ. ಸುರುಚಿ ಎಂಬುವವಳನ್ನು ಎರಡನೆಯ ಹೆಂಡತಿಯಾಗಿ 
ಪಡೆದ ಉತ್ತಾನಪಾದನು, ಪಟ್ಟದ ರಾಣಿಯಾಗಿದ್ದ ಸುನೀತಿಯನ್ನೂ ಅವಳ ಮಗ ಧೃವನನ್ನು 
ಕಡೆಗಣಿಸಿ ಸುರುಚಿಯ ಸೌಂದರ್ಯಕ್ಕೆ ಮರುಳಾಗಿ. ಅವಳನ್ನೇ ಪಟ್ಟದ ರಾಣಿಯಾಗಿ 
ಮಾಡಿಕೊಂಡಿರುತ್ತಾನೆ. ಒಂದು ಸಲ ಸುರುಚಿಯ ಮಗನಾದ ಉತ್ತಮನು ಸಿಂಹಾಸನದ 
ಮೇಲೆ ಕುಳಿತಿದ್ದ ತನ್ನ ತಂದೆಯ ತೊಡೆಯ ಮೇಲೆ ಕುಳಿತಿರುತ್ತಾನೆ. ಇದನ್ನು ಕಂಡ ಐದು 
ವರ್ಷದ ಮಗುವಾದ ಧೃವನು ತಾನೂ ತಂದೆಯ ತೊಡೆಯ ಮೇಲೆ ಕುಳಿತುಕೊಳ್ಳಲು ಆಸೆ 
ಪಟ್ಟಾಗ ಸುರುಚಿಯು ಅವನನ್ನು ನೂಕಿಬಿಡುತ್ತಾಳ. ಅಳುತ್ತಾ ಮನೆಗೆ ಬಂದ ಧೃವನನ್ನು 
ತಾಯಿಯು ಸಮಾಧಾನ ಪಡಿಸಿ, ಭಗವ೦ತನ ವಿಚಾರವನ್ನು ತಿಳಿಸುತ್ತಾಳೆ. ಧೃವನು ತಕ್ಷಣವೇ 
ಕಾಡಿಗೆ ಹೊರಡುತ್ತಾನೆ, ದಾರಿಯಲ್ಲಿ ನಾರದ ಮುನಿಗಳು ಎದುರಾಗಿ ಧೃವನಿಗೆ ಶ್ರೀಹರಿಯ 
ಬಗ್ಗೆ ತಿಳಿಸಿ ಮಂತ್ರೋಪದೇಶ ಮಾಡುತ್ತಾರೆ. ಧೃವನು ನಿದ್ರಾಹಾರಾದಿಗಳನ್ನು ತೊರೆದು, 
ಬಿಸಿಲು, ಚಳಿ, ಗಾಳಿ, ಮಳೆಗಳನ್ನು ಲೆಕ್ಕಿಸದೆ ಒಂಟಿ ಕಾಲಿನಲ್ಲಿ ನಿಂತು ಘೋರ ತಪಸ್ಸನ್ನು 
ಮಾಡುತ್ತಾನೆ. ಆಗ ವಿಷ್ಣುವು ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷನಾಗಿ ಅವನು ಕೋರಿದ ವರಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ಕೊಟ್ಟು ಕೊನೆಗೆ 
ಅವನಿಗೆ ನಕ್ಷತ್ರ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಸ್ಥಾನವನ್ನು ಕೊಡುತ್ತಾನೆ. 


ಇಷ್ಟು ಹೊತ್ತಿಗೆ ಉತ್ತಾನ ಪಾದ ರಾಜನಿಗೆ ತಾನು ಮಾಡಿದ ತಪ್ಪಿನ ಅರಿವಾಗಿ ಧ್ಯ ವನ 
ಬರವನ್ನೇ ಎದುರು ನೋಡುತ್ತಿರುತ್ತಾನೆ. ಧೃವನು ಹಿಂದಿರುಗಿ ಬಂದೊಡನೆಯೇ ಅವನಿಗೆ 
ರಾಜ್ಯಭಿಷೇಕವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಾನೆ, ಧೃವನು ತಂದೆಯನ್ನು ಗೌರವಿಸುತ್ತಾನೆ. ಹಾಗೆಯೇ 
ಚಿಕ್ಕಮ್ಮನನ್ನೂ ತನ್ನ ಈ ಸಾಧನೆಗೆ ಅವಳೇ ಕಾರಣವಾದಳ೦ದು ಆದರಿಸಿ ಉತ್ತಮನನ್ನು 
ಯುವರಾಜನಾಗಿ ನೇಮಿಸುತ್ತಾನೆ. ಸುನೀತಿಗೆ ಬಹಳ ಸಂತೋಷವಾಗುತ್ತದೆ. 


ತೆ 


ಅನುಬಂಧಗಳು ೭೦೭ 


ಧೃವನು ಬಹುಕಾಲ ಧರ್ಮದಿಂದ ರಾಜ್ಯಭಾರ ಮಾಡಿ ಕೊನೆಗೆ ನಕ್ಷತ್ರ ಲೋಕವನ್ನು 
ಸೇರುತ್ತಾನೆ. ನಾವು ಈಗಲೂ ಸಹಾ ಸಪ್ತರ್ಷಿಮ೦ಡಲದ ನೆತ್ತಿಯ ಮೇಲೆ ಸ್ಥಿರವಾಗಿ ನಿಂತಿರುವ, 
ಪ್ರಜ್ವಲಿಸುತ್ತಿರುವ ಒಂದು ನಕ್ಷತ್ರವನ್ನು ಕಾಣಬಹುದು. ಅದೇ ಧ ಪನ ನಕ್ಷತ್ರ. ಅದಕ್ಕೆ 
ಚ್ಯುತಿಯೆಂಬುದೇ ಇಲ್ಲ. 


ದಾನವಾಂತಕ, ದನುಜಸಂಪಾರಿ : ಎಷ್ಟು 
ಪ್ತ 


ದುಷ್ಟ ಕ೦ಸನ್ನ ಮೆಟ್ಟಿಯಾಳಿದ ಕೃಷ್ಣ : ಕಂಸನು ಶ್ರೀ ಕೃಷ್ಣ ಸೋದರ ಮಾವ. 
ಅವನು ಕೃಷ್ಣನ ತಂದೆ ವಸುದೇವನನ್ನೂ ತಾಯಿದೇವಕಿಯನ್ನೂ ಸೆರೆಯಲ್ಲಿಟ್ಟಿರುತ್ತಾನೆ. 
ಏಕೆಂದರೆ ಅವನು ತಂಗಿ ದೇವಕಿಯನ್ನು ವಸುದೇವನಿಗೆ ಕೊಟ್ಟು ಬಹಳ ವಿಜ '೦ಭಣೆಯಿಂದ 
ಏವಾಹ ಮಾಡಿಸುತ್ತಾನೆ ದಂಪತಿಗಳನ್ನು ಸಂತೋ ಷವಾಗಿ ಮೆರವಣಿಗೆ ಮಾಡಿಸಿ 
ಕರೆದೊಯ್ಯುತ್ತಿರುವಾಗ ಅಶರೀರವಾಣಿಯೊಂದು ಇದೇ ದೇವಕಿಯ ಅಷ್ಟಮಗರ್ಭದಲ್ಲಿ 
ಹುಟ್ಟುವ ಕೂಸು ನಿನ್ನನ್ನು ಕೊಲ್ಲುತ್ತದೆ ಎ೦ದು ತಿಳಿಸಿದಾಗ ಅವರನ್ನು ಸೆರೆಯಲ್ಲಿಟ್ಟು 
ಒಂದೊಂದು ಕೂಸನ್ನು ಕೊಲ್ಲುತ್ತಾ ಬರುತ್ತಾನೆ. ಎಂಟನೆಯ ಮಗು ಗುವನ್ನು ವಸುದೇವನು 
ಯಮುನಾ ನದಿಯ ಆಚೆ ಬದಿಯಲ್ಲಿನ nie ಕರೆದೊಯ್ದು ಅಲ್ಲಿ ತನ್ನ 
ಗೆಳೆಯನಾದ ನಂದಗೋಪ-ಯಶೋದೆಯರ ವಶಕ್ಕೊಪ್ಪಿಸುತ್ತಾನೆ. ಅಲ್ಲಿರುವ ಹೆಣ್ಣು ಶಿಶುವನ್ನು 
ತಂದು ದೇವಕಿಯ ಪಕ್ಕದಲ್ಲಿ ಮಲಗಿಸುತ್ತಾನೆ. ವಾಟ ಮನು ಜನಿಸಿದೆಯೆಂದು ಕಂಸನು 
ಬಂದು ನೋಡಲು ಅದು ಹೆಣ್ಣಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಚಿಂತೆಯಿಲ್ಲವೆಂದು ಅದನ್ನು ಗೋಡೆಗಪ್ಪಳಿಸಲು 
ಹೋದಾಗ ಅದು ಅವನ ಕೈಗಳಿಂದ ಆಕಾಶಕ್ಕೆ ಹಾರಿ ಹೋಗುತ್ತದೆ. ಹಾಗೆಯೇ ಕಂಸನನ್ನು 
ೊಲ್ಲುವ ಮಗು eg “7 ಬೆಳೆಯುತ್ತಿದೆ ಎಂದು ಹೇಳುತ್ತದೆ. ಅವಳೇ 


ಬೇರೆ ಬೇರೆ ; ವೇಷಗಳಿಂದ ಸು ಕೃಷ್ಣನು ಅವರನ್ನೆಲ್ಲಾ ಗಾ "ಕೊನೆಗೆ 
ಕಂಸನು ಅಕ್ರೂರನನ್ನು ಕಳುಹಿಸಿ, ಮಲ್ಲಿಯುದ್ದದ ನೆಪದಿಂದ ಕೃಷ್ಣ ಬಲರಾಮರಿಗೆ 


ಕರೆಕಳಿಸುತಾನೆ. ಕಂಸನ ನೀಚ ಬುದ್ಧಿಯನ್ನು ತಿಳಿದ ಕೃಷ್ಣನು ಅವನನ್ನು ಸ೦ಹರಿಸುತ್ತಾನೆ. 
ಲೆ 


ಭ೦ಡಾರ ಒಡೆಯುವುದು : ಇದು ದಿವಸೀವ್ರತದಲ್ಲಿ ಬರುವೆ ಒಂದು ಮುಖ್ತ ವಾದ 
ಘಟ್ಟ. ದಿವಸೀಪ್ರತ ಕಥೆ ಹೀಗಿದೆ-ಕತ್ತಲೆರಾಯನೆಂಬೊಬ್ಬ ರಾಜನಿಗೆ ಒ ಬ್ಲನೇ ಮಃ ಗನಿರುತ್ತಾನೆ. 
ಆದರೆ ಅವನು ಮೃತ್ಯು ಹೊಂದಿರುತ್ತಾನೆ. ಕತ್ತೆರಾಯನ ಪುತ್ರವ್ಯಾ ಮೋಹವೆತ್ವಿತ್ತೆಂದರೆ ಅ ಶವನು 
ತನ್ನ ಸತ್ತಮ ಮಗನಿಗೆ ಯಾರಾದರೂ ಹೆಣ್ಣು ಕೊಟ್ಟು ಮದುವೆ ಮಾಡಿದರೆ ಅವರಿಗೆ ಅರ್ಧ 
ರಾಜ್ಯವನ್ನು ಕೊಡುತ್ತೇನೆಂದು ಡಂಗುರವನ್ನು ಸಾರಿಸುತ್ತಾನೆ. ಯಾರು ಮುಂದೆ ಬರುವುದಿಲ್ಲ. 


೬೦೮ ಸಮಗ ದಾಸ ಸಾಹಿತ್ಯ : ಸಂಪುಟ ೧೮ ಭಾಗ - 


ಆ ಊರಲ್ಲಿ ಬಹು ಬಡವರಾದವರ ಒಂದು ಕುಟುಂಬವಿರುತ್ತದೆ. ಆ ಅಣ್ಣ ಅತ್ತಿಗೆಯರು 
ತಾಯಿ ತಂದೆಗಳಿಲ್ಲದ ಕುಮಾರಿಯನ್ನು ಶವಕ್ಕೆ ಕೊಟ್ಟು ಮಾಡುವೆ ಮಾಡಲು 
ನಿಶ್ಚಯಿಸಿದ್ದೇವೆಂದು ರಾಜನಿಗೆ ಹೇಳಿಕಳಿಸುತ್ತಾರೆ. ವಿವಾಹ ಸ್ಪಶಾನದಲ್ಲೇ ನಡೆಯುತ್ತದೆ, ವಿವಾಹ 
ವಿಧಿಗಳ ನಂತರ ಎಲ್ಲರೂ ಆ ಹುಡುಗಿಯನ್ನು ಶವದ ೭ ಬಳಿಯೇ ಬಿಟ್ಟು ತೆರಳುತ್ತಾರೆ. ರಾಜನು 
ಆ ಹುಡುಗಿಯನ್ನು ತನ್ನೊಡನೆ ಬರಲು ಕರೆಯುತ್ತಾನೆ. ಆದರೆ ಆ ಹುಡುಗಿ ತ ತನ್ನ ಪತಿಯನ್ನು 
ಬದುಕಿಸಿಕೊಂಡೇ ಬರುತ್ತೇನೆನ್ನುತ್ತಾಳೆ. ನಂತರ ಅವಳು ಮಣ್ಣಿನಲ್ಲಿ ಹಣತೆ ಮಾಡಿ, ಅಲ್ಲಿ 
ಬಾಳೆಯ ನಾರನ್ನೇ ಬತ್ತಿಯಾಗಿ ಮಾಡಿಕೊಂಡು ನೀರನ್ನು ಎಣ್ಣೆಯ ಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿ ಹಾಕಿ ದೀಪ 
ಹಚ್ಚುತ್ತಾಳೆ. ಆಮೇಲೆ ಪಾರ್ವತೀ ಪರಮೇಶ್ವರರನ್ನು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸುತ್ತಾ ಕುಳಿತುಬಿಡುತ್ತಾಳ. 
ಆಕಾಶದಲ್ಲಿ ಸಂಚಾರ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದ ಪಾರ್ವತೀ ಪರಮೇಶ್ವರರು ಆಕೆಯ ಬಳಿಗೆ ಬಂದು 
ಕಾರಣವೆಲ್ಲಾ ಕೇಳಿ ತಿಳಿದು ಅಲ್ಲಿ ಭಂಡಾರವನ್ನು ಒಡೆಯಲಿಕ್ಕೆ ಆಕೆಯ ಬಳಿ ಯಾರೂ 
ಅಣ್ಣತಮ್ಮಂದಿರಿಲ್ಲವೆಂದು ತಿಳಿದು ಶಿವನು ಅವಳು ಮಾಡಿಟ್ಟ ಮಣ್ಣಿನ ಕಡುಬನ್ನೇ ತನ್ನ 
ಮೊಳಕೈ ಯಿಂದ ಸೋ. . ಶಕ್ಷಣ ಕತ್ತೆರಾಯನ ಮಗ ಎದ್ದು ಕುಳಿತುಕೊಳ್ಳುತ್ತಾನೆ. 
ೇವದಂಪ ಳು ಈ ತರುಣದಂಪತಿಗಳಿಗೆ ಆಶೀರ್ವಾದ ಮಾಡಿಹೊರಡುತ್ತಾರೆ. ಆ 
ಹುಡುಗಿಯು ತನ್ನ ಗಂಡನನ್ನು ಕರೆದುಕೊಂಡು ಅರಮನೆಗೆ ಹೊರಡುತ್ತಾಳೆ. ಹೀಗೆ ಕನ್ನಿಕೆಯರು 
ಈಗಲೂ ಈ ದಿವಸೀ ಪೂಜೆಯನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಾರೆ. ಅಲ್ಲದೆ ಮದುವೆಯ ನಂತರವೂ ಹದಿನಾರು 
ವರ್ಷ ಮಾಡುತ್ತಾರೆ. ಕೆಲವರು ಕೆಂಪುಜ್ಯೋತಿಗೇ ಅಂದರೆ ದೀಪಸ್ತಂಭಕ್ಕೆ ಮಾಡುತ್ತಾರೆ. 
ಇನ್ನು ಕೆಲವರು ಕೆಂಪುಮಣ್ಣಿನಿಂದ ಗೋಪುರ -ಶಿಖರವು ಚೂಪಾಗಿರುವುದಿಲ್ಲ-ಗಳನ್ನು 
ಮಾಡಿ ಅವಕ್ಕೆಲ್ಲಾ ಸುಣ್ಣದ ಚುಕ್ಕಿಗಳನ್ನಿಟ್ಟು ಒಂದು ಜೊತೆ ಅಂತಹ ಗೊಂಬೆಗಳಿಗೆ 
ಪೂಜೆಮಾಡುತ್ತಾರೆ. 


ಭಂಡಾರವೆಂದರೆ ಕರಿಗಡಬು, ಸಕ್ಕರೆ ಭಾ ಒಣಕೊಬ್ಬರಿ ಹಾಕಿ ಕರಿದ ಕಡುಬುಗಳ 
ಹೊಟ್ಟೆಯಲ್ಲಿ ಯೋಗ್ಮತಾನುಸಾರ ಹಣಖಟ್ದು ಅ ನ್ನು ಮನೆಯ ಮುಂಭಾಗದ ಹೊಸ್ತಿಲಿನ 
ಮೇಲಿಟ್ಟ ಅಣ್ಣ-ತಮ್ಮಂದಿರ ಕೈಯಲ್ಲ ಪೌ ಅಥವಾ ತಮ್ಮನಿಂದ ಒಡೆಸುವುದು 
ಪದತಿ. ಕಡುಬಿನಲ್ಲಿರುವ ಹಣವನ್ನು ಸೋದರನು ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳುತ್ತಾನೆ ಮತ್ತು ತಂಗಿಯನ್ನು 
ಹರಸುತ್ತಾನೆ. ಅಣ್ಣ-ತಮ್ಮಂದಿರಿಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಸಂಬಂಧದಲ್ಲಿರುವ ಯಾವ ಹುಡುಗನ ಕೈಲಾದರೂ 
ಒಡೆಸ ಬಹುದು. 


ಹೀಗೆ ಭಂಡಾರವನ್ನು ಒಡೆಸಿದರೆ ಮುತ್ತೈದತನ ಶಾಶ್ವತವಾಗಿರುತ್ತದೆಂದು ಪ್ರತೀತಿ. 

೯ 
ಕನಕ ಕಶ್ಯಪನಳಿದು : ಹಿರಣ್ಯ ಕಶಿಪುವನ್ನು ಕೊಂದು ಪ್ರಹ್ಲಾದನ ತಂದೆಯಾದ 
ಕನಕಕಶ್ಯಪನು ಘೋರ ತಪಸ್ಸಿನಿಂದ ಈಶ್ವರನನು ಒಲಿಸಿಕೊಂಡು ತನಗೆ ಯಾರಿಂದಲೂ 


ಅಂದರೆ ಮನುಷ್ಯರಿಂದಾಗಲೀ, ಮೃಗಗಳಿಂದಾಗಲೀ ಸ ಸಾವು ಬರಬಾರದೆಂಬ ವರವನ್ನು 
ಪಡೆದುಕೊಂಡು ವಿಷ್ಣು ದ್ವೇಷಿಯಾಗಿ ಜನರಿಗೆ ನಾನಾವಿಧ ಕಿರುಕುಳಗಳನ್ನು ಕೊಡುತ್ತಾ 
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೭೧೦ ಸಮಗ್ರ ದಾಸ ಸಾಹಿತ್ಯ : ಸಂಪುಟ ೧೮ ಭಾಗ -೪ 


ಕುದುರೆಗಳ ಮೇಲೆ ಕುಳಿತು ತಾನೀಷಾನ ದರ್ಬಾರಿಗೆ ಬಂದು ಹಣವನ್ನು ಒಪ್ಪಿಸಿ ಇದನ್ನು 
ಭದಚಲದ ರಾಮದಾಸರು ಕಳಿಸಿರುವ ವರೆಂದೂ, ತಾವು ಅವರ ಭೃತ್ಯರೆ೦ದೂ, ತಮ್ಮ ಹೆಸರು 
ರಾಮಣ್ಣ, ಲಕ್ಷ್ಮಣ್ಣರೆಂದೂ ಹ ಹೇಳಿದರು. ತಾನೀಷನು ಆ ಸುಂದರ ತರುಣರ ರೂಪಕ್ಕೆ ಬೆರಗಾಗಿ 
ನಿಜವನ್ನು ಹೇಳಿ ನೀವು ಯಾರು ಎಂದು ಕೇಳಿದಾಗ ಅವನಿಗೆ ರಾಮಲಕ್ಷ್ಮಣರ ದರ್ಶನವಾಯಿತು. 
ತಾನೀಷಾನು ರೋಮಾಂಚನಗೊಂಡು ರಾಮದಾಸರಂತಹ ಭಕ್ತಶ್ರೇಷದನ್ನು ಸೆರೆಯಲ್ಲಿಟ್ಟುದಕ್ಕಾಗಿ 
ಪರಿತಪಿಸಿ ಅವರನ್ನು ಬಿಡುಗಡೆ ಮಾಡಿ, ವಿಷಯವನ್ನೆಲ್ಲಾ ತಿಳಿಸಿದನು. ರಾಮದಾಸರು 
ತಮಗಾಗದ ದರ್ಶನವು ತಾನೀಷಾನಿಗಾಯಿತಲ್ಲಾ ಎಂದು ಸಂತಸ ಪಟ್ಟು ಆತನನ್ನು 
ಮಹಾನುಬಾವನೆಂದು ಪ್ರಶಂಸಿಸಿದರು. ರಾಮದಾಸರಿಗೂ ಶ್ರೀರಾಮಲಕ್ಷ್ಮಣರ 
ದರ್ಶನವಾಯಿತು. 


ಭೃತ್ಯರು : ಸೇವಕರು. 
೧೧ 


ಭೂತರಾಜ : ಹಂಪೆಯ ದಾರಿಯಲ್ಲಿ ಒಂದು ಅರಳೀ ಮರದ ಮೇಲೊಬ್ಬ 
ಬ್ರಹರಾಕ್ಷಸನು ಕುಳಿತು ಆ ರಿಯಲ್ಲಿ ಹೋಗಿ ಬರುತ್ತಿರುವವನೆಲ್ಲಾ ಹಿಡಿದು- ಆ-ಕಾ- 
ಮಾ-ವೈ ಅತನ ೨ ಎಂದು ಕೇಳುತ್ತಿದ್ದನು ಯಾರಿಗೂ ಉತ್ತರ ಹೊಳೆಯುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. 
ಆಗ ಅವನು ಅವರನ್ನು ತಿಂದು ಹಾಕಿ ಬಿಡುತ್ತಿದ್ದನು. ಒಮ್ಮೆ ಸಂಚಾರ ಮಾಡುತ್ತಾ ವಾದಿರಾಜ 
ಸಾಮಿಗಳು ಆ ಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿಯೇ ಬಂದರು. ಆಗ ಜನರು ಶ್ರೀಗಳವರಿಗೆ ಭೂತರಾಜನ 


ರು 
ಮಾ 


ವಿಷಯವನ್ನು ತಿಳಿಸಿ ಬೇರೆ ಹಾದಿಯಿ೦ದ ಹೋಗಲು ಹೇಳಿದರು. ಆದರೆ ವಾದಿರಾಜರು 


ಅದೇ ಮಾರ್ಗದಲ್ಲೇ ಹೋದರು. ಯಥಾ ಥಾಪ್ರಕಾರ ಭೂತನು ಅವರನ್ನು ಹಿಡಿದು ಕೇಳಿದನು- 
ಆ-ಕಾ-ಮಾ-ವೈ ಕೋನಸ್ಕಾತಾ : ವಾದಿರಾಜಸ್ವಾಮಿಗಳು ತಕ್ಷಣವೇ ಉತ್ತರಿಸಿದರು “ರಂಢಾ 
ಪುತ್ರತ್ವ ನಸ್ನಾತಃ ಗ? ಬ್ರಹ್ಮರಾಕ್ಷಸನು ಅವರ "ಪಾದಗಳಿಗೆ ಬಿದ್ದು ಉದ್ದರಿಸಬೇಕಂದು 
ಬೇಡಿಕೊಂಡನು. ಸ್ವಾಮಿಗಳು ಕನಿಕರಿಸಿ ಅವನನ್ನು ತಮ್ಮ ಪಲ್ಲಕ್ಕಿ ಹೊರಲಿ ಕ್ಕಾಗಿ ನೇಮಿಸಿ 
ಕೊಂಡರು, ನಂತರ 'ಶಿಷರಿಗೆ ಆ ಪಿಶಾಚನ 8 ವೃತ್ತಾಂತವನ್ನು ತಿಳಿಸಿದರು. ಹಿಂದೆ ಅವನು 
ವಾದಿರಾಜರ ಶಿಷ್ಯನಗಿದ್ದನು. ಅವನ ಹೆಸರು ನಾರಾಯಣಾಚಾರ್ಯ. ಒಮ್ಮೆ 
ಕಾರಣಾಂತರಗಳಿಂದ ಶ್ರೀಗಳವರು ತಮ್ಮ ಆಹ್ನೀಕವನ್ನು ಮೊಟಕು ಮಾಡಬೇಕಾದ 
ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಈ ಶಿಷ್ಠನು ಅವರನ್ನು ಆಡಿಕೊಂಡನು ಆಗ ರಾಜರೇ ಅವನಿಗೆ ಶಾಪ ಹ 
ಕೊಟ್ಟಿದ್ದರು. ಆಗಿನಿಂದ ಅವನು ಈ ಮರದಲ್ಲಿ ಸೇರಿಕೊಂಡು ಜನರನ್ನು ಹಿಂಸಿಸುತ್ತಿದ್ದನು 
ಅವನು ಕೇಳುತ್ತಿದ್ದ ಪಶ್ನೆ-ಆ-ಕಾ-ಮಾ-ವೈ ಕೋನಸ್ಮಾತಃ) ಆಷಾಢ, ಕಾರ್ತಿಕ,ಮಾಘ : ಮೆತ್ತ 
ವೈಶಾಕಮಾಸ/ ಗಳಲ್ಲಿ ಯಾರು ನದಿಯ ಸ್ನಾನ ಮಾಡುವುದಿಲ್ಲ ; ವಾದಿರಾಜರ ಉತ್ತರ- 
ರಂಢಾ ಪುತರತ್ವಂನಸ್ನಾತಃ ರಂಡೇ ಮಗನೇ ಎಲ್ಲರು ಮಾಡುತ್ತಾರೆ ಆದರೆ ನೀನು ಮಾತ್ರ 


ಮಾಡುವುದಿಲ್ಲ. ಏಕೆಂದರೆ ಬಹ್ಮರಾಕ್ಷಸನಿಗೆ ನೀರನ್ನು ಮುಟ್ಟಲು « ಅವಕಾಶವಿಲ್ಲ. 
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ನಂತರ ವಾದಿರಾಜರು ತಾವು ಸೋ ಸೋದೆಯಲ್ಲಿ ನೆಲೆಸಿದ ಮೇಲೆ ಇದೇ ಭೂತರಾಜನಿಂದ 
ಬದರಿಯಲ್ಲ ಇದ್ದ ರಮಾತ್ರಿವಿಕಮ ವಗಹಗ ಹಗಳನ್ನು ತರಿಸಿದರು. ಭೂತರಾಜನು ರಥದ ಸಮೇತವಾಗಿ 
ಅವು ಗಳನ್ನು ತ೦ದಿತ್ತನು. ರಾಜರು ಅವುಗಳನ್ನು ಸೋದೆಯಲ್ಲಿ , ಪ್ರತಿಷ್ಠಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಸೋದೆಗೆ 
ಹೋಗುವ ಭಕ್ತರು ಮೊದಲು ಭೂತರಾಜನ ಮಂದಿರಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಅವನ ದರ್ಶನ ಪಡೆದು 
ತೆಂಗಿನಕಾಯುನ್ನು ಉರುಳಿಸಿ ನಂತರ ಪಂಚಬೃ೦ದಾವನಗಳ ದರ್ಶನ ಮಾಡುತ್ತಾರೆ. 
ವಾದಿರಾಜರ ಬಲದಿಂದ ಭೂತರಾಜನು ಭಕ್ತರ ಕೋರಿಕೆಗಳನ್ನು ಈಡೇರಿಸುತಾನೆ. 


ಈ 
ಲ್ಮ ಎನಿ 


ಓತಿ 


ಚೆನ್ನಮಲ್ಲಿಕಾರ್ಜುನಿಗಾಗಿ ಶಿವಶರಣೆ ಅಕ್ಕಮಹಾದೇವಿಯು ತ ನ್ನ 
ಇಡೀ ಜೀವನವನ್ನೇ ಮುಡುಪಾಗಿಟ್ಟಳು. ರಾಜನನ್ನು ಕೈ ಹಿಡಿದಿದ್ದರೂ ಸಹಾ ರಾಜ್ಯ ಸುಖವನ್ನು 
ದೆ 


ಪತಿಸ೦ಗವನ್ನು ಬಯಸದೆ ಚೆನ್ನ ಮಲ್ಲಿಕಾರ್ಜುನನನ್ನು ನೆನೆಯುತ್ತಾ ಅವನಲ್ಲಿ ಐಕ್ಕಳಾದಳು. 
ಅಕ್ಕ ಮಹಾದೇವಿ ಒಬ್ಬ ಪ್ರಜ್ಞಾವಂತ ಮಹಿಳೆ, ಮಹಾನ್‌, ಭಕ್ತ ಈಕೆಯ ಒಂದೊಂದು 


ಕ್ರ 


ವಚನಗಳು ರೋಮಾಂಚಕಾರಕವಾಗಿವೆ, ಹಾಗೆಯೇ ಆಗಿನ ಕಾಲಕ್ಕೆ ಕ್ರಾಂತಿಕಾರಕವೂ ಅಹು 

ಮರ್ತ್ಯಲೋಕದ ಗಂಡಂದಿರನ್ನು ಕುರಿತು ಈ ಸಾವ, ಕೆಡುವಗಂಡರ ತೆಗೆದು ಜೆ 
ಚೆನ್ನ ಮಲ್ಲಿಕಾರ್ಜುನನೇ ಎನ್ನ ಗಂಡ ಎಂಬ ವಚನವಾಗಲೀ, ದಿಗಂಬರವೇ ದಿವ್ಯಾಂಬರವೆಂದು 
ಹೇಳಿ ಅಂತೆಯೇ ನಡೆಯುವ ಕೆಚ್ಚು ಎಷ ಷ್ಲುಮಂದಿ ಹಂಗಸರಿಗಿದೆ, ಅವಳ 'ಬೆಟ್ಟದ ಮೇಲೊಂದು 
ಮನೆಯಮಾಡಿ ಮೃಗಗಳಿ ಳಿಗಂಜಿದಡೆಂತಯ್ಯ' ಎ ೦ಬ ವಚನದಲ್ಲಿ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟ ಬಂದ 
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ಶಕ್ಷವಲ. 
ಶಿನ್‌ 


೧೩ 


ಸಂಜೀವನವ ತಂದೆ ನಾನು : ದ್ರೌಪದಿಯು ಆಕಾಶದಿಂದ ಹಾರಿ ಬಂದ ಒಂದು 
ಸೌಗಂಧಿಕಾ ಪುಷ್ಪವನ್ನು ಕಂಡು ತನಗೂ ಅಂತಹುದು ಬೇಕೆಂದು ಭೀಮಸೇನನನ್ನು ಕೇಳಲು 
ಆತನು ಅದನ್ನು ತಂದುಕೊಡಲು ಕುಬೇರನ ಅಂಕಾಪುರಿಗೆ ಹೋಗುವ ಹಾದಿಯಲ್ಲಿ 
ಹನುಮಂತನೊಡನೆ ಮುಖಾಮುಖಿ ಯಾಗುತ್ತದೆ. ಆಗ ಹನುಮಂತನು ನಾನು ಬಹಳ 
ಮುದುಕನಾಗಿದ್ದೇನೆ. ನನ್ನ ಬಾಲವನ್ನೂ ಆಲುಗಾಡಿಸಲಾರೆ. ನೀನು ನಿನ್ನ ದಾರಿಗೆ ಅಡ್ಡಲಾಗಿರುವ 
ಈ ಬಾಲವನ್ನೂ ಎತ್ತಿಟ್ಟು ಹೋಗು ಎನ್ನುತ್ತಾನೆ. ಭೀಮ ಆ ಬಾಲವನ್ನು ಎತ್ತಲಾರದೆ 


ಲ್ಕ ಹಾ 
ಹೋಗುತ್ತಾನೆ. ಆ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಹನುಮಂತನು ತನ್ನ , ಪರಾಕ್ರಮವನ್ನು ಬಣ್ಣಿಸುತ್ತಾನೆ. 


ಸಂಜೀವನ ಪರ್ವತದ ಪ್ರಸಂಗವು ರಾಮಾಯಣದ ಯುದ್ದಕಾಂಡದಲ್ಲಿ ಬರುತ್ತದೆ. 
ರಾವಣನ ಮಗನಾದ ಇಂದ್ರಜಿತುವು ಹೊಡೆದ ಬಾಣದಿಂದ ಲಕ್ಷ್ಮಣನು ಮೂರ್ಛಿತನಾಗುತ್ತಾನೆ 
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ಅನುಬಂಧಗಳು ೭0೩ 


ಸರಸಾಬಾಯಿಯವರ ಕೀರ್ತನೆಗಳು 


೪ 


ಜಗನ್ನಾಥದಾಸರಿಗೆ ಗುರುವು ನೀನೆಂದೆನಿಸಿದೆ ಗಣಪತಿಯ ಅಂಶ ಶ್ರೀಗೋಪಾಲದಾಸರು 
- ಜಗನ್ಮಾಥದಾಸರಿಗೆ ಆಯುರ್‌ ದಾನ ಮಾಡಿ ಅಂಕಿತವಿತ್ತ ಗುರುಗಳು ಎಂಬರ್ಥ. 


Gl 
| 
G 
ತ 
ತ್ತ 
ತ 


ಪುಷರಣ ವರಹಾದೇವರ ದರ್ಶನ 


ಕಂಕಣವು ನೀನಾಗಿ ಹರಿಗೆ ಭುಜಕೀರ್ತಿ ನೀನಾಗಿ ಲಕ್ಷ್ಮಿದೇವಿ 
ಭಗವಂತನ ಸೇವೆ ಮಾಡುತ್ತಾಳೆ. ಛತ್ರಿ-ಚಾಮರ- -ವ್ಯಜನ ಎಲ್ಲಾ 
ಸ್ವಾಮಿ ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳುತ್ತಾನೆ, ಕೋಟಿ ಕೋಟಿ ದೇ ವತೆಗಳಿದರು ಅವಳಿಂದಲೇ ಸೇವೆ 
ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳುತ್ತಾನೆ ಎಂಬರ್ಥ 


ಸಂಜೀವನವ ತಂದ ಶೂರ - ಲಕ ಣದೇವರು ಮೂರ್ಚೆ ಹೊಂದಿದಾಗ ಸಂಜೀವನ 
ಪರ್ವತವನ್ನೇ ಹೊತ್ತು ತಂದ ಸಂಜೀಏ ಹತ 


ಕಂತು ಪಿತನಿಗೆ ದುರ್ಯೋಧನನ ತಿರವ ಒಪಿಸಿದೆ ಭೀಮಾವತಾರದಲ್ಲಿ ದುರುಳ 
ದುರ್ಯೋಧನನನ್ನು ಸಂಹರಿಸಿ ಹರಿಗೆ ಒ ಒಪ್ಪಿಸಿದ್ದು 


ಪಂಥದಲಿ ಕೀಚಕನ ಕೊಂದೆ - ಭೀಮಾವತಾರದಲ್ಲಿ ಕೀಚಕನ ವಧೆ ಮಾಡಿದ 


ಮಧ್ಯೆ ಗೇಹ ಭಟ್ಟರಲಿ ಜನಿಸಿ - ಮಧ್ವಾಚಾರ್ಯರಾಗಿ ಅವತರಿಸಿದ ಪ್ರಸಂಗ 


ಮುದ್ದು ಕೃಷ್ಣನ ಪೂಜಿಸಿ ಉಡುಪಿಯಲ್ಲಿ ಸ್ಥಾಪಿಸಿ - ವಡಬಂಡೇಶ್ವರದ ಬಳಿ 
ಗೋಪಿಚಂದನದಲ್ಲಿ ಮೂಡಿ ಬಂದ ಕೃಷ್ಣನನ್ನು ಮಧ್ವಾಚಾರ್ಯರು ಉಡುಪಿಯಲ್ಲಿ 


ರಾಮ ಸೇವೆ ನೀ ಸಂಛಮದಲಿ ಮಾಡಿ - ಹನುಮಂತಾವತಾರದಲ್ಲಿ ರಾಮನ 
ಸೇವೆ ಮಾಡಿ ಸೀತೆಗೆ ಉಂಗುರವಿತ್ತು ಭಕ್ತನಾಗಿದ್ದ ಪ್ರಸಂಗ. 
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ಅನುಬಂಧಗಳು ೭೧0೫ 


ಕೊಂದಿದ್ದ. ಏಳನೆಯವಳಾದ ದುರ್ಗಾದೇವಿ ಕಂಸನ ಕೈಗೆ ಸಿಗದೆ ಆಕಾಶದೆತ್ತರಕ್ಕೆ ಹಾರಿ 
ಕಂಸನ ಸಂಚಕಾರಕ್ಕೆ ಬೇರೊಬ್ಬನಿದ್ದಾನೆ ಎಂದು ಹೇಳಿದಾಗ ವಸುದೇವ ದೇವಕಿಯರನ್ನು 
ಕೂಡಿಹಾಕಿದ್ದ ಕಾರಾಗೃಹದಲ್ಲಿ ಕ ಬ ಜನರನ್ನು ಕಾವಲಿಟ್ಟ ಆದರೆ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನು ತನ್ನ 
ಆಯುಧಗಳ ಸಮೇತ ಮಾತಾ ಪಿತ್ಕಗಳಿಗೆ ಕಾಣಿಸಿಕೊಂಡು ತನ್ನನ್ನು ಗೋಕುಲದಲ್ಲಿರುವ 
ನಂದಗೋಪನ ಮನೆಗೆ ಕರೆದೊಯ್ದು ಅಲ್ಲಿಡಬೇಕೆಂದು ಹೇಳಿ ಮತ್ತೆ ಎಳೆಯ ಕ೦ದನಾದ. 
ಆಗ ವಸುದೇವನು ಮಗುವನ್ನು ಒಂದು ಬುಟ್ಟಿಯಲ್ಲಿ ಹೊತ್ತುಕೊಂಡು ಯಮುನೆಯನ್ನು 
ದಾಟಿ ಮುಸಲಧಾರೆ ಸುರಿಯುತ್ತಿದ್ದರೂ ಲೆಕ್ಕಿಸದೆ ಗೋಕುಲದಲ್ಲಿ ಬಿಟ್ಟು ಬಂದ. ಹೀಗೆ 
ಗಿ ಹೆರದವರಿಗೆ ಮಗನಾದನು (ಭಾಗವತ) 


ನಾರಣಾ ಎನುತಂದು (ಪದ್ಯ ಸಂಖ್ಯೆ - ೨೦) : 


ಹಿಂದೆ ಅಜಾಮಿಳನೆಂಬ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ಭಗವಂತನ ದ್ವೇಷಿಯಾಗಿ ನಾರಾಯಣನ ಹೆಸರನ್ನು 
ಉಚ್ಚರಿಸದೆ ಧರ್ಮಬಾಹಿರನಾಗಿ ಇರುತಿದ್ದನು. ಒಮ್ಮೆ ಇವನಿಗೆ ಅತೀವ ಖಾಯಿಲೆಯಾಗಿ 
ಪ್ರಾಣೋತ್ಸಮಣ ಸಮಯ ಬಂದಾಗ ತನ್ನ ಮಗನಾದ ನಾರಾಯಣನನ್ನು “ ನಾರಾಯಣಾ” 
ಎಂದು ಆರ್ತನಾಗಿ ಕೂಗಿದ ಹಾಗೆ ಕೂಗಿದಾಗ ನಾರಾಯಣನ ದೂತರೇ ವೈಕುಂಠದಿಂದ 
ಬಂದು ಅಜಾಮಿಳನನ್ನು ಅವನು ಪಾಪಿಯಾಗಿದ್ದರೂ ಕೂಡ ವೈಕುಂಠಕ್ಕೆ ಕರೆದೊಯ್ದರೆಂಬ 


ಏಣ ಅದು ಮನುಷ್ಯನು ಭೂಪ ಪಾಪಗಳನ್ನು ಸುಟ್ಟು ಬೂದಿ 
ಸನ್ನಿಧಾನಕ್ಕೆ ಕರೆದೊಯ್ಯುತ್ತದೆ ಎಂಬ ನಂಬಿಕೆಂ ಯಿದೆ. 
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ರಾಜನು ತನ್ನ ವೈಭವದಿಂದ ಮದಾಂಧನಾಗಿ ಯಷಿಗಳು ಕರುಣಿಸಿಕೊಟ್ಟ ಪುಷ್ಪಹಾರವನ್ನು 


ಮು 
ತನ್ನ ಪಟ್ಟದಾನೆಯ ಕಾಲಿನಡಿಗೆ ತುಳಿಸಿದನು. ಪರಮಾತ್ಮನಿಗೆ ತೊಡಿಸಿದ ಪ್ರಸ ಸಾದರೂಪವಾದ 
ಹಾರವನ್ನು ಹೀಗೆ ಅವಮಾನಿಸಿದ್ದಕ್ಕಾಗಿ ಯಷಿಗಳು ಅವನಿಗೆ ಗಜರಾಜನ ಜನ್ಮವೇ ಬರಲಿ 
ಎಂದು ಶಾಪವಿತ್ತರು. ಅದರಂತೆ ಅವನು ಗಜರಾಜನಾಗಿ, ಮದೋನತ್ತನಾಗಿ ಸಲಗಗಳ 
ಹಿಂಡಿಗೆ ಒಡೆಯನಾಗಿ ಮೆರೆಯುತ್ತಿದ್ದನು. ಒಮ್ಮೆ ಆ ಆನೆಗಳ ಹಿಂಡು ಹ 


ಸ್ವೇಚ್ಛೆಯಾಗಿ ಜಲಕ್ರೀಡೆಯಾಡುತ್ತಿದ್ದವು. ಶಾಪಗ್ರಸ್ತವಾಗಿದ್ದ ಸಲಗವೂ ಸಹ ಆ ಹಿಂಡಿಗೆ 
ನಾಯಕನಾಗಿ ವಿಜೃಂಭಿಸುತ್ತಿತ್ತು. ಈಗ ಜಲಕೇಳಿಯಲ್ಲಿ ಮಗ್ನವಾಗಿ ದಾಂಧಲೆ ಮಾಡುತ್ತಿರುವಾಗ 


ಅದರ ಹಿಡಿತದಿಂದ ಬಿಡಿಸಿಕೊಳ್ಳಲಾಗಲಿಲ್ಲ. ವಿಪರೀತ ನೋವನ್ನು ತಡೆಯಲಾಗದೆ ಆನೆಯು 

ಹಳ ಆರ್ತನಾಗಿ ಭಗವಂತನನ್ನು ವಾಸುದೇವಾ ನೀನೆ ನನ್ನನ್ನು ರಕ್ಷಿಸು ಎಂದು ಕೂಗಿ 
ಕೊಂಡಾಗ ವಿಷ್ಣುವು ತನ್ನ ಚಕ್ರಾಯುಧದಿಂದ ಆ ನಕ್ರದ ಕೊರಳನ್ನು ಸೀಳಿ 
ಆನೆಯ ಪ್ರಾಣವುಳಿಸಿ ತನ್ನ ದರ್ಶನವಿತ್ತನು. ಇದೂ ಕೂಡಾ ಭಾಗವತದಲ್ಲಿ ಬರುವ ಪ್ರಸಂಗವೇ. 


ಬ 
ಒಂದು ದೊಡ್ಡ ಮೊಸಳೆ ಈ ಆನೆಯ ಕಾಲನ್ನು ಕಚ್ಚಿ ಹಿಡಿದುಬಿಟ್ಟಿತು. ಏನು ಮಾಡಿದರೂ 


ತ್ರ 
ಹ 
ಇ 


ಎಲ್ಲ ಹರಿದಾಸ ದಾಸಿಣಿಯರಂತೆ ಶ್ರೀಮತಿ ರಾಧಾಬಾಯಿಯವರು ಕೂಡಾ ಶ್ರೀ 
ಹರಿಯ ದಶಾವತಾರಗಳನ್ನು ವರ್ಣನೆ ಮಾಡಿದ್ದಾರೆ. ಗಃ ಹಾಡು - ೫ -) 


ದಶಾವತಾರ ವರ್ಣನೆ 


ಅ. ನೀರೊಳಗೆ ಮುಳುಗುತಾ - ಮತ್ತಾವತಾರ : ಹಯಗ್ರೀವನೆಂಬ ರಾಕ್ಷಸನ 
ವೇದಗಳನ್ನು ಕದ್ದುಕೊ೦ಡು ಹೋಗಿ ಪ್ರಳಯ ಜಲದಲ್ಲಿ ಅಡಗಿಸಿಡುತ್ತಾನೆ. ಆಗ ಶ್ರೀ ಹರಿಯು 
ಮತ್ತ ರೂಪವನ್ನು ತಾಳ ಅವುಗಳನ ನ 

ಆ. ಅವನಿಭಾರವ ಹೊತ್ತು ಬಂದೆಯಾ - ಕೂರ್ಮಾವತಾರ : ದೇವಾಸುರರು 
ಕ್ಷೀರಸಾಗರವನ್ನು ಅಮೃತ ಪಡೆಯುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಮಂದರ ಪರ್ವತವನ್ನು ಕಡೆಗೋಲಾಗಿ, 
ವಾಸುಕಿಯನ್ನು ಹಗ್ಗವಾಗಿ ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಕಡೆಯತೊಡಗಿದಾಗ ಮಂದರ ಪರ್ವತವು 
ನೀರಿನಲ್ಲಿ ಮುಳುಗತೊಡಗುತ್ತದೆ. ಆಗ ಮಹಾವಿಷ್ಣುವು ಆಮೆಯ ರೂಪದಲ್ಲಿ ಬಂದು ತನ್ನ 


ಬೆನ್ನಿನ ಮೇಲೆ ಆ ಪರ್ವತವನ್ನು ಹೊತ ಕೊಂಡು ನಿಲುತಾನೆ. 


ಇ. ಕೋರೆದಾಡಿಗಳಿ೦ಂದ ಧರಣಿ ಸುತ್ತಿತಂ ತಂದು : ಹಿರಣ್ಯಾಕ್ಷನೆಂಬ ರಾಕ್ಷಸನು 
ಭೂಮಿಯನ್ನು ಚಾಪೆಯಂತೆ ಸುತ್ತಿ ಸಮುದ್ರ ತಳಕ್ಕೆ ಕೊಂಡೊಯ್ಕತ್ತಾನೆ. ಆಗ ಭಗವಂತನು 
ಹಂದಿಯ ರೂಪವನ್ನು ಧರಿಸಿ ತನ್ನ ಕೋರೆ ದಾಡಿಗಳಿಂದ ಭೂಮಿಯನು ನ್ನು ಹೊತ್ತು ತರುತ್ತಾನೆ. 


ನಾ ಳಿ 
ಎಷ್ಟು ಭಕಬಾದ ತನ್ನ ಮಗ ಪ್ರಹ್ಲಾದನಿಗೆ ನಾನಾ ಬಗೆಯಿಂದ ಹಿಂಸಿಸಿ, 


ಲ್ಲ 


ಶಿ ಮಿ 
ನಿನ್ನ ವಿಷ್ಣುವನು ಕಂಬದಲ್ಲಿ ತೋರಿಸು ಎಂದಾಗ ಪ್ರಹ್ಲಾದನ ಮೊರೆಯನ 


8 ; 
ಈ 
1 
tl 


ಉ. ಬಲಿಯ ದಾನವ ಬೇಡಿ - ವಾಮನಾವತಾರ : ಮಹಾವಿಷ್ಣುವು ಬಲಿ 
ಚಕ್ರವರ್ತಿಯ ಬಳಿಗೆ ವಟು ವೇಷದಿಂದ ಬಂದು ಮೂರು ಹೆಜ್ಜೆ ಭೂಮಿಯನ್ನು ದಾನವಾಗಿ 
ಬೇಡುತ್ತಾನೆ. ಬಲಿಯು ದಾನವನ್ನು ಧಾರಾ ಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ದಾನ ಕೊಡಲು ತನ್ನ ಒಂದು 
ಹೆಜ್ಜೆಯಿಂದ ಇಡೀ ಭೂಮಂಡಲವನ್ನು ಇನ್ನೊಂದು ಹೆಜ್ಜೆಯಿಂದ ಆಕಾಶವನ್ನು ಅಳದು 

ಇ ೨ 
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A ಎ ಫೆ ೦ 
ಮೂರನೆ ಹೆಜ್ಜೆಯನ್ನು ಬಲಿಯ ತಲೆಯ ಮೇಲಿಟ್ಟು ಒತ್ತಿ ಅವನನ್ನು ಸುತಳದಲ್ಲಿ ಸ್ಥಾಪಿಸುತ್ತಾನೆ. 





ಅನುಬಂಧಗಳು ೭೧೭ 


ಊ. ಕೊಡಲಿ ಪಿಡಿದು ನಿಂತೆಯಾ - ಭಾರ್ಗವರಾಮ : ಶ್ರೀ ಹರಿಯು 
ಕ್ಷತ್ರಿಯರ ಕುಲವನ್ನೇ ನಾಶ ಪಡಿಸಲಿಕ್ಕಾಗಿ ಕೊಡಲಿಯನ್ನು ಪಿಡಿದು ಪರಶು ರಾಮಾವತಾರವನ್ನು 


ತಾಳಿ ಕ್ಷತ್ರಿಯರನ್ನು ನಾಶ ಮಾಡುತ್ತಾನೆ. 


ಯ. ಮಡದಿಯ ಕೊಂದವನ ಒಡನೆ ಬೆನ್ನಟ್ಟಿಕೊಂದಿ - ರಾಮಾವತಾರ : 
ಭಗವಂತನು ದೈತ್ಯರ ನಾಶಕ್ಕಾಗಿ ರಾಮಾವತಾರವನ್ನು ಹೊಂದಿ ತನ್ನ ಮಡದಿಯಾದ 
ಸೀತೆಯನ್ನು ಕದ್ದು ಕೊ೦ಡು ಹೋಗಿ ಲಂಕೆಯಲ್ಲಿರಿಸಿದ್ದ ರಾವಣಾಸುರನ ವಧೆಗೈದು ಸೀತೆಯನ್ನು 
ಕರೆದು ಕೊಂಡು ಬರುತ್ತಾನೆ. 


ಎ. ಮಧುರೇಲಿ ಹುಟ್ಟಿ ನೀ - ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣಾವತಾರ : ವಸುದೇವ-ದೇವಕಿಯರ 
ಹೊಟ್ಟೆಯ ಮಗನಾಗಿ ಹುಟ್ಟಿ, ದುಷ್ಟರನ್ನು ಶಿಕ್ಷಿಸಿ, ಶಿಷ್ಟರನ್ನು ರಕ್ಷಿಸಿದ, ಅವತಾರವೇ 
ವರ್ಣಮಯವಾದ, ಬಹುರ೦ಜಕವಾದ ಕೃಷ್ಣಾವತಾರ. 


ಏ. ವಸನವಿಲ್ಲದೆ - ಚೌದ್ಧಾವತಾರ : ತ್ರಿಪುರಾಸುರರು ತಮ್ಮ ಮಡದಿಯರ 
ಪಾತಿವ್ರತ್ಯದ ಪ್ರಭಾವದಿಂದ ಬಹಳ ದುಷ್ಟರಾಗಿ ಜನರಿಗೆ ಕಿರುಕುಳ ಕೊಡುತ್ತಿರಲು ಸ್ವಾಮಿಯು 
ಬೆತ್ತಲೆಯಾಗಿ ಬಂದು ಆ ಮಡದಿಯರ ವ್ರತ ಕೆಡಿಸಿ ತ್ರಿಪುರರ ಸಂಹಾರ ಮಾಡುತ್ತಾನೆ. 


ಐ. ಪಶುವನ್ನೇರಿ - ಕಲ್ಯ್ಯಾವತಾರ : ದುಷ್ಟ ಶಿಕ್ಷನ, ಶಿಷ್ಟ ರಕ್ಷಣೆಗಾಗಿ ಸ್ವಾಮಿಯು 
ಕುದುರೆಯ ಬೆನ್ನನ್ನು ಹತ್ತಿ ಬರುತ್ತಾನೆ. 


ಬಿ 


ಕರಿಯ ಮೊರೆ ಕೇಳಿ ತ್ನರಿತದಿ ಬಂದೆಯಾ : ಮೊಸಳೆಯ ಬಾಯಿಗೆ ಸಿಕ್ಕ ಗಜರಾಜನು 
ಆರ್ತನಾಗಿ "ವಾಸುದೇವಾ' ಎಂದು ಭಗವಂತನನ್ನು ಮೊರೆಯಿಡಲು ಶ್ರೀ ಹರಿಯು ಚಕ್ರಧರನಾಗಿ 
ಬಂದು ಮೊಸಳೆಯನ್ನು ಸಂಹರಿಸಿ ಗಜರಾಜನನ್ನು ಉದ್ದಾರ ಮಾಡುತ್ತಾನೆ. ಇದು ಭಾಗವತದಲ್ಲಿ 
ಬರುವ "ಗಜೇಂದ್ರ ಮೋಕ್ಷ'ದ ಕಥೆ. 


ಶಿ 


ಲಕ್ಷ್ಮಿ ಇಲ್ಲದೆ ನಾನಿರೆನೆಂದು ವೈಕು೦ಠವ ಬಿಟ್ಟು ಬಂದೆಯಾ : ಯಾಗ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದ 
ಯಷಿಗಳ ಪ್ರಾರ್ಥನೆಯಂತೆ ಭೃಗು ಯಷಿಗಳು ಹರಿ ಹರ ಬ್ರಹ್ಮಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ಸರ್ವಶ್ರೇಷ್ಠರು 
ಯಾರೆಂದು ತಿಳಿಯಲು ಸತ್ಯಲೋಕಕ್ಕೆ ಹೋಗುತ್ತಾರೆ. ಅಲ್ಲಿ ಬ್ರಹ್ಮನು ಸರಸ್ಪತಿಯೊಡಗೂಡಿ 
ಈ ಯಷಿಯು ಬಂದದ್ದನ್ನೇ ಗಮನಿಸುವುದಿಲ್ಲ. ಆಗ ಯಷಿಯು ಬ್ರಹ್ಮನಿಗೆ ಭೂಲೋಕದಲ್ಲಿ 
ಪೂಜೆಯೇ ಬೇಡವೆಂದು ಶಪಿಸಿ ಕೈಲಾಸಕ್ಕೆ ಬರುತ್ತಾರೆ. ಅಲ್ಲೂ ಸಹಾ ಶಿವನು 
ಪಾರ್ವತಿಯೊಡನಿದ್ದು ಭೃಗು "ಯಷಿಗಳನ್ನು ಸತ್ಕರಿಸುವುದಿಲ್ಲ, ಭೃಗು ಯಷಿಗಳು ಭೂಲೋಕದಲ್ಲಿ 
ಶಿವನ ಲಿಂಗಕ್ಕೆ ಪೂಜೆಯಾಗಲಿ ಎಂದು ಹೇಳಿ ವೈಕುಂಠಕ್ಕೆ ಬರುತ್ತಾರೆ ಅಲ್ಲಿಯೂ ಸಹಾ 
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ಸ್ವಾಮಿಯು ಲಕ್ಷ್ಮಿಯಿಂದ ಸೇವಕೈಗೊಳುತ್ತಿರುತ್ತಾನೆ. ಭ್ಹಗುಗಳಿಗೆ ಮಹಾಕೋಪ ಬಂದು ಶ್ರೀ 
ಹರಿಯ ಎದೆಯನ್ನು ಯಾರಿ ಒದೆಯುತ್ತಾರೆ. ಆಗ ವಿಷ್ಣುವು ತನ್ನ ಕಠಿಣವಾದ ಎದೆಯನ್ನು 
ಒದ್ದದ್ದರಿ೦ದ ಯಷಿಗಳಿಗೆ ಎಷ್ಟು ಕಷ್ಟ ವಾಯಿತೋ ಎಂದು ಅವರನ್ನು ಆದರಿಸುತ್ತಾನೆ. 
ಭಗವಂತನ ಈ ಗುಣದಿಂದ ಸಂತೋಷಗೊಂಡು ಭೃಗುಗಳು ಶ್ರೀ ಹರಿಯೆ, ಶ್ರೇ ಷ್ಠನೆಂದು 
ಅವನ ಸರ್ವೋತ್ತಮತ್ವವನ್ನು ಸ್ಥಾಪಿಸುತ್ತಾರೆ. ಆದರೆ ತನ್ನ ಆವಾಸಸ್ಥಾನವಾದ ಭಗವಂತನ 
ಎದೆಯನ್ನು ಯಷಿಯು ಒದ್ದರೂ ಕೂಡಾಸ ಸ್ವಾಮಿಯು ಅವರನ್ನು ಶಿಕ್ಷಿಸದೆ ಉಪಚರಿಸಿದನೆಂದು 
ಲಕ್ಷ್ಮೀದೇವಿಯು ಕೊಲ್ಲಾಪುರಕ್ಕೆ ಹೊರಟು ಬಿಡುತ್ತಾಳೆ. ಮಿಯ ತಾನೂ ವೈಕುಂಠವನ್ನು 
ಬಿಟ್ಟು ಭೂಲೋಕ್ಕೆ ಬಂದು ಶೇಷಾಚಲದಲ್ಲಿ ನಿಲ್ಲುತ್ತಾ 


೪ 


ಕರುಣಾದಿ ಕಾಯಬೇಕೆನ್ನಾ ದುಷ್ಟಜನರೂ ಕೂಡೀ ಕೆಟ್ಟಯೋಚನೆ ಮಾಡಿ : ಶ್ರೀ 
ರಾಘವೇಂದ್ರ ಗುರುಗಳನ್ನು ಪರೀಕ್ಷಿಸಬೇಕೆಂದು ಕೆಲವು ದುಷ್ಟರು ಜೀವವಿದ್ದವನನ್ನು ಶವದ 
ರೂಪದಲ್ಲಿ ತಂದು ಇವನನ್ನು ಬದುಕಿಸಿರಿ ಎ೦ದು ಕೇಳಿದಾಗ ಸ್ವಾಮಿಗಳು ನಾವು 
ಜೀವವಿದ್ದವರನ್ನು ಮಾತ್ರ ಬದುಕಿಸುತ್ತೇವೆ ಅಲ್ಲವೆ, ನಿರ್ಜೀವರನ್ನು ಹೇಗೆ ಬದುಕಿಸ ಬಲ್ಲೆವು 
ಎಂದು ಏಟಿಗೆ ಮರು ಏಟು ಕೊಡುತ್ತಾರೆ ಆಗ ಅವರು ಆ ಹುಡುಗನ ಮೇಲಿನ ಬಟ್ಟೆಯನ್ನು 
ತೆಗೆದು ನೋಡಿದಾಗ ಅವನು ನಿಜವಾಗಿಯೂ ಸತ್ತು ಹೋಗಿರುತ್ತಾನೆ. 


೫ 


ಕುಹರಿ ಜನರೂ ಎಲ್ಲಾ ವನಿಕೆ ತು೦ಡನು ತ೦ದು : ಕೆಲವರು ಕುಹಕಿಗಳು ವನಕೆಯನ್ನು 
ತಂದು ಇದನ್ನು ಚಿಗುರಿಸಿರಿ ಎಂದಾಗ ಸ್ವಾಮಿಗಳು ತಮ್ಮ ಕಮಂಡಲೂದಕದ ಪ್ರೋಕ್ಷಣೆಯಿಂದ 
ಅದನ್ನು ಚಿಗುರಿಸುತ್ತಾರೆ. 


ಹಿ 


ಮಾವಿನ ರಸದೊಳು ಮುಳುಗಿ ಮೃತನಾದಾ : ಕಿರೀಟಗಿರಿಯ ದೇಸಾಯರು 
ರಾಘವೇಂದ್ರ ಸ್ವಾಮಿಗಳ ಅಭಿಮಾನಕ್ಕೆ ಪ ಪಾತ್ರರಾದವರು. ಒಮ್ಮೆ ಅವರು ರಾಯರನ್ನು ಭಿಕ್ಷೆಗೆ 
ಆ ಮಂತ್ರಿಸು ತ್ತಾರೆ. ಶಿ ಶ್ರೀಮಂತರಾದ ಅವರು ಬಹಳ ಭರ್ಜರಿಯಾಗಿ ಸಾವಿರಾರು ಜನರಿಗೆ 
ಭೋಜನದ ಆಮಂತ್ರಣ ನೀಡಿರುತ್ತಾರೆ. ಮಾವಿನ ಹಣ್ಣಿನ ಕಾಲವಾದ್ದರಿ೦ದ ಒಂದು ಬಹಳ 
ದೊಡ್ಡ ಕೊಳಗ ಪಾತ್ರೆಯ ತುಂಬಾ ಮಾವಿನ ಹಣ್ಣಿನ ಸೀಕರಣೆ ಮಾಡಿಸಿರುತ್ತಾರೆ. ದೇಸಾಯರ 
ಮಗ ಬಹಳ ಚಿಕ್ಕವನು ಈ ಕೊಳಗ ಪಾತ್ರೆಯಲ್ಲಿ ಏನಿದೆ ಎಂದು ಮೆಟ್ಟಂಗಾಲು ಇಟ್ಟು 
ನೋಡುವಾಗ ಪಾತ್ರೆಯೊಳಗೆ ಬಿದ್ದು ಮೃತನಾಗುತ್ತಾನೆ. ಈ ಆಭಾಸವನ್ನು ಯಾರಿಗೂ ತಿಳಿಸದೆ 
ದಂಪತಿಗಳು ದೂರದೂರವಾಗೇ ಇರುತ್ತಾರೆ. ತೀರ್ಥ ಕೊಡುವ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಸ್ವಾಮಿಗಳು 


[ee 


ಬಾಸು 


ಅನುಬಂಧಗಳು ೬೯ 


ಇ ದ 


ಆಗ ಸ್ವಾಮಿಗಳು ಆ ಕೂಸಿನ ಶವವನ್ನು ತರಿಸಿ ಮಂತ್ರೋದಕದಿಂದ ಪ್ರೋಕ್ಷಿಸಲು ಆ ಕೂಸು 
ಎದ್ದು ಕೂಡುತ್ತದೆ. 


ದೇಸಾಯಿ ದಂಪತಿಗಳನ್ನು ಕರೆಯುತ್ತಾರೆ. ಅವರು ದುಃಖದಿಂದ ನಿಜಸ್ಥಿಯನ್ನು ತಿಳಿಸುತ್ತಾರೆ. 


4 


ಕರಿಯ ಮೊರೆಕೇಳಿ ತ್ವರಿತದಿ ಬಂದೆಯಾ : ಮೊಸಳೆಯು ಗಜರಾಜನ ಕಾಲನ್ನು 
ಕಚ್ಚಿ ಕೊ೦ಡಿರಲು ಗಜರಾಜನು ಆರ್ತನಾಗಿ ಭಗವಂತನನ್ನು ವಾಸುದೇವಾ ಎಂದು ಕೂಗಲು 
ಶ್ರೀ ಹರಿಯು ಚಕ್ರಧರನಾಗಿ ಬಂದು ಮೊಸಳೆಯನ್ನು ಚಕ್ರದಿಂದ ಕತ್ತರಿಸಿ ಗಜರಾಜನನು 
ಬಿಡಿಸಿದ ಗಜೇಂದ್ರಮೋಕ್ಷದ ಪ್ರಸಂಗ ಶ್ರೀಮದ್ಧಾಗವತದಲ್ಲ ಬರುತ್ತ ತ್ತದೆ. 


ಲ 


ಲಕ್ಷ್ಮಿಯಿಲ್ಲದೆ ನಾ ನಾನಿರಲಾರೆನೆಂದು ವೈಕು೦ಠವ ಬಿಟ್ಟು ಬಂದೆಯಾ : ಯಾಗ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದ 
ಅಗಸ್ತ್ಯಾದಿ ಬುಷಿಗಳನ್ನು ಕುರಿತು ನಾರದ ಮುನಿಯು ಈ ಯಜ್ಞದ ಫಲವನ್ನು ಯಾರಿಗೆ 
ಕೊಡುತ್ತೀರಿ ಎಂದು ಕೇಳಿದಾಗ ಅದುವರೆಗೂ ಆ ಯೋಚನೆಯನ್ನೇ ಮಾಡದಿದ್ದ ಯಷಿಗಳು 
ತ್ರಿಮೂರ್ತಿಗಳಲ್ಲಿ ಯಾರೂ ಶ್ರೇಷ್ಠ ಎ೦ಬುದನ್ನು ತಿಳಿದು ಬರಲು ಭೃಗು ಯಷಿಗಳನ್ನು 
ಪ್ರಾರ್ಥಿಸುತ್ತಾರೆ. 


ಗ್‌, 


ಆಗ ಭೃಗು ಯಷಿಗಳು ಮೊದಲು ಸತ್ಯ ಲೋಕಕ್ಕೆ ಬರುತ್ತಾರೆ. ಅಲ್ಲಿ ಬಹದೇವರು 
ಸರಸ್ತತೀ ದೇವಿಯೊಡನೆ ಏಕಾಂತದಲ್ಲಿದ್ದು ಭೃಗುಯಷಿಗಳ ಆಗಮನವನ್ನೇ ಕಾಣದಿರುತ್ತಾನೆ. 
ಆಗ ಭೃಗುಯಪಷಿಗಳು ಬಹ್ಮದೇವರಿಗೆ - "ನಿನಗೆ ಭೂಲೋಕದಲ್ಲಿ ಹೂ ಪೂಜೆಯೇ ಬೇಡ' ವಂದು 
ಶಾಪಕೊಟ್ಟು ಕೈಲಾಸಕ್ಕೆ ಬರಲು ಶಿವನು ಪಾವರ್ತಿಯೊಡನೆ ಸರಸ ಸಲ್ಲಾಪದಲ್ಲಿ ತೊಡಗಿದ್ದು 
ಪಾರ್ವತಿಯು ಯಷಿಗಳ ಆಗಮನವನ್ನು ತಿಳಿಸಿದಾಗ್ಯೂ, ಅದನ್ನು ನಿರ್ಲಕ್ಷಿಸುತ್ತಾನೆ. ಭೃಗುವು 
ಶಿವನಿಗೆ - ನಿನ್ನ ಲಿಂಗಕ್ಕೆ ಪೂಜೆಯಾಗಲಿ ಎಂದು ಶಪಿಸಿ ವೈಕುಂಠಕ್ಕೆ ಬರುತ್ತಾರೆ. ಅಲ್ಲೂ 
ಸಹಾ ಶ್ರೀಹರಿಯ ಪಾದಗಳನ್ನು ಲಕ್ಷ್ಮೀದೇವಿಯರು ಒತ್ತುತ್ತಿರುತ್ತಾರೆ. ಭೃಗುಮುನಿಯು 
ಕೋಪವನ್ನು ತಾಳಲಾರದೆ ಶ್ರೀ ಹರಿಯ ವಕ್ಷ ಸ್ಥಳವನ್ನ ರುಾಡಿಸಿ ಒದೆಯುತ್ತಾರೆ. ಶ್ರೀಹರಿಯು 
ಒಡನೆಯೇ ಎದ್ದು ಯಷಿಗಳನ್ನು ಸತ್ಕರಿಸಿ ನನ್ನ ಹೃದಯ ವಜ್ರಸಮವಾದುದು. ಅ೦ತ 
ಕಠಿಣ ಹೃದಯವನ್ನು ಒದ್ದ ತಮ್ಮ ಪಾದಕ್ಕೆ ಎಷ್ಟು ನೋವಾಗಿದೆಯೋ ಎಂದು Kop 
ಆದರಿಸುತ್ತಾರೆ. ತೃಷ್ತಿಗೊ೦ಡ ಭೃಗುಯವಷಿಗಳು ತ್ರಿಮೂರ್ತಿಗಳಲ್ಲಿ ಶ್ರೀ ಹರಿಯೇ ಶ್ರೇಷ್ಠನೆಂಬುದಾಗಿ 


ನಿರ್ಣಯ ಕೊಡುತ್ತಾ ತ್ತಾರೆ. 


೧ 


೭೨೦ ಸಮಗ್ರ ದಾಸ ಸಾಹಿತ್ಯ : ಸಂಪುಟ ೧೮ ಭಾಗ -೪ 


ಅತ್ತ ಲಕ್ಷ್ಮೀದೇವಿಯವರಿಗೆ ಯಃಕಶ್ಚಿತನಾದ ಮಾನವನೊಬ್ಬನು ತನ್ನ ಆವಾಸಸ್ಥಾನವಾದ 
ಭಗವಂತನ ಎದೆಯನ್ನು ಒದ್ದದ್ದನ್ನು ಕಂಡು ಮನನೋಯುತ್ತಾಳೆ. ಅಷ್ಟೇ ಅಲ್ಲದೆ ತನ್ನ 
ರಮಣನು ಭೃಗು ಮಹರ್ಷಿಗೆ ಆದರ? ಸತ್ಕಾರ ಮಾಡಿದ್ದನ್ನು ಕಂಡು ಕುಪಿತಳಾಗಿ ವ ಕುಂಠವನ್ನು 
ಬಿಟ್ಟು ಕೊಲ್ಲಾಪುರಕ್ಕೆ ಹೊರಟು ಹೋಗುತ್ತಾಳೆ. ಆಗ ಸ್ಥಾಮಿಯು ನನ್ನ ಪತ್ನಿ ನನ್ನನ್ನು ತೊರೆದು 
ಹೋದ ಮೇಲೆ ನಾನೊಬ್ಬನೇ ವೆ ಕುಂಠದಲ್ಲಿ ಹೇಗಿರಲಿ ಎಂದು ಭೂಲೋಕದಲ್ಲಿ 
ಪಾವನವಾಗಿರುವ ವೇ೦ಕಟಾದ್ರಿಗೆ ಬಂದು ನೆಲೆಸುತ್ತಾನೆ. 


3 ಸು೦ದರಮ್ಮನವರ ಕೀರ್ತನೆಗಳು 


೫ 


ಮಥುರಾಪುರದಿ೦ದ ಅಕ್ರೂರ ಬಂದನು : ಬಲರಾಮಕೃಷ್ಣರನ್ನು ಹೇಗಾದರೂ 
ಮಾಡಿ ಕೊಲ್ಲಲಿಕ್ಕಾಗಿ ಮಲ್ಲಹಬ್ಬದ ನೆವದಿಂದ ಕಂಸನು ನಂದಗೋಕುಲದಿಂದ ಕರೆದುಕೊಂಡು 
ಬರುವಂತೆ ಅಕ್ರೂರನನ್ನು ಕಳಿಸುತ್ತಾನೆ. ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣ ಬಲರಾಮ ತಾವು ಮಲ್ಲಹಬ್ಬಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ 
ಬರುತ್ತೇವೆಂದು ಅವರ ಅಪ್ಪಣೆ ಪಡೆದು ಬೆಳಗಿನ ರುೂವದಲ್ಲೇ ಹೊರಡಲು ತೊಡಗುತ್ತಾರೆ. 
ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಅಕ್ರೂರನು ಹಿ೦ದಿನ ರಾತ್ರಿ ರಥವನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಬಂದು ಬಾಲಕರಿಬ್ಬರನ್ನೂ 
ಕರೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗಲು ಬಂದಿದ್ದಾನೆಂಬ ವಿಚಾರ ತಿಳಿದು ಗೋಪಬಾಲೆಯರೆಲ್ಲಾ ರಥವನ್ನು 
ಅಡ್ಡಗಟ್ಟಿ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನನ್ನು ನೀನು ಮತ್ತೆ ಯಾವಾಗ ಮರಳಿ ಬರುತ್ತೀಯೆ. ನಿನ್ನನ್ನು ಬಿಟ್ಟಿರಲಾರೆವು 
ಎ೦ದು ಕೇಳುತ್ತಾರೆ. 


ಮಂದರೋದ್ಧರ ಮಾವ ಕಂಸನ ಕೊಂದು : ಶ್ರೀ ಕೃಷ್ಣ ಬಲರಾಮರಿಗೆ ಕಂಸನು 
ತಮ್ಮನ್ನು ಕರೆಸಿದ ವಿಚಾರ ಚೆನ್ನಾಗಿ ತಿಳಿದಿರುತ್ತದೆ. ಅದರಂತೆ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನು ತನ್ನ ಮಾವನಾದ , 
ಕ೦ಸನನ್ನು ಮುಷ್ಠಿಯುದ್ಧದಿಂದ ಕೊಂದು ಹಾಕುತ್ತಾನೆ. 


ಕುಬುಜೆಯಿ೦ದ ಗಂಧವ ಕೊಂಡನು : ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣ ಬಲರಾಮರು ಮಥುರಾ ಪಟ್ಟಣಕ್ಕೆ 
ಬರಲು ಇವರಿಗಾಗಿಯೆ ಕಾದಿದ್ದ ಕುಬ್ಬೆಯು ಇವರಿಗೆ ಗಂಧವನ್ನು ಕೊಡುತ್ತಾಳೆ. ಶ್ರೀಕ ೈಷ್ಣನು 
ಗಂಧವನ್ನು ಹಚ್ಚಿಕೊಂಡು ಕುಬ್ಬೆಯನ್ನು ಎತ್ತಿ ನಿಲ್ಲಿಸಿ ಅವಳ ಗೂನು ಬೆನ್ನನ್ನು ಸರಿಪಡಿಸುತ್ತಾನೆ. 


೬ 


ವಟಪತ್ರಶಾಯಿ : ಪ್ರಳಯಕಾಲದಲ್ಲಿ ಭೂಮಂಡಲವೆಲ್ಲಾ ಜಲಾವೃತವಾದಾಗ ಆ 
ಪ್ರಳಯ ಜಲಧಿಯಲ್ಲಿ ರಮಾದೇವಿಯರು ವಟಪತ್ರವಾಗಿ ತೇಲಾಡುತ್ತಿರುತ್ತಾರೆ. 


ಅನುಬಂಧಗಳು ೨೧ 


ಶ್ರೀಮನ್ನಾರಾಯಣನು ಬಾಲರೂಪದಿಂದ ತನ್ನ ಕಾಲಿನ ಹೆಬ್ಬೆರಳನ್ನು ಚೀಪುತ್ತಾ ಆ ವಟಪತ್ರ 
ಮೇನೆ ಮಲಗಿರುತ್ತಾನೆ. 


ದ 


ಮಂದರೋದ್ಧರ : ದೇವ-ದಾನವರು ಆ ಅಮೃತವನ್ನು ಪಡೆಯಲಿಕ್ಕಾಗಿ ಕ್ಷೀರಸಾಗರವನ್ನು 
ಮಧಿಸಲು ಸಿದ್ಧರಾಗುತ್ತಾರೆ. ಆಗ ಮಂದರ ಪರ್ವತವನ್ನು ಕಡೆಗೋಲಾಗಿ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಲು 
ಅದನ್ನು ಸಮುದ್ರದಲ್ಲಿ ಇಳಿಸುತ್ತಾರೆ. ಅದು ಮುಳುಗಿ ಹೋಗುತ್ತದೆ. ಆಗ ಶ್ರೀ ಹರಿಯು 
ಕೂರ್ಮ ರೂಪವನ್ನು ತಾಳಿ ತನ್ನ ಬೆನ್ನಿನ ಮೇಲೆ ಪರ್ವತವನ್ನು ಹೊತ್ತು ಮಧಿಸಲು ಅನುವು 
ಮಾಡಿಕೊಡುತ್ತಾನೆ. 


ಹಿರಣ್ಯಾಕ್ಷನ ತರಿದಂಥ ಧೀರ : ಹಿರಣಾ ಕ್ಷನೆಂಬ ದುರುಳ ದೆ ತ ತ್ಯನು ಭೂಮಿಯನ್ನು 
ಚಾಪೆಯಂತೆ ಸುತ್ತಿ ಸಮುದ್ರದಲ್ಲಿಸೆದಾಗ ಭೂದೇವಿಯ ಮೊರೆಯನ್ನು ಕೇಳಿ ಮಹಾವಿಷ್ಣವು. 
ವರಹಾರೂಪವನ್ನು ತಾಳಿ ತನ್ನ ಕೋರೆದಾಡೆಗಳಿಂದ ಭೂಮಿಯನ್ನು ಎತ್ತಿ ಉದ್ಧರಿಸುತ್ತಾನೆ. 


ಬಲಿಯ ಸೊಕ್ಕನು ಮುರಿದೆ : ಬಲಿಯು ಇಂದ್ರಪದವಿ ಪಡೆಯಲಿಕ್ಕಾಗಿ 
ತೊ೦ಭತ್ತೊಂಭತ್ತು ಯಾಗಗಳನ್ನು ಮಾಡಿ ನೂರನೇ ಯಾಗವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿರಲು ದೇವತೆಗಳ 
ಮೊರೆ ಕೇಳಿದ ಮಹಾವಿಷ್ಣುವು ವಾಮ ವೇಷದಿಂದ ಚಿಕ್ಕ ಬಾಲಕನ ರೂಪದಿಂದ ಯಾಗಶಾಲೆಗೆ 
ಹೋಗಿ ಮೂರು ಅಡಿ ಭೂಮಿಯನ್ನು ದಾನವಾಗಿ ಬೇಡುತ್ತಾನೆ. ಬಲಿಯು ಮೂರು ಅಡಿ 
ಭೂಮಿ ಧಾರಾ ಪುರಸ್ಕರವಾಗಿ ದಾನಮಾಡಲು ವಾಮನನಾದ ಪರಮಾತ್ಮನು ಭೂಮಿಯಿಂದ 
yi. cui ಬೆಳೆದು ತ್ರಿವಿಕ್ರಮನಾಗಿ ಒಂದು ಹೆಜ್ಜೆಯಿಂದ ಭೂಮಂಡಲವನ್ನೂ 
ಸ್ನೊಂದುರಿಂದ ನಭೋಮಂಡಲವನ್ನೂ ವಾ ವ್ಯಾಪಿಸಿಕೊಂಡು ಮೂರನೆ ಹೆಜ್ಜೆಯನ್ನು 
ದರದ ಕೇಳಲು ಶ್ರೀ ಹರಿಯ ಮಹಿಮೆಯನ್ನರಿತ ಬಲಿ ಚಕ್ರವರ್ತಿಯು ಅದನ್ನು ತನ್ನ 
ತಲಯ ಮೇಲಿಡುವಂತೆ ಕೇಳಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾನೆ. ಪರಮಾತ್ಮನು ಬಲಿಯ ತಲೆಯ ಮೇಲೆ ಮೂರನೇ 
ಹೆಜ್ಜೆಯನ್ನಿಟ್ಟು ಅವನನ್ನು ಪಾತಾಳಕ್ಕೆ ತುಳಿದು ಅವನು ಅಲ್ಲಿಯೇ ಇರಬೇಕೆಂದು ಶಾಸನ 
ಮಾಡುತ್ತಾನೆ. 


ಕಲಿಮುಖ ದೈತ್ಯರ ಅಳಿಯುವ ಕಲ್ಲಿ : ಯುಗಗಳಲ್ಲಿ ನಾಲ್ಕನೇ ಯುಗವಾದ 
ಕಕ. ಸನಾತನ ಧರ್ಮಾಚರಣೆಗಳಲ್ಲಾ ಅಳಿದು ದೈತ್ಯರೇ ಪ್ರಬಲರಾಗುವಾಗ 

ಹಾಎಷ್ಟುವು ಕುದುರೆಯನ್ನೇರಿ ಕೈಯಲ್ಲಿ ಕತ್ತಿಯನ್ನು ಹಿಡಿದು ಕಲ್ಪಾ ವತಾರವಾಗಿ ಬಂದು 
ಹಾಸ ಶಿಕ್ಷಿಸಿ ಮತ್ತೆ ಧರ್ಮವನ್ನು ಸ್ಥಾಪನೆ ಮಾಡುತ್ತಾನೆ. 


೧೨ 


ಗೋಪಿಚಂದನದಿಂದ ಆನ೦ದತೀರ್ಥರು ತಂದ ಮದವೊ 
ಶ್ರೀಮಧ್ಧಾಚಾರ್ಯರು ಕಡಲ ತಡಿಯಲ್ಲಿ ಆಹ್ನೀಕ ಮಾಡುತ್ತಾ ಕುಳಿತಿರುವಾಗ ಬೀಸಿದ 


೭೨೨ ಸಮಗ್ರ ದಾಸ ಸಾಹಿತ್ಯ : ಸಂಪುಟ ೧೮ ಭಾಗ -೪ 
ಬಿರುಗಾಳಿಗೆ ಸಮುದ್ರದಲ್ಲಿ ಬರುತ್ತಿದ್ದ ಹಡಗೊ೦ದು ತರಗೆಲೆಯಂತೆ ತಿರುಗುತ್ತಿರುವುದನ್ನು 


ನೋಡಿ ತಮ್ಮಕಾಲೀ ಶಾಠಿಯನ್ನು ಬೀಸಿ ಅದನ್ನು ಮುಳುಗದಂತೆ ಕಾಪಾಡುತ್ತಾರೆ. ಹಡಗು 
ದಡವನ್ನು ಸೇರುತ್ತದೆ. ಹಡಗಿನ ಯಜಮಾನನು ತಮ್ಮನ್ನು ಕಾಪಾಡಿದ ಆಚಾರ್ಯರಿಗೆ 
ಅಡ್ಡಬಿದ್ದು ಬೇಡಿದ್ದನ್ನು ಕೊಡಲು ಸಿದ್ದನಾದಾಗ ಆಚಾರ್ಯರು ಹಡಗಿನಲ್ಲಿರುವ ಎರಡು 
ಗೋಪಿಚ೦ದನದ ಗಡ್ಡೆಗಳ ನ್ನು ಕೊಡುವಂತೆ ಕೇಳುತ್ತಾರೆ. ಒಂದು ಗಡ್ಡೆಯಲ್ಲಿ ದ್ಹಾಪರದ 
ರುಕ್ಕಿಣೀದೇವಿಯವರಿಂದ ಅರ್ಚನೆಗೊಳ್ಳುತ್ತಿದ್ದ ಕಡಗೋಲು ಮತ್ತು ಹಗ್ಗವನ್ನು ಹಿಡಿದ ಶ್ರೀ ಪುನ 
ಬಾಲ ಮೂರ್ತಿಯ ಪ್ರತೀಕವಿರುತ್ತದೆ. "ಇನ್ನೊಂದರಲ್ಲಿ ಟಲರಾಮನ ಮೂರ್ತಿಯಿರುತ್ತದೆ. 
ಶ್ರೀ ಮದ್ದಾಚಾರ್ಯರು : ಬಲರಾಮನ ಮೂರ್ತಿಯನ್ನು ಕಡಲ ತಡಿಯಲ್ಲಿ ಸ್ಥಾಪಿಸಿ, ಶ್ರೀ ಕೃಷ್ಣನನ್ನು 
ಉಡುಪಿಗೆ ತಂದು ಈಗಿರುವಲ್ಲಿ ಪ್ರತಿಷ್ಠಾಪಿಸುತ್ತಾರೆ. 


ಸೋಳಸಾಸಿರ ಸುದತಿಯರೋಪ್ಪುವ ಮದವೋ : ಜರಾಸಂಧನು ಹದಿನಾರುಸಾಏರ 
ರಾಜಕನ್ಯೆಯರನ್ನು ಹಿಡಿದು ತಂದು ಸೆರೆಯಲ್ಲಿ ಬಿಟ್ಟಿರುತ್ತಾನೆ.. ಭೀಮನಿಂದ ಜರಾಸಂಧನ 
ವಧೆಯಾದ ಮೇಲೆ ಈ ಕನ್ಯೆಯರಿಗೆ ಬಂಧನದಿಂದ ಬಿಡುಗಡೆಯಾಗುತ್ತದೆ. ಜರಾಸಂಧನ 
ಬಳಿ ಇದ್ದರೆಂಬ ಕಾರಣದಿಂದ ತಮಗೆ ವಿವಾಹವಾಗುವುದೊ ಇಲ್ಲವೋ? ನೀನೆ ನಮ್ಮನ್ನೆಲ್ಲಾ 
ಉದ್ದರಿಸಬೇಕು ಎಂದು ಆ ತರುಣಿಯರು ಕೇಳಿಕೊಂಡಾಗ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನು ಅಷ್ಟು ಸ ಜನರನು 
ಮದುವೆಯಾಗಿ ತನ್ನ ಅಂತಃಪುರದಲ್ಲಿ ಇರಿಸಿ ಕೊಳ್ಳುತ್ತಾನೆ. 


ಸಾ 


ಬಂದು ದೌಪದಿಯ ಮಾನವಾ ಕಾಯ್ದ : ಶಕುನಿಯ ವಂಚನೆಯಿಂದ ಧರ್ಮರಾಯನು 
ಜೂಜಿನಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ಕಳೆದುಕೊಳ್ಳುತ್ತಾನೆ. ಕೊನೆಗೆ ತಮ್ಮಂದಿರನ್ನು ಪಣಕ್ಕಿಟ್ಟು ಅವರನ್ನೂ 
ಸೋಲುತ್ತಾನೆ. ದ್ರೌಪದಿಯನ್ನು ಸಹಾ ಕಳೆದುಕೊಳ್ಳುತ್ತಾನೆ. ಆಗ ದುರ್ಯೋಧನನು 
ದೌಪದಿಯನ್ನು ರಾಜಸಭೆಗೆ ಎಳೆದುಕೊಂಡು ವಸ್ತಾಪಹರಣ ಮಾಡುವಂತೆ ದುಶ್ಯಾಸನನಿಗೆ 
ಆದೇಶ ನೀಡುತ್ತಾನೆ. ದುಷ್ಠನಾದ ದುಶ್ಯಾಸನನು ಅವಳನ್ನು ಮುಂದೆಲೆ ಹಿಡಿದು 
ಎಳೆದುಕೊಂಡು ಬರುತ್ತಾನೆ. ಯಾರು ಎಷ್ಟು ಹೇಳಿದರೂ ಕೇಳುವುದಿಲ್ಲ. ಬೀಷ್ಮ 
ದ್ರೋಣಾದಿಗಳು ಸಹಾ ಮೌನವಾಗಿದ್ದು ಬಿಡುತ್ತಾರೆ. ಆಗ ದೌಪದಿಯು ಶ್ರೀ ಒತ್ತ 
ಮೊರೆಹೋಗಿ ಆರ್ತಸ್ತರದಿಂದ ಕೂಗಿಕೊಂಡಾಗ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನು ಅವ್‌ ಳಿಗೆ ಅಕ್ಷಯಾಂಬರವ 
ಕರುಣಿಸುತ್ತಾನೆ. 


ಮಡುವಿನೊಳು ಗಜರಾಜ : ಇ೦ದ್ರದ್ಯಮನೆ೦ಬ ರಾಜನು ತನ್ನ ಸೊಕ್ಕಿನಿಂದ ಯಷಿಗಳ 
ಶಾಪಕ್ಕೊಳಗಾಗಿ ಗಜರಾಜನಾಗಿ ಹುಟ್ಟಿ ಸರುತ್ತಾನೆ. ಒಮ್ಮೆ ಆ ಸಲಗನು ಜೂ ಹಿಂಡಿನೊಡನೆ 
ಹೋಗಿ ನದಿಯಲ್ಲಿ ಜಲವಿಹಾರ ಮಾಡುತ್ತಿರುವಾಗ ಮೊಸಳೆಯು ಅವನ ಕಾಲನ್ನು ಹಿಡಿದು 
ನು ಎಷ್ಟೇ ಪ್ರಯತ್ನ ಪಟ್ಟಾಗ್ಕೂ ಬಿಡಿಸಿಕೊಳ್ಳಲಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ಅತೀವ 
ನೋವಿನಿಂದ "ವಾಸುದೇವ" ಎಂದು ಆರ್ತನಾದ ಮಾಡಲು ಶ್ರೀಹರಿಯು ಗರುಡಾರೂಢನಾ 
ಕತ್ತನ್ನು ಕತ್ತರಿಸಿ ಗಜರಾಜನನ್ನು ಅಜತ 
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ಕ೦ಜಾಕ್ಷಿಮುಖಿಗೆ ಉ೦ಗುವನಿತ್ತೆ : ಸೀತೆಯು ಅಶೋಕವನದಲ್ಲಿರುವ ಸಮಾಚಾರವನ್ನು 
ಹನುಮಂತ ನಿಂದರಿತ ರಾಮನು ಆಕೆಗೆ ಹನುಮಂತನ ಕೈಯಲ್ಲಿ ತನ್ನ ಮುದ್ರೆಯುಂಗುರವನ್ನು 
ಕಳಿಸುತ್ತಾನೆ. ಆಂಜನೇಯನು ಸೀತೆಯನ್ನು ರಹಸ್ಯವಾಗಿ ಭೇಟಿ ಮಾಡಿ ಶ್ರೀರಾಮನ ಕ್ಷೇಮ 
ಸಮಾಚಾರವನ್ನು ತಿಳಿಸಿ ಶ್ರೀರಾಮನು ಇಷ್ಟರಲ್ಲಿಯೇ ಬಂದು ರಾವಣನನ್ನು ಸಂಹಾರ 
ಮಾಡಿ ಸೀತೆಯನ್ನು ಕರೆದೊಯ್ಯುವುದಾಗಿ ತಿಳಿಸಿ ಶ್ರೀರಾಮನ ಮುದ್ರೆಯುಂಗುರವನ್ನು ಆಕೆಗೆ 
ಒಪ್ಪಿಸಿ ಆಕೆಯು ಕೊಟ್ಟ ಚೂಡಾಮಣಿಯನ್ನು ಶ್ರೀರಾಮನ ಬಳಿಗೆ ಕೊಂಡೊಯ್ಯುತ್ತಾನೆ. 
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ತನು ಕೀರ್ತನೆಯ ಮೊದಲಸಾಲು re 
ಸ೦ಖ್ಯೆ. ಸಂಖೆ 

ನ EET ಇಕಾರವಎಸಎಂಡರೆಗಾಡ್ರೆ ಲಾ 
v ೨೬, ಜಯ ಜಯ ಜನನೀ ೧ 
(೨೬. ಜಯ ಜಯ ದ್ವಾರಕಾವಾಸ ೫೩ 
೨೮. ಜಯ ಮಂಗಳಂ ನಿತ್ಯ ಶುಭಮಂಗಳಂ ೯ - ಕ್ರುಜಿ ಯೊ ೧೮ 

೨೯... ಜಯ ಮಂಗಳಂ ನಿತ್ಯ ಶುಭ- --ಹುಜೆ ಹೀರಿ ಣಾತ್ರಾ ಯ ೧೧೩, 
೩.0. ಜಯ ಜಯ ನಂದಕುಮಾರ ೫೪ 
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ಸಿತಿ ಜಯತು ಜಯತು ಜನಕಜಾತೆ (1 
ಸಿಹಿ. ಜಯಮಂಗಳಂ ಶ್ರೀರಘುಶು ಲಾಳ್ಮಾ ಚು 6 ೫೬ 
೪. ಜಯ ರಾಘವೇಂದ್ರ ಸಜ್ಜನ ೫೭ 
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ಸ್‌ ದೇವಾದಿದೇವನೆ ಸದಾಮಂಗಳಂ ೬೨ 
೩೯ ದೇವದೇವನೆ ಓವುದೆಮ್ಮನ ೬೦ 
0. ಧನ್ಯತೆಯಾಂತೆನಿಂದು ೧೯ 
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೬೯, ಭಜಿಸಿಬದುಕೆಲೊ ಮಾನವ ೧೦೪ 
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ಜಗದೊಳಗೆ ಹರಿಕಥಾಮೃತ ಸುರಿಸಿದೆ 


ವಿಶಂಭರನೇ ಎನ್ನವಜ್ಜೆಗಳ ಪರಿಹರಿಸಿ 


ಯಜ್ಞವ್ಯಾಪಕನ ನಾಮವ ನುಡಿಸ್ಫ 
ದ 


ರಮಾವಲ್ಲಭ ವಿಠಲನ ನಾಮವ 
ಅನುಗಾಲ ನುಡಿವಂಥ ವರಗಳ ನೀಡೆ 


ಎ 


ಯಿ 


ಕ 


ಕೃಷ್ಣ ನಿನ್ನ ಸ್ಮರಣೆ ಎನಗೆ ಮರೆಸಬೇಡವೋ 
ಎನಗೆ ಮರೆಸಬೇಡವೊ ಯನಗೆ ಮರಿರೆಸಬೇಡವೊ 


ಒಂದು ಅರಿಯದ ಮಂದ ಮತಿಯಳ ಬಂದು ಕಾಯೋ ನೀ 
ಬಂದು ಕಾಯೋ ನೀ ಮಂದರೋದ್ದರ ಸಿಂದುಶಯನ 
ಇಂದಿರೆ ರಮಣ 


2 


(೨ 


6೨ 


ಓರಬಾಯಿಲಕ್ಷಿ 'ದೇವಮ ಅವರ ಕೀರ್ತನೆಗಳು 


ಕೌ 
( 
ಅ ೬ 


ದೋಷರಹಿತ ತಾ ಗೋಚರಾನಾದನು । ಗೋಪಿಯರಿಗೆ ಆ 
ಸಮಯದಲ್ಲಿ ವಾಸುದೇವನ ಕಂಡಾಸೆಯಿಂದ | 
ಸಂತೋಷದಲೀ ನುಡಿದರು ವಿನಯದಲಿ । ಬಾರಲೇ | 
ಸಖಿ ಇವ ಚೋರನು ದೊರಕಿಹ | ಶೀರಿ ಕದ್ದು 


ಮರನೇರಿಹಾನು ಬಾರಲೇ । ಸಖಿ ಮರನೇರಿ ಇವನ | 
ಹಿಡತಾರೆಲೇ ಮುಂದಕ್ಕೇ ನೋಡೋಣ । ತಟ್ಟನೇ 
ಮರನೇರಿ । ಕ್ರಿಷ್ಠನಾ ಹಿಡದು ಕಟ್ಟಲೂ ವಸ್ತದ 
ಮಟ್ಟಿಯನೂ । ದಿಟ್ಟ ಶ್ರೀನರಸಿಂಹ ವಿಠ್ಠಲರಾಯನು 


ಇ 

- 
ಷಿ 
ಎ 


ಕೊಡದೇ ಮುಂದಕೇ ಹೋಗುವನು ॥ 


ಚಂದವೇನೋ ಮಂದಿವಳಗೆ | ಹೀಂಗೇ 
ಮಾಡೋಡು ಇಂದು ನಮ್ಮ ಮರಿಯಾದಿ । 
ಹೀಂಗೆ ಕಳೆವೋದು 


ಉಟ್ಟ ಶೀರಿ ಕದ್ದು ಬಚ್ಚಿಟ್ಟು ಕೊ೦ಬೋದು 
ಶ್ರೇಷ್ಟವಲ್ಲ ನಿನಗೆ ಉತ್ಪಷ್ಟವೇನಿದು 


ಯಾರು ನೀನು ಶೀರೆಗಳ ಚೋರಮಾಡೋರು | 
ನಾರಿರೊಡನೇ ಹೋರಾಟಗಳ ॥ ಸಾರೆಬಿಡು 
ಶೀರೆ ಕೊಡೋ 


ಅತ್ತಿಮಾವ ಭಾವ ಮೈದುನ । ಮತ್ತೆಜನರೆಲ್ಲ | 
ಹೊತ್ತುಬಾಳ ಹೋಯಿತೆಂದು । ಹತ್ತಿಬಡಿವರೋ 


ಹೂತ್ತುಬಾಳ ಸಣ್ಣವಾನು ನಮ್ಮ ಕೂಡ ಸರಸವ್ಯಾಕೆಲೋ ಬೆಣ್ಣೆ 
ಕೂಡುವೆನಯ್ಯಾ ನಿನಗೆ | ನಮ್ಮವಸ್ತನೀಡೆಲಾ 


ನಾರಸಿ೦ಹವಿಠ್ಚಲ ನಿಮ್ಮ | ಪೋರಾಟಗಳನಾ ಬಾರೋ 
ನಿಮ್ಮ ಜನನಿಗ್ಬೇಳಿ ದೂರುಮಾಳೆವೋ 


ತ 


ಅನುಬಂಧಗಳು 


ತ ಕೀರ್ತನೆಯ ಮೊದಲಸಾಲು ಆ 
ಳಿ 
"ಖೆ. ಅಕ್ಷಏದ್ವಾ ನಿಪುಣ ೬ 
ಕಿ, ಆದಿವರಾಹನೇ ೪ 
ಆಸ್ತಿ, ಇಂದು ಸನ್ನಿಭ ವದನೆ ರ್ಜ 
೮. ಎಂತು ಚೆಂಡಾಡುವೆನು ೪2, 
ಎತ್ತುವೆನಾರತಿಯ ೫೨ 
00. ಎಷ್ಟೆಷ್ಟು ಜನ್ಮಗಳ ೪೪ 
ಟಟ. ಏಣಾಕ್ಷಿ ಕೇಳೆನ್ನ ೩೯ 
೧೨. ಏನೆಂದು ಬಣ್ಣಿಪೆನೆ ೪೫ 
೧೩. ಏಳು ಪೀಠಕೆ ನಳಿನಸಂಭವೆ ಶಿ 
೧೪. ಕಲಭಯಾನೆ ಕಂಜಲೋಜನೆ ೫೬ 
೧೫. ಕಅಶಾಭ್ಲಿಜಾತೆೇ (ನೀ ೬ 
೬. ಮ ಕಾಮಾರಿನುತನಾಮ ಶ್ಯಾಮ ೧೪ 
RL ಕುಲಕೆ ತಕ್ಕ ಸ್ವರೂಪ ಕ 
೧೮... ಕೋಪದೊಳು ಜಮದಗ್ನಿ ೩೧ 
೧೯. ಚಂಡನಾಡುವ ಬಾರೆಲೈ ೪೯ 
“೨೦... ಗುರುಹಿರಿಯರೆಡೆಯಲ್ಲಿ ಶಿರಬಾಗಿ ೭೧ 
೨೧. ಗೋವರ್ಧನೋದ್ದಾರ ೧೦ 
೨. ಚಲುವನೀನೆಂದೆನುತೆ ೨೪ 
38. ಜನಕನೇನುತೆನ್ನ ೨೯ 
೨೪, ಜಯಜನಕಜಾಮಾತ ೧) 
ಖಿ, ಜಯಜಯಸಾರಸನಯನ ಅ 
೨೬. . ಜಲಜಾಪ್ರ ಸಂಕಾಶೆ ೧೨ 
೨೬. ತುರಣಿಯರೆಲ್ಬರು ಬಾರೆಂದು ೬೬ 
೪೨೮.  ದೃಢಚಿತ್ತದೊಳಗೆನ್ನ ಪ್ತ 
೨೯, ಧುರಧೀರನಿವನೆಂದು ೪೨ 
“೩೦... ನಕ್ತಂಚರವಿದಾರಿ ಭಕ್ತವತ್ತಲಶೌರಿ ಕ 
8೧. ನಗಮಂನಖಾಗದಿಂ ೧೯ 
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